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. UVOD

1. Optuzeni Ramush Haradinaj, Idriz Balaj i Lahi Brahj terete se u Optuznici za &ioe
koje su oni ili drugi pripadnici Oslobodilke vojske Kosova (dalje u tekstu: OVK) navodno
pocinili 1998. godine protiv kosovskih Srba, kosovskioma i civila kosovskih Albanaca u
zataienickom objektu OVK u selu Jablanica /Jabllanicé/ utijp®akovica /Gjakové/, na zapadu
Kosova. U Optuznici se navode konkretnicglievi otmice ukupno 16 kosovskih Srba, kosovskih
Roma i civila kosovskih Albanaca koji su, kako svadi, bili zat@eni i podvrgnuti mgenju i
okrutnom postupanju u Stabu OVK i z&oikkom objektu u Jablanici. Dalje se navodi da je
osam od tih lica ubijeno dok su bila u zsgnju OVK. Ti navodi potkrepljuju Sestdaka krSenja
zakona i ohiaja ratovanja, odnosno okrutno postupanje¢enje i ubistvo, kako je predieno

zajednékim ¢lanom 3 Zenevskih konvencija, za koje se optuZeneité paslanu 3 Statuta.

2. Vece ¢e u celoj Presudi navoditi imena mesta i na albamsk na srpskom jeziku. U
slucajevima kada se njihova imena razlikuju u ta deakps ime svakog mesta navodi se u tekstu
na albanskom/srpskom jeziku [u engleskoj verZijilslutajevima kada je naziv nekog mesta isti

na oba jezika, on se navodi samo jednom.

3. Ovaj predmet predstavlja delitmo ponovno sdenje. Trojica optuzenih su prvobitno bila
optuzena 4. marta 2005. godine u predmietailac protiv Ramusha Haradinaja, Idriza Balaja i
Lahija Brahimaja predmet br. 1T-04-84 (dalje u tekstu: predrittradina)) po 16 t&aka za
zlocine protivcovesnosti i 19 t&aka za krsenje zakona i ¢bja ratovanja. Ramush Haradinaj se
takade teretio po joS jednoj &&i za zlatine protiv coveinosti i po joS jednoj tki za krSenje
zakona i ohiaja ratovanja.Dana 3. aprila 2008. godine, Pretresnéevie oslobodilo Ramusha
Haradinaja i Idriza Balaja po svim¢teama Optuznice, proglasilo Lahija Brahimaja krivom dve
tatke, osudilo ga na kaznu zatvora u trajanju od §eslina i oslobodilo ga po svim drugim
optuzbamd. TuZilastvo je uloZilo Zalbu na prvostepenu presudivodéi, izmedu ostalog, da je
Pretresno e prekrSilo njegovo pravo na préno suienje time Sto mu nije odobrilo dodatno

vreme da obezbedi iskaze dva kha svedoka, pa je zatrazilo ponovndenje.

4. Dana 21. jula 2010. godine, Zalbenotege, uz suprotno misljenje sudije Robinsona,
delimi¢no odobrilo zalbu tuzilaStva i ponistilo odluke ®esnog véa da optuzene oslobodi
odreienih ta&aka Optuznice koje se odnose naile koji su navodno pnjeni u Stabu OVK i

V. dole, par. 686.
V. dole, par. 687.

Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.
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zatvoru u Jablanici. Zalbeno éeje naloZilo delimino ponovno sdenje u odnosu na tecke?
Delimicno ponovno séenje povereno je ovom Ye 21. jula 2010. godine. 8eanje je pdelo 18.
avgusta 2011. godine. ¥ie su preddeni iskazi 56 svedoka, ukfuju¢i dva svedoka zbog kojih

je nalozeno ponovno danje.

5. U OptuZnici, s najnovijim izmenama, navodi se daoptuzeni krivéno odgovorni za
zlotine kojima se terete kaotesnici UZP? &iji je zajedniki cilj bio da konsoliduju ukupnu
kontrolu OVK nad operativnom zonom Dula /Dukagjin/ koja je obuhvatala opsStinecReejé/,
Decani /Decan/bakovica, uklj@uju¢i podritje kanala Radonjkog /Radonig/ jezera, i delove
opsStina Istok /Istog/ i Klina /Kli/. Dalje se navodi da je ta konsolidacija preduzmitem
protivpravnog uklanjanja i maltretiranja srpskilvita i maltretiranja civila kosovskih Albanaca i
kosovskih Roma/Egifana, kao i drugih civila koji su sati@ali ili se smatralo da sataju sa
srpskim snagama ili koji na neki drugi ana nisu podrzavali OVK. Navodi se da je UZP
obuhvatao i osnivanje i funkcionisanje zanickih objekata OVK i maltretiranje zatenika u
tim objektima, uklj@ujuci $tab OVK u Jablanici, Gltanu /Gllogjan/ i Rzréiu /Irznig/> Navodi se
da je taj UZP postojao otprilike od marta 1998. igedpa barem do kraja septembra 1998.

godine®

6. U Optuznici se navodi da je Ramush Haradinaj bdafeod najviSih stareSina OVK na
Kosovu. Dalje se navodi da je najkasnije od 1. ;md998. godine pa do sredine juna 1998.
godine biode factokomandant OVK, da je od sredine juna 1998. godimenovan zale jure
komandanta i da je u tom svojstvu imao sveukupmadmlu nad snagama OVK u operativnoj
zoni Dukatin.” Ramush Haradinaj se tereti individualnom kimom odgovorna&i poclanu 7(1)
Statuta za to Sto je, u okviru UZP, navodn@ipo zlocine navedene u Sesttéka Optuznice.
Alternativno, on se tereti da je $oio, ili pomagao i podrzavaginjenje zlaina za koje se tereti u
tacki 1 i da je navodno naredio, podsticao ili pomagamdrzavactinjenje zl@ina za koje se
tereti u ta&ki 6.

7. U OptuZnici se navodi da je, tokom perioda na lsgjiona odnosi, Idriz Balaj (zvani
Toger/Togeri, Sto zréa porwenik) bio pripadnik OVK i da je direktno bio pohjen Ramushu

Haradinaju. Dalje se navodi da je Idriz Balaj bammlandant jedinice za brze intervencije poznate

V. dole, par. 689.

Ramush Haradinaj i Idriz Balaj po svih Sestata, a Lahi Brahimaj po dkama 1,2,4 i 6
Optuznice.

Optuznica, par. 24.

Optuznica, par. 25.
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kao “Crni orlovi”, koja je navodno formirana u adpril998. godine uz odobrenje Ramusha
Haradinajé Idriz Balaj se tereti individualnom krisfiom odgovorna&i poélanu 7(1) Statuta za
to Sto je, u okviru UZP, navodno §inio Sest téaka krSenja zakona ili alaja ratovanja za koje
se tereti u Optuznici. Alternativno, on se terefiai to Sto je p@nio ili pomagao i podrzavao
¢injenje zla&ina za koje se tereti udid 1 i za to Sto je navodno pioio ili planirao ili pomagao i

podrzavaainjenje zl@&ina za koje se tereti uda 6.

8. U OptuZznici se navodi da je, tokom perioda na kejiona odnosi, Lahi Brahimaj (zvani
Maxhup) bio pripadnik OVK raspaden u Jablanici i da je bio pinjen Ramushu Haradinaju.
Dalje se navodi da je od 23. juna 1998. do 5. 1988. godine Lahi Brahimaj bio zamenik
komandanta operativnog Staba Ddika poslecega je nastavio da radi kao finansijski direktor
Glavnog $taba OVRK? Lahi Brahimaj se tereti individualnom kriviom odgovorno&i po &lanu
7(1) Statuta za to Sto je, u okviru UZP, navodnéiio zlocine za koje se tereti udeama 1, 2, 4

I 6. Alternativno, on se tereti i za to Sto je rthoe podsticao ili pomagao i podrzavéimjenje
zlocina za koje se tereti udeama 1 i 2 i za to Sto je pmio, planirao ili pomagao i podrzavao

¢injenje zla&ina za koje se tereti udia 6.

9. Vecu su predeeni dokazi da su snage Savezne Republike Jugasl@glje u tekstu:
SRJ), uklj¢uju¢i snage Vojske Jugoslavije (dalje u tekstu: VIhage Ministarstva unutrasnjih
poslova (dalje u tekstu: MUP) Republike SrbijeghaingaZzovane na Kosovu 1998. godineteve
¢e navoditi konkretne snage koje stestvovale u konkrethom dodmu kada na osnovu dokaza
bude poznat identitet tih snaga. &ém, u odsustvu takvih dokaza, &ece te snage ralno

navoditi kao srpske snage. Time se misli na snalggeSli SRJ.
[I. FAKTORI KOJI SE ODNOSE NA OCENU DOKAZA

10. Clan 21(3) Statuta sadrZi pretpostavku nevinostko@ svaki optuzeni ima pravo. Ta
pretpostavka zria da je na tuzilaStvu teret dokazivanja krivice ug@nih. Da bi se izrekla
osuiujuca presuda u vezi sa svakontkam kojom se svaki od optuzenih tereti, potrebno je

ispuniti kriterijum dokazivanja van razumne sumtj&hodno tome, @@ je u vezi sa svakom

10
11

Optuznica, par. 2.

Optuznica, par. 8-9.

Optuznica, par. 12.

Optuznica, par. 12.

Pravilo 87(A) Pravilnika u relevantnom delu pretdvsledée: “Optuzeni se moze proglasiti
krivim samo kad se vna pretresnog \é& uverila da je krivica dokazana van svake razumne
sumnje.”
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tatkom kojom se svaki od optuzenih tereti divalo da li se, na osnovu celine dokaza, uverilo
van razumne sumnje da je dokazan svaki elemeninaldkojim se optuzeni tereti u OptuZznici,
ukljucujuci svaki oblik odgovornosti. Kada je, u takvim &jevima, na osnovu ti€injenica bilo
razumno mogée izvesti viSe od jednog zakéka, Ve&e je razmotrilo da li se neki od zakipka
koji se razumno mogao izvesti iz tifinjenica moZzda ne podudara s krivicom optuzéfib.
takvom sléaju, teret i kriterijum dokazivanja iziskuju da seodnosu na tu &&u donese

oslobatajuca presuda®

11. U vezi s ovim sdenjem treba napomenuti da se ono odlikuje ogromkofitinom
dokaza koji su predeni u pisanom obliku, bez pojavljivanja svedokadpkéecem, bilo uz
eksplicitni dogovor strana u postupku ili nakon Sto se optuzeni odrekli prava da unakrsno
ispitaju svedoke. U tim stajevima, Vée je u dokaze uvrstilo i audio i video snimke rémij
sved@enja svedoka pred Manarodnim sudom. Mitim, treba napomenuti da nisu svi dokazi

pred@eni na prvobitnom stenju u predmettdaradinaj predloZeni u dokaze u ovom predmetu.

12.  Na prvobitnom sdenju u predmetuHaradinaj nalozene su mere za zastitu identiteta
mnogih svedoka i one su vazile i na ovondesyu. Zbog brige za dnu bezbednost svedoka,
mnogi svedoci se u ovoj Presudi navode brojem.d\vphimena i druge pojedinosti potiwokojih

bi se mogao otkriti njihov identitet izostavljeni.J sliajevima kada je & smatralo da se, u
kontekstu konkretnog iskaza, naemjem pseudonima svedoka mogao otkriti identitej to
svedoka, Vée je iz javne verzije Presude izostavilo referemade iskaze. Te reference se nalaze

u poverljivom Dodatku Presude.

13. Vedu je preddena velika kollina pisanih dokaza koji péti iz MUP Srbije, koji je bio
ucesnik u ovom sukobu, koji obuhvataju pisane iz\estaeleSke i druge dokumente. Izvori na
koje se poziva u tim pisanim dokazima nisu uvek idiéntifikovani, kao ni sredstva poréio
kojih su informacije evidentirane u tim dokumentirbie prikupljene i obrdene. U mnogim
slucajevima, ti dokumenti nisu bili potpisani. U nekistu¢ajevima, kada su dokumenti bili
potpisani, njihovi autori nisu se pojavili pred $ud da svedie tokom ovog sienja. Uzimajdi

u obzir gorenavedene faktore, dese oprezno odnosilo prema tim dokazima.

14.  Vedu su takde preddeni iskazi svedoka koji su u relevantno vreme fimipadnici OVK.

Vece je steklo utisak da je na njihove iskaze o pitaajkoja se tiu organizacije OVK i drugih

12

13

V. Prvostepena presuda u predmditlSic¢, par. 11; Prvostepena presuda u predmeidevic,
par. 10.
Drugostepena presuda u predméslebii, par. 458.

4
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pitanja relevantnih za ovu OptuZnicu mozda uticgilaova pripadnost toj organizaciji ili lojalnost
prema optuzenima koji su u relevantno vreme btiakisuti pripadnici organizacije. e se

prema tim iskazima odnosilo im&jw vidu te faktore.

15. U nekim sl¢ajevima, samo jedan svedok je sv&@doo cinjenici koja je bila pravno
relevantna za ovaj predmet. Svédoje samo jednog svedoka o materijaliojenici, pravno
gledano, ne zahteva potkrepljivanfeVledutim, u takvim sldajevima, Vée se potpuno uverilo u

pouzdanost svedenja pre nego Sto se oslonilo na njega.

16.  Uprkos raznim pitanjima koja su uticala na ocenkad@a u ovom predmetu, ¥e je,
posto je pazljivo preispitalo i odmerilo sve dokameoglo da izvede zaklflke o ¢injenicama u
ovom predmetu i utvrdi krivicu ili nevinost svakog optuzenih u odnosu na sve optuzbe kojima
se terete u Optuznici. Ti zakfa i detaljnija obrazloZenja \da za prihvatanje ili odbacivanje

odreienih dokaza navedeni su dalje u tekstu.

14 Drugostepena presuda u predmasleksovskipar. 62.

5
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. STRUKTURA | ORGANIZACIJA OVK U ZONI DUKA DIN

A. Nastanak i opSta struktura OVK

17. Do prvog “javnog pojavljivanja” OVK dos$lo je 28. membra 1997. godin€. Povod je
bila sahrana nastavnika Halita Gecija, koga su tawaibile srpske snad®Saopsteno je da su
tri muskarca u uniformama OVK — od kojih su dvojmasila maske — odrzala govor i pozvala
narod Kosova da se prikfju“borbi”.*” Svedok 17 je kasnije saznao da su to bili DauaHiagj,

Rexhep Selimi ovek zvani Kapuct® Srpske vlasti su OVK nazivale “terorigtbm” grupom®®

1. Glavni Stab OVK

18.  Otprilike krajem 1996. godine i petkom 1997. godine, Glavni Stab O%¥Kimao je
desetal¢lanova koji su delovali u tri raziite zone — ilegalno na Kosovu; u Albaniji; i u zdpan
zemljama kao $to su Svajcarska, Neékaa Sjedinjene Ametke DrZzave, Francuska i cela
Skandinavijg* U prolete 1998. godinélanovi Glavnog $taba OVK bili su Sokol Bashota, fRai
Gashi, Xhemajl Fetahu, Adem Grabovci, Xhavit Halilir Konjushevci, Jakup Krasniqgi, Azem
Syla (Sula), Rexhep Selimi, Hashim Thagci, Kadri &es$ Xhavid Zeka®® Nisu svi ¢lanovi
Glavnog $taba poznavali sve ostanove i nije svako sa svakim thesobno komunicirad®

15
16
17
18
19

20

21

22

23

Svedok 17, DP P344, par. 4; svedok 28, DP P3&8 598.

Svedok 17, DP P344, par. 4.

Svedok 17, DP P344, par. 4; svedok 28, DP P3%88p

Svedok 17, DP P344, par. 4.

Radovan Zlatkow, DP P373, par. 16, 18; svedok 69, DP P364 (Trgstsgrvobitnog sdenja

u predmetuHaradinaj), T. 9850-9852; svedok 69, DP P370, par. 8-10dske28, DP P358,
par. 6; Zoran Stijovi, DP P121, par. 7; v. talte Dragan Zivano¥, DP P110 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 9316.

Glavni Stab OVK (dalje u tekstu: Glavni Stab) advse i kao centralni Stab OVK, Jakup
Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogdamja u predmettiaradinaj), T. 4966.

Jakup Krasniqgi, DP P67 (Transkript u predmetmaj), T. 3306; Jakup Krasniqgi, DP P64
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 5025.

Bislim Zyrapi, DP P160, par. 15-16; Bislim ZyrapiP P159 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetuHaradinaj), T. 3261, 3265-3267, 3282-3283, 3389; Bislim pyrd. 651, 689, 693,
759-760; Jakup Krasnigi, DP P67 (Transkript u pretiniimaj), T. 3305-3307, 3311; Jakup
Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogdanja u predmetudaradinaj), T. 5026-5027, v.
takade Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesija u predmettiaradinaj), T. 3821.
Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesya u predmettiaradinaj), T. 3821; Jakup
Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogdamja u predmettiaradinaj), T. 5024-5026, 5029.

6
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19. Adem Jashari je bio komandant OVK do marta 1998lirgef* Posle ubistva Adema
Jasharija, Azem Syla (Sula) je postao glavni kormahdVK, Sokol Bashota je bio zamenik
komandanta OVK, a Rexhep Selimi generalni inspeRtétashim Thaci je bio Sef politkog
odeljenja®® Jakup Krasnigi je imenovan za portparola OVK nas¢ta u junu 1998. godirfé.
Bislim Zyrapi se prikljgio Glavnom $tabu negde krajem maja ilptkom juna 1998. godirfé.
Lahi Brahimaj je postao direktor finansijskog odeja u julu 1998. godin.

20. Glavni stab OVK na Kosovu nije 1998. godine bioilac na jednoj lokaciji; njegovi
¢lanovi su bili stalno u pokretu iz bezbednosnioga i obEno su se kretali nezavisno jedan od
drugog® John Crosland, tadasnji britanski vojni atase puéci Jugoslavijit* potvrdio je da je
OVK tokom 1998. godine ipak postao organizovafiiji.

21. John Crosland je W& rekao da je, iako je OVK bio organizovan, pogee$mazivati
njegov vrhovni organ “Glavnim Stabom”. On je smatrda Glavni Stab nije imao efektivhu
kontrolu nad OVK®® John Crosland je zakljio da izméu zona i Glavnog Staba nije bilo

“mnogo” koordinacije**

24

26

27

28

29

30

31
32
33

34

Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmetmaj), T. 3306; Jakup Krasniqi, DP P64
(Transkript prvobitnog stenja u predmettiaradinaj), T. 5024.

Jakup Krasniqgi, DP P67 (Transkript u predmieitmaj), T. 3311; za ubistvo Adema Jasharija,
v. dole par. 143.

Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmketmaj), T. 3306; Jakup Krasniqgi, DP P64
(Transkript prvobitnog stenja u predmettiaradinaj), T. 5075.

Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmiataj), T. 3311-3313, 3429; DP P65, Dodatak
14.

Bislim Zyrapi, DP P160, par. 16; Bislim ZyrapiPDP159 (Transkript prvobitnog &nja u
predmetuHaradinaj), T. 3259, 3282, 3304, Bislim Zyrapi, T. 687, 695.

Bislim Zyrapi, DP P160, par. 16; Bislim ZyrapiPDP159 (Transkript prvobitnog &nja u
predmetuHaradinaj), T. 3212-3213, 3394; Bislim Zyrapi, T. 759-76@kadp Krasniqgi, DP P64
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 5075.

Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdemja u predmettaradinaj), T. 3282-3284,
3402-3403, 3412-3413; Bislim Zyrapi, T. 689, 693t6975; Jakup Krasnigi, DP P64
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 4990, 5029, 5074.

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodgesya u predmettiaradinaj), T. 2925-2926.
John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmettiaradinaj), T. 4703-4704.
John Crosland, DP P9 (Transkript u predmiataaj), T. 2037-2038; John Crosland, DP P8
(Transkript prvobitnog sienja u predmetuHaradinaj), T. 4704. Prema &&ma Bislima
Zyrapija, Glavni Stab OVK nije funkcionisao u prawasmislu rei, Bislim Zyrapi, DP P160,
par. 15; Bislim Zyrapi, DP P161, par. 13; Bislimrdgi, DP P159 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettlaradinaj), T. 3293, 3295; Bislim Zyrapi, T. 690-691, 69996 733.

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmettiaradinaj), T. 4706-4707.

7
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22.  Glavni Stab je sastavljao potikie izjave i saopStenja i davao intervjue u kojima s
izlagani strategija i politki stavovi OVK, kao i saopStavao pregled borbi zv@a vojnih
dogalaja u to vreme na Kosov.

2. Broj pripadnika OVK 1998. godine

23. Vecu su iz izvora VJ predeni dokazi koji se odnose na broj pripadnika OViKaanim
delovima Kosova u periodu od ¢&ika do sredine 1998. godine. U izveStaju Komantse ttbr

od 23. februara 1998. godine ocenjeno je da jeentotiji koja je obuhvatalébakovicu bilo
raspordeno i do 200 pripadnika OVR. Prema r&ima Branka Gajia, tadasnjeg zamenika
naelnika Uprave bezbednosti Srbijeprocenjivalo se da je OVK u periodu od januararduta
1998. godine imao “do 3.000 naoruzanih i organindiva da mozda ima negde izthe6.000 i
8.000 koji imaju oruZje® U zapovesti za angaZovanje 549. mtbr od 22. afi@®8. godine
ocenjeno je da su snage OVKijee bataljona i da iktini 500 naoruzanih “terorista”, kao i da su
najverovatnije formirane u opsStinama Prizren, Ovato/Rahovec/, Suva Reka /Suhareké/,
bakovica, Déani, Klina, i P€, a posebno u Sirim rejonima sela Jablanica,d&ie, Junik i
Smonica /Smolicé’ U izvestaju Pristinskog korpusa VJ od 8. maja 198s&line govori se o
bezbednosnoj situaciji Bakovici i ocenjuje da je na Kosovu vojno organizovaoko 5.000
“terorista”, a da je 15.000 ljudi dobilo oruZ2Prema r&ima Zorana Stijovia, $efa analitkog
odeljenja RDB Srbije u Pristini /Prishtingé/, do @uri998. godine OVK je imao oko 1.000
pripadnika®! Dragan Zivanow, bivsi general-major V¥ rekao je u sved@nju da mu je u maju

ili junu 1998. godine Aleksandar Savéyinaelnik bezbednosti 125. mtbr VJ, rekao da se
Haradinaj najverovatnije nalazi na po&iruGlodana i da ima 500 do 1.000 naoruzanih danih

ljudi.*®

24.  John Crosland je u svegknju rekao da je diskutabilan broj pripadnika OVéi knavodi

VJ. Na osnovu svojih obilazaka pet-Sest Stabova QVKaznim selima Sirom Kosova, on je

35

36
37

38

39
40
41
42

Jakup Krasniqgi, DP P67 (Transkript u predmetmaj), T. 3320; Jakup Krasnigi, DP P64
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 5010, 5022-5023, 5030.

DP P28, par. 3.

Branko Gajt, DP P25 (Transkript prvobitnog &enja u predmettiaradinaj), T. 9668; Branko
Gaji¢, DP P27, par. 8.

Branko Gajt, DP P25 (Transkript prvobitnog &nja u predmettdaradinaj), T. 9684, 9746-
9747.

DP P32, str. 1; Branko G&jiDP P27, par. 24.

DP P34; Branko G&jj DP P27, par. 29; v. tale DP P20, str. 1.

Zoran Stijové, DP P122 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9068-9069.
Dragan Zivano\ je bio i n@elnik Staba 125. mtbr VJ, Dragan ZivanguDP P112, par. 3.
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zakljwio da je u aprilu 1998. godine bilo verovatno od 4i» 500 “boraca koji stinili ¢vrsto
jezgro OVK”* Medutim, on se sloZio da, ako podaci VVJ odraZavajemaialan broj budéih
pripadnika OVK koji su se olgavali u Albaniji, podatak o 3.500 do 4.500 boraea deluje

“preuvelicano”®

25.  Vece prim&uje da su ti podaci samo procene i da ne morajybtpuno téni. Branko

Gaji¢ je potvrdio da informacije koje su pribavile srpsénage nisu bile 100 posto pouzdane, niti

su bilecak priblizne?®

3. Zone u kojima je OVK delovao na Kosovu

26. Pasetkom 1998. godine na celom Kosovu bilo je nekolioipacija OVK?’ One su
nazivane podzonama zbog toga $to je smatrano didof®vo jedna zond Radi lak3eg

snalaZenja, \i& ¢e te podzone nazivati zonafia.

27.  Na Kosovu je 1998. godine bilo slette sedam zona’
a. prva zona je bila Drenica /Drenica/ i njome je kowhavao Sylejman Selinit:
b. druga zona je bila Dukiin i njome je komandovao Ramush Haraditfaj;
c. tre¢a zona je bila Lab /Llap/ i njome je komandovao$®em Mustafa (Remp?

d. Getvrta zona je bila Salja /Shala/ i njome je konmarm®d Rrahmon Rant4;

3 Dragan Zivanow, DP P112, par. 41.

4 DP P13; John Crosland, DP P9 (Transkript u predrienaj), T. 1917-1919; John Crosland,
DP P8 (Transkript prvobitnog éenja u predmettiaradinaj), T. 2963-2964.

45 John Crosland, DP P9 (Transkript u predniétnaj), T. 1919.

6 Branko Gajt, DP P25 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9684-9685.

47 DP P13; John Crosland, DP P8 (Transkript prvalgjtsuienja u predmetiaradinaj), T.
2946.

8 Jakup Krasnigi, DP P64 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 4971.

49

(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 4971, 5057.

0 Jakup Krasnigi, DP P67 (Transkript u predmistoaj), T. 3323.

L Bislim Zyrapi, DP P160, par. 17; Jakup KrasnP P67 (Transkript u predmetiimaj), T.
3323.

°2 Bislim Zyrapi, DP P160, par. 17; Jakup KrasnP P67 (Transkript u predmetiimaj), T.
3479.

®3 Bislim Zyrapi, DP P160, par. 17; Shefqet Kaba&i®, P119 (Transkript u predmetimaj), T.
4217-4218; Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript dpretuLimayj), T. 3323.

>4 Bislim Zyrapi, DP P160, par. 17.
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e. peta zona je bila Pastrik /Pashtrik/ i njome je kadpvao Musa Jashari;
f. Sesta zona je bila Nerodimlje /Nerodime/ i njom&genandovao Shukri Buj:i
g. sedma zona je bila Katak /Karadak/ i njome je komandovao Ahmet ISUfi.

28.  Tih sedam zona su se znatno razlikovale po stepeganizovanostic Zona Drenica je
bila dobro organizovana zb@mjenice da su borbe iznde OVK i srpskih snaga na tom podju
pocele u novembru 1997. godine.U zoni Dukain borbe su p&ele napadom na poragii
kompleks porodice Haradinaj 24. marta 1998. goffihog toga &to su u te dve zone borbe rano
pocele, one su postale najrazvijenije i najorganizdjedh Prema r&ima Bislima Zyrapija, u junu

I julu 1998. godine zone Drenica i Duka bile su jedine postoje zone OVK. One su bile u fazi
razvoja i radilo se na stvaranju strukture i cditozane komand& Stepen organizovanosti u
zonama p&eo je da se menja nakon srpske letnje ofanzive.1fg8ne®® Komandanti pete, Seste

i sedme zone preuzeli su svoje komandne poloZkje fesen 1998. godine zbog toga Sto je do

tada aktivnost OVK bila ograiena®

4. Logqistika i organizacija OVK

(a) FEinansiranje

29.

(poznatog i kao “Drzavni fond” ili “Fond od 3%) i fonda “Domovina zove®® Fond “Domovina

OVK je 1997. i 1998. godine bio finansiran iz dvandla: “Bukoshijevog fonda”

zove” stvoren je 1995. godine i bio je pod kontrolGlavnog $taba OVKE Prilozi su dolazili

uglavhom od Albanaca koji su Ziveli u inostransiviond je prevashodno kodén da se u

55
56
57
58
59
60
61

62

63
64

65

Bislim Zyrapi, DP P160, par. 17.

Bislim Zyrapi, DP P160, par. 17.

Bislim Zyrapi, DP P160, par. 17.

Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmidtuaj), T. 3414.

Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmidtuaj), T. 3414.

Jakup Krasniqi, DP P65, par. 7; v. dglar. 144-149.

Jakup Krasniqi, DP P65, par. 7; Jakup Krasnid?, B67 (Transkript u predmetumaj), T.
3414; Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnegienja u predmettiaradinaj), T. 3275,
3278, 3390-3391, 3407-3408.

Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdemja u predmettiaradinaj), T. 3275-3276,
3278; Bislim Zyrapi, T. 696; v. takie dole par. 70-77.

Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmidtuaj), T. 3414, v. takde dole par. 283-300.
Bislim Zyrapi, DP P160, par. 17; Bislim ZyrapiPDP159 (Transkript prvobitnog &enja u
predmetwHaradinaj), T. 3278.

Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogiemja u predmettiaradinaj), T. 3367; Jakup
Krasniqi, DP P65, par. 5; svedok 17, DP P344, p&;. DP P153, str. 5; DP D22, str. 1-2.

10
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Albaniji plate oruZje i oprema, koji su bili namenj kori&enju na Kosovl’ Ve¢u nisu

pred@eni dalji dokazi o “Bukoshijevom fondu”.

(b) Uniforme

30. Krajem februara i pgetkom marta 1998. godine, &rea vojnika OVK na obuci nosila je

civilnu odeu, a neki su na rukavima imali oznake O¥&Neki vojnici OVK nosili su maskirne

uniforme s oznakom OVR® Oznaka OVK bila je “bedZ s orlom” i slovima @K”. °

31. Prema réima Shemsedina Cekaja, Ramush Haradinaj i IdriajBal nosili tamnozelene

jednostavnom komunikacionom opremom kao 5to jei-voki”.

uniforme s oznakama OVK i od oruZja su imali “plfgplako naoruzanje® Navedeno je da je
Ramush Haradinaj nosio i maskirnu vojnu uniformgizznama i kapom i da je od oruzja imao

automat’?> Vojnici OVK na kontrolnim punktovima dani su s automatskim puskama i
n 73

32. Vece prihvata da su mnogi pripadnici OVK nosili civilrod€u s oznakom OVK na

rukavima, ali da su neki pripadnici nosili i masiaruniforme koje su mogle izgledati i kao
uniforme tamnozelene boje. & dalje prihvata da su se pripadnici OVK prepozhaumoznaci
OVK pri¢vrséenoj na rukavima uniformi. Kakée biti razmotreno kasnije u ovoj Presudi, “Crni
orlovi” i pripadnici vojne policije OVK nosili su migaije uniforme od ohinih pripadnika
OVK.™

(c) Naoruzanje

33. Na osnovu informacija dobijenih od MUP, Dragan Ziwsi¢ je procenio da je getkom
1998. godine na Kosovu bilo izdhe 80.000 i 100.000 komada oruzja, peimu su nesluzbene

66
67

68

69

70

71

72

73
74

Jakup Krasniqi, DP P65, par. 5.

Jakup Krasniqi, DP P65, par. 5; Zoran Stip\DP P121, par. 34; DP P152; svedok 17, DP
P344, par. 5.

Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 33; Cufé Krasniqi, PB2 (Transkript prvobitnog ganja u
predmetuHaradinaj), T. 5830; Vesel Dizdari, DP P467, par. 15.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogiesya u predmetiHaradinaj), T. 3614;
svedok 17, DP P344, par. 16.

Svedok 7, DP P94, par. 8, 33; StaniSa Radés®R P306 (Transkript prvobitnogdanja u
predmetwHaradinaj), T. 987.

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnaiesia u predmettiaradinaj), T. 4393.
Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3618.
Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3614-3615.
V. doleg par. 106, 124.
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procene govorile i o 200.000 koma@aU izvestaju Pristinskog korpusa VJ od 8. maja 1998
godine navedeno je da OVK poseduje “nekoliko 60 mmmobacéda, [...] rucne bacée i
snajperske puske® U slicnom izvestaju Pristinskog korpusa VJ od 3. juna8l@®dine navodi
se da OVK raspolaze “MB /minobataa/ 60 i 82 mm, BST /bestrzajnim topovima/ 75 ir8@,
rué¢nim bacaima i savremenim sredstvima za POB /protivoklopodbh/. Raspolazu zgajnim
koli¢cinama municije i rinih bombi”’” Prema r&ima Branka Gajia, u prvih $est meseci 1998.
godine “zaplenjeno [je] oko 25.000 cevi naoruzargalicitog tipa i kalibra. Zatim negde oko
500.000 metaka razltog kalibra, oko 10.000 tuih odbrambenih bombi, onda istocaekolicina
ruénih bac&a i minobac#a [...] uglavnom 60mm [...] i nekoliko tona vojne oprehi® Dragan
Zivanovi¢ je u svedsenju rekao da je u prvoj polovini 1998. godine,anizodgovornosti 125.
mtbr VJ, preko granice preneto oko 20.000 komad#&jay ukljutujuci naoruzanje kineske
proizvodnje koje je ranije pripadalo albanskoj grnpoluautomatske puske; automatske puske
kalasnjikov; lake mitraljeze; mitraljeze;dne bacée; minobacée, kao i pratéu opremu, okvire,
rezervni alat i pribor i municiju za sve vrste naanja’® Veéu nisu predoeni drugi dokazi koji

potkrepljuju te informacije.

34.  Suprotno tome, OVK, premadiena Johna Croslanda, u periodu od januara do @@8.1
godine nije imao “Sirok dijapazon naoruzanfaTo se podudara sa sveéeajem Rrustema Tetaja
da je OVK, tek nakon Sto su OruZzane snage RepuBldsovo (dalje u tekstu: FARK) doSle u
operativhu zonu Duk#in krajem juna 1998. godine, imao i koristiocmeé minobacé protiv

tenkova, koji su bili efikasni kada su ka@hi u dometu od 300 do 500 met&taDni su tada

76
77
78

79
80
81

> Dragan Zivanow, DP P110 (Transkript prvobitnogd®nja u predmettdaradinaj), T. 9294-
9295.

Branko Gaj¢, DP P27, par. 29; DP P34, str. 2.

DP P116, par. 2.

Branko Gajt, DP P25 (Transkript prvobitnog é&nja u predmetiHaradinaj), T. 9699; v.
takaie DP P29; DP P35.

Dragan Zivanow, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9295.
John Crosland, DP P9 (Transkript u prednetoaj), T. 2010.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobithnogesya u predmettiaradinaj), T. 3823, 3825,
3851; v. dole par. 258. Vée je takde sasluSalo svedenje Jakupa Krasnigija, koji je
pomenuo intervju koji je kao portparol OVK dao jedm listu 6. jula 1998. godine, u kojem je
tvrdio da OVK poseduje teSko naoruzanje i da sersprda predume akciju i zauzme Pristinu.
On je pojasnio svoje miSljenje i rekao da su takaadijski izveStaji bili deo propagandne
kampanje s ciliem da se OVK prikaze kao organizgvaego Sto je bio kako bi delovao
uverljivo, Jakup Krasniqgi, DP P64 (Transkript pritabg sutenja u predmetidaradinaj), T.
5038.
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takade imali rine raketne baca koji su se mogli koristiti protiv oklopnih vozjlali ne i protiv

tenkova®?

35. U izveStaju 549. mtbr VJ od 5. marta 1998. godiagode se tri “glavna pravca” duz
kojih je OVK ubacivao oruzje na Kosovo: (i) Bajra@uri — Junik — prema teritoriji Jablanice i
Drenice; (i) Liken iCafa Dobruna — prema Rogovu /Rogové/ — Orahovcu lishal /Malishevé/

i Drenici; (iii) karaula “Stojanové” i karaula “Mandic” i dolina Plavske reke prema
Opolju?® Veéu su predoeni dokazi da su Jablanica i Géme bili strateSke lokacije na pravcu
snabdevanja oruzjem OVK i da je OVK planirao i p&ka da napravi koridor za ubacivanje

oruzja iz Albanije kako bi povezao Drenicu i @e®

(d) Regrutacija

36. Mnogo ljudi je Zelelo da se prikiju OVK. Da bi neki kandidat mogao da se prikiju
morao ga je dovesti neko ke potvrditi njegovu pouzdano$tTom prilikom bi bili zapisani lini
podaci kandidata i postavljano mu je pitanje za®toda se prikljdgi OVK.%® Da bi neko postao
pripadnik OVK, nije bilo potrebno odobrenje Glavnitgba OVKE’ Novi regruti bi odmah peli

s obukom, a kasnije bi polagali $e®mu zakletvi¥® Cufé Krasnigi je opisao $ta se dogodilo na
sve&éanom polaganju zakletve kojom je prisustvovao 19$&line u Baranu /Baran/ u opstini
P&.?® Svetano polaganje zakletve vodili su Nazif Ramabajaaim@sh Haradinaj. Govore su
odrzali i Rrustem Tetaj i Tahir Zemd).Idriz Balaj nije bio prisutaf’ Vojnici su svoja imena

upisali na spisak koji su im dali i dobili su od$t@anu zakletvu i potvrdif

8 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodeyja u predmettiaradinaj), T. 3823.

% DP P30, str. 1-2.

84 John Crosland, DP P9 (Transkript u predmétoaj), T. 1897, 1945-1947; svedok 77, T. 1299-
1300; Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 8-10;g8héfabashi, DP P119 (Transkript u
predmetu_imaj), T. 4185-4191; Bislim Zyrapi, T. 682-683; Zoratij&i¢, T. 565-569; Zoran
Stijovi¢, DP P122 (Transkript prvobitnogdnja u predmettiaradinaj), T. 9004-9005; Zoran
Stijovi¢, DP P121, par. 25; DP P19, par. 5; DP P28, pddP3P35, str. 2-3.

Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 32; Cufé Krasniqi, BB2 (Transkript prvobitnog ganja u
predmetwHaradinaj), T. 5716-5717; DP P219.

8 Cufé Krasniqi, DP P54, par. 32.

87 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 13; Bislim ZyrapiPDP159 (Transkript prvobitnog d&enja u
predmetwHaradinaj), T. 3260.

Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 32; Cufé Krasniqi, BB2 (Transkript prvobitnog ganja u
predmetwHaradinaj), T. 5716-5717.

Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 66; Cufé Krasniqi, BB2 (Transkript prvobitnog ganja u
predmetwHaradinaj), T. 5716, 5804; DP D148.

Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 67; Cufé Krasniqi, BB2 (Transkript prvobitnog ganja u
predmetwHaradinaj), T. 5716-5717.

85

88
89

90
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(e) Obuka

37. U februaru 1998. godine Meté Krasniqi je zamolidéauKrasnigija, s obzirom na to da je
on bio iskusan u rukovanju vatrenim oruZjem, dacmlade vojnike OVK®* Od tada pa do 28.
maja 1998. godine Cufé Krasniqgi je @ébvao vojnike OVK u selu Mali Vranovac /Vranoc-i-
Vogél/ u opstini D&ani, koje je bilo pod komandom Dina Krasnigifaveéina pripadnika OVK
koji su bili na obuci poticali su iz Bana i Vranovca u opétini Pé Malog Vranovca® Cufé
Krasniqi je rekao da je prvog dana na obuci imav@hika, ali da se taj broj po¥ao na 700 do
1.000 vojnika® On je obwgavao jednu grupu vojnika od mesec dana do tri neekeko bi ih
pripremio za borbu, operacije i taktiku, uldiyu¢i obuku u rukovanju vatrenim oruzjem, kao Sto
su M48 i AK47, rénim raketnim badfima i protivavionskim topovim& Cufé Krasnigi je u
sved@enju rekao da je svakoga dana po sat vremena govojnicima O postupanju prema
civilima i ratnim zarobljenicim&® Dragan Zivanou je u svedoenju takde rekao da su VJ i
MUP saznali da OVK vrSi obuku u &ieKosovskoj Mitrovici /Mitrovicé/, Déanima i selima kao
Sto su Prap@ne /Prapaqan/, Istihilsnig/, DaSinovac /Dashinoc/, Gornja Luka /Llué=pérme/

i Glodane®®

38. Tokom svog boravka u Albaniji, od sredine marta 28 maja 1998. godine, Bislim
Zyrapi i njegove kolege oficiri oldili su oko 300 vojnika. To je organizovao Glavnalst
OVK.*° Ramush Haradinaj je od Saliha Veselija u “StatiResi” dobio izvestaj od 1. jula 1998.

godine da je zahtev za obuku vojnika izvren i dibuci westvuje oko 400 vojnik&®* Dana 8.

°L cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5716.

92 Cufé Krasniqi, DP P54, par. 67.

% cufé Krasnigi, DP P54, par. 30; Cufé Krasnigi, PB2 (Transkript prvobitnog danja u
predmetuHaradinaj), T. 5795.

% Cufé Krasniqi, DP P54, par. 31, 51.

% Cufé Krasniqi, DP P54, par. 31.

% cufé Krasnigi, DP P54, par. 34; Cufé Krasnigi, PB2 (Transkript prvobitnog danja u
predmetwHaradinaj), T. 5715.

9 Cufé Krasniqi, DP P54, par. 24, 34; Cufé Krasnidf® P52 (Transkript prvobitnog d&enja u

predmetwHaradinaj), T. 5715.

Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5721.

% Dragan Zivanow, DP P110 (Transkript prvobitnogd®nja u predmettdaradinaj), T. 9318-
9319.

190" Bislim zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdsmja u predmettiaradinaj), T. 3191-3192,
3259, 3261, 3264-3265.

191 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48; DP P205.

98
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jula 1998. godine Ramush Haradinaj je izdao demge da se 64 borca OVK almiu “Centru za

obuku OVK Jusuf Gérvalla u kome se vrsila obukanikgj i oficira”.*%?

(H Disciplina

39. Komandanti zona na Kosovu bili su duzni da obavéstavni Stab o eventualnim
zlo¢inima ili krSenjima ratnog prava pmjenim u svojoj zoni dejstva; Glavni Stab je tada
narelivao odgovarajée mere'® Medutim, Glavni Stab i OVK nisu imali odgovaraije
mehanizme da preduzmu bilo kakve mere osim da jasmmeSe duznosti one koji sudpali
zlogine ili kréenja®* Komandant zone bio je duZan da lica koja stimpta zlogin ili izvrsila
krenja smeni s poloZaja na kojom se d@utilice nalazilo®> Jakup Krasnigi je u svedenju
rekao da Glavni Stab nikada nije dobio informac¢ga su pripadnici OVK izvrSili pogubljenja
zarobljenika™®® Prema r&ima Bislima Zyrapija, iako je u zonama Drenica,j&alPastrik bilo
prituzbi zbog problema s vojnom disciplinom, nijadeomandant iz zone Dudta, ukljucujuci

Ramusha Haradinaja, nikada se nije obratio Bisliyrapiju zbog togd®’

40.  Jakup Krasnigi je objasnio da je bilo teSko da kodaamti zona preuzmu odgovornost za
kaznjavanje vojnika zbog toga Sto su zone bile pexe po geografskom principu; nije bilo prave

organizacije ni redovne komunikacije izduezona'’®

Pored toga, Jakup Krasnigi se saglasio s
tvrdnjom da OVK nije imao sudije ni sudove tokomripda od marta do septembra 1998.

godine®

12 pp p239.

193 Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmistaaj), T. 3412-3413; Jakup Krasniqi, DP P64

(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 5150.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesnja u predmettiaradinaj), T. 4970, 5150-

5151.

195 Bislim Zyrapi, DP P160, par. 35, 38; Bislim ZyiapP P159 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetuHaradinaj), T. 3441, 3443; Jakup Krasniqgi, DP P64 (Trangkpipobitnog sdenja u
predmetuHaradinaj), T. 5150.

196 Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmistuaj), T. 3412-3413.

197 Bislim Zyrapi, DP P160, par. 36, 38; Bislim ZyiapP P161, par. 47; Bislim Zyrapi, DP P159

(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 3432.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesja u predmettiaradinaj), T. 4970.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogemnja u predmettiaradinaj), T. 5088-5089.

V. takaie svedok 17, DP P344, par. 74; Bislim Zyrapi, DB®Jpar. 37; Bislim Zyrapi, DP

P159 (Transkript prvobitnog danja u predmetidaradinaj), T. 3430-3431. Rrustemu Tetaju

je postavljeno pitanje o osnivanju vojnog suda O¥kunu 1998. godine. Svedok je objasnio

da je to bio deo propagande kako bi se podigao Inmdpadima pokazalo da OVK radi na
uspostavljanju suda kako se ne bi “desile loSerisfvRrustem Tetaj, DP P75 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetwHaradina)), T. 3748-3749. Taj sud nikada nije stvoren,

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesya u predmettlaradinaj), T. 3826.

104

108
109
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41.  Ako se izuzme incident u kasarni u Prégoau, u kojem je Tahir Zemaj, pripadnik FARK,
suspendovao jednog vojnika, Rrustem Tetaj nije bpmznat da su preduzete bilo kakve
disciplinske mere protiv ijednog pripadnika OVK erjpdu od maja do septembra 1998.

godine!*®

B. OVK u zoni Dukadin

42.  Zona Dukdin'** predstavlja geografsko podje na zapadu Kosova kojéni 40 do 50
sela u opStinama Bani na zapadu, Beaa severubakovica na jugoistoku i delovi opStina Istok
na severoistoku i Klina na istokl? Posle sastanka odrzanog 23. juna 1998. godinnie je,
izmedu ostalih, postala deo operativne zone Diifkd™® OVK je na zapadu Kosova imao tri
“uporiSta u porodicama” — porodicu Haradinaj u @&lou, porodicu JasSari u Prekazu i porodicu

Brahimaj u Jablanici‘*

1. Organizovana odbrana sela

43.  Vecu su predeeni dokazi o dog#ajima i praksi koja je primenjivana u sléda selima:

Glodane, Rzni, Istini¢, Mali Vranovac i Donja Luka /Lluké-e-Ulét/ u opditiDetani; Baranska

dolina u op&tini Pei Grabanica /Grabanicé/ u opstini KIila.

44.  Posle borbe u porothom kompleksu porodice Haradinaj 24. marta 1998lirgo u

Glodanu!*® manje grupe ljudi pele su da se organizuju po svojim selima. To seodibg u

110
111

112

113

114
115
116

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3827.
Operativna zona Dulan nastala je tek 23. juna 1998. godine, kada gs®a zoroSirila i
obuhvatala je Sire podtje, v. dole par. 72. Pre tog datuma, podje Dukaiina je nazivano
“zona Dukain”, “Dukadinska visoravan” ili “Dukdinska ravnica”, v. Rrustem Tetaj, DP P75
(Transkript prvobitnog sienja u predmetiHaradinaj), T. 3636, 3723; v. takie Skender
Rexhahmetaj, T. 1052-1054. Shodno tomeieke, kada bude imalo u vidu datgge i pitanja
od pre 23. juna 1998. godine, ovo pagieunazivati “zona Dukdin”. To podrigje ¢e se posle
23. juna 1998. godine nazivati “operativha zona &ukK.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 44, 90; svedok 17, B824, par. 25; Jakup Krasniqgi, DP P67
(Transkript u predmetuimaj), T. 3480; Zoran Stijo¢i DP P121, par. 47; John Crosland, DP
P8 (Transkript prvobitnog genja u predmettiaradinaj), T. 2945-2950; DP P10.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogiesya u predmetudaradinaj), T. 3723, v.
dole, par. 72.

Bislim Zyrapi, T. 703-709.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3708.

V. dole, par. 144-146.
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Malom Vranovcu, Istiniu, Donjoj Luci, Rznéu i Baranskoj Dolini*” Oni su se organizovali

kako bi zastitili svoja sela i odtivali su o potrebnim odbrambenim poloZajima.

45. Uloga Ramusha Haradinaja u borbi u potadm kompleksu porodice Haradinaj 24.
marta 1998. godine dovela je do péamrja podrSke lokalnog stanovniStva OVK i donela je
Ramushu Haradinaju, komandantu seladai®, ogromnu popularnost i postovatijePosle tog
dogalaja, uspostavljeni Stab u @kanu u opstini D&ani prihvaen je kao centrala OVK u zoni
Dukadin.**® Oni koji su bili stacionirani u $tabu u Genu, uklj@ujuéi Ramusha Haradinaja,
takode su smatrani iskusnijima u borbi i nabavljanjuzatiz Albanije!** U Optuznici se navodi
da su poetkom aprila 1998. godine delovi Eana ibakovice oko baze Ramusha Haradinaja u
Glodanu bili ¢vrsto pod njegovom kontroloid? Kao $to je gore navedeno, okupljanje manijih
grupa ljudi po selima nije bilo organizovano iz setentrale; to jéinjeno na inicijativu seld?®

Ta pojava je postala poznata kao organizovanjeksemdbrane ili organizovanje seoske str&Ze.

117 Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 6; Shemsedin CBR&ajP2 (Transkript prvobitnog denja u
predmetuHaradinaj), T. 4390; Cufé Krasnigi, DP P54, par. 38-39; SleanRexhahmetaj, DP
P297, par. 5, 11; Skender Rexhahmetaj, DP P2986parll; Skender Rexhahmetaj, T. 1031-
1034; Branko Gafi, DP P25 (Transkript prvobitnog &enja u predmetitdaradinaj), T. 9749;
Zoran Stijove, T. 566-567; svedok 69, DP P370, par. 27; Zymesadaj, DP P37, par. 2;
Zymer Hasanaj, DP P36 (Transkript prvobitnogienja u predmetiHaradinaj), T. 8742,
Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 5046-5047;
Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmetuaaj), T. 3378.

118 jakup Krasnigi, DP P64 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 5046-5047;
Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmietuaj), T. 3378.

119 cufé Krasniqi, DP P54, par. 35, 40, 43, 61; SkeriRexhahmetaj, DP P298, par. 11; Skender
Rexhahmetaj, T. 1045, 1097-1098; Skender Rexhahnig®aP299, par. 2(f); Bislim Zyrapi,
DP P160, par. 9; Shemsedin Cekaj, DP P2 (Translpigbbitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 4482; John Crosland, DP P8 (Transkript prirodg sudienja u predmetu
Haradina)), T. 2964-2965; svedok 29, DP P359 (Transkriptopiinog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 3486; Zoran Stijo¢i DP P121, par. 45-46; DP P153, str. 2.

120 cufé Krasnigi, DP P54, par. 43; Skender RexhahjnddP P297, par. 7-8; Skender
Rexhahmetaj, DP P298, par. 11; Skender RexhahmBtgj, P299, par. 2(f); Skender
Rexhahmetaj, T. 1045-1046, 1086-1090; Rrustem TBRjP77, par. 20.

121 Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 8; SkendehdRexetaj, DP P298, par. 14; Skender

Rexhahmetaj, T. 1045-1046, 1086; Bislim Zyrapi, PB60, par. 9; Bislim Zyrapi, DP P161,

par. 19-20.

Optuznica, par. 5.

Jakup Krasnigi, DP P64 (Transkript prvobitnogiemja u predmetiHaradinaj), T. 5047;

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 3708; v.

takade Branko Gaji, DP P25 (Transkript prvobitnog&enja u predmettiaradinaj), T. 9684.

V. Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobithodenja u predmettiaradinaj), T. 3708.

122
123

124
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46. Sela u zoni Dukdin vetinom su imala na raspolaganju ogeamu Kkolginu naoruzanja
kada su peela da se organizujid®> Veéu su predseni dosledni dokazi da su, kada bi neko selo
pocelo da se organizuje, manju grupu méadslali u Gld@ane, a zatim u Albaniju da preuzmu
oruzje® Oni su u Albaniji kupovali oruZje, ukljwjuci puske, AK47, minobace,
protivtenkovske rakete, snajperske puske, muniog$to granata i tme minobacége. To oruzje
su potom donosili u sefG’ Tako se pouiavala raspoloZiva kafina oruZja po selim&® Vecu su
pred@eni nedosledni dokazi u vezi sa¥em Ramusha Haradinaja u nabavci oruzja u Albaniji.
Rrustem Tetaj je u svedenju rekao da Ramush Haradinaj nijgestvovao u pronalazenju i
nabavci oruzja iz Albanije; to se radilo preko kakata koje je Rrustem Tetaj imao u Albaffii.
Prema réima Cuféa Krasniqgija, mladi vojnici OVK sgesto dobijali oruzje iz Staba OVK u
Jablanici i Gldanu™*° On je u svedeenju takde rekao da su ljude koje bi odabrali komandanti
sela slali na sastanak s Ramushem Haradinajom,irtkoje davao imena osoba za kontakt u
Albaniji, gde je trebalo da podignu oruZj.Pjeter Shala, pripadnik OVKsesto je s drugim
vojnicima i$ao u Albaniju da donese oruzj2On je u svedéenju rekao da mu je za tu vrstu
posete uvek bilo potrebno odobrenje koje je potpisi Ramush Haradinaj u Gilanu®®®
Tuzilastvo navodi da su Ramush Haradinaj i LahinBreaj sardivali u nabavci i raspodel
oruzja™* Dokazi na koje se poziva tuZilastvo ne potkrepljupj zakljgak. Na osnovu
ograntenih dokaza kojima e raspolaze, dgledno je da je pontobila pruzana lokalnim
seljanima koji su traZzili oruzje iz Albanije, s olm na strateSki poloZzaj Glana. Nema
dovoljno dokaza koji potkrepljuju navod da su Rami#aradinaj i Lahi Brahimaj satvali u
nabavci i raspodeli oruzja u zoni Duixa.

125

126

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesja u predmetiHaradinaj), T. 4402-
4403; Bislim Zyrapi, T. 697-698; Ylber Haskaj, DB® par. 5-7; Cufé Krasniqi, DP P54, par.
31, 34; Cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobgnsuienja u predmetiHaradinaj), T.
5715-5716, 5795-5796; Zymer Hasanaj, DP P37, paLy@her Hasanaj, DP P36 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettlaradinaj), T. 8742.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 3622-3623;
Ylber Haskaj, DP P40, par. 5-7; Zymer Hasanaj, & ,Fpar. 3; Zymer Hasanaj, DP P36
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 8741-8742.

127

128
129
130
131
132
133

134

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 3622-3623;
Zymer Hasanaj, DP P37, par. 3.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3627.
Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3624, 3713.
Cufé Krasniqi, DP P54, par. 35.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 45.

Pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 9980.

Pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnogiesya u predmetiHaradinaj), T. 9980. V.
takade Zoran Stijouw, T. 563-570; DP P74; DP P127.

ZavrSni podnesak tuzilastva, par. 27, gde sevpomia Pjeter Shala, DP P69 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 9938-9945, 9979.
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47.  Seljani su takée organizovali i pravili raspored z&uvanje straZze, kopanje rovova i
podizanje ututenja radi zastite sefd® Biran je i “komandant sela”; komandant sela je¢nbi
biran iz doténog seld*® U velikom broju sela nije Ziveo niko ko je imaamije vojno iskustvo, pa
su seljani onda birali nekog zemljoradnika, seosktayeSinu ili starijjegioveka koji je bio
zaduZen za vojnu odbraftf.Jakup Krasnigi je u svedenju rekao da je u izvesnim selima ili na
podritjima na Kosovu gde je OVK bio bolje organizovanoksto je Drenica, komandanta

predlagala zona, a zatim ga je odobravao Glavhij $taesto da ga biraju seljdrf.

48. lako se struktura u svakom selu razlikovala zaviedostepena organizacije, teorijski je
svako selo imalo glavnog komandanta, zamenika kdaraa, operativnog komandanta
(zaduzenog za obuku vojnika), pozadinskog komamrdajmaduzenog za snabdevanje) i
komandanta straZe (zaduZenog za seoske stfdX@perativni komandant je morao da pomaze
drugim selima u zoni Dukin kada bi ona bila napadnut®. Pozadinski oficiri koji su bili

potinjeni pozadinskom komandantu prikupljali su dare priloge od seljana kako bi se platilo

snabdevanije i oruzjé! Kako su sela p@la da se organizuju, u njima su uspostavljanicstats?

49. U Baranskoj dolini u opstini Rebilo je otprilike 17 sela koja su se samostalno
organizovala; vise od polovine tih sela nije imatazje!** U februaru 1998. godine Din Krasniqi

bio je komandant OVK za selo Vranovac u opétiné. P& Din Krasnigi je postao komandant

135

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesyja u predmettiaradinaj), T. 5046-5047.

136 Jakup Krasnigi, DP P67 (Transkript u predmetmaj), T. 3453; Jakup Krasnigi, DP P64

(Transkript prvobitnog sienja u predmetidaradinaj), T. 5046-5047; Shemsedin Cekaj, DP
P2 (Transkript prvobitnog genja u predmettiaradinaj), T. 4402; Zymer Hasanaj, DP P37,

par. 4-5; Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. B:85kender Rexhahmetaj, DP P298, par. 6-
7; Skender Rexhahmetaj, DP P299, par. 2(b); SkeR#sahahmetaj, T. 1035, 1039-1040,

1042; Cufé Krasniqi, DP P54, par. 31, 33, 44; Gdfésnigi, DP P52 (Transkript prvobitnog

137
138
139
140
141
142

143

144

sudenja u predmettlaradinaj), T. 5740-5741, 5744.

Bislim Zyrapi, T. 697; Skender Rexhahmetaj, T420svedok 69, DP P370, par. 19.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesyja u predmettiaradinaj), T. 5048-5049.
Cufé Krasniqi, DP P54, par. 44.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 44.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 44.

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesja u predmetiHaradinaj), T. 4398-
4399, 4400-4402, 4461, 4469-4470; Ylber Haskaj,HB, par. 5-7; Vesel Dizdari, DP P467,
par. 14.

Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 31; Cufé Krasniqi, BB2 (Transkript prvobitnog ganja u
predmetwHaradinaj), T. 5744, 5795-5796; DP P56.

Zymer Hasanaj, DP P37, par. 4-5; Cufé Krasnidgt, b4, par. 31, 33; Cufé Krasniqi, DP P52
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 5740-5741, 5744; DP P56.
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Baranske doline sredinom aprila 1998. godine, posipada na Mali Vranovdé> Njega su
izabrali lokalni seljani, a to imenovanje je odabRamush Haradinaf® Haradinaj je zvarho
objavio imenovanje Dina Krasnigija sredinom april®98. godine, na sastanku oko 25
komandanata lokalnih setd Na tom sastanku je 25 komandanata sela iz Baradekee
razgovaralo s Haradinajem i o tome kako da se gmpr za sléaj napada, kao i o drugim
problemima koje su imalf*® Ve¢u su takde pred@eni dokazi da je Ramush Haradinaj, ponekad
u drustvu Lahima Brahimaja, prisustvovao i drugiastancima u Baranskoj dolini na kojima se

razgovaralo o taktici, strategiji, problemima ulstevanju i opstoj bezbednosnoj situatiji.

50. U Donjoj Luci u opstini D&ani, postavljene su kne straze da nadgledaju dolazak
eventualno sumnijivih osoba u selo i odlazak iz ajegla provere identitet tih osoba; to su na
pocetku bili nenaoruzani dobrovoljci koji nisu nogithiformu>® Vecina branilaca sela nije nosila
uniforme®! U Donjoj Luci, neki branioci sela odiili su da nose crne pantalone i crnu ko$ulju
kako bi se identifikovali kao pristalice OVK? U aprilu 1998. godine neki seljani su dosli do
vojne odée i oznaka OVK koje su stavili na svoju ¢de>® Komunikacija je bila lo$a, posto su

sela, kao &to je Istigj imala samo rine radio-urdaje lodeg kvalitetd*

51. Krajem maja 1998. godine neka sela, kao Sto je ®atvorila su dobro rukovodstvo,
formirane su jedinice, vojnici su obavani kako da pravilno rukuju oruzZjem i uspostawjge
komandna struktura pod komandom séfaTakaie se povéavao broj pripadnik&® U maju i

junu 1998. godine organizovane odbrane selglposu da dobijaju e pristup oruzju, pa je u

145 cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5850-5852;

svedok 17, DP P344, par. 55.

Zymer Hasanaj, DP P37, par. 4-5.

147 Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5794, 5850-

5851; svedok 17, DP P344, par. 55; svedok 17, D2 H3ranskript prvobitnog sienja u

predmetwHaradinaj), T. 7658; Zymer Hasanaj, DP P37, par. 4-5.

Zymer Hasanaj, DP P37, par. 5.

Zymer Hasanaj, DP P37, par. 6.

150 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 3626, 3706-

3708.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3706; Bislim

Zyrapi, T. 697-698; Skender Rexhahmetaj, DP P288, §; Skender Rexhahmetaj, T. 1035,

1038.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3802.

Zymer Hasanaj, DP P37, par. 2.

154 Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 6, 16.

155 shemsedin Cekaj, DP P4, par. 8-9; Ylber HaskgjF20, par. 5-7.

156 Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 9; Shemsedin CBR&jP2 (Transkript prvobitnog denja u
predmetwHaradinaj), T. 4403, 4466.

146

148
149

151

152
153
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Rzniku svako doménstvo imalo otprilike po jedan komad oruZja; seo®/K je posedovao

bacae granata i “bestrzajni tog®’

52.  Pretnje srpskih snaga da preduzeti napade poge su se od kraja aprila i kraja maja
1998. godine. U to vreme &@a sela u zoni Dukién bila je okruzena srpskim snagama. lzgleda
da je u to vreme \éna sela u zoni Duklin patela da se organizuje i da formira sopstvenu seosku
odbranu*®® Imajwi u vidu prisustvo srpskih snaga, sve vise sealaepotreba da se koordinira
rad s odbranama drugih sela Sirom tog p&drtr® Kada bi neko selo bilo napadnuto,

organizovane odbrane drugih sela pritekle bi momgg.**°

53. Da bi se bolje organizovala odbrana sela u k&tini aprilu 1998. godine, Skender
Rexhahmetaj je, kao komandant odbrane sela, adislogim seljanima kod Ramusha Haradinaja
u Stab u Gldanu buddi da je taj $tab smatran centrom za odbranu zonedu'®* Skender
Rexhahmetaj se sastao s Ramushem Haradinajedutivhe Ramush Haradinaj je rekao da je
prerano za petak saradnje s Istéem; Skender Rexhahmetaj je dobio uveravanj&ejaako
stanovnici njegovog sela budu u opasnosti, Ramustadihaj pokusSati da da n&ina da im
pomogne'®? Dokazi ukazuju na to da se, kako su sela postajajanizovanija i kako je bila
potrebna dodatna koordinacija njihovih odbramberapora od srpskih snaga, pojavila potreba za
jedinstvenijim komandovanjem zonom Dudka'®® To je dovelo do sastanka odrzanog 26. maja

1998. godine o kojerte biti reti dalje u Presudi.

2. Odreativanje podzona i stvaranje Regionalnoqg Staba 2 Ad®298. godine

54. Usled dogdaja u zoni Dukdin i kao odgovor na pofano prisustvo srpskih snaga,
Ramush Haradinaj i Faton Mehmetaj, pripadnik OMKgirali su sastanak predstavnika sela oko

158

157 Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 10.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogiesya u predmetiHaradinaj), T. 3628;
Skender Rexhahmetaj, T. 1048.

159 Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 10, 15; Skdteichahmetaj, T. 1043-1047, 1050.

180 cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiiaradinaj), T. 5709-5710,
5818; v. takde dole par. 294.

161 Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 7-8; Skendehdhmetaj, DP P298, par. 11; Skender
Rexhahmetaj, DP P299, par. 2(f); Skender Rexhahniet2045-1046, 1086-1090.

162" Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 13; SkendendRenetaj, DP P299, par. 2(g); Skender
Rexhahmetaj, T. 1046-1048.

163 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesja u predmetidaradinaj), T. 3625-3626;
Branko Gaj¢, DP P25 (Transkript prvobitnog &nja u predmettdaradinaj), T. 9749; Bislim
Zyrapi, T. 697.

21
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



286/8148TER
Prevod
Glodana u opstini D&ani kako bi razgovarali o daljim akcijama u ciljolje koordinacije u zoni
Dukadin.*®*

55.  Sastankom koji je odrzan 26. maja 1998. godine2tkf0c¢asova u Gldanu predsedavao
je Ramush Haradinaj kao komandant selad@t@'®® Prisutno je bilo oko 80 ljudi, ukljwjuéi
predstavnike OVK-ovih organizacija za odbranu selayotovo svih sela u zoni Dutim.'°®
Sastanku je kratko prisustvovao i Idriz Bdi¥jLahi Brahimaj nije bio prisutatf® To je bio prvi
put da su se predstavnici organizacija za odbratauzapadnog Kosova okupili da razgovaraju o
svom eventualnom zajed#iom organizovanji®® Vecina predstavnika sela nosila je civilnu
odetu i nije bila naoruzan¥® Ramush Haradinaj je govorio o situaciji na pejlii zatraZio od
predstavnika sela “da brane svoja sela, da budsnggéuacije, da postupaju zrelo i da znaju Sta
treba da rade*’* On je takde govorio o osnivanju OVK i o tome da je vreme d&sordiniraju

sva sela i da se stvori struktura kégaupravljati situacijont’?

56. Rrustem Tetaj je u svedenju rekao da je na sastanku odrzanom 26. maja. j@@kne

predlozeno da se zona Duka podeli na podzone i da se za komandante tih gualpostave

ljudi s vojnim iskustvont”® O stvaranju podzona odivali su sami predstavnici set& Te

164

165

166

167
168

169

170
171
172
173

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 3628-3629,
3633-3634; Skender Rexhahmetaj, T. 1045-1048, 1087.

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 12; Shemsedin CBRap?2 (Transkript prvobitnog éenja u
predmetuHaradinaj), T. 4432; Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkript prtrody suienja u
predmetuHaradinaj), T. 3630-3631; John Crosland, DP P8 (Transkripbpitnog sdenja u
predmetuHaradinaj), T. 2964-2965; Zoran Stijo§ DP P121, par. 45-46; DP P153, str. 2.
Prema réima Skendera Rexhahmetaja, taj sastanak je odridamaja 1998. godine. Ve
primetuje da je to mozda greSka koju je napravio svedtaée napominje da to ne gé na
pouzdanost datog iskaza u vezi sa sadrzinom tdgrdas Skender Rexhahmetaj, DP P297,
par. 11-12; Skender Rexhahmetaj, DP P298, par81Bkender Rexhahmetaj, T. 1049-1050.
Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 12; Shemsedin CBRap2 (Transkript prvobitnog éenja u
predmetuHaradinaj), T. 4480-4481; Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkpipobitnog sdenja u
predmetuHaradinaj), T. 3630-3631; Skender Rexhahmetaj, DP P297, hkl2; Skender
Rexhahmetaj, DP P298, par. 17; Skender Rexhahnieta)49-1050.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3634.

Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 11; SkendendRenetaj, DP P298, par. 17; Skender
Rexhahmetaj, T. 1052, 1087.

Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 11-12, l4ndgkeRexhahmetaj, P298, par. 17-21;
Skender Rexhahmetaj, T. 1049-1050, 1087; Rrustetaj, TBP P75 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettlaradinaj), T. 3628, 3630-3631, 3635.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3631, 3709.
Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3635.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3635-3636.
Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogiesya u predmetudaradinaj), T. 3636, v.
takade Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 12; SkendéraRmetaj, DP P298, par. 18.
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podzone nisu obuhvatale sva sela u celoj zoni Binkae: je teziSte bilo na onim selima koja su
bila najranijivija na napad i koja bi potencijalnitalzahvaena ratont’® Na tom sastanku Ramush
Haradinaj je govorio o aktuelnoj situaciji “u @anu i na okolnim podijima”, govorei o
“Dukadinu u uskom geografskom smisltf®

57.  Prisutni predstavnici sela odredili su granice mydzi izabrali komandante tih podzona;
te odluke su donete konsenzustmRamush Haradinaj je zatraZio, ali ne i narediopdaieni
ljudi preuzmu odgovornost za ta podar*’® Skender Rexhahmetaj je u svéeloju rekao da zbog
toga Sto su kosovski Albanci morali da se sami mimgu i zbog toga Sto su delovali bez bilo
kakvih zakonskih ovlaenja ili vlasti kojima je raspolagala neka drzalraneki drugi organ,
naretenja se nisu mogla izdavati, a odluke su se mogtesiti samo konsenzusdrfi.Odluseno

je da Ramush Haradinaj, kao komandant podzone de lmpSti komandant, koordinator ili
predstavnik tih podzon&? Odluteno je i da $tab zone Dulia bude u Gldanu i da se formira
regionalni Stab. Taj regionalni Stab koji je polkaiv novostvorene podzone u zoni Ddika
naizmenéno se u dokazima pominje kao “regionalno sediSted&le”, “regionalni Stab
Glodane”, “regionalno sediste Dufia” i “sedite oblasti Dukdin”.*®' Vece ¢e sediste i $tab koji
su stvoreni 26. maja 1998. godine u daljem tekauoditi kao “Regionalni Stab”.

58.  Vecu su predeeni nedosledni dokazi u pogledu broja podzona &ojeormirane 26. maja
1998. godiné® Ipak, na osnovu dokaza koji su mu préet, Ve se uverilo da je na tom

sastanku odkeno da se formiraju sleée podzone u zoni Duka:
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174 Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesia u predmetiHaradinaj), T. 4436-
4437; Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 11-1hd&kdRexhahmetaj, DP P298, par. 17-19;
Skender Rexhahmetaj, T. 1049-1050, 1054-1055, 1072.

Skender Rexhahmetaj, T. 1052; Rrustem Tetaj,(Pi@nskript prvobitnog sienja u predmetu
Haradinaj), T. 3634.

Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3634.

177 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3636, 3723;
Skender Rexhahmetaj, T. 1052-1054.

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesia u predmetiHaradinaj), T. 4436-
4437; Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 11-1hd&kdRexhahmetaj, DP P298, par. 17-18;
Skender Rexhahmetaj, T. 1049-1052, 1054-1055, 1072.
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181

182

Skender Rexhahmetaj, T. 1055-1056.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesnyja u predmetidaradinaj), T. 3647-3648;
v. takaie dole par. 58.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettdaradinaj), T. 3624; Zymer
Hasanaj, DP P37, par. 4; Bislim Zyrapi, DP P16%, 48, str. 11-13; DP P174; DP P175; DP
P181; DP P182; DP P183; DP P184; DP P185; DP H1B62187; DP P188; DP P189.

Prema r&ima Rrustema Tetaja, 26. maja 1998. godine formeiraumcetiri podzone, DP P76
(Transkript prvobitnog sienja u predmetudaradinaj), T. 3636. Skender Rexhahmetaj je u
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a. “Podzona 1’ trebalo je da bude bazirana ud@iu, u opstini Dé&ni, i da njome
komanduje Ramush Haradinaj. To pofjeuje obuhvatalo sela Glane, Saptej
/Shaptej/, Grameelj /Gramagel/, Dubrava /Dubravé/, Bahal&aballog/, Prilep
i Rastavica /Rastavicé??

(on

. “Podzona 2” trebalo je da bude bazirana u Rznu opstini Déani, i da njome
komanduje Shemsedin Cekaj. Podzona 2 je obuhvséddaRzni, Gornji Ratis
/Ratish-i-Epérm/, Donji Rati$ /Ratish-i-Ulét/, BgleKodralija /Kodrali/*®*

c. “Podzona 3” je trebalo da bude bazirana u Pozaozh&/, u opstini D&ni, i da
njome komanduje Rrustem Tetaj. Ona je obuhvatdm Gernja Luka, Donja
Luka, Ljumbarda /Lumbardh/, Dasinovac, Maznik i Moaac /Vranoc?®

d. “Podzona 4” je trebalo da obuhvati potirikoje je presecala reka Bistrica /Bistricé/
i selo Istint u opstini Dé&ani. Njome je trebalo da komanduje Skender
Rexhahmeta}®® Podzonu 4inila su sela Pragane, Gornji Streoc /Strellc-i-
Epérme/, Donji Streoc /Strellc-i-Ulét/, Dubovik, l&evac /Kryshevc/ i RaSi

/Rashig/*®’

183

184

185

186

187

svedd@enju rekao da je stvoreno pet podzona, Skender dkemétaj, DP P297, par. 12;
Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 19, 20, 44;d&kdRexhahmetaj, DP P299, par. 3(b);
Skender Rexhahmetaj, T. 1051-1052, 1056, 1061,.1081

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 3636; DP
P78; Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobiswignja u predmettiaradinaj), T. 4437,
Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 12; Skender dRex¢taj, DP P298, par. 18-20, 44;
Skender Rexhahmetaj, DP P299, par. 3(b); SkendendRenetaj, T. 1051-1053, 1056, 1061,
1081; Zoran Stijo\d, DP P121, par. 45, 47.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogenya u predmetidaradinaj), T. 3636; DP
P78; Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobiswdgnja u predmettdaradinaj), T. 4434,
4436, 4446, 4463, 4485; Skender Rexhahmetaj, DP®,R#29. 3(a); Skender Rexhahmetaj, T.
1051-1052, 1061, 1081; DP P6.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogiesya u predmetiHaradinaj), T. 3636;
Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 12; SkenderdRexttaj, DP P298, par. 19, 20, 44;
Skender Rexhahmetaj, T. 1051-1052, 1056, 1061,;1081P78; DP P80.

Rrustem Tetaj je rekao da su Skender Rexhahm&ani Gjukaj bili komandanti podzone 4,
DP P76 (Transkript prvobitnog éenja u predmetidaradinaj), T. 3636. Mdutim, kada je
Skender Rexhahmetaj sveéttm konkretno o Ganiju Gjukaju, nije rekao da je bio i
komandant podzone 4, Skender Rexhahmetaj, DP R#287,12; Skender Rexhahmetaj, DP
P298, par. 19-20, 44; Skender Rexhahmetaj, T. 105%B, 1061, 1081.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 3636; DP
P78.
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e. “Podzonom 5” je komandovao Adem Ukéhaxhagimila su je sela Crnobreg

ICarrabreg/, Voksa /Voksh/ i Drenovac /Drenoc/ pétimni Desani'®®

59. O Jablanici u opstinbakovica nije bilo réi, te ona stoga nije uklfena ni u jednu od
podzona koje su dogovorene na sastdfik@na je zbog toga nastavila da deluje samostalno u
odnosu na podzoré® Jablanica i Gléane su sativali naad hocbazi*®* Nije bilo potrebno da
predstavnici Jablanice prisustvuju sastancima ka@aata podzona buéiuda Jablanici, zbog
njene udaljenosti, nije neposredno pretila opaswosinapada srpskih snaba.l druga sela,

ukljucujuci Kosuri¢ /Kosurig/, Junik i “Reku”, nisu bila ukljtena u neku konkretnu podzofi.

3. Komandovanije i rukouienje u okviru zone Dukiin do 23. juna 1998. godine

60. TuzilaStvo navodi da je Ramush Haradinaj, od 26jami®98. godine, kada je postao
komandant regionalnog $taba @me, vrsio vlast nad vojnim i civilnim poslovim#. TuZilastvo
navodi i da je, pre nego Sto je 23. juna 1998. m@direuzeo formalnu kontrolu, Ramush
Haradinaj imaade factovlast nad zonom Dukiin.'®> TuZiladtvo takde tvrdi da se Haradinajev
polozaj uticaja i vlasti zasnivao na njegovoj fuiikcomandanta u Stabu u Glanu; na uverenju
da je on bio komandant zone Ddkai da je bio na polozaju vlasti; i na njegovopmil u
organizovanju OVK u zoni Dukin i njegovim bliskim porodinim vezama s Lahijem
Brahimajent>° Haradinajevi branioci tvrde da odsustvo konvenaine komandne strukture
ukazuje n&injenicu da vojska nije imala vertikalnu hijerarhive: da se oslanjala na konsenzus

dobrovoljaca?®’

61. Vecu su preddeni razni iskazi u vezi s imenovanjem i duzibSkomandanta
Regionalnog Staba i ono je uzelo u obzir argumgnotastrana u postupku. Premaciraa

Skendera Rexhahmetaja, Ramush Haradinaj je predita¢se formiraju podzone pod komandom

188 Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 12; SkendehdRenetaj, DP P298, par. 19, 20, 44;
Skender Rexhahmetaj, DP P299, par. 3(b); SkendendRenetaj, T. 1051-1053, 1056, 1061,
1081.

189 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesyja u predmetidaradinaj), T. 3720-3721;
Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 13; SkenderdRexttaj, T. 1058.

19 Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 13; SkenddtaRenetaj, T. 1058.

191 Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 18.

192 Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 18.

193 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3720-3721.

194" Zavr$ni podnesak tuzilastva, par. 11.

195 Zavrsni podnesak tuZilastva, par. 9, 37.

196 Zavrsni podnesak tuzilastva, par. 37.

197 Zavrsne ré& (26. jun 2012. godine), T. 2871-2872.
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zone Dukdin i da se uspostavi “vertikalna struktura” s pefemim komandantom® lako je to
bio predlog, Skender Rexhahmetaj je u s¥edqu rekao da taj predlog nije realizovan¢ da su
se predstavnici sela na sastanku dogovorili dansesto toga uspostavi “horizontalna komanda”.
U okviru te horizontalne komande, svaki od komarmdamodzona, koje su predstavnici svih sela

prisutni na sastanku izabrali, bio je odgovoraswju konkretnu podzont?®

62. Skender Rexhahmetaj je tale posveddio da je na sastanku odkno da Ramush
Haradinaj bude zaduzZen za podzone zato 5to je mnlobar vojnik, dobar \da i osoba koja je
umela da oko sebe okupi ljud®’ Na toj duZnosti, on je bio zaduZen za koordinacijia izmeu
podzona, ali nije komandovao komandantima podzatipeiim izdavao nadenja®’ Naretenja
kakva se izdaju u normalnoj vojsci nisu se mogtmiati i nisu izdavan®? Shemsedin Cekaj je
dao sltan iskaz, rekavsi da nije postojao nikakav postavlppsti komandant i da je Ramush
Haradinaj samo poku$ao da organizuje to pidrikomandanti drugih sela nisu mu referié4li.
Vecu su preddeni dokazi da je Ramush Haradinaj vrdmfactovlast nad ovim podkijem samo
zahvaljujiei svom ugledu i posStovanju koje su ljudi imali p@mjemu; Ramush Haradinaj nije
imao nikakvu zakonsku vlad? Svi komandanti podzona ostali su samostalni i iinsai
ravnopravan statil8> Na primer, u junu 1998. godine, Skender Rexhahnetoslao jedan broj
ljudi iz svoje podzone u Albaniju da se priklptFARK, a da pritom nije konsultovao Ramusha
Haradinaja; on je posvedio da nije bilo potrebno da se konsultuje s Ramostaradinajem
zato Sto je Skender Rexhahmetaj bio samostalan rkdama koji je delovao unutar horizontalne

komandne strukturé®

63. Vecu je takale predden iskaz Rrustema Tetaja da je na sastanku odrz&tomaja
1998. godine dogovoreno da Ramush Haradinaj budprikomandant podija; on je trebalo
da bude predstavnik, da nadgleda druge podzondide “Sef Regionalnog $taba u Gou” >’

Rrustem Tetaj je rekao da je taj dogovor bio “fs&rj ali da je u praksi [...] to bilo

198
199
200

201

202

203

204

205
206

Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 12; SkenddrdRenetaj, DP P298, par. 18.

Skender Rexhahmetaj, T. 1052-1053, 1060-1061.

Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 12; SkendenhdRenetaj, T. 1060-1061, 1076, 1099-
1101.

Skender Rexhahmetaj, T. 1060-1061.

Skender Rexhahmetaj, T. 1060-1061, 1076.

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 12; Shemsedin CBRap2 (Transkript prvobitnog éenja u
predmetuHaradinaj), T. 4481-4483.

Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 18; SkendendRenetaj, DP P299, par. 3(e); Skender
Rexhahmetaj, T. 1097, 1099.

Skender Rexhahmetaj, T. 1060, 1076, 1081-1082.

Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 22-23; Skddeddnahmetaj, T. 1060-1061, 1079.
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nemogue”.>°® U vezi s tim, on je objasnio da su sva sela urokjddne podzone bila odgovorna
komandantu podzone, a onda je komandant podzode, jkato bilo mogée, podnosio izvestaj
Ramushu Haradinaju kao komandantu podzone 1 i Refyiog 3tabd”® Da li je takvog
referisanja moglo biti i da li je Ramush Haradimapgao biti konsultovan pre nego Sto su
preduzimane akcije zavisilo je od okolnosti, pofau periodu kada se o tome razgovaralo, s
obzirom na ogratiena raspoloZiva sredstva veze, to ptaitibilo nemogée *° S obzirom na ta
ograntenja, odldeno je da svaka podzona ima komandanta kako baspaizona mogla da se
hvata u ko$tac sa situacijom na svom konkretnomuyspd®! Na primer, tokom napada Sirokih
razmera koji su srpske snage preduzele 29. maja. Jaline na selo Skendera Rexhahmetaja i
druga sela u podzoni 4, sela su selmsebno pomagala putem slanja dobrovolfdé&hemsedin
Cekaj iz podzone 2 u Rzni dosSao je s tridesetak ljudi da pomogne seluistii opstini
Desani?*® Medutim, s Haradinajem se nije moglo stupiti u kontedda je 29. maja 1998. godine
poceo napad* Prema r&ima Skendera Rexhahmetaja, u periodu od 23. majz8dguna 1998.
godine, Ramush Haradinaj je bio uglavhom angazowasopstvenoj podzoni, izuziméju
sastanke komandanata podzona koji su odrzavamiededeljnd:>

64. Haradinajevi branioci tvrde da niko nikada nije azdo bilo kakva nadenja, pa ni
Ramush Haradinaj; $tab je funkcionisao na osnownséwzusa i dogovofa® Medutim, Vete je
prihvatilo u dokaze brojne dokumente koje je RamHsinadinaj potpisao u raznim svojstvima,

ukljudujuéi kao “komandant podzone 1”, “komandant &taba d@he”?’ komandant

207
208
209

210

211

212
213
214
215
216
217

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettlaradinaj), T. 3648.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3648.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 3648-3649;
Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 12.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 3648-3649,
3650-3651; Skender Rexhahmetaj, T. 1058-1059.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogiesya u predmetiHaradinaj), T. 3649;
Skender Rexhahmetaj, T. 1058-1059.

Skender Rexhahmetaj, T. 1059.

Skender Rexhahmetaj, T. 1059.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3664.

Skender Rexhahmetaj, T. 1058, 1060; DP P177.

Haradinajev zavrsni podnesak, par. 110.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 11, 12, Eslim Zyrapi, DP P159 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetiHaradinaj), T. 3308-3309; Bislim Zyrapi, T. 725-726; DP
P166; P169 (u originalu dva prethodna dokumenwamayveden datum; ali, u njima se pominje
15. maj 1998. godine kao datum prikliwanja OVK); P170 (u originalu dokumenta se ne
navodi datum, ali se pominje 20. maj 1998. godiae #atum prikljdgivanja OVK); DP P174
(od 25. maja 1998. godine); DP P176 (od 31. mafB18odine); DP P179 (od 13. juna 1998.
godine); DP P187 (od 16. juna 1998. godine).
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“Regionalnog Staba Dulin” ili “Regionalnog sedista Duk#n”,*'® kao i jedan potpisani
dokument u kojem se ne navodi njegova funktcijaDokumenti predeeni Veiu koje je potpisao
Ramush Haradinaj obuhvataju evidenciju <nilin podacima vojnika OVK?® poziv
predstavnicima $tabova u drugim selima da prisjistadnom sastanku u Glanu??* odobrenje
da jedan doktor organizuje zdravstvenu negu u tiblda se dozvoli prebacivanje vojnika OVK

222 a223

u bolnicu;““ zapisnik sa sastanka o situaciji u pojedimian selima$“° zapisnik sa sastanaka Staba

u Gladanu?** “odobrenja” Glavnom &tabu da Regionalnom &tabu &iuk obezbedi vojnu

opremu®®

| postavljenje i prekomandu vojnika OVK od straRamusha Haradinaja kao
komandanta Regionalnog $taba Diik£?® lako na zapisniku sa sastanaka “Staba ui@lio”
nema potpisa Ramusha Haradinaja, iz sadrzine piisrzéa jasno je da je relevantnim sastancima

predsedavao Ramush Haradinaj kao komandant podzshe

65. TuzilaStvo navodi da u to vreme nije postojala gdrovojna hijerarhija, ali da je,
“zahvaljujwi odbrani i poStovanju u narodu, postojala vla3vrdi se i da je, “da bi se utvrdilo
postojanje vlasti, potrebno samo uvaziti da osafja kzdaje uputstva ima autoriteta i da uziva
postovanje zahvaljujil kojem ¢e ta uputstva biti izvrsen&™ Kao to je gore navedeno, Ramush
Haradinaj je zaista uZivao po$tovanje dmeljudima®® Vete ne smatra da priroda nekih

dokumenata koji su pomenuti u prethodnom paragiksdo, Sto je evidencija s¢him podacima

218 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 11-13; BislZyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmetidaradinaj), T. 3309; Bislim Zyrapi, T. 725-726; DP P174 (28. maja
1998. godine); DP P175 (od 26. maja 1998. godin®);P181; DP P182; DP P183; DP P184;
DP P185; DP P186; DP P187 (svi od 16. juna 1998ing9; DP P188; DP P189 (oba od 19.
juna 1998. godine).

219 Bislim zyrapi, DP P161, par. 48, str. 12; DP P18 9. juna 1998. godine).

220 Bislim zyrapi, DP P161, par. 48; DP P166; DP P{6%riginalu dva prethodna dokumenta
nije naveden datum; ali, u njima se pominje 15. ka& datum prikljdivanja OVK); DP P170
(od 20. maja 1998. godine).

221 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 11; DP P{dd 25. maja 1998. godine).

222 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 11-12; DF7B (od 26. maja 1998. godine); DP P178 (od
9. juna 1998. godine).

223 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 11; DP P{d@6 31. maja 1998. godine).

224 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 11-12; BislZyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmetidaradinaj), T. 3308-3309; Bislim Zyrapi, T. 725-726; DP P1{tal 31.
maja 1998. godine); DP P177 (od 8. juna 1998. ggdibP P179 (od 13. juna 1998. godine);
DP P180 (od 15. juna 1998. godine).

225 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 12-13; DESP; DP P182; DP P183; DP P184; DP P185;
DP P186; DP P187 (svi od 16. juna 1998. godine).

226 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 13; DP P1BB P189 (oba od 19. juna 1998. godine).

227 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 11, 12; PP76 (od 31. maja 1998. godine); DP P177 (od
8. juna 1998. godine); P179 (od 13. juna 1998. mmdi

228 7avrsne ré (25. jun 2012. godine), T. 2788.

229\ gore par. 45, 62. V. takie dole, par. 149.
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vojnika OVK ili odobrenje da doktor de na to podr&je, odrazava centralizovanu komandu ili
vlast u zoni Dukdin. Sto se tie ostalih dokumenata, tuZilastvo nije pré&itindokaze koji govore
o tome da li su oni poStovani ili sprovedeni.cé€godséa na gorenavedene prégoe dokaze da
su odluke donoSene zajetkiiili od strane pojedinanih komandanata podzona i da je préobi
bilo nemogée da Ramush Haradinaj bude konsultovan o svim jpitarf>° Na osnovu dokaza o
kojima je gore bilo ré&, Vec¢e zakljituje da Ramush Haradinaj, kao komandant Regionalnog
Staba, nije vrSio vlast nad svim vojnim i civilniposlovima na podgju. lako je Ramush
Haradinaj imao zaduzenja u zoni i iako je imao uldgordinatora u pokuSaju da se ujedine
podzone, dokazi ukazuju na to da su pojethieapodzone u zoni Dulan delovale nezavisno
barem do 23. juna 1998. godife.

4. Jablanica

66. Dogalaji za koje se optuzeni terete Wkama Optuznice navodno su se desili u Stabu

OVK u selu Jablanica.

67. Rrustem Tetaj je u svedenju rekao da u Jablanici nije bilo mnogo vojrikaPrema
izveStaju SUMakovica od 30. marta 1998. godine, u Jablanicil@200 vojno obdenih i dobro
opremljenih pripadnika OVK. Zoran Stijavje rekao da je, na osnovu informacija dobijenih od
RDB, stvaran broj bio od 50 do 150 pripadn&aOtprilike 7. septembra 1998. godine, Jakup
Krasniqgi je boravio u Jablanici i tamo je bilo priso tridesetak vojnika, a podie je bilo u

okruZenju srpske policije i vojské*

230
231
23
233

N

234

V. gore par. 63.

V. dole par. 70-71.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3815-3816.
Zoran Stijové, DP P122 (Transkript prvobitnogdnja u predmettiaradinaj), T. 9065-9067;
DP P152, str. 1.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesja u predmettiaradinaj), T. 5076.
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68.  Lahi Brahimaj je bio komandant OVK u Jablarfiti.Pjeter Shala, koji je u to vreme bio
pripadnik OVK, rekao je u svedenju da je, kada je boravio u Jablanici, darga dobijao od
Nazmija Brahimaja; on je bio utben da je Nazmi Brahimaj bio komandant Staba i dhige
zaduZen za davanje konkretnih zadataka vojniéithRjeter Shala nije mogao da se seti da li je
ikada dobio neko nadenje od Lahija Brahimaj&' ni da li je Lahi Brahimaj izdavao natenja
Nazmiju Brahimaju ili od njega primao naenja®*® Veée je s oprezom primilo iskaz Pjetera
Shale u vezi s ovim, s obzirom na to da je on ben® povezan i s Lahijem Brahimajem i s

Nazmijem Brahimajem, pa je stoga mozda im&adg interesa za ovakvu izjavu.

69. Vece konstatuje da, kao Ste biti razmotreno dalje u tekstu, do formiranja pienog
Staba Operativne zone Duha 23. juna 1998. godine Jablanica nije funkciolasigaod viagu
Regionalnog Staba, niti je to selo bilo ukmo u strukturu OVK pre tog datuma. U dokazima o
sastancima Regionalnog $taba ne pominje se JabfdhRosle 23. juna 1998. godine, kao &o
biti razmotreno dalje u tekstd’ Jablanica je postala deo Operativne zone Biuk&®rema réima
Bislima Zyrapija, Jablanica je bila pod kontrolompédativhe zone Dukin u julu 1998.

godine?**

5. Stvaranje Operativhe zone Dulka

70. Pcaetkom juna 1998. godine, Skender Rexhahmetaj jeok@arRamusha Haradinaja da

organizuje sastanak sa svojim ljudima za kontal$tabu u Jablanici kako bi se pobolj3ala

235 Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdsmja u predmettiaradinaj), T. 3387-3388;
Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u prednigtoaj), T. 4193, 4196, 4264-4265; svedok
3, T. 1598-1599; Zoran Stijayi DP P121, par. 23, 49; Zoran StijevDP P122 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetuHaradina)), T. 9000-9001, 9006; Pjeter Shala, DP P69
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 9944-9948; svedok 75, T. 911; Cufé
Krasniq, DP P54, par. 33, 35, 62; svedok 69, DP4P@@anskript prvobitnog sienja u
predmetuHaradinaj), T. 9850-9851; Bogdan Tomas, DP P338, par. 1belYHasanaj, DP
P37, par. 6; DP P153, str. 2; DP P155; DP P19%kaie Radovan Zlatkogj DP P389, str. 4;
Shefqet Kabashi, DP P119 (Transkript u predmetoaj), T. 4193, 4196, 4264-4265.
prima na znanje svedenje Bislima Zyrapija, koji je rekao da misli da sw, kada je bio u
Jablanici u julu 1998. godine, rekli da je Dritoen&li komandant jedinice u Jablanici, Bislim
Zyrapi, T. 762.

236 pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesya u predmetidaradinaj), T. 9945-9947,
9953-9954.

237 Ppjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesya u predmetidaradinaj), T. 9947-9948,
9954,

238 pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesija u predmettiaradinaj), T. 9944-9948.

%9 Dp P177; DP P179.

240 v/ dole par. 72.
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koordinacija izmédu sela i podzon&? Cilj sastanka je bio da se ree sporovi i pobalgradnja i

komunikacija izméu podzona i drugih sela kao $to je Jablaffta.

71. Na osnovu dokaza koji su mu predai, Vete zakljituje da je prvi sastanak predstavnika
podzona u zoni Dukin i Jablanice odrzan tek 21. juna 1998. goding.s&atanak je odrzan u
Rzniku, u opStini Déani; prisustvovali su mu i Lahi Brahimaj i Nazmi dimaj, koji su
Ramushu Haradinaju predstavljeni kao predstavaiclablanicé®* Cilj sastanka bio je da se
koordiniSu aktivnosti u zoni Dukiin, podstakne saradnja i formira jedinstveno raho kojece
imati komandanta®> Kako ¢e biti razmotreno kasnije u ovom poglavlju, na oveastanku se
razgovaralo i o stvaranju vojne policije OV Na sastanku je objavljeno da postoji “u izvesnoj
meri samoproklamovani $tab D@’ i da bi on trebalo da obuhvati Jablanicu | Gloe?*’

(a) Sastanak odrzan 23. juna 1998. godine: stvaranggafipne zone Dukdin i Operativnog Staba
Dukadin

72. Dana 23. juna 1998. godine odrZzan je sastanakéullahija Brahimaja u Jablanici. Na
sastanku su bili prisutni pripadnici OVK, kao sto Ramush Haradinaj, Shemsedin Cekaj, Salih
Veseli, Rrustem Tetaj, Skender Rexhahmetaj, LahhBnaj, Nazmi Brahimaj, Daut Haradinaj,
Alush Agushi, Emrush Xhemajli, Faton Mehmetaj, Bliamaceli, Agron Januzi, Mustafé Zeqa i
Rexhep Selimi, koji je bio predstavnik Glavnog $tabVK?*® Teziste ovog sastanka, koji je

sazvan radi unapdenja organizacije, bilo je na koordinisanju aktigtioregulisanju jedinstvene

241 Bislim zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdsmja u predmettiaradinaj), T. 3208-3209,
3345, 3385; Bislim Zyrapi, T. 738, 775-776.

242 skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 16-17; SkdRelenahmetaj, DP P298, par. 38; Skender
Rexhahmetaj, DP P299, par. 3(c); Skender Rexhalpymieth062, 1068-1069, 1091-1093.

243 gkender Rexhahmetaj, DP P297, par. 17; SkendehaRenetaj, DP P298, par. 38; Skender
Rexhahmetaj, DP P299, par. 2(1); Skender Rexhahmleta061-1062, 1091-1092.

244 Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 15; SkendehaRenetaj, DP P298, par. 38; Skender
Rexhahmetaj, T. 1082-1084; DP P190, str. 1; DP PD®1P192. Shemsedin Cekaj je rekao da
je sastanak odrzan oko 24. juna 1998. godine (DPpad 18). Vée ne smatra da ta
nepodudarnost u datumu ddi na pouzdanost ostalog dela njegovog iskaza odeaoen
sastanku.

245 DP P190, str. 1-2.

246 v/ dole par. 110-112.

247 DP P190, str. 1.

248 Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 18, Zapishik sasastodrzanog 23. juna 1998. godine, str. 1,
6, Odluke donete na sastanku odrzanom 23. juna. f@@ine, str. 1; Shemsedin Cekaj, DP P2
(Transkript prvobitnog sienja u predmetiHaradinaj), T. 4463; Rrustem Tetaj, DP P76
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 3656, 3658-3659; Bislim Zyrapi, DP
P160, par. 27, 31; Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkrprvobitnog sdenja u predmetu
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komande, stvaranju Operativhog Staba DRiikai imenovanju komandanta Operativhe zone
Dukadin.?*® Na tom sastanku je dogovorenod@apodzone u zoni Duldin i Jablanica, koje su do
tog datuma delovale bez konsultacija, poku$atirgarizuju jedinstvenu komandtf Posle toga,
Operativna zona Dukian obuhvatala je Siru teritoriju od zone Ddka

73.  Zapisnik sa sastanka odrzanog 23. juna 1998. gqutikazuje da je teZiSte razgovora bilo
na uspostavljanju jedinstvene komande, kao i naetkakoce se to realizovati u praksi i Ste

predstavljat?®* Zapisano je da je Ramush Haradinaj predloZio @migtavnici svake podzone
moraju biti regrutovani kao pripadnici Operativnene Dukdin.?®* U dodatnom zapisniku sa
sastanka navedeno je da su se prisutni dogovardedod danas prerasti u operativnu vojsku” i
da su iziito razgovarali o geostrateSkom zapm zone Dukdin i potrebi da se snage
reorganizujuf>® Rrustem Tetaj je zatraZio da se odrede duZnoat,ikda se daju smernice i

koordinide rad>*

74. Na sastanku odrzanom 23. juna 1998. godine Ramasadithaj i Lahi Brahimaj su bili
dva kandidata koja su predloZena za duZnost koméadperativne zone Dudtia.”>> Nakon $to
je meiu prisutnima vdena rasprava, obavljeno je glasanje. Ramush Hajadirahi Brahimaj
imenovani su za komandanta, odnosno zamenika kaangafd® Osim toga, Salih Veseli je

Haradina)), T. 3319, 3326; svedok 69, DP P370, par. 15; ®1Pstr. 3-4; DP P192, str. 3-4;
DP P193; DP P194.

249 Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 18-19, Zapisnilastaska odrzanog 23. juna 1998. godine, str.
1; Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 17-18; SkdRelehahmetaj, DP P299, par. 3(e); DP

250
251
252
253
254
255

256

P191, str. 1.

Skender Rexhahmetaj, T. 1069-1070, 1072; v. DPLPDP P192.

DP P191.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48; DP P191, str. 2.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 13; DP P192

DP P192, str. 2.

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 19, Odluke donetastanku odrzanom 23. juna 1998. godine,
str. 1-2; Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkript prvobg sdienja u predmetidaradinaj), T.
3660, 3741-3744, 3660; Skender Rexhahmetaj, T.-107Q, 1084, 1100-1101; DP P191, str.
4; DP P192, str. 3.

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 19, Odluke donetastanku odrzanom 23. juna 1998. godine,
str. 1-2; Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkript prvobg sdienja u predmetidaradinaj), T.
3660; Jakup Krasnigi DP P64 (Transkript prvobitisodenja u predmettiaradinaj), T. 5050,
5147-5148, 5149, 5156-5157; Jakup Krasniqi, DP @&anskript u predmetlimaj), T. 3480;
Cufé Krasniqi, DP P54, par. 41, 62, 65; Cufé KrgsdP P52 (Transkript prvobitnog &enja

u predmetuHaradinaj), T. 5731-5732, 5738, 5802; Skender RexhahmetajPR97, par. 18;
Skender Rexhahmetaj, DP P299, par. 3(e); SkendehdRenetaj, T. 1070-1072; svedok 17,
DP P344, par. 24; Bislim Zyrapi, DP P161, par. Bslim Zyrapi, DP P159 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 3208-3211, 3220, 3228, 3298, 3326, 3339-3340,
3344-3345; Bislim Zyrapi, T. 649-651; DP P163; sse®9, DP P370, par. 16-17; svedok 69,
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postavljen za niglnika Staba (navodi se i kao operativni komandaystem Tetaj za zamenika
naselnika Staba (navodi se i kao zamenik operativnmmandanta); Idriz Balaj (zvani Toger) je
bio zaduzen za diverzantska i protivterotisti dejstva (navodi se i kao potmik za diverzantska
borbena dejstva); a Faton Mehmetaj je bio zaduaesbavestajnu sluzbu (navodi se i kao sluzba
za informacijef®’ Prema réima Jakupa Krasnigjja, ta imenovanja je potom mttovGlavni Stab

OVK.*®Haradinaj je predloZio da Giane ostane sediste Operativne zone Binka®

75. Na osnovu rasprave, jednoglasno je édho da se formira “Operativni Stab Operativne
zone Dukain” (navodi se i kao “Operativni $tab Dukiaske ravnicef®® Operativni Stab
Operativne zone Dukian ¢inili su Ramush Haradinaj, Skender Rexhahmetajstera Tetaj, Gani
Gjukaj i Shemsedin Cek&j’ TuZilastvo je misljenja da su lica izabrana u @geni Stab
Dukadin, uklju¢uju¢i Lahija Brahimaja, na osnovu toga bila direktnot¢pgena Ramushu

Haradinajuf®?

76.  Posle tog sastanka, pripadnici Operativnog Staberddipne zone Duk#in sastajali su se
jednom ili dvaput nedeljno, a povremeno i samo ¢gedru dve nedelje, na radnim sastancima u
Rzniéu, Glatanu, PoZaru, Kodraliji, Istigi ili Luci /Lluké/.?*® Ti sastanci su bili prilika da se
porazgovara o tome kako da se odbrani i zaStitiostaiStvo u njihovim zonama odgovornosti,

257

258
259

260

261

262
263

DP P364 (Transkript prvobitnog &nja u predmettiaradinaj), T. 9855-9856; DP P191, str.
3-4; DP P192, str. 1-2; DP P193; DP P194; DP P4®5]; DP P198; v. takie DP P300.
Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 18-19, Zapisnilastaska odrzanog 23. juna 1998. godine, str.
5-6, Odluke donete na sastanku odrzanom 23. ju@8.Igbdine, str. 1-2; Rrustem Tetaj, DP
P75 (Transkript prvobitnog denja u predmetidaradinaj), T. 3660; Cufé Krasniqi, DP P54,
par. 41, 58, 65; Cufé Krasniqgi, DP P52 (Transkpptobitnog sdenja u predmettiaradinaj),

T. 5738; Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 42sk8nder Rexhahmetaj, T. 1075; DP
P300; Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnegienja u predmetiHaradinaj), T.
3211-3212, 3315-3316, 3321; DP P191, str. 4; DR3PD® P194.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesyja u predmettiaradinaj), T. 5157-5158.
Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesyja u predmetidaradinaj), T. 3660-3661;
svedok 17, DP P344, par. 25; Skender RexhahmefaR 298, par. 20; DP P55; DP P61.
Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdemja u predmettaradinaj), T. 3320-3321,
3331-3332, 3426-3427; DP P191, str. 1-3, 5. Toaripje i pod nazivom “Lokalni operativni
Stab Dukdinske ravnice”, DP P192, str. 1-2, 4; DP P193; OB&

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesja u predmetiHaradinaj), T. 4432-
4433, 4437.

Zavrsni podnesak tuzilastva, par. 36.

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesja u predmetiHaradinaj), T. 4433-
4434, 4511.
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kao i da se analizira situacija u svakoj podzonkokdi se omogtila bolja koordinacija i

snabdevanje oruzjeffi:

77. Dana 4. jula 1998. godine, Ramush Haradinaj je iokbahija Brahimaja zato Sto nije
do3ao na dva radna sastafkeDana 4. ili 5. jula 1998. godine ili priblizno titatuma, Ramush
Haradinaj je smenio Lahija Brahimaja i na njegovesto postavio Nazmija Brahimaja kao svog
zamenika komandantd® Shemsedin Cekaj je u svesmju rekao da je Lahi Brahimaj posle toga
postao finansijski direktor u Glavnom &tabu O%.Dana 30. jula 1998. godine, Ramush
Haradinaj je imenovao Fatona Mehmetaja na duzrensienika komandanta obaveStajne sluzbe
OVK za Operativni Stab za Operativnhu zonu Diikai ovlastio ga je da stvori strukturu za

obavestajnu sluzbif®

(b) Komandovanije i rukovienje u Operativnoj zoni Duldan posle 23. juna 1998. godine

78.  Tuzilastvo navodi da je krajem juna 1998. godinemRsh Haradinaj proSirio svoju
kontrolu s delova Dina iDakovice na P& Istok i Klinu?®® Tuzilastvo smatra da je 23. juna
1998. godine “Haradinaj postavljen za komandantar@tp/nog Staba Dukitnske ravnicegime

je formalizovana njegova ukupna komanda nad celonom Dukdin, ukljuujuéi Jablanicu™’®
Haradinaj tvrdi da “nema &ega Sto ukazuje na to da je on bio stalno obavastavakcijama
ljudi u Jablanici, da je imao efektivhu svakodnewamandu i kontrolu na tom podiju ili da je
bio u mogunosti da izdaje uputstv&”: Veéu su preddeni raznovrsni dokazi u vezi sa stvarnim
funkcionisanjem Operativhe zone Ddka posle sastanka od 23. juna 1998. godine. O téame

biti re¢i dalje u tekstu presude.

64 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmetitaradinaj), T. 3649-3650;
Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 14-17; Skeneldndhmetaj, DP P298, par. 21; Skender
Rexhahmetaj, T. 1060-1061.

2% pp p211.

266 Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdsmja u predmettiaradinaj), T. 3212-3213;

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 23; Shemsedin CelRapD (Transkript prvobitnog denja u

predmetwHaradinaj), T. 4512; DP P204, str. 2; DP P211; DP P218; R®4P

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesia u predmetiHaradinaj), T. 4512;

Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogd&mja u predmettdaradinaj), T. 3212-3213,

3394; Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 32.

268 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 19; Bislgyrapi, T. 686; DP P271; DP P272; v. dole

par. 120-121.

Optuznica, par. 5.

Optuznica, par. 2.

ZavrSne ré (25. jun 2012. godine), T. 2841, gde se &ipe na Haradinajev zavrsni podnesak,

par. 100, 118.

267

269
270
271
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79.  Vece je prihvatilo u dokaze brojne dokazne predmegellpZene putem Bislima Zyrapija,
naime dokumente, natenja i odobrenja koja je Ramush Haradinaj potpikao komandant
Operativne zone Dukian posle svog imenovanja 23. juna 1998. godineildstxo se pozvalo na
te dokazne predmete kako bi ukazalo na to da jeuRarklaradinaj imao vlast nad civilnim i

vojnim poslovima u okviru zone; ono navodi i daga bio “jak, dinamian i veSt oblasni

komandant, s direktnim kontaktima, owagjima i kontrolom nad zonom i svojim

pottinjenima” "% Ti dokumenti, naréenja i odobrenja ticali su se prebacivanja, raspeasja i

povratka vojnika OVK u sela kao $to su Vok$a, Smani Laia /Loxhé/™ ili su to bila

odobrenja da se vojnicima OVK obezbedi naoruzafijspiskovi prisutnih i zapisnici s radnih

275

sastanaka u Gliianu?’® odobrenja da se regrutuju dodatne srfa§epobrenje za obuku vojnika
OVK od 20. juna do 27. jula 1998. godiffié;za prebacivanje lica, uklujuci vojnike OVK, u

278

bolnicu/'® narelenje kojim se zabranjuje formiranje palkih stranaka do “potpunog

w279

oslobaienja zemlje™'” upozorenja vojnicima da ne napustaju duznost pasoraspordeni i da

ne komuniciraju s novinarin&® uspostavljanje centra za obuku Prape i imenovanje

Rrustema Tetaja za $efa tog cefffanarelenje za obuku 64 borca OVR&? ukor zbog

neprisustvovanja sastancirfta;odobrenje za dolazak mladi u Operativhu zonu Dulm da bi

272
273

274

275

276

277

278

279

280

281

282
283

Zavrsni podnesak tuzilastva, par. 15.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 14-17, D® P197 (od 24. juna 1998. godine); DP P199
(od 28. juna 1998. godine); DP P201 (od 29. jun@819odine); DP P213 (od 4. jula 1998.
godine); DP P220; DP P221; DP P222; DP P223; DRIR2P P225; DP P226 (svi dokumenti
suod 7. jula 1998. godine); DP P230; DP P231;/2B2; DP P233; DP P235 (svi dokumenti
su od 8. jula 1998. godine); DP P241 (od 10. ji988. godine); DP P263 (od 26. jula 1998.
godine).

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 14-15; DFOP (od 28. juna 1998. godine); DP P214 (od
4. jula 1998. godine).

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 14, 21; BPP02 (od 30. juna); DP P300 (od 24. juna
1998. godine).

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 19-20; DE5E (od 19. jula 1998. godine); DP P273 (od
1. avgusta 1998. godine).

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 14, 19; BPO3 (iz juna 1998. godine); DP P256 (od 19.
jula 1998. godine).

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 15; DP P26d 2. jula 1998. godine).

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 15; DP P208 2. jula 1998. godine).

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 15; DP PZ&0 2. jula 1998. godine); DP P212 (od 4.
jula 1998. godine).

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 17, 21; &#ker Rexhahmetaj, DP P298, par. 52; Skender
Rexhahmetaj, T. 1023-1024; DP P238 (od 8. (ilj@a 1998. godine); DP P300 (od 24. juna
1998. godine).

DP P239. V. takde gore, par. 38.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 15; DP P2dd 4. jula 1998. godine).
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tamo radili®®* i zahtevi za snabdevanje hran6iKao &to je vé navedeno, Ramush Haradinaj je

umesto Lahima Brahimaja za svog zamenika postadnnija Brahimaja i imenovao Fatona
Mehmetaja za zamenika komandanta za obaves$taji@vpas zoni?®° Veéu su takde preddeni
dokazi da je Ramush Haradinaj u julu 1998. godatkmd naréenja o imenovanju komandanata
novoformiranih brigad®’ i da su vojnici OVK u Operativnoj zoni Dudtia u julu 1998. godine

postovali viast Ramusha Haradin4fa.

80. Vecu su predoeni dokazi da su odluke o tome kako da se dell§eje mere da se
sprovedu zajedbki donosili komandanti podzona i pre i posle 231§u998. godiné®® Rrustem
Tetaj je objasnio da su, iako je misljenje Ramustaadinaja uzimano u obzir, sve odluke
donosili komandanti na nivou podzoffa.Potvideno je da je, kada su se preduzimale vojne
akcije, Ramush Haradinaj “verovatno” bio “ponek&dhsultovan, ali da je bilo malo mognosti

da se s njim stupi u kontakt* Slican stav je izneo i Skender Rexhahmetaj; on je daenju
rekao da od Ramusha Haradinaja nikada nije dobkm marelenje, niti mu je bilo potrebno
njegovo odobrenje da bi preduzimao vojne akcijetamnsvoje podzone ili da bi nabavio oruzje iz
Albanije. Meiutim, on jeste koordinirao akcije s HaradinajéfiJakup Krasnigi je u svedenju
rekao da se Ramush Haradinaj, kao komandant Opegatone Dukdin, trudio da bude upoznat

s onim &to se dogalo u njegovoj zoni odgovornosti, ali da je to peue bilo teskd™®

81l. Tokom sastanka predstavnika OVK i FARK, odrzanogja 1998. godine u Baranu u
opstini Pé, OVK je bio neorganizovan i nedostajala mu jeldtita i disciplina; nije se postovao
komandni lanac i u njemu je bilo previe oficiranedovoljno vojnik&>* Prema r&ima Cuféa
Krasnigija, Ramush Haradinaj se kretao po Operatizani Dukatin kad god je to bilo moge i

284

285

286
287
288
289
290

291
292
293
294

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 15, 16, D& P216 (od 5. jula 1998. godine); DP P228;
DP P229 (oba dokumenta od 8. jula 1998. godine)PR4#4 (od 12. jula 1998. godine).

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 20; DP P2b& P268 (oba dokumenta od 28. jula 1998.
godine).

V. gore, par. 77.

V. dole, par. 87-89.

Bislim Zyrapi, T. 776. V. takde dole, par. 93.

Skender Rexhahmetaj, T. 1056, 1061, 1076-10780;1Bislim Zyrapi, T. 726-727.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogiesya u predmetudaradinaj), T. 3650; v.
takade Skender Rexhahmetaj, T. 1078.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3665.

Skender Rexhahmetaj, T. 1076-1078.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesja u predmettiaradinaj), T. 5056.

Svedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 7665-7666.
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imao je direktan kontakt sa snagama OVK i komandantsela, ali nije bilo mogdie vrSiti

komandovanje na celom podju budii da je linija fronta bila dugsa oko 50 kilometar&’

82. Kako je naveo Skender Rexhahmetaj, spisak imenavajeden u zapisniku sa sastanka
samo odrazava ono Sto j&€eao na sastanku odrzanom 23. juna 1998. godinedstavlja nacrt
strukture operativne komande koja bi u bémhsti mogla da se realizuf&® Bislim Zyrapi se
saglasio sa navodom Haradinajeve odbrane da jg }eadtprilike 18-19. jula 1998. godine
obiSao Operativhu zonu Dukia, struktura o kojoj je odikeno na sastanku jo$S bila u procesu
formiranja?®’” OVK na tom podrgju jo$ nije bio “vojno formiran™® Vete primeéuje da je
imenovanje Muhameta Berishe kao lica zaduzenogenajsko-bioloSku odbranu bilo “fiktivno”

budusi da nema dokaza koji ukazuju na to da je takvdjerkori&eno u to vremé%

83.  Bislim Zyrapi je u svedienju rekao da od maja do septembra 1998. godine Qij}ékbio
“prava vojska”; bio je vojska u nastajarffli. Na terenu nije postojala vertikalna komandna
struktura koja je efektivno funkcionisal® Vecu su preddeni dokazi da je komandna struktura
koja je postojala posle sastanka odrzanog 26. ri8R8. godine jednostavno nastavila da
funkcioniSe, Sto zra da je komandna struktura ostala “horizontalnaei®ler Rexhahmetaj je
rekao da on nikada nije dobio nikakvo r#meje od Ramusha Haradindfa.Jakup Krasnigi je
objasnio da je OVK nastavio da funkcioniSe kao dubljacka vojska do kraja avgusta ili
pocetka septembra 1998. goditfé.Jakup Krasniqgi je u svedenju rekao da je do kraja avgusta
1998. godine OVK imao horizontalnu komandnu struktwn nije imao, niti je bilo modie da

ima, strogu hijerarhijsku strukturd?

84.  Vecu su predeeni dalji dokazi koji ukazuju na to da se strukt@&K u Operativnoj zoni

Dukadin stalno razvijala i transformisala. Na radnontaiaku s komandantima sela iz Operativne

29 cufé Krasniqgi, DP P54, par. 66; Cufé Krasnigi, BB2 (Transkript prvobitnog danja u

predmetuHaradinaj), T. 5810-5812.

29 gkender Rexhahmetaj, T. 1071-1072, 1074-1075P D%, str. 4.

297 Bislim Zyrapi, T. 737.

298 Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdemja u predmettiaradinaj), T. 3216.

299 Bislim Zyrapi, T. 699-701; Rrustem Tetaj, DP RTBanskript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 3744-3746; Skender Rexhahmetaj, DP P298,42arSkender Rexhahmetaj, T.
1075-1076; DP P191, str. 4.

300 Bislim zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogismja u predmettiaradinaj), T. 3290, 3293-
3296.

301 Bislim Zyrapi, T. 726-727.

302 gkender Rexhahmetaj, T. 1076-1077. V. t&kBislim Zyrapi, T. 726-727.

303 Jakup Krasnigi, DP P67 (Transkript u predmidtnaj), T. 3450-3451.
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zone Dukdin, odrzanom 27. jula 1998. godine u @&ou u opstini D&ni, Ramush Haradinaj je
istakao potrebu da se unapredi unutrasnja orgajaza¥K i da se ona transformiSe iz oruzane
pobunjentke organizacije u organizovanu vojskd. Dana 28. jula 1998. godine, Ramush
Haradinaj je ponovo poslao zahtev Glavnom Stabu QMKse odrzi sastanak s komandantima
“oslobadenih” podzona kako bi se pobolj$ala struktura oizgije3°® lako su tokom juna, jula i
avgusta 1998. godine stalno ulagani napori daw&igbolje organizovana struktura i vojska,
shage su bile izlozene stalnim napadima dobro dpeiin srpskih snaga, Sto je ostij@lo
organizacione napor8’ Tek posle srpske ofanzive sredinom avgusta 1988ing, OVK je
poieo da restrukturira svoje redove i jedinice u akwswojih snagd® Otprilike u septembru ili
oktobru 1998. godine, OVK je postao organizovanijilagani su sve \{& napori da se stvori
“&isto vojna struktura®®® U toj fazi, OVK je imacete, bataljone i brigade, to je dovelo do bolje
organizovane vojsk&° Dokazi ukazuju na to da je, u periodu na koji daasi OptuZnica, OVK

u Operativnoj zoni Dukdin bio organizacija u procesu razvoja.

6. Stvaranje zajedtike komande: integrisanje snaga OVK i FARK

85. Kako je konstatovano kasnije u ovoj Presudi, snBgRK su raspordéene na Kosovu
negde pre 25. juna 1998. goditté Na paetku, FARK i OVK se nisu slagali u vezi s tim kako
treba zajedrki organizovati snage. Tahir Zemaj je smatrao dbarformirati operativne brigade
koje ¢e maii da interveniSu kada srpske snage napadnu, a pidcse vrate u svoje baze. Ramush
Haradinaj je smatrao da almne oficire treba rasporediti na razne punktovejgdsla potrebna
odbrana, a ne u bazu u Pr&gau, u opstini D&ani3'? Nakon sve véh napetosti izmiu OVK i
FARK, ukljuc¢uju¢i incidente koji su se dogodili 4. i 10. jula 199fdine o kojimace biti reti

kasnije u ovoj Presudi, 10. jula 1998. godinedgveazvan je sastanak na kome je trebalo da se

304

305

306

307

308

309

310

311
312

Jakup Krasniqi, DP P65, Dodatak 18; Jakup Krasbif P67 (Transkript u predmekumaj),
T. 3451.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 20; DP P2§5. 1, 3.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 20; DP P267

Bislim Zyrapi, T. 727-729; Jakup Krasniqgi, DP R@4anskript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 5008.

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 28; Shemsedin CBRap2 (Transkript prvobitnog éenja u
predmetwHaradinaj), T. 4428, 4515; v. dojgar. 292-295.

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 4710; Bislim
Zyrapi, T. 701-702; Jakup Krasniqgi, DP P64 (Trammkiprvobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 5008.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesja u predmettiaradinaj), T. 5008.

V. dole par. 258.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3753-3755.
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naie reSenje kako da se organizuju snage OVK i FARKIa tom sastanku je dogovorenodda
OVK i FARK formirati tri brigade®'* Posle tog sastanka, Tahir Zemaj je uputio Zririahtev
Ramushu Haradinaju za konkretna imenovanja i opsava u okviru zdruzenih snaga; oficiri

FARK trebalo je da budu raspdeni po brigadam&'®

86. Prvu brigadu je vodio Tahir Zemaj i ona je bilacébairana u Prag@nu, u opstini

Dezani®*® Tu brigadu jesinilo oko 100 ljudi®*’

87.  Formiranje 2. brigade odobrio je Ramush Haradifapna je bila stacionirana u zgradi
Skole u Bardoriu /Bardhaniq/ ifili Zabelju /Zhabel/ u opétini Dakca>'® Zona odgovornosti
brigade trebalo je da obuhvati slédesela u opstini O@ni: Ljubené /Lubenig/, Gornji Streoc
/Strellc-i-Epérm/, Donji Streoc, KruSevac, DubovikubuSa /Lébushé/, IstiGi Gornja Luka,

Broli¢ /Brolig/, Dujak /Dujaké/ i Prag@ne®*® Prema ré&ima Shemsedina Cekaja, brigada je

313
314

315

316

317
318
319

320

V. dole par. 264-272, 275-279.

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 25-26; ShemsedinjCBR P2 (Transkript prvobitnog &enja

u predmetuHaradinaj), T. 4464; Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prirody suienja u
predmetuHaradinaj), T. 3759; Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkript pitrody suienja u
predmetuHaradinaj), T. 3759; Cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript pritobg suienja u
predmetuHaradinaj), T. 5734; svedok 17, DP P344, par. 47; svedokDF P342 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 7632-7633.

Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 22, 25; SkdReehahmetaj, T. 1078; Rrustem Tetaj,
DP P77, par. 35; Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkpptobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 3759-3760; Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkpipobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 3759-3760; svedok 17, DP P344, par. 47-48pek 17, DP P342 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetidaradinaj), T. 7632-7633, v. svedok 17, DP P344, par. 47; v.
takade svedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 7632-
7633. V. takde Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkript prvobitnogiesya u predmetu
Haradinaj), T. 3759; v. takde Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesja u
predmetuHaradinaj), T. 4463-4464.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 41, 65; Cufé Krasnixfp P52 (Transkript prvobitnog &enja u
predmetuHaradinaj), T. 5731-5732; DP P55; Shemsedin Cekaj, DP Pd,283 Shemsedin
Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnogdanja u predmetidaradinaj), T. 4463-4464; Rrustem
Tetaj, DP P76 (Transkript prvobitnog danja u predmetuHaradina)), T. 3759; Zymer
Hasanaj, DP P37, par. 14; svedok 77, T. 1196; Sselda, DP P333 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettdaradinaj), T. 10859-10860.

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 26.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 18; DP P2@P P252. V. takie DP P248.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 41, 65; Cufé Krasnidff P52 (Transkript prvobitnog &enja u
predmetuHaradinaj), T. 5731-5732; Shemsedin Cekaj, DP P4, par. Bénsedin Cekaj, DP
P2 (Transkript prvobitnog genja u predmettiaradinaj), T. 4463-4464; Sadri Selca, DP P333
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 10860; DP P55; DP P252; DP P261.
Svedok 17, DP P344, par. 53, 54; Bislim Zyra@®, P161, par. 48, str. 18; DP P242; DP P248;
DP P252; DP P347.
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brojala oko 80 ljudi, ali je na getku samo 20 imalo oruZje i uniformie.Prema réima svedoka

17, 2. brigada nije imala adekvatno ljudstvo, p@ rékada nije stvarno zaZiveld

88.  Vecu su predeeni nepodudarni dokazi o tome ko je imenovan zadanta 2. brigade i
u kom periodu. Shemsedin Cekaj je u svetgu rekao da je od 11. ili 12. jula 1998. godine
premesSten s duznosti komandanta podzone 2 i imenaaakomandanta novoformirane 2.

brigade®*

To potkrepljuje dokaz u vidu natenja koje je Ramush Haradinaj potpisao 11. jula
1998. godin€®* Vecu su predoeni i drugi dokazi, na primer iskazi Cuféa Krasjidji Sadrija
Selce da je Musa Gjakova zapravo bio komandantiade®* Svedok 17 je takie rekao da je

2. brigadom na pietku komandovao Kemajl Shariqi, koga je kasnije eaim Musa Gjakova:’®

89. Treca brigada (poznata i kao brigada “Adrian Krasni@’kasnije kao brigada “Isuf
Gervalla”) bila je stacionirana u osnovnoj $kolBaranu, opstina R€?’ Zona odgovornosti te
brigade trebalo je da obuhvati slédesela u opstini Re Raust /Raushiqg/, Rasgj Kotradic
/Kotradig/, Vranovac, Barane, KosériBucane /Bucan/, Lugadzija /Llugagji/, Glane, Nepolje
INepolé/,Ceskovo /Qeskové/ i lda**® Ramush Haradinaj je 12. jula 1998. godine imenovao
najpre Rrustema Berishu za komandanta 3. brig@dbla osnovu dokaza,¢igledno je da
Rrustem Berisha nikada nije preuzeo tu duznost;nastz komandanta obavljao je Nazif

321

322

323

324

325

326

327

328

329

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 26.

Svedok 17, DP P344, par. 53.

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 26-27; ShemsedinjCeR P2 (Transkript prvobitnog &enja

u predmetwHaradinaj), T. 4463-4464; DP P242.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 18; DP P24&e prim&uje da se u engleskom prevodu
jednog drugog nadenja navodi da je Shemsedin Cekaj postavljen zaakdianta 3. brigade,
DP P248.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 41, 65; Cufé Krasnizff P52 (Transkript prvobitnog &nja u
predmetuHaradinaj), T. 5731-5732; DP P55; Sadri Selca, DP P332 @kt prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 10860.

Svedok 17, DP P344, par. 53.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 24, 41, 63-65; Cuf@adiqi, DP P52 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmetudaradinaj), T. 5731-5732; DP P55; Shemsedin Cekaj, DP P4, 2&
Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesja u predmetiHaradinaj), T. 4464;
Zymer Hasanaj, DP P37, par. 14; Sadri Selca, DP3 R38anskript prvobitnog sienja u
predmetwHaradinaj), T. 10859-10860; svedok 17, DP P344, par. 53.

Svedok 17, DP P344, par. 53. DP P347 je kartlkoyg je svedok markerima u boji obelezio
zone odgovornosti. Téa brigada je ozmena narandZastom bojom. Operativni Stab
Dukatinske ravnice obelezen je zutom bojom, svedok H F344, par. 53; DP P347. Svedok
17 je objasnio da su zone odgovornosti ponekadobdmenljive, zavisno od okolnosti, svedok
17, DP P344, par. 54.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 18; DP P2@B P249; DP P346.
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Ramabaja®® Cufé Krasniqi je objasnio da je on, prakth gledano, podnosio izvestaj Nazifu
Ramabaji, koji je zatim referisao Tahiru Zemaju arRushu Haradinaju; to je d@io trajalo
nedeljama®!

90. Dana 11. jula 1998. godine, u Praaaima su nastavljeni razgovori izthepredstavnika
OVK i FARK kako bi se resilo gdée biti rasporéeni oficiri i $tace biti njihov opis posld>
Posle tog sastanka, Tahir Zemaj je poslao zaht@efr@ivnom Stabu Dukiinske ravnice” kojim

a3 Za postavljenje je

je zatraZio “postavljenje i opis poslova oficiraoperativnim brigadam
bilo navedeno 20 oficira, od kojih su petoric& \®li pripadnici OVK i nalazili se na podéu

Dukadina33*

91. Brigade su postale operativne 12. jula 1998. gotfih®rema r&ima Cuféa Krasnigija,
nove strukture brigada stvorene su u propagandte skako bi se ljudima pokazalo da oni imaju
tri jake vojske raspotene na tri odvojena podiia.3*® Te snage, uzete zajedno, nisu imale

potrebnu opreme, kapacitete i uniforme da bi funfisiale kao regularna vojsi.

7. Odnos izmdu Operativhe zone Dulim i Glavnog Staba OVK

92. U drugoj polovini 1998. godine, Jakup Krasniqiyesvojstvu portparola OVK na Kosovu

i ¢lana Glavnog Staba OVK, imao gotovo svakodnevndaita s vojnicima OVK, s operativnim
jedinicama OVK i raznim jedinicama koje su deloval@vojeno od zon&® Ti kontakti su
uglavnom odrZavani putem satelitskog telefditaPasetkom marta 1998. godine, Jakup Krasniq

nije komunicirao ni sa kim u zoni Duéta i nije znao da li je uopste neko u Glavnhom Stabu

331

330 cufé Krasnigi, DP P54, par. 24, 64; Sadri Seld®, P332 (Transkript prvobitnog denja u

predmetuHaradinaj), T. 10859; Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 26; Zyresanaj, DP P37,
par. 14; v. takde Cufé Krasniqi, DP P54, par. 41, 65; Cufé Krasnidff P52 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 5731-5732.

Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 68; Cufé Krasniqi, BPB3 (Transkript prvobitnog ganja u

predmetwHaradinaj), T. 5808-5809.

332

333
334

335

336
337
338
339

Svedok 17, DP P344, par. 48; svedok 17, DP PBdhsékript prvobitnog sienja u predmetu
Haradinaj), T. 7633.

Svedok 77, T. 1277-1278, 1316-1317, 1415; DP D147

Svedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnogiesja u predmetidaradinaj), T. 7638-7639;
svedok 77, T. 1277-1278, 1316-1317; DP D147.

Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 26-27; ShemsedinjCBR P2 (Transkript prvobitnog &enja
u predmetwHaradinaj), T. 4464.

Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5734.

Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5734-5736.
Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesya u predmettiaradinaj), T. 4958, 4974.
Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesja u predmettdaradinaj), T. 4974.
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komunicirao s njima* U junu 1998. godine, Jakup Krasnigi je bio u ké&ntas Lahijem
Brahimajem u zoni Duldin jer je mislio da je Lahi Brahimaj u to vreme kmaduzen za zonu, a
Lahi Brahimaj je bio ilan Glavnog $tab¥! Krajem juna ili péetkom jula 1998. godine, Jakup
Krasnigi je bio u kontaktu s Ramushem Haradinaj&m.

93. Dana 18. i 19. jula 1998. godine ili priblizno tdatuma, Bislim Zyrapi je, zajedno s
Lahijem Brahimajem i drugim¢lanovima Glavnog Staba OVK, obiSao Operativnu zonu
Dukadin.®*® Sastanak je odrzan na komandnom mestu OVK, kojeat&zilo u kdi Lahija
Brahimaja u Jablanicf** Cilj sastanka bio je da se razgovara o koordingmineiu Glavnog
Staba, Operativne zone Dula i drugih zona, o logistici i snabdevanju oruzjemtome kako da
se neke lokalne jedinice integrisu u komandnu sauk®® Bislim Zyrapi je obiSao poloZaje
jedinica na tom podgiju i s njim su bili Salih Veseli i Driton Zeneli Kosu, prema r&ma
Zyrapija, podnosili izvestaje Ramushu Haradim&fiClanovi Glavnog $taba su obavestili Bislima
Zyrapija da je Ramush Haradinaj komandant Operatizone Dukdin.®*’ Na osnovu svog
obilaska Operativhe zone Du#a, Bislim Zyrapi je primetio da vojnici OVK i sepi poStuju
autoritet Ramusha Haradindf&. Po mi$lienju Bislima Zyrapija, on je, teorijski eglano, s
obzirom na pojavu komande na tom paigiiumogao biti komandant Ramushu HaradirfajOd
sredine jula nadalje, Bislim Zyrapi je, kao ¢elik operativhog odeljenja Glavnog Staba,

odrzavao redovan kontakt s Operativnom zonom Biakiadrugim operativnim zonam&’

340
341

342

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogesja u predmettiaradinaj), T. 5009.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobithogemja u predmettiaradinaj), T. 5009-5010,
5055-5056, 5076-5077.

Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogemja u predmettdaradinaj), T. 5010, 5034,
5051, 5054-5056.

343 Bislim zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdemja u predmettiaradinaj), T. 3202-3203,
3207, 3208-3209, 3211-3212, 3234-3235, 3286, 33616, 3344, 3345, 3385-3386, 3388,
3414, Bislim Zyrapi, T. 657, 682, 737-738, 760-7843.

344

345
346
347

348
349
350

Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdsmja u predmettiaradinaj), T. 3387-3388;
Bislim Zyrapi, T. 739, 760.

Bislim Zyrapi, T. 682-684.

Bislim Zyrapi, T. 685, 739, 762.

Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdemja u predmettdaradinaj), T. 3209-3211,
3220, 3228; Bislim Zyrapi, T. 649-651, 685-686, 776

Bislim Zyrapi, T. 776.

Bislim Zyrapi, T. 740.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 29; Bislim ZyrapiPDP159 (Transkript prvobitnog &enja u
predmetuHaradinaj), T. 3208, 3258, 3298, 3339, 3394, 3398; Bislimagy, T. 633.
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94. Posle sastanka u Jablanici, Bislim Zyrapi i RamHsinadinaj su obisli jedinice OVK u
Glodanu i poloZaje OVK na okolnom podju.**! U toku naredna dva dana, oni su obisli i Rzni
(lokalni komandant je bio Shemsedin Cekaj), Prilleralni komandant je bio Maliq Ndrecaj) i
Saptej, u opstini Dni, kao i podrije Junikog Polja/Reka-e-Kege/, ukljuju¢i Ramoc u
opstini Pakovica, kao i Smonicu (lokalni komandant je bioifNaMaloku) i Junik (lokalni
komandant je bio Aziz Hyseni) u opstini &mi>>? Bislim Zyrapi je Zeleo da ot te seoske
jedinice, vidi njihov stepen organizacije i integgi neka od tih podéja u Operativhu zonu
Dukadin; obilazak je omogtio Ramush Haradind}* Tokom tog obilaska, i Smonica i Junik su
pristali da se prikljle Operativnoj zoni Duldin.>** Dogovoreno je i da se podja Juntkog

Polja inkorporira pod komandu Operativne zone miirk3>

8. Promena komandanta Operativhe zone @irka

95. Dana 20. avgusta 1998. godine ili priblizno toguded, posle srpske ofanziv®,
predstavnici otprilike 60 sela u Operativnoj zonikadin prisustvovali su sastanku u Prapau u
opstini De&ani kako bi razgovarali o reorganizaciji i restiuditanju snaga na tom podju radi
vodenja vojnih operacija i suprotstavljanja “neprijate *’ Sastanku je prisustvovalo 68
predstavnika lokalnih tabova OVK i FARK, ukdjuju¢i Ramusha Haradinaja i Tahira Zem#ja.
Ramush Haradinaj je priznao da viSe nije u néogsti da predvodi snage u Operativnoj zoni
Dukadin zbog nedavnih gubitaka na tom pafju, uklju¢uju¢i Glodane i Rznt u opstini Deani i

Pakovicu®® Predstavnici 48 sela u Operativnoj zoni Ddikaglasanjem su izabrali Tahira

%1 Bislim zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdemja u predmettiaradinaj), T. 3213-3218,
3344; Bislim Zyrapi, T. 649.

%2 Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogismja u predmettiaradinaj), T. 3214, 3218-
3222, 3227-3229, 3231-3237, 3327, 3344, 3346, 3B&im Zyrapi, T. 649; DP P172; DP
P173.

353 Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogiemja u predmettiaradinaj), T. 3219, 3233-
3235, 3280, 3330; Bislim Zyrapi, T. 714, 723-72267DP P179, str. 1.

354 Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogismja u predmettiaradinaj), T. 3235-3236.
35 Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdemja u predmetidaradinaj), T. 3236; DP
P279, str. 3.

36 . dole, par. 287-295.

%7 Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 29-31, 33jokve7, DP P344, par. 100; Skender
Rexhahmetaj, DP P299, par. 2(i), 2(j), 2(k); Skendexhahmetaj, T. 1078; svedok 17, DP
P342 (Transkript prvobitnog ganja u predmettiaradinaj), T. 7592-7593.

38 Svedok 17, DP P344, par. 100; svedok 17, DP ®PBaskript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 7592-7593.

39 Svedok 17, DP P344, par. 100; svedok 17, DP ®PBéskript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 7592-7593.
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Zemaja za komandanta zofif@ Tahir Zemaj je do$ao umesto Ramusha Haradinajatapljen je
za komandanta Operativne zone Diika®* Ramush Haradinaj je postao zamenik komand#hta.
Te snage je trebalo da dejstvujatiri brigade, od kojih su svaktinila posebna “odeljenja®?
Te &etiri brigade trebalo je da formiraju korptfs.

96. Dokument iz koga se vidi da je promenjen komand@perativne zone Dukin
zajednéki su izdali Ramush Haradinaj i Tahir Zemaj 21. estg 1998. godin&® Usled tih
promena, formirana je “Operativna uprava Diikake ravnice”; ona je trebalo da nadgl€déiri
brigade kojece koordinisati nova Operativna upral’aTahir Zemaj je naredio da se Glavni $tab
OVK obavesti o novom imenovanju i da mu se prudiilkar da ulozi prigovor u roku od 24

sata’®’

97. Dana 23. avgusta 1998. godine ili priblizno togudad, delegacija iz Glavnog Staba,
ukljuduju¢i Lahija Brahimaja, stigla je u Pra@me>®® Clanovi Glavnog Staba kritikovali su
odluku i rekli da je ona ponistei&. Prema r&ima Bislima Zyrapija, odluka da Tahir Zemaj na
duZnosti zameni Ramusha Haradinaja izazvala jdjoehiesuglasice u Glavnom StaifiDana

2. septembra 1998. godine, oficiri FARK i OVK sdissa se u Bardoiis.>"* Hashim Thagiglan
Glavnog $taba OVK i $ef Politie uprave’’? prisustvovao je tom sastankillan Glavnog $taba

OVK Rexhep Selimi otvorio je sastanak i rekao d&favni Stab zakljtio da Ramush Haradinaj

360 gkender Rexhahmetaj, DP P298, par. 30.

%1 Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 29-31, 33)d&keRexhahmetaj, DP P299, par. 2(i), 2(),
2(k); Skender Rexhahmetaj, T. 1078; svedok 17, BR4Ppar. 100; svedok 17, DP P342
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 7592-7593.

%2 gkender Rexhahmetaj, DP P298, par. 29-31, 33)d&keRexhahmetaj, DP P299, par. 2(i), 2(j),
2(k); Skender Rexhahmetaj, T. 1078; svedok 77,2841 Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str.
22; DP P279, str. 1, DP P280, str. 1.

363
364
365

366
367

368

369
370
371
372

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 22; DP P25t8. 3.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 22; DP P25t8. 3.

Svedok 17, DP P344, par. 107; svedok 77, T. 1B&lim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 22;
DP P279; DP P280.

Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48; DP P279; DP P280

Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 31; svedolDP7P344, par. 107; Bislim Zyrapi, DP
P160, par. 43; Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkriptgbitnog sdenja u predmettiaradinaj),

T. 3372.

Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 31-32; Bidlyrapi, DP P160, par. 44, 46; Bislim
Zyrapi, DP P161, par. 45; Bislim Zyrapi, DP P15%9Tskript prvobitnog sienja u predmetu
Haradinaj), T. 3370-3372, 3374-3376; Bislim Zyrapi, T. 6679-680; DP P283, str. 1.
Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 32.

Bislim Zyrapi, DP P160, par. 43.

Svedok 17, DP P344, par. 113.

Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript prvobitnogesya u predmettiaradinaj), T. 3307; Zoran
Stijovi¢, DP P121, par. 48.
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treba da bude komandant OVK u Operativnoj zoni [diukaPredstavnicima FARK je &eno da
nemaju pravo da menjaju komandanta bez dozvoler@m$tabd’® Predstavnici FARK su se
usprotivili i rekli da¢e nastaviti da se bore u svojim zonama odgovornadstine zele da se OVK
mesa u t6’* Tahir Zemaj je odbio da prihvati odluku da Ramitdradinaj dde na njegovo
mesto zato &to je to predstavljalo pokusaj da sRAtavi pod komandu OVR’® Izmaiu FARK
376

i OVK nije bilo moguwe postéi dogovor’”™ Medutim, posle rasprave, odluka je ponistena i

Ramush Haradinaj je wtan na duZnost komandanta Operativne zone @nk4’

98. Dana 3. septembra 1998. godine, komandant 1. l@igtationirane u Praganu Tahir
Zemaj obavestio je lokalne Stabove u okviru Openatizone Dukdin dace biti vraéena ista ona
komandna struktura koja je postojala do 20. avgi@e8. godiné’®

99. Posle tih dogdaja, FARK se 8. septembra 1998. godine povukaoso¥ar’®
9. “Crni orlovi”

100. Vojna jedinica OVK poznata kao “Crni orlovi” bila jaktivha na Kosovu. Crni orlovi se u
dokazima navode i kao “specijalna jedinica”, “jadan za brze intervencije” i “diverzantska
jedinica”*° Shemsedin Cekaj je u sve@mju rekao da je jedinica “Crni orlovi” postojala o
pocetka parila 1998. godin&' Medutim, Ylber Haskaj je rekao da se “Crnim orlovima”

priklju¢io onog dana kada je jedinica formirana, a to je bko 14. maja 1998. godiné’ Vece se

373

374
375
376
377
378
379
380

381
382

Svedok 17, DP P344, par. 113; Bislim Zyrapi, DE6®, par. 45; Bislim Zyrapi, DP P159
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 3377; DP P215, str. 2.

Svedok 17, DP P344, par. 113.

Svedok 17, DP P344, par. 115; DP P353.

Svedok 17, DP P344, par. 116.

Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 32-34; svédpkP P344, par. 108.

Bislim Zyrapi, T. 3377-3378; DP P281.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 95; Skender RexhaameP P298, par. 31.

Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogiesja u predmetddaradinaj), T. 3537-3538;
Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogd&mja u predmettdaradinaj), T. 3218-3220,
3225-3226, 3382-3384; DP P162, str. 1; Bislim Zyrap 646, 649, 746-748; Skender
Rexhahmetaj, DP P297, par. 20; Skender Rexhahnig®af?298, par. 40; Shemsedin Cekaj,
DP P2 (Transkript prvobitnog denja u predmettiaradinaj), T. 4438, 4440-4442; Shemsedin
Cekaj, T. 646, 649, 748; svedok 17, DP P342 (Tnapskrvobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 7558; Pjeter Shala, DP P69 (Transkript prurady sudenja u predmetu
Haradinaj), T. 9970-9971.

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnaiesia u predmettiaradinaj), T. 4438.

Ylber Haskaj, DP P40, par. 9-10.
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uverilo da je jedinica “Crni orlovi” postojala bameod 14. maja 1998. godine; jedinica je na kraju

obustavila vojne operacije negde u septembru 1§8dine>®

101. “Crnim orlovima” je komandovao Idriz Baldf* Njega su oliino zvali “komandant” ili
“Toger/Togeri"3® Balaj je imao ranije vojno iskustvo iz rata u Hiskoj, gde se borio protiv
srpskih snag&® U vezi s imenovanjem Balaja na ovu duZnost, Pjgtela je rekao slede: “Po
mom licnom misljenju i na osnovu onoga Sto sano od drugih vojnika, mislim da je Ramush
bio taj koji je imenovao [Balaja].” M&utim, on nije mogao da potvrdi taj navod; to jeatlasina
koju je cuo3®’ Svedok 17 takte nije mogao da potvrdi ko je imenovao Idriza Balaga
komandanta “Crnih orlova”, ni kada se to dogodffd.

102. Vece ima u vidu da je Idriz Balaj formalno bio zaduzesa “diverzantska i
protivteroristéka dejstva” za Operativhu zonu Dulka od 23. juna 1998. godine, ali dokazi, kao
$to je ranije razmotreno u ovoj Presudi, ukazujtonda se ta odluka zasnivala na konsenZ%su.
Pored toga, “Crni orlovi” su postojali ¥eviSe od mesec dana i nema dokaza da je Ramush
Haradinaj, kada je jedinica formirana najkasnijerbdja 1998. godine, imenovao ldriza Balaja za
komandanta, niti da je Haradinaj ovlastio Balajdatanira tu jedinicu.

103. Shemsedin Cekaj je u sve@mju rekao da Balaj na sastancima Operativhog Staba

Dukadin nije dobijao naréenja ni od koga, Weda su sviclanovi Staba zajedno raspravljali o

33 Ylber Haskaj, DP P40, par. 21.

34 Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesja u predmetiHaradinaj), T. 4438,
4441-4442; Ylber Haskaj, DP P40, par. 10, 20; Pj8teala, DP P69 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmetudaradinaj), T. 9970-9971; svedok 17, DP P342 (Transkriptopitnog
sudenja u predmetidaradinaj), T. 7556-7557, 7558, 7743; Bislim Zyrapi, DP P1far. 48,
str. 16; DP P227, str. 1; Zoran StijéyDP P121, par. 50; Zoran StijéyiDP P122 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 9072; Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 20;
Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 40; Bislim dyrB P159 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 3225; Bislim Zyrapi, T. 646.

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesja u predmetiHaradinaj), T. 4393-
4394; Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitsadenja u predmettdaradinaj), T. 3620-
3621; Ylber Haskaj, DP P40, par. 14; Skender Rextaahyj, DP P298, par. 39; svedok 17, DP
P342 (Transkript prvobitnog ganja u predmetwHaradina)), T. 7556-7557, 7558, 7743;
Zymer Hasanaj, DP P36 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 8724-8725.
Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesia u predmetiHaradinaj), T. 4394;
Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesja u predmettdaradinaj), T. 3620-3621;
Ylber Haskaj, DP P40, par. 14.

387 Ppjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesja u predmettiaradinaj), T. 9971-9973.

38 Svedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodemja u predmettiaradinaj), T. 7556-7557.

389 v. gore, par. 74.

385

386
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pitanjima®®® Prema r&ima Ylbera Haskaja, Balaj je naenja “Crnim orlovima” izdavao
usmeno, preko motorole, i tokom celog sukoba ima@istup raznim vozilima, Sto mu je
omoguavalo i da mobilno komanduje jedinicottt.Svedok 17 je u svedenju rekao da je Idriz
Balaj bio podrden Haradinaju i da to ztiada je “morao da referise Ramushii®. Skender
Rexhahmetaj je u svedienju rekao da je, “kad mu je bila potrebna Togerpema, morao da
kontaktira Ramusha. Ramush je odobravao angaZoWamjerove jedinice®® On je rekao i da
mu je Ramush Haradinaj pomenuo da “moze da Kkotistispecijalnu jedinicu na [svom]
podruju”, ali da ih on “nikada [...] nije pozvao da dejsju”.>%*
104. “Crni orlovi” su bili stacionirani u Gldanu u opstini D&ani, u sastavu Regionalnog Staba
OVK.%%® Ve¢u su predseni dokazi da su “Crni orlovi” bili pod komandom &mtivne zone
Dukadin.**® “Crni orlovi” su sredinom ili krajem jula 1998. dme uspostavili drugi $tab i u

Rzniéu, u opstini Deani**” Namera je bila da ova jedinica dejstvuje Sirom @pene zone

390
391
392

393

394

395

396

397

Shemsedin Cekaj, DP FPranskript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 4442.

Ylber Haskaj, DP P40, par. 18, 20.

Svedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnogiesmya u predmetidaradinaj), T. 7555-7557.
Zoran Stijovt je rekao da je bilo “opSte uverenje” da je Idrial& bio pod komandom
Ramusha Haradinaja, Zoran StijgvbP P121, par. 50.

Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 21.

Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 40.

Ylber Haskaj, DP P39 (Transkript prvobitnogisnoja u predmettiaradinaj), T. 10333-10335;
Ylber Haskaj, DP P40, par. 13; Zymer Hasanaj, DP, Rar. 15; Skender Rexhahmetaj, DP
P297, par. 21; Skender Rexhahmetaj, DP P299, (ar. 3

Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdemja u predmettdaradinaj), T. 3226-3227,
3357.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 3669-3670;
Ylber Haskaj, DP P39 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 10333-10335,
10348; Ylber Haskaj, DP P40, par. 13; Zymer HasaD®& P37, par. 15; Bislim Zyrapi, DP
P159 (Transkript prvobitnog danja u predmettiaradinaj), T. 3357-3358; Zoran Stijo&; DP
P121, par. 50; DP P254. Dok su bili u Ranipripadnici “Crnih orlova” boravili su u Ku
ozn&enoj kao “2. Stab jedinice Crni orlovi”, koja jeldiudaljena oko 100-150 metara od
lokalne Skole, Ylber Haskaj, DP P39 (Transkriptgiiwnog sdenja u predmettiaradinaj), T.
10342-10343; DP P41; Shemsedin Cekaj, DP P2 (Trgmgkvobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 4440-4441 (kéa je obelezena brojm 3); Bislim Zyrapi, DP P159afiskript
prvobitnog sdenja u predmetidaradinaj), T. 3218-3220, 3225-3226; Bislim Zyrapi, T. 649,
746-748; Zoran Stijo¢, DP P122 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
9071-9072; DP P121, par. 50. U avgustu 1998. goditad» u Rzrdu je i dalje funkcionisao,
Cufé Krasniqi, DP P54, par. 59.
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Dukadin i da intervenise gde god bude potreBtfoU praksi, prema t@ma Ylbera Haskaja,

jedinica je dejstvovala uglavnom na teritoriji dpétDesani i u njenoj okolinf®®

105. “Crni orlovi” su imali otprilike 30-40 pripadnik&° Jedinica je drzala mali broj vojnika, a

jos maniji broj je zaistadestvovao u borbanfd’ Prema r&ima Skendera Rexhahmetaja, iako su i

dalje bili u sastavu snaga OVK, “Crni orlovi” sujsteovali prilicno autonomno u podenju s

funkcionisanjem drugih opétih jedinica OVR?

106. Pripadnici “Crnih orlova” su nosili uniforme koj@& se razlikovale od uniformi regularnih

vojnika OVK*® i sastojale su se od crne civilne éelea ponekad i crne beretk.Idriz Balaj je

takade nosio crnu uniformt’® Pripadnici “Crnih orlova” su imali i oznake OVKdesne strane

uniforme, kao i joS jedan bedz s oznakom “Crniloal'.

y 406

398

399
400

401
402
403

404

405

406

Ylber Haskaj, DP P40, par. 12; Skender Rexhahmb® P297, par. 20; Bislim Zyrapi, DP
P159 (Transkript prvobitnog danja u predmettiaradinaj), T. 3357-3358.

Ylber Haskaj, DP P40, par. 12-13.

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesia u predmetiHaradinaj), T. 4438,
4502; Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitsaienja u predmettiaradinaj), T. 3670,
3846; Zoran Stijo\d, DP P121, par. 50; Pjeter Shala, DP P69 (Transgripbitnog sdenja u
predmetwHaradinaj), T. 9974; Ylber Haskaj, DP P40, par. 10.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3810.

Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 41.

Ylber Haskaj, DP P40, par. 19; svedok 17, DP PBda4 16; v. gore, par. 32. Shemsedin Cekaj
je rekao da je video Ramusha Haradinaja s “Togefijjga koga je kasnije otkrio da se zove
Idriz Balaj, oko 20. aprila 1998. godine i da stihnjvojica nosila tamnozelene uniforme s
oznakama OVK. Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkriptolpinog sdenja u predmetu
Haradina)), T. 4393. Rrustem Tetaj je rekao da je sreo “R&mau Togerija” u aprilu 1998.
godine i da su obojica imala maskirne vojne unifeyrRrustem Tetaj, DP P75 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 3618.

Cufé Krasnigi, DP P53 (Transkript prvobitnogdenja u predmetwHaradina)), T. 5716;
Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 20; Rrustemj, e P75 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmetuHaradinaj), T. 3669; 3807-3808; svedok 17, DP P342 (Trapskri
prvobitnog sdenja u predmettdaradinaj), T. 7564; svedok 17, DP P344, par. 16, 41; Bislim
Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdanja u predmettdaradinaj), T. 3225-3226; Bislim
Zyrapi, T. 646, 649, 746-748; Zoran StijéeyDP P121, par. 50. Pjeter Shala je rekao da su
pripadnici “Crnih orlova” nosili smé# uniforme. Vée prihvata da se crne i braon uniforme
mogu lako pomesati, pa stoga to n€aitia njegov zaklgak, zasnovan na drugim podudarnim
dokazima, da su pripadnici “Crnih orlova” nosiliner uniforme, Pjeter Shala, DP P69
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 9974.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 60; svedok 29, DP 9P@branskript prvobitnog sienja u
predmetwHaradinaj), T. 3537-3539; svedok 17, DP P344, par. 16.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobithogesya u predmettiaradinaj), T. 3669-3670,
3807-3808; Zoran Stijoyj DP P121, par. 50.
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107. Pripadnici “Crnih orlova” su dobijali naoruzanjgiolazili obuku u Stabu “Crnih orlova”
u Glodanu®®” Obuka je ponekad trajala danima i bila je intenail’® Zoran Stijové je u

sved@enju rekao da su pripadnici “Crnih orlova” bili grldobro opremljeni i naoruzani
automatskim pusSkama, dmim granatama, fmim raketnim bacama, teSkim i lakim

mitraljezima i snajperim&”’

108. Jedinica “Crni orlovi” je stvorena da, u 8aju potrebe, “obezbedi brzo intervenisanje i
vojnu poma” selima koja bi srpske snage napHfeU odretenu akciju ne bi ila cela jedinica,
ve¢ nekoliko odabranih pripadnika jedinice — otprilikedo pet pripadnik&! Vecu su predeeni
dokazi da su “Crni orlovi” kori®&ni za zastraSivanje srpskih snaga; Rrustem Teetagyed®enju
rekao da su se srpske snagéerborile i da su akcije kéa trajale kada su u njimaestvovali
“Crni orlovi”.**?> Tokom leta 1998. godine, “Crni orlovi” su, izthe ostalog, testvovali u
borbama u Voksi, Babata, Prilepu, Graméelju, Rastavici, Juniku, Crnobregu u opstinicBei,
kao i Lodi u opstini Pé.** Ylber Haskaj je u svedenju rekao da se kao pripadnik “Crnih
orlova” tokom juna i jula 1998. godine nekoliko edd borio u selima Voksa, Slup /Sllup/ i
Drenovac u opétini D@ni*** Shemsedin Cekaj je u sve@mju rekao da su se “Crni orlovi”
kretali i oko podrdja kroz koje je iSao pravac za snabdevanje orug@mapadne strane glavnog
puta Pé-bakovica; on je objasnio da su “Crni orlovi” obe@bali strateSku odbranu za pravce
shabdevanja OVK tokom sukoba. Shemsedin Cekak@¢aposveddio da je jedinica, nakon Sto

je on postao komandant podzone 2, neko vreme Bilaksi i da je posle presla u Rznf*

407 zymer Hasanaj, DP P37, par. 15; Shemsedin C8&jP2 (Transkript prvobitnog enja u

predmetuHaradinaj), T. 4438, 4516, 4518; Ylber Haskaj, DP P39 (Tkaipé prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 10333-10334, 10336-10337; Ylber Haskaj, DP,Rpar. 11,
13, 19.

08 Ylber Haskaj, DP P40, par. 11-12, 14.

409 Zoran Stijové, DP P121, par. 50.

410 cufe Krasniqi, DP P54, par. 69; Rrustem Tetaj, PP (Transkript prvobitnog denja u

predmetwHaradinaj), T. 3810; Bislim Zyrapi, T. 754.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3846.

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3812.

413 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesyja u predmettiaradinaj), T. 3692, 3808-
3809; DP P162; Bislim Zyrapi, T. 646.

414 Ylber Haskaj, DP P39 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 10334; Ylber

Haskaj, DP P40, par. 22.

Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesja u predmetiHaradinaj), T. 4497-

4499, 4502-4503.

411
412

415
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10. Vojna policija OVK

109. Kako ¢e biti razmotreno u paragrafima koji slede,cWesu preddeni dokazi u vezi s tri
sastanka koja su se odnosila na stvaranje vojneijpoDVK. To su sastanci odrzani 21. juna
1998, 12. jula 1998. i 25. jula 1998. godinec¥@apominje da na osnovu dokaza nije jasno kako

su ti sastanci bili miisobno povezani.

110. Dokazi ukazuju na to da stlanovi Regionalnog Staba Duka prvi put detaljno
razgovarali o formiranju vojne policije OVK na saisku odrzanom 21. juna 1998. godft&Tom
sastanku su prisustvovali, izthe ostalih, Ramush Haradinaj, Rrustem Tetaj, Fat@hiietaj,
Lahi Brahimaj i Skender Rexhahmetd). Prema zapisniku s tog sastanka, Regionalni Stab
Dukadin nameravao je da vojna policija OVK bude “kompataeOVK”, kako je to formulisao
Rrustem Tetaf'® Na tom sastanku, Ramush Haradinaj je rekao datSjgogropisi o vojnoj
policiji koja ¢e izvr8avati redovne zadatke i odrZavati mir u Diikskoj oblasti”**® “Na
sopstvenu inicijativu, Faton [Mehmetaj] je pitao alternativnu verziju zadataka policije koja je
imala 12 stavki”’, a Ramush Haradinaj je “pon@tao prvu verziju, stavku po stavku, i onda su

sve stavke pojeditao odobravane®

% Vete prihvata da dokument u spisu koji nosi datum 21.
jun 1998. godine i u kojem se navodi 12 “duzno$tdjne policije, koji nosi naslov “Pravilnik
Vojne policije” sa zaglavljem “[OVK] Operativni $aDukalinske ravnice” i s imenom “Ramush
Haradina]” odStampanim na kraju dokumenta, predjstaabirku pravila koja su odobrena na

sastanku Regionalnog Staba Ddikeodrzanom 21. juna 1998. godiffd.

111. U zapisniku od 21. juna 1998. godine navodi seedérgceno da u svaku podzonu u
oblasti bude raspodeno po pet vojnih policajaca”, ali da je “Skéng@eedlozio alternativu, po
kojoj bi svako selo imalo po jedno lice iz sastawgne policije, koje bi imalo dvojicu kolega.
Lica odrelena da sluZe u svakoj vojnoj podzoni bila bi pddr& njemu”, odnosno tom lié&?
Ramush Haradinaj je odgovorio sléde“Za paetak, krenimo s ovom petoricom. Od jednog u
podzoni, a zatimte drugi biti odrdeni prema potrebi**® Iz zapisnika nije jasno koja je bila
konana odluka.

416 pp P190, str. 3. gore, par. 71.
417 DP P190, str. 1.
418 pp P190, str. 3.
419 DP P190, str. 3.
420 pp P190, str. 3.
421 Dp P349. V. poverljivi Dodatak.
422 DP P190, str. 3.

423 pp P190, str. 3.
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112. U tom “Pravilniku Vojne policije” od 21. juna 1998odine, vojna policija se definiSe kao

“izvrSni organ tela koja se bave krSenjima i poama vojnih i civilnih propisa zemlje, oblasti ili

lokalne zajednice” i kao “sastavni deo OV#* Dvanaest “duznosti” nabrojanih za vojnu policiju

OVK obuhvataju “sprovéenje istrage i otkrivanje, na osnovu ubedljivih dp&, svih onih lica

koja na bilo koji nain sarauju s neprijateljem” i “preduzimanje mera protivitstih lica koja

rade protiv [OVK]"*?®> U Pravilniku se takide navodi dace “policajci koji zloupotrebe svoju

uniformu ili bedz OVK biti liSeni svih funkcija i @ce protiv njih biti preduzete odgovaragi

sankcije”.

1426

113. Dokazi ukazuju na to da su konkretne mere za fempgr operativne jedinice vojne

policiie OVK preduzete tek 12. jula 1998. godineVranovcu u opsStini Re gde je seoski

komandant predloZio da odiena lica budu u sastavu vojne policije OVK. Konhkettokom

sastanka odrzanog 12. jula 1998. godine & Kina Krasnigija u Vranovcu, komandant OVK za

Baransku dolinu Din Krasnigi dao je komandantu &dig spisak s osam kandidata za vojne

policajce u Baranskoj dolifif” Te vojnike su “izabrali Din Krasniqi i drugi u $ta OVK”; Veéu

su predoeni dokazi da je neke od njih “postavio” Ramushadimaj*?® Medutim, komandant je

imao slobodu da ukloni ljude sa spiskaMedu tih osam kandidata bili su Hasan Gashi i “lbwr”

“Ibra” *° Krasnigji. Izgleda da iz dokaza proigtida je “Hasan Gashi” iz Barana izabran za

komandanta vojne policije OVK u Baranskoj dofif.

114. Cufé Krasniqi, koji se prikljgio OVK u februaru 1998. godine i koji je otavao vojnike

OVK,**? takaie je svedsio o stvaranju vojne policije OVK u Baranskoj dalilNjegov iskaz

natelno potkrepljuje druge dokaze u vezi sa stvaranjejne policije OVK u Baranskoj dolinii o

tome da je Hasan GaéHipostao njihov komandant, jedino se ne podudanmer€ufé Krasniqi

424
425
426
427
428
429
430
431
432

433

DP P349, str. 1-2.

DP P349, str. 1.

DP P349, str. 2.

V. poverljivi Dodatak.

V. poverljivi Dodatak.

V. poverljivi Dodatak.

V. poverljivi Dodatak.

V. poverljivi Dodatak.

Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogisnja u predmetidaradinaj), T. 5795; Cufé
Krasniqi, DP P54, par. 30-31.

Cufé Krasnigi je rekao i da je otprilike u avgud998. godine na mesto Hasana Gashija doSao
Fadil Nimonaj, Cufé Krasniqi, DP P54, par. 72.¢¥erim&uje da se u zapisniku, kada je
Fadil Nimonaj postavljen za komandira vojne poéiciokom sastanka Operativhog Staba
Dukatinske ravnice, odrzanog 25. jula 1998. godine, amipje da je on nasledio Hasana
Gashija, DP P81.
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navodi raniji datum, i to za dva mesééalmajuci u vidu ukupne dokaz&® Vece konstatuje da je

Cufé Krasniqi pogresio u vezi s datumom, ali prthvastale aspekte njegovog svéeiua.

115. Vojna policija OVK formirana u Baranskoj dolini if@aje zonu odgovornosti koja je
obuhvatala 17 sef&® Prema réima Cuféa Krasnigija, “[t]a jedinica je bila prvajk je odlazila u
sela izloZena srpskim napadima i starala se za tstahovnistvo odeé”®’ “Ona se takde starala
da niko ne vrSi zabranjene radnje” i, “ako bi tokmeuradio, osumnfenog bi odveli na
ispitivanje”, ali su “osumngieni morali biti pusteni zbog nepostojanja objekasapritvor”*®
Osim toga, “vojna policija je trebalo da sprovodigiplinu u OVK”**° Dokazi pokazuju da OVK
nije imao vojni sud u zoni Dukin u periodu na koji se odnosi Optuznféd,a ako je on i

postojao, to se desilo tek krajem 1998. goditie.

116. Razgovori o formiranju vojnih policijskih snagadeni su, nezavisno od vojne policije
OVK u Baranskoj dolini o kojoj je bilo & ranije u Presudi, na sastanku Operativhog Staba
Dukadinske ravnice odrzanom 25. jula 1998. goditfekada je ré o tome da li je u to vreme
postojala vojna policija, Rrustem Tetaj, koji jeigmstvovao tom sastanku odrzanom 25. jula
1998. godine, saglasio se s konstatacijom odbrarfeajna policija nije postojala na dan 25. jula,
mada su ulagani napori da se ona st¥frShemsedin Cekaj, koji je tafte prisustvovao tom
sastanku, sloZio se s konstatacijom tuzilaStvard&p. jula 1998. godine “nije postojala jedinica
vojne policije koja je delovala u zoni Dukia”.*** Shemsedin Cekaj se tat@sloZio da su glavna

zaduzenja vojne policije bila “péanje ko je ulazio u sela i izlazio iz njih u zok#o i bezbednost

434 cufé Krasniqi, DP P54, par. 24, 72; Cufé Krasni2f® P52 (Transkript prvobitnog denja u

predmetwHaradinaj), T. 5714-5715.

V. poverljivi Dodatak.

436 cufé Krasniqi, DP P54, par. 72.

437 cufé Krasniqi, DP P54, par. 72.

438 Cufé Krasniqi, DP P54, par. 72.

439 cufé Krasniqi, DP P54, par. 73.

40 sSyedok 17, DP P344, par. 74. V. tdesSkender Rexhahmetaj, DP P298, par. 46.

441 Bislim Zyrapi, DP P160, par. 37; Bislim ZyrapiPDP159 (Transkript prvobitnog d&enja u
predmetuHaradinaj), T. 3430-3431.

42 Dp P81, str. 1; Rrustem Tetaj, DP P75 (Translpigobitnog sdenja u predmettiaradinaj),
T. 3740-3741; Shemsedin Cekaj, DP P3 (Transkriptolptnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 4457.

43 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3740-3741.
V. takade DP P81.

444 Shemsedin Cekaj, DP P3 (Transkript prvobitnodesia u predmetitaradinaj), T. 4457. V.
takode DP P81.

435

52
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



255/8148TER

Prevod

sela”?* i da “u to vreme” policija nije imala istraznu fiju u vezi s nedotinim ponasanjem

pripadnika OVK?**°

117. Na sastanku odrzanom 25. jula 1998. godine razgtivae o tome da vojna policija OVK
treba da bude organizovana u “vodove” s “komandsmiizamenicima komandanata za zoHi”.
Osim toga, “Glavni Stab [OVK]” je potvrdio Fadilaildonaja zvanog Tigri, koji je destvovao u
sastanku, kao “komandira vojne policif8® Kao potvrda gorenavedenog stava da je vojna
policija OVK zaista bila organizovana, izvestaj2fl1 jula 1998. godine koji je Ramush Haradinaj
(bez potpisa) poslao Glavnom Stabu OVK ukazuje mada je Operativha zona Duka
“formirala vojnu policiju” i da ona “dobro funkcia®e”.**° Dana 1. avgusta 1998. godine Ramush
Haradinaj je pojasnio da u duznosti lokalnih $tab®VK spada i pomovojnoj policiji OVK.**°
118. Dokazi koji su predéeni Vetu ukazuju na to da je vojna policija OVK nastalayae
izmedu 12. jula 1998. godine i kraja jula 1998. godine.

119. TuZilastvo tvrdi da je Faton Mehmetaj, “komandidipigske jedinice u zoni Dukdn”,
bio “podreteni i bliski saradnik” Ramusha HaradindjaVecu su preddeni dokazi da je tokom
sastanka odrzanog 23. juna 1998. godine Faton Mehmestavljen za lice “odgovorno za
obavestajnu sluzbuf®?

120. Dokaz predoen Ve&u u kojem se navode duznosti Fatona Mehmetaja pstement
OVK od 30. jula 1998. godine koji je potpisao Ramuaradinaj i kojim se Faton Mehmetaj,
“pripadnik obavesStajne sluzbe”, ovtage da “uspostavi strukturu obavestajne sluzbe QYK

podzoni odgovornosti Operativnog Staba Diikake ravnice™® Jednim drugim dokumentom

44> Shemsedin Cekaj, DP P3 (Transkript prvobitnatesia u predmettiaradinaj), T. 4457.

446 Shemsedin Cekaj, DP P3 (Transkript prvobitnodesia u predmetiHaradinaj), T. 4457-
4459. Svedok izgleda ukazuje na to da je razlogi8imosti nisu obuhvatale istraznu ulogu bio
taj Sto su pripadnici vojne policije bili “mladidgi”’, Shemsedin Cekaj, DP P3 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 4459.

7 DP P81, str. 1.

448 DPp P81, str. 1; Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkipbbitnog sdenja u predmettiaradinayj),

T. 3741; Shemsedin Cekaj, DP P3 (Transkript prvagtsdienja u predmettidaradinaj), T.
4457,

449

450

451
452
453

DP P269, str. 2. V. take Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 20 (gdenaeodi da Bislim
Zyrapi prepoznaje oznake OVK u zaglavlju dokumerdh, vidi samo odStampano ime
Ramusha Haradinaja, ali ne i potpis).

DP P275. V. takde Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 20 (gdenaeodi da Bislim Zyrapi
prepoznaje duzu i kéa verziju potpisa Ramusha Haradinaja).

Zavrsni podnesak tuzilastva, par. 64.

V. gore, par. 74.

DP P272V. gore, par. 77.
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OVK od istog datuma, koji je potpisao Ramush HaragiFaton Mehmetaj je “postavljen za
zamenika komandanta za obavestajni rad [OVK] zar@jwei Stab Dukdinske ravnice™>* Osim
toga, kada su na sastanku 25. jula 1998. godidenraazgovori o stvaranju vojne policije OVK,
Faton Mehmetaj nije bio prisutdrt Vece podséa da je 25. jula 1998. godine, tokom sastanka
Operativnog Staba Dulaa, navedeno da je Glavni Stab odobrio imenov&agila Nimonaja

(zvanog Tigri) za komandira vojne policije OVR

121. Na pitanje kakav je bio odnos Fatona Mehmetajaral®aem Haradinajem, svedok 17 je
odgovorio da je “na ptku reééeno da je on zaduZen za vojnu policiju u Stabu od@iu, a
kasnije, nakon Sto je uspostavljena zajékimikomanda u Dukinskoj ravnici, bio je politki
predstavnik Dukdinske ravnice””’ Svedok 17 je takie naveo da je “Faton Mehmeti”, koji je
“bio direktno odgovoran Ramushu Haradinaju” i “dekancelariju s [njim] u Gléanu”, bio
“komandir vojne policije” ili “na&elnik vojne policije OVK u Gldanu” i da je Idriz Balaj bio
zaduZen za to posle “Fatona Mehmetff@ Veée prim&uje da svedok 17 nije prisustvovao
nijednom od sastanaka na kojima se razgovaralgavastju vojne policije OVK, a to su sastanci
odrzani 21. juna i 25. jula 1998. goditt& pa stoga nije bio u mognosti da direktno posvedico

tim dogalajima?®°

122. Vece ne prihvata argument tuzilaStva da je Faton Meamieio “komandir [vojne
policije] u zoni Dukdin” i zakljucuje da se na osnovu dokaza ne moZe ustanovitiazamme

sumnje koju je duznost Faton Mehmetaj imao u funkisianju vojne policije OVK.

123. Kada je ré& o ulozi i funkcionisanju vojne policije OVK, Ve je predden iskaz Pjetera
Shale, pripadnika vojne policije OVK tokom perioda koji se odnosi Optuznié&! Pjeter Shala

454
455

456

457
458
459
460
461

DP P271V. gore, par. 77.

DP P81, str. 1. Dokazi ukazuju na to da je orvpozna sastanak, ali da mu nije prisustvovao,
DP P81, str. 1.

V. gore, par. 117. V. take Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 72, 88, 91.dMtam, Vete primeuje
da je Cufé Krasniqgi u svedenju naveo da je otprilike u avgustu 1998. godiadilFNimonaj
nasledio Hasana Gashija, vojnog komandanta OVKrari&koj dolini. V. gore, par. 114.
Svedok 17, DP P343 (Transkript prvobitnogesya u predmettiaradinaj), T. 7808.

Svedok 17, DP P344, par. 62, 71.

DP P81, str. 1; DP P190, str. 1.

V. poverljivi Dodatak.

Pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesya u predmetidaradinaj), T. 9956. lako
Pjeter Shala jasno navodi da je bio pripadnik OVi&¢e prim&uje da je namerno izbegavao
da u svom svedenju kaZze da je bio pripadnik vojne policije OVKetvje navodio da je
ocigledno bio pripadnik “takozvane vojne policije”,jeer Shala, DP P69 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 9946, 9956.
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je potvrdio da vojna policija OVK nije bila “vrlorganizovana ni razvijen&™ i veruje da ga je
Hashim Thagci rasporedio u vojnu policiju OVK i da g tom imenovanju gestvovao Labhi
Brahimaj*®® U “Privremenim médunarodnim propisima za vojnu policiju (P.U.) OVKZloZene
su duznosti i prava vojne policije OVK, a potpisali ih komandir Gjelal Hajda (komandir
lokalnog Staba u Orahovcu), Nazmi Brahimaj (komatakalnog Staba) i Pjeter Shaf¥.Prava i
duZnosti koji su navedeni u ovom dokumentu obuhwat&ontrolu vojne discipline” i
“intervenisanje u skajevima krsenja vojnih propisa i disciplin®® Vojni policajci OVK bili su
odgovorni svom komandantu ili “komandiru lokalnagla”*°® Vece primeéuje da “Privremeni
medunarodni propisi za vojnu policiju (P.U.) OVK” noslatum 22. januar 2005. godine. lako
svedok u svom iskazu ukazuje na to da je taj dokipetpisan negde u martu ili aprilu 1998.
godine, njegovo svedenje je nejasno i na 0SnNovu hjega se ne moZze titkadia je taj dokument

stvarno potpisan ili sprovedéf.Vece stoga pridaje malu teZinu tom dokumentu.

124. Pripadnici vojne policije nosili su crne koSuljgantalone s oznakama OVK na levom
ramenu’®® Cufé Krasnigie rekao da je bilo civila koji su nosili crne umime jer su “mislili da
deluju interesantnije” i potvrdio je da je to tadlobio znak podrske za OVH? Prema réima
svedoka 17, bedzevi vojnih policajaca OVK razlikbveu se od bedzeva “Crnih orlova” i na
njima je bila oznaka “vojna policija” i/ili “OVK™° Pjeter Shala je u svetnju rekao da je on
ponekad nosio maskirnu uniformu, posto oni nisu bitogo obavezni da nose odeau
uniformu®’* Vece zakljuiuje da su pripadnici Vojne policije OVK afio nosili crne uniforme i

da su se mogli nedvosmisleno prepoznati po oznégina policija” na levom ramenu.

62 pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesija u predmettiaradinaj), T. 9956.

463 pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnogiesja u predmetuHaradinaj), T. 9961.
Medutim, na audio-snimku razgovora koji su predstaivtuizilaStva vodili s Pjeterom Shalom,
koji je pusSten tokom prvobitnog éenja, on je izjavio da je Hashim Thagi bio taj kod je
rasporedio u vojnu policiju OVK, Pjeter Shala, DB9P(Transkript prvobitnog sienja u
predmetuHaradinaj), T. 9958-9959, 9961.

464 DP P72; Pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvaigjtsuienja u predmettiaradinaj), T. 9962-
9963.

465
466
467
468

469
470
471

DP P72.

DP P72.

Pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesya u predmettlaradinaj), T. 9963-9964.
Cufé Krasniqi, DP P54, par. 72; svedok 17, DP&R¥ar. 62. V. takde Vesel Dizdari, DP
P467, par. 17.

Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5831-5832.
Svedok 17, DP P344, par. 62. V. ggar. 106.

Pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesya u predmettdaradinaj), T. 9974.
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IV. DOGADAJI NATERITORIJI ZONE DUKA bDIN U PERIODU OD
MARTA DO SEPTEMBRA 1998. GODINE

A. Dogadaji na teritoriji zone Duka din od marta do juna 1998. godine

1. Kontrola teritorije i operacije srpskih snaga

125. Strate$ki znéaj podrja zone Dukdin*’? za razne strane prisutne na ratistu 1998. godine
— a to su srpske snage, kojecsuili VJ i MUP, s jedne strane, i OVK, s druge -ojsticao je
posebno izinjenice da se ono nalazilo na glavhom pravcu seadgja OVK iz Albanije do

Kosova®’®

126. Prisustvo VJ u zoni Dukin u to vreme obuhvatalo je sléde 125. mtbr je bila
podrelena Pristinskom korpust? Tokom cele 1998. godine, zona odgovornosti 12%rmt
obuhvatala je jedan broj opstina, ukijju¢i Klinu, Istok, P& i Detane?”® Jasina 125. mtbr
pojatana je sa 1.400 pripadnika 1998. godine na 1.8®@gmika pred kraj te godine kako bi se
odgovorilo na incidente na drzavnoj granici s Alifam.*’® U aprilu 1998. godine ili posle toga,
uspostavljeno je istureno komandno mesto 125. mtBei budwi da su se u sve vem broju
sela pojavljivale organizovane grupe naoruzanihokskih Albanaca koje su napadale patrole
MUP.*"" Borbena grupa 2 iz sastava 125. mtbr dakee nalazila u Be*"® Istureno komandno
mesto u P& u aprilu i maju 1998. godine brojalo je oko 4Qadi.*”® Komanda Pristinskog
korpusa je 21. aprila 1998. godine uspostavilaésto komandno mestofdakovici, na kojem je
bilo 10 do 15 ljudi*®® Komanda Pri&tinskog korpusa VJ s generalom Nebojavkovéem na

elu bila je stacionirana u Pristifiit Jedinice na takozvanom podju Metohije /Metehi/, koje je

472
473

Za geografsko prostiranje zone Ddkai Operativne zone Dukdan, v. gore, par. 42.

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 2954; John
Crosland, DP P9 (Transkript u predmdiimaj), T. 1888-1889, 1897, 1929, 1946-1947,
Branko Gajé, DP P27, par. 33; Dragan ZivanévDP P110 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetuHaradinaj), T. 9333-9334; Zoran Stijo&i DP P121, par. 61.

474
475
476

477

478

479

480

481

Dragan Zivanow, DP P112, par. 4.

Dragan Zivanow, DP P112, par. 5.

Dragan Zivanovi, DP P110 (Transkript prvobitnog denja u predmetidaradinaj), T. 9308,
9312; Dragan Zivanowj DP P112, par. 11.

Dragan Zivanovi, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 9316.
V. takaie Cufé Krasniqi, DP P54, par. 46.

Dragan Zivanow, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9310.
Dragan Zivanow, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9316.
Dragan Zivanovi, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 9317-
9318; DP D134.

Dragan Zivanow, DP P112, par. 4.
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obuhvatalo P& Prizren ibakovicu, kao i pogratni bataljoni imali su ukupno 3.000 do 4.000
482

ljudi.
127. Cufé Krasniqi, koji je u relevantno vreme bio pdp& OVK, rekao je da su srpske snage
jos u martu 1998. godine bile raspd@ae na vrhu brda u Babalo/Suka-e-Babalog/, Sto im je
omoguavalo dobar pregled i pogled na sva susedna sela, Sko su Babalp Gramdelj,
Rastavica, Gldane, Rzni, Rati /Ratish/ i Prilep, u opstini Bani*® Srpske snage su tai®bile
raspordene u Dolini kestenova /Podi-i-Geshtenjave/ u op3Bakovica?®* U martu 1998.
godine, srpske snage su bile rasgeree u Crmljanu /Suka Cérmjan/ na &sto] strani
Radonjtkog jezerd®i u BiteSu /Suka-e-Bitesh/, oba u opstini Dakovita

128. Prema iskazu Cuféa Krasnigija, srpska artiljerganalazila u Krstovcu /Kérstic/ u opstini

P& i u Volujku /Volljaké/ u opétini Klind®’

Srpske snage su bile raspi@ee na uzviSenjima i
odatle su granatirale druga s&faPrema ré&ima Cuféa Krasnigija, od kraja marta 1998. godine
srpske snage ssa svojih artiljerijskih poloZaja granatirale sasela u zoni Dukdin.*®® On je
rekao i da su srpske snage bile raspeme u selu Huljaj /Hulaj/ u opStini Ba&ni. Prema
njegovim r€ima, srpske snage se nisu “dsale” da wWu u sela u Baranskoj dolini u opstini®e
veé su ih “samo” granatiral&® Skender Rexhahmetaj, komandant OVK na tom pfjdruekao

je da su srpske snage na zapadu Kosova od sratfiteedd kaja maja 1998. godine imale mnogo
vedu vatrenu mé od seoskih odbrana kosovskih Alban&tz0 poloZajima srpskih snaga na tom

podruiju oko Radonijtkog jezera i kontroli nad tim podtiem bice resi kasnije u Presud??

82 Dragan Zivanowi, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 9317-
9318.

83 Cufé Krasniqi, DP P54, par. 30, 46. V. tde&ymer Hasanaj, DP P37, par. 11.

484 Zymer Hasanaj, DP P37, par. 11.

485 zymer Hasanaj, DP P37, par. 11; Cufé Krasnigi, P82 (Transkript prvobitnog anja u
predmetuHaradinaj), T. 5812-5813.

486 Zymer Hasanaj, DP P37, par. 11-12; Cufé Krasmél,P52 (Transkript prvobitnog déenja u
predmetuHaradinaj), T. 5812-5813.

87 Cufé Krasniqi, DP P54, par. 47.

88 Bislim Zyrapi, T. 727-729; John Crosland, DP H8afskript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 3029; Zymer Hasanaj, DP P37, par. 11; CufésKigi, DP P52 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 5812-5813.

489 cufé Krasniqi, DP P54, par. 50. V. tdleoSkender Rexhahmetaj, T. 1064.

490 cufé Krasniqi, DP P54, par. 56.

491 Skender Rexhahmetaj, T. 1042, 1044.

492 v. dole, par. 326-329.
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129. Cufé Krasniqgi je na karti oztie neke, ali ne sve polozaje srpskih snaga i seteljena
kosovskim Srbima tokom marta 1998. godffitJohn Crosland, koji je tada bio britanski vojni
ataSe u Republici Jugoslavij}! takale je na karti zone DuKin ozna&io poloZaje srpskih

snaga'™®

130. Dokazi ukazuju na to da su srpske snage kontrelisalike gradove, dok je OVK
kontrolisao sela u unutradnjosti. Bislim Zyrapian Glavnog $taba OVK od 1998. godff{e,
rekao je u svedmnju da su srpske snage, tokom njegovog obilaslaafipne zone Duk#n u
julu 1998. godine, drzale velike grado\’é.John Crosland je rekao da je u¢P®esanima i

Pakovici postojalo “vrlo snazno srpsko vojno prisuast*®®

131. Kako pokazuju dokazi, srpske snage su 1998. gadineni Dukdin takaie kontrolisale
veée saobréajnice?®® dok je OVK uglavnom drzao seoske i lokalne putevenutradnjosti
zone>® Cufé Krasnigi je rekao da su, izuziméjsela Krstovac u opstini @é Volujak u opétini
Klina u kojima se nalazila srpska artiljeri¥, ostala sela u opstinama®®esani i Klina bila

pod kontrolom OVK2? Prema r&ima Johna Croslanda, na pogtuzone (“od Pe¢ i preko

Kline pa sve do D akovice i nazad do Pe¢ i” ), srpske snage su, da bi izvrSile napad,

493 cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogisnja u predmetidaradinaj), T. 5745-5747,
5750; DP P57 (red markings).

494" John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 2925-2926.

9% John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3018; DP P14
(gde su i MUP i VJ ozrigni plavom bojom).

49 Bislim Zyrapi, T. 687, 695; Bislim Zyrapi, DP PQ6par. 16; Bislim Zyrapi, DP P161, par. 12-
13.

497 Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdsmja u predmettiaradinaj), T. 3420.

98 John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesija u predmettiaradinaj), T. 2954.

499 John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmettdaradinaj), T. 3029; Cufé
Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnog damja u predmetiHaradinaj), T. 5746; Cufé
Krasnigi, DP P54, par. 47, 90 (april-avgust 1998dige); NebojSa Avramoyj DP P449
(Transkript prvobitnog sienja u predmetiHaradinaj), T. 6687-6688, 6699-6701; NebojSa
Avramovi¢, DP P451, par. 9, 15.

00 v/, John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesja u predmetiHaradinaj), T. 3028-

3029; DP P20, str. 2; Cufé Krasniqi, DP P52 (Traipskprvobitnog sdenja u predmetu

Haradinaj), T. 5746; Cufé Krasniqi, DP P54, par. 47, 90; gawa Zivanow, DP P110

(Transkript prvobitnog sienja u predmettlaradinaj), T. 9401 (koji je rekao da vojne jedinice

uopste nisu zalazile istno od puta Re-bakovica na podrije Dukalina sve do negde jula

1998. godine); Dragan Zivan@yiDP P112, par. 37-38.

V. gore, par. 128.

°02 Cufé Krasniqi, DP P54, par. 48.

501
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silazile s puteva pet-Sest kilometara da bi izersidpad, a zatim bi se pogila iz bezbednosnih

razloga>®®

132. Natelno, kontrola nad teritorijom bila je sve vremajkje fluidna budé da nijedna
strana nije istinski drzala neki teren, izuzintgajgradove s garnizonima, koji su ostali pod
srpskom kontroloni®* Svedok 28, koji je 1998. godine svakog mesecazamllaa Kosovo na
sedam do 10 dan& rekao je da je u “nekim periodima” tokom 1998. igedvojna situacija bila
“zamrznuta”, Sto zna da se nije moglo govoriti o “liniji fronta”, Weda su snage OVK i srpske
snage imale kontrolu nad teritorijama koje sudusmbno bile udaljene 100 do 200 mef&fa.
Prema réima Bislima Zyrapija, na pod&ju zapadno od glavne saobagice, blizu granice, u
periodu od marta do septembra 1998. godinieme su intenzivne bor3&’ John Crosland je u
sved@enju rekao da su srpske snage peéimalitokom letnjeg perioda 1998. godine zauzimale
selo Rznt.>*® Prema ra&ima Johna Croslanda, Prilep je tadkobio sporna teritorija®® Prema
sved@enju svedoka 28, od otprilike 19. aprila 1998. @o &orila 1998. godine, srpske snage su

kontrolisale krug “Agrokombinata*’ i novosagrdeno naselje u Babalo.>**

133. John Crosland je, komentaréuelegram od 26. marta 1998. godine, rekao dakerps
shage “nisu patrolirale sa” kontrolnih punktovavoaila koji su se nalazili na raznim strateskim
tatkama, te da je stoga bilo “malo kontrole prekoniad onoga Sto su oni videli”. On je zakij
da su praktino srpske snage imale puno ljudstva na ovom pgdrtali da su zaista kontrolisale

vrlo malo toga od taktkog ili strateskog znaja” >*?

134. Kada je ré o snagama MUP na ovom podw tokom 1998. godine, John Crosland je
komentarisao telegram od 26. marta 1998. godinejank je pisalo da bi “verovatnfbila]

umerena procena” da je u to vreme na Kosovu bapaageno od 8.000 do 10.000 pripadnika

503
504

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmettiaradinaj), T. 3029.

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 2941-2943,
2962, 3030, 3130, 4721; John Crosland, DP P9 (Krgotsu predmetl.imaj), T. 1876, 1942;
DP P14.

505
506
507
508

509
510

511

Svedok 28, DP P358, par. 11, 15.

Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 10299.

Bislim Zyrapi, T. 713, 723.

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmetidaradinaj), T. 3108, 4671,
4673, 4721.

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmettiaradinaj), T. 3108.
“Kombinat” je obEno ozng&avao nekoliko udruzenih drustvenih predi&ze socijalistkom
trzistu.

Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogesyja u predmettiaradinaj), T. 10179.
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MUP, kao i specijalizovane jurisne snage iz sast38® i SAF Kriminalisticki tehniar

Nebojsa Avramowi, Srbin’* izjavio je da SUFPakovica, koji swinili Dakovica kao sediste i
Decani kao podsediste, nikada nije bio zatvoren tol@®8. godin€™® Postojale su tri policijske
stanice: Junik i Rziu opstini Déani i PonoSevac u opstini Bakovitd. Stanice u Juniku i
Rznitu bile su zatvorene otprilike od aprila do septeant®98. godiné'’ Prema r&ima Nebojse
Avramovita, to je urdeno zato Sto je OVK blokirao put, pa nije bilo mégustti do stanica.

Pored toga, policajci su poseni zbog stalnih napada na pripadnike politife.

135. Cufé Krasnigi je u svedenju rekao da je, kada jec¢r® periodu pre 24. marta 1998.
godine, OVK bio samo gerilski pokret koji nije hiostanju da spte srpske snage da patroliraju
podrusjem Dukatina ili Baranskom dolinom u opstini 8&"° Neboj$a Avramovi je na Karti
ozna&io delove u njegovoj zoni odgovornosti koji su ldliko “opasni za Srbe” i za policiju da je
on smatrao da su se oni zapravo izlagali Zivotrasoosti kada su ulazili na ta pogear?°
Prema njegovom svedenju, ta podréja su ostala “opasna za policiju” sve dok ih srpskage
nisu zauzele u septembru 1998. godffeBranko Gajt je rekao da je u periodu od marta do
septembra 1998. godine bilo raspbvanja snaga MUP na podiju istacno od glavnog puta
Pe&—Dakovica, a to su bile “patrole na prakid spornoj teritoriji”>*? Svedok 69 je u svedeniju
rekao da od marta do septembra 1998. godine u adgovornici SUPDBakovica policija nije
mogla da ode u Gornji Rati$, Donji RatiS i Gdme u opStini D&ani i u Jablanicu u opstini

Dakovica®?®

512

513
514
515
516
517

518

519

520

521

522

523

John Crosland, DP P9 (Transkript u predmetunaj), T. 1876-1879, 1895-1896, 1917; DP
D119, str. 2.

John Crosland, DP P9 (Transkript u predmetoaj), T. 1876-1878; DP D119, str. 1.
NebojSa Avramovi, DP P451, par. 7.

NebojSa Avramovi, DP P451, par. 8, 18; DP P454. V. tdkdaCufé Krasniqi, DP P54, par. 46.
NebojSa Avramovi, DP P451, par. 18.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 48; Zoran StifguDP P121, par. 41-43; Zoran StijéyDP P122
(Transkript prvobitnog sienja u predmettdaradinaj), T. 8992; Radovan Zlatkoyi DP P371
(Transkript prvobitnog stenja u predmetiHaradinaj), T. 7068; NebojSa Avramai DP
P451, par. 18.

NebojSa Avramovi, DP P451, par. 18.

Cufé Krasniqi, DP P54, par. 38.

Nebojsa Avramow, DP P451, par. 9, 15; DP P455 (Zute oznake). Woda Radovan
Zlatkovi¢, DP P373, par. 28 (posle 24. marta 1998. godioksija nije imala slobodan pristup
podruiju oko Radongkog jezera, kao ni celoj opsStini Bemi i delu opStine Bakovica).
NebojSa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdnja u predmettiaradinaj), T. 6687-
6688; NebojSa Avramoyj DP P451, par. 15; DP P455.

Branko Gaj, DP P25 (Transkript prvobitnog &enja u predmettdaradinaj), T. 9721, 9725;
v. takaie Dragan Zivanoy DP P112, par. 37-38.

Svedok 69, DP P364 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9864-9865.
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136. Kada je ré o prisustvu OVK na tom podéju, Vece je ranije u Presudi govorilo o tome
da se u jednom broju sela pojavila organizovanaaui** Razni svedoci su naveli da je glavni
put Bakovica—Pé zapravo bio linija fronta OVR?® Prema svednju Nebojse Avramova,
kontrolni punktovi OVK nalazili su se na sporedniputevima s obe strane glavnog puta
Pakovica—Pé. Bunkeri i rovovi OVK protezali su se gotovo palab s tim puteni?® Dragan
Zivanovi, koji je tada bio ngelnik Staba Komande 125. mtbr ¥, javio je 14. maja 1998.
godine s isturenog komandnog mesta di l[da OVK drzi kontrolni punkt stian policijskom u
Gornjoj Luci u opétini D&ani>?®
137. John Crosland je na karti ozia podrigje prisustva OVK i podrEje uticaja OVK u zoni
Dukadin.>*® Cufé Krasnigi je na karti oztim poloZaje OVK krajem marta 1998. goditig.

138. Kada je ré o kontroli puteva, Dragan Zivandvje rekao da je MUP bio zaduZen za
kontrolu puteva na zapadu Kosova. Prema njegoviimee MUP je, kao odgovor na aktivnosti
OVK, u prvoj polovini 1998. godine duZ svih glavniluteva uspostavio kontrolne punktove na
kojima su pripadnici MUP bili stalno prisutni, k&to je to bilo duz puta od Mitrovice prekodPe

do Dakovice i Prizrena i duz puta odddo Pristine>**

Na putu Pé&-bakovica bio je raspoden
znatan broj pripadnika srpskih shaga bezbedi$sfrema svednju Dragana Zivanova,
napadi OVK na te kontrolne punktove postali gesfaliji “u periodu do juna 1998. godine” i pri

tome je jedan broj pripadnika MUP ubijen ili podes >33

°24 \/. gore, par. 43-46, 49-51, 53.

2> John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmetidaradinaj), T. 2940-2942;
svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnodgenja u predmettiaradinaj), T. 10300; Nebojsa
Avramovié, DP P451, par. 9, 13; DP P455 (narandZzastom babgiezen je glavni put;
plavom bojom su ozrane linije fronta OVK s obe strane puta).

526

527

528

529

530

531

532

533

NebojSa Avramovi, DP P451, par. 9, 13.

Dragan Zivanow, DP P112, par. 3.

Dragan Zivanow, DP P112, par. 37-38.

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmettaradinaj), T. 3018; DP P10
(crnom bojom je ozrn#eno podrdje prisustva OVK); DP P14 (crvenom bojom je osara0
podriEje uticaja OVK).

Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5746, 5750;
DP P57 (plavom bojom su ozfemi polozaji OVK krajem marta 1998. godine).

Dragan Zivanodi, DP P112, par. 30-31. V. tak®e Branko Gafi, DP P25 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettdaradinaj), T. 9712.

John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 2941-2942,
2961-2962; Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prinbg sudienja u predmettdaradinaj), T.
5812-5813.

Dragan Zivanow, DP P112, par. 31.
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139. Kontrola nad putem Rebakovica bila je zn&jna zato Sto srpske snage nisu mogle da
kontroliSu planinsko podtyje blizu granice s Albanijom. Zbog toga su one s$pale “drugu

granicu” duz tog puta®*

140. Prisustvo OVK na tom putu izazvalo je pore&ae i prekide razéite tezine u periodu od
marta do septembra 1998. godifieBez obzira na to, John Crosland je ocenio da smtthlu
uglavnom” imale srpske shage na tom putu, dok jetkom marta 1998. godine u izolovanim
slicajevima, posebno oko Rzaii Prilepa u opstini Om@ni, OVK “mogao imati neSto malo vise
kontrole tokom ograkienih perioda™*® Prema njegovim téma, za put od Répreko De&ana do
Dakovice i Prizrena svakodnevno suiene borb&*’ Bislim Zyrapi je rekao da su srpske snage
stalno drzale pod kontrolom put Prizrérekovica—Pé, osim tokom vrlo kratkih prekida od
marta do septembra 1998. godfilpak, za pripadnike VJ i MUP nije bilo bezbednokaaiste

taj put>*®

141. Svedok 28 je rekao da je u poslednjih deset damigaa®98. godine bio obustavljen
autobuski saobtaj na putu Pristina—Dakovica-®ebog sukoba izni srpskih snaga i OVRY

3% John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesija u predmettiaradinaj), T. 2940, 4712.

®3% John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetitaradinaj), T. 2941-2943
(snajperski napadi OVK getkom 1998. godine), 2951-2952 (male grupe od 1pfiadnika
OVK prisutne na putu od marta do jula 1998. godiagpodrdju Rznica, Prilepa i u predgda
Pakovice), T. 2961-2962 (OVK obustavlja sadlaja pribegavajti radije iznenadnim
proverama vozila nego blokadama u periodu od mddajula 1998. godine); Dragan
Zivanovi¢, DP P112, par. 37 (VJ nije mogao da Kkoristi pmtaju i junu 1998. godine), par. 89
(OVK preduzima mestindne akcije na osovinbakovica—Pé); DP P116, par. 2; Nebojsa
Avramovi¢, DP P451, par. 9, 16 (OVK blokirao put u nekolikavrata); svedok 69, DP P370,
par. 29 (OVK periodino blokirao put izméu Bakovice i Déana, a potpuno ga blokirao od 23.
maja 1998. godine, pa narednih 10 daRagovan Zlatkovi, DP P373, par. 29 (OVK blokirao
put); DP D16, par. 2 (put [@ani—P€ joS bio zatvoren 3. juna 1998. godine).

®3¢ Jjohn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetitaradinaj), T. 2941-2943,
2948-2949, 2962.

37 John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 2940-2942,
4612-4613.

38 Bislim Zyrapi, T. 713-714.

®3%  John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesyja u predmettiaradinaj), T. 4720; Dragan
Zivanovié, DP P110 (Transkript prvobitnog denja u predmetiHaradinaj), T. 9333-9334;
svedok 69, DP P370, par. 29; NebojSa AvrarfiobliP P449 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetuHaradinaj), T. 6687-6688NebojSa Avramovi, DP P451, par. 15; DP P455.

>0 Syedok 28, DP P358, par. 55.
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Svedok je rekao da na glavnim putevima gotovo & milo civilnog saobréaja i da se broj

policijskih kontrolnih punktova povao>**

142. Prema réima NebojSe Avramovh, policija je u maju 1998. godine preduzela akciju
deblokade glavnog puta @®akovica®* Dragan Zivanou, naselnik Staba Komande 125. mtbr
VJ, a potom komandant te brigade u relevantno vy¥iekao je u svedenju da je pukovnik
Lazareve 28. maja 1998. godine naredio borbenoj grupi Sagtava 125. mtbr da ukloni blokadu
puta Pé-Dezani>** Prema njegovim téma, to nardenje nije izvr§eno u maju, ¥&rajem jula
1998. godin€*> U britanskim diplomatskim telegramima od 6. i 8ng 1998. godine navode se
tvrdnje MUP da je glavna operacija na putu-Heakovica uspesSno zavrSena i da su grupe

naoruzanih kosovskih Albanaca koji su pokusali lbibaju taj put likvidirane’*®

143. Ako se pogleda hronologija datgia u zoni Dukdin u relevantnom periodu 1998.
godine, moze se konstatovati da su napadi srpshkityas na porodne komplekse porodice
Ahmeti i porodice JaSari 28. februara, odnosno &rtan1998. godine, tokom kojih je ubijen
Adem Jashari, taki® imali velikog uticaja na kosovske Albance koji &weli van LikoSana

/Likoshan/ i Prekaza /Prekaz/ u opstini Srbica f#lkeaj/, gde je doslo do ta dva napata.
Policija je takde izvrila napad na ke porodica Sejdu i Nebiu Qirezu /Cirez/ u opstini Srbica

542

>4l Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogemnja u predmettiaradinaj), T. 10197-10198;
svedok 28, DP P358, par. 63.

NebojSa Avramoyi, DP P451, par. 9, 16. John Crosland pretpostaldjaardenje 125. mtbr
od 16. maja 1998. godine, u kojem se nalazu komalva dejstva s MUP kako bi se obezbedili
pravci snabdevanja za jedinice VJ predstavljadene da se obezbedi glavni put Bakovica—
P&, John Crosland, DP P@ranskript prvobitnog stenja u predmetddaradinaj), T. 4711-
4712.

>43 Dragan Zivanowi, DP P112, par. 3.

¥4 Dragan Zivanowi, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 9406;
Dragan Zivanoui, DP P112, par. 84; DP D61, str. 1; v. td&alalja naréenja, DP D62, str. 1;
DP D63; Dragan Zivanogj DP P112, par. 85-86.

>4 Dragan Zivanow, DP P110 (Transkript prvobitnogd®nja u predmettdaradinaj), T. 9406-
9408; DP D16, par. 2.

% pp D19, par. 1; DP D20, par. 1-2.

*47 Skender Rexhahmetaj, T. 1031, 1034; Bislim Zyr&p696; John Crosland, DP P8 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettdaradinaj), T. 3098-3099; John Crosland, DP P9 (Transkript u
predmetuLimaj), T. 1865-1866; DP P17, par. 1-3; Zoran Stigp\DP P121, par. 38; Bislim
Zyrapi, DP P159 (Transkript prvobitnogdamja u predmettdaradinaj), T. 3199, 3201-3206;
Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 11; svedok RR Eb5 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetuHaradinaj), T. 10174, 10205, 10295; svedok 28, DP P358, p&20; Marijana
Andelkovi¢, DP P440 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 619-620, 623.
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28. februara 1998. godine, tokom kojih su ubijenilic kosovski Albanci®*® U tim napadima je

poginulo mnogo osoba, ukljujuéi starije ljude, Zzene i dectf?

144, Vecu su preddeni dokazi o razmeni vatre iziae srpskih snaga i OVK 24. marta 1998.
godine kod porodnog kompleksa Haradinajevih. Poréaii kompleks Haradinajevih nalazio se
duz puta Gramtelj-Glodane, na granici iznie sela Gldane i Dubrava u opétini Dani>°
Porodini kompleks Haradinajevih nalazio se 150 do 200ameetod porodinog kompleksa
Stojanovéa > U Dubravi je 1998. godine Zivelo 27 porodica.ddporodice Stojanogibila je
jedina kéa kosovskih Srba ili Crnogorac# sve druge porodice bile su porodice kosovskih

Albanacaz>®

145. Vedu su predeeni opréni dokazi u vezi s razmenom vatre do koje je da&toaiu snaga
MUP i lica unutar porodnog kompleksa Haradinajevih, koja je¢pta 24. marta 1998. godine,

otprilike u 10:30zasova, na granici Giiana i Dubraveé>* Na osnovu predenih dokaza, moZe se

>48  Syedok 28, DP P358, par. 17-18.

9 Skender Rexhahmetaj, T. 1031; svedok 80, T. 2&®in Crosland, DP P8 (Transkript

prvobitnog sdenja u predmetidaradinaj), T. 3102, 2932-2933, 2935; John Crosland, DP P9

(Transkript u predmetlimaj), T. 1863; Jakup Krasnigi, DP P63 (Transkript fotoog

sudenja u predmetHaradinaj), T. 5044; Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript @dmetu

Limaj), T. 3302; svedok 28, DP P355 (Transkript prvatitrsuienja u predmetidaradinaj),

T. 10253-10254; svedok 28, DP P358, par. 17, 22.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog déenja u predmetiHaradinaj), T.

1845, 1847, 1850-1852, 1908-1909; svedok 28, DRBPR&r. 30; Dragoslav StojanéyiDP

P409 (Transkript prvobitnog &enja u predmetwHaradinaj), T. 1845, 1850-1852; Mijat

Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T. 2025-2027,

2112-2113; DP P411, str. 2; DP P412; DP P4132sDP P415.

> Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog d@nja u predmetidaradinaj), T. 1990;

Dragoslav Stojanovj DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.

1846-1847, 1850-1852, 1946-1949; DP P412; DP P415.

Dragoslav Stojanovise izjasnio kao “Srbin, Crnogorac” (Dragoslav &tayvi, DP P409

(Transkript prvobitnog sienja u predmetwHaradinaj), T. 1845), dok se njegova majka

izjasnila kao Crnogorka, Marijana Aelkovi¢c, DP P440 (Transkript prvobitnog d&nja u

predmetuHaradinaj), T. 594. Veselin Stijo¥i, DP P493 (Transkript prvobitnog d@nja u

predmetuHaradinaj), T. 2183-2184.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog denja u predmetiHaradinaj), T.

1846.

4 Svedok 28, DP P356 (Transkript prvobitnogenja u predmettdaradinaj), T. 10253; svedok
28, DP P358, par. 31-34; Radovan ZlatkpovbP P371 (Transkript prvobitnog denja u
predmetuHaradinaj), T. 6864-6866, 6868-6872, 6876-6877, 6879, 68%@6 6902, 6915;
Radovan Zlatkovi, DP P373, par. 22-23, 27; Dragoslav StojadodP P409 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetiHaradinaj), T. 1858-1859, 1968-1970; Zoran Stij6viDP
P121, par. 41; DP P31, par. 1; Ylber Haskaj, DP, p4@. 33; Marijana Adelkovi¢, DP P440
(Transkript prvobitnog sienja u predmetidaradinaj), T. 502, 646-647; DP P411, str. 2; DP
P414, str. 2; DP P442, str. 33-35, 40; DP P44616u17, 37, 40; DP P447, str. 17-18, 20.
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utvrditi da je 24. marta 1998. godine,cpu od otprilike 10:3Gasova, doSlo do razmene vatre

izmadu srpskih policajaca koji su pucali iz dvoriStaimeanju Stojanovdevih i pripadnika OVK

koji su pucali iz porodinog kompleksa Haradinajevih. Otprilike u 11:001#:00¢asova, teziSte

okrsaja preneto je sa poredog kompleksa Haradinajevih na selo @lpne>* Okrsaj je trajao do

otprilike 20:00 ili 21:00¢as>>® Na osnovu dokaza, ne moze se zaidijda li su vatru prvo

otvorili pripadnici MUP ili lica unutar porodhnog kompleksa Haradinajevih.

146. U toku tog okrSaja, Miodrag Otayi komandir stanice policije u Rzni, pogden je i

ubijen otprilike 100 metara od porédbg kompleksa Haradinajevifi’ Navodi se da su ranjeni i

drugi pripadnici MUP>® Ramush Haradinaj je ranjen i odveden wikuahija Brahimaja u

Jablanici>®®

147. Vecu su preddeni dokazi da su tokom istrage koju su sproveleskapvlasti u ki

Ramusha Haradinaja prateni rene granate, protivtenkovske mine, puske, jedanrtakialjez,

velike kolicine municije, uniforme s oznakama OV&zme i druga oprema, maskirne platnene

uniforme i $arzerr®® Svedoci su takie rekli da su tokom okrsaja iz kompleksa Haradiihje

ispaljene rakete, time granate i da se pucalo iz autonttalakale su predéeni dokazi da se

555

556

557
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560

561

Radovan Zlatkow, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6865,
6868, 7007; Radovan Zlatkayi DP P373, par. 23, 27; DP P384, str. 1, 9; Dragosl
Stojanové, DP P409 (Transkript prvobitnogdaenja u predmettiaradinaj), T. 1967-1968; DP
P414, str. 2; Mijat Stojano&j DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj),

T. 2006-2007.

Radovan Zlatko¥, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6865-
6866; Marijana Adelkovi¢, DP P440 (Transkript prvobitnogdnja u predmetidaradinaj),
T. 503-504; DP P411, str. 2, DP P442, str. 35-38;H346, str. 37, 40; DP P447, str. 17-18.
Radovan Zlatko¥, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6867-
6870, 6872, 6875-6876, 6879; Radovan ZlatkolP P373, par. 22; DP P384, str. 8-9; svedok
28, DP P358, par. 32; NebojSa AvraniQvDP P450 (Transkript prvobitnog denja u
predmetuHaradinaj), T. 6723-6725; NebojSa AvramayiDP P451, par. 184, 188.

DP P151, str. 2; DP P442, str. 33-34; DP P44616t17; DP P447, str. 17; DP P384, str. 8.
Radovan Zlatkow, DP P371 (Transkript prvobithogdenja u predmetitdaradinaj), T. 6868;
Radovan Zlatkovi, DP P373, par. 26-28; Bislim Zyrapi, DP P159 (HBiapt prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 3272-3273; Bislim Zyrapi, DP P160, par. 8slBn Zyrapi,
DP P161, par. 19, 22; Zoran StijoyDP P121, par. 41.

Radovan Zlatkovi, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettdaradinaj), T. 6877;
Radovan Zlatkowi, DP P373, par. 24; DP P384, str. 7-8; Nebojsa #enaé, DP P451, par.
184; DP P31, par. 1.

Radovan Zlatkov, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6869-
6870, 6879, 6902; Dragoslav StojaniguP P409 (Transkript prvobitnogdenja u predmetu
Haradina)), T. 1859-1860, 1969-1970, 1972-1973; DP P4112stbP P413, str. 2; DP P414,
str. 2; DP P442, str. 35-36; DP P446, str. 37; BR/MPstr. 18.
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caure prondene u dvoriStu i na drugom spratu¢kuHaradinajevin mogu dovesti u vezu s

gaurama prondenim na mestu ztina kod Radongjikog jezera®

148. Zoran Stijovt je rekao da su srpski istrazitelji u por&rdm kompleksu Haradinajevih
pronasli i spiskove kosovskih Albanaca za koje lsgpglasti veruju da su bili osumdgni za
saradnju s pripadnicima srpskih snaga bezbedndsiji je trebalo da budu uzeti za méfd.o

tim spiskovima hie detaljnije rei kasnije u ovoj Presudf?

149. Ovaj vatreni okrSaj u porogiom kompleksu Haradinajeviktinio je kosovske Albance
veoma opreznim prema srpskoj “represiji” i ragjgstrah>® Napadi na porodice Ahmeti, Jashari
i Haradinaj podstakli su mnoge da se priégjuOVK.>® Posle tih napada, kosovski Albanci u
selima pdeli su da se organizufi’ Uloga Ramusha Haradinaja tokom okr3aja u pérmin

kompleksu Haradinajevih tate je dovela do povanja njegove popularnosti na Kosave.

150. Dana 25. marta 1998. godine jedna naoruzana grogavkkih Albanaca otvorila je vatru
iz automata s teritorije Albanije na gramom prelazu “Mitar Vojnovd” i na taj napad je
uzvrateno>®® Takvi incidenti duZ granice postali su otpriliketom periodu sve destaliji>"
Jugoslovenske vlasti su izgradile objekte za smediaglica u Babaléu u opstini Déani. Tamo
su bile smes&tene izbeglice Srbi i CrnogdfEiOVK je 18. i 19. aprila 1998. godine iz kosovsko-

albanskog sela Babadlali uzviSenja Babalé, napao to naselje u Babélokoje se nalazilo na
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567
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570

571

NebojSa Avramovi, DP P451, par. 184.

Zoran Stijov¢, T. 570, 572-573; Zoran StijayiDP P121, par. 41-42.

V. dole par. 640-643.

Skender Rexhahmetaj, T. 1033-1034; Skender Rexéia), DP P298, par. 11.

Skender Rexhahmetdj, 1027-1028, 1030-1031, 1033-1035; Jakup Krasi&i,P65, par. 8,
Dodatak 18; Zoran Stijo¥j DP P121, par. 38; Bislim Zyrapi, DP P159 (Transkprvobitnog
sudenja u predmetuHaradinaj), T. 3186-3188; Skender Rexhahmetaj, DP P297, par.
Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 6-7, 11; SkdReenahmetaj, DP P299, par. 2(b), 2(f);
svedok 17, DP P344, par. 7.

Skender RexhahmetajT. 1027-1028, 1031-1032, 1034, 1038-1039, 1046; n&&e
Rexhahmetaj, DP P297, par. 5, 11; Skender RexhapmeP P298, par. 6-7; Skender
Rexhahmetaj, DP P299, par. 2(b), 2(f).

Cufé Krasnigi, DP P54, par. 38, 40; Skender Rbwietaj, DP P298, par. 11; Skender
Rexhahmetaj, DP P299, par. 2(f).

DP P31, par. 4.

Branko Gajt, DP P27, par. 21. V. talle, na primer, Branko Ga&ji DP P25 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 9682-9683; DP P31, par. 4; DP D7, par. 3; DP
D27, par. 3.

Svedok 28, DP P358, par. 37.
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rubu teritorije pod kontrolom OVR’? Prema iskazu svedoka 28, srpske snage su to jedru
povratile 20. aprila 1998. godin& Izbeglice kosovski Albanci rekle su svedoku 28sdasnage
policije, sa svoje strane, pav od 19. ili 20. aprila 1998. godine pucale nan rgi “uzvisenja

Babal@ i crmljanskog uzviSenja, iz naselja Balialopoljopriviednog kombinata iza naselja

Babala”.°"*

151. Dana 21. aprila 1998. godine u 07¢Esova vojnici OVK u uniformama i naoruzani civili
dosli su na traktorima i kamionima u selo GornjitiRa opstini Déani i pucali u vazduh, iznad
kuéa kosovskih Srba™ Zbog toga je wvéina Zitelja kosovskih Srba napustiladey poslesega je
OVK preuzeo kontrolu nad selotff. Druge izbeglice su svedoku 28 rekle da su koso8ski
napustili DaSinovac u opstini Bani 21. aprila 1998. godine, postega je OVK zauzeo to

selo®’’

152. John Crosland, koji je u relevantno vreme bio pgeawna terenu na Kosovu, posveéidge
o borbama oko Babata na podriju Desana 22. aprila 1998. godifi€ Prema njegovim &éma,
prisustvo VJ na Kosovu dostiglo je vrhunac 23.lafB98. godine i pripadnici VJ raspolagali su
S najviSe teskog naoruzanja “od samoggpka krize”. On je izvestio da je ono bilo koncesd#no

u pogranénim podr&jima i da je svuda bilo veoma vidljiv®

153. Kako se navodi u britanskom diplomatskom izvestajud, je saopStio da je preduzeo
akciju kako bi onemogiio ubacivanje grupe od oko 200 naoruzanih kosovsititanaca preko

granice SRJ-Albanija na podiu Pakovice®® Ta akcija, u kojoj je ubijeno 16 naoruZanih

>’ Syedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 10179-10182,
10263-10264; svedok 28, DP P358, par. 38, 40-41.

73 Syedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnodesnja u predmettiaradinaj), T. 10181.

>’ Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 10181-10182,
10239-10240, 10243-10244, 10264; svedok 28, DP PR&8 42. V. takde svedok 28, DP
P355 (Transkript prvobitnog danja u predmetidaradinaj), T. 10178, 10201-10202, 10245,
10263.

>’> Syedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogemnja u predmettdaradinaj), T. 10229, 10235;
svedok 28, DP P356 (Transkript prvobitnogiesnja u predmettiaradinaj), T. 10229, 10235;
svedok 28, DP P358, par. 49.

7 Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 10228; svedok
28, DP P356 (Transkript prvobitnogdamnja u predmettiaradinaj), T. 10228; svedok 28, DP
P358, par. 48-49, 51.

""" Syedok 28, DP P358, par. 51.

>’ john Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesyja u predmettiaradinaj), T. 3007; DP D5.

79 John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3008; DP D6.

°80  john Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 3009-3010;
John Crosland, DP P9 (Transkript u predmisatuaj), T. 1891, 1893; DP P19, par. 1-2, 5; DP
D8, str. 1.
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kosovskih Albanaca, gela je 22. aprila 1998. godine i 24. aprila 199&dige jos je trajald®
Prema britanskom diplomatskom izveStaju od 26. lapfi998. godine, zasnovanom na
informacijama dobijenim od lokalne nezavisne nokensgencije, osam kosovskih Albanaca

ubijeno je u akciji policije u selu Giane®®?

154. Britanski diplomatski izvestaj od 29. aprila 199&dine sadrzi ocenu Johna Croslanda,
koji je tada redovno obilazio ovo podje, da je broj pripadnika policije na Kosovuéveego u
bilo kojoj fazi do tada tokom krize i da je i aktiest VJ na vrhunctf® U britanskim
diplomatskim telegramima od 6. i 8. maja 1998. gedpiSe da je u PonoSevcu /Ponoshec/ u
opstini Bakovica, blizu albanske granice, bilo bkt okrSaja koji su se nastavili i 8. maja 1998.
godine®®* Prema kasnijem od ova dva telegramagavé maja 1998. godine VJ je priznao svoju
prvu Zrtvu od kada je kosovska kriza eskalirala theseca ranije, potvrdivsi da je jedan vojnik
VJ ubijen kada su naoruzani kosovski Albanci napalirolu VJ na granici iznde Albanije i

Crne Gore’®®

155. Dana 19. maja 1998. godine ili priblizno tog datunsgoske snage su napale selo
Grabanicu u opstini Klina. Taj napad je trajaadfina, posléega su srpske snage zauzele ¥8lo.
U redovnom borbenom izvesStaju 125. mtbr od 20. ni®88. godine navodi se da je u toku
“ozbiljnija akcija” MUP u rejonu sela Grabanica bBvo /Dollové/,Ceskovo i Kpuz, u opstini
Klina.*®’ Dana 24. ili 25. maja 1998. godine, svedok 28 im0 je 5ta se dodalo posle napada
pripadnika MUP na Dolovo u opstini Klirt&® Dok se priblizavao selu, svedok je nai$ao na lerojn
kontrolne punktove policije éuo je pucnjavi®® Po dolasku, svedok je video srpske policajce u

uniformama, mrtvu stoku po putu ideiu plameng?®

%81 John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesiya u predmetidaradinaj), T. 3009-3011;
John Crosland, DP P9 (Transkript u predmiataaj), T. 1891, 1893; DP P19, par. 1-2, 5; DP
D8, par. 1-2, 4.

*82 john Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetitaradinaj), T. 3011-3012,
3129-3130.

°83 John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmetidaradinaj), T. 3012-3013;
DP D10, par. 2; v. takte DP D11, par. 5.

584
585
586
587
588

589
590

DP D11, par. 5; DP D38.

DP D11, par. 4.

V. dole, par. 444, 584.

Dragan Zivanow, DP P112, par. 80; DP P114, par. 5.

Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogesja u predmettiaradinaj), T. 10206; svedok
28, DP P358, par. 65-68.

Svedok 28, DP P358, par. 67-68.

Svedok 28, DP P358, par. 68.
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156. Vecu su preddeni dokazi iz raznih izvora o ubistvu sedam ilimsgpripadnika porodice
Hamzaj od strane srpske policije 25. maja 1998irgod Lubentu /Lubenig/ u P&.%%* Me&tani
kosovski Albanci kasnije su rekli svedoku 28 daggincident bio odmazda za akcije OVK u
Lubeniu i “prekretnica” koja je navela kosovske Alban@podréju duz deonice puta Bani—
P& da uzmu oruZje i priklige se OVK3®? U britanskom diplomatskom telegramu od 27. maja
1998. godine ukazuje se na izveStavanje sredstéwariisanja o Zestokim sukobima udaaima
i njegovoj okolini koji su trajali nedeljan™> John Crosland je ocenio da suBei tada postali
popriSte intenzivnih dejstava kosovskih Albanacariha radi sticanja kontrole nad tim gradom.
On je javio da se uslovi zivota u gradu za stankwhkiosovske Srbe i kosovske Albance koji joS
nisu otisli sve viSe pogorSavaju. Prema njegovikinia, to je ukazivalo n&injenicu da su
Desani postali kljgno podréje za kontinuirani dotur snabdevanja iz Albanije Kasovo>®
Uticaj tih stalnih borbi na grad opisan je u brgkom diplomatskom telegramu od 17. juna 1998.
godine. U telegramu se opisuje oStar kontrast dznigakovice i Péi, gde je situacija “naizgled”
bila normalna, sa snabdevenim prodavnicama, oteonepijacom i ljudima koji su se mogli
videti svuda, dok se 20 milja dalje, u &@ima i okolini, mogla videti Steta velikih razmara

prakticno nije bilo znakova normalnog Zivota, ali je bitmsovnog prisustva policif&?

157. Vecu su predéeni dokazi iz raznih izvora da su srpske snagenzfja 1998. godine

preduzele napad na sela Mali Vranovac i Iétinbp&tini Déani >

2. Napadi OVK na policiju

158. Vedu su predéeni dokazi da je OVK tokom celog perioda od 1. malb 30. juna 1998.
godine napadao pripadnike MUP i kidnapovao i ubpaticajce na teritoriji zone Dulda. Ima

%1 John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmetitaradinaj), T. 4608-4609;
svedok 28, DP P358, par. 70; DP D100, str. 4-9.

92 Syedok 28, DP P358, par. 71, 76.

*93 John Crosland, DP P9 (Transkript u predmeétnaj), T. 1925, 1928; Zoran Stijati DP P121,
par. 60; svedok 28, DP P355 (Transkript prvobiteaignja u predmettiaradinaj), T. 10272-
10273; DP D15, par. 2; DP D16, par. 1; DP D17, pabP D19, par. 1; DP D40, par. 8; D41,

594
595
596

par. 3.

John Crosland, DP P9 (Transkript u predmetaaj), T. 1926-1929; DP D41, par. 3.

DP D23, par. 1, 9.

Skender Rexhahmetaj, T. 1059; Zymer Hasanaj, B&® Hranskript prvobithog sienja u
predmetuHaradinaj), T. 8723-8724, 8733-8734, 8741-8742; Zymer Hasdda P37, par. 3,
8; Cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 5850-
5851; Cufé Krasniqi, DP P54, par. 24, 51-54.
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izveStaja o porastu broja takvih napada od ranotpda 1998. godiné®’ a nargito posle napada
na porodini kompleks Haradinajevih 24. marta 1998. godifieDo daljeg porasta broja napada
doslo je u maju 1998. godine’ Evidentirano je da su se napadi diajapretezno na putu Klina—
Pakovica—P&.%

159. Prema dokumentu srpske policijecisgenom u dotino vreme, naoruzani kosovski
Albanci su 1. marta 1998. godine oko 22tHsova na stambeni objekat MUP u Erecu /Hereg/ u
opsStini Pakovica otvorili vatru iz raketnih baea i ispalili granate i nekoliko metaka iz
automatskog oruzja. Tomislav Lékipenzionisani pripadnik MUP koiji je ziveo u tojradi, ostao

je nepovrden. Metutim, sama zgrada je pretrpela znatnu $¥tZoran Stijové je rekao da su
stanice policije WCelopeku /Callapek/ i Kligini /Kliginé/, obe u opstini Rg i stanica u Rziu u

opstini Deani bile pod “stalnom vatrom”, odnosno napadangatovo svakodnevn®?

160. U srpskim vojnim dokumentima iz tog vremena izvedtae o napadu na policijsku
patrolu u selu PonoSevac u opstini BDakovica 3. m8gs. godine oko 10:08asova, u kojem su
ranjenacetiri policajca. Prema tim dokumentima, te napadeerSili naoruzani kosovski Albanci
iz pravca okolnih sela Smonice, Popovca /Popoalbl8t/Stubéll/, Berjaha, Nivokaza, Mé&di
/Mollig/, Brovine /Broviné/ i Morine /Morin&/ u opéi Dakovica®®

161. Vedu su iz raznih izvora predeni dokazi da su 24. maja 1998. godine oko 10&3@va,
dva policajca iz Sapca, Nikola JovanoviRade Popadj kidnapovani kod Prilepa i Junika u

opstini De&ani, na putu Déani—DakovicE’® Svedok 28 je iz lokalnih sredstava javnog

97 Svedok 69, DP P364 (Transkript prvobitnogienja u predmetitaradinaj), T. 9859-9861;
svedok 69, DP P370, par. 22-23.

98 sSvedok 28, DP P356 (Transkript prvobitnogesnja u predmettiaradinaj), T. 10200-10201;
svedok 28, DP P358, par. 36, 54, 75; Radovan Aatk®P P373, par. 28.

99 Dp P20, str. 1; Dragan ZivanéyDP P111, par. 48, 88; Dragan ZivarioudP P112, par. 48,
88; DP P115, par. 2; DP P116, par. 2.

%90 john Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesnja u predmetidaradinaj), T. 4670, 4720;
Dragan Zivanoi, DP P112, par. 16; svedok 28, DP P356 (Transkmpbbitnog sdenja u
predmetuHaradinaj), T. 10200; svedok 28, DP P358, par. 36, 75; RadaXlatkové, DP
P373, par. 28.

1 Dpp P149, str. 1.

602 Zoran Stijové, DP P121, par. 20(a); Zoran StijéyDP P122 (Transkript prvobitnogdanja u
predmetuHaradinaj), T. 8990-8992, 9058-9059. V. tal@® Dragan Zivano¥j DP P112, par.
31; DP D46, str. 2.

%03 DP D52, str. 2; DP D53, str. 1.

604 Zoran Stijové, DP P121, par. 55; DP P157, str. 1; svedok 28PB%6 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 10198-10199; svedok 28, DP P358, par. 65(ak&9, DP
P370, par. 29;Radovan Zlatko, DP P371 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetu
Haradinaj), T. 6884-6886; Radovan ZlatkéyiDP P373, par. 13 (str. 8-9, 11); DP P377, str. 1-
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informisanja saznao da su to navodno uradili pmpEdOVK.?*® Prema izvestaju, ta dva
policajaca su poslednji putdena na duznosti kako iz stanice policije u Babalodlaze u pravcu
Rastavice u opétini ani®®® Prema izjavama svedoka, Rade Popaelikasnije ubijen ili su
obojica ubijend’’ U tim izjavama nematinjenica koje to potkrepljuju. U kriminaligom
izveStaju srpskih istraznih organa iz tog vremeasodi se da iz bezbednosnih razloga nije
izvrSen uvdaj na licu mesta i da su izvrSioci nepoznati, alisé radi o pripadnicima “albanske

nacionalne manjine®®

162. U izveStaju RDB od 6. avgusta 1998. godine navedila su, prema izjavama grupe od
osam ljudi koji su pusteni iz “tzv. zatvora” u Jabici u opstinibakovica, dva policajca
zarobljena dva meseca ranije ucBeima bila zatéena i svakodnevno niana tokom zateenja i

da su obojici “ods&ene ruke™®® Nijedno od tih lica nije bilo svedok u ovom predmé njihove
izjave nisu deo spisa. Zoran Stijéyvkoji je sveddio o tom izvesStaju, rekao je da su pomenuta
dva policajca zlostavljana, ali nije rekao da surirke bile ods&ene®° Ve¢u nisu dostavljene
informacije o tome kako je &ajen taj izveStaj. Imajti to u vidu, kao i faktore o kojima je bilo
rei ranije u Presudii’ Vece konstatuje da te informacije, s obzirom na tonidai nezavisno
potkrepljene pouzdanim dokazima, nisu dovoljno paue da bi ono moglo da izvede pozitivan
zakljwak ®*? Posmrtni ostaci Radeta Popsadiprondeni su kod kanala na Radatjom jezeru,
kako je Veée konstatovalo na drugim mestifid.Na osnovu gorenavedenog, a bez ikakvih

dokaza o okolnostima pod kojima su navedena dv@iécajaca umrla, @ ne moZze van

3; Nebojsa Avramov DP P449 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
6602, 6604; DP P383, str. 14.

%95 Syedok 28, DP P356 (Transkript prvobitnogemnja u predmettiaradinaj), T. 10198-10199;
svedok 28, DP P358, par. 65.

®0¢ Radovan Zlatko¥, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6884-
6885; Radovan Zlatko¥j DP P373, par. 13 (str. 9); DP P377, str. 1; N&bdivramow, DP
P449 (Transkript prvobitnog danja u predmettiaradinaj), T. 6604.

®07 Svedok 69, DP P370, par. 29 (gde se pominje sRate Popad); Radovan Zlatkowi, DP

P373, par. 13 (str. 8-9, 11).

DP P377, str. 2-3. U srpskom izveStaju zasnovananDP P377 (gde se ujuje na broj

predmeta u toj istrazi) navodi se da su dvojicuigaghca kidnapovali pripadnici “DTG

albanske etike zajednice”, DP P383, str. 14.

®09 Zoran Stijové, DP P121, par. 55; DP P157, str. 1.

610 Zoran Stijové, DP P121, par. 55.

®l1 v gore, par. 13.

®12 U izjavi koja se pripisuje Zenelu Aliji pominjesiva policajca zarobljena u Bab&iau opétini
Decani, ¢ija su tela bé&ena u Radonjko jezero, Radovan Zlatkayi DP P373, par. 59; DP
P389, str. 4, par. 4. Matim, taj iskaz ne sadrzi dovoljno pojedinosti da/bce utvrdilo da li
se on odnosi na policajce Nikolu Jovartavi Radeta Popagh. Pored toga, e je zakljgilo
da je dokazna vrednost te navodne izjave vrlo daklna, v. dole, par. 208-210.

®13 v. dole, par. 338.
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razumne sumnje da zak#juda li su ta dvojica policajaca bila zaema u Jablanici, kao ni da

utvrdi okolnosti njihove smrti ili to da li je OVKio umeSan u to.

163. Prema jednom izveStaju MUP koji obuhvata periodradta do decembra 1998. godine i
nosi datum 21. decembar 1998. godine, naoruzaomMsis Albanci su 23. maja 1998. godine oko
15:00¢asova, korist@ snajpere, lake mitraljeze, dne raketne baca i bestrzajne topove, napali
kolonu vozila MUP koja se kretala putem Dakovic&;Pgrolazéi kroz sela Polate, Voksa,
Prilep, Drenovac i Rastavica u opstini daai. Ranjeno je nekoliko policajaca, doenjima
Srdan Andrejewt, Slatan Cubow, Dragoljub bordevi¢, Mladen Tanasije¢i Mladen Vujov,

Predrag Rakovii Vladan Pei.®*

164. U tom istom izveStaju navode se pojedinosti o nkkalrugih napada, kako sledi:

. napad 25. maja 1998. godine koji su pripadnici “Da@lBanske etdke zajednice”
izvrSili oko 06:45¢asova na puttiko vozilo tipa golf u selu Ljube&iu opstini Pé, u

kojem su ranjeni policajci Slobodan VukéyDimitrije Radovi i Momgilo Anti¢;®

. napad koji su pripadnici “DTG albanske eke zajednice” takde 25. maja 1998.
godine, pdev od oko 08:0@asova, a koji je trajao gotovo ceo dan, izvrSilkoéonu
vozila MUP koja se kretala iz pravdakovice prema stanici policije u Juniku u
opstini De&ani, u kojem su koré&eni peSadijsko naoruzanje i minob&ca pravca

Babalaa, Prilepa, Gldana, Slupa, Vokse i Drenovca u opstinicxei®*°

. jos jedan napad 25. maja 1998. godine koji su driga “DTG albanske etdke
zajednice” oko 08:00¢asova izvrsSili na putdko vozilo opel kadet kod sela
Rastavica u opstini Fani, u kojem je teSko pouwten komandir policijske stanice u

Juniku Miladin Novakow:®*’ i

. napad koji su “Ramush Haradinaj sa svojom gruporditelji Strelca /Strellc/ u
opstini D&ani izvrSili 25. maja 1998. godine oko 11:08sova u gorepomenutom
selu na putu Rebakovica na pripadnike MUP, u kojem je ubijen Dragjol

Duki¢.%18

®14 Radovan Zlatkowi DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 13-14.
®1> Radovan Zlatkowi DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 13.
®1¢ Radovan Zlatkovi DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 13.
®17 Radovan Zlatkowi DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 14.
®18 Radovan zZlatkowi DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 1-3, 5.
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165. Vece okleva da se osloni na ovaj izvestaj u odsusbkazi koji ga potkrepljuju, budu

da se u njemu uglavnom ne navode izvori na kojeogéva, posebno kada se ova dela pripisuju

“grupi oko Ramusha Haradinaja” ili pripadnicima “BTalbanske ettke zajednice”. Vée je

takade uzelo u obzitinjenicu da je ovaj izveStaj o dadmgima koji su se navodno dogodili jos 23.

maja 1998. godine &mjen 21. decembra 1998. godine.

166. U britanskoj diplomatskoj depeSi od 27. maja 19g&line navodi se da su srpske snage

bezbednosticesto objavljivale izvestaje o napadima na poligjgsatrole®

19U jednoj drugoj

britanskoj diplomatskoj depesSi od 29. maja 199&lige upéuje se na nesluzbene podatke koje

je objavio pristinski Medija centar, prema kojima¢gd pdetka godine na Kosovu ubijeno 14

policajaca, a jogetvorica su kidnapovana, uz 356 “organizovanihristiokih akcija” preduzetih

u tom periodif?°

167. U gorenavedenom izveStaju MUP od 21. decembra 1§88ine pominju se i sledie

napadi:

. napad 30. maja 1998. godine koji su pripadnici “DalBanske etike zajednice”
oko 18:45¢asova preduzeli iz snajperskog naoruzanja na rekplipadnika MUP
koji su obavljali redovne zadatke u &mima, u kojem su policajcu Slavku
Tomasewiu nanete povrede opasne po zR7t;

. napad koji je “Ramush Haradinaj sa svojom gruponvisio 1. juna 1998. godine
oko 07:00 casova, zapt@avanjem puta na viSe mesta postavljanjem zaseda i
otvaranjem vatre na pripadnike MUP koji su se uokolmotornih vozila kretali

prema selu Junik u opétini Bani®*

. napad “grupe oko Ramusha Haradinaja“ 12. juna 1§88ine oko 10:0@asova u
rejonu sela Prilep u opstini Bani, na nekoliko policajaca koji su obezhali put

Pakovica—Pé, u kojem su teko pouteni Boban Veljkow i Dusan Kovéaevi¢;®?

. napad “iste grupe” 14. juna 1998. godine oko 1@#&¥bva u selu Drenovac u opstini

Desani, u kojem je na nekoliko pripadnika MUP pucansnajpera i automafa?

619
620
621
622
623

DP D40, par. 8.

DP D41, par. 7.

Radovan Zlatkovi, DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 10.
Radovan Zlatkov, DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 1-3, 5.
Radovan Zlatkovi, DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 1-3, 5.
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. napad “iste grupe”, takie 14. juna 1998. godine, oko 18:&ova u selu LjubuSa u
opStini D&ani, na putriko vozilo tipa askona 18 otvaranjem vatre iz autiana
kojem su povréeni policajci Miloje Petrovi, Zdravko ASanin i Tatjana

Milatovi¢:%2°

. napad koji je “ista grupa” izvela 15. juna 1998dme oko 10:0&asova tako Sto je
na stanicu policije u selu Drenovac u opSstiniclreé bacila rdnu granatu i tom

prilikom je povrelen policajac Vidomir Saliput?®

. napad koji su pripadnici “DTG albanske €t@ zajednice” izvrsili 22. juna 1998.
godine oko 17:0@asova na pripadnike MUP na pubakovica-Pé u selu Prilep u
opstini D&ani, u kojem je ranjen policajac Zoltan T6f;

. napad koji su pripadnici “DTG albanske eke zajednice” izvrSili tog istog dana
oko 18:15c¢asova u selu Pode /Pobérgjé/ u opstini [@ani, otvaranjem vatre na
pripadnike MUP iz pravca sela VokSa u opstinic&@, u kojem je poviden

policajac Marko Skot;;®%®

. napad “grupe oko Ramusha Haradinaja® 28. juna 1§88ine oko 04:3@asova na
policijski kontrolni punkt u selu Prilep u opStibiecani iz automata i snajpera, u

kojem je ubijen policajac Pero Tintt?

168. Vece je izrazilo sumnje u pouzdanost ovog izve&tdj@rema tome, ke konstatuje da

ovaj izvestaj, budéi da ga nezavisno ne potkrepljuju pouzdani dokaipe, dovoljno pouzdan da

bi moglo da izvede pozitivan zakéak.

169. Prema proceni Vladimira Lazaréai n&elnika Staba VJ, koji je govorio o datgima na

podrutju Drenice i Metohije, do 3. juna 1998. godine ghijsu 21 policajac i pet pripadnika VJ,

a vide od 50 policajaca i 10 pripadnika VJ je ranf&* Zoran Stijové, koji je u relevantno vreme

624
625
626
627
628
629
630
631

Radovan Zlatkov, DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 1-3, 5.

Radovan Zlatkov, DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 1-3, 5.

Radovan Zlatkov, DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 1-3, 5.

Radovan Zlatkowi, DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 7.

Radovan Zlatkov, DP P373, par. 13 (str. 11); DP P383, str. 7.

Radovan Zlatkovi, DP P373, par. 13 (str. 9, 11); DP P379, str-4;, BP P383, str. 1-3, 6.
V. gore, par. 165.

Dragan Zivanow, DP P112, par. 88; DP P116, str. 1, par. 2, str. 4
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bio naselnik analittkog odeljenja Centra RDB Pristifi¥f govorei o Zrtvama méu policajcima
u opStinama Rei Decani, rekao je da je sredinom juna 1998. godine hasit Iznet Guti
kidnapovan iz sela Zlopek /Zllapek/ u opsStincPéok su rdaci Vujsi i Vukovi¢ kidnapovani iz
sela Rausi u opstini P&, odnosno iz sela Ljubovik. On je rekao da je wjujulu 1998. godine

na podrdju Detana i Péi ubijeno vise od 30 policajaéd’

170. Na osnovu gorenavedenih dokaza¢&@rihvata da je u periodu od marta do juna 1998.
godine bilo ¢estih napada na pripadnike policije na paéfiruzone Dukdin. Na osnovu tih
dokaza, Vée ne izvodi zakljtiak o identitetu izvrSilaca tih napada ni @risn okolnostima u
kojima su se ti napadi dogodili.

3. Otmice, zlostavljanje i ubijanje civila od strangpadnika OVK

(a) Pojedin&ni incidenti otmica, zlostavljanja i ubijanja cigibd strane pripadnika OVK

(i) Jah Bushati

171. Nekoliko svedoka je svedio o otmici Jah Bushatija u prale 1998. godine i njegovom

kasnijem zatdenju u Stabu OVK u Jablanici. O njihovim iskaziméeorei dalje u tekstu.

172. Svedok 75 je u svedenju rekao da su Jaha Bushatija u gi®|@€998. godine uhapsila
¢etvorica vojnika u uniformama s oznakama na rukavira kojima je bio orao i slova “UCK”, i
to na putu izméu Zabelja i Bédana, udaljenom oko 15-20 minuta pesice od JablaMesec
dana posle tog dodaja, svedok 75 je sam otiSao da gaiehi Jablanici, ali ga je na kapiji Staba
OVK zaustavio vojnik i rekao mu da vie ne dof¥2iTaj vojnik je imao bradu, a svedok je
kashije saznao da se zvao Naser Ibrahimaj (Brahimadi je bio rdak Lahija Brahimajd*
Otprilike nedelju dana kasnije, svedok 75 otiSaopovo u $tab OVK u Jablaniti sa
svedokom 763" Naser Ibrahimaj (Brahimaj) im je rekao da se JakHati nalazi u 5ta5tf i da
moraju da séekaju kod rampé®® 30 metara pre kapifé’ Ubrzo posle toga Jaha Bushatija su

®32 Zoran Stijové, T. 537; Zoran Stijovi, DP P121, par. 2; Zoran StijéyiDP P122 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 8871, 9096.

©33 Zoran Stijové, DP P121, par. 54.

34 Svedok 75, T. 854-855, 866-867, 871.

635 Svedok 75, T. 855-856.

©3¢ 7a opis objekta OVK u Jablanici, v. dpfer. 429-430.

37 Svedok 75, T. 867-868, 873.

®38 Svedok 75, T. 903.

639 Svedok 75, T. 903-905.

%49 svedok 75, T. 859-860.
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izveli do kapije®** S udaljenosti od oko 30 metara, svedok 75 je vite@e Jah Bushati bio tesko
pretuwen. Lice mu je bilo modro. Dva vojnika, po jedan seake strane, pridrzavala su ga i
pomagala mu da hod%& Svedok 75 i svedok 76 nisu uspeli da vide Jaheh&ija duze od

minut5*3

173. Svedok 75 je rekao i da su njemu i svedoku 76 dveedelje nakon te posete rekli da
mogu da vide Jaha Bushatija na pola sata. Vojnidiaha Bushatija doveli do rampe, g&mu su
ga dvojica drzala za ruke, a druga dvojica su lstapa njega. Tokom tog razgovora koji je
prakticno trajao 10-15 minuta, Jah Bushati je svedokuekao da ga drze u zatvoru u Jablanici i
da ne zna zasf§? Jah Bushati je bio u vrlo lodem stanjufi su mu bile podnadule, lice
deformisano, $ake atene, a od& prekrivena blatorfi® Jah Bushati je svedoku 75 rekao da je
na pa&etku drzan u prizemlju, ali da je kasnije pré&drau prostoriju koja je gledala na livadu i da
su ga tamo drzali. Vojnici su ga tukli kad god Bliw tu prostoriju. Lica koja su ga tukla nosila
su maske, tako da nije znao ko ga je zapravo té#ddugo se nije prao. Hranu je dobijao jednom
nedeljno, “kao $to se psu daje hrana”, u sér@m uslovima®*’ Jah Bushati je bio sam u toj
prostoriji. Bilo je i drugih prostorija &uo je da u njima prebijaju druge ljud€. To je bio
posledniji put kada je svedok 75 video Jaha Bushat§tabu OVK u Jablanitf’

174. Svedok 75 je rekao i da je, otprilike tri mesec&kamhapSenja Jaha Bushatija, Naser
Ibrahimaj (Brahimaj) doSao s Jahom Bushatijem éuksvedoka 75 i rekao mu da Jaha drze u
Jablanici zato $to se sumnja da gaja sa Srbim&>° Potom su otisli i Jaha Bushatija vratili u
JablanictP®* Svedok 75 je zakljtio da Jah Bushati nije pusten na slob&du.

175. Svedok 75 je takie rekao da je u Stabu OVK u Jablanici video LaBiahimaja i Idriza

Balaja®®® Kada su ulazili u $tab ili izlazili iz njega, vagnsu ih pozdravljali podizanjem pesnice

641
642
643
644
645
646
647
648
649
650
651
652
653

Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.
Svedok 75, T.

905, 906.

906-907.
907.
907-908.
908.
909.
909.
909.
910.
910-911.
910-911.
911.

911, 915.
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prema glavf®* Svedok 75 tada nije znao kako se zove Idriz Balaje kasnije saznao njegovo

ime i ko je*°
176. Svedok 75 misli da se Jah Bushati pri&ijuOVK posle 20. maja 1998. godifi¥.

177. Svedok 76 je u svedenju rekao da je “na getku rata” 1998. godine Jah Bushati otet s
puta u Zabelju i odveden u zatvor OVK u JablafitiSvedok 76 je t@uo od svedoka 752
Svedok je naveo da je Jah Bushati bio &tou Stabu OVK u Jablanici. Svedok misli da je bio
zataien dva meseca, tokom kojih su svedok 76 i svedollizili Jaha Bushatija svake tri

nedelje®®® Svedok 76 je od jednog vojnika OVK u svom seluidatozvolu s kojom je mogao da

putuje u Jablanicff’ Prilikom njihove prve posete, strazar OVK zaustati je na putu pre nego

Sto su stigli do Staba OVK u Jablanici. Prilikonake posete, svedok 76 dekao ispred objekta

da naoruZani straZari dovedu Jaha Bushatija ngukapkolo su bili naoruzani straza&fi- Svaki

put kad su izvodili Jaha Bushatija, njegovo licebj® naduveno, imao je modrice po telu i

izgledao je kao da je bio prégn “na mrtvo ime®? Odeta mu je bila prljava, blatnjava, ponekad

vlazna®®® Jah Bushati je kasnije rekao svedoku da u obj€K u Jablanici drze i druge

zatvorenike, da su strazari stavljali njega i drugeodu do pojasa i da jio vriStanje drugih

zatasenika dok su ih tukif®* Posto je proveo dva-tri meseca u Jablanici, Jah&ije poslat na

“front” da se bori kao vojnik OVK®®

178.

Svedok 80 je u svedenju takde rekao da je Jah Bushati bi zspo u objektu OVK u

Jablanici. On misli da su ga zaiiozato 5to je navodno kolaborirao sa Srbijom.al8ushatija su

teSko pretukla lica poznata pod pseudonimima Bdnddgusi. Svedok 80 je jednom video kako

tuku Jaha Bushatija i to je bilo otprilike 20-25ajm 1998. godin®® Jah Bushati je posle toga

654
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657
658
659
660
661
662
663
664
665
666

Svedok 75, T. 911, 913, 915.

Svedok 75, T. 914-915.

Svedok 75, T. 1765-1766;
Svedok 76, DP P304, par.
Svedok 76, DP P304, par.
Svedok 76, DP P304, par.
Svedok 76, DP P304, par.
Svedok 76, DP P304, par.
Svedok 76, DP P304, par.
Svedok 76, T. 1372-1373.
Svedok 76, DP P304, par.
Svedok 76, DP P304, par.
Svedok 80, T. 2340-2341.

Predmet br. IT-04-84is-T

DP D195.

5; svedok 76, T. 13308-1379, 1408, 1422.
5; svedok 76, T. 1408.

7, 16; svedok 76, T841J779.

8.

9, 16; svedok 76, T2138

9; svedok 76, T. 1371213410.

16; svedok 76, T. 140811420-1421.
14; svedok 76, T. 18882-1383, 1387.
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pusdten na slobodu i postao je “dobar vojnik [OVR§*.Prema réima svedoka 80, ubrzo nakon
toga Jah Bushati ga je oteo s puta Kasw&lodane i odveo u Stab OVK u Jablarfi®d.

179. Shefqget Kabashi je talle u sveddenju rekao da je video da je Jah Bushati biocesta
Jablanici. Prema Kabashijevom iskazu u prednhétoaj, Jaha Bushatija je u Jablanicu doveo
sovek koji se zove Muftafi®® Shefget Kabashi jéuo da je to urdeno u vezi s incidentom koji se
dogodio dan-dva ranije, u kojem je pucano na jedsmbu®’® Shefget Kabashi je video Lahija

Brahimaja kako tée Jaha Bushatij(* Shefget Kabashi nije naveo vreme kada se to dtgodi

180. Tokom svedoenja svedoka 75 postalo je jasno da je on, pre segge sveddo pred
Medunarodnim sudom, pod zakletvom dao izjave unutm@Spyganima jedne drzave u vezi sa
zahtevom za dobijanje azila, u kojima je dao déjgprikaz sudbine Jaha Bushatija. Svedok 75
nije ni u jednoj od tih izjava pomenuo nijednu &djenica o kojima je svedm pred Ve&em.
Delovi sved@enja svedoka 75 pred ¥em ne deluju uverljivo, na primer, iskaz svedokad@ge
Jah Bushati razgovarao sa svedokom 75 o identidukoja su ga tukla, u prisustvu vojnika
OVK.®"? Ranije u toku sienja Vee je razmotrilo okolnosti pod kojima je svedok #Bab
kontakte s tuzilaStvom u vezi sa sveéelgem pred Méunarodnim sudom, kao ce&e tuzilaStva

u zahtevu svedoka 75 za dobijanje a%ifalU tim okolnostima, Vée ne moZe da isklii
moguenost da su na odluku svedoka 75 da s¥edavom postupku moZzda uticalttii motivi.
lako to, samo po sebi, k@i njegov iskaz nepouzdanim, ako se to uzme ura@edno s raznim
iskazima koje je svedok 75 dao unutrasnjim orgariiviecu i njegovo ponaSanje u sudnici, dée
ne prihvata njegovo svedienje kao uverljivo. On@ée se na njega oslanjati samo ucajavima
kada je ono potkrepljeno drugim, uverljivim dokaaintskaz svedoka 76 zasniva se deiimina
iskazu svedoka 75. Iz navedenih razloga¢e/ame prihvata taj deo iskaza svedoka 76 kao
pouzdan. Méutim, Vete smatra da je svedok 76¢elno pouzdan svedok. lako svedok 76 nije
mogao da se seti svih pojedinosti digja o kojima je svedio, Vece napominje da je iznde tih
dogaiaja i svedokovog svedenja pred Méunarodnim sudom proteklo viSe od 13 godina¢é/e
je steklo utisak da je svedok 76 iskreno odgovaraitanja. Ono prihvata iskaz svedoka 76 uz

gorenavedenu ogradu.

672
673

%7 Svedok 80, T. 2341.

%8 Svedok 80, T. 2342.

°69  Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predrhéhaj), T. 4262, 4265.
670 Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predrhénaj), T. 4265.

®71  Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predrhénaj), T. 4262.

V. gore, par. 173.

V. poverljivi Dodatak.
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181. Vece je na drugim mestima u ovoj Presudi iznelo svoi#ljenje o pouzdanosti svedoka
80°7*Vece odbacuje njegov iskaz kao nepouzdartee na drugim mestima navelo émiskaz
Shefgeta Kabashija na d&nju u predmetuLimaj prihvatiti samo u skajevima kada ga
potkrepljuju pouzdani dokazi u ovom postupkuKabashijev iskaz o zatenju Jaha Bushatija u
Stabu OVK u Jablanici potkrepljuje sve@nje svedoka 76, koje e smatra pouzdanim. Njegov

iskaz o tome da je Lahi Brahimaj tukao Jaha Bughatije potkrepljen.

182. U zakljwku, Vete prihvata da je Jah Bushati u pt@el 998. godine otet i odveden u Stab
OVK u Jablanici. On je u tom objektu bio z&o neko vreme i tamo su ga vojnici OVK tukli. Na
osnovu dokaza, nije utden identitet lica koja su tukla Jaha Bushatijacd/ena osnovu dokaza,
prihvata da se Jah Bushati, nakon perioda proveperzatdéenju, prikljutio OVK kao vojnik.

(i) Mijat Stojanové, Dragoslav Stojanovii Veselin Stijové

183. Mijat Stojanové i Dragoslav Stojanovi su pobegli iz svog porothog kompleksa u
Dubravi u opstini Déani posle sukoba iznda snaga MUP i OVK u poro&ihom kompleksu
Haradinajevih 24. marta 1998. goditi.Dana 18. aprila 1998. godine, oko 08:30 ili 09:00
¢asova, dvalana porodice Stojana¥i Mijat Stojanové i Dragoslav Stojanoyj i njihov rodak
Veselin Stijové, po nacionalnosti Srbi s Kosova, vratili su se arodicni kompleks
Stojanovéevih da uzmu nesto svojih stvafl. Dok su Mijat Stojanovi i Veselin Stijové

pakovali stvari, iz pravca Dubrave ispaljeni su.Afé Posle te p&etne pucnjave, usledila je vatra

674
675
676

677

678

V. dole, par. 448-452, 551-554.

V. dole, par. 473.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog &enja u predmetiHaradinaj), T.
1858-1860; Mijat Stojano¥j DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj),
T. 2005, 2007, 2011; v. garear. 144-149.

StaniSa RadoseyiDP P307 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetidaradinaj), T. 960;
Dragoslav Stojano¢j DP P409 (Transkript prvobitnog é&nja u predmetiHaradinaj), T.
1844-1846, 1861, 1863-1865, 1867, 1904, 1950; Mg&djanové, DP P421 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetidaradinaj), T. 2011-2012, 2019-2020; Marijana deikovic,
DP P441 (Transkript prvobitnog &enja u predmettdaradinaj), T. 506, 592; Novak Stijovj
DP P492 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T. 7144; Mijat Stojanovi
DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T. 1995, 2020; Veselin
Stijovi¢, DP P493 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 2119, 2121, 2124-
2126, 2161-2162; DP P411, str. 2; DP P413, str; BB P414, str. 2; DP P425, str. 2; DP
P426, str. 2; DP P443, str. 20; DP P445, str. 9;H3R6, str. 23; DP P448, str. 5. V. tdko
gore par. 144.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog denja u predmetiHaradinaj), T.
1864; Mijat Stojanowi, DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
2020-2021, 2051; Veselin Stijayi DP P493 (Transkript prvobitnog d&nja u predmetu
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iz pravca porodinog kompleksa Haradinajevih u @mu®’® | Mijat i Dragoslav i Veselin su

izjavili da su bili nenaoruzani, pa su se sklonifjorodéni kompleks Stojanovievih 2%

184. Dragoslav Stojano¥j Mijat Stojanové i Veselin Stijove su mislili da je napad bio
usmeren na imanje Stojanéevih i da su, pored tmih bac#&a raketa, kori&@ni automatsko
oruzje i riéno naoruzanjé® Pucnjava je trajala otprilike 40 minuta, poséga je 15 do 30 ljudi s
ruénim oruZjem upalo u prednje dvoriste pokedig kompleksa Stojanaigvih ®®? Ti naoruzani
ljudi su zatraZili da se stanari dei predajlP®® Dragoslav Stojano¥ije otvorio ulazna vrata i

pustio te naoruzane ljude ddwu kuu.®®*

185. Daut Haradindf” i jo$ jedan kosovski Alban&® su prvi usli u kau.?®” Mijat Stojanové

je ostale prepoznao kao ljude iz tog ki&faVecina tih ljudi nosila je maskirne ili crne uniforme;

imali su oznake OVK®® Ti ljudi su govorili albanski jezik s lokalnim kosskim naglaskoni®®

679

680

681

682

683

684

685

Haradinaj), T. 2125; DP P413, str. 3; v. tal@DP P425, str. 2; DP P443, str. 20; DP P445, str.
9; DP P446, str. 23; DP P448, str. 5.

Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog &enja u predmetidaradinaj), T. 2021,
2051; Veselin Stijo\i, DP P493 (Transkript prvobitnog &enja u predmetidaradinaj), T.
2126.

Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.
1864; Mijat Stojanowi, DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
2021-2022; Veselin Stijovj DP P493 (Transkript prvobitnogdnja u predmettiaradinaj),
T. 2125, 2127; v. takde DP P413, str. 2; DP P425, str. 2; DP P443, 6irDP P445, str. 9; DP
P446, str. 23; DP P448, str. 5.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog déenja u predmetiHaradinaj), T.
1864-1865; Mijat Stojanovj DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj),
T. 2021-2022; Veselin Stijoyj DP P493 (Transkript prvobitnog &nja u predmetu
Haradinaj), T. 2125-2127; DP P413, str. 3-4.

Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T. 2021-
2022; Veselin Stijovi, DP P493 (Transkript prvobitnog éenja u predmetidaradinaj), T.
2125-2128; DP P413, str. 3; v. taleoDP P425, str. 2; DP P443, str. 20; DP P4459stDP
P446, str. 23; DP P448, str. 5.

Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &enja u predmetiHaradinaj), T.
1865; Mijat Stojanowi, DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
2021; Veselin Stijo\i, DP P493 (Transkript prvobitnog &enja u predmetidaradinaj), T.
2126-2128; DP P413, str. 4.

Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.
1865; Mijat Stojanowi, DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
2021; Veselin Stijo\i, DP P493 (Transkript prvobitnog éenja u predmetidaradinaj), T.
2126-2128; DP P413, str. 4; v. taleoDP P425, str. 2; DP P443, str. 20; DP P445]16trDP
P446, str. 23; DP P448, str. 5.

Tokom unakrsnog ispitivanja na prvobitnomdenju u predmetuHaradinaj, iskaz Mijata
Stojanovéa u vezi s tim da se & prisustva Dauta Haradinaja 18. aprila 1998. godsporen
je, Mijat Stojanout, DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 2071,
2086-2089. Vée prim&uje da je Mijat Stojanovi poznavao Dauta Haradinaja jer su njih
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186. Vojnici OVK su fizicki maltretirali Mijata, Dragoslava i Veselina. \dai su ih zbog

991

njihovog srpskog porekla i ponavljali da “Kosovagada Albancima™’" To je trajalo otprilike

15-20 minuta, dok nije stigao Nasim Haradinajjaio Ramusha Haradinaj& Nasim je izgleda

imao “uticaj” na te ljude i pokuSao je da zaustpwemlaivanja; njegova natinja su samo

kratko postovan&>®

686

687

688

689

690

691

692

693

dvojica iSla u istu Skolu, pa prihvata da je Mijabgao da ga prepozna, v. Mijat StojariodP
P421 (Transkript prvobitnog danja u predmetuHaradinaj)), T. 1987-1989. V. takie
Dragoslav Stojanogj DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.
1865; Veselin Stijo\d, DP P493 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
2165-2166.

Mijat Stojanové je u svom sved@nju togcoveka navodio kao “Xhavita Nimonaja” (Mijat
Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog é&nja u predmetidaradinaj), T. 2023-2024,
2064-2065. Méutim, Dragoslav Stojano&i u svom svedé&enju tog coveka zove “Zéir
Nimonaj”, Dragoslav Stojano& DP P409 (Transkript prvobitnog d&nja u predmetu
Haradina)), T. 1865. U svedtenje Mijata Stojano¥a viSe se ne pominje “Xhavit Nimonaj”.
Na osnovu tih dokaza, identitet lica koje je s DautHaradinajem 18. aprila 1998. godine
prvo uslo u poro@ni kompleks Haradinajevih nije ugen.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog denja u predmetiHaradinaj), T.
1852, 1865; Veselin Stijo&j DP P493 (Transkript prvobithogdenja u predmettiaradina)),
T. 2165-2166; Mijat Stojanoyj DP P421 (Transkript prvobitnog d&nja u predmetu
Haradinaj), T. 2023; v. takde DP P425, str. 2.

Mijat Stojanové, DP P421(Transkript prvobitnog sienja u predmetidaradinaj), T. 2023,
2087; Marijana Adelkovi¢, DP P441(Transkript prvobitnog stenja u predmetidaradinaj),
T. 660-661; Veselin Stijo¢i DP P493Transkript prvobitnog sienja u predmettdaradina)),
T. 2132; DP P413, str. 2; DP P443, str. 21; DP P4¢512; DP P446, str. 25; DP P448, str. 6;
v. takaie DP P425, str. 4.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog déenja u predmetiHaradinaj), T.
1867; Mijat Stojano\i, DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
2022-2023; DP P413, str. 5; DP P443, str. 21; D#5Pdtr. 12; DP P446, str. 25; DP P448, str.
6; Veselin Stijowé, DP P493 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 2128.
Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &enja u predmetiHaradinaj), T.
1868; Veselin Stijo\d, DP P493 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
2128; DP P413, str. 4.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog déenja u predmetiHaradinaj), T.
1865-1866, 1899-1900; Mijat StojanéyDP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmetu
Haradinaj), T. 2024-2025; Novak Stijo&j DP P492 (Transkript prvobitnog d&@nja u
predmetuHaradinaj), T. 7144; Veselin Stijo¢, DP P493 (Transkript prvobitnog &nja u
predmetuHaradinaj), T. 2126-2131, 2170, 2182; DP P413, str. 4; DR7R4tr. 1; v. takde
DP P425, str. 2; DP P443, str. 20; DP P445, strDFOP446, str. 23; DP P448, str. 5.
Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &enja u predmetiHaradinaj), T.
1866; Mijat Stojanowi, DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
2024-2025, 2076; v. take DP P425, str. 2; DP P443, str. 20; DP P44516trDP P446, str.
23; DP P448, str. 5; Veselin StijéyiDP P493 (Transkript prvobitnog dgnja u predmetu
Haradinaj), T. 2132, 2162, 2165; Marijana Aelkovi¢c, DP P441 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettlaradinaj), T. 507, 661.

Dragoslav Stojanovj DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.
1866, 1869; Mijat Stojanotj DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj),
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187. Posle daljih batina, Mijata, Dragoslava i Veselisa na silu odveli u kiu Smajla
Haradinaja, strica Ramusha Haradinaja i oca Nasiaradinaja, u Gldanu®®* Veselin Stijové je
u sveddenju rekao da su naoruzani ljudi tuékuzvali “Stab u Gldanu”®® Ona se nalazila

otprilike 800 metara od poragtiog kompleksa Haradinajevifi®

188. Trojici zatatenika, dok su ih vodili u kiu Smajla Haradinaja, nateno je da gledaju u
zemlju i da se ne okéa ni levo ni desn8?’ Mijat Stojanové je u sveddenju rekao da je video
Ramusha Haradinaja i joS dva vojnika na stazi k@jaodila s puta Dubrava-Glane na imanje
Haradinajevitf®® Mijat Stojanové je u svedsenju rekao da je prepoznao Ramusha Haradinaja jer
mu je bilo dobro poznato kako Ramush Haradinagdglbudti da su zajedno isli u Skolu, da su
Ziveli na susednim imanjima i da su se poznavaledshi broj godin€®® Medutim, nije mogao

da se seti kada je poslednji put video Ramusha ditea@’® Vece primeéuje da udaljenost

izmedu mesta na kojem je Mijat Stojanéyiprema svom iskazu, bio kada je video Ramusha

haradinaja, ozri@nog na dokaznom predmetu D28, i mesta na kojeprgena njegovom iskazu,

T. 2076, 2087-2088; v. talle Marijana Armelkovi¢, DP P441 (Transkript prvobitnogdenja

u predmetuHaradinaj), T. 507, 659; DP P425, str. 2; DP P443, str.[2B;P445, str. 10; DP

P446, str. 23; P448, str. 5; Veselin StigvDP P493 (Transkript prvobitnog d&@nja u

predmetuHaradinaj), T. 2132, 2163-2166.

StaniSa RadoSeyiDP P307 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T. 959-

960; Dragoslav StojanajiDP P409 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T.

1866, 1868-1869; DP P413, str. 4-5; Mijat StojatpldP P421 (Transkript prvobitnogd&enja

u predmetuHaradinaj), T. 2025, 2027; v. takie DP P425, str. 2; Marijana Aelkovi¢, DP

P441 (Transkript prvobitnog ganja u predmetudaradinaj), T. 507; DP P443, str. 20; DP

P445, str. 10; DP P446, str. 23; DP P448, str. &yal Stijovi, DP DP P492 (Transkript

prvobitnog sdenja u predmetidaradinaj), T. 7144; Veselin Stijo¢, DP P493 (Transkript

prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 2126.

%9 Novak Stijové, DP P492 (Transkript prvobitnog denja u predmetHaradinaj), T. 7144;

Veselin Stijové, DP P493 (Transkript prvobitnog éenja u predmetidaradinaj), T. 2131,

2135.

Dragoslav Stojanovj DP P409 (Transkript prvobitnog &@nja u predmetiHaradinaj), T.

1866, 1869, 1871, 1904; DP P413, str. 4; Mijat &toyit, DP P421 (Transkript prvobitnog

sudenja u predmetiHaradinaj), T. 2025-2027; v. takie Marijana Adelkovi¢, DP P441

(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 592; DP P425, str. 2; DP P443, str.

20; DP P445, str. 10; DP P446, str. 23; DP P4485st

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog denja u predmetiHaradinaj), T.

1866, 1869, 1915-1916; Mijat StojanéyDP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmetu

Haradinaj), T. 2026, 2052, 2062-2063, 2069-2070; Veselino%it, DP P493 (Transkript

prvobitnog sdenja u predmetidaradinaj), T. 2129, 2131-2134, 2166; DP P413, str. 4; DP

P426, str. 4.

%% Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetitaradinaj), T. 2026,
2052-2054, 2058, 2063-2064, 2066; DP P423; DP P424.

%99 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetitaradinaj), T. 1988,
1992, 2045-2046, 2049-2050; DP P426, str. 4.

90 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 2067.
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Ramush Haradinaj stajao, obeleZenog na dokaznomimete D27, iznosi 71,9 metafH.
Uzimajwi u obzir tu udaljenostinjenicu da je Mijatu Stojano$u nargeno da gleda u zemlju i
¢injenicu da druga dva zatenika nisu videla Ramusha Haradinaja¢®&@e prihvata da je Mijat
Stojanové video Ramusha Haradinaja kada su ih vodili &k8majla Haradinaja.

189. Mijat Stojanové je takale u sveddenju rekao da je, dok je iSao kackuSmajla
Haradinaja, video Zeqira (Ze) Nimonaja s joS pet do 10 vojnika blizu rovaikej koris&en kao
kontrolni punkt’®? DuZ puta za Gktane bilo je mnogo naoruzanih lica, od kojih je jedaoj
nosio uniforme s oznakama OVRE Dok su i$li do kde Smajla Haradinaja, Mijata, Dragoslava i
Veselina su mnoga od tih lica maltretirala, kajudi koji su ih zarobili, i vrdala ih zbog srpske

nacionalnost{**

190. U kuwi Smajla Haradinaja, Daut Haradinaj, Besnik HaragdinZeqir (Z&ir) Nimonaj
odveli su trojicu zateenika na prvi spraf® U kuéi je bio jedan broj naoruzanih vojnika u crnim
ili maskirnim uniformama, na kojima je na desnommeau bila oznaka OVK; ta oznaka se mogla
videti i na kapama vojnik&® Prema r&ima Mijata Stojanowva, ljudima koji su nosili crne
beretke obréali su se kao stareSinama; doenjima su bili Nasim Haradinaj i svi ost&lanovi
porodice Haradina}’’

%Y Tuzilac protiv Haradinaja i drugih,predmet br. IT-04-8disT, Odluka po zajeditkom

podnesku za prihvatanje dogovorenimjenica i dogovorene&injenice s Dodatkom, 24.
novembar 2011. godine, str. 1.

92 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 2063-
2066; DP P424. V. taki®e Dragoslav Stojano&i DP P409 (Transkript prvobitnog denja u
predmetuHaradinaj), T. 1865.

93 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog denja u predmetidaradinaj), T. 2091;

Veselin Stijové, DP P493 (Transkript prvobitnog éenja u predmetidaradinaj), T. 2129,

2132-2134.

Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &enja u predmetiHaradinaj), T.

1866, 1869; DP P413, str. 4; Mijat StojangvDP P421 (Transkript prvobitnog denja u

predmetuHaradinaj), T. 2025, 2091; Veselin Stijoyi DP P493 (Transkript prvobitnogdenja

u predmetwHaradinaj), T. 2129, 2132-2133.

Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.

1852-1853, 1871-1873, 1886, 1917; Mijat StojanpldP P421 (Transkript prvobitnogdenja

u predmetwHaradinaj), T. 2027-2028, 2031, 2089; v. taleoDP P425, str. 2; DP P443, str. 20.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.

1873-1875; Mijat Stojano¥j DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj),

T. 2031; DP P443, str. 20; DP P445, str. 10; DPeP4#. 23; P448, str. 5; Veselin StijoyDP

P493 (Transkript prvobitnog danja u predmettiaradinaj), T. 2138, 2140, 2178.

97 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 2071-
2072.
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191. Mijata, Dragoslava i Veselina su odveli na gormrat i smestili ih zajedno u jednu
prostoriju. Tokom nekoliko narednih sati, svakog gh su pojedindo odvodili u drugu
prostoriju, gde ih je nekoliko lica ispitivalo ikio kundacima, palicama i metalnim Sipkafffa.
Medu onima koji su rukovodili tim preméavanjima bili su Zeqir Nimonaj, Daut Haradinaj i
Besnik Haradinaf% Ispitivanje se sastojalo od raznih optuzbi i vémlbauvreda, pricemu je
pominjano njihovo srpsko poreki®® Nakon &to su napustili tu prostoriju, Mijat, Dratgy i

Veselin su bili podvrgnuti daljem prengiganju.’*

192. Dragoslava su najgore maltretirali; on je zadobg&ke povrede zbog kojih je tokom celog
dana gubio svest? U jednom trenutku tokom tog dana, dok su Mijatdeiselina ispitivali u
zasebnoj prostoriji, Dragoslav je video jednog Y@nOVK prema kojem su se ophodili kao

prema komandant{t? Dragoslav je u svedenju tvrdio da je taj komandant bio Ramush

%8 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 2028-
2034, 2071-2074, 2076, 2086-2092; DP P425, str. 3.

StaniSa RadoSeyiDP P307 (Transkript prvobitnog déenja u predmetidaradinaj), T. 960;
Dragoslav Stojano¢j DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.
1871-1872, 1881-1882, 1884-1886, 1890, 1893, 199638-1919, 1927-1928; DP P413, str. 4-
5; Mijat Stojanovt, DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettdaradinaj), T. 2028-
2034, 2087-2088; v. take Marijana Adelkovi¢, DP P441 (Transkript prvobitnog &nja u
predmetuHaradinaj), T. 507; DP P425, str. 2-3; DP P443, str. 20;2R5, str. 10; DP P446,
str. 23-24; P448, str. 5; Novak StijoyiDP P492 (Transkript prvobitnog &nja u predmetu
Haradinaj), T. 7144; Veselin Stijo¢i DP P493 (Transkript prvobitnog &nja u predmetu
Haradinaj), T. 2132, 2134-2135, 2137-2139, 2165.

Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &enja u predmetiHaradinaj), T.
1872, 1881; DP P413, str. 4-5; Mijat StojarouDP P421 (Transkript prvobitnog &nja u
predmetuHaradinaj), T. 2032, 2039-2040; Veselin StijéyiDP P493 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettlaradinaj), T. 2137, 2182.

Dragoslav Stojanovj DP P409 (Transkript prvobitnog &@nja u predmetiHaradinaj), T.
1891; DP P413, str. 5; DP P446, str. 24; Veselijo\st, DP P493 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettdaradinaj), T. 2139.

12 7oran Stijové, DP P121, par. 51; Stanisa Rado&e@P P307 (Transkript prvobitnogdenja

u predmetWHaradinaj), T. 960; Dragoslav StojanayiDP P409 (Transkript prvobitnogdenja

u predmetuHaradinaj), T. 1872-1873, 1885-1886, 1889, 1893, 1898-19@36, 1918-1919,
1927-1929, 1933-1934; DP P413, str. 3, 5; DP P4f7,1; DP P418; Mijat Stojanayi DP
P421 (Transkript prvobitnog danja u predmetidaradinaj), T. 2033-2034, 2092-2093, 2096,
2099; v. takde Marijana Arelkovi¢, DP P441 (Transkript prvobitnog denja u predmetu
Haradina)), T. 507, 509; DP P425, str. 4; DP P443, str.[2R;P445, str. 12; DP P446, str. 25;
DP P448, str. 6; Novak Stijay4i DP P492 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetu
Haradinaj), T. 7144; Veselin Stijo¢, DP P493 (Transkript prvobitnog ée@nja u predmetu
Haradinaj), T. 2135-2136, 2148.

Dragoslav Stojanovj DP P409 (Transkript prvobitnog &e@nja u predmetiHaradinaj), T.
1887-1888, 1920, 1934-1935.
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Haradinaj’** Dragoslav je Ramusha Haradinaja poznavao od osngknle, ali ga u vreme

dogalaja 18. aprila 1998. godine nije video 10 goditaCovek u kéi Smajla Haradinaja, za
koga je Dragoslav mislio da je Ramush Haradinagioige maskirnu uniformu i vojnici su ga
smatrali stare$inorfi® Medutim, Dragoslav nije mogao da potpuno osmotri drumjaike oko tog
toveka posto je lezad! Tokom navodnog susretdpvek za kojeg je Dragoslav Stojanévi
verovao da je Ramush obratio mu se kao komsSijtagppa da li ga prepoznaje; Dragoslav je
odgovorio da ga ne prepozndj&.Prema Dragoslavljevim &ma, to jecoveka za koga je on
mislio da je Ramush navelo da ga nogom udarida l&kaZe mu da@e na kraju saznati ko jé?
Vece podséa da je u vreme ovog navodnog susreta Dragoslgarfeiwac bio u vrlo loSem stanju,
da je pretrpeo teSke povrede i da je tokom celomdpbio svest. Bez obzira na to stanje¢eve
primetuje da je bio u stanju da zapazi pojedinosti, naowes cega zakljduje da njegove
kognitivne sposobnosti nisu bile potpuno ometenedlélm, Vete prim&uje da Dragoslav
Stojanové u vreme ovog incidenta nije video Ramusha Hargait@ godina. S obzirom na to,
Vece konstatuje da taj iskaz nije dovoljan da bi oao vazumne sumnje zakdjlo da je lice s

kojim je Dragoslav Stojanogiimao susret zapravo bio Ramush Haradifyj.

193. Otprilike u 15:00¢asova, nakon Sto su prestala batinjanja, Nasimdit@apje obavestio
Mijata, Dragoslava i Veselina d& biti pusteni na slobod@* Nasim je Dragoslavu dao i tabletu
protiv bolova, a Hilmi Haradinaj (otac Ramusha H#maja) mu je doneo osveZerfé.Mijat

Stojanové je zatim otiSao s Nasimom Haradinajem i joS jedmonikom da uzme jedan od
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Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.
1886, 1897, 1920.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog déenja u predmetiHaradinaj), T.
1847, 1887-1888, 1915.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog déenja u predmetiHaradinaj), T.
1886-1888, 1920-1921, 1934-1935.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog déenja u predmetiHaradinaj), T.
1886, 1933.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog déenja u predmetiHaradinaj), T.
1886, 1915, 1920.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog denja u predmetiHaradinaj), T.
1886, 1920.

V. Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobithog &nja u predmetidaradinaj), T.
1886-1888, 1893, 1930-1934.

21 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 2034,
2096-2097; v. takide DP P425, str. 3; DP P443, str. 20-21; DP P4451%tf DP P446, str. 24;
DP P448, str. 5.

22 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetitaradinaj), T. 1989,
2067-2068, 2096, 2098; Veselin StijeyDP P493 (Transkript prvobitnog&nja u predmetu
Haradinaj), T. 2136.
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automobila koji su Mijat i njegovi pratioci vozitog jutra’?® Dok je odlazio s imanja Smajla

Haradinaja, Mijat Stojano¥ije u dvoriStu video Ramusha Haradinaja kako staji svojim
ocem’?* U dokazima nema indicija da je Mijatu bilo ndeeo da gleda u zemlju i da se ne ésvr
levo i desno dok je odlazio s imanja, kao $to mbije nareleno kada je dolazio na imarffe.
Mijata su zatim odveli do vozila lada 1200, kojegea bilo parkirano na puteljku koji je vodio do
kuée Ramusha Haradinaj& Posto vozilo nije moglo da se upotréiMijat i lica koja su ga

zarobila vratili su se u ku Smajla Haradinaja po Veselina i Dragos|&a.

194. Posle Mijatovog povratka, Hilmi Haradinaj je njemdeselinu i Dragoslavu ponovo
ponudio hranu i gie.”*® Zatim ih je Nasim Haradinaj vratio u &w Stojanovwta kako bi on i
njegovi ljudi pretrazili imanje i videli ima li ofja.*° Kada nisu pronasli oruzje, Mijata,
Dragoslava i Veselina su vezali, stavili im povezeci i odveli ih u izbegléki logor u Babaldu,

gde im je ukazana medicinska paid' Ceo ovaj incident trajao je otprilike od 09:00 H:00
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725
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730

731

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog denja u predmetiHaradinaj), T.
1893-1894; Mijat Stojano¥j DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj),
T. 2034, v. takde DP P425, str. 4, DP P443, str. 20-21; DP P445]1%t DP P446, str. 24; DP
P448, str. 5; Veselin Stijo&ji DP P493 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj),
T.2141.

24 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 2035-
2036, 2067, 2069.

V. gore, par. 188.

26 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 2035; v.
takaie DP P425, str. 3.

Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.
1894; Mijat Stojanowi, DP P421 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T.
2035-2036; v. takie DP P425, str. 3; DP P443, str. 20-21; DP P4451%tf DP P446, str. 24;
DP P448, str. 5; Veselin Stijayi DP DP P493 (Transkript prvobitnogdsumja u predmetu
Haradinaj), T. 2141.

28 Mijat Stojanové, DP P421 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 2036-
2037; v. takde DP P425, str. 3; Veselin StijéyiDP P493 (Transkript prvobitnog &enja u
predmetuHaradinaj), T. 2141.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog déenja u predmetiHaradinaj), T.
1894, 1935; Mijat Stojano¥j DP P421 (Transkript prvobithogdenja u predmettiaradinayj),
T. 2037.

Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.
1894-1895; DP P413, str. 5; Mijat StojangvDP P421 (Transkript prvobitnog é&nja u
predmetuHaradinaj), T. 2037-2038; v. taki®e DP P425, str. 3; DP P443, str. 21; DP P445, str.
12; DP P446, str. 24; DP P448, str. 6; Veselino8id, DP P493 (Transkript prvobitnog
suienja u predmettiaradinaj), T. 2141.

Dragoslav Stojano¥j DP P409 (Transkript prvobitnog &enja u predmetiHaradinaj), T.
1895-1897; DP P413, str. 5; Mijat StojangvDP P421 (Transkript prvobitnog d&enja u
predmetuHaradinaj), T. 2034, 2038, 2041-2043; v. talo Marijana Awmelkovic, DP P441
(Transkript prvobitnog stenja u predmetidaradinaj), T. 660; DP P425, str. 3-4; DP P443,
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casova’>?

Dragoslav je kasnije zbog povreda praha u bolnicu, najpre u Bie a kasnije u
Pristini. Od povreda je imao rasprsnut zeludaczislei duodenum. Operisan je u Pristini i

nekoliko dana je bio na intenzivnoj néi.

(i) Novak StijovE i StaniSa RadoSavi

195. Novak Stijovt je rekao da su 22. aprila 1998. godine on, StaR&doSe\i i StaniSina
majka Rosanda (dalje u tekstu: Rosa), svi po natmosti Srbi s Kosova, krenuli zajedno iz
Decana svojim kdama: Novak Stijovd crvenim jugom u PoZar, a StaniSa RadaSewnajkom u
sivoj ladi u Dasinovaé®* Otprilike u 10:30¢asova, u PoZaru u opstini &mi zaustavili su ih
naoruZani seljani koji su u njih uperili puskd.Neki od njih su nosili uniforme i oznake OVK,
dok su drugi bili u civilnoj od&.”*® Novak Stijovi je prepoznao neke od tih ljudi, thenjima
Kujtima Berishu i Jusufaiijeg se prezimena neé&e’’ Vojnici su im rekli na srpskom jeziku da

vise nemaju ta da traZe u svojimt&ma i da ne mogu da se vrateNovak Stijovi je rekao da

732

str. 21; DP P445, str. 11-12; DP P446, str. 24;H248, str. 5-6; Veselin Stijoyi DP P493
(Transkript prvobitnog stenja u predmettlaradinaj), T. 2143, 2145-2147.

Dragoslav Stojanoyj DP P409 (Transkript prvobitnog denja u predmetiHaradinaj), T.
1900; DP P413, str. 3; DP P417, str. 1; DP P44326t DP P445, str. 11; DP P446, str. 24;
DP P448, str. 5.

733 Zoran Stijové, DP P121, par. 51; Stani$a Rado&elP P307 (Transkript prvobitnog denja
u predmetHaradinaj), T. 960; Dragoslav StojanayiDP P409 (Transkript prvobitnogdenja
u predmetuHaradinaj), T. 1873, 1889, 1898-1903; DP P413, str. 3, 5;R7, str. 1; DP
P418; Mijat Stojanowi, DP P421 (Transkript prvobitnog denja u predmetidaradinaj), T.
2042; v. takde DP P425, str. 4; Marijana Aealkovi¢, DP P441 (Transkript prvobitnogdenja
u predmetwHaradinaj), T. 507, 509; DP P443, str. 21; DP P445, str.00R;P446, str. 25; DP
P448, str. 6; Novak Stijo¥j DP P492 (Transkript prvobitnogdnja u predmetidaradinaj),
T. 7144; Veselin Stijo, DP P493 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T.
2148.

3% Novak Stijovie, DP P491 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 7145-7146
(govori o 21. aprilu); DP P445, str. 13; DP P448, %-2; DP P448, str. 6 (poslednja tri
dokazna predmeta govore o 22. aprilu). Biidia StaniSa RadoSéviakaie uputuje na 22.
april 1998. godine, & prihvata da su se ti dat@i dogodili 22. aprila 1998. godine, v. dple
par. 199y. takaie dole par. 198.

3% Marijana Artelkovi¢, DP P440 (Transkript prvobitnogd®nja u predmettiaradinaj), T. 587-
590; DP P445, str. 13-15; DP P446, str. 1-2; DP8P4t#. 6-7. V. takée DP P443, str. 21; DP
P448, str. 3; Novak Stijoyj DP P491 (Transkript prvobitnogdnja u predmetitdaradinaj),
T.7147.

3% Novak Stijové, DP P491 (Transkript prvobitnog denja u predmetaradinaj), T. 7149,
7168.

37 DP P445, str. 13; DP P446, str. 2; DP P448, 6stiNovak Stijové, DP P491 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettidaradinaj), T. 7149.

38 Novak Stijové, DP P491 (Transkript prvobitnog denja u predmetaradinaj), T. 7150,
7157.
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je Jusuf bio taj koji je naredio da ih odvezu u @loe’ To troje ljudi su odvezeni u pravcu

Glodana u svojim automobilima, pod nadzorom vojnika OV

196. Kada su stigli u Gléane, tamo je bilo od 30 do 50 vojnika OVK ¢ireom naoruzanih i u

uniformama’**

Zaustavili su se pored jednedeukoja je izgledala kao privatna na ulazu u selo
koji je bio najblize Rzriu.”*? Cim su Novak Stijou i Stanisa Rado$evizasli iz automobila, ta
lica u uniformama p&ela su da ih udaraju nogama i rukama, kao i kumgacipuganim cevima,

i to je, po proceni Novaka Stijosa, trajalo 20-30 minut&® Stanisa Rado$evije zadobio
povredu usled koje je krvario iz potiljka, a Nov&kijovic misli da je StaniSa RadoSéwvna

nekoliko trenutaka izgubio sve$t Rosandu, majku Stanie Radogayinisu dirali’*®

Muskareci

iz te grupe pitali su Novaka Stij@a i StaniSu RadoSeda kuda idu i zaSto. Kada je Novak
Stijovi¢ odgovorio da bi Zeleli da idu ki ti ljudi su im rekli da viSe ne mogu da idu svoj
kuéama i da treba da idu u Srbiftf. Ti ljudi s u ih pitali za snage policije, gde salare i koliko
ih ima, ko su komandiri stanica policije u &@ima i Rzntu i koji policajci su odgovorni za
otvaranje vatre na kosovske Albance 24. marta 1§68ine’*’ Prema iskazu Novaka Stij@a,
nakon ispitivanja, on i StaniSa Rado$esu licima koja su ih zarobila rekli da svaki odhrifod
kuce ima po lovaku pusku’*® Stanisu Rado3esa su pustili da donese te l@éka puske i dali su

mu bed? OVK da ga koristi kao propusniét.

197. Ti ljudi su pitali Novaka Stijovia da li ima rdake u policiji’>° Kada su ih pitali da li u

policiji ima nekoga iz njihovog sela, Novak Stijévi Rosa RadoSeisu odgovorili da je samo

3% Novak Stijovi, DP P491 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 7188.

40 DP P445, str. 13; DP P446, str. 1-2; DP P448,6stNovak Stijové, DP P491 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 7149-7151.

41 Novak Stijové, DP P491 (Transkript prvobithogdenja u predmettiaradinaj), T. 7151.

42 Novak Stijovi, DP P491 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 7161.

"3 DP P445, str. 13; DP P446, str. 2; DP P448,35t6; Novak Stijow, DP P491 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 7151, 7189.

44 Novak Stijovi, DP P491 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 7153.

4> Novak Stijové, DP P491 (Transkript prvobitnog denja u predmetiHaradinaj), T. 7145-
7146, 7153.

74 DP P445, str. 13; DP P446, str. 2; DP P448, 6stiNovak Stijové, DP P491 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 7151-7153.

"7 Novak Stijové, DP P491 (Transkript prvobitnog denja u predmetaradinaj), T. 7152,
7174, 7192.

"8 DP P445, str. 13; DP P446, str. 1-2; DP P448,6stNovak Stijové, DP P491 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 7153.

"9 DP P445, str. 14; DP P446, str. 2; DP P448, 6stiNovak Stijové, DP P491 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 7154, 7156, 7158.

0 Novak Stijové, DP P491 (Transkript prvobitnog denja u predmetaradinaj), T. 7173,
7191-7192.
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jedan seljanin pripadnik policije — Vulavi¢ iz policije u D&anima; lica koja su ih zarobila &e
su znala za njega’ Ti ljudi su Novaka Stijovia i Rosandu zakljali u jednoj maloj sobi>?
Otprilike u 14:15¢asova, dosao je jedan vojnik i rekao vojnicima kayi bili s Novakom
Stijovicem i Rosom Radosevda je StaniSa RadoSéwloneo jednu puSku i predao je u Pozaru i
da je otiSao u Dmne da donese drudt’. Novak Stijovit i Rosa Radoegisu pusteni na slobodu
oko 15:00&asova, nakon $to su u z&aju proveli otprilike sat i p&” Ti ljudi su im rekli da

mogu da idu kuda e, samo ne kii.">°

198. Otac Novaka Stijowia, Kostadin (dalje u tekstu: Kojo) Stijéviz Pozard>® prijavio je
Marijani Andelkovi¢ da je njegov sin bio pretan kada je 22. aprila 1998. godine dosSao po

njega’>’

199. Sustinu iskaza Novaka Stij@d potkrepljuje iskaz StaniSe Rado$evi koji je u
sved@enju rekao da su njega, njegovu majku i Novakao@tip 22. aprila 1998. godine

zaustavili u Pozaru, odveli u Glane i tukli ih na ulici’®®

StaniSa RadoSavie u svedéenju
rekao da su posle toga njega i Novaka St@wdveli u jednu zgradu, gde su ih ispitivali ijdal
tukli.”° Jedno lice iz te grupe, koje je stiglo ranije,itisplo je Stanisu Rado3e¥ i pitalo ga,
izmedu ostalog, da li poseduje pusku, gde se nalazegjcii a gde vojsk&® Prema iskazu
StaniSe RadoSeta, on i Novak StijoMd su odgovorili da nemaju nikakvo oruzje. StaniSa
Rado%eu je rekao da ima pistolj i lowliu pusku zato $to se nekada bavio lov8hiTokom

unakrsnog ispitivanja, StaniSa Radoggei rekao da je tim ljudima odgovorio da njihowevi —

51 DP P445, str. 14; DP P446, str. 1-2; DP P448,6st; Novak Stijow, DP P491 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 7190-7192.

752

753
754

755

756

757

758

759

760

761

Novak Stijové, DP P491 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T. 7154,
7191-7192.

DP P445, str. 14; DP P446, str. 1-2; DP P4487str

DP P445, str. 14; DP P446, str. 1-2; DP P448,7stNovak Stijowe, DP P491 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 7154.

Novak Stijove, DP P491 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T. 7154-
7155.

Zoran Stijové, DP P121, par. 51; DP P445, str. 15; DP P4463sP P448, str. 7.

DP P445, str. 15; DP P446, str. 5; DP P4487str.

StaniSa RadoSeyiDP P306 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T. 960-
969, 971-974, 981-982, 1020, 1027-1029, 1035-1Q3¥H0-1059, 1074-1075. V. take
svedok 28, DP P358, par. 51-52; Zoran StijpfdP P121, par. 51.

StaniSa Radose&yiDP P306 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetidaradinaj), T. 982-
983, 1051-1054.

StaniSa RadoSe&yi DP P306 (Transkript prvobitnog &nja u predmetidaradinaj), T. 983,
1051.

StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobithogdenja u predmettiaradinaj), T. 983.
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odnosno, otac Novaka Stijé i otac StaniSe Rado$éai— imaju lovake puske’®? Prema iskazu
StaniSe Radose&ia, lice koje ga je ispitivalo poslalo ga je u Dasiac u opstini D&ni da donese
te dve puske “za Novaka i za [njega]” i dalo mubpgdz OVK kako bi mogao bezbedno da se
kre¢e.”®® lako dokazi u vezi s ovim pitanjem nisu uvek patpiasni, Vée to tumai kao da su ga
poslali da donese pusku i od Novakovog i od svog (8tanise Radosed).”®* Lice koje je
ispitivalo StaniSu RadoSedd zapretilo mu je dée, ako ne preda te dve puSke, ubiti Novaka

Stijovi¢a i majku Stani$e Rado%éai’®®

200. Stani$a Rado3evje do$ao u svoju prattiu kutu u Dadinoved®® Njegov otac Slobodan
Rado$eu bio je kod kie.”®” Nosio je maskirnu jakn(f® Stanisa RadoSevije u sveddenju
rekao da je objasnio Sta se dogodilo i da mu je dé karabin kako bi Novaka Stijéaii majku
Stanise Radosetd izvukao Ziveé®® Slobodan Rado$evie rekao Stani$i Radoséui da se ne
vraca direktno u Gldane, vé da ide u D&ane po drugu puskif® Stanisa Rado3evie jednu
lovacku pusku ostavio kod svog otd.Stanisa Rado$evije potvrdio da su u kil njegovog oca
bile dve puske, ali posto je lice koje ga je is@to trazilo od njega samo jednu, StaniSa
Rado$eui je samo jednu i uzed? Njegov otac je znao kako da rukuje puskom, paStoekada
lovio.””® Njegov otac je rekao d&, kad padne mrak, poku$ati da se &vitkroz $umu ode do

Decana’’*

201. Stania Rado3evije napustio Dasinovac i krenuo u @@e’’® Usput je, u zaseoku

Bandera, svratio do ke oca Novaka Stijova kako bi uzeo drugu pusku, ali tamo nije nikoga

762
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765
766
767
768
769

770
771
772
773

774
775

StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 1059.
StaniSa Radose&yiDP P306 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetidaradinaj), T. 983-
985, 987, 1018, 1021, 1059, 1075. V. iékavedok 28, DP P358, par. 52.

V. StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 983,
1075.

StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobithogdenja u predmettiaradinaj), T. 983.
StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettlaradinaj), T. 984.
StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobithogdenja u predmettiaradinaj), T. 984.
StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettdaradinaj), T. 1076.
StaniSa Radose&yiDP P306 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetidaradinaj), T. 984-
985.

StaniSa Radose&yiDP P306 (Transkript prvobithogdnja u predmettiaradinaj), T. 985.
StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 1075.
StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettdaradinaj), T. 1075.
StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnog denja u predmetidaradinaj), T. 1075-
1076.

StaniSa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobithogdenja u predmettiaradinaj), T. 985.
StaniSa RadoSeyiDP P306 (Transkript prvobitnog &enja u predmetidaradinaj), T. 985,
992; DP P314.
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nasad.’® U tom zaseoku zaustavila su ga tri naoruzana megkaciviinoj odéi.”’” Jedan od nijih
se zvaoCaus!’® Stanisa Rado3avje objasnioCausu $ta se dogodilo, da je morao da se vrati u
Glodane da preda dve puske kako bi njegova majka i N&tgovi¢ bili pusteni na slobod(f?
Objasnio je da weima jednu pusku i da mora da ide u¢Bree da donese drud¥.Caus je sa
StaniSom RadoSei¢m u svom automobilu otiSao u Pozar da obezbedtdaiSu RadoSeta
propuste kako bi uzeo drugu pusRb.U PoZaru, vojnici koje je Stania Radogesieo ranije
dozvolili su mu, posle kratke rasprave, da nastviDe&ane’®* Medutim, pre nego $to je

nastavio, Stanisa Rado$&je pusku predaGausu’®

202. StaniSa RadosSevije u svedoenju rekao da ga je u Benima jedan policajac odveo u
dom zdravlja da mu zasiju i previju rafftf.Posle toga, oko 14:00 ili 15:Qsova, oti$ao je u
stanicu policije da da izjavu i obaveSten je dge@an policajac, vi@juéi se iz D€ana u
bakovicu, naiSao na njegovu majku i Novaka Stijavkoji su pesali putem ka Dé&anima, blizu

sela Prileg®®

(iv) Slobodan RadoSeyiMiloS Radunow, Milica Radunow i porodica Markow

203. Prema iskazu iz druge ruke koji je dao svedok 28na kosovskih Srba je, nakon Sto je
OVK 21. aprila 1998. godine zauzeo Dasinovac uinpBtecani,’®® napustila svoje domove, ali

su Slobodan Radoseévi MiloS Radunow ostali u svom selu s ostalim seljanima, naime ddiin

7% Stanisa Rado3eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 1061-
1062, 1068-1069.

""" Stanisa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnog dnja u predmetidaradinaj), T. 985,
1043, 1062.

78 Stanisa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdnja u predmettiaradinaj), T. 985.

" StaniSa Rado3eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 985.

780 Stanisa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 985.

81 StaniSa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 985-
986.

782 Stani$a Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 986-
987, 992, 1043-1044; DP P314.

83 Stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnog d@nja u predmetidaradinaj), T. 985,
1021.

84 StaniSa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 987.

785 StaniSa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 987-
988, 991, DP P314.

786 v/, gore par. 151.
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Radunové i porodicom Markow.”®” Dana 22. aprila 1998. godine, Stanisi Rada$evsinu
Slobodana Rado$e¥, nije dozvoljeno da se vrati u Dasinovac kakprbnasao svog oc&

204. Vecu su iz raznih izvora predeni i drugi dokazi iz druge ruke da su lica kojaostala u
Dasinovcu, a koja se pominju u prethodnom paragraéstald® Srbin Neboj$a Avramovj
kriminalisticki tehnisar,’*° licno je razgovarao s porodicama koje su prijavilgaresk Slobodana
Rado$ewia i Miloa Radunovia zbog toga $to su njihovi sinovi bili pripadniciU®.”** Zoran
Stijovi¢, sluzbenik RDB*? posvedsio je da su, na osnovu informacija dobijenih od dda
Mirci¢a, operativca RDB iz xana, Slobodan RadoséyiMilos Radunow i supruga MiloSa
Radunowéa ubijeni. On nije naveo potkrepu za ovu tvrdfij.

205. Rrustem Tetaj je u svedenju rekao da jéuo “dve razl€ite verzije” u vezi s nestankom
dvojice kosovskih Srba, “Miloda” i “Slobodana” izla Dasinovaé®® Deli Lekaj, komandant
OVK u selu Ljumbarda u opstini Dani, rekao je Rrustemu Tetaju da je on, Deli Lelsj,
nekoliko vojnika OVK uSao u Slobodanovuduu DaSinovcu da je oplisa, veruj¢i da je kita
prazna. U kdi je dodlo do razmene vatre i Slobodan je ubffrRrustem Tetaj je kasnije video
da je Deli Lekaj ranjen, a navodno ga je ranio Stzn’®®

206. Po drugoj verziji koju je Rrustem Tetaj rekao d&ge,*” ti isti vojnici OVK priblizavali

su se toj istoj kéi. Kosovski Srbin po imenu Slobodan, koji je videmjnike, zamolio je drugog

kosovskog Srbina koji se zvao MiloS ddeus njim u kiu. Slobodan je pucao i ranio jednog

790

791

87 Svedok 28, DP P358, par. 51; Nebojsa AvratfiddP P451, par. 13.

88 Syedok 28, DP P358, par. 52.

89 Marijana Arelkovi¢, DP P440 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 525-
526, 599, 662; DP P443, str. 6, 19; DP P445, str. P P448, str. 3, 8, 12; NebojSa
Avramovié, DP P449 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradina)), T. 6602. Za
bratni par Radunow, v. takaie DP P369, str. 8-9, 16, 19; svedok 69, DP P370,6zar.
NebojSa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6591;
NebojSa Avramowi, DP P451, par. 7.

Nebojsa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6602,
6605.

92 7oran Stijové, T. 537; Zoran Stijo, DP P121, par. 2; Zoran StijéyiDP P122 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 8871, 9096.

93 Zoran Stijové, DP P121, par. 51.

94 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogenyja u predmetitaradinaj), T. 3696-3697;
Rrustem Tetaj, DP P77, par. 31.

% Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettdaradinaj), T. 3697-3698,
3768; Rrustem Tetaj, DP P77, par. 31.

9 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3768-3769.
97 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3698-3699.
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798

Tamo je Balaj, kada jéuo da je ranjen vojnik OVK, Slobodanu pucao u nagaradingj je

naredio da tu dvojicu ljudi odvedu u Prilep u opsbDecani, kako bi se prikljéli sopstvenim

snagama. Pripadnici OVK u Prilepu, plésge odmazde zbog ranjavanja Slobodana, vratitusu

dvojicu u DasSinovac. Svedok jaio kako ljudi govore da su ta dva kosovska Srbiwva dana

kasnije prondena mrtva ispred svojih ka u DaSinovcu:

799

207. Vece je u dokaze uvrstilo i izjave koje je srpskojipgilnavodno dao zarobljeni pripadnik

OVK Bekim Kalimashi®® U tim izjavama se govori ose%u Bekima Kalimashija u otmici jedne

grupe ljudi iz DaSinovca od strane OVK, koji suk&iase navodi u tim izjavama, bili kosovski

Srbi s tog konkretnog podja.2®* Prema izjavi koja se pripisuje Bekimu Kalimashijtete ljude

su odveli u Jablanicu i pritvorili ih, a zabeleZegjeoda je Kalimashéuo da su ih maltretirali i

ubili.8%?

208. Vece je, da bi ocenilo dokaznu vrednost navodnih gj®ekima Kalimashija, ispitalo

okolnosti u kojima su te izjave date. Kaze se déesudruge izjave sluzbenicima SWrkovica

dala lica koja su bila u grupi od 10 do 12 kosokskibanaca koje je policija uhapsila 3.
septembra 1998. godine u selu KodrdifiRadovan Zlatkowi iz SUPDakovica posvedso je

da su dvojica policajaca, po njegovom riargu, obavila razgovore s Bekimom Kalimashijem i

Zenelom Alijom®* On je u svedeenju rekao da je bio prisutan sve vreme tih razgmvkoiji su

trajali dva-tri dand ali je takate rekao da nije sve vreme bio tafffoNijedno od licacija se

imena pojavljuju u izjavama datim sluzbenicima Sb&kovica nije svedolo pred Veem. U

vreme obavljanja razgovora, Rade Vlakoyedan od ljudi koji su uzimali izjave, verovaogda

798
799

800
801
802
803
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805
806

Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 3697.
Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogiesya u predmetiHaradinaj), T. 3698.
Rrustem Tetaj se saglasio s navodom da je bilo mlasina u vezi sa “Slobodanovom” i
“MiloSevom” sudbinom, Rrustem Tetaj, DP P75 (Tramskprvobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 3768.

DP P369, str. 18; DP P390; DP P391; Nebojsa AatainDP P451, par. 23, 25.

DP P369, str. 18; DP P390, str. 3; DP P3914siXebojSa Avramoyi DP P451, par. 33.

DP P369, str. 18; DP P390, str. 3-4; DP P3915str

Radovan Zlatkovi, DP P373, par. 45-46; Radovan ZlatkouDP P371 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 7014; NebojSa Avrama§i DP P451, par. 23-24; DP P387,
DP P388; DP P389; DP P390; DP P391; DP D179, DROPB D189; DP D190.

Radovan Zlatko¥, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6940-
6943, 6969; Radovan Zlatka@yiDP P373, par. 51.

Radovan Zlatkow, DP P373, par. 52.

Radovan Zlatkov, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6955-
6956.
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su njegove roditelje oteli pripadnici OV’ Radovan Zlatkowi je u svedsdenju rekao da je
policajcima nalozio da postavljaju pitanja na akdem jeziku i da je belezio odgovore koje su
mu oni prevodil®® Medutim, on je rekao i to dadio nije vodio beleske, da su ljudi koji su
obavljali razgovore vodili beleske i da je on nantpredmetu radio na osnovu tih belez¥Ra.
Izjave su zabeleZene na srpskom jeziku, iako sgokaxi obavljeni na albanskom jeziku, posto
Bekim Kalimashi nije govorio srpski, a Zenel Alja govorio “malo”®'° Jedna od izjava koje se

pripisuju Bekimu Kalimashiju nije potpisafid-Vece née dalje razmatrati tu nepotpisanu izjavu.

209. Vece je takde uvrstilo u dokaze sluzbene beleSke s razgovoe $w sluzbenici RDB
obavili sa Zenelom Alijom i Lulom (Ljulj, Luli) Muajem, koji su takde bili u grupi ljudi koji su
uhapseni 3. septembra 1998. goditfeBogdan Tomas je u svedmniju rekao da su ti razgovori
obavljeni 7. septembra 1998. godff2 On je takde rekao da su on i njegov kolega iskoristili
zakonski preddenu mogunost da s dotnim licima obave razgovore tokom tri dana, odnogno
9. i 10. septembra 1998. godiffé.Medutim, u sluzbenim beleskama pripremljenim posle tih
razgovora pominju se samo razgovori koji su sa emeAlijom obavljeni 9. i 10. septembra
1998, a sa Lulom (Ljulj, Luli) Musajem 8. i 9. septbra 1998. godin&?>

210. Gorenavedena pitanja stvaraju sumnju u pouzdaitostjava i sluzbenih beleski. Me
dokazima se nalaze i slé#eizjave: izjava koju je Lul (Ljulj, Luli) Musaj 9novembra 1999.
godine dao Komisiji za ratne zime u D&anima, u kojoj se navodi da je 5. septembra 1998.
godine prettien u SUPPakovica i da je premévanje trajalo 10 dan®? jos jedna izjava Lula

(Ljulj, Luli) Musaja, data u julu 2006. godine, wjkj se navode dalje pojedinosti o tim istim

807 Nebojsa Avramoj DP P450 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6631.
808 Radovan Zlatkovi, DP P373, par. 51.

809 Radovan Zlatkov, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6942-
6943.

810 Radovan Zlatkowi, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6940-
6943, 6969; Radovan Zlatk@yiDP P373, par. 51. Bogdan Tomas iz Drzavne bedstidkoji
je kasnije obavio razgovore sa Zenelom Alijjom idml (Ljulj, Luli) Musajem, rekao je u
sved@enju da su razgovori deni na albanskom jeziku zato Sto je pretpostawvjadica s
kojima su obavljani razgovori nisu posedovala pdmre nivo poznavanja srpskog jezika,
Bogdan Tomas, DP P336 (Transkript prvobitnodesya u predmetiHaradinaj), T. 6218-
6219.

811

812

813

814

815

DP P390, uvrsten i kao DP D189.

DP P339; DP P340. V. talte DP P341.

Bogdan Tomas, DP P338, par. 22; Bogdan Toma®®X&#® (Transkript prvobitnog danja u
predmetHaradinaj), T. 6192.

Bogdan Tomas, DP P336 (Transkript prvobitnodesya u predmetiHaradinaj), T. 6189-
6190.

DP P339; DP P340.
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dogatajima®'’ kao i izjava koju je Zenel Alija dao u maju 20@@dine i u kojoj se navodi da su
on i drugi, ukljiuju¢i Bekima Kalimashija, bili zlostavljani tokom hapgae 3. septembra 1998.
godine i da su Zenela Aliju ndii i primorali da potpiSe izjave tokom kasnijegtagenja u SUP
Pakovica®'® Ti navodi, zajedno sa sumnjama iznetim u prethodwéragrafima, pokte ozbiljna
pitanja u pogledu pouzdanosti izjava Bekima Kalinijasi Zenela Alije datih SURakovica i
sluzbenih beleski o razgovorima obavljenim sa ZemehAlijom i Lulom (Ljulj, Luli) Musajem. U
tim okolnostima, Vée ne pridaje nikakvu teZinu informacijama sadrZanitim izjavama, kao ni

u sluzbenim beleSkama o tim razgovorima.

211. Ako se ponovo osvrnemo na incident sa Slobodanondofvéem i MiloSem
Radunovéem, sin Slobodana Rado3éj Stanisa Radoséyi™® dao je nekoliko iskaza o tome ta
je ¢uo da se dogodilo njegovom ocu. On je od neimenmyagrijateljacuo da je taj prijatel;
otiSao od ke kada su pored njega u dva vozila proSli pripad®¢K u uniformi, vozéi
Slobodana Rado%e¥d i Milosa Radunovia®® Prema iskazu StaniSe Radogayitaj prijatelj je
pokusao da spée pripadnike OVK da odvedu tu dvojicu ljudi, pa peetuizen®* 1z iskaza tog
prijatelja, kako ga je preneo StaniSa Radasevje jasno da li je taj prijatelj video da li sadva
coveka tukli®?? Prema iskazu Stanise Radogayipripadnici OVK odvezli su se s tom dvojicom
ljudi u pravcu PoZar¥® Stanisi RadoSeti je taj prijatelj rekao i da jéuo glasine da su
Slobodana Radose¥ i MiloSa Radunovia kasnije ubili i bacili ih pored puta blizu mekige se

zove “Linkin Put"®* Prema iskazu Stanie Radogayikada je njegov prijatelj otiSao tamo da to

8% pp D182, str. 1-2.

87 DP D183.

818 Dp D184, str. 1-3.

819" Stanisa RadoseyiDP P310, str. 1.

820 stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 1001-
1003, 1006, 1082, 1086-1087; StaniSa Rados& P307 (Transkript prvobitnog danja u
predmetuHaradinaj), T. 996-999.

821 stanisa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 1002-
1003, 1006; StaniSa RadosgviDP P307 (Transkript prvobitnog d&enja u predmetu
Haradina)), T. 996-999.

822 stanisa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 1005,
1081.

823 StaniSa Rado3eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettdaradinaj), T. 1001-
1002, 1006, 1082, 1087-1088.

824 Stani$a Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 1006.
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proveri, naSao je tela koja su s& vaspadala, pa je lopatom koju je poneo preko mgihacao

malo zemlje®®®

212. StaniSa RadoSavje takaie govorio o iskazu jednog drugog prijatelja, Slavifarkovta.
Stanisa Rado3avije posvedsio da je dan nakon njegovog maltretiraffa Slavisa Markow
doSao iz DaSinovca i rekao mu da je njegov otaah@lan RadoSedji “najverovatnije” zarobljen

i ubijen®’ Slavisa Markowui je Stanisi RadoSesi rekao da je bilo “veliko pucanje” oko 19:00 ili
19:30¢asova, 5to je StaniSa Rado$quiipisao napadu na ku svog oc&?® Prema iskazu Stanise
Rado$evia, Slavisa Markovi je to pripisao “teroristima” OVK?° Stanisa Rado3evije bio
ubeien da to nije mogao da uradi niko drugi béidda su pripadnici OVK bili jedini kojima je
bilo dozvoljeno kretanje na tom podju.®*°

213. Stanisa RadoSavje takate ¢uo razne glasine o sudbini svog 8¢aPrema jednoj od tih
glasina, Slobodana RadoS&vi MiloSa Radunovia su odveli u selo Prilep i u nekom trenutku su
bili ranjeni®*? Prema toj glasini, me&tani sela Prilep nisu Zelalim dozvole da tamo ostanu iz
straha date njih okriviti za ono $to se dogodifd® Tu dvojicu ljudi su zatim odveli u Giane i
oni su potom umrli, ili tamo ili u selu Dasinov&¥.Prema jednoj drugoj glasini, njih su ispitivali

I ranili u Gladanu, a zatim su ih odveli u Prilep u opstinicBei, a na kraju u DaSinovac, gde su
ubijeni ili su ostavljeni da iskrvare na srift.Stanisa Rado$evie dodao da jéuo jos jednu
glasinu da je Deli Lekaj, pripadnik OVK u Glanu, @estvovao u hapsenju, a mozda i u ubistvu

njegovog oc&>°

82° Stanisa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettdaradinaj), T. 1006;
StaniSa Radoseyi DP P307 (Transkript prvobitnog &@nja u predmetidaradinaj), T. 996,
998.

826 v/, gore par. 195-202.

827 stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 988,
1016.

828 Stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 988.

829 Stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 988-
989.

830 stanisa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 989.

81 v. takale Stanisa Rado3eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinayj),
T.995,1017.

832 stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 1084-
1085.

833 Stanisa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 1084.

834 Stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 1084.

835 stanisa Rado$eyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 1007.

836 Stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 1004.
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214. Vece primeéuje da ovi iskazi o sudbini gorepomenutih lica ksjaposlednji put diena u
Dasinovc®’ predstavljaju glasine, najsien delom brojne i iz neimenovanih izvora. Oni stoga
nisu pouzdani. Neka od licaji su iskazi razmotreni gore, kao Sto je Deli Lgkaozda su bila
licno zainteresovana da umanije ili pogresno predstapstveno ¢ese u dogdajima. Tuzilastvo
nije predailo nikakve direktne dokaze o tome Sta se dogaglit@stalim licima nakon Sto su ona
ostala u DaSinovcu. e prime&uje i da se razni iskazi koji su razmotreni znatanlikuju u
nekim delovima i da jedan drugom protittee Na osnovu dokaza, nema dovoljno osnova za
zakljucak o okolnostima pod kojima su ta lica umrla. Kgglaet o Slobodanu Radoséwu, Vete
uzima u obzir i svedeenje njegovog sina StaniSe Radogafi® koji se setio da je Slobodan
RadosSew nosio maskirnu jaknu i da je imao I@¢ka pusSku onog dana kada ga je poslednji put
video®® To, u najmanju ruku, budi razumnu sumnju u to idie ISlobodan Rado$e&viaktivno

ucestvovao u neprijateljstvima kada je umro.

215. Srpski istrazitelji su posmrtne ostatke prée@e kod DasSinovca u opstini &mi pripisali
Slobodanu Rado$eui i Milodu Radunowiu®*® U izvestaju o uvaju koji su sainili srpski
istrazitelji navode se pojedinosti o rezultatimadokcija izvrSenih na telima proéenim na
mestima ekshumacija kod jezera i Daginovca. Pemaizeestaju, na svim prodanim telim&*

bili su prisutni prelomi i drugi znaci idenja, a ututeno je da su uzrok smrti bile strelne rane iz
vatrenog oruzj&** Na lokaciji ekshumacije u DaSinovcu prdeaa je i léna karta Milosa
Radunovta, zajedno s odem?®*® Posmrtni ostaci koje su gorepomenuti srpski ise§iz
pripisali dvojici pomenutih lica sastoje se &gtiri fragmenta pljosnatih kostiju lobanje za kme
“antropoloskim pregledom” utdeno da pripadaju najmanje trima ra#im zrtvama, kao i od

drugih kostiju i fragmenata kostiju. Na osnovu m&hih dokaza, kao Sto je razmotreno na

837

841

843

V. gore, par. 203.

838 Stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnog denja u predmetidaradinaj), T. 957,
1075.

839 Stanisa RadoseyiDP P306 (Transkript prvobitnog denja u predmetitaradinaj), T. 960-
961, 1075-1076.

840 Dp P369, str. 5-6, 57, v. tal®str. 67; Neboj$a AvramayiDP P451, par. 83-85, 170; Dragan
Zivanovi¢, DP P112, par. 67; DP D48, str. 1. V. dole, p@6.3

Ova ocena izveStaja uje na tela prordena na lokacijama kod kanala i u DaSinovcu, kao i
na poljoprivrednom dobru, DP P369, str. 6, gde lsplecitno pominju tela proriena na tim
lokacijama o kojima se govori u ovom poglavlju jéliAnti¢, Jusuf HodZa/Hoxha, Slobodan
Radosew, Darinka Kové i Vukosava VujoSev), uz izuzetak tela MiloSa Radunéai koji
nije izri¢ito pomenut, DP P369, str. 3-5.

%42 DP P369, str. 6-7, 50.

Za ovo i sledée, v. dole, par. 375.
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drugim mestima, V& ne prihvata da je van razumne sumnje dokazarsu daposmrtni ostaci

zapravo posmrtni ostaci Slobodana Rada$evMilo$a Radunovia®**

216. Vece primé&uje da mu nisu predeni dalji dokazi o Milici Radunovi i porodici

Markovi¢c. Sve u svemu, predeni dokazi nisu dovoljni ili nisu dovoljno pouzdada bi se
utvrdile okolnosti smrti lica koja su nestala iz8@vca ili da bi se utvrdio identitet izvrSilada i
bilo kakvo we&e OVK.

(v) Dara (Darinka) Kova (rodena VujoSew), Vukosava Markowi (rodena VujoSewd),
Milovan Vlahovi i Milka Vlahovi¢

217. Vecu su predeeni dokazi iz druge ruke da je OVK tokom¢én@0. aprila 1998. godine pa
sve do jutarnjitasova 21. aprila 1998. godine pucao iz selai@ie na kée kosovskih Srba u
selu Gornji Rati$ u opstini ani®*® Kada su pripadnici OVK i naoruzani civili 21. dpril998.

godine oko 07:18asova stigli u selo na traktorima i kamionima é@loda pucaju u vazduh iznad

kuca kosovskih Srb&° kosovski Srbi su napustili svoje domove, nakega je OVK preuzeo

kontrolu nad selofi!’ Prema dokazima iz druge ruke, Dara (Darinka) Veny@s Vukosava

VujoSevi, kao i roditelji Nade Vlaho¥i Milovan Vlahovt i Milka Vlahovi¢, ostali su u

Gornjem Ratiu u opstini Deni®*® Marijani Andelkovié, koja je tada radila za jednu

humanitarnu organizaciftf’ seljani sa tog podtja rekli su da su Nada Vlaha@vi njen brat, koji

su selo napustili 21. aprila 1998. godine, stegedana pokusSali da se vrate po svoje roditelie, al

da su ih pripadnici OVK zaustavili i vratfit’ Dokazi iz druge ruke iz raznih izvora ukazuju oa t

844
845

846

847

848

849

850

V. dolg par. 335-336, 375-376.

Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnodgesnja u predmettiaradinaj), T. 10229, 10232-
10234; svedok 28, DP P356 (Transkript prvobitnodesia u predmettiaradinaj), T. 10229,
10232-10234; svedok 28, DP P358, par. 48-49. Vodmksvedok 28, DP P355 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetiHaradinaj), T. 10228-10230, 10234; svedok 28, DP P356
(Transkript prvobitnog sitenja u predmetiHaradinaj), T. 10228-10230, 10234. V. tak®
gore, par. 151; NebojSa AvramoyDP P451, par. 13.

Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnodesyja u predmettdaradinaj), T. 10229, 10235;
svedok 28, DP P356 (Transkript prvobitnogiesja u predmetidaradinaj), T. 10229, 10235;
svedok 28, DP P358, par. 49.

Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogesja u predmettiaradinaj), T. 10228; svedok
28, DP P356 (Transkript prvobitnogdanja u predmettiaradinaj), T. 10228; svedok 28, DP
P358, par. 49, 51; Marijana Aelkovi¢, DP P440 (Transkript prvobitnogd&nja u predmetu
Haradinaj), T. 598.

Svedok 28, DP P358, par. 48; Marijanad@ikovi¢c, DP P440 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetuHaradinaj), T. 525-526; DP P443, str. 6; DP P445, str. 17;A448, str. 8.

Marijana Ardelkovi¢, DP P440 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 464,
466-468.

Marijana Artelkovi¢, DP P440 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 598.
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da su lica koja su ostala u Gornjem Rati§u ne&talgoran Stijovi je u svedoenju rekao da su,
na osnovu informacija RDB, Milovan Vlah@v njegova supruga, kao i sestre Vujogeubijeni,
ali nije nicim potkrepio tu svoju tvrdnjt>?

218. lIzjave koje su srpski policajci navodno uzeli odabdienog pripadnika OVK Bekima
Kalimashija vé su bile gore pomenuf&® Prema informacijama u tim izjavama koje se prijpisu
Bekimu Kalimashiju, on je u maju ili junu 1998. god westvovao u otmici nekoliko lica iz sela
Gornji Rati$ u opstini D&ani po nardenju Jaha Brahimaf&* “komandanta za selo Jablanica” u
opstini Dakovica, koji je destvovao u otmici> U tim izjavama se jedna od Zrtava opisuje kao
stariji muskarac progee visine, s brkovima i crnom kapom s belim prugdti@rema réima
Nebojse Avramowia, kriminalisttkog tehnéara®’ taj opis odgovara opisu navedenom u prijavi
nestalog lica koju je podnela porodica tog nestdicay negde u aprilu 1998. godifi&. Prema
izjavama koje se pripisuju Bekimu Kalimashiju, teal su kasnije bila zatena u Jablanici u

opstinibakovica i, prema onome &to je &m, bila su maltretirana i ubijef&

219. Ovi iskazi o sudbini gorepomenutih lica koja sutaksiz Gornjeg RatiSa predstavljaju
glasine, delimino iz neimenovanih izvora i nepoiane. Stoga je njihova pouzdanost mala. Kao
Sto je objasnjeno na drugim mestimac®e@ma posebne sumnje u pouzdanost izjava koje rge go
pominju, a pripisuju se Bekimu Kalimashfitf. Prema tome, e se née osloniti ni na jedan od

ovih iskaza.

220. Prema navodima srpskih istraZitelja, posmrtni adbsrinke Kova (rodene VujoSed),

Vukosave Markou (rodene VujoSeu) i Milke Vlahovi¢ iz Gornjeg RatiSa u opStini Bani

81 Dp P369, str. 10-11, 16, 18 (bmapar Vlahovi), str. 19, 69-74 (sestre Vujo$éyi Marijana
Andelkovi¢, DP P440 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 525-526, 662;
DP P443, str. 6, 19; DP P445, str. 17; DP P4483s8.

82 7oran Stijové, DP P121, par. 51.

853 v/. gore, par. 207-210; DP P369, str. 18; DP P33®;P391; Nebojsa AvramayiDP P451,

par. 23, 25; DP D189; DP D190.

Imena Jah Brahimaj, Ljah Ibrahim, Ljahi Ibrahindgh Ibrahimi i Ljahi lbrahim koriste se

naizmenéno u dokazima kada jed® komandantu Jablanice, DP P369, str. 18; DP P80,

3; DP P391, str. 5.

DP P369, str. 18; Radovan ZlatkgvDP P373, par. 53; DP P390, str. 3; DP P391 3st,

NebojSa Avramowvd, DP P451, par. 32; DP D189, str. 3; DP D190 4str.

DP P390, str. 3; DP P391, str. 5; NebojSa AvrahdvP P451, par. 32; DP D189, str. 3; DP

D190, str. 5.

NebojSa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6591;

NebojSa Avramowi, DP P451, par. 7.

858 Nebojsa Avramovi, DP P451, par. 32.

89 DP P369, str. 18; DP P390, str. 3-4; DP P3915sDP D189, str. 3-4; DP D190, str. 5.

854

855
856

857
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pronafeni su na lokaciji ekshumacije kod Radokgig jezer€®* U gorepomenutom izvestaju o
uvidaju srpskih istrazitelja navode se rezultati obdgakevrSenih na telima prodanim na jezeru
i na lokaciji ekshumacije u Dasinovcu. Prema towe#aju, na svim prodanim telim&°? bilo je
znakova muenja, uklj@ujuéi prelome, a u izvestaju se kao uzrok smrti nawsideine ran&® Na
telu koje se u izveStaju pripisuje Vukosavi Markoyzna&eno oznakom “R-10") nalazili su se
rana od metka kroz karlicu, viSestruki prelomi leugke i prelom desne butne ko¥.
Obdukcijom posmrtnih ostataka koji se u izveStajpipuju Darinki Kova (ozna&eni sa “R-17")
utvrdeno je postojanje rane od metka na levoj &adj kosti, izazvane projektilom iz vatrenog
oruzja, kao i videstruki prelomi leve ruke i prelatasne butne kosti® Veée je razmotrilo i na
drugim mestima konstatovalo da posmrtni ostaci éamaoznakama “R-10" i “R-17" pripadaju

Vukosavi Markové i Darinki Kovai®®® Vece je na drugim mestima u Presudi tddo

konstatovalo da posmrtni ostaci ozeai oznakom “R-35" pripadaju Milki Vlahovi®®’ Za

posmrtne ostatke ozéene oznakom “R-35" nije se mogao utvrditi uzrok SAfF

221. Imajwi u vidu gorenavedeno, pretEni dokazi nisu dovoljni ili nisu dovoljno pouzdani

da bi se utvrdile okolnosti smrti lica koja su raatiz Gornjeg RatiSa ili da bi se utvrdio iderttite

izvrSilaca ili bilo kakvo dese OVK.

(vi) Drugi incidenti

860
861

862

863
864
865
866
867
868

V. gore, par. 207-210.

Svedok 28, DP P358, par. 48; DP P369, str. 46D P428, str. 2; NebojSa AvramévDP
P451, par. 170; Dusan DujiDP P470, par. 304, 593-594. Posmrtni ostaci éamaoznakom
“R-15" koji su prondeni kod jezera prvobitno su bili pripisani Milovandahovicu, ali je
kasnijom identifikacijom na osnovu analize DNK ut®no da pripadaju Istrefu Krasniqiju, DP
P369, str. 57; NebojSa AvramaoyiDP P451, par. 170; DuSan DunjDP P470, par. 381-383.
V. dole, par. 334-335.

Ova ocena izveStaja ufije na tela prontena na lokacijama kod kanala i u Dasinovcu, kao i
na poljoprivrednom dobru, DP P369, str. 6, gde ksplecitno pominju tela proriena na tim
lokacijama o kojima se govori u ovom poglavlju jaliAnti¢, Jusuf HodZza/Hoxha, Slobodan
RadoSeu, Darinka Kov& i Vukosava VujoSev), uz izuzetak tela MiloSa Radunéai koji
nije izri¢ito pomenut, DP P369, str. 3-5.

DP P369, str. 6-7, 50.

Dusan Dung, DP P470, par. 300, 304.

DusSan Dung, DP P470, par. 401, 408.

V. dole, par. 340.

V. dole, par. 337.

DusSan Dung, DP P470, par. 593, 597-598.
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222. Dana 2. marta 1998. godine u 16&&ova, Slobodan Pr&&i¢, penzionisani policajac,
ubijen je u napadu na njegovo vozilo lada u DonRatiSu, opstina Di&ni®*° U izvestaju RDB

“Siptarski teroristi®’® Uprkos

bakovica od 3. marta 1998. godine navodi se dajswatead izveli
tom izve$taju, prema &&na Zorana Stijovia iz Sluzbe drzavne bezbednosti SrBifepolicija je
u istrazi utvrdila da Zrtvu nisu ubili pripadniciMB, ve¢ da su postojali &ini motivi za njegovu

smrt®’? Imajuéi to u vidu, a u odsustvu daljih dokaza, ovaj imritinée biti dalje razmatran.

223. Dana 6. marta 1998. godine u 18#¥¥ova dogodio se napad na Stevana Maskavazi
Pljarcora /Plangor/ u opstini Bakovica. U dokazima nernogeginosti o ovom napadu. Prema
retima NebojSe Avramova, kriminalistikog tehnéara®’® balisticki izvestaj je pokazao da se
caure od metaka podudarajdasirama ispaljenim tokom razmene vatre idmpripadnika OVK i
srpskih snaga u poragiom kompleksu Haradinajeviti! do koje je, kako je Ve ranije

konstatovalo, doslo 24. marta 1998. godifte.

224. Razni dokazi ukazuju na to da su dr Mirko BeSirbin, i njegov voza Zecevi¢ oteti i
ispitivani blizu De&ana 13. aprila 1998. godine ili priblizno tog datyrali da su oslolni jer su
radili za meunarodnu lekarsku organizac(f. Nisu dostavljene nikakve pojedinosti o

izvrsiocima.

225. Vecu su dostavljeni nepotkrepljeni dokazi iz drugeeuk vezi s napadom na srpsko
izbeglicko naselje u Bababo, opstina D&ani, 18. i 19. aprila 1998. godine. Zitelji tog Bka
rekli su svedoku 28 da su pripadnici OVK 18. apti@®8. godine u w&rnjim satima napali ki
Zarka Zlattanina u naselju, i to iz pravca sela Babailo Suka-e-Babalé u kojem su Ziveli

870

873

869 Zoran Stijové, DP P122 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9061-9064;
Zoran Stijové, DP P123 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9061-9064;
Marijana Andelkovi¢, DP P441 (Transkript prvobitnog d@nja u predmetiHaradinaj), T.
667-668. V. poverljivi Dodatak.

V. poverljivi Dodatak.

871 Zoran Stijové, T. 537; Zoran Stijo, DP P121, par. 2; Zoran StijéyiDP P122 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 8871, 9096.

872 Zoran Stijové, DP P122 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9061-9064;
Zoran Stijove, DP P123 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9061-9064;
Marijana Ardelkovi¢, DP P440 (Transkript prvobitnogdenja u predmettaradinaj), T. 490,
675. V. poverljivi Dodatak.

NebojSa Avramovi, DP P451, par. 7.

874 Nebojsa Avramovi DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6710-
6711; NebojSa Avramogj DP P451, par. 187, 189. Bali izveStaj nije predlozen u dokaze.
V. takaie dole par. 330.

875 v, gore, par. 144-149.

876 Zoran Stijové, DP P121, par. 51; DP P448, str. 1.
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kosovski Albancf’’ Niko nije ranjer’® Ti Zitelji rekli su svedoku 28 da je OVK otvaraatiu na
kuce u tom naselju “svakog dana idioiz tog istog pravca i da je to trajalo i 19. dpr1998.

godine®”®

226. Svedok 28 je obaveSten da je Branko Stamétdwesovski Srbin iz Prilepa u opsStini
Desani, nestao 25. aprila 1998. godfi®.

227. Dana 13. maja 1998. godine, Dragan Zivaageis isturenog komandnog mesta iPe
javio komandi Pristinskog korpusa da je jedan kekowlbanac katolike veroispovesti iz sela

Barane u opstini Reubijen zbog toga &to je odbio da primi oruZje iiilse za OVKE®!

228. U redovnom borbenom izvestaju 125. mtbr VJ od 28jan1998. godine navodi se jedan
broj incidenata u kojima swastvovali naoruzani kosovski Albanci. Benjima je i incident od
19. maja 1998. godine, kada je na autobus “otvofetrijavatra iz streljgkog naoruzanja” dok se
kretao putem od Prilepa do &ma. U izveStaju se navodi da su se izvrSioci ialeposredno

uz put, u blizini mosta preko reke ¢anska Bistric&®?

229. U izvesStaju SUMakovica okruznom tuziocu u Bleod 21. decembra 1998. godine, koji je

sainio Radovan Zlatkowi®®® navodi se nekoliko incidenata, a kao izvrSiocineg broja

incidenata navode se Ramush Haradinaj i “grupa” okega ili “DTG albanske etéke

zajednice™®* U izvestaju se govori o ubistvu Mustafe Vebijaekom ranjavanju Boska

Vlahovi¢a, MiSe Mijovica, DraganaburiSica i Ernanda Mumino¢a 7. maja 1998. godine u
885

opStini De&ani; > otvaranju vatre na Marka Krstéa i boku Kujtima u njihovim automobilima

23. maja 1998. godine u selu Prilep u opstincde®®® i ubistvu Vidosave Sindi vatrenim

877 Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 10180-10182,
10263; svedok 28, DP P358, par. 40-41.

878 Svedok 28, DP P358, par. 40.

879 Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 10181-10182,
10263; svedok 28, DP P358, par. 41.

80 syedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 10196; svedok
28, DP P358, par. 53.

881
882
883

884

885
886

Dragan Zivanow, DP P111, par. 48; Dragan Zivan@MDP P112, par. 48.

Dragan Zivanow, DP P112, par. 80; DP P114, par. 1.

Radovan Zlatko¥, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettdaradinaj), T. 6907,
Radovan Zlatkowi, DP P373, par. 13 (str. 8, 11); DP P383.

DP P383, str. 3. \le je na drugim mestima razmatralo dokaznu vredtagstizvesStaja. V.
gore, par. 165.

DP P383, str. 13.

DP P383, str. 8.
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oruzjem u njenoj kéi u Locanu /Llogan/ u opétini Diani 31. maja 1998. godifé’ Prema réima
Radovana Zlatko¥a, lica koja su nestajala é&ieom su bili takozvani “lojalni Albanci” ili oni
koji su bili u zavadi s drugima; rdatim, nafeXe su ta lica bili mirni grdani koji su se

pridrzavali zakon&®®

230. Vece poseduje izjavu koju je Zenel Alija navodno dguskoj policiji. Prema tom dokazu,
Zenel Alija je¢uo da je Togerova jedinica u selu Dujak u op&bakovica uhvatila jedno lice iz
Pe&i, visoko oko 190 centimara, s plavom kosom i bradbda ga je otprilike krajem maja 1998.
godine odvela u Gliane, gde je bio zaten. Prema toj izjavi, Zenel Alija jéuo da je to lice
kasnije ubijend® Kako je konstatovano na drugim mestifidovaj dokaz nema dovoljnu
dokaznu vrednost da bi se na njega moglo oslomizi trugih pouzdanih dokaza koji bi ga
potkrepili.

231. Prijavljeno je da je Jusuf HodZa/Hoxha nestao B6aj1998. godine na prevoju Dulje
/Duhél/ u opétini Suva Reka, izdhe Prizrena i Suve Rek&! Prema dokazima iz druge ruke koje
je izneo kriminalistiki tehnicar Neboj$a Avramovi®®? Jusuf HodZa/Hoxha je policiji dostavljao
informacije o manjim krivinim delima, pljdkama, provalama u prodavnice i¢sib 2% Prema

uvidaju srpske policije, posmrtni ostaci Jusufa Hodbahrh otkriveni su na lokaciji ekshumacije
na kanalu kod Radogkog jezera. Kako je navedeno na drugim mestimaasueli, Vée ne

prihvata tu identifikacijf®* Lokacija na kojoj se navodi da je Jusuf HodZa/Horestao nalazi se

izvan podrdja na koje se odnosi Optuznica. Ovaj inciderdenigiti dalje razmatran.

232. Prijavljeno je da je llija Anti poslednii put Wien 28. juna 1998. godiff&> Prema u\daju
srpske policije, telo llije Antia prondeno je kod kanala na Radatjom jezert?®® Prema iskazu

87 Dp P378; DP P383, str. 6. V. taleoDP P378, str. 2-3, kriminaliski izvestaj u kojem sa
navodi da iz bezbednosnih razloga nije izvrSerajvna licu mesta i da su izvrSioci kriwiog
dela terorizma nepoznati.

888 Radovan Zlatkowi, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 7070-
7071.

889

890

891

892

893

894

895

DP P389, str. 1, 3-4.

V. gore, par. 208-210.

DP P369, str. 60; NebojSa AvramévDP P449 (Transkript prvobitnog &nja u predmetu
Haradina)), T. 6592-6593; NebojSa AvramayiDP P451, par. 170.

NebojSa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6591,
NebojSa Avramowi, DP P451, par. 7.

NebojSa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6591.
DP P369, str. 4-5, 57; Nebojsa AvranipdDP P451, par. 170. ¥e ne moze da konstatuje da
se na osnovu podenih dokaza van razumne sumnje moZe utvrditi dgpamrtni ostaci
pronaieni kod jezera pripadali Jusufu Hodzi/Hoxhi, v.elgdar. 341.

DP P369, str. 75-77.
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DuSana Dunfia, obdukcijom tela ozganog oznakom “R-20", koje je tim beogradskih pagalo

identifikovao kao posmrtne ostatke llije Adai®’

utvrdeno je postojanje viSestrukih preloma,
izmedu ostalog, lobanje, donje vilice, rebara s levarsty obe tibije, kostiju leve ruke, a svi ti
prelomi nisu mogli biti izazvani padom u jarkk.Vece priméuje da ti posmrtni ostaci nisu
identifikovani analizom DNK i, u tim okolnostimaphstatuje da se na osnovu dokaza denih

u vezi s tim ne moze van razumne sumnje utvrditsulastaci ozri#ni iznakom “R-20" zaista

pripadali lliji Anticu 8%

233. Vecu su preddena saznanja iz druge ruke do kojih je doSao CutEsimqi, pripadnik
OVK u relevantno vrem&? da je OVK krajem juna 1998. godine zarobio Saifkrelija iz sela
Kosuric u opétini Pé, za koga se znalo da je radio za R¥3BPrema r&ima Cuféa Krasnigija,
Idriz Balaj (zvani Toger) i Meté Krasnigi ispitivau ga u Baranu u opstini 8€2 Prema iskazu
Cuféa Krasnigija, Sali Shkreli je rekao da su gatwzdili Ramush Haradinaj i Idriz Balaj, posto

je Sali Shkreli rekao da su on i njegova porodielelz da se prikljge OVK %

234. John Crosland je rekao da su s vremena na vremgegd trazili da olde mesta na
kojima su pored puta ostavljana tela. On se setimqg sldaja, koji se dogodio nenavedenog
datuma, na putu Bdristina blizu P&, kao i jednog kod Rakovine /Rakoving/ u opstini
bakovica. Prema njegovim diena, bilo je vrlo teSko oceniti ko je odgovoran tea ubistva,
imajuéi u vidu da su se otme kriminalne aktivnosti i krvne osvete na KosowawvrBavale

smicu 2%

235. U nekim od gorenavedenih dokaza ne navode se kimekirgformacije koje se odnose na
datum, vreme i mesto dodga. Taj materijakesto ne sadrzi informacije o tome koji su izvori i
da li su to informacije iz prve ruke ili daljih inva, acesto ostaju i nepotkrepljene. d&eim stoga
nece pridati veliku tezinu. U vezi s tim, Ye konkretno konstatuje da se u jednom dokumentu, u
kojem se izveStava o incidentima otmice, maltrefaaili ubijanja civila u vreme na koje se

odnosi Optuznica, ta dela pripisuju “DTG albanskeicke zajednice”, Ramushu Haradinaju i

89 Dp P369, str. 3, 5, 57; Neboj$a Avranip®P P451, par. 170.

897 V. dole, par. 334.

898 Dugan Dunji, DP P470, par. 449.

899 v. dole, par. 341.

990 cufé Krasniqi, DP P54, par. 30.

%01 cufé Krasniqi, DP P54, par. 80.

992 Cufé Krasniqi, DP P54, par. 80.

93 cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 5841; Cufé
Krasniqi, DP P54, par. 81.

%4 John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesyja u predmettiaradinaj), T. 4701.
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grupi oko Ramusha Haradinaja, bez n#arma ¢injenicnog osnova koji potkrepljuje tu tvrdnju.
Vece konstatuje da takvi dokazi o izvrSiocima nisuapw pouzdani da bi samo na osnovu njih
moglo da se dokazeese OVK ili ucexe konkretnih lica. U nekim od gorepomenutih primera

Vecu nisu uopsSte dostavljeni dokazi o izvrSiocima.

(vi) Zaklju¢ak

236. Imajwi u vidu gore navedeno, e konstatuje da su utieni otmica i premlévanje Jaha
Bushatija od strane vojnika OVK u pré&e 1998. godine, premivanje kosovskih Srba Mijata
Stojanovéa, Dragoslava Stojanda i Veselina Stijovda od strane vojnika OVK 18. aprila 1998.
godine i premléivanje kosovskih Srba Novaka Stijoai i StaniSe RadoSeéda od strane vojnika
OVK 22. aprila 1998. godine. \fe napominje da su sve te Zrtve bile ci¥ifi.lz gorenavedenih
razloga, Vée se inde nije uverilo da se moZe osloniti na gorenavedaaierijal u svrhu

¢injeni¢nih zakljwaka o weXu OVK u maltretiranju ili ubijanju civila.

(b) Opste izjave 0 otmicama, maltretiranju i ubijanivile od strane OVK

237. Vecu je dostavljen veliki broj uopstenih izjava o uainju civila za metu od strane OVK u

periodu i na geografskom podju na koje se odnosi Optuznica.

238. Svedok Zoran Stijovi je dostavio podatke o napadima koji se odnosdraaggografsko
podritje i viemenski okvir od onih koji se navode u Opiigg, ali koji takaie obuhvataju napade
koji su se dogodili na pod&u i u periodu na koje se odnosi Optuznica, kagoetiodu o kojem

je re¢ u ovom poglavlju. Zoran Stijot¥ije rekao da je, kao telnik analittkog odelenja
pristinskog Centra RDE® satinio tabelu “teroristikin” napada na policiju i kosovske Albance
“koji nisu podrzavali program separatista” tokom9&9 godine, koja je sadrzala ukupno 1.486
napada u periodu od 1. januara do 30. novembra.1@8fne. Taj broj obuhvata ubistvo 90
civila, Albanaca i Srba sa Kosova, ranjavanje 9élaii otmicu 221 licacija je sudbina i dalje

nepoznatd®’

%5 v/ dole, par. 176, 182-183, 195.

%% Zoran Stijové, T. 537; Zoran Stijovi, DP P121, par. 2; Zoran StijéyiDP P122 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 8871, 9096-9097.

%07 Zoran Stijové, DP P121, par. 20, 62; Zoran StijevDP P122 (Transkript prvobitnog denja
u predmetuHaradinaj), T. 8933-8934, 9058. Zoran Stijévje naveo da se ti brgni podaci
zasnivaju na informacijama iz MUP (ukdujuc¢i zvaninu publikaciju), RDB, medija i vojske.
On je objasnio izvor tih bréganih podataka i pojedinosti njegove metodologijdjugujuéi to
kako je napravljena razlika izrhe “teroristickin” napada i napada koji nisu imali veze s
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239. Svedok 69 je rekao da je iz obavestajnih izvora osnovu sluzbe u policiji tokom 1998.
godine bio upoznat s informacijama o tome da jewoizacija koja je delovala u zoni Dula
pretila kosovskim Albancima na tom podu vrSila na njih pritisak na druge e ili ih tukla
ili otimala kako bi ih naterala da se prilkdgiorganizaciji ili moralno ili finansijski pomognu

grupu’®® Prema iskazu svedoka 69, pripadnici te grupe lpgetikosovskim Albancima koji su
odbijali da im se prikljge ili su ih ubijali. Stoga su im se kosovski Albamerikljucivali u

velikom broju®®

240. Prema réima svedoka 69, od ranog préel998. godine povao se broj zaseda i napada
na civile, a poele su da se deSavaju i otmice civila kosovskihaSKosovskih Albanaca i
kosovskih Roma. Premacdima svedoka 69, to je bilo¢mledno na osnovu prijava gtrana
dezurnoj sluzbi policije i na osnovu obavestajmifoimacija, Sto se takie podudara s oniega
se svedok $@°*° Prema réima svedoka 69, policija je videla ili “osnovano [.sumnjal[a]” da

je u te dogdaje bio umesan OVR*

241. NebojSa Avramo je u svedoenju rekao da su od marta do kraja avgusta 1998ngo
svi kosovski Srbi koji su ostali na podjima pod kontrolom OVK bili kidnapovarii? On je
objasnio da je policija te informacije dobila odiaa lica koja su nestala, od “saradnika” koji su
radili za policiju i iz prituzbi i prijava, kao idvojnika OVK koji su bili zarobljeni i s kojima su
obavljeni razgovori*® On je video dokumente, prijave i razgovarao jessajim kolegama o
nestalim licima. To su takie bili kosovski Albanci lojalni drzavi, odnosno dtji nisu Zeleli da

se bore protiv nje, pa su i oni nestajali u tapjigoni’**

242. Svedok 28 je stekao utisak da su i OVK i srpskegensdokom sukoba iznde OVK i

policijskih snaga u zoni Dukin u martu i aprilu 1998. godine, uzimali za metan®vnistvo

“terorizmom?”, Zoran Stijowi, DP P122 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj),
T. 8933-8948, 8953-8958, 9058.

908

909
910

911
912
913

Svedok 69, DP P364 (Transkript prvobitnogiesja u predmetddaradinaj), T. 9857-9858;
svedok 69, DP P370, par. 11.

Svedok 69, DP P370, par. 11.

Svedok 69, DP P364 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 9859-9860;
svedok 69, DP P370, par. 21-23, 25.

Svedok 69, DP P364 (Transkript prvobitnogemja u predmettdaradinaj), T. 9860.

NebojSa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6600.
NebojSa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6600,
6604. Veée u vezi s tim primaje i da, prema f@ma svedoka, inspekcije na licu mesta
povezane s istragama &jeva otmica nisu bile moge u tom periodu i na tom podju pod
komandom OVK, pa se policijja nije raspitivala onmi, NebojSa Avramo¥j DP P449
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 6603-6604.
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protivnicke strane i da je to dovelo do bekstva civilnognetaisStva, nasuprot “nekontrolisanom
nasilju koje su vrsili nepoznati izvr§iot Svedok 28 je “protuni@o” da su neki kosovski Srbi
bili uhapSeni i pretéeni u Stabu OVK u Gldanu u opstini D&ani”*® Svedok je rekao da je u
martu 1998. godine bilo napada OVK i&to od puta Pristina-bakovica-€€u trouglu izmeéu

Detana-bakovice-Kline”, ali da su uslovi na samom philiinormalni®’ U izvestaju 549. mtbr
VJ od 5. marta 1998. godine tvrdi se da je doSltedtalacije teroristke aktivnosti” i napada na

stanovnike kosovske Srbe u selima Bec i Crmljapdtini Dakovica i Rati§ u opstini ani*®

243. Zoran Stijovi, sluzbenik RDBE™ rekao je da je OVK, na osnovu informacija dobifeni
od Vlade Miki¢a, operativca RDB iz Oiana, posle napada na pokadikompleks Haradinajevih
24. marta 1998. godine pdfo maltretiranja i napadé® On je rekao i da su za metu uzimani
kosovski Albanci za koje se sumnjalo da su biliakaracionisti, kao i kosovski Romi, kao i da
su, prema navodima patologa koji su izvrSili obdjgcna veéini Zrtava prondeni znakovi
mwenja®®* Vece primeuje da ovaj svedok ne navodi nikakve dalje inforijeac identitetu
navodnih Zrtava, niti o tome gde su one ubijeneihke ubio i gde su prodani njihovi posmrtni

ostaci.

244. Radovan Zlatkow, koji je u to vreme bio istraZitelj u Dakovitd? preneo je svoju ocenu
0 znatnom porastu aktivnosti oruzanih grupa kosibvskbanaca posle 24. marta 1998. godine.
Prema njegovim k&ma, od tog datuma nadalje, naoruzani kosovski #dbdili su aktivni na
podrutju oko Radonjkog jezera, odnosno u celoj opstinidaai i delu opsStindakovica. Prema
njegovom iskazu, u kojem nije naveo dalje pojedinosni su kidnapovali kosovske Srbe,
Crnogorce, katolike, “neposlusne” kosovske Albanckosovske Rome u Gornjem RatiSu,

Donjem Ratidu i Ljumbardi u opstini Beni i u Pljagoru u opstini Dakovicd?®

%14 Nebojsa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6602.

915 svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 10178, 10182-
10184, 10201.

916 Syedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 10201.

%17 Svedok 28, DP P358, par. 56.

%18 Dp P30, str. 1.

919 Zoran Stijové, T. 537; Zoran Stijo, DP P121, par. 2; Zoran StijéyiDP P122 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 8871, 9096.

920 Zoran Stijové, DP P121, par. 51.

%21 7oran Stijové, DP P121, par. 56.

922 Radovan Zlatko¥, DP P373, par. 10-11. Svedokova zona odgovorrioktm tog perioda
obuhvatala je, izm# ostalog, put PriStina-Dakovica i put BakovicaFo i delove opstine
bakovica i opstine D&ni, ibid., par. 11.

92 Radovan Zlatkovi, DP P373, par. 28.
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245. Dragan Zivanou, natelnik taba Komande 128itbr VI??* rekao je da je u aprilu 1998.
godine formirano istureno komandno mesto 125. mtBei budwi da je u sve vieem broju sela
doSlo do pojave “teroristkih grupa” koje su napadale patrole MUP. Premaayeyg refima, te

naoruzane grupe kosovskih Albanaca “kidnapovale sibijale [kosovske] Srbe, [kosovske]
Rome i [kosovske] Albance koji su [bili] lojalni #avi Srbiji”.**®> Dragan Zivano nije naveo

pojedinosti o tim delima.

246. JoS jednu opStu ocenu u vezi sa situacijom u kajagge nalazili civili tokom perioda oko
21. i 22. aprila 1998. godine ¥e je dobilo od kriminalistikog tehnkara Nebojse Avramoga ?®
On je tvrdio da su kosovski Srbi koji su ostali @Bnima i na podju s obe strane puta
Pakovica-Pé, koji je tada zapravo predstavljao liniju fronalj proterani ili oteti. To podrgje je
obuhvatalo sela PoZar, DaSinovac i RatiS u op&tagani. Prema r@ma NebojSe Avramova,

OVK je otvarao vatru i na civilna i na policijskazila koja su se kretala tim puteff.

247. NebojSa Avramowi je rekao da je destvovao u pet-Sest udja o nekih desetak ili vise
napada na civilna vozila tokom ¢roh ¢asova od strane snaga OVK na putu Bakovica—Pe
napadi su se dogodili u januaru i februaru 1998dilgn pre perioda na koji se odnosi

Optuznica®®

NebojSa Avramowi je u iskazu rekao da je tokom tih daja putovao putem
bakovica-Pé. On je rekao da je doziveo “mnoge napade” na spoleijsko vozilo, iako je to
bio obian beli automobil s civilnim registarskim tablicanai nije naveo dalje pojedinosti o
tome &ta se dogalo tokom tih napad¥®’ On je rekao da su takvi napadi na civilna voziatgli
ucestaliji od pé@etka maja do septembra 1998. godine i da su seidbgaanju i n&éu. Kosovski

Albanci su prestali da putufii®

248. U izvestaju Isturenog komandnog mesta Pristinskogpisa od 8. maja 1998. godine
govori se 0 bezbednosnoj situacijpakovici i navodi da su naoruzane grupe kosovskiieAblca
na Kosovu i Metohiji preduzimale napade na, idmestalih, stanovnike kosovske Srbe i na

kosovske Albance lojalne drzatii U izvestaju Pristinskog korpusa VJ od 13. majag8l@@dine

924 Dragan Zivanowi, DP P112, par. 3.

925 Dragan Zivanowi, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9316.
926 Nebojsa Avramovi, DP P451, par. 7, 13.

927 Nebojsa Avramovi, DP P451, par. 13.

928 Nebojsa Avramoj DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6597;
NebojSa Avramowvd, DP P451, par. 11.

929 Nebojsa Avramovi, DP P451, par. 14.

930 Nebojsa Avramovi, DP P451, par. 11.

%L DP P34, str. 1-2.

108
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



199/8148TER
Prevod
govori se 0 sve destalijim napadima na, iznie ostalog, “grdane srpske nacionalnosti” i

kosovske Albance “lojalne sistemtf?

e

249. U jednom britanskom izveStaju o situacijcsgenom 11. maja 1998. godine poziva se na
izvesStaj Tanjuga u kojem se navodi broj bombaSkapada na restorane i poslovne objekte
kosovskih Albanaca u Rekoji se pripisuju OVK budé da su preduzeti kao odmazda nad
poslovnim ljudima koji su sadivali sa srpskom upravofi® Imajuéi u vidu te napade, John
Crosland je izneo misljenje da su gorepomenuti diap#i slicni onome Sto se dodalo tokom
cele kampanje, “kada gkosovsk] Albanci koji su izgleda bili na strani srpske w@azdvajani i

u njihove radnje su ili bacane bombe ili su njimsaubijali” ***

250. U izveStaju 125mtbr VJ od 22. maja 1998. godine navodi se da suuZani kosovski
Albanci, narg@ito u prethodna dva dana, “paat broj presretanja, otmica i napada na civilno

stanovnistvo*® U dokazima nije navedena osnova za taj zaliw izvestaju.

251. Prema réima svedoka 69, na putu izthePakovice i Déana desio se veliki broj napada
koje su naoruzani kosovski Albanci izvrsili na &1® Po dolasku u Re24. ili 25. maja 1998.
godine, svedoka 28 obavestili su o nekoliko incatarkoji su se dogodili tokom tog datta.To

su, izmeu ostalih, bili napadi na kosovske Srbe na putudala—Pé.**®

252. U narelenju Isturene komande Pristinskog korpusBakovici od 3. juna 1998. godine
navodi se da su naoruzane grupe kosovskih Albatapacele [...] sa sve j@m teroristtkim
akcijama prema srpsko-crnogorskom stanovnistvu [[i].]delu svojih sunarodnika®™° U
privriemenom izveStaju PrisStinskog korpusa komandirfije od 20. juna 1998. godine navodi se
da kosovski Srbi napustaju selo Dugeldush-i-Vogél/ u opstini Klina pod pritiskom nadanih
kosovskih Albanaca®

%32 DP P20, str. 1.

93 DP P18, par. 1, 10-11.

934 John Crosland, DP P9 (Transkript u predmsetoaj), T. 1867.

95 Dragan Zivanowi, DP P111, par. 48; Dragan ZivanévDP P112, par. 48; DP P115, par. 2(e).

93¢ gyedok 69, DP P370, par. 29.

937 Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogesnja u predmettiaradinaj), T. 10206-10207;
svedok 28, DP P358, par. 65.

938 Svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnodemja u predmettiaradinaj), T. 10207; svedok
28, DP P358, par. 65.

%9 DP P116, par. 2.

%0 john Crosland, DP P9 (Transkript u predmsetoaj), T. 1940-1941; DP P22.
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253. Ove uopStene izjaveija je sadrzina kratko rezimirana gore u tekstu preZaju
informacije o konkretnim dogajima koje bi mogle da predstavljaju pouzd&mjenicnu osnovu
za zaklj@ak Veta ili predstavljaju informacije izvedene iz neimeganih izvora, tako da \te
mora da odbaci te dokaze.

B. Dogadaji na teritoriji Operativhe zone Dukadin u periodu od jula do septembra 1998.

godine

1. Interakcija izmdu FARK i OVK

(a) Razmestanje snaga FARK u Operativnu zonu Binka

254. Osnivanje FARK dovodi se u vezu sa Demokratskimezamn Kosova (dalje u tekstu:
DSK). Kako je izjavio Jakup Krasniqgi, DSK je osnavéanegde oko decembra 1990/1991.
godine”®*! Na ¢elu DSK bio je Ibrahim Rugova, a Bujar Bukoshi (i8K) je bio predsednik
vlade u egzill*? DSK je zagovarao mirno resenje kosovskog pitatia.

255. Paetkom 1998. godine, DSK je svoju raniju politiku nasilnog suprotstavljanja
promenio tako &to je peo da podrzava oruzani otpdf.Bujar Bukoshi je osnovao Ministarstvo
odbrane i imenovao Ahmeta Krasnigija za ministrbrade Republike Kosovo, a za njegovog
zamenika je postavio Agima Mehmetija. Tada je DSiKavao FARK?* DSK je s OVK od 22.
do 24. maja 1998. godine u Oslu, NorvesSka, vodiegpvore o odnosima izrde njihovih
oruzanih snag&® Na tom sastanku, OVK “je pristala da se ukilju Ministarstvo odbrane, ali je

trazila da nove, zajedte snage, nastave da koriste naziv OVK, jer jengggiv v& bio Siroko

%41 jakup Krasnigi, DP P67 (transkriptismja u predmettimaj), T. 3298.

%42 Svedok 17, DP P344, par. 2; Bislim Zyrapi, DP P1&@nskript prvobitnog stenja u
predmetidaradinaj), T. 3366.

%43 Jakup Krasnigi, DP P67 (transkriptdemja u predmetlimaj), T. 3298-3299; svedok 3, T.
1501-1502.

%44 Svedok 17, DP P344, par. 5, 7-8.

%4> Svedok 17, DP P344, par. 8.

%46 Svedok 17, DP P344, par. 9; svedok 17, DP P34an€kript prvobitnog sienja u predmetu
Haradinaj), T. 7609-7611.
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poznat®’ i “znagio je nesto stanovnistvii*® Takaie je dogovoreno dae se na uniformama

koristiti oznake OVK>#°

256. U junu 1998. godine, vojnici FARK obavani su na podiju Tropoja u severnoj
Albaniji. FARK je imao tri brigade: 131. brigadomoikwandovao je Rrustem Berisha, 133.
brigadom komandovao je Kemajl Shaqiri, a 134. lwloga komandovao je Tahir Zemaj. Tahir

Zemaj je bio najvisi oficir u FARK i komandovaoggim trima brigadama FARR

257. Ahmet Krasnigi je odltivao o operativnim zonama i razmesStaju brigada FARK
Kosovu?™! Planirano je da se prvobitni razmestaj brigada RAR Kosovu izvrsi u tri faze. U
prvoj fazi, bilo je predyeno da brigade marsiraju iz Albanije u dadiasig/ u opstini D&ani i da
tu sa&ekaju naoruzanje i opremu; u drugoj fazi, trebaldq marSiraju iz Jasi u Istint u opstini
Decani; a u tréoj, trebalo je da “osnuju vojne kasarne i vrSe uwéapiju muSkaraca i njihovu

vojnicku obuku i da izvr$e op&tu reorganizaciju vojské”.

258. Vece je sasluSalo dokaze da je negde oko juna 1998ngqsamo 134. brigada, pod
komandom Tahira Zemaja, imala vojnike. Ta brigagla svom sastavu imala priblizno 100-200
vojnika i 23-25 stare$in&: Pripadnici te brigade usli su na teritoriju Kosdwrajem juna 1998.
godine, a u Jasisu stigli u ranim jutarnjiméasovima 25. juna 1998. godine, gde su ostali
nekoliko dana>* Posle toga, brigada je nastavila svoj put i stigléstinic oko 30. juna 1998.

godine®>® Pripadnici FARK nosili su sa sobom automatske pugkuine bombée>® Vece je

%47 Syedok 17, DP P344, par. 9.

%48 Syedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodemnja u predmettiaradinaj), T. 7610-7611.

%49 Svedok 17, DP P344, par. 9. V. tdkoRrustem Tetaj, DP P77, par. 38; Skender Rexhatjmet
DP P297, par. 25; Cufé Krasnigi, DP P52 (Transkiptobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 5805.

90 Svedok 17, DP P344, par. 10. Kako je izjavio sketip, Tahir Zemaj je bio komandant sve tri
brigade FARK i istovremeno je komandovao 134. laaya.

%1 Svedok 17, DP P344, par. 8, 10-11. V. tekevedok 77, T. 1156.

%2 gyedok 17, DP P344, par. 11.

%3 Svedok 17, DP P344, par. 10; svedok 77, T. 11565;11213-1214.

%4 Svedok 17, DP P344, par. 11, 13; Shemsedin C&XajP4, par. 24; svedok 29, DP P359
(Transkript prvobitnog sienja u predmetiHaradinaj), T. 3490-3493; Zoran Stijo& DP
P121, par. 63. &l nisu preddeni nikakvi dokazi u vezi s dolaskom 131. i 133gade FARK
iz Albanije na Kosovo. Svedok 77 je tokom svog sxetja izjavio da je 134. brigada FARK
uSla na Kosovo “negde 1998. godine. Koliko seasg bilo je to pdetkom juna”, svedok 77,
T. 1157, 1213-1214, 1219. ¥& u svetlu celokupnih dokaza, ne prihvata ovapiskao
pouzdan.

9° Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 24; Shemsedin CBRajP2 (Transkript prvobitnog enja u
predmetwHaradinaj), T. 4463-4464; Zoran Stijo&i DP P121, par. 63.
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saslusalo iskaz Zorana Stijoai da je “prva reakcija OVK-a na njihovu pojavu fadnika
FARK] bila neprijateljska”, i da je “portparol OVI&-Jakup Krasniqi u izjavi za javnost rekao [...]
da FARK podriva albansku stvat®’

259. Dana 25. juna 1998. godine, predstavnici FARK diastase u Jasu s komandantima
OVK koji su se zvali Salih Veseli i Naim MaloKa® Ramush Haradinaj nije prisustvovao tom
sastankd>® Dokazi ukazuju na to da je Ramush Haradinaj postakomandante OVK da
obaveste FARK da moraju da se goo¢ komandi OVK ili da napuste Kosovo. Predstavnic
FARK su izjavili da se ne mogu pmiti OVK zbog toga Sto je u Oslu u maju 1998. gui
postignut sporazum o stvaranju zajeé#tei komande. Ti komandanti OVK ili nisu znali za
sporazum iz Osla, ili su se pretvarali da ne zA%ju.

260. Dana 26. juna 1998. godine, Ramush Haradinaj jaaas Jasi zajedno s joS nekim
vojnicima OVK, meu kojima su bili Idriz Balaj, Salih Veseli, Naim Meku i Hajdan Abaz?®*
Diskusija koja je vdena na tom sastanku bila je usredsr& na komandovanje Operativhom
zonom Dukdin i ulazak snaga FARK na to podje.*®> Ramush Haradinaj se predstavio kao
komandant “visoravni Dulkdn”.®® Haradinaj je predstavnicima FARK rekao da su dodli
teritoriju koju je oslobodila OVK i da moraju dailpvate njegovu komandu ili da se vrate u
Albaniju,*®* kao i da on ne priznaje sporazum iz J8aRamush Haradinaj je uputio FARK da
postanu deo komande OVR Rekao je da bi vise stareSine FARK trebalo daasparede po

operativnim jedinicama i u selima, te da svoje tegld&zvrSavaju u okviru sastava “Operativhog

9% Svedok 77, T. 1155; svedok 17, DP P344, par. igjak 29, DP P359 (Transkript prvobitnog
suienja u predmettiaradinaj), T. 3491.

%7 Zoran Stijové, DP P121, par. 63.

%8 Svedok 17, DP P344, par. 14; svedok 17, DP P3#&n6kript prvobitnog stenja u predmetu
Haradina)), T. 7612-7613.

99 Svedok 17, DP P344, par. 14; svedok 77, T. 1228 12472.

%0 svedok 17, DP P344, par. 14; svedok 17, DP P3#&nEkript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 7612-7613.

%1 Svedok 17, DP P344, par. 15-17; svedok 17, DP RJF4&nskript prvobitnog stenja u
predmetuHaradinaj), T. 7613-7614; svedok 29, DP P359 (Transkriptoprtnog sdenja u
predmetuHaradinaj), T. 3493-3496.

%2 Svedok 17, DP P344, par. 15, 17; svedok 17, DP2R34anskript prvobitnog sienja u
predmetuHaradinaj), T. 7613-7614; svedok 29, DP P359 (Transkriptoprtnog sdenja u
predmetuHaradinaj), T. 3493-3496.

%3 Syedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 7556-7557.

%4 Svedok 17, DP P344, par. 17.

%% Svedok 17, DP P344, par. 17; svedok 17, DP P3#&nEkript prvobitnog stenja u predmetu
Haradina)), T. 7613.

%€ Syedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 7560-7561.
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Staba Dukdin”; FARK je to odbio. Nije postignut nikakav spatam®®’ FARK je obavestio OVK

dace nastaviti da izvrSavaju svoje vojne planoveatsiijske zamisli u fazania

261. Dana 27. juna 1998. godine, OV je pozvala komandanta FARK Tahira Zemaja u
Junik u opstini D&ani u svrhu nastavka razgovora o komandovanju OVBARK. Medutim,
stareSine FARK su smatrale da je to previSe opasagetovale su Tahiru Zemaju da ne ide tamo.
Umesto Tahira Zemaja, u Junik su 30. juna 1998ingodtiSla druga dvojica stareSina FARK. Na
sastanku odrzanom 30. juna 1998. godine, ta dvpjiedstavnika FARK sastala su se sa Salihom
Veselijem, koji se predstavio kao ‘f&nik Staba zone Duk&”, i s joS jednim predstavnikom
kojeg je Veseli predstavio kao Hajdana AbaZifaStareSine FARK prenele su stav Tahira
Zemaja, koji je ostao nepromenjen od dva pretha#iséanka, i obavestile predstavnike OVK da
FARK “Zeli da dovrSi drugu fazu [svog] razmeStan@marsira u Istird”, kao i dac¢e, “ukoliko

im iko stane na put”, snage FARK “biti primorane piastupe u skladu s vojnim pravilimd™
Kada je predstavnik FARK saopstio Salihu Veselija ¢& FARK nastaviti sa svojim
razmes$tanjem, Salih Veseli je odgovorio da OVK neZenda garantuje bezbednost FARK.
OVK nije primenila vojnu sill”® Snage FARK nisu bile spremne da se stave pod kdwman
“OVK Dukadin”. Njihovo razmesStanje je odgeno do nénih sati 30. juna 1998. godine zbog
problema s OVK i zbog toga Sto nije stigao konvggmorukom oruZj&iji se dolazak éekivao iz

Albanije ¥

262. Dana 2. jula 1998. godine, komandanti brigada FARmandanti OVK ponovo su se
sastali u Istiniu.””> U ime FARK, Tahir Zemaj je govorio o “Vrhovnom BtaFARK, ukljusujuéi
aktivnosti njegovih visih stareSina od 1991. gotime“zvanicnom osnivanju Vrhovnog Staba 5.
marta 1998. godine”, formiranju brigada 21. june@8.9godine i 0 sporazumu sklopljenom s

rukovodstvom OVK2’® Govorio je o osnivanju “dveju komponenti FARK: OVKTO (ili

%7 Svedok 17, DP P344, par. 17; svedok 17, DP P3#&nEkript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 7560-7561, 7613-7614.

%8 Syedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 7560-7561.

991z dokaza se ne vidi ko je iz OVK pozvao Tahirarizga.

970 Syedok 17, DP P344, par. 18.

971 Svedok 17, DP P344, par. 18; svedok 17, DP P3#&nEkript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 7616.

972 Syedok 17, DP P344, par. 18.

973 Syedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodesja u predmettiaradinaj), T. 7617.

97 Syedok 17, DP P344, par. 19-20; svedok 77, T. 11235

97> Syedok 17, DP P344, par. 22.

976 Syedok 17, DP P344, par. 22.¢esmatra da se ovaj navod o sporazumu koji je grostis
rukovodstvom OVK odnosi na sporazum postignut uuQ@slvezi s formiranjem zajedikie
komande OVK i FARK. V. gorgoar. 255.
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teritorijalne odbrane)®’” U ime OVK, Rrustem Tetaj je izjavio da OVK ne prige Vrhovni $tab
FARK zbog toga $to je njegovo sediste izvan Kos8%&l ovom iskazu se navodi da je sastanak

od 2. jula “zavr$en u prijateljskoj atmosfef{®

263. Razgovori su nastavljeni na sastanku odrzanom|&.1898. godine. Na tom sastanku,
Rrustem Tetaj je objasnio da OVK ne priznaje vidside u egzilu i da je “Stab visoravni
Dukadin” bio “formiran 23. maja 1998. godine”. RamushrBidinaj je izjavio da je “OVK réena
ovde na Kosovu” i da je najbolji tia ujedinjenja snaga bio da se snage FARK pridm.°°

U ovom iskazu se navodi da je “sastanak ¢kormirno”?®!

(b) Incident u Gldanu u opstini D&ani 4. jula 1998. godine

264. Dana 4. jula 1998. godine, komandant FARK Tahir Zgposlao je¢etvoricu vojnika
FARK iz Istinica u Pacaj u opstifdakovica da pokupe oruZje koje je stizalo iz Albafif U to
vreme, 134. brigada FARK bila je stacionirana wdstini¢.®®® Ti vojnici su sa sobom poneli
putni dokument koji im je izdao Tahir Zent4f.Vojnici FARK su se na putu ka svom odredistu
zaustavili u Rzriu, kako bi jedan od njih uzeo svoju vojnu uniforimdodatni putni dokument od
Maxhuna Cekaja, koji je bio komandant OVK u tonus&f

265. Dok su ga ostali vojnici FARKekali u seoskoj prodavnici, u nju su dosli Idrizl&a
Daut Haradinaj, koji su bili u crnim uniformamazahtevali da vojnici FARK ditu u Glatane?®®
Posle toga, kada je u prodavnicu doSao vojnik J@jotiSao da uzme svoju uniformu i putni
dokument, Idriz Balaj i Daut Haradinaj su ponowNoj zahtev i ispalili nekoliko hitaca u
o7

vazdu U jednom trenutku, Idrizu Balaju i Dautu Haradingokazan je putni dokument koji

977 Svedok 17, DP P344, par. 22.

978 Svedok 17, DP P344, par. 23.

97 Syedok 17, DP P344, par. 24.

980 Syedok 17, DP P344, par. 33-34.

%1 Syedok 17, DP P344, par. 34.

92 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogemnja u predmettiaradinaj), T. 3504-3505; DP
P217. V. poverljivi Dodatak.

983 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 3504-3505. V.
poverljivi Dodatak.

984\, poverljivi Dodatak.

985 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 3509-3511. V.
poverljivi Dodatak.

986 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 3514-3517. V.
poverljivi Dodatak; DP P217; Bislim Zyrapi, DP P1giar. 48, str. 15.

%7 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogieja u predmettiaradinaj), T. 3514-3517. V.
poverljivi Dodatak.
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je izdao Maxhun Cekaj, komandant OVK u tom s&fuDaut Haradinaj je pocepao dokument,
poslao po Maxhuna Cekaja i rekao mu da “ovim vamna FARK” nije trebalo izdati putni
dokument zato $to njima nije mesto na Kosovu bOVK trebalo da se “bori protiv njin®®

266. Ta cetvorica vojnika FARK kasnije su se svojim vozilarputila u Glaane, u konvoju
koji je predvodio Daut Haradinaj u svom vozilu, dibkje u tréem vozilu pratio Idriz Balaj®®
Kad su stigli na odrediSte, ispred zgrade u kagopalazio Stab OVK bila je jedna grupa od 100-
200 ljudi, od kojih je véina bila u civilnoj odéi.*** Vece je saslusalo iskaze da se ta grupa ljudi

spremala da ide u Albaniju po naoruzatife.

267. Po dolasku u Gliane, jedan od vojnika FARK usSao je u zgradu Sta¥d& @a razgovara
sa Ramushom Haradinajéffi.Po svemu sude taj razgovor je isptetka bio prijateljski, ali, dok

je vojnik koji je razgovarao sa Ramushom Haradimajglazio iz zgradé®* Ramush Haradinaj ga
je pratio, @igledno besan. (& je sasluSalo iskaze da je Ramush Haradinég@ala psuje i
vreda jednog vojnika FARK®® Drugom vojniku FARK je rekao da se “gubi odatlelddao: “Ne
Zelim vise da te gledan?®® Stavige, ima dokaza da je Ramush Haradinaj jednpgka FARK
udario kundakom puske i Sutnuo §a.Vece prihvata iskaz da je Ramush Haradinaj udario
vojnika FARK.

268. Ubrzo posle toga, t@etvoricu vojnika FARK udarala su i Sutirala brojhea, meiu
kojima su bili Idriz Balaj, Daut Haradinaj i drugiojnici OVK.”®® Sto se tie Ramusha
Haradinaja, jedan svedok je u svom sv&hju izjavio da ne zna da li je Ramush Haradinam

trenutku nastavio da &a@ onog prvog vojnika FARK, dok je jedan drugi sviedpavio da je

988 Syedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3514-3517.

989 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnodemja u predmettiaradinaj), T. 3514-3517.

990 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogianja u predmetidaradinaj) T. 3517-3518. V.
poverljivi Dodatak

%91y poverljivi Dodatak.

992\ poverljivi Dodatak.

993 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 3518-3520. V.
poverljivi Dodatak.

994 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogiemja u predmettiaradinaj), T. 3520-3521. V.
poverljivi Dodatak.

995y, poverljivi Dodatak.

99 svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogiemja u predmetidaradinaj), T. 3520-3521,
3524-3526, 3529-3530, 3557-3562, 3569-3570.

%97\, poverljivi Dodatak.

998 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogiemja u predmettiaradinaj), T. 3523-3526. V.
poverljivi Dodatak.
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Ramush Haradinaj, posle &nih udaraca, nastavio daéutog vojnika FARK® Vece je takde
sasluSalo iskaze da su se tokom tog pré&rdaja culi povici “[u]bij ove prljave nitkove, ove
Spijune,” i da su ljudi koji su mlatili vojnike FAR govorili da ¢e “ukloniti” FARK i njegove
komandante, a da je Ramush Haradinaj za jednogkeofPARK rekao dae “ga ubiti [svojim]

rukama”20%°

269. Jedan od vojnika FARK ranjen je hicem iz vatrenagZfa sa straznje strane u desno rame
u blizini vrata'®®* Jedan svedok je u svom iskazu naveo da je Ramasiditaj léno pretio tom
vojniku FARK i ustrelio ga®®? Medutim, taj svedok je dao dva radta iskaza o toj pucnjavi. U
jednom iskazu, koji je dao policiji UNMIK, izjavige da je Ramush Haradinaj ispalio nekoliko
hitaca, dok je u svom svetEnju pred ovim Véem izjavio da je Ramush Haradinaj ispalio samo
jedan hitad°®® Svedok je te nedoslednosti poku$ao da objasnisiedizjavom: “Rekao sam da
je ispalio nekoliko hitaca i to je &m0, a pucali su i drugi. Ne bih mogao da identijgua ko je
pucao. Ono &to je ovde vazno je da ga je [vojniRRK] ranio g. Ramush®®®* U vezi s ovim
pitanjem, Vée prihvata da je vojnik FARK ranjen hicem iz vawgnoruzja i da je Ramush

Haradinaj bio méu onima koji su otvarali vatru.

270. Nakon 5to su ih kkge vreme tukli, vojnici u crnim uniformama, thekojima su bili Idriz
Balaj i Daut Haradinaj, odveli su trojicu @étvorice vojnika FARK u zgradu Staba OVK vudku
ih za kosu. Dok su ih vukli, nastavili su da ih % Cetvrtom vojniku FARK, koji je ranjen
hicem iz vatrenog oruzja u rame, Ramush Haradmagkao da ima “dva minuta da ode iz sela

Glodane”°°® Taj vojnik se vratio u komandu FARK i kasnije jmesten u bolnicu u Istiéi.**’

999 Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogiemja u predmetiHaradinaj), T. 3523. V.
poverljivi Dodatak.

1000 syedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogesja u predmettdaradinaj), T. 3524-3526. V.
takade svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 3529-
3531, 3557-3565, 3569-3570. V. poverljivi Dodatak.

1001 syedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogienja u predmettdaradinaj), T. 3536. Jedan
drugi vojnik FARK zadobio je povredu noge. tilgim, iz dokaza nije jasno da li se to desilo u
isto vreme kada je drugi vojnik FARK ranjen u bhizvrata ili tokom kasnijih dogtaja. V.
poverljivi Dodatak.

1002 syedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 3524-3526,
3529-3530, 3557-3562, 3564, 3567-3569. V. poveliedatak.

1003 syedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 3564, 3567-
3569. Izjava data za UNMIK pé&dana je u sudnici i svedok nije porekao da je dgavu za
UNMIK, Svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogisgja u predmettiaradinaj), T. 3568.

1004 gyedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3568.

1005 5yedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogesnja u predmettiaradinaj), T. 3530-3532.

1006 5yedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3530-3532.
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U zgradi Staba OVK, ostalu trojicu vojnika FARK swukli i ponovo tukli vojnici u crnim
uniformama; jedan od vojnika FARK se onesvest®8 Nema dokaza o tome ko je naredio da se

izvrSi to premléivanje.

271. Istog dana posle toga, Ramush Haradinaj je naredinu Balaju i Dautu Haradinaju da

odvedu trojicu vojnika FARK u Kodraliju u opstinieBani®®

Idriz Balaj i Daut Haradinaj su
zatim naterali vojnike FARK dade goli nekoliko kilometara, dok su oni pucali u gah®*°
Kad su prolazili kroz selo Rz#ineki muskarci “odeveni u crnu adlekao vojna policija” pitali
su ldriza Balaja ko su vojnici FARK. Kada im je idBalaj odgovorio da su to “vojnici Tahira

Zemaja”, ti muskarci su ih udarali i Sutirafi-*

272. Jedan od vojnika FARK je u svom sveédaju izjavio da mu je Idriz Balaj, kad su stigli u
Kodraliju, stavio pistolj u usta i rekaoc]uj, prenesi moje pozdrave Tahiru Zemaju, a njiaase
desiti isto ako se pojave”, a zatim je oti&&G.Vojnici FARK su na kraju dosli u Istitiioko 22:00

¢asa; svoj trojici je odmah ukazana lekarska pbiramesteni su u bolnicu u Istini.***

273. Imadokaza da je 5. jula 1998. godine u Donjoj Laghizan sastanak izie komandanata
OVK i FARK. U razgovorima koji su na tom sastanladeni u vezi s incidentom od 4. jula 1998.
godine, Ramush Haradingj je izjavio da mu je Zaogzbnoga Sto se desitaetvorici vojnika
FARK, da je to bio, kako je rekao, “pogre$an poakipte da se to e ponovitil®* Tahir Zemaj

je izjavio da to mora biti prvi i poslednji takamdident i zatrazio je od Ramusha Haradinaja da

“otpusti one koji su bili odgovorni za taj napadl Haradinaj je to odbid®*®

274. Vecu nisu predoeni nikakvi dokazi o tome da je posle toga dolazilo slcnih

sukobljavanja.

1907 syedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 3532, 3536. V.
poverljivi Dodatak.

1008 Syedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 3530-3532. V.
poverljivi Dodatak.

1009y poverljivi Dodatak.

100 5yedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnodesja u predmettiaradinaj), T. 3537; DP P217.
V. poverljivi Dodatak. V. takade Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 15.

1011 syedok 29 je izjavio da su “Crni orlovi”, pod kontom Idriza Balaja, pretukli vojnike FARK,
svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 3536-3537.
Medutim, Vete ne prihvata taj iskaz s obzirom da taj svedog& hip prisutan na licu mesta,
kao i s obzirom na neposredne dokaze koji stufedd@eni. V. poverljivi Dodatak.

1012y/ poverljivi Dodatak.

1013 svedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnodesja u predmettiaradinaj), T. 3536-3537; DP
P217; Bislim Zyrapi, DP P161, par. 48, str. 15pdverljivi Dodatak.
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(c) Kasnija interakcija izm#u FARK i OVK

275. Vece je saslusalo iskaze o tome da je 7. ili 8. jl888L godine izbila prepirka izrnie
jednog uniformisanog komandanta FARK i Idriza Bafdf® Idriz Balaj je zaustavio tog
komandanta FARK i pitao ga ima li dozvolu da budeilt da se tuda kke!°'” Usledila je
verbalna prepirka izndel Idriza Balaja i tog komandanta FARR!® lako se to u iskazima ne
navodi izrtito, tom komandantu FARK je kasnije po svemu sudezvoljeno da nastavi put do

vojne bolnice.

276. Nekoliko dana kasnije, taj komandant FARK je naaaas sa Ramushom Haradinajem u
Donjoj Luci pokrenuo pitanje u vezi s tim incidento natinom na koji se Toger ponasao prema
njemu!®® Komandant FARK je rekao Ramushu Haradinaju da rbbalo da otpusti ili
disciplinuje Togera®® Toger je prisustvovao tom sastanku, ali nije nitkao'®?* Ramush
Haradinaj je odgovorio da ¥ezna za to jer ga je Toger obavestio o tlifd rekao je dace
razgovarati s Togerofi?®> Nema nikakvih dokaza o tome da li je Togeru dere ikakva
disciplinska mera zbog te prepirke; on je i dakéao na poloZaju komandanta Crnih orlo¥4.

277. Dana 10. jula 1998. godine, dok se 134. brigadalkARlazila u Skoli u mestu Pratane

u opstini Dé€ani, u Skolu je doslo oko 15-30 vojnika OVK, duoekojima su bili Ramush
Haradinaj, Daut Haradinaj, Idriz Balaj i vojnicicunim uniformama, koji su zahtevali da stareSine
FARK odmah odu odati®? Vojnici OVK su sa sobom nosili naoruZanje, a Ramdsaradinaj je
fp2e

pucao u vazdul??® Ramush Haradinaj i Idriz Balaj su tada td&aosili crne uniformé®?’ Na

1014 5yedok 17, DP P344 par. 33.

1015 gyedok 17, DP P344, par. 33.

1018/ poverljivi Dodatak.

1917y poverljivi Dodatak.

1018/ poverljivi Dodatak.

1019y poverljivi Dodatak.

1920/ poverljivi Dodatak.

1921/ poverljivi Dodatak.

1022\/ " poverljivi Dodatak.

1023\ poverljivi Dodatak.

1024\ poverljivi Dodatak.

1925 Svedok 17, DP P344, par. 41-42; svedok 17 DP R34&nskript prvobitnog stenja u
predmetu Haradinaj), T. 7564-7565; svedok 77, T. 1196-1197; svedok P® P359
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 3537-35309.

1026 Svedok 77, T. 1196-1197; svedok 29, DP P359 (krptsprvobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 3537-3539.

1927 Syedok 29, DP P359 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3538.
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zahtev vojnika OVK, stareSine FARK su napustileakas i otiSle u kée u mestu Pragane

kojima su odsel&??®

278. Vece prihvata da su 10. jula 1998. godine, vojnici Q\Raiu kojima su bili Ramush
Haradinaj, Daut Haradinaj i Idriz Balaj, zahtewddi stareSine FARK koje su se nalazile u kasarni
u mestu Prag@ane odmah odu odatle. $&ekonstatuje da taj incident predstavlja primeretagti
koja je vladala izmé&u FARK i OVK.

279. Vecu su predoeni dokazi da su u ¥ernjim ¢asovima 10. jula 1998. godine u mestu
Donja Luka /Lluké-e-Ul&tP?® Ramush Haradinaj i komandant FARK, Tahir ZemajrZali
sastanak u cilju smirivanja napetoSt® Na tom sastanku, Ramush Haradinaj se izvinio Tahir
Zemaju zbog incidenta koji se desio ranije togaadarkasarni u mestu Praae’®®' Vecu su
pred@eni dokazi da su Ramush Haradinaj i Tahir Zemajlioti drugu sobu da razgovaraju u
cetiri okal®*?Kad su se vratili, saopstili su komandantima FARtbmandantu OVK, Rrustemu
Tetaju, da su se dogovorili da se osnuju tri brigddf StareSine FARK, koje su na zahtev OVK

napustile kasarnu u mestu Préguae, vratile su se tamo 24sa nakon svog odlask&’

280. Vecu su takde predéeni dokazi da je swanost polaganja zakletve za vojnike koji su se
pridruzili OVK i iskazali mu pripadnost odrzana 2fla 1998. godine u mestu Barane ili

1928 Svedok 17, DP P344, par. 43-44, 46; svedok 17PB&2 (Transkript prvobitnog &anja u
predmetuHaradinaj), T. 7564-7565; svedok 29, DP P359 (Transkriptoprtnog sdenja u
predmetuHaradinaj), T. 3537-3539; Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkpipbbitnog sdenja u
predmetwHaradinaj), T. 3756; svedok 77, T. 1197.

1929 Dokazi u vezi s mestom na kom je odrzan taj saktaisu dosledni. Svedok 77 je opisao da je
sastanak odrzan u mestu “Lluke e Poshtme”dlMien, on tom sastanku nije prisustvovao.
Svedok 77, T. 1198, 1275. S tim u vezi,é¢ema u vidu dokaze da su se Ramush Haradinaj i
Tahir Zemaj ranije sastali u Donjoj Luci 5. julag9® godine. V. gore, par. 273.

1030 syedok 17, DP P344, par. 46-47; svedok 17, DP R34anskript prvobitnog sienja u
predmetuHaradinaj), T. 7632; Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkript pitrody suienja u
predmetwHaradinaj), T. 3756-3759; svedok 77, T. 1198.

1931 Svedok 17, DP P344, par. 46-47; Rrustem Tetaj,FOB (Transkript prvobitnog genja u
predmetwHaradinaj), T. 3758-3759.

1932 Syedok 17, DP P344, par. 46-47; svedok 17, DP R34a@nskript prvobitnog stenja u
predmetuHaradina) T. 7632; Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkript pruobg sudenja u
predmetwHaradinaj), T. 3758-3759.

1933 Svedok 17, DP P344, par. 46-47; svedok 17, DP2R34anskript prvobitnog sienja u
predmetuHaradina) T. 7632; Rrustem Tetaj, DP P76 (Transkript pritodg suenja u
predmetuHaradinaj), T. 3758-3759. V. gore, par. 85-89.

1034 Svedok 17, DP P344, par. 47; svedok 17, DP PBdhékript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 3756; Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript pruwdy suienja u predmetu
Haradinaj), T. 3756; svedok 77, T. 1198-1199.
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Vranovac u opstini Re'“*® Sved@enje jednog svedoka i video-snimak tecaresti potvduju da
su metu onima koji su polozili zakletvu bili i novopridb&ojnici FARK i drugi dobrovoljci, kao
I da su u toj swEnosti ¢estvovali i komandanti FARK i komandanti OVK, uldjyu¢i Tahira
Zemaja i Ramusha Haradinaja, koji su odrzali gov&te

281. Kao Sto je vé navedeno u prethodnom delu ove Presude, danasg0sta 1998. godine
ili oko tog datuma, odrzan je sastanak na kojemasgovaralo o reorganizaciji i prestrukturiranju
snaga u Operativnoj zoni Dukia.'®®’ Dokazi ukazuju na to da je prema toj reorganizacij
prestrukturiranju Tahir Zemaj trebalo da postansm&odant, ali da je, ubrzo posle toga, Glavni
Stab OVK ponovo postavio Ramusha Haradinaja za kdamsta, usprkos protivljenju Tahira

Zemajat?®

282. Tuzilastvo iznosi argument da incidenti o kojimageori gore u tekstu, to jest reakcija
OVK posle ulaska FARK na Kosovo krajem juna 199&dige, zatim incident od 4. jula 1998.
godine sacetvoricom vojnika FARK, te incident od 10. jula wdarni u mestu Pragane,
predstavljaju dokaze o “napadima usmerenim profiRK”. °*° Vece konstatuje da te interakcije
izmedu FARK i OVK i dogataji koji su usledili posle njih predstavljaju inge napetosti koja je
vladala izméu komandanata FARK i OVK i njihovih napora da ujeglie dve snage.

2. Operacije koje su srpske snage izvodile u periatjula do septembra 1998. godine u

Operativnoj zoni Dukdin

283. Dokazi ukazuju na to da su srpske snage u periddula do septembra 1998. godine na
Kosovu izvele nekoliko operacifd® Operativna zona Dulin predstavijala je “primarno
podruije zato Sto je bila glavni pravac snabdevanja [z.Albanije za Kosovo”, ukljéujudi i

snabdevanje oruzjem**

1035 Svedok 77, T. 1281, 1308-1311; DP D148; Cufé Higis DP P52 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmetwtlaradinaj), T. 5716-5717, 5804-5805; Cufé Krasniqi, DP R, 66-67;
Sadri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10862.

1036 Syedok 77, T. 1281, 1308-1311; DP D148; Cufé Higis DP P52 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 5716-5717; Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 66-67.

1937y, gore, par. 95.

1038 v/ gore, par. 95-97.

1039 7avrsni podnesak tuzilastva, par. 80-84.

1049 70ran Stijové, DP P121, par. 9, 64. V. take svedok 28, DP P358, par. 79.

1941 30hn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 2953-2954. V.
takaie DP D105, str. 1.
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284. Svedok 17 je u svom sveglnju izjavio da je mesto lda u opStini P& patetkom jula
bilo pod kontrolom OVK**? a da je srpski napad za@o 5. ili 6. jula 1998. godin€*
Shemsedin Cekaj je posveim da je u jutarnjiméasovima 8. jula 1998. godine obaveSten da
srpske snage napadajudwpiz pravca P&.!%** Kako je izjavio svedok 17, lda “je prvobitno
pala pod srpsku kontrolu tokom napada, ali su sfa§BK pod komandom Tahira Zemaja

ponovo zauzele taj grad®® | drugi dokazi potkrepljuju navod aGe&u vojnika FARK%

285. U jednom britanskom diplomatskom telegramu od Qi 1998. godine opisuje se stanje
na Kosovu, onako kako su ga videledmearodne posmattke misije za vreme obilaska terena u
periodu od 9. do 11. jula 1998. godif?&’ U tom telegramu se navodi da su misije, poredasta
obisle “podritje Dobre vode”, koje je bilo pod kontrolom OVK, adu udile da je “stanje na
celom podrdju mirno, ali napeto, posebno okodPposle operacija u Ldi”. *°*® Misije su u Péi
videle oko 150 “teSko naoruzanih pripadnika JSOkdkease voze ka “verovatnom rejonu
ocekivanja oko D&ana”!°*® U tom telegramu navodi se da se “prilikom svakagennog
obilaska podrtja Detani/P¢ istice trajna Steta koju nanose snage MUP/JSO svojiminm&sim
pucanjem po domovima/kama/radnjama i pljkanjem njihovog sadrzajd®>° pri ¢emu se daje
analiza da OVK *“tehiki pod kontrolom drzi priblizno 50 posto tog podja ali da njihovi

poloZaji ne bi mogli da se odupru silovitom srpskeapadu™®*

286. Dragan Zivanou iz 125. motorizovane brigade naredio je da seSvpripreme za

eulO52

“angazovanje u aktivnim dejstvima do 24.07.199&8dig na podrdju, pored ostalih, sela

Dolac /Dollc/ i Iglarevo /Gllarevé/ u opstini Klinasela Junik u opétini Ranil®®® U vezi sa

1042 5yedok 17, DP P344, par. 35.

1043 Svedok 17, DP P344, par. 35. V. tdkoSkender Rexhahmetaj, DP P298, par. 27; Cufé
Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogdanja u predmetdidaradinaj), T. 5805, 5819. U
svojoj izjavi svedoka koju je dao tuzilastvu 20@odine, Cufé Krasnigi navodi da je srpski
napad na Ldu izvrSen 6. juna 1998. godine, ali je on kasngeeao da je “mozda pogreSio” u
vezi s datumom, Cufé Krasniqgi, DP P54, par. 77;éCHfrasniqi, DP P52 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 5819.

1044 Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 25.

1045 Syedok 17, DP P344, par. 35.8éeima u vidu da je period u kom je izvr$en napad.odu
prethodio stvaranju zajedike komande FARK i OVK. V. gotear. 85.

1046 Skender Rexhahmetaj, DP P298, par. 27. V.dal@hemsedin Cekaj, DP P4, par. 25.

1%47pp D104,

1948 pp D104, str. 2-3.

1949pp D104, str. 2.

19%9pp D104, str. 3.

1%51pp D104, str. 3.

1952 hp D66, stavka 1. To natenje je od 23. jula 1998. godine, a potpisao darggan Zivanow.

193pp D66, stavke 2-3, 5-6.
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selom Junik, Borbena grupa 2 trebalo je da “poflizfiodenje vatrenih dejstava jedinica PJP u
&iséenju sela Junika od Siptarskih bantf™ Takaie je naredio da se treba strogo pridrzavati
“naredenja [...] koja se odnose na zabranu bespotrebh@gamja vatre na civilno nenaoruzano
stanovnistvo i uniStenje imovine (k&1 i druge objekte) iz kojih se ne otvara vatraai ‘@atru
[treba] otvarati selektivno i po vaZnosti ciliey@ysebno sa odima teskih kalibara®®® Kasnije
je naredio, pored ostalih, Borbenoj grupi 3, davf$] pokret pravcem ReDecani-selo
Rastavica” i “izvrs[i] blokadu sela Junik” u sadejs sa Borbenom grupom 2 i jedinicama
PJIP%® U jednom britanskim vojnom telegramu od 30. ju#98. godine, u kom su zabeleZena
neposredna zapaZanja britanskog atasea za odbYamul 28. i 29. jula 1998. godine, navodi se:
“Junik se od 13:00¢asova nadalje nalazi na udaru [artiljerijske]/terdie i minobacike

Vatren.1058

287. Kako se navodi u jednom izveStaju od 7. avgustaBl@@dine koji je Komanda 15.
oklopne brigade podnela Komandi Pristinskog korptsiecom perioda od 25. jula do 6. avgusta
1998. godine, jedinice MUP, koje su se sastojaledr@da MUP, SAJ i “sastava Brazil”, bile su
angazovane na raznim podima na Kosovu, ukljgujuéi podrigja koja su bila obuhvena
Operativnom zonom Dukin, duz pravca “selo Gdanica - Bandera [...] - Gliane - selo

Jablanica®®®

288. Dokazi upduju na to da je Komanda Pristinskog korpusa 1. stgui998. godine
zatrazila “odobrenje [od Isturenog komandnog m8st&rmije] za realizaciju tée etape Plana na
suzbijanju terorizma na Kosovu i Metohifi*®® &to je obuhvatalo slede: “Jednovremenim
dejstvima na prostoru Drenice i Jablanice uz dalpkadu sela Junik i sela Jasrazbiti centre
teroristékih snaga [...] selo Jablanica — selo @oe i selo Smonica” i “[sjnagama za blokadu

nastaviti sa blokadom sela Jasisela Junik i dejstvima po tenim ciljevima u selu Jaswrsiti

%4 pp DE6, stavka 5.

1955 pp D66, stavka 8.

1956 pp D67, stavka 1. To natenje je od 24. jula 1998. godine, a potpisao darggan Zivano\.

1957 30hn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 2984-2985.

198 pp D106, str. 1-3. V. takie DP D69.

1959 Dp D109, stavka 1. \ée prihvata da se navod “selo @aaica” odnosi na selo Grabanica, a
navod “Glatane” na katoliko selo Gl@ane u opstini Re

1980y ovom zahtevu, koji je potpisao Nebojsa Pavkowavodi se da je na sastanku “Zajelai
komande za Kosovo i Metohiju”, odrzanom 31. jul®89godine, doneta odluka da se ¢tp®
s realizacijom trée etape plana, DP D108. V. takoDragan Zivanog, DP P111, par. 98.
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psiholoski pritisak na teroriske snage u selu Junik®®* Ta operacija trebalo je da zape 2.
avgusta 1998. goding®

289. Svedok 28 je u svom svetEnju izjavio da su u avgustu 1998. godine “srpskage
pregazile OVK u Gldanu i Jablanici i ponovo uspostavile kontrolu naddmpcjem
Dukatina”.’°®® Svedok 17 je izjavio da je Jablanica “pala’ negdkom srpske ofanzive “u
periodu od 2. do 5. avgust®®* dok se svedok 69 sloZio s tim da su snage MUP tabisle u
Jablanicu 2. i 3. avgusta 1998. godtfi€.Zoran Stijovi je izjavio da su pripadnici jedinica MUP
“pokusali da du u Jablanicu... u selo Jablanicu i datdaa pohvataju, da uhapse grupu koja je
bila oko Lahi Brahimaja”, ali nije pruzio daljnjdjasnjenja:’®® Vece prihvata da su srpske snage
usle u Jablanicu u opstiBiakovica priblizno 2. ili 3. avgusta 1998. godine.

290. Ima dokaza koji uptuju na to da su u periodu od 2. do 4. avgusta 1§88ine jedinice
MUP izvodile dejstva u opstinbakovica duz pravca sela Meca /Meqe/, Crmljane ilj&ne
IKralan/!°®” Medu dokaznim materijalom je i sleé® odluka Komande Pristinskog korpusa:
“‘izvesti napad [2. avgusta 1998. godine] na DTSéddiantsko-teroristke snage/ u Sirem rejonu
sela Smonica, angazijuglavne snage na pravcu: selo Korenica — selo & N selo Smonica
[...]". *°°® Kako se navodi u toj odluci, cilj je bio “razbithage DTS na pravcima napada, ovladati
sa rejonom sela Stubla, sela D. Nec, sela Ramaddloldeati komunikaciju i posedanjem
pogodnih poloZaja na liniji selo Korenica — selocNe selo Berjah spédi direktne napade na
motorizovane kolone na putbBakovica — selo PonoSevac — selo Batdé®". “Susedi [...]
snagama MUP-a” trebali su “u zahvatu pbBi@kovica — selo Rastavica spiteintervencije DTS

iz ireg rejona sela Giane”°"°

291. U jednom britanskom diplomatskom telegramu od guata 1998. godine navodi se da

su u periodu od 5. do 6. avgusta 1998. godine“bileku operacije na podéu Drenice, Junika,

191 pHp p10s.

1%92pp pD108.

1063 gyedok 28, DP P358, par. 85.

1964 Syedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 7770-7771.

1085 svedok 69, DP P364 (Transkript prvobitnodesja u predmettiaradinaj), T. 9905.

1986 70ran Stijové, DP P123 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9249-9250.

1987 Dp D140, str. 1. To je dokument pod naslovom “Agmalizvaienja borbenih dejstava od
18.07.-06.08.1998. godine”, uen “Komandi PriStinskog korpusa”, koji je potpisao
komandant 549. mtbr, pukovnik Bozidar Zeli

1988 Dp D68, str. 1. Ta odluka je od 1. avgusta 19@@lie, a potpisao je Nebojsa Pavikow.
takode DP D108.

19%9pp De8, str. 1.

1970pp De8, str. 1.
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a mozda i Jablanicé®’* U tom telegramu stoji da je “¢ma sela severno i juzno od putatPe
Pristina i puta Gornja Klina-Rudnik-Rakos bezobainmniStena” i da je “u@en veliki konvoj
MUP kako se vréa u PriStinu nose velike srpske zastave [...] [v]ojnici su nosili pere na
glavama kao da se \i@ju iz neke vetianstvene pobedé®’?

292. Dokazi upéuju na to da su srpske snage, negde u periodu dd 83. avgusta 1998.
godine, izvodile operacije u selima due kojima su, pored ostalih bila sela Prilep, Igtini
Babal@, Rastavica, Crnobregodralija, Dubrava, Rzidj Saptej, Gramilj i Glodane u opstini
Detani!?”® Medu dokazima je sleda odluka Komande Pristinskog korpusa: “[r]azbitotipte
DTS i ovladati Sirim rejonom: selo Crnobeg — selmR — selo Gldane — selo Grmilj — selo
Prilep” snagama MUP i V¥’* Ta operacija je trebalo da z@pe 11. avgusta 1998. goditfé>
Dana 12. avgusta 1998. godine, 125. motorizovaigadha je donela odluku da Borbena grupa 2,
pored ostalog, sprecava izvlaCenje DTS iz sela Junika i biti u gotovosti za njihovo

y . »n 1076
razoruzavanje .

293. Kako je izjavio Shemsedin Cekaj, “OVK je pruzilavéstan otpor” tokom operacija
srpskih snaga 11. avgusta 1998. godine, kada swoeige doSle istoo od glavnog puta Rani -
Pakovica'®’’ Medutim, OVK se na kraju “povukla zajedno sa civilngtanovnistvom” zbog toga
$to “nije imala artiljerijskog naoruzanja” i $tqj je “ponestalo municije®’® Shemsedin Cekaj je
u svom sved&enju izjavio da su OVK i civili sledeg dana peeli da se vréaju u svoja sela, a da
su se “srpske snage vratile [...] s pkaskim jedinicama” sledeg dana u popodnevnim
casovimat’’® Kako je on izjavio, srpske snage su istog danaoporotisle i “OVK se zatim

vratila na svoje ranije polozajé®®°

71 pp D107, str. 1.

72pp D107, str. 1-2.

1973 Svedok 17, DP P344, par. 38, 93-94, 96; svedolOP7P342 (Transkript prvobitnog denja u
predmetuHaradinaj), T. 7592; Shemsedin Cekaj, DP P3 (Transkript pitvog suenja u
predmetuHaradinaj), T. 4427-4428, 4487, 4515-4516; Shemsedin CE&XjP4, par. 28; Cufé
Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogdanja u predmetwaradinaj), T. 5709-5711, 5816-
5818; Cufé Krasnigi, DP P54, par. 93; Dragan Ziwa&oDP P110 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 9469-9470, 9487; DP D110, str. 1.

1974 pp D110, str. 1. Ta odluka je od 10. avgusta 1§88ine, a potpisao je Neboj$a Pavkovi

97°pp D110, str. 1.

1976 pp D75, str. 1. Ta odluka je od 12. avgusta 1998ine, a potpisao je Dragan Zivanovi

1977 Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 28.

1978 Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 28.

1979 Shemsedin Cekaj, DP P4, par. 28.

1080 shemsedin Cekaj, DP P4, par. 28.

124
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



183/8148TER
Prevod

294. Srpske snage su izvele napad na Stab OVK ddslo u opstini Déani negde u periodu
od 10. do 12. avgusta 1998. godifi#.Svedok 17 je u svom svetimiju izjavio da je 11. avgusta
1998. godine doSao u Stab i razgovarao s Ramusharadihajem, koji je rekao da mu je
“potrebna pomd’.*°®2 Taj svedok je, nadalje, izjavio da je Stab OVK dpaegde tokom srpske
ofanzive od 11. avgusta 1998. godii®2 Svedoku 17 nije poznato “koliko je vremena prqsie
nego $to su se Srbi povukli iz tih set8®* Cufé Krasnigi je u svom svedienju izjavio da je bio
prisutan tokom ofanzive u avgustu 1998. godine kékopruzio vojnu podrskd®®® Prema
njegovom iskazu “Gldane su pale tokom prve ofanziv&®® Vece prihvata da su srpske snage
uSle u Gl@ane 11. avgusta 1998. godine ili priblizno tog dzdu

295. Dana 14. avgusta 1998. godine, Komanda Pristindkargpusa donela je odluku o
“razbijanju DTS neprijatelja u rejonu: selo Slugdlo Voksa”, koja se nalaze zapadno od puta
Desani - bakovical®®’ U ovoj odluci se pominje i “blokada sela JuniR®® Prema izjavi Dragana
Zivanovica, srpske snage su usle u Junik 15. i 16. avgua®d.1godiné®® On je u svom
sved@enju izjavio da je 15. avgusta 1998. godine izda@ienje u cilju “da podrzi snage MUP-

a u razoruZzavanju OVK u Locanima, Slupu i Voké™ a da je 18. avgusta 1998. godine,
“general Pavkow [...] izdao nardenje jedinicama PriStinskog korpusa [...] kako bi tkolisala

put Pé-Desani i [...] radi kontrolisanja Ja& i Junika™®®* Kako je izjavio, do kraja avgusta
1998. godine izdato je joS ndenja da se nastavi s operacijatija je izvaienje bilo naréeno

ranije 0%

1981 cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmetiiaradinaj), T. 5709-5711,
5816-5818; Cufé Krasniqi, DP P54, par. 93; Dragadmaovic, DP P110 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetuHaradinaj), T. 9487; svedok 17, DP P342 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettdaradinaj), T. 7592-7593; svedok 17, DP P344, par. 38, 93-96
DP P352. U vezi sa Cuféom Krasnigijem,fgama u vidu da je on u svojoj Izjavi svedoka, po
svemu sud@&, pogresio u vezi s datumom napada nad@he, Cufé Krasniqi, DP P54, par. 93;
Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5816-5818.

1982 gyedok 17, DP P344, par. 95.

1983 gyedok 17, DP P344, par. 96.

1984 Syedok 17, DP P344, par. 93.

1985 cyfa Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5709, 5817.

1086 cufe Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5817.

1987 Dp D76, str. 1. Ta odluka je od 14. avgusta 19@8ine, a potpisao je Vladimir Lazaréviv.
takode Dragan Zivanoy DP P111, par. 118.

1988 pp D76, str. 1.

1989 Dragan Zivanow, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9456.

1990 Dragan Zivanow, DP P111, par. 119. V. taite DP D77.

1991 Dragan Zivanow, DP P111, par. 120. V. tatte DP D111, str. 1.

1992 Dragan Zivanowi, DP P111, par. 121-125/. takaie DP D78; DP D79; DP D80; DP D81; DP
D82; DP D83.
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296. U jednom britanskom diplomatskom telegramu od Zguata 1998. godine navodi se da
su srpske snage, v od 26. avgusta 1998. godine, drzale pod svojomtr&lom Junik i
podruje juzno od Junika u opstini Deni sve do PonoSevca u opstini Dakoitd.Nadalje,
jedan dokument Komande Pristinskog korpusa od B§usta 1998. godine upuje na to da je
shagama Pristinskog korpusa izdato dange da pruze podrsku MUP u “deblokadi komunikacije
i razbijanju DTS”, uklj@ujuéi na podrdju opstinabakovica i Klina!®®* U istom dokumentu se
takaie navodi sledge: “Stanje morala kod ¥eg broja DTS je u opadanju, posebno zbog

gubitaka i @ekivane poméi koja im nije pristigla iz inostranstva®>>

297. U vezi s periodom s getka septembra 1998. godine, Radovan Zlatkgeiu svom
sved@enju izjavio da su jedinice MUP izvodile dejstvautar Jablanice u opstini Dakovit&?
Kako je izjavio Radovan Zlatkogji OVK je pateo da se povtau DaSinovac u opStini Zani, a
da su ih “snage MUP-a [...] pratilé®®’ On je naveo da mu nije poznato da li je “neki adpik
MUP-a ostao u Jablanict*’® Radovan Zlatkovi je u svom svedenju takde izjavio da je u
periodu od 4. do 8. septembra 1998. godine izvedgeaacija, u kojoj sudestvovali i MUP |
SAJiji je cilj bio “da ponovo stekne kontrolu” na pwiea koje je “blokirao OVK?”, kao i da
je ta operacija “prvobitno trebalo da bude sprowmedda bi se probio MUP do Raddkpg
jezera"*'% |z dokaza seéini da su srpske snage u$le na pojdrkanala na Radoffom jezeru 8.

ili 9. septembra 1998. godine ili priblizno tog aiata’***

298. Dragan Zivanou je u svom svede@nju izjavio da su “[o]ko 6.-8. septembra 1998, MUP

neke od [njegovih] jedinica [...]¢estvovale u jednoj drugoj akciji protiv boraca OMKzoni

1093 Dp D44, str. 1-2.

1994 pp D84, str. 1. Taj dokument je od 30. avgust@8l9odine, a potpisao ga je Nebojsa
Pavkovt.

199 Dp D84, str. 2.

10% padovan Zlatko, DP P373, par. 40.

1997 Radovan Zlatkow, DP P373, par. 40.

1098 padovan Zlatkowi, DP P373, par. 40.

1099 Radovan Zlatkowi, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 6971-
6972.

1100 Radovan Zlatkow, DP P373, par. 39, 68; Radovan ZlatkoWP P371 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 6971. Kako je izjavio, te operacije su izveeaakon Sto su
od pripadnika OVK koji su uhapSeni 3. septembra819@dine u Kodraliji u opstini Bakovica
dobili informacije da se na podfju kanala na jezeru Radofijinalaze leSevi, Radovan
Zlatkovi¢, DP P373, par. 45, 47, 53, 64; DP P385. V. dde, 330.

1101 Nebojsa Avramowi, DP P451, par. 53; svedok 69, DP P370, par. 36e Wea u vidu da je, u
vezi s tim kad su srpske snage dosSle na pgelkanala na jezeru Radaf)jiRadovan Zlatkovi
naveo Sirok niz datuma, to jest 5, 6, 7, 8. iliFgdovan Zlatkovi, DP P371 (Transkript
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Dukadini” *'°?i da su srpskim snagama izdata raznadeame u vezi s tim operacijami&®3 On je
izjavio da su operacije izdene, pored ostalog, na “pravcu Suka Crmljane - Grddonji Ratis”
I “pravcu selo Prilep - selo Rzni- selo DaSinovac” dana 7. septembra 1998. gadiipablizno
tog datum&® i da je MUP u$ao u selo R#nia zatim i na podije kanala na Radoifom
jezerd'® dana 8. septembra 1998. godine ili priblizno tagucha™'°® Kako se navodi u jednom
britanskom diplomatskom telegramu od 10. septerhib@8. godine koji sadrzi i zapazanja Johna
Crosslandd!®’ kada je John Crosland 8. ili 9. septembra podnjpat i§ao prema podéju
kanala na Radorgkom jezeru, video je da je u selima Prilep i Rzmineta velika Stefa% On je
takade ucio “teSko naoruzane pripadnike MUP/PJP/SAJ kojimgpedrsku pruzali jedan tenk
T55 i jedna “praga” iz sastava VJ” i izneo je zagpga da su “vojnici koji sudestvovali u toj

operaciji @ito jos uvek izvodili daljnja dejstva i pokusavek obezbede to podie”.

299. Dana 6. septembra 1998. godine, 125. motorizovaigada je izdala “zapovest za
podrsku snaga MUP-a u razbijanju DTS u Sirem rejeela RatiS”, u kojoj je navela d&ekuje
otpor “Siptarskih terorista” u rejonu “selo Beldgadonjtko jezero, selo RatiS, selo DaSinovac i
selo Grgoc™!°U toj zapovesti takte se spominje da je “moéaiintervencija” od strane “gih]
DTS” koje se “nalaze [...] na liniji selo Istint selo Prap&ne - selo Brodi - selo Vranovac”,
“severno od reke Dianske Bistrice'* Po svemu sudé u toj zapovesti izdato je i natenje za
gotovost za napade dana 8. septembra 1998. godejenu sela Grgoc, Donji Rati$ i alternativno
Zabelj, Bardoni, Beleg, PoZar, Kodralija, Rzni Dasinovac:*'? Ve¢e ima u vidu da podtja

koja se pominju gore pokrivaju jedan Sirok rejoopstinama D&ani i Dakovica:™'?

300. Vece je takae prihvatilo u dokaze odluke 125. motorizovane duig od 7. |

8. septembra 1998. godine koje Gpu na to da su daljnje operacije izme zapadno od puta

prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 6970-6971, 6975; Radovan ZlatkgvbP P373,
par. 65. V. takdeinfra, par. 330. V. takée Dragan Zivanoy DP P111, par. 135-136.

1192 hragan Zivanowi, DP P111, par. 131.

1103 bragan Zivanowi, DP P111, par. 132-135. V. tal@DP D85; DP D86.

1104 bragan Zivanow, DP P111, par. 132.

1105 bragan Zivanowi, DP P111, par. 136.

1% bragan Zivanow, DP P111, par. 135.

1197 30hn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 2984-2985.
1108 pp D112, str. 2V. dole, par. 330.

H99pp D112, str. 2.

10pp p117, str. 1. To nafenje je od 6. septembra 1998. godine, a potpisge tpotpukovnik
Dbordzf Kolim”. V. takode DP D86, str. 2.

Mipp p117, str. 1.

H2pp p117, str. 2.

U3 pp p352.
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Detani-Dakovica:*'* U odluci 125. motorizovane brigade od 7. septemb@®8. godine,
Borbenoj grupi 2, pored ostalih, izdato je sleslenardenje: “[n]astaviti sa obezldenjem i
kontrolom Sireg rejona sela Jasisela Junik. Organizovati zasedu u rejonu $aaj”.'**> U
odluci 125. motorizovane brigade od 8. septembr@819odine, borbenim grupama je izdato
nareienje da nastave da pruzaju podrSku MUP u njegowatddma u, pored ostalih, selima

Jast, Junik ibocaj /Gjocaj/'*®

3. Drugi incidenti u periodu od jula do septembra 199&line

(a) Posmatréka misija Evropske zajednice

301. Dana 11. avgusta 1998. godindanovi jednog tima Posmatie misije Evropske
zajednice (dalje u tekstu: PMEZ) na Kosovudmé&ojima je bio oficir ratnog vazduhoplovstva
Greke Achilleas Pappas, vozili su se iz¢Pea jug prema D&anima kad su u daljinéuli
eksplozije granata, pa su pokusali datprblize da bi videli atemu se radit!’ Uputili su se ka
istoku, prema “glavnom podju kad je u pitanju prisustvo OVK*:'® Tim je do$ao u mesto
Rznit u op&tini Déani dok je ono bilo granatirano i naizgled napustef’ Dok je tim odlazio iz
Rznia, put su im zaptda dvojica vojnika u maskirnim uniformama s oznakaOVK koja su
bila u jednom malom dZipu; ti vojnici su ih pit&lo su i zbogiega su dosli t&**° Vojnici su ih
zatim otpratili u jednu kéu dok je granatiranje i dalje trajalo, a zatim su fiekli da mogu
slobodno da idu; Achilleas Pappas je rgada su ti vojnici mozda bili zabrinuti za bezbesin
glanova tima*?* Tim se spremio da ode iz sela, ali ga je zaustaviiga grupa vojnika OVK. Ta
grupa je bila “besna” ili “uzrujana” zbog granatija i htela je da pokaze timu PMEZ mesta koja

su bila pogdena granatama, rde kojima su bili dZzamija i jedna “jednostavna” sbia

1114pp D85; DP D86. Te odluke j potpisao Dragan Ziwaéo

15pp pgs, str. 1.

11°pp pge, str. 1.

117 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmettdaradinaj), T. 4077-
4079; Achilleas Pappas, DP P320, par. 6; DP P322.

1118 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4078-
4079.

1119 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4085-
4086.

1120 achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4085-
4086.

1121 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4085-
4086, 4089.
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bolnica*?? Vojnici su zatim, tokom sledéh petnaestak minuta, povelianove tima u obilazak
raznih mesta po selu, a onda su ih uputili da rtepseio™*** Dok su se po téé put pripremali da
napuste selo¢lanovi tima su ponovo zaustavljeni, ovog puta odust trojice ljudi u crnim
uniformama s oznakama OVK koji su se vozili u jesineelikom crnom dzipd*** Achilleas
Pappas je u svom svesmju izjavio da su neki od tih ljudi bili “mnogo eegivniji” od prethodne
grupe vojnika i da je vojnik koji im je, po svemudgi, komandovao, “vikao i gestikulirad*?®
Taj vojnik je naredialanovima tima PMEZ da sednu u svoj automobil i @rajegov dzig%®
Achilleas Pappas je izjavio da je osetio da “nditm mudro odbiti da to &ini”, tako da se tim

PMEZ povinovao tom nadenju i pratio taj crni dZip u Giane*?’

302. Achilleas Pappas je u svom svédoju izjavio da se tim PMEZ zaustavio na jednom
malom putu u Gldanu;¢lanovi tima su primetili da u jednu zgradu ulagia iz nje izlazi mnogo
ljudi i smatrali su da se radi o $tabu OV Vecina ljudi koji su se tu nalazili bila je u
maskirnim uniformama OVK; “vrlo malo njih” je nosilcrne uniformé!?® Voda onih ljudi iz
crnog dZipa bio je “veoma uzrujan”, “psovao je ftaaaskom jeziku” i “vikao i gestikulirac***°
Albanski prevodilac koji je bio s timom PMEZ kasnije rekao Achilleasu Pappasu da je taj
tovek optuziolanove tima PMEZ da su “srpski $pijuri®! On je takde paeo da kida nekoliko
nalepnica sa znakom Evropske unije i oznakama “Rustii sa vozila PMEZ, a zatim je @geo

da udara i Sutira albanskog prevodioca i da gdstkiiao da pokuSava da zgrabi svoj pistolj i
ustreli ga*** Clanovima tima PMEZ naredili su da odu u dvoriterésl glavne zgrade, gde se
nalazilo petnaestak uniformisanih Ijudf® Na tom mestu, onaj da iz crnog dZipa nastavio je da

udara i Sutira prevodioca. Jedalan tima PMEZ pokuSao je da se pomeri prema allmansk

1122 pchilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4085-
4091.

1123 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4089-
4090.

1124 pchilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4091.

1125 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4090-
4091.

1126 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4090-
4092.

1127 pchilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4092.

1128 pchilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4092.

1129 pchilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4098.

1130 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4099.

1131 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4099.

1132 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnogesja u predmetitaradinaj), T. 4075,
4099, 4128-4129; DP P321.

1133 achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4361.
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prevodiocu kako bi ga zastitio, ali se zaustavidekpec¢uo kako neki od prisutnih ljudi repetiraju

303. Clanove tima PMEZ odveli su na gornji sprat glavigaze i naredili im da gakaju
Ramusha Haradinafa>® Ramush Haradinaj je dosao i pitdanove tima PMEZ ko su i $ta rade
tu; bio je “wtiv’, “uljudan” i “pokazao je prilenu otvorenost i razumevanje” za zadatke
PMEZ 3¢ Pitao jeclanove tima nose li oruzje sa sobom ili im je onautomobilu. Kada su mu
odgovorili da nemaju oruzje, on je na brzinu prdgke njihov automobil. Ramush Haradinaj im je
zatim rekao da mogu da idu i kao pratnju im je diodstu onu trojicu ljudi u crnim uniformama
sa crnim dZipom; tim su otpratili do Kodralije, datle je on put nastavio bez prathj&’ Na
jednom mestu u blizini Kodralija, tim PMEZ je naiSaa jednu grupu OVK koju je ¥gednom
ranije sreo i objasnio je toj grupi Sta se desflomandant te grupe, s nadimkom Toni, rekao je da
“mu je veoma Zao, ali da u OVK postoje neke eksisttke grupe koje operiSu na svoju

ruku”.1138

304. Achilleas Pappas je kasnije, na fotografiji kojadi@stupna na vebsajtu Kienarodnog
suda, prepoznao Idriza Balaja kaatumnih ljudi u crnim uniformama koji su se vozilicunom
dZipu**® Vebsajt Mdunarodnog suda je posetio kada je od njega zawadensveds na
prvobitnom sdenju u predmetiHaradinaj'**° Kako je izjavio Achilleas Pappas, odmah je
prepoznao da je Idriz Balaj bio taj koji je tukdbamnskog prevodioca i koji je bio #a one trojice
ljudi u crnim uniformama*** Medutim, pre nego §to je od Achilleasa Pappasa zatcai
svedd@i, od njega se nije traZilo da identifikuje IdriBalaja na foto panelt*? Tokom svog
svedd@enja na prvobitnom sienju u predmettdaradinaj, Achilleas Pappas je naglasio da j@&o

one trojice ljudi, koji je tukao prevodioca i bisigutan u dvoriStu zgrade Staba OVK, te koji je

1134 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4128-
4129.

1135 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4130-
4131.

1136 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4132-
4133, 4305.

1137 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4133-
4134, 4357.

1138 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4134.
1139 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4136-
4137, 4149, 4360, 4372; DP P323.

1149 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4136-
4137, 4149, 4357, 4372.

1141 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4136-
4137, 4149, 4372.
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otpratio tim PMEZ u Kodraliju, bio Idriz Bald{** Premda je Véu jasno da nije primenjena
pravilna procedura za identifikaciju Idriza Balaj strane Achilleasa Pappasa, ono prihvata da se
moze pouzdati u identifikaciju Idriza Balaja odaste Achilleasa Pappasa, s obzirom na njihovu

medusobnu interakciju i blizinu.

305. Kad mu je pokazana fotografija Lahija Brahimaja &ogje dostupna na vebsajtu
Medunarodnog suda, Achilleas Pappas ga je prepozra@etlaog od ljudi koji su se 11. avgusta
1998. godine nalazili u dvoristu zgrade $taba OViGlodanul'** Achilleas Pappas je u svom
sved@enju izjavio da u svojoj izjavi svedoka nije spomeriLahija Brahimaja zbog toga Sto Lahi
Brahimaj nije igrao “aktivnu ulogu” u tom incidenigto “nije nista dinio”. ***> Medutim, tokom
svog svedeenja na prvobitnom senju, odgovarajti na pitanje predsedavageg sudije,
Achilleas Pappas je rekao da nije siguran da fefifgrkoja se nalazi na vebsajtu 8marodnog
suda, za koju se navodi da je fotografija LahijalBmaja, prikazuje lice koje je video u dvoriStu
zgrade Staba OVE*® Vece prihvata da nije pouzdano to &to je Achilleaspaapidentifikovao

Lahija Brahimaja kao lice koje je bilo prisutno twk tog incidenta.

306. Vece konstatuje da se 11. avgusta 1998. godine jealaRNMEZ na Kosovu uputio u selo
Rznic u opstini Déani dok je ono bilo granatirano. Kad su odlazilatd, nekoliko puta su ih
zaustavili vojnici OVK i na kraju su ih u Stab OMKGIlaodanu odveli vojnici OVK méu kojima
je bio Idriz Balaj, koji ih je optuzio da su Spijuidriz Balaj je zlostavljao jednog prevodioca koj
je bio s timom PMEZ. U Gldanu su se sastali s Ramushom Haradinajem koiji ibpjévao i

istog dana posle toga ih je pustio da pod pratnjuapuste to podye.

(b) Sanije Balaj

307. Vece je sasluSalo iskaze o tome da su pripadnici vogtieije OVK, meiu kojima je bio
Meté Krasniqgi, negde u avgustu 1998. godine uhiapaitije Balaj iz sela Streoc /Strellc/ i odveli

je u Barané™’ Avni Krasnigi i Iber Krasniqi, dvojica pripadnikaojne policie OVK iz

1142 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4357.
1143 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetitaradinaj), T. 4149,
4372-4373.

1144 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnogesja u predmetitaradinaj), T. 4149,
4360-4361, 4372; DP P323.

1145 Achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnodesja u predmetidaradinaj), T. 4360-
4361.

1148 achilleas Pappas, DP P317 (Transkript prvobitnatesja u predmettiaradinaj), T. 4366.
1147 cufe Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 5770-5772;
svedok 17, DP P344, par. 76-77; svedok 17, DP R34&nskript prvobitnog sienja u
predmetwHaradinaj), T. 7732-7733; Skender Rexhahmetaj, DP P297 22ar.
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Vranovca**® dosli su kod komandanta Nazifa Ramabaje i jednojnika OVK, Cuféa
Krasnigija, u novu osnovnu Skolu “Ré*° u Baranu, i rekli im da su priveli jedno osundgjio
lice i da traZe da dte neko da ispita to osumgino lice**° Objasnili su da su osumagino lice,
Sanije Balaj, zaustavili na putu iz njenog selanmaeP€i zbog toga Sto se uputila putem koji je
bio tezak i zaobilazan, Sto je bilo sumnjivo; ungen posedu pronasli su jednu beleZnicu u kojoj

je bilo upisano neko srpsko ime, pa su posumngbmi radi za to lice™*

308. Cufé Krasniqgi je, zajedno s Avnijem Krasnigijembiefom Krasnigijem, otiSao u bazu
vojne policije OVK u stariju “crvenu” $kofd®? u Baranu kako bi ispitao Sanije Balaj® Cufé
Krasniqi, koji je stupio u OVK u februaru 1998. goe, zatekao je Sanije Balaj kako sedeka
pod nadzorom jednog vojnika OVK koji se predstakém “oficir Galani"'*>* Cufé Krasniqi je

kasnije saznao da je pravo ime oficira Galanije hitiz Gashit'*®

309. Tokom tog ispitivanja, Sanije Balaj je izjavila da uputila u Rei da je odabrala duzi put

zato Sto je nameravala da kupi telefon koji bialistla u svom selu radi profita i Sto je planirala
da se sastane sa svojom tetkom wiKii/Klicing/.'*>® Srpsko ime koje je bilo upisano u njenu
beleZnicu nije izgledalo sumnjivo Cuféu Krasnidifa’ Tokom ispitivanja, Avni Krasnigi i Iber

Krasniqi su intervenisali i rekli da Sanije Bala govori istinu. Cufé Krasniqi im je rekao da odu
odatle; oni su to iginili, ali su ostali u blizini te sob&® Na kraju, Cufé Krasnigi je pustio Sanije
Balaj na slobodu i rekao joj da ne bi trebalo daudP€é dok se ne otklone sve sumnije ili dok ne

dobije dozvolu od taba OVK u svom séte? Cufé Krasnigi joj je ponudio tak i Sanije Balaj

1148 cufa Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5714.

1149 cufe Krasnigi je u svedenju izjavio da su postojala tri objekta osnovnel&lkoje je koristila
OVK. Medu tim objektima su bile Skola pod nazivom “Re” irVena Skola”, Cufé Krasniqi,
DP P52 (Transkript prvobitnog éenja u predmettlaradinaj), T. 5771, 5773.

1150 cyfe Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5771-5772.

1151 cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmetiiaradinaj), T. 5772, 5778;
Skender Rexhahmetaj, DP P297, par. 22.

1152y gore, par. 307.

1153 cufe Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 5773-5775;
svedok 17, DP P344, par. 76-77; svedok 17, DP R34&nskript prvobitnog sienja u
predmetwHaradinaj), T. 7732, 7736-7738.

1154 cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 5773-5775,
5779; Cufé Krasniqi, DP P54, par. 30.

1155 cyfa Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5788.

1156 cyfe Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5774-5775.

1157 cufé Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5778.

1158 cyfe Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5775-5776.

1159 cufe Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5776-5777.
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ga je odbila, ali je pristala da je diwodvezu Avni Krasniqi i Iber Krasnigi u njihovorogilu.***°

Cufé Krasniqi je otpratio Sanije Balaj do automabilige je nikad nije videt'®*

310. Oko dve sedmice kasnije, Shaban Balaj, brat S&d)aj, doSao je kod Cuféa Krasnigija
u Baran€''®? Shaban Balaj je rekao Cuféu Krasnigiju da znaed@gnije Balaj bila u Baranu i da
je ispitivao Cufé Krasniqi i trazio je od njega o kaZze gde je ona sada. Cufé Krasnigi mu je
objasnio Sta se, koliko je njemu bilo poznato, gekaonog dana kada je Sanije Balaj bila u
Baranu''®® Shaban Balaj se zahvalio Cuféu Krasnigiju i rekaw da jecuo glasine u vezi sa
svojom sestrom i da bi je, “ako je bila srpski kameator, on ubio svojim rukama, ne bi niko drugi
trebalo da je ubije*!®*Vece je saslusalo iskaz koji je dao Sadri Selca, WdfiRK u Baranu*®®

da je Shaban Balaj doSao kod njega nekoliko dakama&to je Sadri Selc&duo za “otmicu,
silovanje i ubistvo Sanije Balafi®® Kako je izjavio Sadri Selca, Shaban Balaj se tas 0
svojoj sestri, rekao mu da je sa sobom imala oRKO@nemakih maraka i pitao ga: “Da li je
moja sestra uhapsena? Mislim da su mi sestru zdlessmage OVK™*” Medutim, Sadri Selca
je ranije u svom svedeniju izjavio da Shaban Balaj nije “ni u koga korthresumnjao”, vé da

je mislio da je “neko iz nekih snaga” bio umesamestanak njegove sestré®

311. Kako je u svom iskazu naveo Rrustem Tetaj, bilglgsina da su “Meté Krasniqi i druga
lica uhapsili i pritvorili [Sanije Balaj] po nadenju Fatona Mehmetaja” i da je ona bila “uhapSena
i pogubljena zbog toga $to se sumnjalo da odajeggedVIUP i tajnoj policiji"*'*® Navodi se da

je njeno telo pronteno p@etkom avgusta 1998. godine u planinama u blizifa Sarane!"
Kada je Rrustem Tetaj pitao Fatona Mehmetaja o ttstee se desilo sa Sanije Balaj”, Faton
Mehmetaj je odgovorio da je “ona osundejma da je Spijun i kolaborator Drzavne bezbednosti
MUP i da je, shodno tome, morala da bude likviditalt"* Rrustem Tetaj je u svom svedmju

izjavio da mu je Faton Mehmetaj rekao da je “iza@oeienje Metéu Krasniqgiju da je uhapsi i

1160 cyfe Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogisenja u predmettiaradinaj), T. 5777, 5779-
5780.

1161 cyfa Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5780.

1182 cufe Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5780-5781;
svedok 17, DP P344, par. 25.

1183 cufe Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5782-5783.

1164 cyfe Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5783.

1165 5adri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10859.

1186 55dri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10880-10881.

1167 5adri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10886-10887.

1188 55dri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj) T. 10865.

1189 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 26.

179 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 26.

1171 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 27.
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likvidira”. 1" Rrustem Tetaj je, nadalje, u svom sv&Etgu rekao da se kasnije sastao s Metéom
Krasnigijem, koji je potvrdio da je “uhapsio i likdirao Sanije Balaj po natenju Fatona

Mehmetaja™!"

312. Negde u avgustu 1998. godine, Zymera Hasanajaegow]sin obavestio da su dwiog
dana, u periodu od 12:00 do 14&#sova, on i njegovi prijatelji videli dvojicu muSkaa kako na
jednom mestu zvanom “Lug e Sufit”, koje se nalaarea Vranovca u opsStini Beu pravcu
Detana, izvl&e jednu Zenu iz automobitd’* Ti muskarci su d&acima rekli da idu odatle i, dok
su deaci odlazili, éuli su tri pucnja iz vatrenog oruz}a’®> Negde oko 19:3@asova, sin Zymera
Hasanaja odveo je na opisano mesto Zymera Hasda, Ahmeta Ukaja, Hysena Ukaja i
Sokola Tolaja, koji su bili iz istog set&’® Kad su stigli tamoguli su nekoga kako kaZe: “Stanil
Vodi to dete odavde iku da ga ubijem! "’ Zymer Hasanaj nije mogao da vidi liteveka koji

je to rekao. Zymer Hasanaj, njegov sin, Hysen Wiagkol Tolaj vratili su se u svoje selo; Ahmet

Ukaj je ostao na tom mestu jo$ priblizno sat vreatéff

313. Ahmet Ukaj i Hysen Ukaj dosli su u &u Zymera Hasanaja oko sat vremena nakon Sto je
spomenuta grupa te i dosla na lice mesta’® Ahmet Ukaj je rekao Zymeru Hasanaju da su u
Sumi bila dvojica ljudi: Idriz Gashi i Avni Krasnig*®° Sokiran i uznemiren, Ahmet Ukaj je rekao
Zymeru Hasanaju da je “Galani” ubio Sanije Bal&aipretio mu da ne govori nikom o tom
ubistvu®'®! Zymer Hasanaj je kasnije, zajedno s Ahmetom Ukajetysenom Ukajem, oti$ao da
o tom incidentu obavesti Dina Krasnigfj&? Zymer Hasanaj je u svom sveéeaju izjavio da je
rekao Dinu Krasnigiju da taj siaj prijavi komandantu u dolini Barane i da mu jen¥rasniqi
odgovorio date preduzeti daljnje radnje i da neko da snosi odgovorndst

1172 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 27.

1173 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 27.

1174 zymer Hasanaj, DP P37, par. 16; Zymer HasanajPB® (Transkript prvobitnog genja u
predmetuHaradinaj), T. 8738.

1175 7ymer Hasanaj, DP P37, par. 16.

1176 Zymer Hasanaj, DP P37, par. 16-17; Zymer Hasd@jP36 (Transkript prvobitnog denja u
predmetuHaradinaj), T. 8731.

1177 7ymer Hasanaj, DP P37, par. 18.

1178 7ymer Hasanaj, DP P36 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 8731.

1179 7ymer Hasanaj, DP P37, par. 18.

1180 7ymer Hasanaj, DP P37, par. 18, 20. V. taksvedok 77, DP P344, par. 78.

1181 7ymer Hasanaj, DP P37, par. 18, 20.

1182 7ymer Hasanaj, DP P37, par. 20-21.

1183 7ymer Hasanaj, DP P37, par. 20-21.
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314. Posle nestanka Sanije Balaj, pripadnici OVK i FARK sproveli istrage; u tim istragama
su westvovali Hysen Gashi, Fadil Nimani (Nimoni, Nim@naSadri Selcd!®* Kako je izjavio
Sadri Selca, neko ko se prezivao Ukaj rekao mwajgdio u patroli s Avnijem Krasnigijem i joS
jednim oficirom i da su zaustavili jednu zenu ke prezivala Balaj, te da je Avni Krasniqi tu
Zenu silovao i ubio, a zatim naterao Ukaja da usineli njeno vé mrtvo telo i pomogne mu da je
zakopa kako bi i njega umesao u to i sjwgja da govori o tom&® U beleskama o istrazi, koje
je Sadri Selca napravio 26. avgusta 1998. godiagpdi se da su Sanije Balaj, nakon Sto je
pustena, “Galan i Avni Krasnigi” odveli na neko oapato mesto i ubili j&'%° U beleskama
Sadrija Selce zabelezen je zakfih da “[jJe, najverovatnije, Togeri nju zatim odvea jezero
[Radonjk]” i da je “pogubliena zato $to je priznala da je ledia srpsku policiju®’®’ U vezi s
beleSkama o istrazi, Sadri Selca je u svom st&gja izjavio da su one pisane u skladu s
informacijama koje je dobijao od pojedinaca, begutaosti “da obradi te informacije”; rekao je:

“[tlako da sam zapisao sve $to s&mo”.**%8

315. Vece je sasluSalo iskaze Cuféa Krasnigija i svedok&dji7su izjavili da suculi da je
protiv Idriza Gashija sproveden krévii postupak i da mu je iztena kazna zatvora na Kosovu
zbog ubistva Sanije Bal&f®® Sadri Selca je u svom sve®mju izjavio da je telo Sanije Balaj
pronaleno posle rata i da ju je njena porodica sahramigienom seld*®® U dokazima nije

navedeno na kom je mesto njeno telo pdena.

316. Vece ima u vidu da Sanije Balaj nije navedena kaoazuvtgkama Optuznice. &
prihvata da je Sanije Balaj ubijena i da su u njeibastvo verovatno bili umeSani pripadnici
OVK. Medutim, na osnovu gorepomenutih dokaza, okolnostiagenestanka i smrti, ukiujuci

I konkretan identitet pinilaca, nisu dokazane van razumne sumnje.

1184 cufe Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5784; svedok
17, DP P344, par. 76.

1185 5adri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10880-10881.
V. takaie svedok 17, DP P344, par. 78.

1185 5yedok 17, DP P344, par. 76-77.

1187 5adri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10866.

1188 55dri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10866.

1189 cufe Krasniqi, DP P52 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5788; svedok
17, DP P344, par. 80.

1190 5adri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10882.
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(c) Drugi incidenti

317. Kao 3to je vé reteno u jednom ranijem delu ove Presttfé maiu dokazima se nalazi
jedan izveStaj SUBPakovica od 21. decembra 1998. godine u kom se gomazni napadi na
civile, meiu kojima su bili i napadi izvrSeni u periodu odguwo septembra 1998. godine. Radi se

o sledéim incidentima:

a. “napad iz minobaaa” na izbegkko naselje “Déanski Borovi” koji je 6. jula 1998.
godine, u periodu od 09:50 do 20:38@sova, izvrSila “organizovana terorisia
grupa iz sela Prilepa i Rzw@” i u kom su povrede zadobili Nastadinlafi¢ i Lela

Batasanin;t%?

b. “teroristicki napad” na selo Skivjane /Skivjan/ u opstiBiakovica koji je 9.
septembra 1998. godine, oko 17:@fksova, izvrSila jedna “DTG albanske é&ka

zajednice”, u kom je ubijen DinGekaj***

318. Kao Sto je vé ranije r&eno, V&e se ne oslanja na ovaj izvestaj s obzirom na toetdaa
potkrepljujwih dokaza:*** Nisu ponudeni nikakvi dodatni dokazi u vezi s tim incidentima

4. Istrage koje su srpske vlasti sprovele na pgdrkanala na Radordkom jezeru, na putu prema

DasSinovcu i Donjem RatiSu i na Poljopriviednom dotf¥konomija”

319. Dokazi koji su predeeni Vetu upleuju na to da je MUP, posle sukoba izineOVK i
MUP od 3. septembra 1998. godine u selu Kodralijaop$tini Bakovica, jugoisténo od
Radonjtkog jezera, uhapsio jednu grupu od oko 10 do 1@ ke koja se sumnjalo da su
pripadnici OVK'®® Ta uhap$ena lica, nie kojima su bili Zenelj Alija, Bekim Kalimashi i
Lul (Ljulj, Luli) Musaj, odvedena su u SUPBakovicu na ispitivanjé**® Tokom sledéa dva ili

tri dana vrseno je njihovo ispitivanje i od njih gi§e puta uzete izjave?’ O pitanju pouzdanosti

tih izjava govoreno je ranije u ovoj Prestti®

1191y gore, par. 229.

1192 padovan Zlatkow, DP P373, par. 13 (str.11), DP P383, str. 6.

1193 Radovan Zlatkowi, DP P373, par. 13 (str.11), DP P383, str. 15.

1194y/ gore, par. 165, 168, 235.

119% Nebojsa Avramowi, DP P451, par. 23-24; Radovan ZlatkoudP P371 (Transkript prvobitnog
suienja u predmetilaradinaj), T. 6954-6957, 7014; Radovan ZlatkgP P373, par. 45-47;
DP P369, str. 16-24; P385, str. 1; svedok 69, DROPBar. 33-34.

119 Nebojsa Avramowi, DP P451, par. 25, 27-28, 31-32; Radovan ZlatkdP P373, par. 47-49.

1197 Radovan Zlatkowi, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 7016-
7018; Radovan Zlatkogj DP P373, par. 53-55; DP P387; DP P388; DP P3@te(ydrimeuje
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320. Posle ispitivanja tih lica, srpske vlasti su sptevistragu na tri lokacije u periodu od
priblizno 8. do 16. septembra 1998. godine: (i) padrw&ju kanala, koji se nalazi u
severozapadnom delu RadaéRpg jezera; (i) na putu koji vodi prema DaSinovicldbonjem
RatiSu; i (iif) na Poljoprivrednom dobru “Ekononiija selu Rznt. U periodu od 23. do 27.
septembra 1998. godine sprovedena je daljnja estnagPoljopriviednom dobru “Ekonomija”. U
tim istragama &estvovali su MUP i jedan foreriii tim iz Beograda (dalje u tekstu: fored¥i

tim iz Beograda).

321. Kako je izjavio Radovan Zlatko& tela su otkrivena na osnovu informacija dobijeneh
lica koja su uhap$ena 3. septembra 1998. gddin@ko dve sedmice ranije, Radovan Zlatkovi
je samocuo glasine o nestancima ljudi, a jedna od tih gkdila je da “su kigeni u Radonjiko
jezero"*® Tu je i iskaz Zorana Stijosa da je RDB imao informaciju o “ubistvima i otmicam
civila i njihovom bacanju u kanal Radaiog jezera pre nego Sto su srpske snage silom ponov
ovladale tim podrgjem”.*?*! Veéu su predoeni dokazi da je na sastanku pripadnika FARK i
OVK, odrzanom 20. avgusta 1998. godine, kom jeugtwvao Ramush Haradinaj, jedan
pripadnik FARK pokrenuo pitanje “nedofiog vliadanja OVK” i rekao da se zbog toga “ribe u
Radonjikom jezeru hrane ljudskim mesortf®? Niko ko je prisustvovao tom sastanku nije rekao
nita u odgovor na tu izjad> Zoran Stijovi je u svom svede@nju takde izjavio da je postojao
“znatajan broj dokumenata [u RDB] koji je Idriza Bal&intifikovao kao najodgovornije lice za
napade, ubistva i sve ono $to se de$avalo na toimpo [kanala]”*?** Na primer, postoji jedan
izveStaj RDB Pé& od 26. juna 1998. godine u vezi s ispitivanjemnpgl osumnjienog koji je
izjavio da je “Toger ubio dvojicu srpskih policagaa Glatanu” i da su njihova “tela dana u

kanal Radonikog jezera™?®

da je ovaj DP identan DP D190); Bogdan Tomas, DP P336 (Transkriptptaog sdienja u
predmetuHaradinaj), T. 6189-6190, 6192.

1198y/ gore, par. 207-210.

1199 padovan Zlatkowi, DP P373, par. 53-55, 64.

1200 padovan Zlatkow, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 6934-
6935.

1201 7oran Stijové, DP P121, par. 57-58; Zoran StijevDP P122 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetuHaradinaj), T. 9087-9089. V. takie Radovan Zlatko¢j DP P371 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetuHaradinaj), T. 6934-6935; Bogdan Tomas, DP P336
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 6189.

120270ran Stijoveé, DP P121, par. 58V. poverljivi Dodatak.

1203\/ poverljivi Dodatak.

1204 7oran Stijové, DP P122 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9086-9089;
Zoran Stijove, DP P121, par. 57.

120570ran Stijové, DP P121, par. 57. Sam taj izvestaj nije podneturitavanje u spis.
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(a) Opsta zapazanja o foretkim istragama i identifikaciji pron#enih ljudskih posmrtnih

ostataka

322. Dusan Dunit, koji je predvodio forenzki tim iz Beogradd®®® u svom svedgenju je
rekao da su tokom istrage, koja je sprovedenaiogiara od priblizno 8. do 16. septembra 1998.
godine i od 23. do 27. septembra 1998. godinerinakacije prondeni posmrtni ostaci najmanje
39 lica’®®” Medu Zrtvama su bila lica oba pola, a njihova proceajstarost kretala se u rasponu
od 11 do 70 godin&®®

323. Forenzéki tim iz Beograda konstatovao je da se samo nawsmbdukcija ne moze
definitivno utvrditi “uzrok smrti” zbog toga to stela bila u uznapredovaloj fazi truljerfd’
Medutim, tim je nazn&o da su kod vé@ne posmrtnih ostataka bile prisutne frakture Igban
kostiju uzrokovane mecima, koji su u nekimcsligvima prondeni u telima, ili udarcima tupim
predmetont?*° Branimir Aleksandi, koji je bio ¢lan forenzékog tima iz Beograda, na osnovu
poloZaja tela koja su prodena na podrju kanala, oSt&enja kostiju udenih tokom procesa
obdukcije i dokaza u vidu oftenja na zidu kanala, iznad tela, uzrokovanih ptdjeia iz
vatrenog oruZja, doSao je do zakla, “sa najverovatnijom verovatémm”, da su neka od
poginulih lica “likvidirana na tom mestu projektiia iz riénog vatrenog oruzja®'* Forenzéari

su u blizini tela ili delova tela, ili zavezane t@ima ili delovima tela, pronasli bodljikavu Zicu,

1206\ dole, par. 331.

1207 pusan Dunjt, DP P471, par. 169. Ve je upotrebilo izraz “najmanje” zbog toga $to se n
osnovu dokaza ne moze utvrdittaa broj.

1208y/ generalno, Dusan DunjiDP P471.

1209 hysan Dunjt, DP P471, par. 98, 196, 206, 218, 237, 248, 268, 283, 293, 319, 330, 341,
351, 362, 373, 390, 400, 417, 448, 461, 474, 408, 517, 530, 541, 550, 560, 567, 578, 598,
605, 618, 628, 643, 656, 668, 678; Branimir Aleksan DP P432 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettiaradinaj), T. 9537; Branimir Aleksandrj DP P439, par. 49.

1210 pygan Dunjt, DP P471, par. 194-196, 207-210, 219-220, 233;24} 256, 266-267, 281,
291, 300, 313, 328, 330, 338, 349, 351, 359-36@, 391, 400-401, 418, 448-449, 461, 464,
469, 475-477, 491-492, 518, 542, 551-552, 568, HRO-606-607, 619-621, 629-632, 644-
647, 657-658, 669-670, 679; Branimir AleksadadBP P432 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetuHaradinaj), T. 6776-6777, 6818-6819, 9556-9557; Branimirk&kendré, DP P439,
par. 47-48, 78, 95, 105-106, 112, 171, 192.

1211 Branimir Aleksandd, DP P432 (Transkript prvobitnog d&enja u predmetiHaradinaj), T.
6776-6777, 6818-6819, 9536-9538, 9556-9558, 95@29Branimir Aleksandd, DP P439,
par. 47-48.
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elektricne kablove i “neku vrstu planinarskog konopca z&age” i ti su povezi uklonjeni tokom

forenzickih pregledd?*?

324. Cak ni nakon sprovedenog ispitivanja, forghkeitim iz Beograda nije mogao ‘%ao da
proceni vreme kada je nastupila smf™ To je bilo zbog toga $to su tela koja su prem u
kanalu bila “izloZzena delovanju raglih elemenata, a brzina dekomponovanja tela zavisi
vremenskim uslovima*?** Uprkos tome, forenzki tim iz Beograda procenio je da je vreme
nastupanja smrti svakog od li¢ga su tela prondena na podriju kanala na Radorgkom jezeru
bile negde u periodu od aprila do avgusta 1998inggdza neka tela, vreme smrti moglo se
proceniti preciznije nego za neka drid§®.Vreme smrti za lic&iji su posmrtni ostaci prodeni
na Poljopriviednom dobru “Ekonomija” navedeno jequznije; forenziki eksperti koji su bili
zaduzeni da pregledaju te ostatke utvrdili su danpt tih Zrtava nastupila skorije i izneli su
procenu da se to desilo negde u periodu od julavgosta 1998. godin€*® Procenjeno je da je
smrt onih licaciji su posmrtni ostaci proda&ni na putu koji vodi prema DasSinovcu i Donjem
RatiSu nastupila u periodu od maja do avgusta 1§8@ine'**” Ukratko, procenjeno je da je smrt
svih licaciji su posmrtni ostaci prod&ni na tim trima lokacijama nastupila negde tokamqua
na koji se odnosi Optuznica.

(b) Podruije kanala na Radoikom jezeru

325. Kanal se nalazi u opstini Dani, na severozapadnoj strani Radékgy jezera®*® Vece
ima u vidu da se Jablanica, u opstidakovica, nalazi na severoigtwj strani Radongkog
jezera, dok se Gitane, u opstini D&ni, nalaze na severozapadnoj strani Radkoyj jezerd?*®

1212 Branimir Aleksandd, DP P439, par. 57, 72, 81-82, 87, 97, 100, 119, 129, 132-133; DP
P436, str. 3 (str. 15 in e-court); Branimir Alekdat, DP P432 (Transkript prvobitnogdenja
u predmetiHaradinaj), T. 6761-6762, 6769-6770; DuSan DénpP P471, par. 269, 302, 352.

1213 pysan Dunjt, DP P471, par. 97.

1214 Hysan Dunjt, DP P471, par. 97.

1215 pusan Dunjt, DP P468 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 7266-7268;
DuSan Dunj, DP P471, par. 192, 205, 217, 236, 247, 257, 2823, 292, 318, 329, 340, 350,
361, 371, 388, 398, 413, 437, 446, 458, 472, 489, 514, 529, 539, 548, 558, 565, 575, 589,
596. Branimir Aleksandéi je u svedoéenju izjavio dacinjenica da su tela u kanalu bila u
razlicitim fazama raspadnutosti ufwje na to da su se ona tamo nalazila u d&ain trajanju;
on smatra da je svako telo bilo na tom mestu nggniaindo cetiri sedmice, a najviSe nekoliko
meseci, Branimir Aleksandyi DP P432 (Transkript prvobitnog &nja u predmetu
Haradinaj), T. 6765-6766, 9563; Branimir AleksangrDP P439, par. 255.

1218 pysan Dunjt, DP P471, par. 604, 616, 626, 640, 654, 666, 676.

1217 bysan Dunjt, DP P471, par. 687.

1218 padovan Zlatkowi, DP P373, par. 72-73; DP P395. V. tdkdP P12.

29pp pgy.
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Procenjuje se da se podjel kanala nalazi na oko dva kilometra jugoisio od Rznta u opstini
Degani*??° pri &emu se kanal opisuje kao “betonski kanal za kispiclidubok oko 6 ili 7 stopa,
koji je sluZio kao objekat za prikupljanje vodeikjejvodio dole do jezera?** Taj betonski kanal
proteZe se do jednog prirodnog kanjdff&Kako je izjavio Neboj$a Avramog pristup kanalu je
mogu samo teSkim neasfaltiranim putevima iz pravcad@i@, Rznia i Donjeg RatiSa u opstini

Decanil?®

326. Ylber Haskaj, pripadnik Crnih orlovd** u svom svedgenju je izjavio da srpske snage,
nakon Sto su se sredinom aprila 1998. godine pevizkéela Rz i mnogih susednih sela, nisu
ponovo uspostavile kontrolu nad velikim delovimadpgja zone Dukdin, ukljuéujuci i
Radonjitko jezero, sve do ofanzive u septembru 1998. gddfieMedutim, on je tokom
unakrsnog ispitivanja prihvatio da su na pa@glrutRadonjtkog jezera dejstvovali i OVK i srpske
shage i da OVK *“nije imala naoruzanje, oruzje, da\e drzala pod kontrolom, tako da nikad
nismo mogli da kazemo da imamo punu kontrolu natozu.*?*® Svedok 69 je izjavio da za
srpske snage “[n]ije postojala mdgwst prolaska duz jezera iz pravca juga prema geveto
Sto je postojalo w@ prisustvo OVK” i da je, u periodu od sredine 19688 septembra 1998.
godine, bilo skoro nemogda prii tom podriju i proci na severni deo jezera putevima koji su

vodili kroz Crmljane, Gldane ili Rati§, a da to OVK ne primeti i napadff€.

327. Branko Gajt je u svom svednju izjavio da su u martu 1998. godine srpske siimig

razmes$tene na juZznoj strani Radékiig jezera, u Raka i u podnoZju Radonjke Suket?®®a da

1220pp D112, par. 1; John Crosland, DP P8 (Transkipobitnog sdenja u predmettiaradinaj),
T. 4666-4667.

1221 30hn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 2972.

1222 Nebojsa Avramovi, DP P451, par. 71. V. talte Branimir Aleksandti, DP P432 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetwHaradinaj), T. 6803; DP P436, str. 1 (str. 12edcourty;
Branimir Aleksandit, DP P439, par. 151, 155-156, 212.

1223 Nebojsa Avramowi, DP P451, par. 53. V. talte svedok 69, P370, par. 30.

1224 y|ber Haskaj, DP P40, par. 8-10.

1225 Y|ber Haskaj, DP P40, par. 34; DP P42. V. tikdRadovan Zlatkodj DP P373, par. 28;
svedok 69, DP P370, par. 31; svedok 69, DP P36@n€kript prvobitnog sienja u predmetu
Haradinaj), T. 9877-9878.

1226 y|ber Haskaj, DP P39 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 10329-10333.

1227 syedok 69, DP P370, par. 30, 32; DP P36&eViena u vidu da se mesto Crmljane u opstini
bakovica nalazi na jugoistaom rubu Radongkog jezera.

1228 Branko Gajt, DP P27, par. 22; Branko G&jiDP P25 (Transkript prvobitnog denja u
predmetuHaradinaj), T. 9707-9709. V. takie Ylber Haskaj, DP P40, par. 34; Ylber Haskaj,
DP P39 (Transkript prvobitnog &enja u predmettiaradinaj), T. 10329-10330 (gde je izjavio
da su srpske snage “drzale pod kontrolom pfdryugoist@no od Radonfikog jezera” i
tokom unakrsnog ispitivanja prihvatio da su srpstege bile stacionirane u podnozju
Bitesh/Suke BiteS, odakle su, @ od kraja marta ili pgetka aprila do septembra 1998.
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je korpus specijalnih jedinica bio razmesSten narp&d oko Radongkog jezera i u podnoZzju
Radonijtke Suke negde posle 13. m&& On je u svom svedenju izjavio da je “OVK&esto
napadao poloZaj u Radatlpj Suki”*?*° Ima dokaza i da su srpske snage, wkijuti 52.
bataljon vojne policije i MUP, bile razmes$tene nirjom rubu Radonjkog jezerd®! U dokaze
su uvrsteni razni dokumenti srpskih snaga iz apfifamajd®®® i juna®* 1998. godine, koji
upuwuju na to da su srpske snage bile prisutne nakaiciji. Vetu su takde predéeni dokazi o
razmeni vatre izmi OVK i srpskih snaga u blizini Radoéliog jezera u w&ernjim ¢asovima 25.

aprila 1998. godine, koja je trajalo nekoliko Satr.

328. U vezi s pitanjem kontrole nad podjem kanala na Radodkom jezeru, NebojSa
Avramovi je izjavio da je podrije kanala bilo pod kontrolom OVK i da u periodu aprila do

9. septembra 1998. godine nije bilo dostupno sipgkiticiji. *?*® Suprotno tom iskazu, John
Crosland je izjavio da je postojala ma@gost da su jedinice MUP negde u periodu od 25.dola

6. avgusta mozda imale pristup pagjuwkanala na Radorgkom jezeru i da su dejstvovale na tom

godine, izvodile operacije i vrSile granatiranj®ece ima u vidu da se Rakonalazi na
severoistdnoj, a Radonfika Suka na jugozapadnoj strani Radékgg jezera.

1229 Branko Gajt, DP P25 (Transkript prvobitnog ¢enja u predmettdaradinaj), T. 9743. Kada
mu je prvi put postavljeno pitanje da li je 199&dme korpus specijalnih jedinica bio
razmeSten oko tog podija, Branko Gaji je odgovorio: “Koliko je meni poznato, ne”.
Medutim, on je protivréio tom svom prvobitnom odgovoru kada mu je pkedo jedan
dokument Komande Pristinskog korpusa, Branko GdpP P25 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettlaradinaj), T. 9710-9711, 9741-9743.

1230 Branko Gajt, DP P27, par. 22.

1231 30hn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 3009-3011,
4632 (u aprilu 1998. godine); Dragan ZivarigDP P110 (Transkript prvobitnog denja u
predmetuHaradinaj), T. 9394-9395; Dragan Zivana@yiDP P112, par. 8 (gde ufuje na neki
neodréeni period 1998. godine).

1232 pp D120. U “Dopuni borbenog izvestaja” Komandestmskog korpusa od 26. aprila 1998.
godine (na kojem nema potpisa, ali je otkucano ierad Dordevi¢) navodi se da su
“teroristi” izvrSili napad “u rejonu razmestaja jatta 52. bataljona vojne policije ([na] brani
Radonjtkog jezera)”, DP D120.

1233 Dp D98. Nardenje 125. mtbr od 16. maja 1998. godine (koje jwisao Dragan Zivanotj
kojim se Borbenoj grupi 2 nateje sledée: “iz sadasnjeg rejona rasporeda biti u gotovaesti
dejstva na pravcima [...] i kasarna Radékg jezero”, DP D98, str. 1V. takaie John
Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogisanja u predmettiaradinaj), T. 3139-3141.

1234 DP D102. Dokument Komande Pristinskog korpusa @duha 1998. godine (na kojem nema
potpisa, ali je otkucano ime NebojSa Pavkpkioji sadrzi i izveStaj da je uspostavljena veaa s
“25. ¢etom vojne policije u rejonu Radoéiiog jezera (pretpinjena je 52. bataljonu vojne
policije)”, DP D102, str. 2.V. takaie John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesya u
predmetuHaradinaj), T. 4630-4632.

1235 John Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 3009-3011;
DP D8, par. 1-2.

1236 Nebojsa Avramowi, DP P451, par. 53.
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podrusju.t?®” Pored toga, Ylber Haskaj je tokom unakrsnog igaitja prihvatio da je na podiju
kanala koji je vodio ka Radodjom jezeru pdev od pdetka jula 1998. godine bilo oruzanih
okrSaja izmdu OVK i srpskih snaga i da je to podje, praktino, bilo sporna teritorij&*®
Radovan Zlatkow je u svom sved@nju izjavio da snage MUP tokom operacija koje iqslse
shage izvodile u avgustu 1998. godine nisu pratiol@odréja Radonjtkog jezera, ali se slozZio s
tim da je mogte da su doSle do Suke BiteS, koja se nalazi odnmabdpzapadne obale
Radonjtkog jezerd®*® S druge strane, Dragan Zivanojé naznaio da su snage MUP tokom tih

operacija doprle do podtja kanala na Radotfom jezeru:?*

329. U svetlu gorenavedenih dokaza, céeprihvata da je, tokom perioda na koji se odnosi
Optuznica, podrtje kanala na Radoijkom jezeru generalno bilo pod kontrolom OVK, alijda
povremeno bilo patrola srpskih snag&rki na podrgju kanala. Nadalje, e konstatuje da su
tokom perioda na koji se odnosi Optuznica srpslkgesrbile stalno prisutne na nekim pagiima

oko Radonjtkog jezera, ukljaujuci njegov juzni deo.

(i) Istrage na pod«iu kanala na Radorjkom jezeru

330. Pre nego 5to je na podju kanala na Radortjkom jezeru zap&et uvidaj na licu mesta,
MUP je, u sadejstvu sa VJ, negde tokom prve sedsgpéembra 1998. godine izveo operacije u
cilju ciséenja tog podréja od OVK?*! Posle toga, dana 8. ili 9. septembra 1998. godiadanal
je doSao jedan istrazni tim iz Srbije zajedno simekhapSenim licima za koja se sumnjalo da su
pripadnici OVK, méu kojima su bili Zenelj Alija, Bekim Kalimashi i U{Ljulj, Luli) Musaj.'?*?

U tom srpskom istraznom timu bili su sluzbenici MURDB.*?** Pored tog srpskog istraznog

1237 30hn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodeya u predmettiaradinaj), T. 4654-4655.

1238 y|ber Haskaj, DP P39 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 1033I.

1239 Radovan Zlatkowi, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 6905-
6906, 6909-6910; Radovan ZlatkéyDP P373, par. 34. V. tate DP D113, str. 55.

1249 Dragan Zivanowi, DP P110 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 9353.

1241 Radovan Zlatkowi, DP P373, par. 68; Radovan ZlatkgvDP P372 (Transkript prvobitnog
suienja u predmetWHaradinaj), T.6971-6972; NebojSa AvramayiDP P449 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 6656-6657; NebojSa AvramayiP451, par. 19.
V. gore, par. 297.

1242 Bogdan Tomas$, DP P338, par. 29, 40-41; NebojSamuric, DP P451, par. 41-42, 44;
Radovan Zlatkovi, DP P371 (Transkript prvobitnogdenja u predmetidaradinaj), T. 6970-
6973, 6975; Radovan Zlatk@yiDP P373, par. 64-65, 68-69, 74.

1243 Bogdan Tomas, DP P338, par. 29-30, 34; Nebojsaruwic, DP P449 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmetiHaradinaj), T. 6641-6643; Radovan ZlatkéyiDP P371 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmetidaradinaj), T. 6970-6973; Radovan ZlatkéyiDP P373, par.
68-69; svedok 69, DP P364 (Transkript prvobitnodesya u predmetu Haradinaj), T. 9890-
9891.
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tima, na tu lokaciju je doslo i nekoliko dotilai meiunarodnih zvaghika i novinara*** Na toj
lokaciji su, pored ostalog, videli rupe od metakadu kanala, tela i posmrtne ostatke, kaaure
ispaljenih metaka®*> John Crosland, koji je obi$ao tu lokaciju, u svavedéeniju je izjavio da
su tecaure bile kineskog porekla i da su na njima bileas® koje su izgledale kao kineska slova,
te da su obavesStajni izvestaji iz tog periodadiyali na to da je OVK koristio kinesku municiju
koja je poticala iz Albanijé®*® Branimir Aleksandi je u svom sved@nju izjavio da mu nije
poznato da su iz tla ili iz betonskih zidova kanpt&upljeni meci kako bi se izvrSilo njihovo
forenzicko poretenje s mecima prikupljenim tokom procesa obdukéijéMedutim, ima dokaza
da caure jesu prikupliene sa podja kanala i da je MUP utvrdio da su one “idén&” onima
koje su prondene “na licu mesta u selu Plimr dana 7. marta 1998. godine” i “na licu mesta u

selu Gramoelj dana 24. marta 1998. goding*®

331. Dana 9. ili 10. septembra 1998. godine, Radomik®a¢, sudija Okruznog suda u &e
koji je imenovan za istraznog sudiju u toj istragputio je Institutu za sudsku medicinu u
Beogradu (koji je poznat i kao Institut za sudskedminu Medicinskog fakulteta u Beogradu)
zahtev kojim je zatrazio da se imenuje tim veStak@lske medicine koji bi pomogao u
sprovatenju istrage na podéju Radonjtkog jezerd?*® Tako je sazvan forendii tim iz
Beograda, u kom su, pored ostalih, bili DuSan Cifao vata tima, i Branimir Aleksandgi‘*>°

Tom forenzékom timu iz Beograda pomagali su i ronioci MUP lji radili na licu mest&>*

332. Forenztki tim iz Beograda doSao je na podjes kanala negde u kasnim jutarnjim

c¢asovima 11. septembra 1998. godine kako bi &&pes ekshumacijama, a rad na toj lokaciji

1244 3ohn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 2971-2972;
DP D112; Bogdan Tomas, DP P338, par. 45; NebojsarAevic, DP P451, par. 62.

1245 3ohn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 2972-2973,
2979-2980; DP P12; NebojSa Avram@vP P451, par. 55-59, 62, 71; Radovan ZlatkobiP
P373, par. 74-79, 88; Bogdan Tomas, DP P338, p&393 Bogdan Tomas, DP P336
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 6152-6154.

1245 3ohn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodesyja u predmettiaradinaj), T. 2973-2974.

1247 Branimir Aleksandd, DP P432 (Transkript prvobitnog d&enja u predmetiHaradinaj), T.
9568-9570, 9606. V. takie Dusan Dunfi, DP P471, par. 123, 465-468, 502, 506.

1248 pp p369, str. 7, 51-55 @icourty).

1249 Neboj$a Avramowvi, DP P451, par. 106-108; Branimir AleksaddrDP P432 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettdaradinaj), T. 6737; Branimir Aleksandtj DP P439, par. 7-8,
11; DP P435, str. 1-2; DP P436, str. 1 (str.J&aourty; DuSan Dung, DP P471, par. 21-23,
26.

1250 Branimir Aleksandd, DP P432 (Transkript prvobitnog d&enja u predmetiHaradinaj), T.
6737; Branimir Aleksandéj DP P435, str. 2 a-courty Branimir Aleksandid, DP P436, str. 1
(str. 12 ue-courty; Branimir Aleksandid, DP P439, par. 9, 11; NebojSa Avramig\bP P451,
par. 114; DuSan Durj DP P471, par. 22.
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okorao je 15. ili 16. septembra 1998. godif¥. Tim je fotografisao i video-kamerom snimio
svako telo i delimine posmrtne ostatke, ozima i zabelezio lokacije na kojima su pradeai i
svakog od njih je ozr# zasebnim brojem ispred kojeg je bilo slovo ‘& Posle toga, tela i
posmrtni ostaci su krajem svakog dana utovaramdar kamion i prevozeni u garazu u hotelu
“Pastrik” u bakovici radi obdukcije, zato Sto je ocenjeno dalg prisustva OVK bilo veoma
opasho vriti obdukcije na licu mesta? Obdukcije u hotelu “Pastrik” zapele su 12. septembra

1998. godine, a vrsili su ianovi forenzékog tima iz Beograd&>°

333. Ekshumacija je zbog obilne kiSe obustavljena 1@tesabra 1998. godine i nastavljena je
tek u popodnevnimiasovima 15. septembra 1998. godiff8. Obdukcije su okatane 16.
septembra 1998. godin&’

1251 Nebojsa Avramovi, DP P451, par. 116.

1252 Neboj$a Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6623-
6624; NebojSa Avramotj DP P451, par. 105,108-110, 124; DP P458; DP PBéanimir
Aleksandré, DP P432 (Transkript prvobitnog &nja u predmetudaradinaj), T. 6737; DP
P436, str. 1, 7 (str. 12, 18a4courty; Branimir Aleksandid, DP P439, par. 11-12, 67, 262,
DusSan Dunjg, DP P468 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 7223-7226,
7234; DuSan Dunfi DP P471, par. 25, 27, 75; DP P473.

1253 Branimir Aleksandid, DP P439, par. 34-37, 39-40, 46, 124; DP P4361s® (str. 12-14 -
court); Branimir Aleksandid, DP P432 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj),
T. 6742, 6753-6755; NebojSa AvramévDP P451, par. 114, 117; DuSan DanppP P471,
par. 43; DP P474; DuSan DuhjiDP P468 (Transkript prvobitnog d&nja u predmetu
Haradinaj), T. 6831.

1254 Dp P436, str. 1, 2, 5-6, (str. 12-13, 16-1&-courty); Branimir Aleksandd, DP P439, par. 16,
35, 41-44, 62; DuSan DukjiDP P471, par. 49-50, 60-62; DuSan D&npP P468 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 6829-6831.

1255 Dp P436, str. 1, 3, 5-6 (str. 12, 14, 16-1&-courty); Branimir Aleksandid, DP P439, par. 41-
43; DuSan Dungi, DP P471, par. 80.

1256 Dusan Dunjt, DP P471, par. 75; Du$an DunjiDP P468 (Transkript prvobitnog denja u
predmetwHaradinaj), T. 7234-7235.

1257 Dp P436, str. 7 (str. 18a+courty); Branimir Aleksandid, DP P439, par. 262.
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(i) Posmrtni ostaci na Radoéiom jezeru i kasnija identifikacija

334. Dokazi koji su predéeni Veiu upuuju na to da je na podiiu kanala ozné&no
ukupnd?® 37 ili 38 tela, deliminih posmrtnih ostataka ilidnih predmetd®® za neke od tih
oznaenih ostataka kasnije je uteno da pripadaju istom 1icd®® U “Zapisniku sastavljenom 19.
septembra 1998. godine u tdsova u prostorijama hotela “Pastrik”, koji su ped voda tima
eksperata Dusan Dugiji istrazni sudija Radomir Gojko&i navodi se da je nde ostacima koji su
pronafeni na podrtju kanala identifikovano sledin 10 lica?®* AdZija Seferaj, Velizar Sto&i
Vukosava Markouv (rodena VujoSewd), Milovan Vlahovt, Darinka Kové (rodena VujoSewd),
llira Frrokaj, llija Anti¢, Hajrullah Gashi, Jusuf (Isuf) HodZa/Hoxha i Tustokaj2%2

335. Nakon Sto je zavrSen pregled posmrtnih ostatakenfxki tim iz Beograda je uporedio
opise nestalih lica koje su dalianovi njihovih porodica sa svojim nalazima, Stoojguhvatalo
detalje kao Sto su pol, visina, starost i “speénid fizicke karakteristike”. Tamo gde je doslo do
podudaranja, foren&ki tim iz Beograda pokazao jganovima porodice ode i liche predmete
koji su prondeni na posmrtnim ostacima ili uz njih, posmatracthaye reakcije i zatim
uporeiivao “sv[e] obdukcion[e] informacije sa svim infoatijama koje se odnose na period pre
smrti Zrtve”, kako bi izvrsio identifikacijt®®® Medutim, DuSan Dunji je priznao da su
primenjeni metodi identifikacije sobom nosili zaan rizik od pogresne identifikacifé®* U
stvari, posmrtni ostaci prodani na podrtju Radonjékog jezera i ozngni oznakom “R-15"

prvobitno su identifikovani kao ostaci Milovana Mtavica, ali ih je kasnije MKNL poméu

1258 prema izjavi Branimira Aleksands, izgleda da je bilo ozti@no 37 predmeta, dok je Dusan
Dunji¢ u svojoj izjavi naveo da je bilo ozteno 38 predmeta. V. generalno Branimir
Aleksandr¢, DP P439; i DuSan Duji DP P471.

1259 Medu licnim predmetima bila je jedna cipela ozema oznakom “R-6". Dusan Dugji DP
PA471, par. 250V. takaie Branimir Aleksandd, DP P439, par. 107, 188.

1260 Na primer, za ostatke ozfeme oznakama “R-21” i “R-24" utdeno je da su “dva dela istog
leSa”, DuSan Dungi, DP P471, par. 502.

1261 U izjavi Dusana Dunjia navodi se da su ostatke s oznakama “R-21" i “RK2% ostatke
“Sejda Nocija” identifikovali njegovaderka i brat. Mdutim, njegova supruga je osporila tu
identifikaciju i forenzéki tim iz Beograda je izjavio: “Nismo mogli poziti identifikovati R-
21 i R-24", DuSan Dun§, DP P471 par. 123, 465-468, 502, 506. V. @kdranimir
Aleksandré, DP P439, par. 188. ¥e nije ukljwilo “Sejda Nocija” méu lica ciji su posmrtni
ostaci identifikovani.

1262 hp p369, str. 57 (a-courty). U ovom zapisniku se navodi da ostalih 20 téldelova tela koji
su prondeni na podrgju kanala nisu identifikovani, DP P369, str. 57efaourty.

1263 pysan Dunj, DP P471, par. 107-117; Branimir AleksagdP P439, par. 262-263. Kako je
izjavio DuSan Dunji, posmrtni ostaci nisu pokazaglanovima porodica, DuSan Du&jiDP
P471, par. 114.

1264 bysan Dunjt, DP P468 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 7325-7326.
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analize DNK identifikovala kao ostatke Istrefa Kragja.'?®® Prvobitna identifikacija bila je
zasnovana na identifikaciji ote od stran€lanova porodice, na podacima o zdravstvenom stanju,
ukljucujuci “oziljak na kosti rebra” koji je nastao kada jaltwan VIahovt polomio jedno rebro
na desnoj strani, kao i na drugim telesnim obateg]°° Bilo je jo$ sléajeva u kojima je MKNL

pomaiu analize DNK utvrdila da je prvobitno izvr§enaritikacija bila pogresna®®’

336. U svetlu gorenavedenog, ¥ prihvata da su prvobitne identifikacije koje jepravio
forenziki tim iz Beograda t&ne samo u shiajevima u kojima se na osnovu dokazai da je
postojao dovoljan osnov za identifikaciju. Takawm@s za identifikaciju utwduje se za svaki
sluitaj zasebno. Kad je u pitanju identifikacija putenal&ze DNK, Vé&e ima u vidu da nisu svi
posmrtni ostaci analizirani poréw tog metoda identifikacije i da je neke od njilejikprvobitno

nisu bili identifikovani, MKNL kasnije identifikova putem analize DNK.

337. Medu dokazima se nalazi i jedan dokument MKNL od 26jar2006. godine, naslovljen
na UNMIK, u kom se navodi da se dueposmrtnim ostacima koji su prateni na podrgju
kanala nalazi i ostaci “Gashi (Ramadan) Zenunara¥iqi (Dede) Pale”, “Krasnigi (Ymer)
Istrefa”, “Meha (Shefki) Malusha”, “Vlahovi (Radovan) Milke” koji su identifikovani putem
analize DNK'*® U vezi sa Zenunom Gashijem, u dokaze su uvr$mmistaj MKNL o analizi
DNK, %% potvrda o smrti koju je izdao UNMMK™| izvjestaj UNMIK o obdukciji?’* Vece, na
osnovu tih dokumenata MKNL, prihvata da sudmgosmrtnim ostacima koji su pratemni na
podritju kanala na Radordjkom jezeru bili ostaci Zenuna Gashija, Pala Kragmigstrefa
Krasnigija, Malusha Mehe i Milke Vlahoki

338. DuSan Dung je u svom svedenju izjavio da je video ili da su mu pokazani iZtegi

MKNL o analizi DNK za Misina Berisht?’? Kujtima Imerajat®”® lliru Frrokaj**’* Nurije

1265 pygan Dunjt, DP P471, par. 381, 383; DP P428.

1266 Dysan Dunj, DP P471, par. 379-381. V. tal® DuSan Dunfi, DP P468 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T.7325-7326.

1267 bysan Dunjt je u sveddenju nazn&io da su posmrtni ostaci koji su identifikovani kastaci
Adzije Seferaja, u stvari, bili ostaci Misina Bdress a da su posmrtni ostaci koji su
identifikovani kao ostaci Tusha Frrokaja, u stvéili ostaci Kujtima Imeraja, DuSan Dugji
DP P471, par. 226, 383, 525.

1268 pp p428, str. 1-2 (e-court).

1269pp p428, str. 3 (a-courty).

1270Dp p431, str. 4-5.

1271 pp p429.

1272 pysan Dunjt, DP P471, par. 226.

1273 pysan Dunjt, DP P471, par. 525.

1274 Dusan Dunjt, DP P471, par. 431.
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Krasnigit®’°i Radeta Popada?"® Ti izvestaji nisu uvrsteni u dokaZ#.” Medutim, uzevsi u obzir
iskaz DuSana Durga i u nedostatku bilo kakvih indicija koje bi ukeaie na suprotno, \(e
prihvata da su na podfju kanala na Radorgkom jezeru pron#eni posmrtni ostaci Misina
Berishe, Kujtima Imeraja, llire Frrokaj, Nurije Ksaiqi i Radeta Popach.

339. Posmrtni ostaci koji su oztani oznakom “R-8" identifikovani su kao ostaci \&ra
StoSta na osnovu, pored ostalog, éeeprond@ene na njima i “po metalnoj Sipki koja je bila
ugratena u desni kuk*?’® Takate je bilo dokaza da stlanovi porodice Velizara Sta%i rekli
forenzikom timu iz Beograda da je on poSao u “apoteku wa ktvari za svoje urde i da je
nestao kada se \i@o iz apoteke’®i da su pored posmrtnih ostataka pronasli “jediastisnu
cuclu, gumenicep od flaSice za hranjenje beba, ptastiulozak za dge pelene i jedan mali
dZemper na kafanje, u veliini za bebe™*® U svetlu gorenavedenog, e prihvata da su

posmrtni ostaci Velizara St@si prond@eni na podrgju kanala na Radordjkom jezeru.

340. Posmrtni ostaci koji su ozteni oznakom “R-10" odnosno “R-17" identifikovani &ao
ostaci Vukosave Marko#ii njene sestre Darinke Ko¥a”®! na osnovu, pored ostalog, podataka o
“ranijim kostanim obolenjima i obolenjima zglobokimenog stuba, simptomima bolest®?
Forenzéki tim iz Beograda utio je “stare povrede” na posmrtnim ostacima koji lasnije
identifikovani kao ostaci Vukosave MarkdyiSto se podudara s informacijama koje je dobio od
jednogclana njene porodice, prema kojima je Vukosava Makoekoliko godina pre smrti bila
povraiena u saobtajnoj nesréi.*?® Forenztki tim iz Beograda takte je konstatovao da je na
posmrtnim ostacima koji su kasnije identifikovamiokostaci Darinke Kowabilo prisutno “tesSko
okostavanje Kimenog stuba, koje je dovelo do razvijanja grbe nalmgom kosu™?®* S tim u

skladu, Vée prihvata da su posmrtni ostaci koji su piera na podrgju kanala na Radorgkom

1275 pysan Dunjt, DP P471, par. 367.

1278 pygan Dunjt, DP P471, par. 571

1277 busan Dunjt je u sved®enju takde izjavio da mu je pokazan izvestaj MKNL o analbiK u
vezi s Istrefom Krasnigijem, DuSan DunjiDP P471, par. 383. U dokaze je uvrSten jedan
dokument MKNL koji upiéuje na to da su nde posmrtnim ostacima identifikovani ostaci
Istrefa Krasniqija, DP P428, str. 1 €tcourty).

1278 pysan Dunjt, DP P471, par. 270-272.

1279 Branimir Aleksandid, DP P439, par. 114.

1280 Branimir Aleksandid, DP P439, par. 112.

1281 pysan Dunjt, DP P471, par. 406.

1282 hysan Dunjt, DP P471, par. 304, 306-307, 407-408¢&@ma u vidu da nije navedeno o kom
se obolenju radilo.

1283 pysan Dunjt, DP P471, par. 304

1284 Dysan Dunjt, DP P471, par. 403.
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jezeru i ozn&eni oznakom “R-10" odnosno “R-17" identifikovani&kastaci Vukosave Marka¥i

i Darinke Kov&.

341. Forenzéki tim iz Beograda je posmrtne ostatke llije Awati Hajrullaha Gashija i Jusufa
(Isuf) Hodze/Hoxha identifikovao na osnovu polarssti, visine i drugih telesnih obelezja, a
posebno na osnovu pozitivne identifikacije éeleod strane njihovih takal?®® Veéu nisu
pred@eni nikakvi dokazi o tome da je kod tih posmrtnistataka izvrSena analiza DNK. S
obzirom na pogresne identifikacije od strane forghag time iz Beograda o kojima je bilo¢re
ranije, te u nedostatku bilo kakvih konkretnih ki@, ne postoji dovoljno osnova da d&e
prihvati te identifikacije'*®® Vece takale ne prihvata da su na podjw kanala na Radorjkom
jezeru prondeni posmrtni ostaci Adzije Seferaja, Milovana Vlatia i Tusha Frrokaja zbog Sto

je kasnije, analizom DNK, utieno da njihova identifikacija nije biladiaa*®’

342. Ukratko, Vee prihvata da su nd@ posmrtnim ostacima proéenim na podrgju kanala
na Radonjikom jezeru bili ostaci Misina Berishe, Zenuna GgshVelizara Sto$a, Nurije
Krasniqi, Istrefa Krasnigija, Malusha Mehe, llirerékaj, Kujtima Imeraja, Radeta Popéal
Vukosave Markowd, Darinke Kova, Pala Krasniqgija i Milke VIahovi

a. Misin Berisha

343. Vece je saslusalo iskaze da je Misin Berisha bio jembhtica koja su se nalazila na spisku

upisanom u beleZnicu svedoka 1%emude biti resi kasnije’?®®

344. Posmrtni ostaci ozieni oznakom “R-3” identifikovani su kao ostaci Miai Berishé?®?
Ti ostaci su pron#eni 11. septembra 1998. godine neposredno uz beétpidskanala:**® Pored
tih ostataka nalazio se komad Zute lepljive tralkkéns onoj koja je proriena oko vrata tela
oznaenog oznakom “R-4*2°! Procenjeno je da je smrt nastupila negde u perastiaprila do

avgusta 1998. godiné?* Na telu se nalazila “povreda karlice naneta metkainog koje bi, ako

1285 pysan Dunjt, DP P471, par. 452, 483, 498.

1285 pygan Dunjt, DP P471, par. 452, 483, 498.

1287 bysan Dunjt, DP P471, par. 226, 383, 525.

1288 Dp D146, str. 14; svedok 17, DP P344, par. 5%ole, par. 645.

1289 pysan Dunjt, DP P471, par. 226.

1299 pysan Dunjt, DP P471, par. 211. Iskaz koji je dao Branimirk&iendré upuiuje na to da je to
telo prond@eno na strmini koja je bila direktno paralelna &bom, Branimir Aleksandé, DP
P432 (Transkript prvobitnog danja u predmettiaradinaj), T. 9548-9550, 9552.

1291 pysan Dunjt, DP P471, par. 212, 228.

1292 pysan Dunjt, DP P471, par. 215, 217.
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nije bila sanirana, Zrtva podlegla usled krvaréhja.Takale su prisutne viSestruke frakture
lobanje i donje vilice, a forendi tim iz Beograda je konstatovao da su fraktutealge “nastale
tupim predmetom ili predmetima®®* Tim je takale smatrao “da povreda nije mogla nastati od
pada s vrha nasipa na dno gde je teltena”*?®> Nisu ponueni nikakvi daljnji dokazi u vezi sa

Misinom Berishom.

345. Vece ima u vidu da Misin Berisha utteama Optuznice nije naveden doezrtvama. Vée
prihvata da je Misin Berisha ubijen. Maim, okolnosti njegovog nestanka i smrti, ukljjuci
umesSanost OVK i identitet konkretnih ¢milaca, nisu dokazani na osnovu gorepomenutih

dokaza.
b. Zenun Gashi

346. Krajem juna ili p@etkom jula 1998. godine, porodica Zenuna Gashigmznisanog
policajca romskog porekla, htela je da napusti eswglo Kosud u opstini Pé, zbog toga 5to je
ula da policija odlazi odatle, a plasila se OV lako Zenun Gashi nije hteo da ide, rekavsi:
“Nisam &inio niSta loSe [...]. Zato ne moram da idem,” ipakgristao i njegova porodica je
otisla iz seld?®’ Dok suglanovi porodice odlazili iz sela, neki ml&iu civilnoj odei rekli su im

da odlazi samo srpska policija, pa suéls@ovi porodice Zenuna Gashija vratilidu*®®

347. Kasnije tog dana, trojica ljudi, od kojih su dvg@jibila u crnim uniformama, a jedan u
“Sarenoj uniformi”, dosli su u ki porodice Zenuna Gashija i trazili njegovo orugfjetolj za
koji je imao dozvolu) i njegovu staru uniformt?? Dana 30. jula 1998. godine, udkusu do$la

druga dvojica ljudi u crnim uniformama i ponovo ii&ia pretres traZé oruzje i uniforme-3°

1293 pysan Dunjt, DP P471, par. 219; Branimir AleksangiDP P439, par. 95

1294 hysan Dunjt, DP P471, par. 220.

1295 pysan Dunjt, DP P471, par. 220.

1296 Svedok 52, DP P494 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 9625-9626;
svedok 52, DP P495 (Transkript prvobitnogiesnja u predmetidaradinaj), T. 9627, 9633-
9634; svedok 17, DP P344 (Transkript prvobitnodesya u predmetidaradinaj), T. 7705;
Sadri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10872.

1297 Syedok 52, DP P494 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 9625-9626;
svedok 52, DP P495 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 9627, 9630-
9631.

1298 Syedok 52, DP P494 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 9625-9626;
svedok 52, DP P495 (Transkript prvobitnogiesnja u predmetidaradinaj), T. 9627, 9629-
9631.

1299 Svedok 52, DP P494 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 9636; svedok
52, DP P495 (Transkript prvobitnogdanja u predmettdaradinaj), T. 9637.

1300 5yedok 52, DP P494 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 9639-9640.
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348. Dana 1. avgusta 1998. godine u 118Bova, ona dvojica ljudi koja su izvrSila pretres
30. jula 1998. godine, vratila su se wkwenuna Gashija s josS jedniknvekom; tom prilikom,
dvojica su bila u crnim uniformama, adirge nosio maskirnu uniformt?®* Jedan od one dvojica

u crnim uniformama bio je Vesel Dizddr{?

349. Vesel Dizdari je u svom svedienju izjavio da je, po nadenju komandanta vojne policije
OVK, Metéa Krasniqijad>*® ponovo izvr§en pretres & Zenuna Gashija u potrazi za oruZjem, a
Zenuna Gashija su odveli Metéu Krasnigiju u $kolBaranu*** Vesel Dizdari je u svedenju
izjavio da nije primenio fiziku silu protiv Zenuna Gashija i da nije video dansu drugi vojnici

iSta Winili. On je takale rekao da je posle ratao da je Zenun Gashi poginuo ili nestad.

350. Sadri Selca, pripadnik FARK, koji je radio u pojiga Zenunom Gashijem, posledn;ji put
ga je video u nekom automobilu u centru BaranadtioipPe.**% U tom iskazu se ne navodi kog
je to datuma bilo. Sadri Selca je u svom svedju izjavio da ga je Zenun, koji je bio “u veoma
loSem stanju” i “premiéen”, zamolio da mu da vodé&®’ U svom svedeenju na prvobitnom
sudenju, Sadri Selca je izjavio da nije poznavao ljkdg su bili u tom automobilu i da se ne
moze setiti da li su bili u uniformama. Nakon Stw ne prc@itan jedan pasus iz njegovog
pismenog sved@nja koje je dao u oktobru 2002. godine, on sei®leztim da su lica u tom
vozilu bili vojnici, kosovski Albanci, u maskirnimaniformama koje nije mogao da prepozif&.

Sadri Selca je otiSao kod porodice Zenuna Gashijagova supruga mu je rekla da ga je jedna

1301 syedok 52, DP P494 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9641-9642.

1302 \/esel Dizdari, DP P467, par. 18-19; svedok 52, ™5 (Transkript prvobitnog enja u
predmetuHaradinaj), T. 9646-9648. V. takie Zoran Stijow, DP P121, par. 56.

1303 cufe Kransiqi, DP P52 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5714; svedok
17, DP P344, par. 71; Rrustem Tetaj, DP P77, par.Rtustem Tetaj, DP P76 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 3835-3836. V@& ima u vidu da iskaz koji je dao
Sadri Selca, pripadnik FARK, nije jasan u vezi ¥opajem na kojem je bio Meté Krasniqi i ne
prihvata taj deo njegovog iskaza, Sadri Selca, 3B2P(Transkript prvobitnog genja u
predmetuHaradinaj), T. 10862, 10864.

1304\/esel Dizdari, DP P467, par. 18-21; svedok 17 ,A3R4, par. 71. V. takie Zoran Stijowt, DP
P121, par. 56. Vesel Dizdari je u svom iskazu iztvednju da nikad nije bio pripadnik OVK,
ali da je @estvovao u zastiti svog sela Zlopek/Qellopek u iop&tipljan, te da mu je Meté
Krasniqi rekao d&e raditi za vojnu policiju, Vesel Dizdari, DP P4ar. 12.

1305\/esel Dizdari, DP P467, par. 20, 22.

1306 5adri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10872-10874.

1307 55dri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10873-10874.

1308 5adri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10873-10875.
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grupa vojnika otela iz njihove ke istog dana kada ga je Sadri Selca video u onom

automobilu*3°®

351. U danima posle nestanka Zenuna Gashija, njegovadjmar se raspitivala i saznala da se
neki $tab OVK nalazio u jednom podrumu u selu Kigstit® Clanovi njegove porodice su se
raspitivali po selu, a otisli su i u pomenuti Stilekoliko ljudi im je reklo: “Vratée se on. Déi ¢e

on nazad. Ne brinite*®** Clanovi porodice Zenuna Gashija jo$ su nekoliko pldzili u Stab

OVK, ali Zenuna vige nikad nisu vidéfi*?

352. Negde krajem jula ili pgetkom avgusta, svedok 17 je dobio informaciju odKwga iz
bezbednosne sluzbe 3. bataljona 131. brigade dajqe policajac OVK Meté Krasnigi odveo
jednog civila po imenu Zenun iz sela Barane” koansha Haradinaja u Gian*** Svedok 17
je u svom svedenju izjavio da je, kada je Dinu Krasnigqijtt* koji je bio komandant Metéa
Krasnigija, postavio pitanje u vezi s tom informam koju je dobio, Din mu je rekao da je
“Faton Mehmeti” bio taj koji je naredio da se ZenGashi dovede u Gian**® Ve¢u nisu
pred@eni nikakvi dokazi koji bi uptivali na to da je Ramush Haradinaj bio prisutanakgel
Zenun Gashi doveden u @kn, ako je do toga zaista i dosSlo. Kako je izjastedok 17, nakon
Sto mu je u jednom neodienom trenutku posle tih dogga Din Krasniqi rekao dée Zenun biti
ubijen ako ga budu poslali “tajnoj policiji OVK”vedok 17 je insistirao da Zenun bude pusten;
Din Krasnigi je intervenisao i Zenun je pusten tebsdu*'® Din Krasnigi je rekao svedoku 17
da ¢e Zenun, ako bude ponovo uhap$en, biti likvidirdhKao Stoée biti resi kasnije, Zenun

Gashi se nalazi na spisku lica upisanom u belezedoka 173

353. Svedok 17 je kasnijéuo da je Zenuna “ponovo uhapsio pripadnik OVK Z&gésniqi,

ina¢e raiak Metéa Krasnigija”, i “ponovo odveo u Operativéiab visoravni Dukdin u

1309 55dri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodeyia u predmettiaradinaj), T. 10884.

1319 5yedok 52, DP P494 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 9643-9644.

131 svedok 52, DP P494 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9643-9644.

1312 5vedok 52, DP P494 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 9643-9644.

1313 Svedok 17, DP P344, par. 71-72; svedok 17, DP R34a@nskript prvobitnog stenja u
predmetwHaradinaj), T. 7704.

1314 bin Krasnigi je bio komandant OVK u dolini Barar@yfé Krasnigi, DP P54, par. 31.

1315Syedok 17, DP P344, par. 71.

1316 Svedok 17, DP P344, par. 71; svedok 17, DP P3#&hgkript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 7704.

1317 Svedok 17, DP P344, par. 71.

1318 Dp D146, str. 13. V. takie svedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnogesya u predmetu
Haradinaj), T. 7705; svedok 17, DP P344, par. 57-58. V. duée. 645.
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Glodanu”** Iz dokaza se ne moZe videti u kom se periodu silalei od koga je svedok 17 to
cuo. Svedok 17 je upitao Dina Krasnigija Sta je sauhom, s namerom da ponovo intervenise
kako bi obezbedio da on bude pusten na slob&dw odgovor, Din Krasnigi je vodoravno
preSao rukom preko grla i svedok 17 je shvatioed®gnun ubijen™®*! Kako je izjavio svedok

17, Din Krasnigi nije rekao gde se nalazi Zenuntlo, a svedok 17 ga to nije pita5?

354. Shodno izveStaju MKNL o analizi DNK, posmrtni ostac oznakom “R-4”, koji su
pronaieni na podrtju kanala na Radorijkom jezeru, putem analize DNK identifikovani su kao
ostaci Zenuna (Ramadana) Gashif& Ti ostaci su pronteni neposredno uz betonski zid kanala.
Kako se navodi u izveStaju foretkog tima iz Beograda, na lobanji je aema prostrelna rana
naneta projektilom, a procenjeno je da je smrtupalst negde tokom perioda od aprila do avgusta
1998. godiné>** Takale su udeni jasni tragovi fraktura “desnog humerusa, rebzaalevoj
strani, levog radiusa i ulne i desnog stopala” jéksu mozda nanete vatrenim oruzjerif> Oko
vrata te Zrtve prorden je komad Zute lepljive trake; ta je traka&rsi onoj koja je prorkena
pored tela s oznakom “R-3*2° U izvestaju OMPFUNMIK-ova Sluzba za nestala lica i forenziku
obdukciji utvideno je da je uzrok smrti Zenuna Gashija “povredaghaneta Srapnelor?’

355. Vece ima u vidu da Zenun Gashi &kama Optuznice nije naveden duezrtvama. Vée
prihvata da je Zenun Gashi ubijen i da su u to watrwo bili umeSani pripadnici OVK. Metim,
okolnosti njegovog nestanka i smrti, ukipjuci identitet konkretnih pé&nilaca, nisu dokazani na

osnovu gorepomenutih dokaza.

c. Velizar Stost

1319 Svedok 17, DP P344, par. 72; svedok 17, DP P3#&hgkript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 7704.

13205yedok 17, DP P344, par. 72

1321 svedok 17, DP P344, par. 72.

1322 5yedok 17, DP P344, par. 72.

1323 Dp P428. lako se u izvestaju forafkzig tima iz Beograda za posmrtne ostatke s oznakom
4” navodi da “nisu identifikovani”, njih je MKNL ksnije identifikovala putem analize DNK,
DusSan Dung, DP P471, par. 238. V. tatte DP P429; DP P430; DP P431.

1324 Dugan Dunjt, DP P471, par. 227-228, 233, 236; DP P478; DP PBP P480; Branimir
Aleksandré¢, DP P439, par. 101-103.

1325pp p429, str. 1.

1326 Dusan Dunj, DP P471, par. 212, 226, 228; Du$an DynpP P468 (Transkript prvobitnog
suienja u predmetiHaradinaj), T. 7320-7324. Posmrtni ostaci s oznakom “R-3” @uo
identifikovani kao ostaci “Adzije Seferaja”, ali f@snije, putem analize DNK, otkriveno da se
radi o ostacima “Misina Berishe”. DuSan DénjDP P471, par. 224, 226.

1327 DP P429, str. 1. V. take DP P430; DP P431.
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356. Vece je sasluSalo iskaze da je “[d]ana 18. jula, rkalltom putu Belo Polje-Lda,
kidnapovan [...] sedamdesetogodisniji penzioner2delSto&, otac troje decé®?®i da sulanovi
porodice Velizara Sto& rekli forenzEkom timu iz Beograda da je on posSao u “apotekuuga k

stvari sa svoje urie i da je nestao kada se éaa iz apoteke™3?°

357. DuSan Dunj je u svom svednju izjavio da su posmrtni ostaci s oznakom “R-8"
identifikovani kao ostaci Velizara Sto&***® Ostaci s oznakom “R-8” prodeni su 11.
septembra 1998. godine pored betonskog zida kafratdu] predelu vrata” prondena je &vrsto
stegnuta orég, napravljena od konopca za planinarenj&? Procenjeno je da je smrt nastupila
negde u periodu od aprila do avgusta 1998. godifig‘S obe strane glave dene su rupe od

metka”, uéena je povreda na levoj natkolenici, a “metak jenpiten u levojcasici kolena™3**

358. Vece ima u vidu da Velizar Stasu tatkama Optuznice nije naveden doezrtvama. Vée
prihvata da je Velizar StaSiubijen. Meitutim, okolnosti njegovog nestanka i smrti, ukljuci
umeSanost OVK i identitet konkretnih doilaca, nisu dokazani na osnovu gorepomenutih

dokaza.

d. Nurije Krasniqi i Istref Krasniqi

359. Sadri Selca je u svojim beleSkama zapisao da jerIftstref) Krasniqgi” iz sela Turjak
/Turjaké/ u opstini Re “odveden na razgovor u vezi s njegovom kolabooatijsa srpskom
policijom i nekoliko drugih slsajeva”!**® Kada su mu tokom njegovog sveéeaja postavljana
pitanja u vezi s Istrefom Krasniqgijem i Nurije Kragi, Sadri Selca je izjavio da mu je njegov
kurir, Naser Kugi, rekao da “su ih odveli... da sistarce odveli***®Kako je izjavio Sadri Selca,
Naser Kugi je tu informaciju dobio “od gtana, od nekih seljana iz sela Turjak” (Turjak utops

P&) &ija je imena Sadri Selca zaboravid’

1328 7oran Stijové, DP P121, par. 54.

1329 Branimir Aleksandi, DP P439, par. 114.

1330 husan Dunjt, DP P471, par. 272.

1331 pysan Dunjt, DP P471, par. 259.

1332 Branimir Aleksandid, DP P439, par. 111, 119; Du$an DanpP P471, par. 269.

1333 Dysan Dunjt, DP P471, par. 264.

1334 Dusan Dunjt, DP P471, par. 266-267.

1335pp pP335, str. 8.

1336 Sadri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10867-10869,
10883.

1337 Sadri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 10883.
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360. Dokazi o jednoj sluzbenoj zabeleSci od 25. avgd€@8. godine pokazuju da je Sadri
Selca takde bio “obaveSten od strane jednog douSnika da ystBm Tetaj oteo Istrefa Imera
Krasnigjija i njegovu suprugu iz sela [Turjak] i anjihova sudbina nepoznat&®® U isto vreme,
Sadri Selca je u svom sve@mju izjavio da je u svom razgovoru sa Naserom jéoci‘cuo da ih
je Rrustem Tetaj odvezao u nekom vozilu”, ali jka® da “nije mogao da de ni do kakve
informacije” o tome “ko je izvr8io njihovu otmict®* Ve¢e ima u vidu da Rrustem Tetaj u
iskazu koji je dao pred \¢em nije pruzio nikakve informacije o Nurije Krashig Istrefu

Krasniqiju.

361. Cufé Krasniqgi je u svom svedienju izjavio da je, negde pre septembra 1998. goduo
za otmicu “Nurije i Istrefa Krasnigija™*° Cufé Krasniqi je izjavio da ga je Tahir Zemaj pizna

li Sta se desilo s to dvoje ljudi i da mu je rekkoje Fadil Nimoni (Nimani, Nimonaj), komandant
vojne policije OVKX*! bio zaduZen da sprovede istragu o toméag'3** Cufé Krasniqgi je
kasnijec¢uo glasine da su njih dvoje sdnaali sa srpskim vlastima i da su ubijeni, ali migen

poznato ko ih je mogao ubiti*?

362. Forenzéki tim iz Beograda je posmrtne ostatke koji su @éema oznakama “R-14" i “R-
15" pronas$ao zajedno 12. septembra 1998. godime iSfjlunka pored betonskog zida kan&fa.
Posmrtni ostaci s oznakama “R-14" i “R-15" iderkdvani su kao ostaci Nurije Krasnigi odnosno
Istrefa Krasnigija>*> Na ostacima s oznakom “R-14" ¢eme su “viSestruke frakture lobanje, a
neki delovi lobanje su nedostajal*® Uoteni su, pored ostalog, i “viSestruki prelomi reBapai
¢emu su nedostajali neki delovi koStane materijeaidesnoj nadlaktici rien je prelom, a delovi
te ruke su nedostajalt®*’ Forenzéki tim iz Beograda nije bio u mognosti da utvrdi “da li su

1338 Sadri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 10868; DP
P334.

1339 sadri Selca, DP P332 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 10869; DP
P334.

1340 cyfé Krasniqi, DP P54, par. 88.

1341y gore, par. 117.

1342 cyfé Krasniqi, DP P54, par. 88

1343 Cufé Krasniqi, DP P54, par. 8¥. poverljivi Dodatak.

1344 Branimir Aleksandd, DP P432 (Transkript prvobitnog d&enja u predmetiHaradinaj), T.
6772-6774, 9553; DP P436, str. 3 (str. 14-oourt); Branimir Aleksandid, DP P439, par.
134-135; DuSan Durgjj DP P471, par. 354, 368.

1345 Dusan Dunjt, DP P471, par. 367, 383; DP P428.

1346 pusan Dunjt, DP P471, par. 359.

1347 bugan Dunjt, DP P471, par. 359. Nedostajali su i leva potkiokenoba stopala i obe 3ake,
DusSan Dunj, DP P471, par. 359.
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frakture lobanje, desne nadlaktice i predela gumibkovane metkom ili tupim predmetorit*®
Kod posmrtnih ostataka s oznakom “R-14" procenjgnda je smrt nastupila u aprilu ili maju

1998. godiné?*® Na posmrtnim ostacima koje je foretkditim iz Beograda ozr#o oznakom
“R-15" obdukcija je “otkrila prelome kostiju obe giaktice”. lako se uzrok smrti “nije mogao

o 2T]

ustanoviti sa sigurno8”, forenziki tim iz Beograda je zakljtio da ti prelomi “nisu mogli nastati
kao posledica jednostavnog pada niz obronak¢ da su “naneseni aktivnhom mehé&mm
silom”.2**° Kod posmrtnih ostataka s oznakom “R-15" procenjgmada je smrt nastupila u

periodu od aprila ili maja do avgusta 1998. godiii&.

363. Vece ima u vidu da Nurije Krasniqi i Imer (Istref) Kigi u t&kama Optuznice nisu
navedeni méu zrtvama. Vée prihvata da su Nurije Krasniqi i Imer (Istref) asniqi ubijeni.
Medutim, okolnosti njihovog nestanka i smrti, ukdiyu¢i umeSanost OVK i identitet konkretnih

pocinilaca, nisu dokazani na osnovu gorepomenutih zdaka
e. Malush Meha

364. Postoje dokazi da je MKNL putem analize DNK idektivao posmrtne ostatke s
oznakom “R-16" kao ostatke Malusha Mef# Forenzéki tim iz Beograda nije identifikovao

posmrtne ostatke s oznakom “R-16°3

365. Kako je naveo forenZki tim iz Beograda, ti posmrtni ostaci praeai su 12. septembra
1998. godine “pokraj vanjske ivice betonskog kahatpod 30 centimetara dubokog sloja
muljevite i vlaZne zemljé®* DuSan Dunjt je smatrao da to 5to su nedostajale deime kosti
takade upuéuje na to da “je telo prvobitno bilo na povrsSinida je u kasnijoj fazi pokriveno
zemljom”**® Uogeni su “prelom desne lopatice i prelom levog deddine kosti”, za koje su
forenzitki eksperti utvrdili da “nisu mogli nastati kao pedica pada niz kosint*® Nisu

ponuieni nikakvi daljnji dokazi u vezi sa Malushem Mehom

366. Vece ima u vidu da Malush Meha wkama OptuZznice nije naveden doezrtvama. Vée

na osnovu gorepomenutih dokaza ne donosi nikakdjuzak u vezi s Malushem Mehom.

1348 Dusan Dunjt, DP P471, par. 360.
1349 bysan Dunjt, DP P471, par. 361.
1350 hysan Dunjt, DP P471, par. 374.
1351 pysan Dunjt, DP P471, par. 371.
1352 pp p428. V. takide DP P431.

1353 pusan Dunjt, DP P471, par. 393.
1354 busan Dunjt, DP P471, par. 384.
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f. llira Frrokaj

367. Sadri Selca je u svojim beleSkama zapisao skedd./?V/itor Krasnigi iz sela Nepola
izjavio je da je Tush Frrokaj iz sela Plimm nestao bez traga, zajedno sa svojom suprugdi”.
Radovan Zlatkowi je u svom svednju izjavio da je SUP Bakovici “[iijma[o] informacije da

su neki Srbi, Romi i Albanci, kao §to su llira igBrrokaj nestali bez traga®®

368. DuSan Dunj je u svom svednju izjavio da je jedan dak llire Frrokaj izjavio da je
ona “zadnji put wiena 26. avgusta 1998. godine” i da su drudgacorekli da su “pripadnici OVK
[...] odmah [...] oti8li u dom [llire i Tusha Frraja] kao da su to planirali” i odveli > Kako je

DuSan Dung naveo u svom iskazu, llira Frrokaj je “[u] vremestanka [...] joS uvek dojila
bebu”, a “[jledan rdak je usao u ktu i uzeo bebu pre nego je OVK odvela lliru i Tush&®

DuSan Dunj nije mogao da se seti da li su mudaoi rekla da su “oni sami bili prisutni otmici”
ili su o tomeculi od nekog drugog®®* Zoran Stijové je svedsio o jednoj “zabelesci” RDB
bakovica “o razgovoru sa lbrahimom Majuom [...] u kojen spominje otmicu béaog para

Frrokaj u selu kodakovice” 132

369. Posmrtni ostaci s oznakom “R-18” identifikovani kao ostaci llire Frrokaj>®® Vece
podséa da nije konstatovalo da su posmrtni ostaci Tshakaja prondeni na podrgju kanala
na Radonjikom jezeru*** Posmrtni ostaci s oznakom “R-18" prdieai su 11. septembra 1998.
godine “na ulasku u kanal koji vodi do betonskoghda, ispod kaskada, pokraj jednog
prevrnutog auta*>®®> Obdukcija “je otkrila plitku ulaznu ranu na desnpptkolenici’, a
“Ip]rojektil je naden na istom podiju i zapravo je virio iz noge***® Obdukcija “je takde
otkrila viSestruke frakture kostiju lobanje, vrati&me, leve lopatice i leve cevanicE®’ Takate

1355 pusan Dunjt, DP P471, par. 391.

1356 husan Dunj, DP P471, par. 391.

157Dp P335, str. 3.

1358 Radovan Zlatkowi, DP P373, par. 51.

1359 Dusan Dunjt, DP P471, par. 426.

1360 hysan Dunjt, DP P471, par. 426.

1361 pysan Dunjt, DP P471, par. 426.

1362 7oran Stijové, DP P121, par. 56. Zabeleska RDRikovica o obavljenom razgovoru nije
uvrStena u dokaze.

1363 pysan Dunjt, DP P471, par. 428, 431.

1364y gore, par. 341.

1365 Dusan Dunjt, DP P471, par. 411. V. talte Branimir Aleksandti DP P432 (prvobitno
sudenje u predmettdaradinaj), T. 6803, 9605; DP P436, str. 3 (str. 1B-aourty); DP P439,
par. 151, 154-158.

1366 pysan Dunjt, DP P471, par. 418.

1367 Dugan Dunjt, DP P471, par. 418.
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su ud@ene rupe od metaka na automobilu koji se nalaziechtela™**® Konasno, obdukcijom “su
utvrdeni tragovi paljevine na telu, kao i o&@ja od Zivotinjskih zuba nanesenih posmrtio®.
Telo “je bilo u poodmakloj fazi truljenja i raspadanja, tako da nije bilo mogude utvrditi uzrok
smrti na osnovu same obdukcije”, a procenjeno je da je smrt nastupila negde wsivg1998.

godineX*"®

370. Vece ima u vidu da llira Frrokaj u dkama OptuZnice nije navedenadue&rtvama. Vée
prihvata da je llira Frrokaj ubijena. Metim, okolnosti njenog nestanka i smrti, ukiyuci

umesanost OVK i identitet konkretnihwoilaca, nisu utwteni na osnovu gorepomenutih dokaza.

1368 Dysan Dunjt, DP P471, par. 419.
1369 pysan Dunjt, DP P471, par. 421.
1379 bysan Dunjt, DP P471, par. 413, 417.
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g. Kuijtim Imeraj

371. Posmrtni ostaci s oznakom “R-26" identifikovani kao ostaci Kujtima Imeraj&.’*
Pronaleni su oko 660 metara nizvodno od kaskdde ‘Obdukcija naenih kostiju lobanje
pokazala je frakturu u predelu desne slépae”**"* Procenjeno je da je smrt nastupila u “julu ili

avgustu 1998. godine”, a “obdukcija nije bila dgmalda se ustanovi uzrok smrt*

372. Vece ima u vidu da Kujtim Imeraj utkama Optuznice nije naveden doezrtvama. Vée

na osnovu gorepomenutih dokaza ne donosi nikakidjuzak u vezi s Kujtimom Imerajem.

(c) Put koji vodi ka Donjem RatiSu i DaSinovcu /RatishHét/

373. Vecu su preddeni dokazi da je istrazni sudija Radomir Gojkoiil. septembra 1998.
godine ¢lanovima forenzikog tima iz Beograda, koji su se nalazili na pdégirukanala na
Radonjtkom jezeru, dao “vi& u kojoj je bio deo kostiju prodenih u Dasinovcu®®”® Te
ostatke pronasli su 10. septembra 1998. godin€rdaudija i pripadnici MUP na putu za Donji
Rati§ i Dasinovac®’® Izgleda da forenzki tim iz Beograda nije obi$ao lice mestag e dobio

fotografije koje je na mestu na kom su prdewge kosti snimio MUP*"

374. Vreca, koja je bila ozngena slovom “D” koje je uptivalo na “Dasinovac®*’®sadrzala je

kosti, odéu, dokumente éaure metaka, i odneta je u hotel “Pastrikbakovici**"® Utvrdeno je
da je sadrzaj vie pripadao “najmanje trima odraslim osobati@’ili trima osobama muskog i
jednoj osobi Zenskog potd®! Dve razltite grupe ostataka oztene su oznakama “D-1" i “D-

1371 bygan Dunjt, DP P471, par. 525.

1372 pygan Dunj, DP P471, par. 516.

1373 pusan Dunjt, DP P471, par. 518.

1374 busan Dunjt, DP P471, par. 514, 517.

1375 Dp P436, str. 3 (str. 14 ercourty); Branimir Aleksandd, DP P439, par. 252; DuSan Duji
DP P471, par. 63, 683-684; NebojSa AvramipDP P451, par. 80, 82, 87; NebojSa
Avramovi¢, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6667.

1376 Bogdan Tomas, DP P338, par. 50; Bogdan Tomas, 38P(Branskript prvobitnog sienja u
predmetuHaradinaj), T. 6157; Radovan Zlatko§i DP P373, par. 93-95, 97-100; Branimir
Aleksandré¢, DP P439, par. 252.

1377 Dusan Dunjt, DP P471, par. 64, 69, 128.

1378 pusan Dunjt, DP P471, par. 64, 683-687; Dusan D&npP P468 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmetiHaradinaj), T. 6850; DP P436, str. 3 (str. 14 edcourty; Branimir
Aleksandré, DP P439, par. 252; NebojSa AvramguDP P451, par. 88.

1379 Branimir Aleksandid, DP P439, par. 252; Dusan DunjDP P471, par. 63-65, 683; Nebojsa
Avramovi¢, DP P451, par. 87; NebojSa AvramgvDP P449 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetHaradinaj), T. 6667.

1380 Husan Dunjt, DP P471, par. 683-684, 688.

1381 Dysan Dunjt, DP P468 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6850.

158
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



149/8148TER
Prevod

2" 1382 Grupa s oznakom “D-1" sastojala se od nekolikatiko®oje su pripadale najmanje trima
osobama, ukljéuju¢i fragmente lobanje, rebara i kostiju noge; trvértiji su ostaci bili u grupi s
oznakom “D-1" prvobitno su oziene kao “Di1a”, “D1b” i “D1c"**®® “Stepen raspadnutosti
kostiju kod D-1" ukazuje na to da je smrt “nastapuerovatno izm@u maja i avgusta 1998.
godine”*¥* Sadrzaj grupe s oznakom “D-2ili su “delimi¢no izgoreni delovi Zenske ok
koji su “pronaleni na suprotnoj strani istog puta gde su pdena D-1"*% Nikad nije

identifikovano kome je pripadala ta Zzenskadadd®®

375. Forenzéki tim iz Beograda utvrdio je da su thepredmetima u grupi s oznakom D-1 bili
“najverovatnije neki delovi kosti [koji] pripadajmestalom Slobodanu RadoSavii MiloSu
Radunoviu”.**’ Ta identifikacija zasnovana je, pored ostalogiarae $to suslanovi rodbine
prepoznali prondenu odéu, kao i na dokumentima koji su se nalazili u togn, a metu kojima
su bile léne isprave Milosa Radunad’*® Dokazi upéuju na to da ti posmrtni ostaci nisu
identifikovani putem analize DNK. Kako je naveodoetki tim iz Beograda, nije bilo moge
utvrditi kojoj osobi je pripadao koji deo kosti ma insistiranje porodica, delovi kostiju su
ravnomerno podeljeni u tri grupe (to jest za dvenidikovane i jednu neidentifikovanu zrtvu) i

smesteni u katege zajedno sdhim predmetima>®°

376. U svetlu diskusije o identifikaciji Zrtava koja ¢iata ranije u ovoj Presudi, s obzirom na to
da sesini da metu dokazima ne postoji dovoljan osnov za identifikat®®® Vece ne prihvata da
se méu posmrtnim ostacima osoba prdeaim na dotinom putu nalaze ostaci Slobodana

RadoSewia i MiloSa Radunova. Ni jedan ni drugi se ne navode kao zrtveckdma Optuznice.

1382 hysan Dunjt, DP P471, par. 66-67, 690.

1383 Dysan Dunjt, DP P471, par. 68.

1384 husan Dunjt, DP P471, par. 686-687.

1385 Dysan Dunjt, DP P471, par. 67, 689-690.

1386 Husan Dunjt, DP P471, par. 692.

1387 Dusan Dunjt, DP P471, par. 705. V. tafte DP P369, str. 57 @-courty).

1388 Dusan Dunjt, DP P471, par. 127, 704-705. Radovan Zlatkgeiu sveddenju izjavio da je
pronaiena dozvola za noSenje oruzja izdata na ime MiRddunovta (Radovan Zlatkovi
DP P373, par. 100), dok je NebojSa Avrandoiijavio da je prondena dozvola za noSenje
oruzja izdata na ime Slobodana Rado&\WiNebojSa Avramovj DP P451, par. 83, 85).
Medutim, forenzéki tim iz Beograda nije spomenuo da je prdea ikakva dozvola za noSenje
oruzja, Dusan Dunji DP P471, par. 694-709; Branimir Aleksagd®P P439, par. 252.

1389 Dusan Dunjt, DP P471, par. 709; Dusan DunjDP P468 (Transkript prvobitnog dnja u
predmetuHaradinaj), T. 6849-6852.

1390y gore, par. 335-336.
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(d) Poljoprivredno dobro “Ekonomija”

377. Tokom popodnevniktasova 11. septembra 1998. goditknovi forenztkog tima iz
Beograda su s podfja kanala kod Radorjkog jezera pod pratnjom otiSli na obliznje
poljoprivredno dobro “Ekonomija®** To poljoprivredno dobro nalazi se na nekih 300 areet
udaljenosti od kanala u selu Rzni op&tini D&ani*%?

1391 Branimir Aleksandd, DP P432 (Transkript prvobitnog d&enja u predmetiHaradinaj), T.
6741-6742, 9578-9579; Branimir AleksaridDP P439, par. 12-13; DP P436, str. 1 (str. 12 u
e-courty; Dusan Dunj, DP P471, par. 39, 57.

1392 Branimir Aleksandd, DP P432 (Transkript prvobitnog d&@nja u predmetwHaradinaj), T.
6741-6742.
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(i) Istrage na poljoprivrednom dobru “Ekonomija”

378. Na poljoprivrednom dobru, na kraju kanala za odwadle, prondeno je jedno telo
muskog pola u civilnoj ode koje je ozndeno oznakom “RE-1", fotografisano i zatim prevezeno
u hotel “Pastrik™3?* Tim je na tom poljopriviednom dobru u jednoj Sizistoku pronasao sedam
elektricnin kablova koji su bili zavezani za jednu metalipku. Ti kablovi su bili vezani
odvojeno “mrtvimévorovima” (to jesttvorovima koji se ne mogu razvezati) koji su bilekratki

da bi mogli da budu zavezani oko vrata Zivotinjamiajuéi u vidu da elektkini kablovi mogu da
nanesu povrede stoci, tim je zakim da su ti kablovi bili upotrebljeni za vezivanigidi,
verovatno oko vrat®>* Sli¢ni kablovi su prondeni na ili pored nekoliko tela koja su prdeaa

na podrdju kanala na Radorgkom jezeru3%°

379. Dana 23. septembra 1998. godine, priliktistenja i obezbdenja podrdja Radonjékog
jezera i poljoprivrednog dobra “Ekonomija” zbog ptes tadasSnjeg predsednika Srbije Milana
Milutinovic¢a, sluzbenici MUP su pronasli joS pet tela na ok0-200 metara udaljenosti od
poljoprivrednog dobra “Ekonomija®®® Posmrtni ostaci koji su prodeni oko poljoprivrednog
dobra “Ekonomija” oznéeni su oznakama od “RE-2" do “RE-7"; za ostatkesakama “RE-5" i
“RE-7" kasnije je utveno da pripadaju istoj osob’’ Posmrtni ostaci su odneti u hotel
“Pastrik”. Dana 24. septembra 1998. goditdknovi forenzékog tima iz Beograda obisli su
lokaciju na kojoj su ti ostaci prodeni i izvrili su obdukcije u hotelu “Pastrik®®® “Sa
obdukcijama i forenzkim pregledom ovih pet tela” zavr§eno je 27. sepen998. godin&®®

Na poljopriviednom dobru prodani su posmrtni ostaci ukupno Sest lica.

1393 Branimir Aleksandd, DP P432 (Transkript prvobitnog d&enja u predmetiaradinaj), T.
6741; DP P436, str. 1 (str. 12edcourty; Branimir Aleksandd, DP P439, par. 36, 39, 57;
DusSan Dung, DP P471, par. 57, 62.

1394 Branimir Aleksandd, DP P432 (Transkript prvobitnog d&enja u predmetiHaradinaj), T.
6742-6743, 6749-6750, 9578-9579; DP P436, strtrl 2 ue-courty; Branimir Aleksandi,
DP P439, par. 55, 57; DuSan DénjpP P471, par. 59.

1395 Branimir Aleksandd, DP P439, par. 57; Branimir AleksangriDP P432 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 6742-6743, 6749-6750.

139 Nebojsa Avramowi, DP P451, par. 181; Neboj$a AvramguDP P449 (Transkript prvobitnog
suienja u predmettiaradinaj), T. 6670-6671; DuSan DutjiDP P471, par. 147-148. Kako je
izjavio DuSan Dunfi, on je deo tela s oznakom “RE-7” pronasSao kadabie na
poljopriviednom dobru 26. septembra 1998. godinasrije je utuwieno da delovi tela s
oznakama “RE-5" i “RE-7” pripadaju jednoj te istm$obi, DuSan Dunji DP P471, par. 159-
160.

1397 Dysan Dunjt, DP P471, par. 158-160, 619. takaie Branimir Aleksandt, DP P439, par. 40.

1398 Dysan Dunjt, DP P471, par. 149-158; DP P477; Neboj$a Avram@#® P451, par. 182.

1399 Dusan Dunjt, DP P471, par. 163-164; DP P477, str. 3.
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(i) Posmrtni ostaci na poljoprivrednom dobru “EkonothijRasnija identifikacija

380. Forenzéki tim iz Beograda nije identifikovao nijedan odsEeposmrtnih ostataka
pronatenih na poljoprivrednom dobru “Ekonomij&?° Medutim, ostaci tri lica identifikovani su
putem analize DNK.

1400 pysan Dunjt, DP P471, par. 609, 634, 649, 660, 672, 682.
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a. Mehmet Rrustemaj

381. DuSan Dung je u svom svednju izjavio da mu je pokazan izveStaj MKNL o anali
DNK koji upwuje na to da su posmrtni ostaci s oznakom “RE-1f bstaci Mehmeta
Rrustemajd?®* Vece prihvata da su na poljopriviednom dobru pdem posmrtni ostaci

Mehmeta Rrustemaja.

382. Posmrtni ostaci s oznakom “RE-1" praeai su 11. septembra 1998. godine u jednom
“uskom betonskom jarku koji je sluZio za odvodnulwadz staja™*%? Obdukcija je pokazala
“viSestruke prelome rebara na obe strane, a karstke tih preloma ukazuju na to da su mogli
da nastanu uzastopnim udarcima tupim predmetdfi“Na levoj temenoj kosti, na mestu na
kojem se sastajdeona kost i klinasta kost, nalazi se defekt nepragi ovalnog, oblik&iji
izgled odgovara prostrelnom kanalu metka ispaljeimdicnog naoruzanja®*®* Pored toga,
“poprecni defekt na desnoj temenoj kosti ima ravne ivicstrane (bez ikakvih uglova) Sto
odgovara udarcu koji je nanesen ostrim predmet8fiiNa kraju, telo je bilo u “poodmakloj fazi
raspadanja tako da je bilo neméguwstanoviti uzrok smrti samo obdukcijoif®? Procenjeno je
da je smrt nastupila u julu ili avgustu 1998. gedit?’ Veéu nisu preddeni nikakvi dodatni

dokazi u vezi sa Mehmetom Rrustemajem.

383. Vece ima u vidu da Mehmet Rrustemaj dkama OptuZnice nije naveden doezrtvama.
Vece prihvata da je Mehmet Rrustemaj verovatno ubljésiutim, okolnosti njegovog nestanka i
smrti, ukljutuju¢i umeSanost OVK i identitet konkretnih @oilaca, nisu dokazani na osnovu

gorepomenutih dokaza.

b. Tushe Tahiraj i Ramiz Tahiraj

384. Dokazi upéuju na to da je MKNL putem analize DNK identifikavgposmrtne ostatke s
oznakama “RE-2" i “RE-3" kao ostatke Tushe Tahimgnosno Ramiza Tahiraja”® Vece
prihvata da su na poljopriviednom dobru prierda posmrtni ostaci Tushe Tahiraj i Ramiza

Tahiraja.

1401 hysan Dunjt, DP P471, par.
1402 py&an Dunjt, DP P471, par.
1403 pysan Dunjt, DP P471, par.
1404 Dysan Dunjt, DP P471, par.
1405 pysan Dunjt, DP P471, par.
1406 pygan Dunjt, DP P471, par.
1407 bygan Dunjt, DP P471, par.

1408 pp p428.
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385. Tokom unakrsnog ispitivanja, NebojSi Avramévije postavljeno pitanje u vezi s izjavom
koju je tuzilaStvu dao Blerim Tahiraj, sin TushRamiza Tahiraja. Blerim Tahiraj je u toj izjavi
naveo da su se njegovi roditelji 6. septembra 19@8ine iz sela Skivjane u opStiBiakovica
uputili prema mestu Pozar u opstinidaai putem koji je vodio kroz Novo Selo i da je, secu
ili dve kasnije, jedan suspendovani srpski policé4aji se zvao “Moma Derlo¥iili Drelovi¢”
rekao bratu Blerima Tahiraja da se njihovi roditetilaze u zatvorlf*®® Nebojsa Avramovi je u
svom svedeéenju izjavio da je znao za suspendovanog polickfgase zvao Momo Drljev, a
koji je, pre nego Sto je suspendovan, bio stacwni#ajedno sa NebojSom Avramé@in u istoj
zgradi ubakovici***® U istoj izjavi, Blerim Tahiraj je naveo da jeio “glasine da su Srbi 6.
septembra 1998. godine zarobljavali ljude u Novatu'Si da su mu 7. septembra 1998. godine,
na putu prema PoZaru, “neki ljudi” rekli da su “jegh i pripadnici paravojske 6. septembra 1998.

godine zarobljavali ljude**'*

386. Posmrtne ostatke Tushe Tahiraj i Ramiza Tahirapagsla je 23. septembra 1998. godine,
jedne pored drugih, srpska policija “u $umarku tekta od poljoprivrednog dobrd*'?
Obdukcijom posmrtnih ostataka s oznakom “RE-2” iwtmi su “[p]rostrelni defekt koze u
predelu izméu lopatica”, koji je predstavljao “ulaznu ranu kg nastala hicem iz dnog
naoruzanja”, te “defekti mekog tkiva na podt donje cetvrtine leve podlaktice” Kkoji
“odgovaraju raspadnutoj ulazno-izlaznoj ratff*> Forenzéki tim iz Beograda smatrao je da, ako
su te strelne rane “bile nanesene pre smrti”, ftmbglo da ukazuje na nasilnu smrt kao posledicu
strelnih rana™*** Obdukcijom posmrtnih ostataka s oznakom “RE-3"t4msvljena je strelna
rana na lobanji koja je nanesena metkom ispaljeninatrenog oruzja”; “strelna rana na desnoj
polovini grudnog koa i abdomena”; i “strelna ravaalevom bedru®*** Kako je naveo forenki

tim iz Beograda, “[a]ko su ove strelne rane glatela bile nanesene pre smrti, onda su one bile
direktan uzrok smrti**'® Procenjeno je da je smrt obe Zrtve nastupila neggleu ili avgustu

1998. godiné®!’

1409 Nebojsa Avramow, DP P449 (Transkript prvobitnogdnja u predmettiaradinaj), T. 6671-
6672.

1419 Nebojsa Avramovi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6672-
6673.

1411 Nebojsa Avramowi, DP P449 (Transkript prvobitnogdenja u predmettiaradinaj), T. 6673.

1412 bygan Dunjt, DP P471, par. 612-613, 623.

1413 pysan Dunjt, DP P471, par. 619-620.

1414 bysan Dunjt, DP P471, par. 621.

1415 pysan Dunjt, DP P471, par. 629-631.

1418 pysan Dunjt, DP P471, par. 632.

1417 busan Dunjt, DP P471, par. 616-617, 626-627.
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387. Vece ima u vidu da Tushe Tahiraj i Ramiz Tahiraj tktana OptuZnice nisu navedeni
medu zrtvama. Vée prihvata da su Tushe Tahiraj i Ramiz Tahiraj vatoo ubijeni. Méutim,
okolnosti njihovog nestanka i smrti, uldjuju¢i umesanost OVK i identitet konkretnih @oilaca,
nisu dokazani na osnovu gorepomenutih dokaza.
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V. OPSTIUSLOVIIZ CLANA 3 STATUTA

A. Merodavno pravo

388. Optuzeni se u Optuznici u Sestdlia terete za krSenja zakona idalpa ratovanja polanu
3 Statuta Méunarodnog sudaClan 3 Statuta daje Memnarodnom sudu nadleznost za kfing
gonjenje lica koja su prekrSila zakone i @je ratovanja. U sudskoj praksi su demi daljniji
uslovi koji moraju da budu ispunjeni da bi 8aarodni sud bio nadlezan da sudi za Knwei dela
po tom ¢lanu Statuta. U daljem tekstu govori se i o timousha nadleznosti i o opStim

obelezjima krivénih dela iz¢lana 3 Statuta.

1. Uslovi iz predmetd adi¢

389. U praksi Melunarodnog suda konstatovano je d&lgn 3 Statuta “rezidualna klauzula”
koja Meiunarodnom sudu daje nadleZznost da sudi za sva keS&aja humanitarnog prava koja
potpadaju podlanove 2, 4 ili 5 Statutd® Dosledno je zauziman stav da neko kmd delo, za
koje je neko lice optuzeno, potpada pod nadleZMegiunarodnog suda p#lanu 3 Statuta jedino
ako su ispunjena sle¢e cetiri uslova: (1) krSenje mora predstavljati powredekog pravila
medunarodnog humanitarnog prava; (2) to pravilo moaabdde deo obajnog prava ili, ako
spada u pravo ndenarodnih ugovora, moraju biti ispunjeni traZerous (3) krSenje mora biti
teSko, odnosno mora da predstavlja povredu nekagilarkojim se Stite vazne vrednosti i ta
povreda mora dovesti do teSkih posledica po zriM4) krSenje tog pravila mora, u skladu s
obicajnim pravom ili pravom miunarodnih ugovora, powdi individualnu krivicnu odgovornost

lica koje ga krsi:***

390. U ovom predmetu, optuzbe za ubistvo, okrutno p@stjgi muenje zasnovane su na
zajednéko ¢lanu 3 Zenevskih konvencija. U praksi ovogdiearodnog suda opste je priieao
da kréenja zajedéikog ¢lana 3 potpadaju pod delokratana 3 Statutd*?° Konkretno, odredbe
sadrZzane u zajedfkiom ¢lanu 3¢ine deo méunarodnog oldajnog prava koje je merodavno i kad

se radi 0 méunarodnim i nem#unarodnim oruZanim sukobint®! Dela ubistva, mtenja i

1418 0dluka u vezi s nadleznasu predmetuTadié, par. 89, 91-92; Drugostepena presuda u
predmetuCelebii, par. 125; Drugostepena presuda u predrdenarag par. 68.

1419 Odluka u vezi s nadleznasu predmetuTadié, par. 94; Drugostepena presuda u predmetu
Kunarag par. 66.

1920 0dluka u vezi s nadleznasu predmetuTadié, par. 89; Drugostepena presuda u predmetu
Celebii, par. 133-134, 136; Drugostepena presuda u predfetarag par. 68.

1421 0dluka u vezi s nadleznasu predmetuTadi¢, par. 89, 98Drugostepena presuda u predmetu
Celebii, par. 138-139, 147.
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okrutnog postupanja koja su zabranjena zafddmi clanom 3 predstavljaju povrede pravila
kojima se Stite vazne vrednosti i koje dovode dikite posledica po zrtve. KrSenje odredaba
zajednékog ¢lana 3 takde povlai individualnu krivicnu odgovornost lica koje ih kr&?
Shodno tome, M&unarodni sud je nadlezan za takva krSenja zajkdgiclana 3.

2. Preliminarni uslovi izlana 3

391. Nakon Sto se utvrdi nadleznost, potrebno je da hspunjeni odréeni opsti uslovi pre
nego Stoclan 3 Statuta postane merodavan. Kao prvo, u vieojee je relevantno za optuznicu
morao je da postoji oruzani sukob, bilodaearodni bilo unutrasnji; kao drugo, dela optuzenog
moraju da budu tesno povezana sa tim oruzanim sukoto jest izméu dela i sukoba mora da
postoji neksus?*?®i kao trée, u vreme kad su Zlmi pocinjeni, Zrtva nije bila aktivni éesnik u

neprijateljstvima:*?*
(&) Oruzani sukob

392. Zalbeno vée je u Odluci u vezi s nadlezroS u predmetuTadié izloZilo test za

utvrdivanje postojanja oruzanog sukoba kako sledi:

[o]ruzani sukob postoji svuda gdje se pribjeglozanoj sili izmeu drzava ili produzenom oruzanom nasilju

izmedu vlasti i organizovanih naoruzanih grupa, ili paedu takvih grupa unutar jedne drza\’&>

Ovaj test je kasnije u praksi dosledno primenji¥fShodno ovom testu, u obzir je potrebno uzeti
dva kriterijuma, pri¢emu je prvi intenzitet sukoba, a drugi organizasijgana u sukobtf?’ Ti

kriterijumi su dalje razjasnjeni u sudskoj prakéf

1422 0dluka u vezi s nadleznasu predmetuTadié, par. 128-129; Drugostepena presuda u
predmetuCelebii, par. 153-156, 160, 162-164, 167, 170.

1423 0dluka u vezi s nadleznasu predmetuTadié, par. 67, 69-70; Drugostepena presuda u
predmetuKunarag par. 55,Drugostepena presuda u predmstaké, par. 342.

1424 7ajedniki ¢lan 3 (1); Drugostepena presuda u predni&iebii, par. 420.

1425 Odluka u vezi s nadleznasu predmetuTadié, par. 70. V. takée Drugostepena presuda u
predmetuKunarag par. 56; Drugostepena presuda u predrietdli¢, par. 336.

1426 Drugostepena presuda u predmiétinarac par. 56; Drugostepena presuda u predrifetuic,
par. 336; Prvostepena presuda u prednietdi, par. 561;Prvostepena presuda u predmetu
Celebii, par. 183; Prvostepena presuda u predrietojelac par. 51; Prvostepena presuda u
predmetuNaletili¢, par. 225; Prvostepena presuda u prednéteaj, par. 84;Prvostepena
presuda u predmettiaradinaj, par. 37; Prvostepena presuda u prednigdlic, par. 40;
Prvostepena presuda u predmililutinovi¢, tom |, par. 125; Prvostepena presuda u predmetu
BoSkoskipar. 175Prvostepena presuda u predmtrdevic, par. 1522.
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393. U praksi Metunarodnog suda utdeno je da oruzani sukob nedumarodnog karaktera
moze da postoji samo u shju kada se radi o produzenom nasilju iZmeorgana vlasti i
organizovanih naoruzanih grupa, ili izéwetakvih grupa, unutar neke drzavé’ lako naoruzana
grupa mora da ima “nekakvu organizaciju”, Zame strane ne moraju nuzno da budu
organizovane u onoj meri u kojoj su organizovanezane snage neke drzaV&’ Rukovodstvo te
grupe mora, u najmanju ruku, da bude u néogsti da vrsSi odrden stepen kontrole nad njenim
pripadnicima da bi osnovne obaveze iz zajékby ¢lana 3 Zenevskih konvencija postale

merodavné®' To sucinjeni¢ni elementi koji moraju da se utiju od sl¢aja do sldaja’**

394. Faktori koji se uzimaju u obzir prilikom ufdivanja intenziteta sukoba obuhvataju tezinu
napada, kao i to da li su oruzani okrSaji bili ugstu, zatim Sirenje okrSaja na teritoriji i tokom
odraienog vremenskog perioda, eventualno gamge broja viadinih snaga i mobilizacija i podela
oruzja kod obe strane u sukobu, zatim pitanje dge litaj sukob privukao paznju Saveta
bezbednosti UN, broj civila koji su bili prisillerda pobegnu iz zona borbenih dejstava, vrstu
koris¢enog oruzja, a posebno teSkog naoruzanja i drugee \apreme, kao Sto su tenkovi i druga
teSka vozila, blokade ili opsade gradova i zes@rieaatiranja gradova, razmere razaranja i broj
Zrtava usled granatiranja ili borbi, broj angazakiarojnika i jedinica, postojanje i promena linija
fronta izmeu strana u sukobu, okupacija teritorije i gradogela, rasporivanje vladinih snaga
na krizno podrgje, zatvaranje puteva, ndenja i sporazumi o prekidu vatre, nastojanje

predstavnika iz m&narodnih organizacija da izdejstvuju postizangpriovaienje sporazuma o

1427 pryostepena presuda u predniBadli’, par. 562; Prvostepena presuda u predr@etebii, par.
183; Prvostepena presuda u predmktmaj, par. 84; Prvostepena presuda u predrivksic,
par. 407.

1428\/ na primer, Prvostepena presuda u predmeidevi¢, par. 1522-1526 sa daljim referencama.

1429 0dluka u vezi s nadleznasu predmeturadi, par. 70.

1430 pryostepena presuda u predm&oskoski par. 196-198; Prvostepena presuda u predmetu
Limaj, par. 89; Prvostepena presuda u prednetw’, par. 254; Prvostepena presuda u
predmetubordevié, par. 1525.

1431 pryostepena presuda u predmélordevié, par. 1525; Prvostepena presuda u predmetu
Boskoskipar. 196, u kom se citira Komentar MKCK na Zerkevkonvenciju Il, str. 34 (gde se
prime&tuje da, ako se neka grupa koja nije drzava ne gaidr zajeddkog clana 3, “toce
dokazati da su u pravu oni koji smatraju da sueghkcije samo anarhigki ili banditski ¢in”).

V. takaie MKCK, “International Humanitarian Law and the @Gbages of Contemporary
Armed Conficts” /M@unarodno humanitarno pravo i izazovi savremenitzamih sukoba/,
izveStaj koji je s&nio Medunarodni komitet Crvenog krsta, 28. dn@arodna konferencija
Crvenog krsta i Crvenog polumeseca, Zeneva, o ®B.adlecembra 2003. godine, na str. 19
(gde se spominju “oruzane snage ili oruzane grugegesnim nivoom organizacije, komandne
strukture, te stoga i mognogu da primene m&narodno humanitarno pravo”).

1432 pryostepena presuda u predmeardevié, par. 1522.
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prekidu vatre, te intenzitet nasilja, ukdjyué¢i i njegov produzeni karakter, koji je zahtevao

angaZovanje oruZanih snaga, kao i veliki broj Zterazmere materijalnog razaranfa®

395. Faktori koji se uzimaju u obzir prilikom ocenjivanprganizacije neke oruzane grupe
mogu se svrstati u pet Sirih grupa. To su faktaji kikazuju na prisustvo neke komandne
strukture, faktori koji ukazuju na to da bi ta ocana grupa mogla da izvodi operacije na
organizovan nén, faktori koji ukazuju na postojanje odenog stepena logistike, zatim faktori
koji su relevantni za stepen discipline te oruZzgnge i za njenu mogunost da izvrSi osnovne
obaveze iz zajedtkog clana 3, te faktori koji ukazuju na to da je ta @md grupa imala
sposobnost da govori jednim glasot:

396. Smatra se da se oruzani sukob rasprostire na gelokteritoriji zargenih drzava ili, kad
se radi o nemnarodnom sukobu, na celokupnoj teritoriji pod koltm jedne od strana u
sukobu, bez obzira na to da li se na tom mestursiviavode borbena dejstvé&® Kad se radi o
medunarodnim oruZzanim sukobima, oni prestaju onda lsmdzakljdi opsti mir, a kada se radi o

nemeiunarodnim sukobima, oni prestaju onda kada segrsthirno resenjt'*®
(b) Neksus

397. Da bi se ispunio uslov postojanja neksusa, tuXitas$hora da dokaze da je postojala
dovoljna povezanost iznie ponasanja koje se optuZenom stavlja na teratiamog sukobd'®’
Nije potrebno da krivino delo koje se optuzenom stavlja na teret budajgmo za vreme borbi i
na mestu na kom su stvarnodene borbe. Svrha uslova postojanja neksusa jesse dapravi
razlika izmeu ratnih zl@ina i obinih krivicnih dela i da se izbegne da se nasmaili izolovana
krivi¢na dela okvalifikuju kao ratni zémni.***® 1zmeiu oruzanog sukoba i kriémog dela ne mora

da postoji uzréno-posledina veza**® Medutim, oruZani sukob je morao da u znatnoj metieuti

1433 pryostepena presuda u predmélordevié, par. 1523, gde se ufuje na razne presude
Medunarodnog suda.

1434 pryostepena presuda u predmélordevié, par. 1526, gde se ufuje na razne presude
Medunarodnog suda.

1435 Odluka u vezi s nadleznasu predmetuTadié, par. 70; Drugostepena presuda u predmetu
Kunarag par. 57, 64.

1938 Odluka u vezi s nadleznasu predmetuTadié, par. 70; Drugostepena presuda u predmetu
Kunarag par. 57.

1437 Drugostepena presuda u predmitinarag par. 57; Drugostepena presuda u predrSgaki’,
par. 342.

1438 Drugostepena presuda u predmiétinarag par. 58.

1439 Drugostepena presuda u predmitinarag par. 58; Drugostepena presuda u predrSeaki,
par. 342. V. Drugostepena presuda u predrBetgosora par. 405-406, gde je Zalbenoctee
zakljwilo da su faktori koje je Pretresnodeeuzelo u obzir kao pokazatelje da su ki dela
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na sposobnost pmioca da paini krivi¢no delo, njegovu odluku da gadaa, natin pocinjenja ili
cilj s kojim je painjeno’**° Da bi se utvrdilo da li je kri¢no delo u dovoljnoj meri povezano s
oruzanim sukobom, u obzir se mogu uzeti stedaterijumi: da li je p&inilac bio borac, da li je
zrtva bila neborac ili pripadnik protiwtke strane, da li se moze smatrati da je to delo bil
funkciji ostvarenja krajnjeg cilja vojnog pohoda,da li je pdinilac paiinio to krivicno delo kao

deo svajih sluzbenih duZnosti ili u kontekstu olgvja tih duznostt***
(c) Status Zrtava

398. Na kraju, da belan 3 Statuta bio merodavan (kad se radi o krSeajednékog ¢lana 3
Zenevskih konvencija), trazi se da Zrtva nije akbivtestvovala u neprijateljstvima u vreme kad
su krivicna dela psinjena’**? Use&e u neprijateljstvima je dosad u praksi ddearodnog suda
definisano kao &eXe u ratnim aktivnostima koje po svojoj prirodi gvrsi imaju za cilj da
prouzrokuju stvarnu Stetu ljudstvu ili tehnici proticke strané®** Zastita iz zajedikog ¢lana 3
proteze se na zrtve koje su pripadnici oruzanilgaraji su polozili oruzje ili su onesposobljeni
za borbu, na primer, usled bolesti, rane, lidelgjhasle!*** Ovaj status se utduje za svaki skgj
zasebno, préemu se uzimaju u obzirche prilike zrtve u vreme izvrSenja kréviog dela koje se
optuZenom stavlja na teréf> Pored toga, pnilac krivicnog dela sankcionisanog zajetkiin
¢lanom 3 morao je da zna ili je trebalo da bude teweda Zrtve, u vreme kad je k&ao delo

pocinjeno, nisu aktivno &estvovale u neprijateljstvin&?*®

B. Zaklju éci

1. Uslovi iz predmetd adi¢

399. Iz gorenavedenih razloga, #&se uverilo da su uslovi iz predm@&edi¢ ispunjeni***’

pocinjena u svrhu podupiranja oruzanog sukoba ili pgovim plastom, bili dovoljni da se
izvede zakljgak da su dela gmilaca bila tesno povezana s oruzanim sukobom.

1440 Drygostepena presuda u predmiétinarag par. 58;Drugostepena presuda u predmstak,
par. 342.

1441 Drugostepena presuda u predmiétnarag par. 59.

1442 7ajedniki ¢lan 3(1); Drugostepena presuda u predntélebii, par. 420, 424; Drugostepena
presuda u predmet8trugar par. 172, 178; Drugostepena presuda u prediBeskoski par.
66.

1443 Drugostepena presuda u predm@trugar par. 178.

1444 7ajedniki ¢lan 3(1);Drugostepena presuda u predm@trugar par. 175.

1445 Drugostepena presuda u predm@tugar par. 178.

1498 Drugostepena presuda u predmagkoskipar. 66.

1447/ gore,par. 390.
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2. Postojanje oruzanog sukoba

400. Strane u postupku su se saglasile s tim da je Vvseme na koje se odnosi Optuznica,
pocevsi od 22. aprila 1998. godine pa nadalje, na Kogwstojao oruzani sukob” izrhe (1)
oruzanih snaga SRJ i Republike Srbije, koje suastgmle od snaga VJ i MUP, uldjyjuci PJP,
JSO i SAJ (dalje u tekstu: srpske snage) i (2) O¥KMedutim, u Optuznici se navodi da je
stanje oruzanog sukoba na Kosovu postojalo u pemaoldl. marta 1998. do 30. septembra 1998.
godine**° Stogace Vete pregledati dokaze kako bi doslo do zalpi o tome da li je oruzani
sukob postojao i pre 22. aprila 1998. godine. Tailikpm, Vece ¢e ispitati (1) intenzitet sukoba
izmedu srpskih snaga i OVK na Kosovu i (2) stepen ormacije OVK od 1. marta do 21. aprila
1998. godine.

401. Sto se te tekiteg predmeta, postoje samo ogteni dokazi u vezi sa faktorima koji su
uzeti u obzir prilikom pregleda u svrhu utiwanja da li je oruzani sukob postojao tokom peaiod
od 1. marta 1998. do 21. aprila 1998. godine.n® uivezi, Vée ima u vidu da se strane u

postupku u svojim zavrsnim pretresnim podnescirsa nasebno bavile tim periodom.

(a) Intenzitet sukoba

402. Kao Sto je vé navedeno u ovoj Presudi, &e su preddeni dokazi da je razmeStanje
8.000 i 10.000 pripadnika MUP na Kosovu u martu8L9fbdine, kao i specijalnih udarnih snaga
JSO i SAJ, predstavljalo “konzervativniju procetd®i da je 125. motorizovana brigada VJ, koja
je pokrivala podrgja viSe opstina, ukljgujuc¢i Klinu, Istok, P€ i De¢ane, u januaru 1998. godine
u svom sastavu imala 1.400 pripadnika, a krajem81@®dine 1.800 pripadnik&>' Medu
dokazima je i jedan britanski diplomatski telegrach24. marta 1998. godine u kom se spominje
da se na podtju Drenice i dalje nalaze “ztajne snage specijalne policije (ljudstvo (100-200),

oklopni transporteri, kontrolni punktovi)” i da sgihovi poloZaji “i dalje pojaavaju”**?

1448 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. 1T-04-84is-PT, Joint Prosecution and Defence
Submission on the Existence of an Armed ConflictKiosovo with Annex A /Zajedki
podnesak tuzilastva i odbrane u vezi s postojamamanog sukba na Kosovu, sa Dodatkom
A/, 19. novembar 2010. godine. U tom podnesku, MjdPdefinisan kao Ministarstvo
unutrasnjih poslova.

1449 Optuznica, par. 13-14. Navodi se da je postojactani sukob izm#&u OVK i “srpskih snaga”,
koje su definisane kao snage SRJ i Ministarstvatra@njin poslova Republike Srbije,
Optuznica, par. 14.

1450y "gore, par. 134.

1451y gore, par. 126.

1452pp D1, par. 3.
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403. Vecu su predoéeni dokazi da OVK p&etkom 1998. godine nije napadala 125.
motorizovanu brigadu i da je “prvi napad” izvrSeB. Znaja 1998. godine “na puidakovica -
PonoSevac - Morina” u opétirfbakovica*>® Medutim, budéi da su “organizovane grupe
naoruzanih kosovskih Albanaca” napadale patrole M3Ru aprilu 1998. godine (tan datum se
ne navodi) u Re je formirano istureno komandno mesto 125. motorane brigade sa oko 400
njenih pripadnikd**® Borbena grupa2®® 125. motorizovane brigade, koja je imala 10 temkov
od kojih su tri bila odrzavana u stanju borbeneogosti, formirana je u aprilu 1998. godine kako
bi pomogla MUP u odrzavanju kontrole nad tim putrpravcem-**’ U vezi s putem Pristina -
bakovica - Pé, svedok 28 je u svom svesmju izjavio da su u martu 1998. godine “uslovili bi
“normalni”, premda je bilo napada OVK na sela ksjase nalazila istmo od tog puta, a da je u

aprilu na tom putnom pravcu geo da wita “priviemene policijske kontrolne punktov&*®?

404. Vece je ranije u ovoj Presudi diskutovalo o dokazimeemi sa granatiranjem sela u zoni
Dukadin koje su vrsile srpske snagedpw od kraja marta 1998. godili&® zatim u vezi sa
“naoruzanom grupom kosovskih Albanaca“ koje je @frta 1998. godine iz Albanije otvarala

1460 »,
Z

vatru iz automatskog naoruzanja na karaulu Mitamvac, estokim borbama u periodu od

marta do septembra 1998. godine na pgdraapadno od glavnog puta®eDetani u blizini
granice**®! te u vezi sa napadima na policijske stanic@elopeku i Klirgini, koje se nalaze u
opStini P&, i na jednu policijsku stanicu u RZaoi u opStini Déani, koji su skoro svakodnevno
vréeni p@ev od 2. marta 1998. godin®? Dana 5. marta 1998. godine, srpske snage sulevrsi
napad na porodicu Jashari, a kao Sto je ranijedsnee u ovoj Presudi, dana 24. marta 1998.

godine do3lo je do okr&aja izthesrpskih snaga i OVK na imanju porodice Haradif%jKao $to

1953 Dragan Zivanowi, DP P112, par. 34.

1454 Dragan Zivanou je u sveddeniju izjavio da je MUP bio zaduZen da pod kontroldri put u
zapadnom Kosovu i Metohiji, a da je “OVK stalno adpla” jedinice MUP na putu Pe
Decani -Djakovica. Dragan Zivanogj DP P112, par. 16. V. gore, par. 138.

1955 Dragan Zivanowi, DP P112, par. 18. V. talte gore, par. 126, 138.

1456 Borbena grupa 1 u sastavu 125. motorizovane beigathirana je peetkom aprila 1998.
godine i u svom sastavu je imala oko 220 ljudip 12 stareSina, 12 podoficira i oko 190
vojnika. Bila je véa odcete, ali manja od bataljona, Dragan ZivadpP P112, par. 15.

1957 Dragan Zivanoui, DP P112, par. 16. V. talte gore, par. 126, 138.

1458 Syedok 28, DP P358, par. 56. V. tdkayore, par. 141.

1459/ gore, par. 128.

1460y gore, par. 150.

1461y gore, par. 132.

1462/ gore, par. 159.

1463/ gore, par. 143-146.
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je navedeno, taj i drugi incidenti motivisali su oge da stupe u OVK i upravo posle tih

incidenata ljudi u selima peli su da se organizuju u seosku odbrifit.

405. Pored gorenavedenih, the dokazima su i telegrami koji sadrze zapazanjtatskog
ataSea za odbranu koji se nalazio na Kos8%uU britanskom diplomatskom telegramu od
24. marta 1998. godine navodi se da se i daljevd@sd[p]ovremeni incidenti i zastraSivanje na
kontrolnim punktovima [srpske] policije, kao i pngg od strane naoruzanih Albanaca”, ali da se
gini da “nema sistematskog sluzbenog ometatf®’U telegramu od 7. aprila 1998. godine,
bezbednosna situacija na Kosovu opisana je kaonaniusprkos, po svemu suddevelikim
pokretima policije™**” dok se u sledem telegramu, od 8. aprila 1998. godine, ponovmdida

je “[bJezbednosna situacija mirn&*® U telegramu od 9. aprila 1998. godine navodi sselRJP
povukla sa “kontrolnih punktova u Drenici” i da lpo “[n]ekih manijih incidenata u Drenici i
Desanima” u kojima “nije prijavlieno da je bilo nasti@ih”,***® dok u telegramu od
15. aprila 1998. godine stoji da “nije prijavljenjedan drugi incident vredan pomena, premda
[kosovski] Albanci izveStavaju o daljem maltretijarod strane bezbednosnih sluzbi, a redovni su
i izvesStaji o pucnjavi u ruralnim podtiima”.**’® Na kraju, u telegramu od 16. aprila 1998. godine
navodi se da “[je doSlo do] nekoliko relativno mnpcidenata, ali da je ida sve mirno” i da
“se na kontrolnim punktovima i dalje nalaze pripadmbicne policije (MUP), a ne specijalci
(PIP)"247

(b) Organizacija OVK

406. Vece je u drugim delovima ove Presude diskutovalo starku i opstoj strukturi OVK i
OVK u zoni Dukain. Tom prilikom, Ve&e je diskutovalo o dokazima da Glavni Stab OVK 1998

godine nije bio stacioniran na jednoj konkretnd§daiji, da nisu svilanovi Staba poznavali sve

1464y gore, par. 149.

1485 30hn Crosland, DP P8 (Transkript prvobitnodeya u predmettiaradinaj), T. 2984-2985.

1466 Dp D1, par. 5. Izgleda da je ovaj telegram pogtatnego $to se saznalo za incident koji se
desio 24. marta 1998. godine na imanju porodiceatiagj. Postoji joS jedan, kasniji telegram
od 24. marta 1998. godine u kom se spominje taglémt, DP D33.

1487 pp D34, par. 1, 6.

1488 pp D2, par. 1.

1489 pp D3, par. 2. Viee ima u vidu da se u naslovu nalazi datum 9. néetiutim, s obzirom na
ukupni sadrzaj tog dokumenta, desmatra da se radi o greSci u kucanju i da jekoetta stoji
9. april.

1479 Dp D35, par. 2. U tom telegramu se opisuje i napagbolicijsku stanicu koji je izvrsen 13,
aprila 1998. godine, u kojem je ranjen jedan pg@dicd uzrokovana znatna Steta na zgradi
stanice, DP D35, par. 2.

1471 DP D4, par. 1-2.
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ostaleclanove, te da nisu svi komunicirali jedni s drugith® Dokazi o broju pripadnika snaga
OVK, o njihovom finansiranju, uniformama, naoruagnjegrutaciji, obuci i disciplini, koji se

odnose na taj period, bili su ograemi**"

407. Sto se tie onoga 5to se deSavalo na lokalnom nivou, kajedte: reseno u ovoj Presudi,
ima dokaza koji uptuju na to da su manje grupe ljudigete da se organizuju u svojim selima
nakon Sto je p&elo granatiranje podja zone Dukdin i nakon Sto je 24. marta 1998. godine
napadnuto kompleks porodice Haradii4f. Ta okupljanja manjih grupa ljudi u selima,
organizovanje seoskih odbrana ili seoskih strazajjé bilo organizovano iz nekog centra¢ye

to &injeno na inicijativu samih sefd” Kad je u pitanju nabavka naoruZanja¢¥ée zapazilo da
su manje grupe ljudi iz sela bile upane u Gldan, a potom u Albaniju da preuzmu
naoruzanjé*’® Pored toga, i@ je, u vezi s OVK u zoni Dukin, nazndilo da je to tokom

perioda na koji se odnosi OptuZnica bila organjaaciprocesu razvijanjd.’

408. Kad je u pitanju kontrola nad teritorijom, kao fgovel receno, dokazi uptuju na to da su
srpske snage kontrolisale deegradove i zn&jnije putne pravce, dok je OVK pod kontrolom
drzala sela i lokalne putne praviéé® Sto se tie dokaza o kontrolnim punktovima OVK, Branko
Gaji¢ je u svom svedenju izjavio da je “OVK [...] povéala brojnost i udljivost svojih
kontrolnih punktova” posle incidenta koji se 5. t18al998. godine desio na imanju porodice

Jashart*"®

Svedok 69 je u svom svetimju izjavio da je OVK uspostavio kontrolne punlgdv
barikade na putevima petkom proléa 1998. godiné*®° a Nebojsa Avramovije izjavio da su se
kontrolni punktovi OVK nalazili na sporednim putsa koji su vodili s obe strane putnog pravca
P& - Deani - Pakovica, ali nije konkretno naztia u kom je to periodu bild?** Shemsedin
Cekaj je u svom svedeniju izjavio da, negde oko 20. aprila 1998. godkasla se iz Re¢ uputio

u Rznk, nije iSao glavnim putem jer se plaSio srpskihtkainih punktova koji su se nalazili na

1472/ gore, par. 18, 20.

1473y gore, par. 18-25, 29-40.

1474/ gore, par. 44.

1475y gore, par. 45.

1476y gore, par. 46.

1477y gore, par. 84.

1478\ gore, par. 130-131.

1479 Branko Gajt, DP P27, par. 17.

1480 Syedok 69, DP P370, par. 21-22; svedok 69, DP R3®dnskript prvobitnog stenja u
predmetHaradinaj), T. 9859.

1481y/. gore, par. 136. Kao $to jedesieno, Cufé Krasnigi je u svedlenju izjavio da OVK pre 24.
marta 1998. godine nije bio u stanju da gpsepske snage da patroliraju pogjam Dukatina
ili dolinom Barane u opstini Bezato Sto je OVK bio samo gerilska formacija, Vreopar.
135.
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glavnom putu, vé se kretao kroz Ljubeéi/Lubenig/, Donji Streoc, PoZar i Kodralift®® U
nekim od tih sela, Shemsedin Cekaj je naiSao narddoe punktove OVK na kojima su bili
mladii, od kojih su neki bili u uniformama OVK?®?

409. Vece je saslusSalo iskaze o tome da se na gpdrDukalina osetila potreba za
koordinacijom sa drugim organizacijama seoske aubiada su na sastanku odrzanom 26. maja
1998. godine v@eni razgovori o jedinstvenijem komandovanju zonorak&in.**®* Datum
odrZzavanja tog sastanka pada daleko izvan relevgrperioda od 1. marta 1998. do 21. aprila
1998. godine. Stavide, Ve ima u vidu da je Operativna zona Ddikauspostavljena tek u junu
1998. godine?®

(c) Zakljucak

410. Vece konstatuje da ograf@ni raspolozivi dokazi nisu dovoljni da bi potkreaiakljucak

da je sukob izm#u OVK i srpskih snaga u periodu od 1. marta 19@82d. aprila 1998. godine
bio trazenog intenziteta. Situacija na Kosovu zgeste bila napeta, a incidenti, kakav je bio onaj
od 24. marta 1998. godine u kompleksu porodice dHagp, posebno su je pogorSavali. ddé&m,
Vece moze samo da ih posmatra kao incidente koji puimieli eskalaciji napetosti, ali ta napetost
jos uvek nije dostigla trazeni stepen intenzit®tete takaie konstatuje da nema dovoljno dokaza
u prilog zakljuku da je OVK u periodu od 1. marta 1998. do 21ilaf998. godine imao trazeni

nivo organizacije.

411. Vece se nije uverilo da je u periodu od 1. marta 1988.21. aprila 1998. godine na
Kosovu postojao oruzani sukob izdwesrpskih snaga i OVK. Miatim, Vete kao usaglasenu
¢injenicu prihvata da je oruzani sukob postojadgwood 22. aprila 1998. godine.

3. Neksus

412. Vece mora da proceni da li je iz oruzanog sukoba, koji je trajaodew od 22. aprila

1998. godine pa nadalje, i ponaSanja kojim se @iiuterete u Optuznici postojao neksus. S tim u

1482 Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesia u predmettiaradinaj), T. 4390-4391,
4461-4462.

1483 Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitnodesia u predmettiaradinaj), T. 4391-4392.
Nisu mu trazili nikakve dokumente da bi ga pustdi praie jer je bio dosta poznat u tom kraju,
ali posle toga je za prolazak kroz kontrolne puwm&ttila potrebna dozvola lokalnog Staba
OVK, Shemsedin Cekaj, DP P2 (Transkript prvobitreagenja u predmetiHaradinaj), T.
4392.

1484y gore, par. 53-54.

1485y gore, par. 72.
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vezi, Ve&e upuuje na zakljdke, izloZzene kasnije u ovoj Presudi, u vezi s knun delima za
koje je u ovoj Presudi utdeno da su dokazahi®® Vece konstatuje da je za ta kidvia dela, koja
su se desila 22. aprila 1998. godine ili posle tbga koja je u ovoj Presudi utteno da su
dokazana, obelezje neksus&lema 3 dokazano.

4. Status zZrtava

413. Na kraju, Vée mora da ispita da li su Zrtve navedenih krSeagnpenih 22. aprila 1998.
godine ili kasnije aktivho destvovale u neprijateljstvima u vreme kada su &nai dela

pocinjena. S tim u vezi, M@ iznosi konkretne zakljke kasnije u ovoj Presudi.

C. Zaklju ¢ak

414. S obzirom na zaklgak do kojeg je doSlo u vezi s postojanjem oruzaswgba, Vée se
nije uverilo da su ispunjeni uslovi &ana 3 Statuta za period pre 22. aprila 1998. godilzevsi
u obzir¢injenicu da su se strane u postupku usaglasile slé je oruzani sukob postojaocpu
od 22. aprila 1998. godine, kao i svoje dalje zakie u ovoj Presudi, e se uverilo da su uslovi

iz ¢lana 3 ispunjeni za period v od 22. aprila 1998. godine pa nadalje.

1486\ dole, par. 494, 516, 579, 610.
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VI. OPTUZBE

A. Pravna requlativa u vezi s kriviécnim delima kojima se optuzeni terete

1. Pravna requlativa u vezi s genjem

415. Sva trojica optuzenih terete se pokimma 1, 4 i1 6 za ntenje kao krSenje zakona i ¢hja
ratovanja sankcionisangdanom 3 Statuta. Ramush Haradinaj i Idriz Balagterse za nienje i

po tatkama 3 i 5:*%

416. Mucenje, bilo kao ratni zkin bilo kao zl@in protiv ovesnosti**® sastoji se od sledi

elemenata:
€)) delom ili propustom mora se naneti tezak teldistusevni bol ili patnja;
(b) delo ili propust moraju biti namerni; i

(© delo ili propust mora biti izvrSeno s nekim kogtnim ciljem, kao Sto su izdivanje
informacija ili priznanja, kaznjavanje, zastraSipaili vrSenje pritiska na Zrtvu ili tde

osobu, ili diskriminacija, iz bilo kog razloga, vetili treceg lica*®

417. Procena toga da li su delima za koja se optuzesiietd&ao za mienje naneti tezak bol ili
patnja bée izvrSena u svetlu svih okolnosti predmeta. Tudapapriroda i kontekst nanoSenja
bola, predumi$ljaj i institucionalizacija zlostaja, fizcko stanje Zrtve, primenjeni &ia i
metoda, kao i poloZaj inferiornosti Zrtve, ke i psihtke posledice koje je to postupanje ostavilo
na Zrtvu, starost, pol i zdravstveno stanje Zrtvdai li je Zrtva zlostavljana tokom duZeg
vremenskog periodd”® Ne postoji uslov da tdinjenje ili netinjenje za posledicu imaju trajnu

traumu ili fizicku povredu kao takvu, jer je dusevna patnja prizkab vid meenjal?®*

1487 Optuznica, par. 47-65.

1488 pryostepena presuda u predmeimaj, par. 235; Prvostepena presuda u predrBetianin,
par. 482.

1489 Drugostepena presuda u predmitinarag par. 142, 144; Drugostepena presuda u predmetu
Furundzijg par. 111; Prvostepena presuda u predrBefanin, par. 481; Prvostepena presuda
u predmetKrnojelag par. 179; Prvostepena presuda u predrhehaj, par. 235; Prvostepena
presuda u predmetdrksi¢, par. 513.

1490 pryostepena presuda u predmidinksic¢, par. 514; Prvostepena presuda u predrietojelag
par. 182; Prvostepena presuda u predrhghaj, par. 237.

1991 pryostepena presuda u predmiétacka, par. 148-149; Prvostepena presuda u predirietaj,

par. 236.
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418. TraZzenamens regeste da je ponilac nameravao da postupi natmakoji bi, normalnim
sledom dogdaja, Zrtvama naneo tezak bol ili patnju, bilo taledilo dusevnd?®> Mugenje se
razlikuje od drugih krivinih dela po tome Sto je usmereno, putem nanoSeskaht dusevnih ili
telesnih patnji, na postizanje odemog rezultata ili cilja. Taj cilj, izmi# ostalog, ukljduje**®*
iznudivanje informacija ili priznanja, kaznjavanje, zastvanje ili vrSenje pritiska na Zrtvu ili
trecu osobu, ili diskriminaciju, iz bilo kog razlogarte ili treceg lica**®* Ako ne postoji takva
svrha ili cilj, cak ni vrlo teko nano3enje bola ne moZe se okkaelifiti kao muenje*®®
Medutim, nije nuzno da tezak bol ili patnja budu nanetijigklo radi nekog od pomenutih

cilieva, vé samo taj cilj il ciljevicine deo motivacije za takvo postupahj&,

419. Da bi dela predstavljala menje, nije neophodno da @nilac postupa u zvatmom

svojstvu**®’

2. Pravna regulativa u vezi s okrutnim postupanjem

420. Sva trojica optuzenih terete se pokama 1, 2, 4 i 6 za okrutno postupanje kao krSenje
zakona i ohiaja ratovanja sankcionisartanom 3 Statuta. Ramush Haradinaj i Idriz Balaj se
takade terete po tkama 3 i 5:*®

421. Okrutno postupanje, kao krSenje zakona Kajai ratovanja, definisano je kao namerna
radnja ili propust koja nanosi teSku duSevnu iie$au patnju ili povredu, ili predstavlja ozbiljan

napad na ljudsko dostojanstvo, ¢pgena nad osobom koja necastvuje aktivno u

neprijateljstvima:**°

1492 Drugostepena presuda u predmiétinarag par. 153; Prvostepena presuda u predriveiic,
par. 515.

1493 pryostepena presuda u predméelebii, par. 470 Prvostepena presuda u predmiitocka,
par. 140; Prvostepena presuda u prednhéngj, par. 239; Prvostepena presuda u predmetu
Mrksi¢, par. 515.

1494 Drugostepena presuda u predmiétunarag par. 155Prvostepena presuda u predmiétiacka,
par. 153; Prvostepena presuda u predmietoojelag par. 184; Prvostepena presuda u
predmetuMrksi¢, par. 515.

1495 pryostepena presuda u predmiétnojelag par. 180.

1496 Drugostepena presuda u predmiétinarag par. 155.

1997 Drugostepena presuda u predmkuocka, par. 284; Prvostepena presuda u predrh@taj,
par. 240.

1498 Optuznica, par. 47-65.

1499 Drugostepena presuda u predmétlebki, par. 424, 426; Drugostepena presuda u predmetu
Blaski, par. 595; Drugostepena presuda u predrilet@adinaj, par. 94; Drugostepena presuda
u predmetulelisié, par. 41. V. takde gore par. 398.
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422. Zahtev postojanja zabranjenog cilja, koji karal&erkrivicno delo mdenja, ne trazi se
kod krivignih dela surovog postupanij®’ Pored toga, stepen patnje potreban da bi se dokaza
surovo ili nehumano postupanje nije jednako visak knaj koji se zahteva da bi se potvrdila

optuzba za mtenje™>*

423. Kada je ré o mens reapotrebno je da pinilac ima ili neposrednu nameru dacpo delo
okrutnog postupanja, ili posrednu nameru, tj. swesbme da je verovatna posledica njegovog

ginjenja ili netinjenja okrutno postupanjg®?

3. Pravna requlativa u vezi s ubistvom

424. Sva trojica optuzenih terete se poki@ama 1, 2 i 4 za ubistvo, kao krSenje zakonadaghi
ratovanja, sankcionisandanom 3 Statuta. Ramush Haradinaj i Idriz Balajaaie terete po

tacki 5.°%°
425. Tri elementa su potrebna da bi se dokazalo d&mividelo ubistva:
€)) smrt zrtve,;

(b) da je smrt Zrtve nastupila kao posledica nekelg ili propusta izvrsSioca ili jedne ili

viSe osoba za koje je optuzeni kéiwo odgovoran; i

(c) da je delo ili propust izvrSioca ili jedne WNiSe osoba za koje je on krivio

T

verovatna posledica tog dela ili propusteefs reja*>%*

426. Nije neophodno dokazati da je otkriveno telo prargrosobeCinjenica smrti Zrtve moze
se izvesti posrednim zakfivanjem na osnovu ukupnih dokaza koji su pteso Pretresnom

vecu. Dovoljno je utvrditi da je jedini razuman zakigk koji se moze izvesti iz raspolozivih

1500 pryostepena presuda u predmiéwacka, par. 226.

1501 pryostepena presuda u predméalebiii, par. 542; Prvostepena presuda u predrifetrka,
par. 161.

1502 pryostepena presuda u predmigtmaj, par. 231; Prvostepena presuda u predrBetugar par.
261; Prvostepena presuda u predmgtunojelag par. 132; Prvostepena presuda u predmetu
Vasiljevi, par. 236; Prvostepena presuda u prednS#tor, par. 76; Prvostepena presuda u
predmetuHaradinaj, par. 126.

1503 Optuznica, par. 47-65.

1504 Drugostepena presuda u predmétuocka, par. 261; Drugostepena presuda u predmetu
Celebii, par. 423; Drugostepena presuda u predrietudli¢, par. 37; Drugostepena presuda u
predmetuSetako par. 257; Prvostepena presuda u predr@atioving par. 1725; Prvostepena
presuda u predmetdordevié, par. 1708; Prvostepena presuda u predivieksic, par. 486.
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dokaza taj da je smrt Zrtve nastupila kao posledala ili propusta optuzenog ili jedne ili visSe

osoba za koje je optuZeni krivio odgovorart>®

427. Dovoljno je utvrditi da je ponaSanje izvrSioca ziatdoprinelo smrti dotne osobe, a to
ponasanje ne mora da bude jedini uzrok smrti Zrie.

B. Konstatacije

1. Preliminarne napomene

428. U Optuznici se navodi da su se dela ili propustinka se optuZeni terete dogodili u Stabu
i zatatenickim objektima OVK u Jablanici ili u vezi s njimapgev od 19. maja ili priblizno tog

datuma do kraja jula 1998. godine.

429. Jablanica je malo sef8?’ na planinskom podtju*>®

u severo-isttnom delu opstine
bakovica, blizu granice s opStinama dari, Pé i Klina. Izmeiu ostalih, severoistmo od
Jablanice nalaze se sela Dolovo, Grabanicadd®le i Nepolje, severozapadno sela Barane i
Buc¢ane, a juzno sela Daginovac, Zabelj i Kraljane liéva OVK je uspostavio svoje prisustvo u
Jablanici pre perioda na koji se odnosi OptuZniceeki su to selo smatrali najstarijim Stabom
OVK na zapadu Kosovi&™ Verovalo se da je zbog svog poloZaja u planinaiia tesko

pristup&no za srpske snagde'

1505 Drugostepena presuda u predmkitocka, par. 260; Prvostepena presuda u predritetic,
par. 240; Prvostepena presuda u predriililovi¢, par. 37; Prvostepena presuda u predmetu
Braanin, par. 385-386; Prvostepena presuda u predMatti¢, par. 59; Prvostepena presuda u
predmetu BoSkoski par. 305; Prvostepena presuda u predni@toojelag par. 326-327,;
Prvostepena presuda u predm@trdevic, par. 1708.

1506 Drugostepena presuda u predmetelebii, par. 423; Drugostepena presuda u predmetu
Kordi¢, par. 37; Prvostepena presuda u prednvitutinovi¢, par. 137; Prvostepena presuda u
predmetuOrié, par. 347.

1507 cufé Krasnigi je u svedenju rekao da Jablanica nije veliko selo i da umjenema mnogo
kuéa i stanovnika, Cufé Krasnigi, DP P52 (Transkriptvgbitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 5846.

1508 cyfe Krasnigi, DP P52 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5846.

1509'v/, cufé Krasnigi, DP P54, par. 35; Skender Rexfetaj, DP P297, par. 10.

1510 cufé Krasnigi, DP P54, par. 35; Cufé Krasnigujsveddenju izjavio da srpske snage dugo
vremena nisu mogle datw u Jablanicu ne navoéekoliko je to ta&no trajalo, Cufé Krasniqi,
DP P52 (Transkript prvobitnog éenja u predmettdaradinaj), T. 5846. NebojSa Avramayi
je u vezi s Jablanicom u sve@mju izjavio da je policija dobila informacije da ditavo selo
naoruzano i da je bilo napada na policiju, Nebé&gemovic, DP P451, par. 10.
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430. Kod juznog prilaza Jablanici, prvi objekat s lewase puta iz pravca Zabelja bio je jedan
kompleks®* s drvenom kapijom>*?> On je bio delimino okruzen zidom, a deligio
ogradom:>** s dugim zidom duZ puta koji vodi za Zabelj. Unukampleksa, levo od kapije,
nalazila se jedna dugjea jednospratnic&* Unutar dvoridta nalazila se jo$ jedna jednospeatni
pravougaonog oblika, od crvenih cigli. Ta zgradamjalagetiri sobe i podrunt®*® Svedoci su taj
kompleks prepoznali kao onaj koji je prikazan n#odpafiji uvrStenoj u dokaze kao dokazni
predmet P60>*® Dokazi ukazuju na to da je taj kompleks 1998. gedkori&en kao $tab
OVK*'™7j kao kasarna OVK>'® U dugakoj jednospratnici u kompleksu nalazila se kuhirga
e1519

vojnik i kancelarija sa radnim stolot?® Vece ¢e taj kompleks nazivati “objekat OVK u

Jablanici”.

431. Nedaleko od objekta OVK u Jablanici, na pet do sedainuta hoda, nalazila se dau
Lahija Brahimaja>** Vojnici OVK sastajali su se i ponekad dilo u toj ku¢i.®?* Ta kuta se

ponekad u dokazima naziva Stab OVK u Jablanigiifnandno mesto OVK u Jablanicf?

1511 Svedok 3, T. 1541; svedok 7, DP P94, par. 6; akdd, DP P96, par. 10; svedok 75, T. 857;
svedok 76, DP P305, par. 10.

1512 Svedok 3, T. 1541; svedok 76, DP P305, par. d€jek 80, T. 2336. Svedok 3 je u svaeigju
rekao da su se prekoputa, na desnoj strani putgiled'planina i Suma”, svedok 3, T. 1541.

1513 Svedok 76, DP P305, par. 10; svedok 7, DP P34 6p¥. takde svedok 3, T. 1542-1543.

1514 Svedok 80, T. 2336-2337. Svedok 16 je opisaotjetimy@ku zgradu koja je “lila na Stalu” i
jednu dvospratnu zgradu, svedok 16, DP P96, parS1@bzirom na ogratene moganosti
svedoka 16 da osmotrri kompleks, ddeprihvata da je ovaj svedok pogreSio u vezi s
dvospratnom zgradom.

1515 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5204; svedok 75,
T. 864-865.

1516 Svedok 3, T. 1542; svedok 75, T. 858; Cufé KmgisidP P52 (Transkript prvobitnogdenja u
predmetuHaradinaj), T. 5754.

1517 Svedok 80, T. 2333-2339. V. tal@Cufé Krasniqi, DP P53 (Transkript prvobitnogianja u
predmetuHaradinaj), T. 5754.

1518 pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesyja u predmettiaradinaj), T. 9949-9951; DP
P70; P71; P118; v. talle Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predroshaj), T. 4193.

1519 pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 9950; Cufé
Krasnigi, DP P53 (Transkript prvobitnogdanja u predmettiaradinaj), T. 5755; DP P70.

1520 pieter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 9950; DP P70.

1521 pjeter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 9948-9949:
Cufé Krasniqi je crvenim zaokruzio &u Lahija Brahimaja na fotografiji koja prilazuje daiu
Jablanici, Cufé Krasniqi, DP P52 (Transkript prtobg suienja u predmetidaradinaj), T.
5753; DP P59.

1522 pieter Shala, DP P69 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 9946-9947.

1523 Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u prednhétesj), T. 4196; Bislim Zyrapi, DP P159
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 3387-3388.
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432. Vece je sasluSalo iskaze jednog broja svedoka o t@ke &u oni sami ili neka druga lica
bili oteti u prolete i leto 1998. godine s raznih lokacija nedalekaJadlanice, kao i 0 njihovom
kasnijem zat®enju u objektu OVK u Jablanici. Ti iskazi se niseek podudarali, pa \te ne
prihvata sve te iskaze kao dovoljno pouzdane, k@éeshiti objasnjeno dalje u tekstu.

2. Txtka l

(&) Navodi u OptuZnici

433. U Optuznici se navodi da su 19. maja 1998. godingriblizno tog datuma, Srbin Ivan
Zari¢ i dvojica Roma-Egifana, Agron Berisha i Burim Bejta, krenuli iz svagasDolac /Dollc/
ka vodenici u selu Grabanica, gde su ih vojnici OwMiapsili, odveli u jednu napustenuckui
tesko pretuklit>**Navodi se da su ih vojnici OVK zatim odveli u okg¢ OVK u Jablanici, gde su
bili zato¢eni i da je Idriz Balaj, u prisustvu Ramusha Hamagh, osakatio Ivana Z&da odsekavsi
mu uho i zapretio dée to isto uraditi Agronu Berishi i Burimu Bejti. Madi se i da je Lahi
Brahimaj, u prisustvu Ramusha Haradinaja, naredisadta trojica ljudi pogub8* Navodi se da
su Idriz Balaj i grupa vojnika OVK iz “Crnih orloVaatim odveli tu trojicu ljudi i da su ta trojica
ljudi ubijena dok su bila u zatenju OVK®?® Ti navodi potkrepljuju jednu tku za ubistvo,
okrutno postupanje i ndenje, kao krSenje zakona i ¢aja ratovanja na osnovilana 3. Statuta,
protiv svakog od trojice optuzenih ¢ta 1) na osnovu njihovog navodnoge&a u udruzenom
zlocinatkom poduhvatu koji se navodi u Optuznici i, altéivizo, na osnovu drugih oblika

individualne krivéne odgovornosti kojima se terete na osndana 7(1) Statuta.

(b) Konstatacije

434. Godine 1998. Burim Bejta, koji je tada imao 15 g@adiZiveo je sa svojom porodicom u
selu Dolac u opstini Klin&?’ Agron Berisha, réak Burima Bejte, u to vreme je tal® Ziveo u
Dolcu. On je imao 16 godind?® Burim Bejta i Agron Berisha su bili romske nacibresti. Oni

nisu pripadali nijednoj naoruzanoj grupf® Ivan Zart, kosovski Srbin iz Dolca, imao 1998.

1524 Optuznica, par. 47.

1525 Optuznica, par. 47-49.

1526 Optuznica, par. 49.

1527 Svedok 31, DP P102 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 9514; svedok
66, DP P107 (Transkript prvobitnogdamja u predmettiaradinaj), T. 8413-8414.

1528 Svedok 31, DP P102 (Transkript prvobitnogemja u predmetidaradinaj), T. 9514; svedok
66, DP P107 (Transkript prvobitnogdamja u predmettiaradinaj), T. 8414.

1529 Svedok 66, DP P107 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8413-8414.

182
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



125/8148TER
Prevod
godine 22 godin&>* On je ranije sluZio vojsku, ali 1998. godine nij® pripadnik nijedne

oruzane grup&>*!

435. U selu Dolac, koje se nalazilo otprilike 3,5 kilolae severoistmo od Grabanice,
pretezno su ziveli kosovski Srbi. U njemu je biloasto kosovskih Albanaca katdde vere, kao i

12 romskih doméinstavat®*?

436. Dana 17. ili 18. maja 1998. godii& u 09:30 ili 10:00¢asova, Burim Bejta, Agron
Berisha i Ivan Zat krenuli su iz Dolca u konjskoj zaprezi u pravciaBanice™®** U zaprezi su
imali dzak kukuruza koji su hteli da samelju u ralin Grabanict>®® Taj mlin je radio do 21.
maja 1998. godin&?®

437. Otprilike u to vreme, vojnici OVK i branioci sela @rabanici bili su na strazi i kopali
rovove. Jedan branilac sela video je, kako je reldamje dece i joS jednu osobu srpske
nacionalnosti kako su u zaprezi stigli u Grabanic(iPrema njegovoj proceni, to se dogodilo
“otprilike 17. ili 18. maja”*>*® Prema njegovoj proceni, deca su imala 10 ili 18iga, dok je
treéa osoba izgledala kao da ima tridesetak gotfifiaTaj branilac sela zaustavio ih je i pitao
kuda idu™*° Odgovorili su da idu u mlift** Ta tri mladéa zatim su nastavila svojim puténi?
Kako je konstatovalo @, dvoje dece i musSkarac koje je branilac selaovideGrabanici na

konjskoj zaprezi bili su Burim Bejta, Agron Berishilwan Zart.

1530 Svedok 31, DP P102 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 9514; svedok
66, DP P107 (Transkript prvobitnogdanja u predmettiaradinaj), T. 8414-8415.

1531 Svedok 66, DP P107 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8415.

1532 Svedok 66, DP P107 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 8415, 8423-
8424.

1533 7a razloge koji podupiru zakljak Veta das u se dodaji o kojima se ovde raspravlja odigrali
17. 1li 18. Maja 1998. godine v. dole, par. 444.

1534 Svedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogienja u predmetiHaradinaj), T. 8422-8423,
8431; svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnodesya u predmetidaradinaj), T. 9515-
9516.

1535 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9516; svedok
66, DP P106 (Transkript prvobitnogdanja u predmettiaradinaj), T. 8422.

153 Mlin je radio do 21. Maja 1998. Godine. Tog dakap rezultata bombardovanja sela, nestalo
je struje i mlin neko vreme nije radio.

1537 v/, poverljivi Dodatak.
1538 v/ poverljivi Dodatak.
1539 v/, poverljivi Dodatak.
1540 v/ poverljivi Dodatak.
1541 v/. poverljivi Dodatak.
1542 v/ poverljivi Dodatak.
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438. Kada se Burim Bejta, Agron Berisha i Ivan Zanisu vratili nekoliko sati nakon Sto su
krenuli za Grabanicu da samelju kukuruz, njihovdad su krenuli u potragu za njima. Prvo su
otidli u Klinu, gde je Zivela devojka Burima BejtSuzand>** Ona je bila kosovska Srpkinja i
Burim Bejta je tog dana kada je nestao nosio nacuks njenim imenom>** Posto nisu uspeli da

dobiju nikakve informacije o @acima u Klini, raaci su otisli u Grabanictr®

439. U iskazima ima nepodudarnosti u vezi s pojedincstiotlaska réaka u Grabanicu.
Prema iskazu jednog svedokadaoi su u selo stigli autobusom, pa su nastavilicee®ut je iSao
kroz Sumu. Dok su daci iSli kroz Sumu, iza dréa se pojavila grupa naoruzanih ljudi u

uniformama OVK, zaustavila ih i pitala kuda su krri>*®

Raodaci su tim ljudima rekli zasto idu
do mlina i pusteni su da nastave dafg.Stigli su do mlina i pozvonili. Posle nekog vreragiz
mlina je izasao jedan muskarac i rekao im da rile déake!®*® Rodaci su se potom vraatili
kuc¢i. NeSto kasnije, rdaci su policiji u Klini prijavili nestanak trojicenladica, ali policija nije

znala ta da radi i poslala ih jeckd®*

440. Iskaz jednog drugog svedoka nesto se razlikuje.sVeglok jecuo da su réaci u dva
navrata iSli u Grabanicu. Prvi put su otiSli onagnd kada su daci nestali. Na mestu izrie
Skole i groblja zaustavila su ih trojica ietvorica kosovskih Albanaca s poluautomatskim
puSkama, koji su im trazili da pokazu isprave ii lsnj uneli njihova imena u zapisnik. Ti ljudi su
rodake poslali do mlind>*° U mlinu nije bilo nikoga>*! Rodaci su potom otisli u policiju, gde su
ih posavetovali da poSalju samo Zene da se raspit§rabanici, budii da ¢e “muskarce tamo
zadrzati"!*>? Sledéeg dana rdaci su ponovo otisli u Grabanicu. Kada su stigielp, zaustavilo

ih je 40-50 naoruzanih ljudi, od kojih je polovib#a u civilnoj odéi, a polovina u uniformt>°3

1543 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogiemja u predmetidaradinaj), T. 9517-9518;
svedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogesnja u predmettiaradinaj), T. 8424.

1544 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9521-9522.

1545 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 9517-9518;
svedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogesnja u predmettiaradinaj), T. 8424.

1546 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9518; svedok
31 u svedeenju ne navodi datum kada se dogodilo to ispitigan]

1547 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9519-9520.

1548 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9520.

1549 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9520.

1550 Syedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8424-8425.

1551 Syedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8425.

1552 Syedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8425.

1553 Svedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8426, 8428.
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Rodacima je réeno da trojica mlada nisu bila u Grabanici i da treba da se vrat&aka ili¢e ih

ubiti,">>*

441. I1zmediu dogdaja koji su gore opisani i iskaza svedoka preditvi@rodnim sudom prosle
su godine. Pojedinosti o tim datmgima u séanju svedoka ne moraju biti potpuno jasne dn&
Na osnovu gore razmotrenih iskaza,c¥apak prihvata da su d¢aci, ha dan nestanka Burima
Bejte, Agrona Berishe i lvana Zé&ai i sledéeg dana, pokusali da ih prahau Grabanici i kod

mlina. Ti pokuSaji nisu urodili plodom.

442. Nekoliko dana nakon nestanka trojice méadi konjska zaprega u kojoj su krenuli u
Grabanicu wWena je na putu kod Klin€>> Zaprega je dolazila iz pravca sela Zajmovo /Z&jm/
njoj su bila dva deteta albanske nacionalnBatiPrema iskazu svedoka 31, dZak s kukuruzom jo$
je bio u zaprezt>®’ Dva deteta albanske nacionalnosti rekla su pbleijsu zapregu bez vaza

pronasli blizu svog sela Prline /Pérliné/ u op3tina.*>>®

443. Burima Bejtu, Agrona Berishu i lvana Zé&ai radaci viSe nisu videli nakon Sto su u

konjskoj zaprezi otigli iz svog seta®

444. Datum kada je svedok u ovom predmetu poslednjvial#o navedenu trojicu mlag bio
je predmet oprih izjaval*®° Svedok 66 je u svedenju rekao da mu je jedandak ispriao da
se to dogodilo 19. maja 1998. godii&" On je takde rekao da se to dogoditetiri-pet dana pre
pocetka granatiranja Grabanit®? Svedok 31 nije mogao da se seti datuma kada salaes

trojica mladéa®®® Drugi dokazi, o kojimate biti resi u ovom odeljku, ukazuju na to da se to

1554 Syedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8428-8429.

155 Svedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnodenja u predmettdaradinaj), T. 8429-8430; v.
Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 9520-9521.

1556 Svedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8429-8430.

1557 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 9520.

1558 Svedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8430-8431.

1559 Svedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 8422-8423,
8431; svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogesija u predmettaradinaj), T. 9517. V.
takaie svedok 28, DP P355 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 12190,
10194-10195, koji je u svedenju rekao da se od avgusta 1999. godine nije zgdéo su
Burim Bejta, Agron Berisha i lvan Z&riDP P427, str. 1, 2, 4, 5, 7 ¢dcourt).

1560y, Zavrdne r&, 27. jun 2012. godine, T. 2960, 3060-3063.

1561 Syedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8423.

1562 Syedok 66, DP P106 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8433-8434.

1563 Svedok 31, DP P101 (Transkript prvobitnogenja u predmetiiaradinaj), T. 9515. Svedok
31 je izjavio da se to dogodilo “1999. ili 1998.dywe”, svedok 31, DP P101 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 9515.
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dogodilo 17. ili 18. maja 1998. godin&* Vecu su predoeni dokazi koje smatra pouzdanim da
su 19. maja 1998. godine ili priblizno tog datumaske snage napale selo Grabanicu i da je taj
napad trajao tri dana’> Kako je ranije navedeno u ovoj Presudi, u borbeimmstaju 125. mtbr
od 20. maja 1998. godine pominje se da je u tokzbitma” operacija srpskih snaga u selu
Grabanica, kao i u selima Dolov6gskovo i Kpuz u opstini Klin&®® koja se nalaze juzno od
Grabanice i od sela Dolac, odakle su krenula @ojidadéa. Vee je na drugim mestima u ovoj
Presudi konstatovalo da je napad na Grabanicuotrijadana>®’ Ve¢e prihvata dokaze
razmotrene u ovom paragrafu i konstatuje da sukerpaage napale selo Grabanicu 19. ili 20.
maja 1998. godine i da je taj napad trajao tri d&feée podséa da su rdaci trojice mladia otisli
u Grabanicu da ih trae onoga dana kada su onaln€f Oni nisu naili ni na kakvo
granatiranje ili bilo kakvu drugu vojnu aktivhodte¢e zakljituje na osnovu tih dokaza da su
trojica mladéa poslednji put \dena nekoliko dana pre operacije srpskih snaga bdarei 19. ili

20. maja 1998. godine, verovatno 17. ili 18. m&88lL godine.

445. Vecu su dva svedoka, svedok 80 i svedok 81, pfieciiokaze o dogdajima za koje se
navodi da su se dogodili posle nestanka trojicalitda Ti iskazi se analiziraju dalje u tekstu.

446. Svedok 80 je u svedenju rekao da je nekoliko puta video trojicu méadiz Dolca kako
idu u Grabanicu da melju kukurd®® On je rekao da su jednog dana u maju 1998. gogiwee,
napada na Grabani¢t’? trojicu mladia kod mlina u Grabanici uhapsili Mete Morina i Hazi
Morina;*"* vojnici OVK*®*"?i da su ih odveli u $tab OVK u Grabanici. Sved@kj® video da su

ih u Stabu OVK u Grabanici teko pretukli drvenirtkamat>"®

1564 v/ gore, par. 437.

1565 v/ poverljivi Dodatak.

1566 Dp p114, str. 2. V. takle gore, par. 1565.

1567 v/ dole par. 584.

1568 v/, gore, par. 438.

1569 Svedok 80, T. 2393-2394. Svedok 80 nije znao antentrojice mladia, ali na osnovu opisa
koji je dao (“Bili su mladi. Gotovo da su bili de¢cavedok 80, T. 2395; “Bili su iz sela Dolac”,
svedok 80, T. 2394; “Govorili su albanski jezilk, i@ znam koje su nacionalnosti bili”, svedok
80, T. 2394; “Dosli su u konjskoj zaprezi”, sved®®, T. 2394), Vée prihvata da su trojica
mladica na koje se upguje u svedéenju svedoka 80 bili Burim Bejta, Agron Berishavarh
Zaric.

1579 Svedok 80, T. 2390, 2392.

71 Svedok 80, T. 2395.

1572 Svedok 80, T. 2396-2397.

1373 Svedok 80, T. 2395.

186
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



121/8148TER
Prevod
447. Svedok 80 je rekao i da je trojicu mléaiponovo video u objektu OVK u Jablanici. On
misli da su oni tamo ostali dva-tri dald? Izveli su ih iz podruma pravougaone zgrade u
kompleksu s rukama vezanim jedan za drugoga, keaca’ Na telu su imali modrice i ode
im je bila mokra>"® Svedok 80 je zatim video kako su trojicu mtadbrutalno pretukli. U tom
premlaivanju westvovalo je mnogo ljudi. Svedok 80 nije svima zimaena>’’ Premlaivanje je
vrSeno u prisustvu Lahija Brahimaja, Nazmija Brahjmni Idriza Balajd>’® Idriz Balaj je
ucestvovao u premivanju™’® i okrutno je pretukao trojicu mlagi*®® Detake su udarali
motkama sve dok se nisu pomokrili u 6d&*®' Lahi Brahimaj i Nazmi Brahimaj takie su
usestvovali u premigvanju; oni su trojicu mladi tukli motkamd?>® Idriz Balaj je jednom od
detaka odsekao uvo vrlo ostrim noZzem Svedok 80 je zatinkuo kako je Idriz Balaj rekao
Lahiju Brahimaji, Nazmiju Brahimaju, Alushu Agushjj Myftaru lbrahimaju (Brahimaju) i
Naseru lbrahimaju (Brahimaju) da “srede da njegoapiri odu u Drenicu ili negde drugde
[...]". **%* Lahi Brahimaj je takde rekao da pripreme papire za Dreniti.Svedok 80 je taj izraz
ranije ¢uo u Jablanici i misli da je to z&ito da ¢e trojica mladta biti ubijena:>®® Posle

premlaivanja, vojnici su trojicu mlada odveli*>®’

448. Bilo je osporavanja verodostojnosti svedoka 80.dSkge prilikom unakrsnog ispitivanja
priznao da je u ranijoj izjavi rekao da je sansod” za otmicu trojice mlada u Grabanict>®®
Pred Véem je posvedtio da su trojica mlada “uhapsena” kod mlina u Grabante?’ Na pitanje
gde ih je prvi put video u Grabanici, odgovorio ja se ne £a’®® lako je svedoku 80

postavljeno sugestivno pitanje da je video Sta €xabanici desilo sa trojicom migdi, svedok

1574 Svedok 80, T. 2397, 2404.

1575 Svedok 80, T. 2403-2404.

1576 Svedok 80, T. 2403-2404.

1577 Svedok 80, T. 2398-2399.

1578 Svedok 80, T. 2399.

1579 Svedok 80, T. 2399-2400.

1580 svedok 80, T. 2400.

1581 Svedok 80, T. 2400.

1582 Svedok 80, T. 2407.

1583 Svedok 80, T. 2400-2401.

1584 Svedok 80, T. 2401-2402, 2405.
1585 Svedok 80, T. 2463.

1586 Svedok 80, T. 2405.

1587 Svedok 80, T. 2404, 2406.

188 Syedok 80, T. 2597-2598; v. tal@Balajev zavrsni podnesak, par. 169.
1589 Svedok 80, T. 2394-2395.

1590 svedok 80, T. 2394.
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80 u svom odgovoru nije precizirao kako je sazresudoni bili uhapseni u seft’* Medutim, on

je u svedoenju rekao da je video kako ih tuku u $tabu OVKrat@nici*>*2

449. Balajeva odbrana je ukazala na to da svedok 80, jmki sved®enju rekao da je trojicu
mladi¢ca znao iz Dolca, nije mogao da prepozna lvana¢Zakada mu je tokom razgovora s
predstavnicima TuZilastva pokazana njegova fotdjgrat> Odbrana je konkretno ukazala na to
da je svedok, kada mu je 2005. godine pokazangrafiga lvana Zaka, rekao da je togoveka
video i da mu je lice poznato, ali nije mogao degjzira gde ga je videt>* Svedok 80 se ne &
tog dogdaja’®® Svedok 80 nije pred \éem rekao da dobro poznaje Ivana Zariveé da je
trojicu mladta video “nekoliko puta”, da se necsenjihovih imena i da nikada sa njimano nije

razgovaragd>®

450. Svedoku je tokom unakrsnog ispitivanja td&goreddeno da je u ranijoj izjavi koju je
prihvatio rekao da je jednom odddéa ods&eno uvo i da je ono posle toga palo na zemljujeda
podrhtavalo kao lepti>®’ Odbrana je navela i to da, prema medicinskim sgina, taj opis nije
fizicki mogus.*® Medicinski izvestaj naveden u unakrsnom ispitivang nalazi se u spisu.
Svedok ne poseduje medicinsko znanje i, prema\samist re&ima, dogdaji s trojicom mladia
za koje kaZe da im je prisustvovao uticali su emmatina njega u vreme kada je sv&dd>*

451. lako nijedno od osporavanja o kojima je bilctirel prethodnim paragrafima, uzeto
izolovano, necini iskaz svedoka 80 nepouzdanim, éeprim&uje da je svedok 80 dao
nepodudaran iskaz u vezi s vremenom incidentaji€drn mladta u odnosu na njegovaitio
prisustvo u objektu OVK u Jablanici. On je najpvedio da je u vreme incidenta s odsecanjem
uva bio u Jablanici, nakon incidenta udBou®®° Ranije je u sved@nju rekao da se taj incident

u Bwanu dogodigoslenjegovog dolaska s osobom s kojom je puto¥dbzatim je rekao da se

1391y relevantnom delu transkripta pise:
“Pitanje: Rekli ste — ispali ste nam da se tim mladim ljudim nesto dogodilselu. Sta je to
bilo Sto — Sto ste videli da im se dogodilo u selu?
Odgovor: Uhapsili su ih neki ljudi, koji nisu bpiozeljni ljudi.” Svedok 80, T. 2394.
1992 gyedok 80, T. 2395.
1593 Svedok 80, T. 2657-2659; Balajev zavrsni podngsak 170.
1994 Syedok 80, T. 2658-2659.
199 gyedok 80, T. 2659.
199 syedok 80, T. 2393-2394.
1997 Syedok 80, T. 2656-2657.
199 Svedok 80, T. 2694,
199 gyedok 80, T. 2398.
1600 v/ poverljivi Dodatak.
1601 Syedok 80, T. 2349, 2351.
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incident s trojicom mlada dogodio u vreme kada je bio z&a u Jablanici, jednom prilikore
njegovog dolaska s osobom s kojom ej puto¥&oNa pitanje da li se incident s odsecanjem uva
koji je opisao dogodio nakon Sto su on i osoba jerkge putovao oteti, svedok je odgovorio
sledee: “Da, po mom misljenju, decu su tamo drzak mekoliko dana™®® Prvobitno je izjavio
da je video kako trojicu mla¢h tuku u Jablanici pre napada na Grabafittali je kasnije rekao

da se to dogodilo posle napdd%

452. Svedok 80 je u svedenju rekao da je odden u Jablanicu u vise od deset navt&ta0n

je izneo pojedinosti, ne uvek podudarne, o nekotilaih incidenata®®’ Prema réima svedoka
80, ¢etiri ta incidenta dogodila su se u toku jedne tjied&® lako je dao nepodudarne iskaze o
datumu incidenta s odsecanjem uva, svedok je dosléddio da su trojica mla¢kh drzana u
objektu OVK u Jablanici nekoliko dana pre incidestadsecanjem uva koji je opi¢d¥ kao i da

je prisustvovao zlostavljanju kada je bio u Jaldanijednoj od prilika, koja nije bila onda kada je
tamo bio s osobom s kojom je putov&t Posto je razmotrilo sve ove dokaze kumulativno i u
odnosu na dokaze relevantne za pitanja o kojimavggok sved®io, Vece ipak ne prihvata
svedoka 80 kao pouzdanog sved¥a.

453. U prilog navodima u t&ki 1, TuzilaStvo je pozvalo i svedoka 81.

454. Tokom svog glavnog svedenja, svedok 81 je rekao da su on i joS Sestorgjaika
OVK, ¢ija je imena odbio da navede, u aprilu ili maju 89§odine dosli u Jablanicu. Ndenje
da tamo odu dao im je njegov komandant, tudia je trebalo da pomognu lokalnom OVK u
Jablanicit®*? Otili su u objekat OVK u Jablanici, gde su, nd&senije, videli Lahija Brahimaja,
zvanog Maxhug?** Maxhup im je pokazao prizemlje é@iu kompleksu, u kojem je bilo z&amo
Sest ili sedam lica, uklfwjuci dvojicu Roma i jednog Srbina, starosti oko 22¢@igline, dve Zene

od oko 45-50 godina i jednog ili dvojicu muskarasgh godina®®** Ti ljudi su imali modrice i

1602 gyedok 80, T. 2413-2414.

1603 svedok 80, T. 2590.

1604 Syedok 80, T. 2414.

1605 svedok 80, T. 2590.

1606 svedok 80, T. 2583.

1607 Svedok 80, T. 2486, 2331-2332, 2333, 2342.
1608 Syedok 80, T. 2345, 2486, 2581-2582.

1609 svedok 80, T. 2404, 2590.

1610 Svedok 80, T. 2413-2414, 2663.

1611y, takate dole, par. 552-554, 606-609.

1612 Svedok 81, T. 1882-1884, 1885-1888, 1891-1892.
1613 Svedok 81, T. 1895-1896

1614 Svedok 81, T. 1898-1901, 1953.
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noge su im bile vezart&™® U prizemlju je bilo vode u visini od 20-30 centitae i blata. Svedok
81 je video da ljudi u prizemlju stoje u vadt® Svedok 81 je u svedenju rekao i da je Maxhup
onda naredio da srpskog mléalidovedu u jednu prostoriju sa stolom, gde ga je 4% minuta
ispitivao o tome gde se nalaze srpske snage ig#éersrolni punktovit®’ Svedok 81 je rekao da
su posle toga lokalni vojnici izveli dva ¢ika romske nacionalnosti i Srbina koga je Maxhup
ispitivao u dvoriste ispred ke ®®
455. Svedok 81 je tokom svog glavnog svéelnja rekao da su se 10-15 minuta kasnije pojavili
Ramush Haradinaj i Idriz Balaj, zvani Togét® Ramush Haradinaj je peo da ispituje dvojicu
Roma o tome gde se nalaze srpske snage i njihonidini punktovi*®® Svedok 81 je rekao i da
su dvojica Roma p®la da mole Ramusha Haradinaja i da je on jednomdveput udario
Srbina®®*! On je kasnije rekao da je Ramush Haradinaj ismitisrpskog mlada o lokacijama na
kojima se nalaze srpske sndf®. Tokom ispitivanja, Maxhup je jednog Roma i Srbin&ao
bejzbol palicom, posto oni nisu hteli da govdt€. Posle toga, prema iskazu svedoka 81, u

maltretiranje su se uklili Toger, Maxhup, Idriz Gashi i drugf**

Toger je tada rekao slefe
“[o]vo se radi Spijunima i neprijateljima[”, a zatije izvadio noz i jednom od romskih d@da
odsekao uvd®® Svedok 81 je rekao i da je Toger, kada je odsekaoromskom d&ku, par puta
ga ubo u gorniji deo tela, te jeddd pao na zemljt??® Svedok 81 je u svedenju takde rekao da

je Maxhup, dok je Toger odsecao uho jednom od rdmdktaka, drugog romskog taka i
srpskog mladia udarao bejzbol palicoMi?’ Svedok je zatim dodao da je Maxhup udarao obojicu
romskih deaka'®?® Na pitanje zastupnika TuZilatva da li je Toge$ jeesto uradio srpskom

T4

mladicu osim Sto ga je udarao, svedok 81 je odgovorigedBoger “nozem uradio isto” Sto je

1615 Svedok 81, T. 1900.

1616 svedok 81, T. 1898-1900.

1617 Svedok 81, T. 1901-1903.

1618 Svedok 81, T. 1904, 1909.

1619 Svedok 81, T. 1910, 1912.

1620 gyedok 81, T. 1915-1916.

1621 Syedok 81, T. 1916, 1920-1922, 1930-1931.
1622 Svedok 81, T. 1920-1921.

1623 Syedok 81, T. 1919-1920.

1624 Svedok 81, T. 1931, 1933.

1625 gyedok 81, T. 1919, 1923.

1626 Svedok 81, T. 1923.

1627 Svedok 81, T. 1920, 1923, 1930.
1628 Svedok 81, T. 1930.
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uradio jednom od Roma, objasnivsi da je Toger iavadZ, odsekao uho srpskom miadi pet

ili Sest puta ga noZzem ubo u predniji deo t&4a.

456. Tokom glavnog sved®nja, svedok 81 je take rekao da je Ramush Haradinaj, nakon Sto
su trojica mladia pala na zemlju, rekao slége “[o]dvedite ih Ademu Baceu u Drenici”, Sto je
znasilo da ih treba ubitt®*° Lokalni vojnici, po dvojica nosé jednog zarobljenika, odveli su
dvojicu romskih déaka i srpskog mlada u jednu kau u Jablanici udaljenu oko 100 metara, koja
je, kako je svedok kasnije saznao, sluzila kao ibafft** Svedok 81 je rekao da je njemu i
njegovim kolegama naloZeno da sprovedu lokalne ikejikoji su nosili trojicu mladia®®?
Trojica mladéa su jos bila Ziva kada su stigla u twki®®® Svedok 81 je rekao i da su posle
otprilike 15 minuta lokalni vojnici na nosilima ieh trojicu mladia koji vise nisu bili Zivi-®**
Lokalni vojnici koji su nosili tela trojice mlaéh, svedok 81 i njegovi pratioci krenuli su putem iz
Jablanice ka Radoifiom jezeru i tamo su stigli za otprilike sat i ficdiva satat®*> hodajui van
glavnih saobréajnica, preko polja i kroz Sume i odmardjse s vremena na vrem&® Svedok 81

je rekao da je ova grupa stigla do betonskog kanddase zemljanim putem spustila do jezera, a

zatim, kada su stigli do jezera, lokalni vojnici“&zrugili” tela “na jedan nasip jezerd®*’

457. Tokom unakrsnog ispitivanja postalo je jasno dayedok 81 u ranijem razgovoru s
predstavnicima TuZzilaStva izjavio da je Lahi Brahjravani Maxhup bio taj koji je odsekao uvo
jednom od zarobljenih Ront&*® Narednog dana tokom tog razgovora, svedok 81kgorela je
Toger, a ne Maxhup bio taj koji je odsekao uvo italaije bilo uvo romskog deka, vé uvo
zarobljenog Srbin&>* Tokom glavnog svedenja, svedok 81 je rekao da je Toger bio taj l®ji |
odsekao uvo jednom od romskihceka®*® Na podsticaj TuZilatva, svedok 81 je dodao da je
Toger odsekao uvo i srpskom miadi®* 1zgleda da ni u jednom od iskaza koje je svedok@i

predstavnicima TuZzilaStva on nije naveo da su tokognincidenta odsene usi dvema osobama,

1629 Svedok 81, T. 1934-1936.

1630 Svedok 81, T. 1939-1940.

1631 Svedok 81, T. 1940-1941, 1944,

1632 Svedok 81, T. 1940.

1633 Svedok 81, T. 1944.

1634 Svedok 81, T. 1944, 1946.

1635 Svedok 81, T. 1946-1947.

1636 Svedok 81, T. 1947-1948.

1637 Svedok 81, T. 1947-1949.

1638 Svedok 81, T. 2038-2041; DP D201, par. 6-7.
1639 Svedok 81, T. 2038-2040, 2047-2048; DP D201, ar.
1640 Svedok 81, T. 1919, 1923. V. takogore, par. 455.
1641 Svedok 81, T. 1934-1936. V. tal@gore, par. 455.
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romskom d&aku i srpskom mladii.***? Naprotiv, u izjavi koju je 7. i 8. decembra 204@dine
dao predstavnicima TuzilaStva, svedok 81 je komkretekao da je njegova ranija izjava
predstavnicima TuZilastva da je Toger odsekao adngm od romskih deka pogresn&*

458. Pored toga, svedok 81 je tokom razgovora s predstiava TuzilaStva rekao da je Lahi
Brahimaj zvani Maxhup udario srpskog mi&ibejzbol palicom u oko i da mu je posle toga
izvadio oko'®** Svedok 81 je kasnije promenio taj iskaz i rekaedptavnicima TuZilastva da je
Toger bio taj koji je déaku izvadio oko, a ne Maxhdf*® Tokom glavnog svedenja, svedok 81
nije pomenuo da je bilo ko izvadio oko ijednom adjite zarobljenika. Kada je to pitanje
postavljeno tokom unakrsnog ispitivanja, svedole8iekao da je srpskom ml&di oko izvadio

Maxhup?4°

459. Svedok 81 je svoj iskaz u materijalnom smislu proimégo$ viSe. Dok je tokom razgovora
sa predstavnicima TuzilaStva rekao da su trojicoldgenika posle premévanja odveli na jedno
mesto izvan Jablanice, blizu jezera, gde su ihzje8 ostavili, on je sledeg dana tokom tog
razgovora s predstavnicima TuzilaStva izjavio dargjicu zarobljenika najpre odveli u bolnicu u
Jablanici, odakle su njihova tela odneta na gomaeputo mesto kod jezera kasnije tog istog
dana®®’ Svedok 81 je kao razloge zbog kojih je u matergat smislu izmenio svoj iskaz naveo
da prevodioci nisu dobro prevéfi®kao i da se plasit*? ali da se kasnije tokom tog razgovora s
predstavnicima TuZilaStva oslobodio i da je mogaadvori o lokaciji, kao i da su se promenila
lica koja su prisustvovala tom razgovdf@® TuZilastvo je obelodanilo izjavu, navdiela nije
bilo promene okolnosti o kojima je svedok 81 gowaui svom objasnjenjtf>! Vece smatra da
objasnjenja koja je svedok dao za promene u sv&arisnisu ubedljiva i da ih ne potkrepljuju

dogalaji koji su prethodili razgovoru svedoka 81 s ptadsicima TuZilaStva. \i& posebno

1642 v/, DP D201.

1643 Dp D201, par. 11.

1644 Svedok 81, T. 2042; DP D201, par. 7.

1645 Svedok 81, T. 2042, 2044-2045; DP D201, par. 12.
1646 Svedok 81, T. 2044-2045.

1647 Svedok 81, T. 2066-2068; DP D201, par. 16-17.
1648 Svedok 81, T. 2033-2034.

1649 Svedok 81, T. 2057, 2067, 20609.

1650 svedok 81, T. 2069, 2078-2080.

1951 TyZilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, pretres odrzan 24. novembra
2011. godine, T. 2099-2100.
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napominje da je svedok 81 imao jedan broj razgowi@sobama prisutnim tokom njegovog

razgovora s predstavnicima TuZilastva i da je rakao njih ima poverenjg>?

460. Ni drugi aspekti iskaza svedoka 81 ne deluju uierljlako ovo nije definitivan presek
nepodudarnosti u iskazu svedoka 81¢&/primeuje da je on u svedenju rekao da je vojnicima
bilo potrebno otprilike sat i po do dva sata ddrteosobe odnesu na nosilima iz Jablanice do
kanala kod Radonjkog jezera, gde su tela ostavljena, te da su izladigglavne puteve i da su
umesto toga iSli preko polja i kroz Sume, kao sdas vremena na vreme pravili pauze ditem,
drugi dokazi kojima Vée raspolaze ukazuju na to da razdaljina iumie dve lokacije iznosi oko
osam-devet kilometara preko brdovitog teréha,sto dovodi u sumnju &gaost ovog aspekta
iskaza svedoka 81.

461. Svedok 81 je u svedenju rekao da je 1998. godine bio pripadnik O¥K.0On je rekao

da je bio pripadnik jedinice poznate pod nazivommiGigrovi”,'®*® da je komandant jedinice

1656

“Crni tigrovi” bio Idriz Balaj, " ali da se jedinica kojoj je svedok pripadao razlkla od

jedinice kojom je komandovao Idriz Baf4f’ Svedok 81 je potom naveo da je “pogresio”
“pojasnio je” da se njegova jedinica zvala “Crnioer” a da se jedinica kojom je komandovao
Idriz Balaj zvala “Crni tigrovi**®>® On je sebe jo$ jednom ispravio tokom unakrsnoiivsmija,
kada je rekao da se jedinica Idriza Balaja zvaleni'‘©rlovi” i objasnio da su njegove greSke
rezultat pogre$nog prevoda i njegove “trertf@®. On je rekao da je njegova jedinica bila
raspordena “svuda”, zavisno od potreB4° Na pitanje da navede vojne akcije u kojima je
njegova jedinica bila angazovana tokom 14 mese@ k® svedok proveo u toj jedinici na
Kosovu, svedok 81 je pomenuo “Trstenik, Grabovadrbovac”, ali nije mogao da navede
datume ni pojedinosti konkretnih vojnih akcija &glinice tokom tog period4°* On je odbio da
navede ime bilo koje osobe koja bi mogla da potdalije on bio pripadnik te jedinice, kako je
rekao, iz bezbednosnih razlof&% Prema njegovom iskazu, s njim je putovalo Sesljanb, koji

su bili prisutni tokom dogtaja koje je opisao. Svedok 81 je odbio da navedebito kog lica

1652 v/, svedok 81, T. 2090-2095.
1653 pp pg7; DP D202.

1654 Svedok 81, T. 1880-1881.
16%5 Syedok 81, T. 1881, 1954.
1656 Svedok 81, T. 1954.

1657 Svedok 81, T. 1954-1955.
1658 Svedok 81, T. 1957.

1659 Svedok 81, T. 1995-1996.
1660 svedok 81, T. 1991-1992, 2013.
1661 Svedok 81, T. 2021-2022.
1662 Svedok 81, T. 2015-2018.

193
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



114/8148TER
Prevod
koje bi moglo da potvrdi iskaz koji je dao Mg kako je tvrdio ponovo iz bezbednosnih
razloga’®® Svedok 81 je negirao da ima saznanja da jdiean, izuzev $to je bio “kaZnjavan za
saobréajne prekrsaje*®®* Drugi dokazi uvréteni u spis na ovomdsnju ukazuju na to da je on
osuien zbog davanja laznih izjava polidiff®> zbog neovla&nog upravljanja motornim vozilom
koje je pripadalo drugom lictf*®® zbog ometanja sluzbenog lica u obavljanju sluzbene

ﬁ667

duznos i za nasilje u porodici®®® Svedokovo negiranje samo govori o njegovoj pouadan

462. Tokom iznoSenja zavrSnih die Tuzilastvo je navelo da ne namerava da se ponave
iskaz svedoka 81 i pozvalo je &=da zanemari njegov iskaz kao nepouzdan i deegjeatkao da
nije deo sudskog spis&® Vece ne Zeli da dalje komentari$e ovo &@jao sporno pitanje i uzima
u obzir vreme koje je provelo tokom pretpretresmgqyetresnog postupka u ovom predmetu
bavei se pitanjima obelodanjivanja koja su se odnos#asvedoka 81, Sto je trajalo sve do
pocetka sveddenja ovog svedoka 21. novembra 2011. gotfiffevece odbija zahtev TuZilastva

da njegovo sved®nje tretira kao da nije deo sudskog spisa.
463. Vece zakljituje da iskaz svedoka 81 pred dimarodnim sudom u celosti nije pouzdan.
(c) Zakljucak

464. TuzilaStvo nije izvelo uverljive dokaze u vezi sgddajima za koje tvrdi da su se dogodili
nakon nestanka Agrona Berishe, Burima Bejte i Ivdadca. 1z gorenavedenih razloga, dée

konstatuje da dodaji koji se navode u t&i 1 nisu dokazani.

1693 Svedok 81, T. 1884-1892, 1912.

1654 Svedok 81, T. 2000.

1095 Dp D198; DP D200; svedok 81, T. 2004-2011.

165 pp p20s.

157 DP D206; svedok 81, T. 2161-2170.

16% pp D217; DP D218.

1669 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-8is-T, Zavréna r& 25. jun 2012.
godine, T. 2753.

1670 v/ Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-8is-T, Odluka po Haradinajevom
zahtevu za obelodanjivanje ekskulpatornog matarijalvezi sa svedokom 81, doneta na
poverljivoj osnovi 18. novembra 2011. godideszZilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br.
IT-04-84bis-T, Odluka po Balajevom zahtevu za odrzavanje esprs izvdenjem dokaza,
doneta na poverljivoj osnovi 18. novembra 2011.igedluzilac protiv Haradinaja i drugih,
predmet br. IT-04-84is-PT, Odluka po hithom zahtevu tuzilaStva za nediselfivanje na
osnovu pravila 66(C) i 68(1V), doneta na poverljivex parteosnovi 18. jula 2011. godine;
Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Odluka po hitnom zahtevu
tuzilasStva za produzenje roka za obelodanjivanj@sreovu pravila 66(C) i 68(IV), doneta na
poverljivoj i ex parteosnovi 17. avgusta 2011. godinByzilac protiv Haradinaja i drugih,
predmet br. IT-04-84is-T, Nalog za promenu statusa i za denje optuzenima dveju odluka
Pretresnog w@&, izdat na poverljivoj osnovi 31. avgusta 201dige.
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(a) Navodi Optuznice

465. U Optuznici se navodi da su 25. maja 1998. godin@iblizno tog datuma vojnici OVK
oteli iz sela Grabanica dvojicu kosovskihn Roma/Egim, Uké Rexhepaja i njegovog zeta
Nesreta Alijaja i optuzili ih za kolaboraciju sab8na. Dalje se navodi da su ta dvojica ljudi
odvedena u Stab OVK u Jablanici, gde je Lahi Brajpiimdao naréenje za njihovo pogubljenje,
kao i da su ubijeni dok su bili zatnici OVK. Na osnovu tih navoda, trojica optuzesd u
Optuznici terete po jednojdki krSenja zakona i obaja ratovanja, ubistvo i okrutno postupanje
(tacka 2) zbog njihovog navodnogega u udruzenom ztinackom poduhvatu kojim se terete u
Optuznici. Lahi Brahimaj se tereti, alternativn@ asnovu drugih oblika individualne krévie
odgovornosti na osnowtiana 7(1) Statut®’*

(b) Konstatacije

466. U maju 1998. godine Uké Rexhepaj je s porodicore@ivr selu Zajmovo /Zajm/ u opStini
Klina.**”2 Oni su po nacionalnosti bili Askalif8”® Kako je Vee konstatovalo, 20. maja 1998.
godine oko 10:0&asova, Uké Rexhepaj i njegov zet Nesret Alfffdjkrenuli su iz Zajmova u
postu u Klini da podignu novac koji je Uké Rexhepppslao jedan rak®’® Uké Rexhepaj je
nosio prugastu jaknu, karirane pantalone tamndsnimje, tamnosnde cipele i crne kratke
carape*®’® Kasnije u toku tog dana vratili su se iz poStesliugina Uké Rexhepaja koji je bio star
pet godina i pet meseci i krenuli u Dolovo u opsttina da nahrane stokl’’ Putovali su

biciklima.*®"® Na pola puta do odredista, negde na putu d&n@rabanice i Dolova, zaustavila su

1671 Optuznica, par. 50.

1672 syedok 79, DP P1, par. 1, 3.

1673 Svedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogemja u predmetidaradinaj), T. 8271; svedok
79, DP P1, str. 1; svedok 78, DP P286, str. 1.

1674 Svedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 8273. Vée
primetuje da se u nekim svedinjima Nesret Alijaj navodi kao “zet” /muz sestrprm. prev./
Ukéa Rexhepaja (svedok 78, DP P286, par. 8; své8poloP P1, par. 3), ali, imajuu vidu
objasnjenje koje je svedok 54 dao na prvobitnodesju u predmetuHaradinaj (svedok 54,
DP P105 (Transkript prvobitnog &nja u predmettdaradinaj), T. 8273), Vée prihvata da je
Nesret Alijaj bio zet /muzerke — prim. prev./ Ukéa Rexhepaja.

1675 Svedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 8273-8274,
8277; svedok 79, DP P1, par. 3; svedok 79, DP Rz&4 4; svedok 78, DP P286, par. 17-18.

1676 Svedok 79, DP P284, par. 4.

1877 Svedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 8271, 8274-
8275, 8277; svedok 78, DP P286, par. 11; svedoK .7836.

1678 Svedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8275, 8277.
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ih dvagoveka naoruzana automatima koja su ih upozorilaedigu dalje, in&e ¢e biti ubijenit®”

Ti ljudi su nosili tamnozelene maskirne vojne unifie i govorili su albanski®®® Uké Rexhepaja i
Nesreta Alijaja su pretresli, aifie stvari i bicikle su im oduzeif®! Zatim su im vezali ruke,
stavili poveze na® i ubacili ih u automobil koji je upravo stigd®®? Iz Sume je izasao jedan
sovek i dvojica naoruzanih ljudi rekla su mu da uzdesaka®®® Vozilo s Uké Rexhepajem i
&84

Nesretom Alijajom se udaljil®®®* Dezak je na kraju odveden svojoj poroditf®

467. Uké Rexhepaj je po zanimanju bio automebani nije bio pripadnik nijedne naoruzane
grupe®®®Tog dana kada je kidnapovan, on je kod sebe imamsikoji je bio priblizan iznosu od
200 nemakih maraka:®®’ U vreme kidnapovanja, Nesret Alijaj tai® nije bio ¢lan nijedne
oruzane grupé&®®® Neko vreme pre ovih dodaja, jedan od sinova Uké Rexhepaja otisao je na
odsluzZenje vojnog roka u VJ. Uké Rexhepaj je orgarao ispréaj kojem je prisustvovao jedan
pripadnik MUP. Nijedan od komsSija Uké Rexhepajaz lmbzira da li su po nacionalnosti bili

kosovski Srbi ili kosovski Albanci, nije bio sf@n zbogsinjenice da njegov sin odlazi u V¥°

468. Dva-tri meseca nakon nestanka Uké Rexhepaja i Nesigaja, jedan kosovski Srbin iz
sela Dolovo rekao je dacima Uké Rexhepaja da je video Uké Rexhepaja idied\lijaja u selu
Glodane kako jure i ubijaju krav®® dok je dvogledom osmatrao séfd' Ovaj izvestaj nije

potviden i svedok ga je odbacio jer veruje da bi se Uk&hRpaj i Nesret Alijaj vratili da su

1679 Svedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogienja u predmetiHaradinaj, T. 8275-8276;
svedok 78, DP P286, par. 11.

1680 Syedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 8276; svedok
78, DP P286, par. 11.

1881 Syedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogemja u predmettiaradinaj), T. 8275.

1682 Syedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogiemja u predmetidaradinaj), T. 8275-8276;
svedok 79, DP P1, par. 7.

1683 Svedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 8275, 8277-
8278.

1684 Svedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 8276; svedok
78, DP P286, par. 12.

1685 Syedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogienja u predmetitaradinaj). T. 8275, 8280-
8281; svedok 79, DP P1, par. 8; svedok 78, DP R2#6,12-13.

1686 Syedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogienja u predmetiHaradinaj), T. 8274. V.
takade svedok 78, DP P286, par. 14.

1887 Svedok 78, DP P286, par. 17-18.

1688 Syedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnogenja u predmetidaradinaj), T. 8274; svedok
78, DP P286, par. 14.

1689 Syedok 79, DP P1, par. 13.

1690 Syedok 79, DP P284, par. 10; svedok 78, DP R28621-22.

1891 Svedok 78, DP P286, par. 22.
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mogli, posto su obojica imali porodice, a kadagea Nesret Alijaju, on je imao tek denu bebu

i jednogodi$nje det®®?Vete ne prihvata ovu identifikaciju kao pouzdanu.

469. Jednog nepreciziranog datuma posle 20. maja 199@ne, nestanak Uké Rexhepaja
prijavijen je MKCK u Klini.**®* U izvestaju MKCK od 27. februara 2001. godine pdmye se da
je zahtev za lociranje Uké Rexhepaja otvoren 18ruigra 1999. godine i da MKCK od datuma
izdavanja izve$taja smatra da je tajajui dalje otvorert®® Nestanak Uké Rexhepaja prijavijen
je i policijskoj stanici u Klini*®®® U ¢lanku objavljenom u listwBlic 28. jula 1998. godine Uké

Rexhepaj i Nesret Alijaj navode se @245 lica koja se vode kao nestala na KosgWu.

470. Godine 2003. rdak Uké Rexhepaja prisustvovao je pokazivanjaili predmeta koji su
pripadali licima nestalim na Kosovu, u organizadKCK u Zvetanu /Zvegan/ na severu
Kosova. On je posvedm da je uspeo da identifikuje neke od izloZzenilewdh predmeta kao
odetu koja je pripadala Uké Rexhepaju, jer je nestaeodeée i sam dao Uké Rexhepdfli’
Predmeti su izloZeni otprilike pet godina nakontaeka Uké Rexhepaja i nema dokaza o tome u
kakvom stanju su bili ti odevni predmeti. U spigsumalazi jedna crno-bela fotografija na kojoj su
prikazane pantalone i ko3ulfi&® Na toj fotografiji ne vide se nikakvi detalji, nenjesnog oblika

ni boja ili nijansi boja. Osim toga, nema dokazéome gde su, kada i u kojim okolnostima ti
predmeti prondeni, niti ko ih je pronasao. U tim okolnostima, ééene prihvata da su predmeti

identifikovani 2003. godine pripadali Uké Rexhepaju

471. Uké Rexhepaja i Nesreta Alijaja svedok u ovom olsti poslednji put je video video
20. maja 1998. godin&®®

472. TuzilaStvo nije predalo direktne dokaze o tome Sta se dogodilo sa UkghRpajem i
Nesretom Alijajem nakon Sto su oteti sa puta GredaarDolovo. TuZilaStvo u svom ZavrSnom
podnesku traZi da se pozove na iskaz Shefgeta Kigdaspredmetiimaj.'’® Prema tom iskazu
Shefget Kabashi je 21. maja 1998. godine u jutarnjasovima video zeta i tasta romske

nacionalnosti u Jablanici. Tog istog danadgveideo ih je u “Stali” u objektu OVK u Jablanici,

1692 syedok 79, DP P1, par. 11; svedok 79, DP P2841fa

1693 Svedok 79, DP P284, par. 15; svedok 78, DP P286.19.

1694 Svedok 79, DP P1, str. 13etcourtu

1695 Svedok 79, DP P284, par. 15; svedok 78, DP P286.19.

169 syedok 79, DP P1, str. 9 éucourty).

1897 Svedok 78, DP P286, par. 22-25; svedok 78, T-840

1698 Syvedok 78, DP P286, str. 10.

1699 Svedok 54, DP P105 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T 8277; DP P427,
str. 3, 6.
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vezane zicom. On je u svegimju rekao da jéuo “Lahiju, svog prvog stareSinu” kako kaze
jednoj drugoj osobi dée ih poslati u Drenicu, $to je zti da ¢e biti pogubljenit’® Osim &to
pominje “tasta” i “zeta” romske nacionalnosti, Kahane daje opis dva lica za koje tvrdi da ih je
video u objektu OVK u Jablanici.

473. Vece podséa na svoju “Odluku po zajedihiom usmenom zahtevu odbrane na osnovu
Pravila 89(D)” od 28. septembra 2011. godine, wkf@ zauzelo stav da ée mci da prida bilo
kakvu tezinu iskazu Shefgeta Kabashija u predmeinaj ukoliko on ne bude potkrepljen
uverljivim dokazima pred&nim na ovom sienjul’®? Veée je donelo taj zakljtak posto se u
iskazu Shefgeta Kabashija u predmieitmaj pominju pitanja od kljgnog zn&aja za Tuzilastvo u
ovom predmetu, a Shefget Kabashi nije unakrsnaaispil predmetilLimaj ni o jednom pitanju
relevantnom za ovaj postupak® TuZilastvo navodi da iskaz Shefgeta Kabashijammren u
prethodnom paragrafu, potkrepljuju iskazidakia Uké Rexhepaja i Nesreta Alijaja i izveStaji
MKCK o tome da se ta dvaoveka jo§ vode kao nestalf* Ve¢e ne prihvata taj argument.
Shefget Kabashi daje iskaz o ddgmma vezanim za svekra i zetgi identitet nije utvden.
Iskazi rataka Uké Rexhepaja i Nesreta Alijaja pruzaju infocijgarelevantne za utdlivanje toga
Sta se dogodilo Uké Rexhepaja i Nesretu Alijaju pegio Sto su poslednji putdéni na putu
Grabanica—Dolovo. lako \ée, na osnovu tih iskaza i izveStaja MKCK, prihvdéase i dalje ne
zna sudbina Uké Rexhepaja i Nesreta Alijaja i dst@overovatnoa da su mrtvi, iskaz Shefgeta
Kabashijacak i ako bi ga Vée prihvatilo kao da se odnosi ha pomenuta @xeeka, Sto ono ne
¢ini, dao bi osnova za jednu od mnogih teorija o @ofta se s njima moglo dogoditi. Ta dva
¢oveka su mozda pustena na slobodu, giefe na neko drugo mesto ili su pobegla. Gore gitira
iskaz Shefgeta Kabashija ne potkrepljuju drugi dokaovom postupku i & ga ne prihvata.

(c) Zakljucak

474. U zakljweku, Vete konstatuje da dodaji koji se navode u t&i 2 nisu utvdeni.

1700 7avr$ni podnesak tuZilastva, par. 117-118.

1701 Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predrh@nayj), T. 4252-4253.

1702 Tyzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-T, Odluka po zajedttkom
usmenom zahtevu odbrane na osnovu pravila 89(Detda28. septembra 2011. godine (dalje
u tekstu: Odluka od 28. septembra 2011. godine),li3a

1703 Odluka od 28. septembra 2011. godine, par. 13.

1704 Zavrsni podnesak tuZilastva, par. 118.
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(a) Navodi u Optuznici

475. U OptuZznici se navodi da su dana 13. juna 1998ingoiti priblizno tog datuma vojnici
OVK zaustavili na putu izni Kline i Bakovice svedoka 6, kosovskog Albanca katolikavedd
ga u objekat OVK u Jablanici, gde su ga, po dolaskjnici OVK, meiu kojima je bio i Nazmi
Brahimaj, Zestoko pretukli. Dalje se tvrdi da jeedgk 6 bio zatgen u objektu OVK u Jablanici
od 13. juna do otprilike 25. jula 1998. godine, &agh je Nazmi Brahimaj pustio na slobodu.
Svedoka 6 su Lahi Brahimaj, Nazmi Brahimaj i drugjnici OVK redovno tukli palicama za
bejzbol dok se ne bi skoro onesvestit. Ti navodi potkrepljuju jednu tku kréenja zakona i
obicaja ratovanja, a to je okrutno postupanje icemje (t&ka 3) kojom se Ramush Haradinaj i
Idriz Balaj terete na osnovu njihovog navodngég%ia u udruzenom ztinackom poduhvatu koji

se navodi u Optuznici.

476. Lahi Brahimaj se ne tereti pocta 3. Pretresno & je na prvobitnom sienju u predmetu
Haradinaj konstatovalo da su neki navodi koji &nili sustinu t&aka 27 i 28 prvobitne optuznice
u predmetuHaradinaj dokazani i proglasilo je Lahija Brahimaja krivim paki 287 Taj

zakljusak je potviden u Zalbenom postupR(’

(b) Konstatacije

477. Dana 13. juna 1998. godine oko 11&ova, svedok 6, zemljoradnik, krenuo je iz svog
doma sa svojom porodicoh’ Putovali su svedokovim automobilom, mercedes B&fdretali

su se putenbakovica—Klina u pravcu Kliné”*° Negde kod Grabanit&ili blizu Dolova'’*?u

1705 Optuznica, par. 51.

1706 pryostepena presuda u predmtéawadinaj, par. 395, 504.

1707 Drugostepena presuda u predmtéaradinaj, par. 51, 165, 191.

1708 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogiesnja u predmettiaradinaj), T. 5168-5170, 5386,
5352.

1709 syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5170.

1719 svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5170-5171, 5188;
DP P87.

1711 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5171.

1712 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 5189; svedok 6,
DP P85 (Transkript prvobitnog &enja u predmetidaradinaj), T. 5173; svedok 23, DP P98
(Transkript prvobitnog sienja u predmetuHaradinaj), T. 10539. Dolovo se nalazi van
glavnog puta bakovica—KlIina, otprilike tri kilometrod Kline, svedok 6, DP P85 (Transkript
prvobitnog sdenja u predmettiaradinaj), T. 5173, 5189; DP P87.
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opstini Klina zaustavljeni su na kontrolnom punktpske policije ili vojské/*® Srpski policajci
su svedoka obavestili da on i njegova porodictenaci da nastave putovanfé* Krenuli su

nazad glavnim puteakovica—Klina u pravciakovice!'*®

478. Tokom povratka, svedok 6 je s porodicom proSao kgdno mesto poznato pod imenom
Guri-i-Zi ili Volujak u opétini Klinal’*® Posto je put bio u losem stanju, vozili su vrl@mEp
brzinom od oko 10 kilometara na sat. Oko 13i@Bova’'’ svedoka 6 i njegovu porodicu
zaustavilo je 10-15 vojnikd*® Svedok 6 je mislio da su oni bili pripadnici OVK® Bili su
naoruzani. Neki od njih su nosili maskirne uniformaeneki civilnu odéu.*”?° Na njihovoj odéi
nije bilo oznaka ni bedzeV&** Svedok 6 nije prepoznao nijednog od tih ljudi, jelinjegova
supruga uspela da prepozna jednog od vojtifiéavojnici su prekontrolisali isprave svedoka 6 i
pretresli ga, kao i njegovo vozilo. Pronasli sutgj&’?® koji su mu oduzeli, kao i ispravé®*
Takaie su pronasli jednu fotografiju svedoka 6 s njegoyiijateljem, koji je bio penzionisani

policajac, i nosio je uniformtf?®

479. Svedok 6 i¢lanovi njegove porodice ostali su u automobilu, &) metara od puta,
otprilike dva sata tokom kojih su im postavljaligija o pitolju i fotografij’?® Oko 15:30 ili
16:00 ¢asova s glavnog puta dosao je automobil opel kadetioplave boje, s registarskim

1713 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiHaradinaj), T. 5169, 5171,
5189; svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogiesya u predmetiHaradinaj), T. 5173;
svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 10539.

1714 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5171; svedok 23,
DP P97 (Transkript prvobitnog éenja u predmettiaradinaj), T. 10539.

1715 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5171, 5173-5174,
5190-5191.

1716 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogiesnja u predmetiHaradinaj), T. 5174, 5191,
5194; svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogesya u predmetidaradinaj), T. 10528;
svedok 23, DP P99, str. 2-3. &enapominje da se naziv “Guri-i-Zi” na engleskiieprevodi
kao “Crna stena”.

1717 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5171, 5293-5294.

1718 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5174, 5190-5194;
svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 10528.

1719 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5174.

1720 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiHaradinaj), T. 5193-5194;
svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 10539-10540.

1721 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5193-5194.

1722 gyedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5194-5195.

1723 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5194, 5353.

1724 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5194.

1725 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmetiHaradinaj), T. 5353-5355;
svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 10540.

200
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



107/8148TER
Prevod

tablicamabakovice. Dok se opel kadet priblizavao, na njegawealil’?’ Jedan od vojnika pitao
je svedoka 6 da li prepoznaje taj automobil, a ®mdgovorio da ne prepoznajé® Jedan od
vojnika u opel kadetu rekao je da su @nrikovice!’*® Svedok 6, njegova supruga i jedno od
njihove dece, zajedno s jednim od vojnika, uSlusepel kadet. Ostala deca svedoka 6 ostala su u
njegovom automobild”™° U svakom od automobila bio je po jedan vojti& U opel kadetu
svedok 6 je video album s fotografijama jednog koge je poznavao od ranije. To je bio Nenad,
kosovski Srbin ili Crnogorac, iz sela di /Binxhé/, blizu Kline, koji je radio kao saobagni

policajac ubakovici!”*?

480. Otprilike 20 minuta posle dolaska opel kadeta, ¥a dozila udaljila su se u pravcu
Dakovice!** Prosli su kroz selo Mrasor /Mrauser/, presli musko Drima i usli u selo Kraljane

u opstini Pakovicd** 1z Kraljana su krenuli ka severu, prosli porecasépuz u opstini Klina i

otisli u Nepolje'™® gde su porodicu svedoka 6 pustfi® Svedoka 6 su odveli prema selu

Glodane u opstini Re'’®” odakle su presli reku Danska Bistrica /Bistricé/ i otili u

Jablanicu'”*®Iza njih je i8ao automobil svedoka 6 koji su vioedjnici.'”°

1726 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5194-5195, 5316;
svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 10528, 10540.
1727 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5194-5196, 5316;

svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 10529.

1728 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5195; svedok 23,
DP P99, str. 3.

1729 syedok 23, DP P98 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 10531.

1730 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 5196; svedok 23,
DP P99, str. 3; svedok 23, DP P97 (Transkript pitwoly sutenja u predmetidaradinaj), T.
10531, 10534-10535.

1731 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5196, 5203-5204.

1732 syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5196-5197.

1733 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiHaradinaj), T. 5196, 5203.
Svedok 23 je u svedenju rekao da su proSla otprilike dva sata idmeolaska drugog
automobila i odlaska dva automobila, svedok 23,H9B, str. 3. Uzimajti u obzir sveddenje
svedoka 6 u celosti, \¢e zakljlEuje da je njegova procena pouzdanija.

1734 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5197-5198, 5199;
DP P87.

1735 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogdenja u predmetiHaradinaj), T. 5198-5199;
svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5200; DP P87.
1736 Svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiHaradinaj), T. 5200-5201;

svedok 23, DP P98 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 10534.

1737 To nije isto selo kao selo Glane u op&tini D&ani.

1738 Syedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogisnja u predmetidaradinaj), T. 5201; svedok 6,
DP P84 (Transkript prvobitnog éenja u predmettiaradinaj), T. 5316; DP P87.

1739 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmetiHaradinaj), T. 5203-5204;
svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 10536-10537.
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481. Svedok 6 je 13. juna 1998. godine, pre 1&@6ova, stigao u Jablanit{{® Kroz kapiju
su ga odveli u dvoriste kompleksa u okviru koghila jednospratna la od crvenih cigli, koja
se nalazila na sredini dvoriSta. Svedok 6 je kassgznao da ta jednospratnica ite#ri sobe i
podrum’*! Kasnije je uspeo da vidi da u podrumu ima vbd&Neposredno s leve strane od
kapije nalazila se jedna prostorija koja se prdeezajedne strane putd® Svedok 6 je utom
kompleksu proveo otprilike Sest nedéelj&' Svedok je to dvoriste prepoznao kao dvoriste
navedeno u dokaznom predmetu P89a jednospratnu ku od crvenih cigli kao zgradu
navedenu u dokaznom predmetu P88Vece prihvata na osnovu dokaza da je svedok 6 doveden
u objekat OVK u Jablanici i to konstatuje.

482. Svedoka 6 su po dolasku odveli u prostoriju kojaa@zila duz jedne strane puta, odmah
s leve strane kad setel na kapijit’*’ On je prvu né u objektu OVK u Jablanici proveo u toj
prostoriji zajedno s Nenadom, saatajaim policajcem iZDakovice, koga je od ranije poznavao i
¢ije fotografije je ranije tog dana video u opetlketu. Obojicu su tukli na isti tie. Tokom n@i
su ih drzali vezane konopcefi? Svedoka 6 je tuklo nekoliko vojnika OVK, koji se stalno
menjali i smenjivali. Tukli su ih palicama za beptbStapovima ili pesnicama sve dok se ne bi
umorili.*”*° Svedok 6 u to vreme nije znao ko su bili ti vojnai kasnije je saznao da je jedan od
750

njih bio Nazmi Brahimaj.””” Svedok 6 se onesvestio; nije mogao da kaze kdlilgm su ga tukli

prvog dand’! Udarali su ga nogama i rukama po nogama i rukamag je nekoliko preloma i

1740 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5316.

1741 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetitaradinaj), T. 5204-5206; DP
P88; P89. Svedok 6 nikada nije bio u podrumu i jeganje saznao otprilike dve nedelje pre
nego Sto je pusten na slobodu, svedok 6, DP P&hg§Kript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 5205-5206.

1742 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5271-5272.

1743 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetitaradinaj), T. 5212-5214; DP
P89.

1744 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5206.

1745 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5212-5214, 52186;
DP P88; P89. Fotografija prinéena kao DP P89 je obeleZzena verzija fotografijavatiene
kao DP P60.

1745 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiHaradinaj), T. 5205, 5213,
5215-5216; DP P88; P89.

1747 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5213-5214, 5216,
5316, 5324, DP P89.

1748 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5210-5211, 5324.
1749 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5207-5210, 5350-
5351.

1750 syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5207-5209.

1751 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5209-5210, 5350-
5351.
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modrica na léima">* Svedoku 6 nisu rekli zasto ga tukad® Ipak, vojnici su ga optuZivali da je
ostao sa Srbint&* i rekli mu da 3pijunira za Srbijt/>> Sledéeg poslepodneva svedoka 6
prebacili su u jednospratnicu od crvene cigle uri$to kompleksa!®

483. Svedok 6 je boravio u jednoj agktiri prostorije povrSinecetiri metra saetiri metra u

jednospratnoj zgradi>’

Na zidu okrenutom prema putu nalazio se prozok@itega su bile
zakucane drvene gred€2 Struje je bilo, ali ne i sijalic®”® Pod je bio drveni i na njemu je bilo
krvi.}"®° Svedoka 6 su u toj zgradi drzali z&0og Sest nedelfd®* Tokom prvecetiri nedelje
zatatenja nije mogao da napusta sobu, posto je uvekzdliusanl’®? Kasnije su ga nepoznata
lica izvodila iz te prostorije i odvodila do klozet®*U prve tri nedelje zat@nja svedoka 6, u toj
prostoriji nije bilo “pokrivéa”; postojao je samo pdd®* Svedok 6 je dobijao vodu, ali ne i

dovoljno hrané’®*Cesto je bio u nesvesti i nije mogao da jede i fije.

484. Brojni vojnici tukli su svedoka 6 tokom prvetiri nedelje njegovog zatenja u objektu

OVK u Jablanici. Lahi Brahimaj zvani Maxhupi, njegbrat Nazmi Brahimaj i rdak Hamza

1752 syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5210.

1753 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5210, 5351-5352.

1754 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5352.

1755 svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5400.

1756 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5204-5205, 5210,
5216, 5316, 5324-5325; DP P88; DP P89.

1757 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogiesnja u predmetiHaradinaj), T. 5216, 5229,
5324.

1758 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmetiHaradinaj), T. 5216, 5325,
5401; DP P88.

1759 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5401.

1760 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5229-5230.

1761 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5205-5206, 5213.

1762 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiHaradinaj), T. 5217. Vée
primetuje da je svedok 6 tokom unakrsnog ispitivanja oetta ne zna koliko je &ao vremena
proveo u prostoriji u kojoj je bio zaklfan i da misli da je proveo otprilike dve nedeljed8ok
6, DP P84 (Transkript prvobitnog d&nja u predmetuHaradinaj), T.5325). Mdutim,
uzimajwi u obzir ostali deo svedenja svedoka 6 u vezi s njegovim zajem, na koje se
gore poziva, kao i druge relevantne dokaze¢evprinvata da je on bio zakfian u jednoj
prostoriji otprilikecetiri nedelje.

1763 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5326.

1764 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5221.

1765 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogiesnja u predmetiHaradinaj), T. 5327, 5329.
Svedok 6 je u svedenju rekao da su mu dali malo marmelade, a kasigba i pasulja,
svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5329.

1766 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5326-5327.
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Brahimaj bili su inicijatori tih premiivanjal’®’ Lahi Brahimaj, Nazmi Brahimaj i Hamza
Brahimaj bili su “stalno” tamd’®® Ne bi prosla ni dva dana, a da svedok 6 nije vidabija
Brahimaja’®® Lahi Brahimaj je bio pripadnik OVK i nosio je ithaskirnu ili crnu uniformd!”
Hamza Brahimaj je bio prisutan tamo gotovo svakagadtokom prveetiri nedelje zatéenja
svedoka 6/* Nazmi Brahimaj je tamo bio stalf6’® Ostali vojnici su mu se obtali kao
zameniku komandantd”® Tokom prve cetiri nedelje svog zatenja svedok 6 je Lahija
Brahimaja, Nazmija Brahimaja i Hamzu Brahimaja zmawidenja jer je gotovo svakog dana

?774

vidao tu trojicu ljudi u svojoj blizint.”* U tom periodu on je takie cuo kako se ljudi obiaju

tim muskarcima ili o njima govore po navedenim imea'’”> On nije znao imena nijednog

drugog vojnika u Jablanic¢i’®

485. Nazmi Brahimaj, Lahi Brahimaj i Hamza Brahintasto su dolazili u prostoriju u kojoj je
svedok 6 bio zat@n i tamo bi ostajali od pet do deset minifdObicno bi tukli svedoka 6, ali je
bilo prilika kada ga i nisu tukfi’’® Ponekad, kada bi drugi vojnici tukli svedoka 6,z

Brahimaj, Lahi Brahimaj i Hamza Brahimaj bi iza&i sobe, ali ponekad bi Nazmi Brahimaj i

i’ Njih trojica nisu dolazila zajedno u isto vrertf&?Nazmi Brahimaj, Lahi

Lahi Brahimaj ostal
Brahimaj i Hamza Brahimaj su tukli svedoka 6 paheaza bejzbol i pesnicama. U prve dve

nedelje zatdenja, telo svedoka 6 je bilo ¢&no zbog batind’®*

486. Otprilike cetiri nedelje nakon zatenja u objektu OVK u Jablanici, odnosno 11. jula

1998. godine ili priblizno tog datunt&®® prestala su premtavanja svedoka 6% On je imao vige

1787 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5207-5209, 5218-
5220, 5372-5373.

1768 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5218-5219.

1769 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5218.

17709 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5245-5246.

1771 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5219.

1772 syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5219-5220.

1773 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5245.

1774 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 52009.

1775 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5297.

1776 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5226.

1777 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5219-5220.

1778 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5220.

1779 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5220- 5221.

1780 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5221.

1781 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5220.

1782 Syedok 6 je bio zaten u Jablanici 13. juna 1998. godine, v. gore, &&/kdok 6 je u objektu
OVK u Jablanici proveo otprilike Sest nedelja (Sestlelja manje dva dana). Iz Jablanice je
otiSao 25. jula 1998. godine, svedok 6, DP P84 n3kept prvobitnog séenja u predmetu
Haradinaj), T. 5206.
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slobode i, mada je tokom éioboravio u istoj prostoriji, tokom dana je mogaa ge Seta po
dvoristu’"®* Pateo je da pere sudove u kuhifff> U tom periodu svedok 6 imao je vise kontakata
sa Ganijem Brahimajem, koji mu je ¢bb donosio hranu tokom z&enja’’®® Gani Brahimaj je
bio rodak Lahija Brahimaja i radio je kao kuvar u objekdYK u Jablanici:’®” Tokom tog
perioda, svedok 6 je video Lahija Brahimajéuob je kako mu se ljudi obéaju po imenu ili po

pseudonimu “Maxhup*’%®

487. Nakon Sto je svedok 6 kidnapovan, njegowac su pdeli da ga traze. Saznali su da je
zataten u Jablanict’®® Grupa starijih ljudi iz njegovog sela oti$la jeablanicu da traZi njegovo
pustanje na slobodd® Oni su stigli u objekat OVK u Jablanici i reklrataru na ulaznoj kapiji
zasto su dosfi’ Strazar im je rekao dae morati da porazgovaraju sa “komandom
Maxhupijem”!"®? Nije bilo daljeg objasnjenja ko je “komandant Mapif. Neto kasnije, na
ulaznu kapiju doSla su dva muskarca u crnim unitorma s oznakama OVK koji su imali pistolje.
Jedan od njih predstavio se kao “komandant Maxhwbéirije ljude je pitao koji je razlog njihove
posete-’?® Kada su objasnili da su do$li da traZe da se sédausti na slobodt** “Maxhupi”

im je rekao da ga je on osudio i @amorati da kaznu odsluzi u OV Ljudima iz te grupe nije
dozvoljeno da vide svedoka 6, ali je Maxhupi rekgggovim ratacima date mai da ga vide za

1783 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5243, 5259.

1784 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5232, 5241-5243,
5386.

1785 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5244, 5334.

1785 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5244.

1787 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5218-5219, 5233-
5234, 5240, 5244.

1788 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5245.

1789 Svedok 23, DP P99, str. 3-4.

1790 svedok 7, DP P93, par. 5; svedok 7, DP P94, Hasvedok 16, DP P95, par. 5. Svedok 6 je,
nakon Sto je pusten iz objekta OVK u Jablanicinsazda su ljudi iz njegovog rodnog sela isli
u Jablanicu da se zauzmu za njegovo pusStanje, kved®P P85 (Transkript prvobitnog
sudenja u predmettdaradinaj), T. 5252.

1791 Syedok 7, DP P93, par. 7; svedok 7, DP P94 havedok 16, DP P95, par. 5-8.

1792 syedok 7, DP P93, par. 7; svedok 7, DP P94 7par.

1793 Syedok 7, DP P93, par. 8; svedok 7, DP P94 &ar.

1794 Svedok 7, DP P93, par. 10, 12; svedok 7, DP p&4,10, 12.

1795 Svedok 7, DP P93, par. 13; svedok 7, DP P94, J®arSvedok 16 je dao &hn iskaz, ali nije
mogao da navede ime komandanta ni njegov opis,okvéd, DP P95, par. 13, 19; svedok 17,
DP P96, par. 13, 19.
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dve nedeljé’*® Tokom tog razgovora, Maxhupi je tat@pitao ljude iz te grupe zasto se ne bore,

a i sa njima je razmenio misljenja o tadasnjem geddiku Kosova Ibrahimu RugoVi?’

488. Tokom naredne dve nedeljedak svedoka 6 svakodnevno je pagao Jablanicu, ali mu
nije dozvoljeno da de u kompleks/®® Kada je proslo otprilike dve nedelje, kako je mka
Maxhupi, taj radak je ponovo pokusao da dbisvedoka 6. Dozvoljeno mu je ddew kompleks,
ali mu Maxhupi nije dozvolio da vidi svedoka'8° Narednih dana, tak svedoka 6 uspeo je
ponovo da de u kompleks, ali mu nije bilo dozvoljeno da vidiesoka 6-3°° Nekoliko dana
kasnije Nazmi Brahimaj rekao jedacima dace im biti dozvoljeno da vide svedoka 6. Ubrzo

posle toga doslo je do posete porodft%e.

489. Svedok 6 je u svedenju rekao da ga je dve nedelje pre pusStanja r@dio porodica
posetila u Jablani¢f®®Svedok 6 je smrao i izgledao je iscrpljeéfits.Susret je trajao otprilike
dva sata i nadgledali su ga jedan ili dva vojnikeKO'®** Tokom te posete dacima je

komandant rekao d& svedok 6 biti pusten za nedelju daffa.

490. To pustanje na slobodu bilo je uslovno. Na paperypisalo date svedok 6, ako ponovi
svoje greske, biti krivino gonjen'®®® Nazmi Brahimaj je rekao svedoku 6 da tod&ma mora da
ostane u svojoj kii i da ne sme da se K naokolo'®” Svedok 6 je takie dobio papir s

potpisom Nazmija Brahimaja u kome je pisalo da eqtivni Stab operativhe zone Ddka

1796 Syedok 7, DP P93, par. 14, 16; svedok 7, DP p&¥ 14, 16.

1797 Svedok 7, DP P93, par. 15; svedok 7, DP P94 Ipasvedok 16, DP P95, par. 15-18.

1798 Svedok 7, DP P93, par. 18; svedok 7, DP P94,]8arV. takde svedok 16, DP P95, par. 18;
svedok 16, DP P96, par. 18.

1799 Svedok 7, DP P93, par. 20-26; svedok 7, DP P&4,20-26.

1800 Syedok 7, DP P93, par. 27-30; svedok 7, DP P& 27-30.

1801 Syedok 7, DP P93, par. 33-36; svedok 7, DP P&4,33-36.

1802 Syedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogisnja u predmetidaradinaj), T. 5252. V. takde
svedok 7, DP P93, par. 35-36; svedok 23, DP P9&nEkript prvobitnog sienja u predmetu
Haradinaj), T. 10537-10538.

1803 Svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogiesnja u predmetitaradinaj), T. 10559; svedok
23, DP P99, str. 9.

1804 Svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiaradinaj), T. 5252; svedok 6,
DP P84 (Transkript prvobitnog éenja u predmetidaradinaj), T. 5252; svedok 7, DP P93
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 33-36.

1805 Syedok 7, DP P93, par. 37-39; svedok 23, DP B894. Prema svedenju svedoka 7, taj
komandant je bio Nazmi Brahimaj, svedok 7, DP R88, 37. V. takde svedok 6, DP P84
(Transkript prvobitnog sienja u predmettdaradinaj), T. 5252, koji je u svedenju rekao da
je tokom te posete dobio dokument u kojem je pidalée biti puSten za nedelju dana.

1806 syedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 5255; DP P91,
str. 2.

1807 Svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5255-5256.
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lokalni Stab u Jablanici, na sastanku odrzanomutd 1998. godine odtiio da konfiskuje njegov
mercedes benc i pistolj kalibra 7,65 milimetargootrebe OVK'®*® Svedok 6 je, u pratnji jednog
vojnika, te odluke preuzeo iz && Nazmija Brahimaja za koju je rekao da se nal&0@ do 250
metara od objekta OVK u Jablaniéf? Jablanicu je napustio 25. jula 1998. godit8.

491. Pet dana nakon pusStanja iz objekta OVK u Jablasiegdok 6 je otiSao u ambulantu
fabrike tekstila ubakovici. Poslat je da napravi rentgenski snimaknamog trakta i leve
podlaktice'® Leva podlaktica je bila polomljena, a naditea i ramenima je imao povredt?
Svedok 6 je bio kod jos jednog lekara koji mu jegisao sredstva protiv bolovi? Svedok 6

otada uzima lekove i u vreme davanja iskaza i jelfEséao posledice svojih povredd.*

(c) Zakljucak

492. Vece se uverilo da su svedoka 6 oteli vojnici OVK sdaaakovica—Klina 13. juna
1998. godine i da je bio zaten u objektu OVK u Jablanici otprilike Sest nedeljae je bio
podvrgnut premlé@vanjima od strane vojnika OVK, ukiuju¢i Nazmija Brahimaja, Lahija
Brahimaja i Hamzu Brahimaja. Ti dodgi se terete kao ntenje i okrutno postupanje. Po
misljenju V&a, u navedenim okolnostima ispunjeni su pravni elginza mdenje i okrutno
postupanje. V& upuiuje na svoju raniju konstataciju da su svedokad dplasku u objekat
OVK u Jablanici, vojnici OVK tukli palicama za béal, Stapovima i pesnicama. Stalno su se
smenjivali i tukli ga dok se ne bi umorili. Prer@ilanja su trajala sve dok se svedok 6 ne bi
onesvestid®!® Ta dela su svedoku 6 nanela teZak bol i patnjemBtenju Vea, premldivanje
svedoka 6 po njegovom dolasku u objekat OVK u Jatilgoredstavljaactus reusi okrutnog
postupanja i méenja. Uzimajdi u obzir trajanje tog preméavanja i kori€enje predmeta, \te

se uverilo da su izvrSioci postupali s namerom wiEdsku 6 nanesu tezak fiki bol i patnju.

1808 Syedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 5254; DP P91,
str. 1.

1809 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5342-5343.

1810 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5206.

1811 Svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5261-5262, 5259;
svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetidaradinaj), T. 5259; DP P92;
svedok 23, DP P99, str. 4; svedok 23, DP P98 (kragtsprvobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 10552.

1812 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmetiHaradinaj), T. 5259, 5375;
svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 10539, 10559.

1813 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5267-5268.

1814 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5268-5269, 5373;
svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5268-5269, 5373;
svedok 23, DP P97 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 10538.
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Osim toga, uzimajti u obzir da su vojnici optuzili svedoka 6 da jéamssa Srbima i da Spijunira,
Vece se uverilo da su ta dela izvrSena s nameromlpuire za méenje. Veée se uverilo da su
optuzbe i za okrutno postupanje i zadgenje dokazane u odnosu na preimanje svedoka 6 po
njegovom dolasku u objekat OVK u Jablanici.

493. Osim toga, Vée podséa na svoju raniju konstataciju da su tokom pteéri nedelje
zataenja svedoka 6 u objektu OVK u Jablanici svedokdi forojni vojnici. Lahi Brahimaj,
Nazmi Brahimaj i Hamza Brahimaj su “stalno” bilima, oni bi dolazili na pet do deset minuta u
prostoriju u kojoj je on bio zaten i tukli ga:®'*® Svedok 6 jesesto bio bez svesti i nije mogao da
jede i pije. Vée takale podséa na svoju konstataciju da je svedok 6 drzan ujuskio]
prostoriji, u kojoj nije bilo nfega osim poda, i téetiri nedelje. Nije dobijao dovoljno hran&’
Vece se uverilo da ta dela predstavljajctus reus mucenja i okrutnog postupanja. Uziméjw
obzir trajanje takvog postupanja i ponovljena pegmbnja, Vé&e se uverilo da su ta dela
izvrSena s potrebnom namerom. U vezi sa posebnamensan traZzenom za kriémo delo
mucenja, Ve&e podséa da je rdacima svedoka 6 ¢eno da je on “osien” i dac¢e morati dat
odsluZi kaznu u OVK®'8Vece podséa i na to da je svedoku 6 nakon $to je pustenatmdu da
jedan dokument u kojem se navodi da je operatitab Sperativhe zone Dudtia, lokalni Stab u
Jablanici, odltio da ga pusti iz zatenja i da je to puStanje na slobodu uslovno — akwopi
gresku, bie krivicno gonjent®*® Vece zakljuiuje na osnovu tih konstatacija dasgivoronedeljno
zataenje u gore opisanim uslovima i preilanje tokom tog perioda izvrSeni s namerom da se

svedok 6 kazni.

494. Najzad, budti da se optuzeni terete za &euje i okrutno postupanje kao krSenje zakona
I obi¢aja ratovanja, da bi se ispunili opSti usloviciana 3 Statuta, potrebno je da Zrtva nije
aktivno westvovala u neprijateljstvima i da je postojao meskgmeiu dela izvrSioca i oruzanog
sukoba. Vée podséa da je u vreme zatenja svedok 6 putovao sa svojom porodicom,
ukljuéuju¢i petoro dece, kao i iskaz svedoka 6 da je u vramgedenih doghja bio
zemljoradnik®*®° Dela mwenja i okrutnog postupanja prema svedoku 6 dogedilae dok je bio

u zat@enju. On nije aktivno ¢estvovao u neprijateljstvima. Pored toga, uzirfiajuobzir da su

izvrSioci bili vojnici OVK koji su westvovali u sukobu, da su svedoka 6 optuzili dugpa za

1815 v, gore, par. 482.

1816 v/ gore, par. 484-485.

1817y, gore par. 483.

1818 v/ gore par. 487.

1819 v/, gore par. 490.

1820 Svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5352.
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neprijatelja i da je Zrtva drzana u z&iStvu u objektu OVK, V& se uverilo da je dokazan

potreban neksus i da su ispunjeni opsti usloviana 3.

495. Iz gore navedenih razloga, ostavl@jpo strani za sadasnje svrhe pitanje individualne
krivicne odgovornosti optuzenih, ¥ se uverilo da je tka 3. dokazana.

5. Txka 4

(&) Navodi iz OptuZnice

496. U Optuznici se navodi da su 13. juna 1998. godine@riblizno tog datuma, Nenada
RemiStara, policajca Srbina, zaustavili vojnici OMka kontrolnom punktu OVK na putu
bakovica—KIlina i odveli ga u objekat OVK u Jablanigde su ga vojnici OVK, ukljtujuci
Nazmija Brahimaja, po dolasku Zestoko pretukli qgatia za bejzbdf?! Takaie se navodi da je
14. juna 1998. godine ili priblizno tog datuma NeénRemiStar odveden iz objekta OVK u
Jablanici i ubijen dok je bio u zatenju OVK 18?2

497. U Optuznici se navodi i da su u periodu izimesredine juna 1998. godine i kraja jula
1998. godine jedno nepoznato lice bosanske naciostli tri nepoznata lica crnogorske
nacionalnosti dovedena u objekat OVK u Jablanag gu bili zatdeni tri dana i gde su ih vojnici
OVK Zestoko pretukli palicama za bejzbol i izbatizevima. Navodi se da su vojnici OVK odveli
lica bosanske i crnogorske nacionalnosti iz obj€X# u Jablanici-®?®

498. Ti navodi potkrepljuju optuzbe iz &ke 4. za ubistvo, okrutno postupanje idenje, kao
krSenja zakona i oB@ja ratovanja u odnosu na svu trojicu optuzenih,oeaovu njihovog

navodnog te&a u udruzenom ztenackom poduhvatu kojim se terete u Optuznici.

(b) Konstatacija

499. Nenad RemiStar je den u selu Bia u opstini Klina 4. februara 1969. godine. Godine

1998. Ziveo je u Bi.'®** Radio je kao saob¢ajni policajac u SUPDakovical®?® Od marta ili

1821 Optuznica, par. 53.

1822 Optuznica, par. 54.

1823 Optuznica, par. 55.

1824 Syedok 73, DP P109, par. 1; svedok 73, DP P18 1p
1825 Svedok 73, DP P108, par. 3.

209
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



98/8148TER

Prevod

aprila 1998. godine postalo je opasno da svakervede putembakovica—Klina, pa je iz

bezbednosnih razloga ostaja®akovici éetiri ili pet dana, a zatim se \i@o kuwi u Bicu.182°

500. Dana 13. juna 1998. godine oko 13:8fsova Nenad Remistar je iz svog doma & Bi
krenuo na posao u smeni od 1788ova do pono tog dana. Krenuo je sam, u svom automobilu,
plavom opel kadetu 1300, s registarskim tablicanda211'%?’ Na sebi je imao civilnu ode,
kariranu koSulju s kratkim rukavima u kombinacijlape, zelene i Zute boje, tamnoplave
farmerke, crni koZni kais i crne koZne cipele stipera®?® Nenad Remistar je bio visok oko 168

centimetara, imao je kratku svetlostuéli plavu kosu, plave ® i bio je bez brade i brkov&*®

501. Pro$lo je nekoliko dana, adaci Nenada Remistara nisu nigtdi o njemu®®*° Nekoliko
dana kasnije kolege Nenada RemiStara raspitivakesaa njega posto deset dana nije dolazio na
posac->*! Odsustvo Nenada Remistara s posla u trajanju set diana potvrdio je deZurni oficir u

SUPDakovical®%

502. Rodaci Nenada RemiStara raspitivali su se o njegovestamku kod kosovskih Albanaca
iz sela Stupelj /Shtupel/ u opstini KIin&?> Otprilike 20 dana nakon njegovog nestankaa su
culi da je Nenad Remistar kidnapovan kod sela Ralkowia putu Klina—bakovica, zajedno s
jednim kosovskim Albancem katoke veroispovesti ibakovice, da su zatim bili zateni u
Jablanici i da je to drugim ljudima ispaio pomenuti kosovski Albanac katde veroispovesti.
Takade suculi da je taj kosovski Albanac katdke veroispovesti oslolden 15 dana kasnij&>*
Rodacima Nenada RemiStara tdkeosu rekli da je Nenada Stitio Ali Baraba, vojniKiOkoji ga

je poznavao od ranifg®

503. Rodaci Nenada RemiStara prisustvovali su identifikaig|a izvaienih iz Radonjikog
jezera koja je odrzana bakovici, ali nisu uspeli da identifikuju nijedan kad odée koiji je

pripadao Nenadu Remistali® Radaci Nenada Remistara tate® su prisustvovali identifikaciji

1826 Syedok 73, DP P108, par. 3.

1827 Svedok 73, DP P108, par. 4.

1828 Syedok 73, DP P108, par. 5.

1829 Svedok 73, DP P108, par. 15.

1830 Svedok 73, DP P109, par. 6-7; svedok 73, DP P48 6-7.
1831 Syedok 73, DP P109, par. 8; svedok 73, DP P18 8p
1832 Syedok 73, DP P109, par. 8; svedok 73, DP P14188p
1833 Syedok 73, DP P108, par. 9; svedok 73, DP P19 9
1834 Svedok 73, DP P109, par. 10; svedok 73, DP P1418.10.
1835 Svedok 73, DP P109, par. 11.

1836 Svedok 73, DP P109, par. 14. V. tdk@ore, par. 334-335.
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predmeta odrzanoj u zimu 1998. godine u Pristinimaju 2003. godine u Rudaru /Rudar/, ali

nisu mogli da identifikuju nijedan predmet kojigepadao Nenadu Remistalit’

504. Vece podséa na svoju raniju konstataciju da je 13. juna 13filine u poslepodnevnim
casovima plavi opel kadet s registarskim tablicdasovice, u kojem su bile fotografije Nenada,
saobréajnog policajca iz sela Ba koji je radio ubakovici, stigao blizu mesta poznatog pod
imenom Guri-i-Zi ili Volujak na putu Klina-bakovica i da su ga vozili vojnici OVK* vece
primetuje da je opis tog vozila idetéin opisu vozila Nenada RemiStara u kojem je oneolosil
put viden, da su se u tom vozilu nalazile fotografije sagdjnog policajca koji se zvao Nenad i
bio iz Bice, da se vozilo pojavilo blizu puta Klinabakovica, kojim je Nenad RemiStar trebalo
da putuje na dan svog nestanka i da je to vozileno (bez Nenada RemiStara) nekoliko sati
nakon Sto je Nenad RemiStar poslednji pdeni. Vee zakljuituje na osnovu tiginjenica da je
plavi opel kadet koji su vozili vojnici OVK blizu esta poznatog kao Guri-i-Zi ili Volujak
pripadao Nenadu Remistaru. lako nema direktnih z@kavezi s tim kako je doslo do toga da taj
automobil voze vojnici OVK, Vée zakljw&uje, na osnovu tih okolnosti, da je Nenad Remifgar
juna 1998. godine, iznde 13:30 i 15:3Ctasova, izveden iz svog automobila od strane vojnika
OVK, negde na putu Klinabakovica.

505. Vece podséa i ha svoj raniji zakljtak da je 13. juna 1998. godine weejim ¢asovima
Nenad, saobtajni policajac iz sela Ba koji je radio ubakovici, viden u zatéenju u objektu
OVK u Jablanicit®*® Vece zakljiEuje da je to bio Nenad Remistar. Nenad Remistanjezmeiu
13. i 14. juna 1998. godine proveo zajedno sa sk@do6, koji je bio zatéen u prostoriji duz
puta u objektu OVK u Jablaniti*° Oni su bili vezani konopceni*! Obojicu su tukli na isti rgn

i istim predmetima, odnosno udarali su ih noganmakama, tukli ih po nogama i rukan4?
udarali palicama za bejzbol, Stapovima i pesnicHiftaNenada Remistara su tukli Nazmi

Brahimaj i drugi vojnici koji su se smenjivafi**

1837 Svedok 73, DP P109. par. 14.

1838 v/, gore, par. 479.

1839 v, gore, par. 482.

1840 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5213-5214, 5316,
5386.

1841 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5210.

1842 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5210-5211, 5351.
1843 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiHaradinaj), T. 5208, 5210,
5350-5351.

1844 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5211.
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506. Svedok 6 je preld@n u jednospratnu zgradu od crvene cigle u dvoogfekta OVK u
Jablanici 14. juna 1998. godine, dan nakon svogsial u objekat OVK u Jablani&> Tog dana
poslepodne, dosSla su dva vojnika i odvela Nenadajile mogao da hoda i na telu je imao krv i
vidljive povrede’®*® Svedok 6 vise nikada nije video Nenada RemidtdfaSvedok 6 je u
sved@enju rekao da je nakon Sto je osldbocuo od Pavla Zuvia, rezervnog policajca, da je
Nenad Remistar ubijen u Jablanici i da je njegosio baeno negde u planinant®'® Nije

poznato koji je osnov za ovu glasinu. Svedokfdinema nikakva saznanja o tim déajma.

507. Tuzilastvo je pozvalo joS jednog svedoka kako kadalo navode iz Optuznice koji se
odnose na Nenada RemiStara - svedoka 8%e \fe ranije u Presudi iznelo svoje stavove o
verodostojnosti svedoka 81. Ono je konstatovalgedavedok 81 nepouzdan. Radi kompletnosti

spisa Vée ¢e ukratko rezimirati njegov iskaz u vezi s ovim.

508. Svedok 81 je rekao da je u vreme za kojéevmisli da je bilo krajem juna ili getkom
jula 1998. godin®*° posetio objekat OVK u Jablanici. Maxhup ga je arluepodrum u kojem su
bila dva srpska mlaéa, jedan viSi od drugog. Svedok 81 je mislio dggéan od njih bio
plavokos i da je nosio “vojnu uniformu”, tamnozetemaskirne bojé®*° Svedok 81 je rekao da
su ti mladéi izgledali teSko pretteni i da su imali modrice i da je, prem&inrea Maxhupa i joS
jednog lokalnog vojnika, jedan od njih koji se zv@enad ili Nenad bio policaja&>* Svedok 81
je rekao i da je Maxhup zatraZio od jednog od \kgnila doved€oveka u uniformi u njegovu
é§52

kancelariju, gde je @eo da ga ispituj Prema iskazu svedoka 81, Maxhup je tokom tog

Ispitivanja udara@oveka koji se zvao Senad ili Nenad palicom za lmjgbuda po telu u trajanju

1845 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5216, 5316-5317,
5324; DP P88; DP P89.

1845 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5211, 5317.

1847 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5211.

1848 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5312-5313, 5322-
5324, 5304-5305.

1849 Svedok 81 je u svedenju rekao da su se doleopisani diajadogodili otprilike mesec ili
mesec i po dana nakon njegove druge posete Jablsveclok 81, T. 1962-1963), do koje je,
navodno, doslo otprilike dve-tri nedelje nakon meg prve posete (svedok 81, T. 1958) u
kojoj je, prema njegovim téma, bio u aprilu ili maju 1998. godine (svedok §1,1882-1883).

1850 Syedok 81, T. 1962-1964.

181 Svedok 81, T. 1963-1964.

1852 Svedok 81, T. 1967-1968.
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od 15-20 minutd®® Vece podseéa da u vreme nestanka Nenad Remistar nije nosforomi;

nosio je kariranu kosulju u kombinaciji plave, zedd Zute boje**

509. Tokom unakrsnog ispitivanja svedoka 81, postalocjgledno da je on i po ovom pitanju
izmenio svoj iskaz u materijalnom smislu. Tokomg@azora s predstavnicima TuzilaStva, svedok
81 je rekao da nije video nikakva preiil@nja ili maltretiranja zarobljenika prilikom swj
“druge” posete Jablanici i da se néaeéa je u Jablanici bio za&#en bilo kakav srpski policajac ili
vojni staresind®>® Medutim, kada ga je tokom tog istog razgovora predskatuZilastva pitao da

li mu neSto zn& ime Nenad Remistar, svedok 81 je rekao da jeovigdenog policajca koji se
zvao Nenad, koji je drzan u zaemiStvu u Jablanici zajedno sa joS dvojicom padicaji da je bio
prisutan kada je Maxhup palicom za bejzbol tokopitiiganja tukao Nenad®>° Vece smatra
neubedljivim objasnjenje koje je dao svedok 81 =i getim zasto je promenio iskaz, odnosno da
nije Zeleo da pominje prisustvo policajca u Jaldiaeve dok nije ostao sam s predstavnikom
Tuzilastva. Tom objaSnjenju protiwie obaveStenje o obelodanjivanju koje je TuzilaStzdalo
tokom svedoenja svedoka 8%°" U zakljuwku, Vete konstatuje da iskaz svedoka 81 u vezi s

ovim nije pouzdan. Ono mu ée pridati tezinu.

510. Prema iskazu svedoka 6, otprilike dve ned&fmakon njegove otmice, u objekat OVK u
Jablanici dovedeni su jedan Bosanac i trojica Conacgi®®® Oni su stigli zajednd®®® Svedok 6
nije znao njihova imen&®* Ta getvorica ljudi bila su trisetiri dana zatéena u istoj prostoriji sa

svedokom 622 Tukli su ih palicom za bejzbol i izboli noZevimausla po telu. Rane su im bile

1853 Svedok 81, T. 1969-1970.

1854 v/ gore, par. 500.

1855 Svedok 81, T. 2086-2088; DP D201, par. 22.

1856 Svedok 81, T. 2086-2088; DP D201, par. 23-24.

1857 TyuZilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, pretres odrzan 24. novembra
2011. godine, T. 2099-2100.

1858 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5217, 5329. V&
primetuje da je svedok 6 tokom sve@mja pominjao tri i po ilcetiri nedelje (Svedok 6, DP
P84 (Transkript prvobitnog denja u predmettdaradinaj), T. 5227), ali imajti u vidu da je u
viSe navrata posvedim da se to dogodilo otprilike dve nedelje nakoagave otmice, kao i
svedokovo objasnjenje tokom unakrsnog ispitiva@gedupudivanje na tri i po ilicetiri nedelje
bilo pogresno (Svedok 6, DP P84 (Transkript prvodmt sdenja u predmetidaradinaj), T.
5387), Veée prihvata da se to dogodilo otprilike dve nedplisle njegove otmice.

1859 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5217, 5226-5227,
5329, 5387.

1860 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5227.

1861 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5227.

1862 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiHaradinaj), T. 5227, 5330,
5387.
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duboke oko jedan centimet&f? Krvarili su i pljuvali krv8®* Svedok 6, koji je prisustvovao tim
preml&ivanjima, naveo je da su se u prostoriji tokom ge€manja nalazili Nazmi Brahimaj i
Hamza Brahima}®®® ali nije mogao da identifikuje ljude koji su tuklnoZevima izboli pomenutu

getvoricu ljudi’®®®

511. Svedok 6 jetuo da vojnici kazu da je Bosanac bio musliman; govie malo albanski
jezik.®®” Tokom premldivanja, vojnici su ga optuZili da je iskljivao snabdevanje strujom i
svedok 6 je tokom tih premiwanja saznao da je radio za prediezeElektrokosovo u
Detanima’®® On je nosio lagane pantalone i laganu letnju Kostdmne bojé®®® Crnogorci
uopste nisu govorili albanski jezik i svedok 6 réjeao nista o njim&’° Jedan od Crnogoraca bio

je stariji od ostalih — imao je 35-40 godina i o jaknu'®"*

512. Tri dana kasnije, oko 22:0fasa, Bosanca i Crnogorce su odveli i svedok 6adatwiSe

nije video®"

(c) Zakljucak

513. Vece se uverilo da je 13. juna 1998. godine Nenad Btamodveden u objekat OVK u
Jablanici, gde su ga Nazmi Brahimaj i drugi vojr@¥K tesSko pretukli. Vée se takde uverilo

da su krajem juna 1998. godine jedan Bosanacic&rd@rnogoraca dovedeni u objekat OVK u
Jablanici, gde su ih vojnici OVK, u prisustvu NaamBrahimaja i Hamze Brahimaja tukli i
ubadali nozevima. Ti dodaji se terete kao ubistvo, okrutno postupanje ikenje. Pravnha
regulativa o tim krivinim delima izloZena je ranije u ovoj Prestftif U odnosu na optuzbe za
mucenje i okrutno postupanje prema Nenadu RemiStarefe Vpodséa na svoju raniju
konstataciju da je Nenad Remistar bio Zatou objektu OVK u Jablanici, vezan konopcem, da su

ga udarali nogama i rukama, da su ga tukli po n@garakama palicom za bejzbol i Stapovima i

1863 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5228, 5330-5331.

1864 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5228.

1865 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5228.

1866 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5330-5331.

1867 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5227, 5329-5330.

1868 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmetiHaradinaj), T. 5227, 5329,
5397.

1869 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5227.

1870 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5227, 5230.

1871 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5227.

1872 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5230.

1873 v, gore, par. 416-427.
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da su to radili Nazmi Brahimaj i drugi vojniti’* Ta dela su bila takve prirode da su Nenadu
RemiStaru nanela teSke bolove i patnju i, premdju&du Veta, predstavljajuactus reusi za
muéenje i za okrutno postupanje. Uzimdjw obzir n&in preml&ivanja i prirodu korigenih
predmeta, Vée se uverilo da su izvrSioci delovali s nameronNéaadu RemiStaru nanesu teske
bolove i patnju. Kada je &0 posebnoj nameri potrebnoj za kévd delo mdenja, Veée
primetuje da je Nenad RemisStar bio kosovski Srbin kojigdio za MUP, koji je bio deo srpskih
shaga, koje su bile jedna od strana u oruzanombsuRégte na osnovu tilkinjenica zaklj@uje

da je premlavanje Nenada RemiStara vrSeno s namerom da sazom ik da se diskriminiSe.

514. Tuzilastvo nije preddlo dokaze o smrti Nenada RemiStara ni o okolnostimegovog
ubistva. Vée podséa da je 14. juna 1998. godine Nenad RemiStar odwveprostorije u kojoj
je bio zat@éen u objektu OVK u Jablanici. Njegovo telo nije padeno. U odsustvu bilo kakvih
dokaza o dogtajima koji su usledili nakon njegovog iz¢enja iz prostorije u objektu OVK u
Jablanici, Vée ne moZe da zakluvan razumne sumnje da je Nenad RemiStar mrtadanje

umro pod okolnostima koje se navode u Optuznici.

515. Kada je ré o navodima iz Optuznice koji s€ti nepoznatog lica bosanske nacionalnosti i
trojice nepoznatih lica crnogorske nacionalnose¢é/podséa na svoju konstataciju da su jedan
neidentifikovani muskarac bosanske nacionalnostitrgjica neidentifikovanih musSkaraca
crnogorske nacionalnosti bili z&eni u objektu OVK u Jablanici tokom 3-4 dana i daza to
vreme bili tweni palicama za bejzbol i izbodeni noZevitiZ. Vece se uverilo da ta dela
predstavljajuactus reusokrutnog postupanja i ndanja i da su izvrSeni s potrebnom namerom za
okrutno postupanje. U vezi s posebnom svrhom potebza mdenje, Vée podséa da su
musSkarca bosanske nacionalnosti optuZzili da jguskl snabdevanje strujom, pa na osnovu toga
prihvata da je preméanje vrSeno s namerom da se on kazni. U odsuslyikakvih dokaza da

je premlgivanje trojice Crnogoraca vrSeno s namerom da sekane ili diskriminiSu, Vée

zakljutuje da navodi u vezi s menjem ovih lica nisu dokazani.

516. Najzad, u vezi s opstim uslovom sadrzanintlanu 3. Statuta da Zrtve nisu aktivho
ucestvovale u neprijateljstvima, ¥Ye podséa da su u vreme ovih dela tamja i okrutnog

postupanja prema Nenadu RemiStaru, nepoznatom meusSkesanske nacionalnosti i trojici
nepoznatih muskaraca crnogorske nacionalnostidi bili u zat@eniStvu, te stoga nisu aktivno

ucestvovali u neprijateljstvima. Kada jecre potrebnom neksusu, ¥ podséa da su izvrSioci

1874 v/, gore, par. 505.
1875y gore, par. 510.
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bili vojnici koji su westvovali u oruzanom sukobu i da su Zrtve bileibavom zatdenju. Vee

na osnovu toga prihvata da su ispunjeni opsti ustatlana 3.

517. Na osnovu gore navedenih konstatacija i ostavdjgasad po strani pitanje individualne
krivi¢ne odgovornosti optuzenih, ¥ konstatuje da su optuzbe zadenje i okrutno postupanje
prema Nenadu RemiStaru, optuzbe za&enje i okrutno postupanje prema jednom nepoznatom
musSkarcu bosanske nacionalnosti i optuzbe za okrgistupanje prema trojici nepoznatih

musSkaraca crnogorske nacionalnosti, koje potkrgptatku 4, dokazane.
6. Tacka b

(&) Navodi iz Optuznice

518. U Optuznici se navodi da je 10. jula 1998. godin@riblizno tog datuma Pal Krasniqi,
kosovski Albanac katalke veroispovesti, otiSao u objekat OVK u Jabladgise prikljdi OVK.
Dalje se navodi da je u objektu OVK u Jablanicaostekoliko dana, kada je uhapSen kao Spijun
i teSko t@en palicama za bejzbol sve dok nije dao lazno prig Navodi se da je on poslednji
put viden Ziv 26. jula 1998. godine ili priblizno tog data u objektu OVK u Jablanici i da je
ubijen dok je bio u zat@nju OVK 8"

519. U Optuznici se navodi i da su 11. jula 1998. godingriblizno tog datuma vojnici OVK
oteli Skendera Kugija, kosovskog Albanca, iz njeggoadnje u Zakia /Zahaqg/ i odveli u objekat
OVK u Jablanici, gde su ga tesko pretukli Stapovinggozdenim Sipkama. Navodi se da je 16.
jula 1998. godine Skender Kuci préba u zdravstveni objekat OVK u Rzuaj gde je umro.
Prema navodima iz OptuZznice, kroz otvorenu ranu anosg videti njegov bubreg Sto je bilo
posledica premltavanja. Navodi se da su njegovo telo pokopali v@j@VK u Jablanici i da je

ono kasnije, prema uputstvima Ramusha Haradint§apano i predato porodié?’’

520. Dalje, navodi se da je 13. jula 1998. godine ilibjitno tog datuma, Lahi Brahimaj
zatraZio od svedoka 3, kosovskog Albanca koji jeiedla se bori na strani OVK, da krene s njim

" Navodi se da

u Stab OVK u Jablanici, gde ga je zstozajedno “sa jo$ dvojicom muskaraci
Su u periodu od 13. jula 1998. do 16. jula 199&lige Naser Brahimaj i Nazmi Brahimaj u viSe
navrata tukli tu dvojicu muskaraca, a da su svgcasasluSavana. Dalje se navodi da je 16. jula

1998. godine ili priblizno tog datuma Lahi Brahimapzvao dve pripadnice OVK da tuku

1876 Optuznica, par. 56-57.
1877 Optuznica, par. 58-59.
1878 Optuznica, par. 60.
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svedoka 3. Lahi Brahimaj i Idriz Balaj su podstidal premlaivanje, a Idriz Balaj je svedoka 3
optuzio da je Spijun. Navodi se da je svedok 3 kasmobegao. Dalje se navodi da je Lahi
Brahimaj ponovo oteo svedoka 3 krajem jula 1998limm da ga je odveo svojoj &ugde ga je
pretukao. Zatim je svedoka 3 odveo u Stab OVK Uadedi, gde ga je sasluSavao i tukao. Dalje se
navodi da je Lahi Brahimaj zatim odveo svedoka 8tab OVK u Gldanu, gde su ga vojni
policajci OVK tukli, kao i da je Ramush Haradinashije oslobodio svedoka 3 iz zé&taja u
OVK.1879

521. Tuzilastvo navodi da gore navedene tvrdnje potikugploptuzbu za ubistvo, okrutno
postupanje i méenje, kao krsenje zakona i ¢fja ratovanja, kojima se Ramush Haradinaj i Idriz
Balaj terete na osnovu njihovog navodn@gdia u udruzenom ztnackom poduhvatu opisanom

u Optuznici.

522. Pretresno & je na prvobithom sieénju u predmetiHaradinaj zakljwilo da je Lahi
Brahimaj p@inio krivicno delo okrutnog postupanja i danja svedoka 3 i na osnovu toga je
Lahija Brahimaja proglasilo krivim podki 32 prvobitne optuznice, koja je sustinski satidste
optuzbe kao i tka 5 sadasnje Optuznit®° Taj zakljusak je potvden u Zalbenom postupku.
Lahi Brahimaj se u sadasnjoj Optuznici ne teretigski 5.

(b) Konstatacije

() Zatatenje Pala Krasnigija, Skendera Kugcija i svedoka 3

523. Pal Krasniqi je bio kosovski Albanac kattde veroispovesti koji je 1998. godine sa

porodicom Ziveo u R&*®% On je 1998. godine imao otprilike 20 godii&

524. Dana 10. jula 1998. godine Pal Krasniqi je s peljatn Mahirom Demajem otiSao iz svog
doma u P& kako bi se prikljgio OVK.'®2 Pal Krasnigi je nosio “patike”, plave sportske

pantalone i paminu majicu na prug&®* Oni su najpre otisli u Klinu da posete majku Pala

1879 Optuznica, par. 60-63.

1880 pryostepena presuda u predmidaradinaj, par. 451

1881 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogdenja u predmetiHaradinaj), T. 5238; Ded
Krasniqi, DP P50 (Transkript prvobitnogdamja u predmettiaradinaj), T. 4768.

1882 Ded Krasnigi, DP P51 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4794.

1883 Ded Krasniqi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmetidaradinaj), T. 4768-4769;
Mahir Demaj, DP P24, par. 4.

1884 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4787.
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Krasnigija’®® Na putu od Trstenika /Tréstenik/ do KruSeva /KewsH, zaustavila ih je grupa
naoruzanih civila, kosovskih Srba, koji su pozvajpsku policiju. Policajci su stigli brzo posle
toga i p@eli da tuku Pala Krasnigija i Mahira Demaja. Njiogicu su zatim odveli u policijsku
stanicu u Klini, gde su ih policajci ispitivali ukli. Postavljali su im pitanja o tome ko su i kuda
idu.'®8® Prema iskazu Mahira Demaja, oko péinsu Palu Krasnigiju i Mahiru Demaju dozvolili

da napuste stanicu polici}&®’

525. Prema iskazu Mahira Demaja, njih dvojica su seilsakiednoj ki jer su mislili da ih
policija trazi. Policajci su ih na kraju i pronaslubacili u policijsko vozilo koje je iSlo u prauc
Pe&ii. Medutim, iz razloga koje svedok nije mogao da objasmipolicijsko vozilo se vratilo u
Klinu, gde su njih dvojicu pustili. Nakon Sto suphstili na slobodu, Pal Krasnigi i Mahir Demaj
su krenuli prema crkvi u pravcu Zlokana /Zllaqukan/ u opstini KIin&2® Usli su u crkvu i tamo
gekali. Culi su mestimine pucnje koje su ispaljivali policajci. Oko 04:88sova Pal Krasniqi je
rekao Mahiru Demaju da im je jedan policajac nareda se u 08:0@asova jave u stanicu
policije.*®®® Ta dvojica muskaraca nisu se prijavila policijiok&to im je bilo nargeno, vé su
umesto toga otiSla u postu, odakle su pozvala Bedaniqgija, oca Pala Krasnigija, a nakon toga
nastavila ka selu Jablanica u opsfirkovica’®*® Taj iskaz se delintho podudara s iskazom
Deda Krasnigija, koji je u svedenju rekao da ga je Pal Krasniqgi pozvao iz Kline® @6:00
¢asova, dan nakon Sto je otiSao ode&u rekao mu da su on i Mabhir bili uhapSeni natk@nom
punktu policije u Velikom KruSevu /Krushevé-e-Madhieodvedeni u Klinu®®* Prema iskazu
Deda Krasnigija, u telefonskom razgovoruigoom u jutarnjiméasovima 11. jula 1998. godine,
Pal Krasnigi ga je zamolio da im pomogne, ali jearlgovorio da ne moze da pomogne jer

1885 prema svedenju Deda Krasnigija, oca Pala Krasnigija, trefajaakon &to svrate u Klinu po
zenu Deda Krasnigija i odvedu je u¢Pda idu u Jablanicu, Ded Krasniqi, DP P50 (Traipskr
prvobitnog sdenja u predmettdaradinaj), T. 4769-4770. Mahir Demaj je u sveenju rekao
da su nameravali da idu u KruSevo, kod Kline, gPpl Krasnigi hteo da agrovede u ké
svoje majke, Mahir Demaj, DP P24, par. 5.

1885 Mahir Demaj, DP P24, par. 5.

1887 Mahir Demaj, DP P24, par. 6.

1888 Mahir Demaj, DP P24, par. 6.

1889 Mahir Demaj, DP P24, par. 7.

1890 Mahir Demaj, DP P24, par. 8. U Grabanici, ta deaeka su naiSla na grupu kosovskih
Albanaca koiji su “izgleda bili seoska straza OVKaoruzani, ali u civilnoj od#, i oni su im
pokazali puta za Jablanicu, Mahir Demaj, DP P24, $a

1891 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4770. Prema
recima svedoka, Mahir mu je kasnije rekao da su Padsiigija manje tukli od Mabhira jer je
za njega intervenisao jedna srpski oficir, Ded Krgis DP P50 (Transkript prvobitnog &enja

u predmetwHaradinaj), T. 4833-4834.

218
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



89/8148TER
Prevod
policija traZi i njega®® Dalje, prema iskazu Deda Krasnigija, tokom toggmmra Pal Krasnigi
mu je rekao da ga zove iz crkve. Ded Krasniqi jaoePalu da ide da se prikdjuOVK, kao Sto

su o tome razgovarali pre njegovog odla&ka.

526. Nisu svi dokazi razmotreni u prethodnom paragrafdyalarni. PoSto je pazljivo
razmotrilo ove dokaze \¢e prihvata i konstatuje da su 10. jula 1998. go@akKrasniqi i Mahir
Demaj krenuli iz P& da se prikljge OVK, da su kasnije u toku tog dana bili Z&tw u srpskoj
stanici policije u Klini, gde su ih ispitivali i i, kao i da su sledeg dana, 11. jula, mogli da

nastave put. U selo Jablanicu stigli su 11. jul@8l@odine.

527. Po dolasku u Jablanicu, Pala Krasnigija i Mahiram@g@ su odveli u improvizovanu
bolnicu u jednoj privatnoj dvospratnoj &ugde su leili povredene vojnike. Mahir Demaj i Pal
Krasnigi su doktoru i drugima, ukiuju¢i i dvojicu vojnika OVK, ispréali o tome kako su

preml&eni. Sledéeg jutra Mahir Demaj se priklfio jednoj grupi ljudi koja je iSla ka Juniku da

pokupe oruZje. Pal Krasniqi je ostalo u Jablaffiti.

528. Godine 1998. Skender Kugi je ziveo u selu Ljutoglawtogllavé/ u opstini Resa zenom
I tri sina. On je imao radnju s poljoprivrednidabrivom u obliznjem selu Zaliau istoj opstini.
Godine 1998. imao je oko 45 goditfa>

529. Jednog dana u julu 1998. godine, oko podneva, QKrigi je otiSao da vidi Skendera
Kucija u njegovoj radnji u Zalta. Desetak minuta nakon Sto je Qerim Kuci uSaodnjtg stigao
je jedan automobil i u radnju su uSla dvojica mudka. Nosili su civilnu odal i vojnicke
maskirne jakné®®® Imali su maske crne i crvene bdfd’ Na odei i maskama nije bilo
oznaka:®® Ta dvojica muskaraca imala su autonafe Viknuli su na srpskom jeziku: “Ruke
uvis!” i uperili oruzje u Qerima i Skendera Kucij@atim su pretresli dZzepove Qerima Kugija,

Skendera Kugija izveli napolje i odveli u garazukajoj je bio parkiran Skenderov automobil

1892 Ded Krasniqi, DP P50 (Transkript prvobitnogisnja u predmettiaradinaj), T. 4770, 4825-
4828. Prema njegovom sve@mju, to je izgleda bilo zbog nekog nepovezanogderda iz
proslosti.

1893 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4770-4771.

1894 Mahir Demaj, DP P24, par. 10-14.

1895 Qerim Kugi, DP P68 (Transkript prvobitnogismja u predmettiaradinaj), T. 9990.

189 Qerim Kugi, DP P68 (Transkript prvobitnogdsmja u predmetitdaradinaj), T. 9991, 10002-
10003.

1897 Qerim Kugi, DP P68 (Transkript prvobitnogismja u predmettiaradinaj), T. 9998.

1898 Qerim Kugci, DP P68 (Transkript prvobitnogismja u predmettiaradinaj), T. 10003.

1899 Qerim Kugi, DP P68 (Transkript prvobitnogismja u predmettiaradinaj), T. 9999.
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mercedes®® Dva-tri minuta kasnije, Qerim Kugi je video kake Skenderov auto udaljava, pri
¢emu je za volanom bio Skender, a u njemu je biggdan od dvojice muskaraca. Za njima je
iSao automobil u kojem su ta dvojica muskaracaalbsjega je vozio drugi muskara®! Ta dva

vozila oti§la su u pravcu Kling%?

530. Vece je ranije konstatovalo da je svedok 6 bio &ou Stabu OVK u Jablanici od 13.
juna do 25. jula 1998. godine i da je otprilike btl jula 1998. do pusStanja na slobodu 25. jula
1998. imao véu slobodu kretanja po komplek§(?® Dva-tri dana nakon $to su se uslovi zatga
svedoka 6 promenili, kako je konstatovaloc¥gotprilike 13. ili 14. jula 1998. godine, svedok

je primetio da je u Stab u Jablanici stigao jedasmramdes 190 metalik boje. 1z prtljaznika
automobila izvukli su jednogoveka, za koga je svedok 6 kasnije saznao da jekdsovski
Albanac muslimanske veroispovesti iz Zéhai pretukli ga u dvoristt’® Posle toga, taj
kosovski Albanac iz Zalta je doveden u prostoriju preko puta prostorijedska 6 i tamo su ga
tukli.***> U premlaivanju su gestvovali Nazmi Brahimaj i Hamza Brahintd]® Lahi Brahimaj je

prisustvovao tom premtavanju.t*%’

531. Sledéeg dana, kako je konstatovalodée otprilike 14. ili 15. jula 1998. godine, sved®k
je video kako su u Stab OVK u Jablanici doveli jegidoveka za koga je saznao da je bio Pal
Krasnigi iz Péi. Pala Krasnigija su doveli u istu prostoriju kaokosovskog Albanca iz
Zahaa!°® Pal Krasniqgi je nosio sportsku dtle trenerku s belom prugom sa strane i nekoliko
dugmadi*®®® Kako je Vee ranije konstatovalo, Pal Krasnigi je u Jablardog§ao 11. jula 1998.

godine s namerom da se prikijOVK.***°

532. Nekoliko sati nakon Sto je Pal Krasnigi dovedempribke 14. ili 15. jula 1998. godine,

svedok 6 je video kako i tfeg muSkarca dovode u istu prostoriju u kompleksuKOYW

1990 derim Kugi, DP P68 (Transkript prvobitnogdsmja u predmettdaradinaj), T. 9999-10001,
10005.

1991 Gerim Kugi, DP P68 (Transkript prvobitnogismja u predmettiaradinaj), T. 10000-10001.
1992 Berim Kugi, DP P68 (Transkript prvobitnogismja u predmettiaradinaj), T. 10002.

1903 v/ gore, par. 486.

1904 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5231-5232, 5388-
5389, 5391; svedok 6, DP P85 (Transkript prvobiteatgnja u predmettiaradinaj), T. 5395.
1905 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmetiHaradinaj), T. 5232, 5335;
svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5395.

1996 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5232, 5337-5338.
197 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5338.

1908 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5235-5236, 5334-
5335, 5388-5389. V. poverljivi Dodatak.

1909 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5247.
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Jablanici*®*! Na osnovu opisa koji je dao svedok 6 i iskaza skad o kojente biti resi dalje u

tekstu, Vée zakljltuje da je taj musSkarac bio svedok 3.

533. Svedok 3 je u svedenju rekao da je jednog dana u junu ili julu 1988dine Lahi
Brahimaj doSao u lw u kojoj je boravio svedok 3 i pitao za svedoka &hi Brahimaj je rekao
da Zeli da svedok 3 postane jedan od njegovih kajrii* Svedok 3 je krenuo s Lahijem
Brahimajem. U automobilu marke mercedes benc,kbpge svedok 3 kasnije saznao da pripada
Skenderu Kugiju, Lahi Brahimaj je svedoka 3 pitaomgegov kalasnjikov. Zatim je svedoka 3
odveo u Stab OVK u Jablanici® Po dolasku svedoka 3, Lahi Brahimaj ga je unutanpleksa
sproveo do prostorije za zé&avanje. Lahi Brahimaj je zatim otiSao. U toj progisu vel bila
zataena dvojica muskaraca. Svedok 3 je od ranije paamagednog od njih, Skendera Kugija,
koji je bio nastavnik svedoka 3 u osnovnoj $k&if Drugog muskarca svedok 3 nije poznavao u

to vreme, ali je posle rata saznao da se zvao Raniqi***°

534. Vece prihvata ove dokaze i konstatuje da je kosovdkiaAac koga je svedok 6 video
kako ga 13. ili 14. jula 1998. godine dovode u SEAKK u Jablanici u mercedesu metalik boje
Skender Kugi. Prema zakfku Veta, Skendera Kugija su u Stab OVK u Jablanici dovez!
prtljazniku njegovog automobila mercedes i on je bat@en u prostoriji u jednospratnici od
crvene cigle pravougaonog oblika u dvoristu komgéekPo dolasku, vojnici OVK su ga tukli u
dvoristu i u toj prostoriji, méu kojima su bili Nazmi Brahimaj i Hamza Brahimajsee se to
deSavalo u prisustvu Lahija Brahimaja.féekonstatuje i da je sle¢leg dana, odnosno otprilike
14. ili 15. jula 1998. godine, Pal Krasniqi, ko ptiSao od svoje ke u Péi 10. jula 1998.
godine, doveden u Stab OVK u Jablanici i bio zatou prostoriji sa Skenderom Kucgijem. Tog
istog dana, nekoliko sati kasnije, Lahi Brahimajlgzeo svedoka 3 u Stab OVK u Jablanici i on je

bio zat@en u istoj prostoriji sa Skenderom Kucijem i Palérasnigijem.

535. Svedok 3 je rekao da ga je ubrzo nakon Sto je uSaoprostoriju odjednom @elo da
tuce palicama za bejzbdetiri ili pet lica u uniformi. Dok su svedoka 3 tukisu mu postavljali
nikakva pitanja. Svedok 3 je gurnuo jednog ili deojmusSkaraca pokuSavéjuda se odbrani.
Svedok 3 je posle toga izgubio svest. Nakon Stssestio, svedok 3 je shvatio da mu je telo bilo

prekriveno modricama i ateno. Nije mogao da ustane da ode da mokri. Jedanudttaraca u

1910 v/ gore, par. 526.

1911 v/ poverljivi Dodatak.

1912 Svedok 3, T. 1538-1539.

1913 Svedok 3, T. 1539-1543; DP P60.
1914 Svedok 3, T. 1544-1545.
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Stabu OVK u Jablanici rekao mu je da mokri u pamaf®*® Ubrzo nakon &to se svedok 3
osvestio, Pal Krasnigi mu je rekao da prihvatitm|jé uradio jece ga Pal Krasniqi u suprotnom
“ubiti”. ***” Svedok 3 je pomislio da je Pal Krasnigi polud&8.zatim je do$ao Naser Brahimaj
da pita svedoka 3 Sta se dogodilo. Svedok 3 mubjasnio Sta je Pal Krasniqi rekao i Naser
Brahimaj je onda krenuo da udara Pala Krasnigijadgo puta” palicom za bejzbol. Pal Krasniqi

se onesvestio posto je vise puta bio udaren u dgfvu

536. Ovom iskazu svedoka 3 deliémio protivrei iskaz svedoka 6, koji je rekao da svedoka 3
nisu tukli zato $to je imao dake koji su intervenisali za njeg&’ Vece primeéuje da svedok 6
nije bio zat@en u istoj prostoriji sa svedokom 3, Skenderom jangii Palom Krasnigijem. On je
no¢u boravio u prostoriji preko puta prostorije u Koga oni bili zat@eni, ali je u vreme kada su
oni dovedeni véimao slobodu kretanja po kompleksu i provodio jeogo vremena u kuhinji?*
Svedok 6 je imao priliku da prati stanje zatvoranik toj prostoriji kada im je donosio vodu i
hleb, ali je u sved&nju rekao da je vodu ostavljao u prostoriji blimata, ali da nije ulazio u
prostorijul®?? Ve¢e stoga prihvata da svedok 6 nije bio u situadijpeati sve dogtaje koji su se
odigravali u prostoriji u kojoj su bili zateni Skender Kugi, Pal Krasnigi i svedok 3. Ono yaifa
iskaz svedoka 3 o njegovom pregianju. Vee takaie napominje da je Lahiju Brahimaju

izrecena osdujuc¢a presuda zace&e u ovom dogdaju, te dalje n& razmatrati ovo pitanje.

537. Naser Brahimaj je tukao Skendera Kugija pet-Sett gonevnd®* Skender Kugi je rekao
svedoku 3 da prema njemu tako postupaju zato &opimno pard’>* Jedne né& dosao je Nazmi

Brahimaj i svakog zat@nika po jednom udario nogottf>

538. Tokom ndi, trojici ljudi su ruke bile vezane nadiena, a vezali su im i gleZnjevVé?®
Medutim, oni su mogli da se kie zato 5to je ostalo neSto viska konopca, otpriji@an

metar'®*’ Tokom dana su ih odvezivdfi*® Davali su im malo hrane ili je uopste nisu dobifaf®

1915 Svedok 3, T. 1550, 1558.

1916 Svedok 3, T. 1546-1548.

1917 Svedok 3, T. 1549-1551, 1555.
1918 Svedok 3, T. 1555-1556.

1919 Svedok 3, T. 1549-1551, 1555.
1920y poverljivi Dodatak.

1921y, gore, par. 486.

1922 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5336-5337.
1923 Svedok 3, T. 1552.

1924 Svedok 3, T. 1563.

1925 Svedok 3, T. 1571.

1926 Svedok 3, T. 1553.
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539. Pal Krasniqi i Skender Kugi su bili u vrlo loSenausju. Svedok 3 je njihovo stanje opisao
na sledéi natin: “Nikada nisam video nekoga u gorem stanju. ¥idam mrtve ljude, ubijene za
vreme rata. Ali, tako uniStene ljude nikada ramjsam video. Bili su u vrlo, vrlo loSem

stanju”**° Tokom premléivanja Pala Krasnigija svedok 3dao da jedan od vojnika OVK kaze
da je neki srpski policajac iz Kline poslao Palaastrigija u Jablanicu da izvidi koliko ima
municije i vojnika’®®** Pal Krasnigi je bio “potpuno aten”, nije mogao da stoji i smrdeo je.
FizioloSke potrebe je obavljao u donjem v&¥4.Skender Kugi je bio u “gorem stanju”. “Bio je
crn, potpuno modar na jednoj strani lida..] Kada je disao, pravio je buku. Vristao je od

bolova”.1933

540. Svedok 6 je dao slan opis. Prema njegovom iskazu, Skender Kugi jeublaiticnom
stanju i lezao je na zemlji sa zatvorenitinea. Telo mu je bilo ot&no™*** Pal Krasniqi, koji je i
sam bio u kritthom stanju, pomagao je Skenderu Kugciju da popiguvd™ Svedok 6 je video

kako Pala Krasnigija tuku palicom za bejzbbf

541. Treteg dana zat®nja svedoka 3, a to je, prema zaku Vecta, otprilike bio 15. ili 16.
jul 1998. godine, svedoka 3 su odveli u prostadiguprostorije u kojoj je ranije bio zaten. Tamo

je bio Lahi Brahimaj sa dve zene i jednim muskarckoj su svi nosili crne uniforme. Svedok 3
se ne séa da li su te zene na uniformi imale bedzeve ifiake, dok je muskarac na rukavu imao
oznaku “PU"%¥’ Lahi Brahimaj je pitao svedoka 3 kako su srpskagenusle u selo Veliki
burdevik /Gjurgjevik-i-Madh/, na Sta je svedok 3 odgdeada nikada nije bio u tom selu,dvda

je bio u Malomburdeviku /Gjurgjevik-i-Vogél/***® Svedok 3 je pretpostavio da vojnici OVK
misle da ga je neko video kako na srpskom tenkzi ulaelo Velikiburdevik.***° Lahi Brahimaj

je onda pitao dve zene da li Zzele da vezbaju pr@walaje pendrecima na svedoku 3, te su one

I’L|94O

krenule da ga tuku i to je trajalo pet do desetutan” On je svedoku 3 takie@ ponudio pistolj i

1927 Syvedok 3, T. 1553-1554.

1928 Svedok 3, T. 1554.

1929 Syedok 3, T. 1563-1564.

1930 svedok 3, T. 1545.

1931 Syedok 3, T. 1553.

1932 Svedok 3, T. 1551.

1933 Svedok 3, T. 1551-1552, 1564.

1934 Syvedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5237, 5337.
1935 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5235, 5336-5337.
1936 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5235.

1937 Svedok 3, T. 1564-1567; DP P407.

1938 Svedok 3, T. 1566-1568.

1939 Svedok 3, T. 1571-1572.

1940 Svedok 3, T. 1566, 1570.
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rekao mu da se ubije jer Lahi Brahimaj nije Zeleopdlja ruke krvlju svedoka 3. Onaj drugi
musSkarac u prostoriji rekao je svedoku 3 da onhilBrahimaj idu u Gldane i dace mu, ako
svedok 3 po njihovom povratku ne prizna, prerezpkljan. Svedoka 3 su zatim vratili u

zatasenicku prostorijur®*

542. Svedok 3 je u svedenju rekao da je tada odlio da pobegne jer jecekivao dace biti
ubijen nakon Sto se Lahi Brahimaj i drugi muSkavaate. On je Skenderu Kucijuju i Palu
Krasnigiju rekao da namerava da pobegne i da ogunta pdu s njim ako Zele. U prostoriji se
nalazio jedan prozor koji nije bio dobro zatvorpas,je bio vezan nekakvim zicama. Svedok 3 je
uklonio prozor, izaao kroz njega iqe® da t&i ka $umi i pored potok&**To je bilo oko 13:00
casova-*® Na svedoka 3 su pucali i on je video da Skendeti Kije uspeo da pde potok.
Skender Kuci, koji je bio teze ranjen od svedokaijg mogao da & niti da hoda, pa je morao da
puzil®** Svedok 6, koji je te dogaje posmatrao iz kuhinje, video je svedoka 3 kak@ma
prozor i pomaZe Skenderu Kugiju i Palu Krasnigipuidatu kroz njegad”*® Pal Krasnigi takde

nije mogao da ti zbog povreda, pa su njih dvojicu uhvatif?

543. Svedok 6 je video Hamzu Brahimaja i druge vojniké&dk “tuku i mie” Skendera Kugija
I Pala Krasniqgija na livadi. Njih dvojicu su zatiodvukli u prostoriju za zatavanje, gde su ih
“mucili” i gde su nastavili s premévanjima®*’ Svedok 6 jeiuo da su Skendera Kugija odveli u

bolnicu u Gl@anu u Déanima dan posto je pokusao da pobegffe.

544. Izmedu iskaza svedoka 6 i svedoka 3 postoji nepodudamne®zi sa datumom kada je
pokuSano bekstvo. Svedok 3 je u swadgu rekao da misli da je proveo dve¢notri dana u
Stabu OVK u Jablaniti*® pre nego &to je pokusao da pobegne, dok je svédolsvedoenju
rekao da se pokusaj bekstva dogodio onog dana s«admvedeni Pal Krasnigi i svedok3°

Vece prihvata da ne moraju sve pojedinosti o tome kzdkmte dogdaje biti jasne i ténhe zbog

1941 syedok 3, T. 1567-1568, 1570, 1707.

1942 Syedok 3, T. 1570-1571.

1943 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5237.

1944 Svedok 3, T. 1571.

1945 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5237-5238, 5338,
5389.

1946 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5237-5238.

1947 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5237, 5239-5240.

1948 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5239-5240, 5341,
5388-5390.

1949 Svedok 3, T. 1547.

1950 Syedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogisnja u predmettdaradinaj), T. 5389, v. takde
T. 5231, 5239-5240.
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vremena koje je od tada proslo. lakoct¥¢esmatra da su i svedok 6 i svedok 3 pouzdani svedo
ono konstatuje da je svedok 3 direktntestvovao u opisanim doggima i prihvata da se on
jasnije séa pojedinosti tih doghaja. Ve&e stoga prihvata iskaz svedoka 3 da se pokuSajuaeks
dogodio tréeg dana nakon Sto su on i Pal Krasnigi bili zato u Stabu OVK u Jablanici,
odnosno 15. ili 16. jula 1998. godine.

545. Shefget Kabashi je talle dao iskaz o zatenju Skendera Kugija i Pala Krasnigija u Stabu
OVK u Jablanici. On je na danju u predmetlLimaj rekao da je petkom jula ili sredinom jula
1998. godine video Pala Krasnigija koji je, kakorgkao Shefget Kabashi, bio iz Kline, i
Skendera Kugija, iz jednog sela blizu njegovdig,u tabu OVK u Jablaniéf>? Lahi Brahimaj je
Shefgeta Kabashija pitao da li poznaje tu dvojiatskaraca, navevsi da je jedan od njih komsija
Shefgeta Kabashija, i rekao mu je njegov komSijapka riba”, misléi da je Spijun, i da radi za
“jugoslovensku tajnu sluzbt®>® Kabashi je zatraZio da porazgovara sa Palom Kyéemi jer je

bio prijatelj sa Palovim bratom. Pal Krasniqi j&aie Shefqetu Kabashiju da ne zna zasto je tu, da
je doSao da se prijavi kao vojnik OVK, da je tu Ikao vojnik nedelju dana i da je onda
osumnjten da je $pijun i doveden ovde. Kabashi je videgedan bio maen®>* Lahi Brahimaj

je zatim otiSao s jednim vojnikom OVK koji se zvBandash. Kabashi je ponovo razgovarao sa
Palom Krasnigijem. Pal Krasniqi je rekao Shefqetlb&shiju da su ga straSnoditiu prisiljavali

da prizna da ga je poslao neki inspektor iz srpskebe (bezbednosti) iz &eda prikupi
informacije od OVK!***Kabashi je potom oti$ao iz $taba OVK u Jablateid se vratio, tamo je
nasao Pala Krasnigija. Kabashijg da je Skender Kugi pokuSao da pobegne s jedoumkom

koji se, kako je u svedenju rekao Kabashi, zvao Naser. “Naser” je uspe@alzegne, ali je

Skender Kugci zarobljen i véan u Stat?®®

546. Shefget Kabashi nije unakrsno ispitan o tom iskaausdenju u predmetiimaj.®’

Vece prime&uje i da iskaz Shefgeta Kabashija ndesyu u predmetlLimaj u vezi s pokusSajem
bekstva predstavlja svetinje iz druge ruke. \bg podséa da je Shefget Kabashi, kada je na
ovom sudienju pitan o Palu Krasniqiju i Skenderu Kugciju, praj rekao da tu dvojicu muskaraca

nije video u Jablanicdi™® a kasnije je izjavio da ne moZe da odgovori napitanje!®® U

1951 v/ poverljivi Dodatak.

1952 ghefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predrhehaj), T. 4255.

1953 Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predrhehaj), T. 4255.

1954 Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predrhetaj), T. 4255-4256.
1955 Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predrh@naj), T. 4256-4257.
1956 Shefget Kabashi, DP P120 (Transkript u predrhetaj), T. 4257-4258.
1957 v/ Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u predrhénaj), T. 4277, 4298.
1958 Shefget Kabashi, T. 360.
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sved@enju pred Véem, on se nije $ao nikakvih dogdaja u Jablanici koji su se ticali te dvojice
muskaraca®® Kada mu je pokazan transkript njegovog sved§a u predmetiimaj, Shefget
Kabashi je potvrdio da je u predmelumaj mislio na Pala Krasnigija i Skendera Kugcija.
Medutim, zatim je u sudnici izjavio da ne moZe daestt lsada je video tu dvojicu muskaraca
Kada mu je postavljeno pitanje da li je u predmeinaj odgovorio na pitanja koja su mu
postavljena po najboljem znanju iéaaju, odgovorio je da ne zna koliko je tada bioatalkako
sada stvari stoje sa njim i da ne moZe da napeaviku izmeiu tadasnje i sadasnje situacijé?
Uzimajwi u obzir da u predmetlimaj Shefget Kabashi nije unakrsno ispitan ni o jedneons
iskazu u vezi s Jablanicom, da neki vazni delowdsienja Shefgeta Kabashija predstavljaju
dokaze iz druge ruke i uzimdjuw obzir dalje drzanje Shefgeta Kabashija predevie Vee nije
uvereno da je iskaz Shefgeta Kabashija, rezimirgmmethodnom paragrafu, dovoljno pouzdan.

Vece mu stoga re@ pridati nikakvu tezinu.

547. Jos jedan svedok koji je sveiio 0 gore opisanim dodajima je svedok 80. Svedok 80 je
u sveddenju rekao da je jednom prilikom kada je bio u 8t@VK u Jablanid®® video kako
Lahi Brahimaj lEno tute svedoka 3%°* On je rekao da je svedok 3 doveden u $tab OVK u
Jablanici u vezi s oruzjef®® On je posvedtio da su dve Zene tafte westvovale u
premlaivanju svedoka 3°°° Lahi Brahimaj je svedoka 3 tukao Stapom ili komaddrveta, a
zatim ga je odveo. Prengl@anje je trajao otprilike 10-15 minuta; svedok @0samo jednom

video kako tuku svedoka’8®’

548. Svedok 80 je takie rekao da je video Skendera Kugcija, koji je bistaanik svedoka 80,
kako ga tuku u Stabu OVK u Jablamiti® Svedok 80 je rekao da je Skender Kuci do3ao u
Jablanicu posle njedd®® Dva lica, koja svedok 80 nije poznavao, otela kenflera Kugija iz
njegovog kaita u Zahau i svedok 80 je éno video kada su Skendera Kugcija doveli u Jablanicu
prtljazniku njegovog vlastitog automobila. Sveddk j8 rekao da su posle toga Lahi Brahimaj i

njegov brat Nazmi Brahimaj optuzili Skendera Kuglpa je sardivao sa Srbima. Svedok 80 je u

1959 Shefget Kabashi, T. 381.
1960 ghefget Kabashi, T. 381.
1981 Shefget Kabashi, T. 388.
1962 Shefget Kabashi, T. 425.
1963 v/ poverljivi Dodatak.
1964 Svedok 80, T. 2353.

1965 svedok 80, T. 2353.

1966 Svedok 80, T. 2353-2354.
1967 svedok 80, T. 2354.

1968 Svedok 80, T. 2354.

1969 svedok 80, T. 2354.
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sved@enju naveo da je zatim video kako su Skendera Kugkli sve dok se nije onesvestio. U
preml&ivanju je najaktivniji bio Myftar Brahimaj (Ibrahimn U tome su testvovali i drugi
vojnici. Usestvovao je i Lahi Brahimd}®

549. Svedok 80 je rekao da je video Skendera Kucijagppsémlgivanja i da je on bio u
uzasnom stanju. Skender Kuci je posle prémémja bio “dugo” zatden u zatvoru. Posle toga je
pokuSao da pobegne. Prema iskazu svedoka 80, ofe monudio tu mogtnost. Mefutim,
Skendera Kucija su uhvatili i vratili u zatvb¥!* SveZe regrutovani mladi vojnici ponovo su
poceli da tuku Skendera i svedok 80 je video kako kerler preminuo usled tih batiti&?
Prema iskazu svedoka 80, preénanju Skendera Kugcija prisustvovali su komandaki, Blush
Agushi, Lahi Brahimaj, Myftar Brahimaj (Ibrahimi)Bandash (ili Bandashi}"® On jecuo kako
Myftar Brahimaj (Ibrahimi), Nazmi Brahimaj (lbrahijni joS jedno lice koje se zvalo Ibrahimi
kazu dace ga odvesti u bolnict!’* Svedok 80 je rekao da su Lahi Brahimaj (Brahimizmi
Brahimaj (Brahimi) i Myftar Brahimaj (Ibrahimi) bitamo i naredili da se Skender Kuci odvede u
bolnicu u Rzntu.**”® Svedok 80 misli da je to natenje izdato nakon $to je Skendek \Eo

mrtay°7®

550. Svedok 80 je rekao i da je telo Skendera Kugijg bdee, lezalo na dasci koju su
pomerali neki mladi vojnici OVK?” On je rekao da su tamo bili Myftar Brahimaj (Ibirab,

Nazmi Brahimaj (Ibrahimi) i “nekoliko drugih Brahea” koji viSe nisu Zivi. Skenderovo telo je
bilo potpuno modro usled batina. Svedok 80 mislirda je odéa bila pocepana i udovi

polomljeni. Svedok 80 takie veruje da je video nekoliko Skenderovih org&h.

551. Iskaz svedoka 80 o ovim datmgima osporen je prilikom unakrsnog ispitivanja.
Konkretno, navedeno je da opis tela Skendera Kugjaje dao svedok 80, prema kojem se
bubreg Skendera Kucija mogao videti kroz otvoreanurna Idima i s jezikom koji mu je visio iz

usta, koji je svedok 80 dao u ranijoj izjavi i patio u sudnicit®’® nije verovatan niti je mogus

1970 Svedok 80, T. 2355-2356.
1971 Svedok 80, T. 2356.
1972 Svedok 80, T. 2356-2357.
1973 Svedok 80, T. 2357.
1974 Svedok 80, T. 2366.
1975 Svedok 80, T. 2369-2370.
1976 Svedok 80, T. 2369, 2357.
1977 Svedok 80, T. 2368.
1978 Svedok 80, T. 2369.
1979 Svedok 80, T. 2690-2692.

227
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



80/8148TER
Prevod
medicinske teke gledistd®®® Misljenje lekara na kojem se zasniva ova tvrdrganalazi se u

spisu.

552. Ipak, posto je razmotrilo dokaze u celosti, ¢¥ene prihvata iskaz svedoka 80 o
preml&ivanju svedoka 3 i Skendera Kugcija kao pouzdaned8k 80 je rekao da je video da
svedoka 3 tée Lahi Brahimaj i da su u tom prerdilanju westvovale jo$ dve Zene-vojnik&:
Prema iskazu svedoka 3, pretilanje se dogodilo u prostoriji do prostorije u &joje on ranije
bio zat@en, i to u prisustvu Lahija Brahimaja, dve Zenedrnog muskarca, koji su svi nosili crne
vojnicke uniforme'®*? Nije jasno kako je svedok 80 mogao da posmatpemlaivanje. Svedok

3 ne pominje da je on bio prisutan tokom prefvianja. Prema iskazu svedoka 80, on nije bio
vojnik u Jablanici, te stoga nije verovatno da jebio vojnik u crnoj uniformi koga je svedok 3
video da prisustvuje prendi@anju. U svakom skaju, svedok 3 poznaje svedoka 80 i prepoznao
bi ga da ga je video tokom tih datzga ili u bilo kom trenutku u toku svog zaemja. Svedok 80
je dao objasnjenje da je u to vreme radio kao kuvabjektu.Cak i ako se taj iskaz prihvati, nije
jasno zasto i kako bi svedok 80, koji je radio Kaovar, bio prisutan tokom ispitivanja i
preml&ivanja koja su se dodgala u prostoriji u drugoj zgradi koja je relativadaljena od mesta
gde on kaze da je radio. e ne prihvata da je svedok 80 bio prisutan tokoemgpetivanja

svedoka 3.

553. Dalje, iako je svedok 80 rekao da je Skender Kuw¢iusao da pobegne, on nije naveo
nikakve pojedinosti koje su naveli drugi svedocijilksu posmatrali taj dogkj. Svedok 80 je
rekao da je Skender Kugi pokusao da pobegne nawnggdlog. Nije jasno kako i gde je svedok
80 mogao da to predlozi Skenderu Kugcijuc¥ge ranije konstatovalo da je Skender Kugi, nakon
Sto je doveden u Stab OVK u Jablanici, bio zatou jednoj prostoriji zajedno sa Palom
Krasnigijem i svedokom %% Skender Kugi nije mogao da napusti tu prostodjak i ako se
prihvati iskaz svedoka 80 da je tada radio kao kuvece ne bi moglo na osnovu toga da prihvati
da je svedok 80 imao priliku da razgovara sa Skemddlucijem o njegovom bekstvu. Svedok 6,
koji je tada radio u kuhinji, posvedio je da je, kada je donosio vodu i hleb trojictaanika,
odlazio do vrata i da nije ulazio u prostorifii* Isto tako, svedok 80 je rekao da je video kako
tuku Skendera Kugija. Nije jasno kako je on mogaakbda premtavanje Skendera Kucija koje

se dogdalo u prostoriji u kojoj je on bio zaten. U dokazima nemadaga Sto ukazuje na to da je

1989 Svedok 80, T. 2692-2696.

1981 v/ gore, par. 547.

1982 v/ gore, par. 541.

1983 v/ gore, par. 534.

1984 Svedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5337.
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svedok 80 bio u poziciji da to posmatra. Svedok® u svom iskazu pomenuo Pala Krasnigija
ilako je, kako je konstatovalo Ve, Pal Krasnigi bio zaten u istoj prostoriji sa Skenderom
Kucijem i takate je bio u krittnom stanju. Dalje, ni svedok 3 ni svedok 6, koji lsako je Vée
konstatovalo, bili u Stabu OVK u Jablanici i svéico tim istim dogatajima, nisu pomenuli da
su videli svedoka 80 u prostoriji u kojoj je bioeBider Kugi ili na bilo kom drugom mestu u Stabu
OVK u Jablanici.

554. U zakljwku, Vete nije ubdeno da se svedok 80 nalazio u Stabu OVK u Jabladiije
zaista posmatrao prentlganje svedoka 3 i Skendera Kugija. Shodno tome, konstatuje da
njegov iskaz o ovim pitanjima nije pouzdan.fége steklo utisak da je svedok 80 umesto toga
prepritao ono $to je mozdaio od drugih-**®>Vece odbacuje ovaj iskaz svedoka 80.

1985 v/ dole par. 606-607.
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(i) Kasniji dogataji

a. Svedok 3

555. Vece je ranije konstatovalo da je ¢eg dana svog zatenja u Stabu OVK u Jablanici,
odnosno otprilike 15. ili 16. jula 1998. godineedwok 3 uklonio prozor u prostoriji u kojoj je bio
zataten, iza$ao kroz prozor i peo da ti.'°®° Svedok 3 je trao kroz Sumu. Bio je bosonog.
OtiSao je u ktu jednog rdaka u selu Btane, gde je dobio par cipela. Tecnge ostao u kéi
jednog drugog seljanina. Taj seljanin je kasnijkace da ne moze da svedoku 3 duZe pruzi
gostoprimstvo jer se za svedokom 3 traga. Svedsk 13 kraju vratio u selo Jablanicu kod svojih
rodaka. Svedok nije dao eksplicitno objasSnjenje zasvaj neuohiajeni postupak. Jedan od tih
rodaka ponudio je svedoku 3 da ostane u njegovom dorekao dace razgovarati sa Lahijem
Brahimajem. Svedoku 3 je kasnije rekao da je pastigogovor sa Lahijem Brahimajem da

kalasnjikov svedoka 3 bude vem i dace svedok 3 biti “slobodagovek” 1%’

556. Nekoliko dana kasnije, Lahi Brahimaj je video svieal@ u Jablanici i pfeo da ga psuje i
optuZuje da je izdajnik. Lahi Brahimaj je uperigtpij u svedoka 3 i odveo ga svojojéki®®
Kada su tamo stigli, Lahi Brahimaj je tukao sved8kaoSamario ga. Optuzio ga je da je izdajnik
I prekoreo ga Sto je pobegao iz zmiokkog objekta koji je nazvao “najgen zatvorom na
Kosovu”'®®® Brahimaj je takde optuZio svedoka 3 da mu je Skender Kuci platicod®
nemakih maraka da mu pomogne da pobegne. Svedok 3negivao. Tokom tih dogaja bila je

prisutna jedna od Zena koje su svedoka 3 tukleageaju*°*°

557. Lahi Brahimaj je zatim odveo svedoka 3 u isti aubbinkoji je koristio ranije kada ga je
odveo u Stab OVK u Jablanici. Svedoka 3 su natdeabedne napred, dok je ona Zena sedela iza
njega i drzala mu pistolj prislonjen uz viat* Svedoka 3 su odvezli na jedno mesto udaljeno pet
minuta od sela gde je Lahi Brahimaj naterao sveddlda ustane sa mesta suv@za uie u
prtljiaznik }*°? Automobil se zatim odvezao. U jednom trenutkupendbil se zaustavio, Brahimaj

je otvorio prtljaznik, péeo da psuje svedoka 3, izvadio pistolj, uperio gavedoka 3 i povukao

okida®. 1z pistolja je izaSao dim, pa je svedok 3 mislaje ranjen, ali nije video na svom telu da

1986 v/ gore, par. 543.

1987 Svedok 3, T. 1573-1575.

1988 Svedok 3, T. 1576.

1989 Syedok 3, T. 1577.

1990 svedok 3, T. 1578, 1705-1706.
1991 Syedok 3, T. 1579.

1992 Svedok 3, T. 1580.
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krvari. Brahimaj je zatim ponovo zatvorio prtljakr?®® Automobil se odvezao i svedok 3 je
shvatio da su ga odvezli u selo @me u opstini D&ani, koje je bilo selo Ramusha Haradinaja.
Svedoka 3 su odveli u $tab OVK na toj lokatiji*

558. U Stabu OVK, jedan plavokosi musSkarac u unifornszeaakom OVK sproveo je svedoka
3 do jedne prostorije. U toj prostoriji je bilg€tiri-pet lica ili deset”. Plavokosi muskarac j&ae
svedoku 3 da stavi ruke na sto, a zatim je 10-lfutaitukao svedoka 3 po telu i pitao ga Sta je
uradio*®® Nije bilo nikog ko je bio nadren plavokosom muskardt’® Svedok 3 je video mrlje
od krvi na zidovima. Zatim su u prostoriju uSla dwéadica i preml&ivanje je prestalo. Ta dva
mladica su pitala svedoka za Sta je optuzen, na Sta jedgovorio da ne zna. Oni su sglie
plavokosog musSkarca da se vrati i ponovoetisvedoka 3. Svedoku 3 su doneli cigarete i
Sibice!®®”

559. Svedok 3 je kasnije sreo jednoégveka za koga veruje da je bio Ramush Haradinaj zat
$to su ga drugi vojnici oslovljavljali sa “komandeh®®® Posle rata rekli su mu da je to Ramush
Haradinaj. On svojevremeno nije znao ko je Ramuahattinaj**® Taj komandant je svedoka 3
pitao ko ga je doveo u taj objekat. Svedok 3 jeavdgio da je to bio Lahi Brahima{® Izgledalo

je da je komandant ljut zbog toga $to je Brahimajradio?®** Komandant je svedoku 3 dao hleb
i izveo ga iz prostorijé°°> Komandant ga je pitao da li ima gde da ostandw?$® Nakon $to je
svedok 3 odgovorio da nema, komandant ga je odvgmnu drugu prostoriju gde su spavali
vojnici.?*** Komandant je svedoku 3 rekao da spava podaljerodopa u sliaju da dde do
granatiranj&’® Komandant je dodao de, ako niko ne bude mogao daddapo svedoka 3 u
objekat, on sam odvesti svedoka 3 njegovoj porddiéiMedutim, te n@i su Naser Brahimaj i

Myftar Brahimaj dosli da svedoka 3 odvezu wikyednog rdaka i komandant mu je rekao:

1993 Svedok 3, T. 1581.

1994 Svedok 3, T. 1582-1583.

1995 Svedok 3, T. 1583-1585, 1672.
199 gyedok 3, T. 1672.

1997 Svedok 3, T. 1585-1586, 1672-1675.
1998 Svedok 3, T. 1586.

1999 Syedok 3, T. 1587, 1715.

2000 syedok 3, T. 1586, 1679.

2001 syedok 3, T. 1679-1680.

2002 gyedok 3, T. 1586, 1683, 1686.
2003 syedok 3, T. 1586.

2004 syedok 3, T. 1586, 1686.

2005 gyedok 3, T. 1586-1587.

2008 syedok 3, T. 1587-1588.
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“Slobodan si.?%°” Haradinaj mu je rekao da se drzi podalje od oritgase dogodilo i da se vrati
svojoj porodici?®® Svedoka 3 vise niko “nikada” nije dirao nakon $to se upazna
komandantonf®®®

b. Skender Kugi

560. Vece je vé& konstatovalo da je otprilike 15. ili 16. jula 1998odine Skender Kugci
pokuSao da pobegne iz Staba OVK u Jablanici, ajedévaen i teSko preiten, nakortega je
odveden u bolnic@®® Vece bi ovde Zelelo da napomene da svedok 6, za vaatiksvedoka 80,
nije dao fizeki opis Skendera Kugija u to vreme. Svedok 6 nikage video Skendera Kugija
posle tog dana. Njega je kasnije obavestio GartiiBraj da je Skender Kuci umro u bolnfét!

561. U julu 1998. godin€ovek po imenu Jusaj, ita prijatelj Skendera Kugcija, kontaktirao je
komandanta OVK Rrustema Tetaja u vezi s otmicorm8&ea Kucija. Jusaj je rekao Rrustemu
Tetaju da je Skendera Kugcija oteo OVK i da je driaalablanicf®*? Rrustem Tetaj je kontaktirao
Fatona Mehmetaja, koji mu je rekao da razgovaf@aaushem Haradinajem. Ramush Haradinagj
nije znao za te dodaje?**® Rrustem Tetaj i Ramush Haradinaj su zajedno afi&licu Nazmija
Brahimaja u Jablanici u kojoj se, prema iskazu fems Tetaja, nalazio lokalni $tab OVR’ Po
dolasku, razgovarali su sa Nazmijem Brahimajem mB&sh Haradinaj je Nazmiju Brahimaju
rekao da Skendera Kugcija treba odmah puStitiRrustem Tetaj je takie cuo kako je Ramush
Haradinaj rekao Nazmiju Brahimaju da “ovakve stwasie ne smeju da se dogode jer to Steti
nasoj borbi”. Nazmi Brahimaj im je rekao da je S#kenKugi bio lakSe povien od strane jednog
vojnika dok je pokusavao da pobegne idaiti pustertim mu bude dobré®*®

562. Svedok 80 je takie dao iskaz relevantan za te iste diaga Prema njegovom iskazu,
Ramush Haradinaj je bio u Stabu OVK u Jablaniciakgel Skender Kuci umr@*’ Ramush

Haradinaj nije video kada su Skendera Kugija tuétli,je video u kakvom je stanju bilo telo

2997 Svedok 3, T. 1587-1588, 1723.

2998 gyvedok 3, T. 1687, 1723.

299 Syedok 3, T. 1671, 1688.

2010y gore, par. 542-543.

201l gyedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5231.

2012 prustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesija u predmettiaradinaj), T. 3680.

2013 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettaradinaj), T. 3680-3682,
3778.

2014 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3681.

2015 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3681, 3778,
3852.

2018 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesija u predmettiaradinaj), T. 3682.
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Skendera Kucijd®'® Svedok 80 je rekao da su do#lanovi porodice Skendera Kugija i
intervenisal?®'® Ramush Haradinaj je bio veoma zabrinut zbog ortogsé dogodilo Skenderu
Kugiju i zbog toga je nastao problem iztneRamusha Haradinaja i Lahija Brahimaja. Svedok 80
je ¢uo da je Haradinaj rekao: “Zasto ste mu to urathi?® 1z razloga koji su ranije navedeni,
Vece odbacuje iskaz svedoka 80 u vezi sacaatiem Skendera Kucija i svedoka 3.¢eenije
uvereno da je svedok 80 bio u Stabu OVK u Jablanito vreme i da je dno bio upoznat sa
dogalajima o kojima je sveddo, te da je njegov iskaz pouzdan. Iz tih istizloga, Vée

odbacuje iskaz svedoka 80 razmotren u ovom paragraf

563. Tri-cetiri dana nakon Sto je Ramush Haradinaj rekao NezmBrahimaju da pusti
Skendera Kugija, iak Skendera Kucija, Ramiz Berisha rekao je Rrust@etaju da Skender
Kuci joS nije oslobden. Rrustem Tetaj, Ramush Haradinaj i Ramiz Berigtadili su se u
Jablanicu. Tamo im je Nazmi Brahimaj rekao da jerf8ler Kuci poslat u improvizovanu bolnicu
u Rzntu, ali da zbog nedostatka sredstava nisu uspatidapasu zivat®?! Pokopan je u Sumi
blizu Jablanicé®?® Rrustem Tetaj i Ramiz Berisha su o tome obaveptiliodicu Skendera
Kucija.?°?* Ramiz Berisha je traZio da se telo ponovo pokapgnoblju u selu Dubovik, opstina
Detani; Nazmi Brahimaj se slozf§%*

564. U spisu se nalazi izjava koju je UNMIK-u dao lekaii je lecio Skendera Kugcija u vojnoj
bolnici u Rznéu.?°* Prema tom iskazu, Skendera Kugija je u bolnicuedasovek po imenu
“Qergashi” (Sto zn& “ciganin”), kao i joS dva lica u vojnim uniformaam koji su ga ostavili
ispred vrata bolnice i otiSli. Skender Kugi je hlezorijentisan i u transu. Na telu nije imao
“vidljive” rane, ali je pokazivao znake otkazivanjaubrega i telo mu je bilo prekriveno
modricama i ot&eno, Sto je, prema izjavi, moglo da bude posletiicaavka na neprikladnom

mestu, boravka u vlaznim i neprikladnim uslovimb&boratorijski nalazi su pokazali da su mu

2917 Svedok 80, T. 2373-2374.

2018 svedok 80, T. 2379.

2919 svedok 80, T. 2375.

2920 syedok 80, T. 2380.

2021 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettdaradinaj), T. 3682-3683,
3779-3780.

2022 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3683, 3780,
3853.

2023 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3684.

2024 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodesija u predmettiaradinaj), T. 3853.

2025 Dp P82.
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bubrezi bili potpuno blokirani, Sto je dovelo dorsimPomenuti lekar se nije &0 ko je odneo

telo Skendera Kugija iz bolni¢8%°

565. Telo Skendera Kugija pokopano je na ulasku u Jahlakod dZzamijé®?’ Nepreciziranog
datuma, u toku ni, vojnici OVK iskopali su telo Skendera Kucf%® Prema réima Rrustema
Tetaja, telo Skendera Kugija bilo je pokriveno zieml i nije bilo vidljivih znakova otvorenih
rana®*? Sanduk je bio pripremljen i telo je stavljeno @gg®®*° Li¢ne stvari Skendera Kugija
uzeli su Rrustem Tetaj i Ramiz Berisha od NazmijahBnaja i dali porodici Skendera Kucij&™
Automobil Skendera Kugcija nije véan; na osnovu dokazaini se da je on koréen u vojnim

akcijama®®?

566. Dana 9. marta 2004. godine, na osnovu naloga Okgiganda u Re, predstavnici MKNL
ekshumirali su telo Skendera Kugcija sa groblja b@uiku, u prisustvilanova njegove porodice

i istraZitelja tuZiladtvd®*® U izvestaju s obdukcije izvréene 12. aprila 206ddine, koji su
potvrdili predstavnici MKNL UNMIK-a, zakljgeno je da se uzrok smrti ne moze utvrditi.
Medutim, u izveStaju se napominje da bi obrazac i mégseloma sternuma i tteg rebra na
desnoj strani, “ako su izazvani u periodu nepossedre nastupanja smrti, [...] odgovarali

nagnjéenju grudnog ko$a s prednje strane, izazvanom edargazenjem ili sthom silom”?%%*

567. Vece zakljituje na osnovu gorenavedenih konstatacija i dokuaneit dokaza koji su
razmotreni da je Skender Kuci preminuo sredinora jL®98. godine, posle pokuSaja bekstva iz
Staba OVK u Jablanici, kao posledica pretianja kojem je bio izloZzen dok se nalazio u

zatatenju u Stabu OVK u Jablanici.

c. Pal Krasniqi

568. Posle pokuSaja bekstva otprilike 15. ili 16. ju@8&. godine, Pal Krasniqi je ostao u Stabu

OVK u Jablanici. Bio je u kriinom stanju. Na telu su mu od batina bile crne velmasnice i

2026 pp P82; Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript pruagt sdenja u predmetitaradinaj), T.
3780-3781.

2027 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnogenja u predmetitaradinaj), T. 3686; DP
P79.

2028 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3684.

2029 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenija u predmettiaradinaj), T. 3782.

2030 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3845.

2031 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3853-3854.

2032 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3854.

2033 Harjit Sandhu, DP P490, par. 5-13; DP P4892str.

2034 DP P488, str. 4-5.
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bilo je ot&eno; sav je bio u krvi i pljuvao je kA?*° Dana 25. jula 1998. godine, kada je svedok 6
pusten iz Staba OVK u Jablanici, Pal Krasniqi jlje bio u $tab@®*® Na osnovu dokaza kojima
Vece raspolaze, Pal Krasniqi je tada poslednji pgewiziv.

569. Ded Krasniqi je u svedenju rekao da ga je njegovdaé Dede, koji je bio dobar prijatel]
Pala Krasnigija, obavestio da ga je Pal Krasnigtvpo telefonom sredinom avgusta 1998.
godine. Prema téma Dedea, Pal Krasnigi mu je rekao da je u Jatilanvrdio je da kod sebe
ima puno pard®®’ Tokom tog telefonskog razgovora, Pal se dogovdécse nde sa Dedeom u

Pakovici, ali se nije pojavio na tom sastanku. Desewal Krasnigi vise nikada nije jad?®

570. Nepreciziranog datuma izme 10. jula 1998. i kraja juna 1999. godf1&’ Ded Krasniqi i
njegov brat Hil otiSli su u Jablanicu da se ragpita Palu Krasniqgiju. Nekoliko vojnika u
Jablanici bilo je obavesteno da je on odvedentitadice ili u Pé ili u Klinu.?**° Ded Krasniqi je
verovao da izraz “ofi u P&” znaii da se ta osoba vise deevratiti?®** ali Vece ne raspolaze

dokazima koji to pot\duju.

571. U septembru ili oktobru 2000. godine, Ded Krasneyi pokuSavajéi da pronde Pala
Krasnigija, otiSao u Jablanicu, gde je razgovarmdiamezom Ukshinijim, pripadnikom OVK
koga je Ded Krasnigi znao od ranff#? Hamez Ukshini je vodio evidenciju o pripadnicim&O
koji su dolazili u Jablanicu i odlazili iz nje i ga rekao Dedu Krasniqgiju d&e potraziti Palovo

ime. Ne&to kasnije, Dedu Krasnigiju je rekao daKtaknigi nikada nije bio u Jablanf*

572. Ded Krasniqi je kasnije kontaktirao Alusha Agushikamandanta OVK, i sastao se s njim
u Klini.?®** Alush Agushi je rekao Dedu Krasnigiju da je Palstigi bio u OVK do srpske
ofanzive u septembru 1998. godine. U to vreme O¥Kip opkoljen od strane srpske vojske i

2035 gyedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5240.

2036 \/. gore, par. 490; svedok 6, DP P84 (Transkripppitnog sdenja u predmetidaradinayj),
T. 5239.

2037 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4818-4821.

2038 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4820.

2039 syedok je taj doghj povezao s vremenom kada su srpske snage gedeatjegovo selo.
Vreme tog dogdaja nije u spisu, ali & napominje da je oruzani sukob na Kosovu ¢karu
junu 1999. godine i prihvata da je to moralo daébpre juna 1999. godine.

2040 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogisnja u predmetidaradinaj), T. 4822-4823,
4825.

2041 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4823-4825.

2042 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogisnja u predmetidaradinaj), T. 4775-4778,
4801-4802; Ded Krasniqi, DP P50 (Transkript prvobg sutenja u predmetidaradinaj), T.
4794-4795.

2043 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4777-4778.
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Alush Agushi je rekao svojim vojnicima da idu u kgod hae pravel?®* Alush Agushi je rekao
Dedu Krasnigiju d&e mu se javiti za nekoliko nedelja, ali to nig@nio. Ded Krasnigi je saznao
da je Alush Agushi prekomandovan u Pristinu, patigao tamo da se @@ s njim. Méutim, nije

mu bilo dozvoljeno da stupi u kontakt sa Alushorrusigijem?°4°

573. U oktobru ili novembru 2000. godine svedok 6 pas¢ti Deda Krasnigija u njegovom
selu®®’” Prema iskazu Deda Krasnigija svedok 6 mu je rettade bio zatvoren sa Palom
Krasnigiijem i da su Pala maltretirali i odveli Jablanicé®*® Navod da je svedok 6 rekao Dedu
Krasnigiju da su Pala Krasniqgija odveli iz Jablanje dokaz iz druge ruke koji je u suprotnosti s
direktnim iskazom svedoka 6 pred &marodnim sudom. \be je zaklj¢ilo da je svedok 6

pouzdan svedok i ne prihvata iskaz Deda Krasnigiazi s ovim.

574. Ded Krasniqi je nestanak Pala Krasnigija prijavidK@K u Velikoj KruSi /Krushé-e-
Madhe/?**° Dedu Krasnigiju je r&no da je u dokumentu MKNL UNMIK od 3. decembra 200
godine zabeleZzeno da je Pal Krasniqi poslednjivadgn u septembru 1998. godine u Nepolju u

opstini Pé. Taj dokument nije u spisu i izvor tih informacijge poznat®>°

575. Vece je na drugim mestima u presudi konstatovalo dasrsdinom septembra 1998.
godine prondeni leSevi kod Radorikog jezerg® Jedno od tih tela, koje je prvobitno ozemo
sa “R-9”, kasnije je na osnovu analize DNK ideRtifrano kao telo Pala (Pale) Krasnicifa> To
telo je prondeno 11. septembra 1998. godine u betonskom kar@iwédi do Radonjikog
jezera i bilo je delimino prekriveno zemljori®?lako je na peetku izgleda bilo neslaganja the

forenzickim strusnjacima oko toga da li su kosti pretrpele 68tga izazvana strelnim ranarffa?

2044 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4779-4780.
2045 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4783-4784.
2045 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4781.

2047 Ded Krasniqi, DP P51 (Transkript prvobitnogienja u predmetiiaradinaj), T. 4790, 4793,
4795; svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnodesya u predmettiaradinaj), T. 5250-5251,
5357-5358.

2048 Ded Krasnigi, DP P51 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4794.

2049 Ded Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4815.

2050 ped Krasnigi, DP P50 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 4815-4818.

2051 v/ gore, par. 330, 332.

2052 DP P428; v. Branimir AleksandriDP P439, par. 12, 35-36, 40; v. tdkagore par. 342. V.
takaie Tuzilac protiv Haradinaja i druginpredmet br. 1T-04-84is-T, Zajednéki podnesak
tuzilaStva i odbrane u vezi @njenicama o kojima su se strane u postupku spamal®g) s
Dodatkom, 2. novembar 2011. godine.

2053 Branimir Aleksandd, DP P439, par. 62, 121; Du$an DanpP P470, par. 285.

2054 Branimir Aleksandd je u sveddenju rekao da od svih tela ozeaih oznakama od R-1 do R-
10, samo telo ozano oznakom R-9 nije imalo o8&nja kostiju izazvana ranama od metka,

236
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



71/8148TER
Prevod

u izveStaju s obdukcije koja je izvrSena 13. sept@ml998. godine, koji su potpisala oba
forenzika veStaka, konstatovan je “prostrel glave nangm®jektilom ispaljenim iz rénog
vatrenog oruzja; ulazni otvor ove prostreline nalase iza levog donjoviitnog ugla, a izlazni u
predelu desne temene ko<fi®> U tom obdukcijskom izve$taju konstatovano je daz®ek smrti
ne moze utvrditi iskljgivo na osnovu obdukcije zbog toga Sto je telo hilpoodmakloj fazi
raspadanj&®® Strane u postupku su kao dogovoreéimjenicu prihvatile da je dodatnu obdukciju
na telu Pala Krasnigija izvrSio dr Gasior u mtviai u Orahovcu 5. decembra 2003. godine,
kojom su konstatovani “skeletonizovani, diahjeni i uglavnom potpuni ljudski posmrtni ostaci.
U vredi za telo nije bilo ni od& ni licnih predmeta. Na osnovu fluoroskopije ¢ano je jezgro
metka koji je izvden iz opStih posmrtnih ostataka. Weno je prisustvo strelnih rana na glavi,
trupu i gornjim udovima®®’ Vece na osnovu tih dokaza zalljie da je telo Pala Krasnigija
pronaieno 11. septembra 1998. godine u betonskom kawgilvddi ka Radonjikom jezeru i da

je imalo strelne rane na glavi, trupu i gornjim uitioa %>

(c) Zakljucak

576. Za dogdaje koji su gore utdeni optuzeni se terete za ubistvo, okrutno postepan
muéenje kao ratni zl&in na osnoviglana 3. Statuta. \ée se uverilo da su prendlganja koja su
dokazana u ovom odeljku nanela teSke bolove i pa8ienderu Kugciju, Palu Krasnigiju i
svedoku 3 i da, shodno tome, ta prefiManja predstavljajlactus reus okrutnog postupanija i
mucenja. Uzimajdi u obzir da su premévanja vrSena u viSe navrata, kao i predmete koji s
koris¢eni, Ve&e se uverilo da su izvrSioci prertilanja postupali s namerom. Dalje, dée
podsé€a da je svedoka 3, tokom jednog od preémbmnja, Lahi Brahimaj ispitivao o njegovom
navodnom te&u u napadu srpskih snaga na jedno &&fbi zakljutuje da su dokazani elementi
muéenja u odnosu na svedoka 3. Kada je svedok 3¢ehvaakon Sto je pobegao iz Staba OVK u

Jablanici, Lahi Brahimaj mu je to prebacio, podwerga daljim premlévanjima i pucao na njega

Branimir Aleksandid, DP P432 (Transkript prvobitnog &nja u predmetiHaradinaj), T.
6776-6777. DuSan Duijije u sved®denju u vezi telom ozrganim oznakom R-9 rekao da na
glavi postoje ulazni i izlazni otvor i da na udodnma preloma koji nisu izazvani mecima,
DusSan Dung, DP P470, par. 291.

2055 Dp P484, str. 5-6.

2956 Dp p484, str. 5.

2057 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-8dis-T, Zajednéki podnesak tuZilastva
i odbrane u vezi ginjenicama o kojima su se strane u postupku sparal®) s Dodatkom, 2.
novembar 2011. godine.

2058 v/ gore, par. 342.

2059y gore, par. 541.
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iz svog pistoljg®° Prema zakljiku Veca, to je trebalo da bude njegova kazna to je pbén
Staba OVK u Jablanici i Sto je pokuSao da pomogngich zat@enicima da pobegnu. Ve
podséa na ranije razmotrene dokaze da je Skender Kadandn Stabu OVK u Jablanici zbog toga
Sto se verovalo da ima puno para i prihvata dangaodvrgnut zlostavljanju iz tog razloga.
Posebna svrha, traZzena zadenje, dokazana je. U vezi sa Palom Krasnigijentefeodséa da
je on bio optuZzen da je sdr@ao sa srpskim snagama, te na osnovu toga zaldjuda je

dokazana trazena posebna svrha zéemje u odnosu na prenélaanje Pala Krasnigija.

577. Vece je ranije konstatovalo da je Skender Kuci biodeh teSkom premiavanju u vise
navrata u Stabu OVK u Jablanici i da je kasnijesathn u bolnicu u Rzéu, gde je preminuo. U
izveStaju o obdukciji koja je izvrSena nekoliko gwd nakon tih dog#aja zakljieno je da se
uzrok smrti ne moze utvrditi, ali je konstatovareosk obrazac i lokacija preloma na telu, ako su
oni nanetiperi mortem podudaraju s povredom izazvanom udarcem, gazeijstitnom vrstom
sile°®* Vece se na osnovu tih zakiiaka uverilo da je smrt Skendera Kugija dokazana jed
prema dokazima, bila izazvana (komplikacijama) pdar koje su mu nanete tokom
preml&ivanja u Stabu OVK u Jablanici. Uzimé&juu obzir da su izvrSioci bili svesni opSteg
fizickog stanja Skendera Kugija, kao i stanja u kojerbigeusled premldvanja, te da su ipak
nastavili s premiévanjima, Ve&e se uverilo da su izvrSioci postupali sa znanjeanjed smrt
verovatno posledica njihovog prerfilanja. Vee se uverilo da je optuzba za smrt Skendera

Kucija dokazana.

578. Vece podséa da je Pal Krasnigi bio podvrgnut teSkom, ponadja premléivanju u
Stabu OVK u Jablanié?®? Vece takate podséa da je telo Pala Krasnigija pratemo u septembru
1998. godine kod Radonkog jezera. lako u obdukcijskim izveStajima nijegao da se utvrdi
uzrok smrti, forenziki nalazi su pokazali prisustvo strelnih rana navgl trupu i gornjim
udovima®®®® Ve¢u nisu predseni dokazi o tome Sta se dogodilo s Palom Krasmigipakon &to
ga je svedok 6 poslednji put video u Stabu OVK hialaci 25. jula 1998. godine. Tuzilastvo nije
pred@ilo dokaze koji objaSnjavaju zaSto je telo Pala ddigija prondeno na Radonjkom
jezeru. lako je mogie da je Pal Krasnigi mogao biti ubijen dok se nalazzat@enju OVK, to je

samo mogeénost. Vée ne moZze da isklfiidruge mogde scenarije, posebno ako se ima u vidu da

2080 v/ gore, par. 556-557.
2061 v/ gore, par. 566.
2082y gore, par. 539-540.
2083/ gore, par. 575.
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su se ovi dogiaji deSavali za vreme oruzanog sukoba i da je Selolanica bilo njime

pogaieno?°®* Optuzba za ubistvo Pala Krasnigija stoga nije daka.

579. U vezi s opstim uslovima predienim ¢lanom 3, Vée podséa da su u vreme
preml&ivanja Skender Kugci, Pal Krasniqi i svedok 3 bilzat@enju, pa da stoga nisu aktivno
ucestvovali u neprijateljstvima. IzvrSioci prendiganja, ukljiuju¢i Nazmija Brahimaja koji je
tukao Skendera Kucija i nogom udarao Pala Krasnigigvedoka 3°° Hamzu Brahimaja i
Nasera Brahimaja koji su tukli Skendera Kugcija laPirasniqija?®®®i Lahija Brahimaja koji je
zlostavljao svedoka 3 i koji je bio prisutan tokgremlaivanja Skendera Kucij&®’ bili su
vojnici OVK. lzvrSioci su bili vojnici OVK koji suucestvovali u oruzanom sukobu i zrtve su
drzane u njihovom zatenju u Stabu OVK u Jablanici. ¥ na osnovu toga konstatuje da je

dokazan neksus. Opsti uslovi pretkiclanom 3. Statuta stoga su ispunjeni.

580. Na osnovu gore navedenih konstatacija, a ostavlj@o strani u ovom trenutku pitanje
individualne krivine odgovornosti optuzenih, ¥e zakljituje da su dokazane slédeoptuzbe
koje potkrepljuju taku 5: optuzba za okrutno postupanje idenje Skendera Kugija, Pala
Krasnigija i svedoka 3, kao i optuzba za ubistver®lera Kugija.

7. Tacka 6

(&) Navodi iz OptuZnice

581. U Optuznici se navodi da su 23. maja 1998. godin&iblizno tog datuma vojnici OVK

u selu Zabelj oteli Nasera Liku i Fadila Fazlijiafffiua), kosovske Albance iz Grabanice, i odveli
ih u Stab OVK u Jablanici. Tamo su Lahi BrahimapniRish Haradinaj, Idriz Balaj i drugi

pripadnici OVK pretili Naseru Liki i Fadilu Fazlij@Fazliuu) i grupi od jo$ dvadesetak ljudi iz
sela Grabanice. Naser Lika i Fadil Fazlija (Fazlisumnjéeni su za izdaju zbog toga Sto su
navodno podrzali DSK. OVK je tu dvojicu ljudi pustna slobodu na intervenciju jedndigna

porodice koji je zapretio dé paeti s krvnom osvetorft®®

582. U OptuZnici se takde navodi da su u julu 1998. godine Lahi Brahimdyugi vojnici
OVK ponovo oteli Nasera Liku u njegovoj &w Grabanici i odveli ga u Stab OVK u Jablanici,

gde su ga izveli pred Ramusha Haradinaja i Idrizkaj8. Jedan vojnik OVK zvani Bandash tukao

2064y/ gore, par. 287, 289, 291.
2085y gore, par. 534, 537.

2080/ gore, par. 530, 534, 537, 543.
2087/ gore, par. 534-535, 541.
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je Nasera Liku palicom za bejzbol, a vojnici OVK gal udarali nogama u testise dok je lezao na
podu. Navodi se da je Ramush Haradinaj viSe putedma prekid i nastavak batinanja i da je
tokom batinanja pljunuo Naseru Liki u lice. Taleose navodi da je Idriz Balaj pretio Naseru Liki
da ¢e ga ubiti. U optuznici se ta@e navodi da je Naser Lika zatim tri dana bio pniérou
poplavljenom podrumu druge zgrade u tom komplelgsie, su ga ponovo Zestoko tukli. Navodi
se da je Naser Lika, posle ta tri dana u &g, bio prisiljen da radi u kuhinji Staba OVK u
Jablanici i da je otprilike tri nedelje kasnije espda pobegn&®®

583. Tuzilastvo smatra da ti navodi potkrepljuju jed@kt okrutnog postupanja i mienja,
kao krSenja zakona i ai@ja ratovanja, kojom se sva trojica optuzenih &net osnovu njihovog
navodnog te&a u udruzenom ztinatkom poduhvatu navedenom u OptuZznici i, alternativieo

osnovu drugih oblika individualne krise odgovornosti u skladutanom 7(1) Statuta.

2088 Optuznica, par. 64.
2089 Optuznica, par. 65.
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(b) Konstatacije

(i) Otmica iz Zabelja

584. Vece je ranije konstatovalo da su 19. maja 1998. godinpriblizno tog datuma selo
Grabanicu napale srpske sndl@Vecina muskaraca iz sela prikjila se seoskoj odbrafi’* U
odbrani sela pomagali su borci OVR’? Srpske snage su u vise navrata granatirale Grab@hi
Napad je trajao tri darf3’*

585. Verodostojnost dokaza pretemih kako bi se dokazali navodi izcke 6. ozbiljno je
osporavana. Imagii u vidu ta osporavanja, ¥e ¢e u nastavku teksta izloZiti te dokaze pre nego

Sto izvedeinjenicne zakljuke.

586. Svedok 80 je u svedenju rekao da su tteg dana posle napada na Grabanicu, u maju
1998. godine, Zitelji sela, njih nekoliko stotinaenuli pesice u pravcu Jablanf®é® Najpre su
stigli u Bokst /Bokshig/, a zatim nastavili u katdkio Gladane u opstini Re”*”® Neki od seljana
ostali su u Gldanu, dok su drugi nastavili za Jablanf¢l.Naser Lika i Fadil Fazliu bili su u
grupi seljana koja se povita ka Jablanicf®’® Prosli su selo Gltane i nastavili ka Jablaniti’®

Kod prevoja u Gldanu zaustavili su ih Lahi Brahimaj i Alush Agusff® Lahi Brahimaj je
optuZio Nasera Liku i Fadila Fazliua da su izdajnizi ¢emu je izgledao ljut i agresivaft®
Naser Lika i Fadil Fazliu su nastavili ka Jablangide su ih ponovo zaustavili Alush Agushi,
Shagqir Krasnigi i Lahi Brahim&’®* Alush Agushi je uzeo oruZje koje su Naser LikaaidiF

Fazliu imali kod sebe i rekao im da je to oruZjérgbno za odbranu sefzskovo?*®?

2070 v/ gore, par. 155, 444. V. take poverljivi Dodatak.

2071 v/ poverljivi Dodatak. V. svedok 80, T. 2323, 247475.

2072y poverljivi Dodatak. V. takde Shefget Kabashi, DP P119 (Transkript u prednhétaj),
T. 4198-4200. Konkretno, Shefget Kabashi je u svedpp rekao da je 19. maja 1998. godine
ili priblizno tog datuma s drugima oti$ao u selaukpBoksé, Ceskovo i Grabanicu, gde je bio
front, kako bi se angazovali u borbi.

2073 Syedok 80, T. 2607-2608.

2074 v/ poverljivi Dodatak.

207> gvedok 80, T. 2347, 2477-2478.

2076 Svedok 80, T. 2478. \ée napominje da to nije isto selo kao selodatwe u opstini D&ani.

2977 Svedok 80, T. 2626.

2978 gvedok 80, T. 2347.

2979 svedok 80, T. 2626.

2080 gyedok 80, T. 2478.

2981 Svedok 80, T. 2703-2704.

2082 v/ poverljivi Dodatak.

2083 v/ poverljivi Dodatak.
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587. Drugi dokazi ukazuju na to da su Zitelji Grabanipesle njenog pada, odili da se
povuku u selo Boksi Jedan svedok je video Lahija Brahimaja na pola emeiu Boksta i
katolickog Glaiana, zajedno sa Malosom Agushijem. Brahimaj je d@ean zbog powanja i
psovao je seljane. Lahi Brahimaj ih je optuZio dazslajnici i dezerterf®®* Seljani su zatim stigli
u selo katoltko Glodane, kod Jablanice, ali tu nisu bili dobrodoslic&® im je da je to zato Sto
ljudi u Glodanu smatraju da su oni izdajnici i dezerteri, a Zosu im ljudi LahijgBrahimajd

rekli da nam ne pomogni®®®

588. Prema iskazu svedoka 80, Naser Lika i Fadil Faalimastavili put i napokon su kasno te
veseri stigli u Zabelf°®® Fadil Fazliu, Naser Lika i tée lice iz njegove porodice ostali su u
jednoj ki u Zabelju dva dan®?’ Naser Lika i Fadil Fazliu su boravili u “odi”, sokoju su
muskarci koristili za razgovore i da popijue@j koja se nalazila u toj kui tamo su bili od svog
dolaska do trenutka kada su otigli iz Zabéif4.

589. Prema iskazu svedoka 80, drugog dana boravka Nh#era Fadila Fazliua u Zabelju, u
tu kuéu u Zabelju su iz Jablanice do3la dwaveka, Arbnor Zeneli i jedan komandant koji je bio
poznat kao “Ujku” ili “Pjeter Uka’>*® Pjeter “Ujku” ili “Uka” nosio je crnu uniformu imao je
ma:.?°° Nasera Liku i Fadila Fazliua su pozvali dadzaTamo je Fadil Fazliu rekao Ujkuu da
nece pai sa Ujkuom sve dok ne de nardenje Ibrahima Rugove da to uradi. Ujku je izvadio
pistolj i prislonio ga Fadilu Fazliuu na grudi. Kage Naser Lika pokuSao da interveniSe, priSao je
Arbnor Zeneli i svoj pitolj prislonio nadae ili na grudi Nasera Lik&°! Dosli su drugi ljudi i

Nasera Liku i Fadila Fazliua odveli u $tab OVK blaaici2°%?

590. Svedok 3 je dao iskaz u vezi sasim dogaajima. On je u svedenju rekao da je, dok
je bi u Zabelju, u gore pomenutojdinvideo da su dosla dwmveka. Jedan od njih je bio “Ujku”,
rodak Lahija Brahimaja, i nosio je crnu uniformu i imaznake vojne policije OVK, dok je drugi
bio Tahir Qorri, koji je nosio “regularnu vojnu daimu”.2°%® Svedok 3 je video kako ta dvojica

Zlostavljaju Nasera Liku i Fadila Fazliua u hodniuce. Ujku i Qorri su ih nazvali izdajnicima.

2084 \/ poverljivi Dodatak.

2085 v/ poverljivi Dodatak.

2080 v/ poverljivi Dodatak.

2087 v/ poverljivi Dodatak.

2088 gyedok 80, T. 2641.

2089 syedok 80, T. 2347-2348.

209 gyedok 80, T. 2643.

2091 syedok 80, T. 2707, 2645. V. takosvedok 80, T. 2348.
2092 gyedok 80, T. 2707.

2093 Syedok 3, T. 1532-1534.

242
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



65/8148TER
Prevod
Taj incident je trajao nekoliko sekurfd?* Svedok 3 je na sledienatin opisao to zlostavljanje:
“Video sam ih u hodniku, kada su izvodili Nasefdila, batinajti ih usput, udarajti ih nogom
dok su ih izvodili napoljef...] Video sam da su prvo izveli Fadila. Njime se ba@iarri. On je
Fadila gurnuo kroz vrata i udario ga nogom. Ujkugeabio Nasera Liku; vukao ga je dizga
za kosu na temenu i tak® ga je udarao nogom [...], dok su silazili niz stépe.”?°® Svedok 3
je zatim video kako Ujku i Qorndvode ljude. Nekoliko nedelja kasnije, svedok 3reo Nasera
Liku u jednom drugom selu. Naser Lika mu je rekamsd ga, posle tog incidenta, odveli u “Stab u

Jablanici” i tamo tuklf®%®

591. Svedok 80 je rekao da je, kada su Fadil Fazliugelaika stigli u Stab OVK u Jablanici,
tamo bilo otprilike 20-30 zitelja Grabanice, kaoji @mo odvedeni silom. Rekli su im da se vrate u
svoje selo i bore protiv srpskih snad&. Naseru Liki su ponudili da nesto pojede, ali jecnifio,

pa je Lahi Brahimaj rekao jednom vojniku OVK poamat pod imenom Bandash da sa njim
porazgovara. Bandash je priao Naseru Liki dridebeli &tap i pretio mé’®® Covek zvani Gani
pozvao je Nasera Liku i Fadila Fazliua datdala jedu u kuhinjf®®® Fadila Fazliua su tukli dok

je bio u Jablanici, dok Nasera Liku nigi°

592. Svedok 80 je rekao da je Ramush Haradinaj bio bus@VK u Jablanici za vreme ovih
dogaiaja i da je sluSao pretnje koje su seljanima i#rlcghi Brahimaj, njegov brat Nazmi i drugi

ljudi iz $taba OVK?*** Ramush Haradinaj tom prilikom se nije obratioaeilna®'°2

593. Naser Lika i Fadil Fazliu su ostali u Stabu OVK ablanici nekoliko sati sve dok neki
rodaci i prijatelji nisu intervenisali i odveli i Ti ljudi su naveli date, ako Naser Lika i Fadil
Fazliu ne budu pusteni na slobodu, zaratiti pomdi' Zitelji Grabanice otisli su u raznim

pravcima?'®®

2094 svedok 3, T. 1532-1535.

209 gyedok 3, T. 1534-1535.

209% gyedok 3, T. 1536.

2097 Syedok 80, T. 2348-2349, 2577-2578.
209 gyedok 80, T. 2348-2349.

209 syedok 80, T. 2647-2648.

2190 syedok 80, T. 2661, 2666.

2101 Svedok 80, T. 2382.

2192 gyedok 80, T. 2386.

2103 Syedok 80, T. 2349, 2578-2579.
2104 syedok 80, T. 2654-2655.

2195 gyedok 80, T. 2655.
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594. Tokom unakrsnog ispitivanja iskaz svedoka 80 osmorge na osnovu toga Sto je Fadil
Fazliu, koji je bio svedok na prvobitnomdanju u predmetidaradinaj, dao drugaiji prikaz tih
dogalaja?'® Iskaz svedoka 80 pred ¥&m razlikuje se u bitnim aspektima od iskaza Fadila
Fazliua na prvobitnom genju u predmetidaradinaj, koji su branioci na ovom genju praitali
u sudnici. Mdutim, Fadil Fazliu nije svedok u ovom postupku Eeggvo svedéenje na

prvobitnom sdenju u predmettdaradinaj nije uvrSteno u spis na ovomdsanju.

595. Gore navedeni iskaz svedoka 80 ipak pé&reeka pitanja. Svedok 80 je rekao da su
Naser Lika i Fadil Fazliu dvaput zaustavljeni naupdo Zabelja od strane Lahija Brahimaja i
Alusha Agushija i da im je oruzje oduzeto tek jolin drugog zaustavljanfd®’ Dalje, iskaz
svedoka 80 pred \lem da Nasera Liku nisu tukli u Stabu OVK u Jablighit izgleda da
protivreti onome Sto je Naser Lika rekao svedoku 3 ubrzandih dogdaja, odnosno da su ga u
Jablanici tukli?*®® Vece je vé izrazilo ozbiljne rezerve u pogledu verodostojnesedoka 8G*°

Ono se nije uverilo da je iskaz svedoka 80 kogigee rezimiran pouzdan, te ga ne prihvata.

596. Svedok 3 je takde svedoio o prisiinom odvdenju Fadila Fazliua i Nasera Like iz
Zabelja®*!* Kada je iskaz Fadila Fazliua na prvobitnordenju u predmetitaradinaj pred@en
svedoku 3 prilikom unakrsnog ispitivanja, svedokgegoréki izjavio da iskaz Fadila Fazliua
nije tatan?*'?Veée konstatuje da je svedok 3eo verodostojan svedok i prihvata njegov iskaz
u vezi sa ovim dogkjima. Svedok 3 je naveo imena lica koja su od¥eldila Fazliua i Nasera
Liku iz Zabelja, rekavsi da su to bili “Ujku” i TahQorri.?**3 Na osnovu iskaza svedoka 3,0de
konstatuje da su vojnici OVK silom odveli Naser&ui Fadila Fazliua iz Zabelja i da su vojnici
OVK tukli i nogama udarali Nasera Liku i Fadila Faa u Zabelju. Kako je konstatovalo &

na osnovu dokaza se ne moZze utvrditi identitetajhika OVK.

2108 v/ svedok 80, T. 2632-2633, 2704-2705, 2642, 28845, 2652-2653, 2647-2649, 2650-2652.

2107y gore, par. 586.

2108 v/ gore, par. 591.

2109 v/ gore, par. 590.

2110y gore, par. 552-554.

21y gore, par. 590.

12 Svedok 3, T. 1639-1640.

2113 pjeter Shala zvanio“Ujku” (Pjeter Shala, DP P&gafiskript prvobitnog sienja u predmetu
Haradinaj), T. 9938; Bislim Zyrapi, DP P160, par. 41), svkdoovom postupku, ne pominje
takav dogdaj u svom svedtenju. Svedok 80, za koga je dezaklj&ilo da nije verodostojan
svedok, dao je druggi iskaz. lako Vée smatra da je svedok 3 pouzdan, u datim okolnhastim
uzimajwi u obzir, konkretno, ograééne moguanosti koje je svedok 3 imao da posmatra tu
dvojicu ljudi, ono zakljduje da sved&enje svedoka 3 nije dovoljno da bi se izveo z&klkuo
identitetu vojnika OVK.
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597. Jedini dokaz koji je Tuzilastvo predito u prilog navodima u Optuznici u vezi s
dogaiajima u Stabu OVK u Jablanici nakon prisilnog odimoja Nasera Like i Fadila Fazliua iz
Zabelja jeste svedenje svedoka 80 i svedienje iz druge ruke svedoka 3 da mu je Naser Lika
rekao da su ga u Jablanici tukli. Iz navedenihogal Ve&e ne prihvata te dokaze. Dagg

navedeni u Optuznici stoga nisu dokazani.

(i) Zataienje i maltretiranje Nasera Like

598. Tuzilastvo je pozvalo samo jednog svedoka da potvastode o tome da je Naser Lika
kasnije bio zatéen u Stabu OVK u Jablanici, kojima se optuzenitéeteOptuznici - svedoka 80.
Vece je vé& izrazilo ozbiljne sumnje u pouzdanost tog svedokate ¢e dalje u tekstu kratko

izneti relevantan deo svetknja svedoka 80.

599. Svedok 80 je rekao da je Hajdar Dulja, vojnik itirkandant, odveo Nasera Liku iz sela
Bucane u Stab OVK u Jablanici. Prijatelji Nasera Lix@novo su intervenisali i on je posle
nekoliko dana pusteft’* Svedok 80 je rekao da su Nasera Liku tokom titoliké dana tukl?**
On je takae rekao da su u batinanju Nasera Likestvovali mladi regruti, ali da su u batinanju
u¢estvovali uglavnom Bandash (Bandashi) i Pjeter t13jk-*°

600. Svedok 80 je takie rekao da je Naser Likacen i bio zatéen u podrumu s drugim
ljudima koje svedok 80 nije poznavao. On je rekagedu podrumu bilo vode, kao i bodljikave
Zice i soli. Svedok 80 je rekao da su Nasera Likiakl u zatvoru tri dana u kontinuitetu. S
vremena na vreme su ga izvodili napolje da bi ¢di,ta zatim su ga veali unutra®*’ Prvi koji

je Nasera Liku udario u Jablanici bio je Lahi Brahj, zajedno saovekom koji se zvao
“Bandashi”, koji je bio snazne gta®**® Oni su rekli da je Naser Likdan politicke partije koja
se njima ne sdia i da im je neko rekao da je otestvovao u napadu na sdleskovo i da je

viden na tenku srpskih snaga’

601. Svedok 80 je rekao da je Lahi Brahimaj tukao Na&éa tvrdim predmetima kao Sto su
Stapovi koji su veé bili pripremljeni za takve poslove, ali i “gumeniptedmetima koje su ranije
Srbi koristili”.?**° U batinanju su &estvovali i mladi vojnici. Za vreme batinanja bilii prisutni

2114 Svedok 80, T. 2349.
2115 gyedok 80, T. 2351.
2118 Syedok 80, T. 2351.
2117 Syedok 80, T. 2415.
2118 Syedok 80, T. 2415-2416.
2119 syedok 80, T. 2416.
2120 syedok 80, T. 2416-2417.

245
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



62/8148TER
Prevod
Alush Agushi, Nazmi Brahimaj, Myftar Ibrahimi (Brahaj) i Naser Ibrahimaj (Brahimaj). Naser
Lika je tokom svog zat@nja premléaen nekoliko put&'?*

602. Prema iskazu svedoka 80, Idriz Balaj je bio prisutzkom premlévanja Nasera Like.
Balaj je bio “euforéan” i rekao: “Ja sam ovde samo zato da bih ubjjatel’ ***On je to rekao u

jednoj prilici kada su Lahi Brahimaj i Bandash &peimna tukli Nasera Lik§*?®

603. Svedok 80 je rekao da su Nasera Liku, nakon StgasBandash i Lahi Brahimaj tukli,
smestili u podrum na tri dana. Tukli su ga nekoljiata ti isti ljudi, kao i mladi vojnici***
Svedok 80 je rekao i da su Gani lbrahimaj (Brahjmiapji je bio zaduzen za kuhinju, i Lahi
Brahimaj onda naredili Naseru Liki da radi u kuhfif®

604. Svedok 80 je rekao da je Naser Lika otiSao iz S@BK u Jablanici nakon Sto je u njemu
proveo tri nedelje, “krajem maja, etkom juna ili negde tokom juna 1998. godine”, kada
srpske snage preduzele napad na to celo pedridn je pobegad>® Vece je konstatovalo ranije
u ovoj Presudi da su srpske snage napale Jablanitu3. avgusta 1998. godine ili priblizno tih
datuma?*?’

605. Iskaz svedoka 80 u vezi s ovim ddgama bio je osporen. Navedeno je da je svedpe
svedoka 80 u vezi s tim zasto je Naser Lika biosat u Jablanici™?® identiéno sa odgovorom
koji je na to isto pitanje dao svedok’*3? Navedeno je i da je svedok 80 o tim ddajama

razgovarao sa svedokom 3 i prihvatio delove vesigdoka 3*°

606. lako Vé&te nije updeno u razgovore svedoka 3 i svedoka 80 do kojihgéda doSlo, ono
ne moze a da ne tilneke upadljive stinosti izmeiu verzija ova dva svedoka. Svedok 3 je rekao
da ga je Lahi Brahimaj tokom njegovog batinanjaa@pikako su srpske snage usle u Veliki

burdevik /Gjurgjevik-i-Madh/, i rekao mu da ga je nekioleo kako ulazi u to selo na srpskom

2121 syedok 80, T. 2417.

2122 syedok 80, T. 2418.

2123 Syedok 80, T. 2418-2419, 2423.

2124 Svedok 80, T. 2423.

2125 syedok 80, T. 2351.

2126 Syedok 80, T. 2424.

2127y gore, par. 289.

2128 Naime, da se “njima” ne sia “njegova partija”, da je navodn@astvovao u napadu na neko
selo i da ga je neko video na tenku srpskih snaggre, par. 600.

2129 gyedok 80, T. 2697-2700, ujjuéi na svedoka 3, T. 1571, dao je iskaz da je on drawdio
viden na srpskom tenku i da je pomogao Srbimaddicuuseloburdevik /Gjorgjevik/.

2130 svedok 80, T. 2699-2700.
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tenku®*®' Svedok 80 je, svedeci o razlogu za premidvanje Nasera Like, rekao da je neko
rekao vojnicima OVK da je Naser Likaestvovao u napadu na sdleskovo i da je vien na
tenku srpskih snaga®? Svedok 80 je dao detaljan opis pre¢itanja svedoka 3 od strane Lahija
Brahimaja i dve Zene koje su bile vojnici OVK, dpkema iskazu svedoka 3 i na osnovu svih
drugih dokaza koji su predeni Veu proistte da svedok 80 nije prisustvovao tim
premlaivanjima, pa je nejasno kako je on mogao da posmatdogdaje®**3 Svedok 3 je naveo
da je rekao Skenderu Kugciju i Palu Krasnigiju deneeava da pobegne i da mogu ddype njim
ako Zelé** Prema iskazu svedoka 80, svedok 80 je bio taj jeojskenderu Kuciju ponudio
mogunost da pobegré® Svedok 3 je rekao da je Skender Kuci nekada tEgayj nastavnik u
osnovnoj $kolf** Svedok 80 je takie rekao da je Skender Kugi bio njegov nastaghikijako
je, Vete prime&uje, Skender Kuci bio samo nekoliko godina staog svedoka 80. \te
primetuje i to da je svedok 80, kada mu je prvi put pdgao pitanje da li je bio u kontaktu sa
svedokom 3, to negirgd>® Medutim, svedok 80 je kasnije priznao da je imao kktetasa

svedokom 33

607. Postoje joS neke rezerve u pogledu verodostojsestioka 80. Svedok 80 je rekao da je
jedan od muskaraca koji je radio u kuhinji imao ishe kao svedok 6. Tokom ranijeg razgovora s
predstavnicima tuzilaStva, svedok 80 je na fotafjabkazao svedoka 6 kamveka koji je radio

u kuhinji#**° Prilikom unakrsnog ispitivanja navedeno je daviedok 6 posveddo da ne poznaje
svedoka 8G'*! Vece podseéa na iskaz svedoka 6 da ne poznaje svedoka 80a aeékgda nije
video u Jablanici i da u vreme kada je svedok 6witablanici, on nije bio tanfo*? Vece je
ranije konstatovalo da je svedok 6 bio zatou Stabu OVK u Jablanici od 13. juna 1998. do 25.
jula 1998. godiné'*® lako na osnovu iskaza svedoka 80 nije jasno kadaali da je bio u
Jablanici, Vée podséa da je svedok 80 svetlo o dogdajima koji su se ticali Skendera Kugcija i

svedoka 3 i na osnovu toga zakljje da je namera bila da svedoje svedoka 80 obuhvati

2131y gore, par. 541.

2132/ gore, par. 600.

2133 /. gore, par. 541, 547.

2134 v/ gore, par. 542.

2135 v/ gore, par. 549.

2136 v/ gore, par. 533.

2137y gore, par. 548.

*1%8 Svedok 80, T. 2522.

2139 Svedok 80, T. 2527.

*140 syedok 80, T. 2680-2684, 2686; DP D212.

2141 syedok 80, T. 2685-2686.

212 gyedok 6, DP P84 (Transkript prvobitnogiesnja u predmetiHaradinaj), T. 5381-5382;
svedok 6, DP P85 (Transkript prvobitnogienja u predmettiaradinaj), T. 5381-5382.
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najmanje jedan deo onog perioda koji je svedok @&/ u Stabu OVK u Jablanici. ¥ je
konstatovalo da je svedok 6 pouzdan svedok. Orvgia da svedok 6 nije video svedoka 80 u
Stabu OVK u Jablanici.

608. Imajuwéi u vidu ove rezerve i uzimajuu obzir zabrinutost koju je \ée ranije izrazilo u
Presudi, kao i u svojim ranijim konstatacijama aod®stojnosti svedoka &6 Vece nee
prihvatiti nijedan deo iskaza svedoka 80 kao poonz@mo stoga mora da odbaci iskaz svedoka

80 u celosti.

609. Tuzilastvo nije izvelo druge dokaze kako bi dokazat@avanje i premléivanje Nasera
Like u Stabu OVK u Jablanici, za koje se optuzeretie u téki 6. Ti navodi stoga nisu dokazani.

(c) Zakljucak

610. Vece je ranije konstatovalo da su vojnici OVK nasitrdveli Nasira Liku i Fadila Fazliua
iz Zabelja i da su ih u Zabelju tukli i udarali reoga. Vée se uverilo da ti postupci vojnika OVK
predstavljaju actus reusokrutnog postupanja i ndanja i da su vojnici OVK postupali s
potrebnom namerom. Dalje, ¥& podséa da su vojnici OVK tokom tog incidenta nazivalidita
Fazliua i Nasera Liku “izdajnicima” i zak§uje na osnovu toga da je dokazana posebna svrha
trazena za mienje. Uzimajdi u obzir da su izvrSioci bili vojnici OVK, a da sirtve nazivane
“izdajnicima”, Vete se uverilo da je dokazan uslov neksusa. Dalj@snavu dokaza koji su mu
predd@eni, Vee se uverilo da Naser Lika i Fadil Fazliu nisu wahkti westvovali u
neprijateljstvima, pa da je stoga dokazan opstwpledvidenclanom 3. Ostavljajti po strani za
sadasnju svrhu pitanje individualne kiwe odgovornosti optuzenih, ¥& se uverilo da je “u vezi
s okrutnim postupanjem i mMenjem dokazan navod u odnosu na prisilno dduge Nasera Like i

Fadila Fazliua iz Zabelja.

611. Nijedan od drugih navoda na koje se tuzilastvo p@x\da bi potkrepilo &&ku 6 nije

dokazan.
VIl. ODGOVORNOST

612. Sva trojica optuzenih se terete glanu 7(1) Statuta. U Optuznici se navodi da Ramush
Haradinaj i Idriz Balaj snose krignu odgovornost za zéne koji im se stavljaju na teret u svakoj

od ta&aka Optuznice kaocesnici u udruzenom zimackom poduhvatu (dalje u tekstu: UZP).

2143 v/ gore, par. 481, 490.
2144 v/ gore, par. 552-554.
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Dalje se navodi da Lahi Brahimaj putem svogedia u UZP snosi individualnu Kkrigmu

odgovornost za ztone koji mu se stavljaju na teret &kama 1, 2, 4 i 6 Optuznice.

613. Alternativno, Ramush Haradinaj je okrivlien da jecimio ili pomagao i podrzavao
zlo¢ine koji mu se stavljaju na teret wkal, te da je naredio, podsticao ili pomagao inzasiao
zlo¢ine koji mu se stavljaju na teret Wka6. Idriz Balaj je alternativno okrivljen da jegnio ili
pomagao i podrzavao zime koji mu se stavljaju na teret wkal, te da je p&nio, planirao ili
pomagao i podrzavao zime koji mu se stavljaju na teret wka6. Lahi Brahimaj je alternativno
okrivljen da je naredio, podsticao ili pomagao dpmavao zloine koji mu se stavljaju na teret u
tatckama 1 i 2, te da je pmio, planirao ili pomagao i podrzavao &iee koji mu se stavljaju na
teret u taki 6 Optuznice.

A. Merodavno pravo

614. Clan 7(1) Statuta predéa sledée:

Lice koje je planiralo, podsticalo, naredilo,gualo ili na drugi n&in pomagalo i podrzavalo
planiranje, pripremu ili izvrSenje nekog od ktinih dela navedenih &lanovima od 2 do 5 ovog
Statuta snosi individualnu odgovornost za to knai delo.

1. Pcinjenje

615. “Pocinjenje” krivicnog dela je “fizéko pcinjenje krivicnog djela od strane samog
prekrsioca, ili kaZnjivi propust da seini djelo obavezno po pravilima krignog prava?4®
TraZeni actus reusza pdinjenje krivicnog dela jeste da je optuzentestvovao, fiztki ili
neposredno na neki drugi da, u pravno relevantnim elementima koji prema @tat
Medunarodnog sudaine odreteno krivicno delo, konkretnim radnjama ili propustima, biks
bilo zajedno s drugim&’® Traenamens reaza pdinjenje jeste da je optuZeni delovao s
namerom da poni kriviéno delo ili svestan zgajne verovatnée dace kao posledica njegovog

ponasanija biti izvrseno krigio delo?**’

2195 Drugostepena presuda u predmétadié, par. 188; Drugostepena presuda u predmetu
Gacumbitsi par. 60; Drugostepena presuda u prednidihimana par. 478; Drugostepena
presuda u predmet8erombapar. 161; Drugostepena presuda u predrigiimanzirg par.
218-2109.

214 pryostepena presuda u predmsiaaj, par. 509.

2147 pryostepena presuda u predmiimaj, par. 509.
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2. Pciinjenje putem &efa u udruzenom zénatkom poduhvatu

616. Prema doktrini o UZP, lice koje doprinese izvrSergjednéke zlatinacke svrhe od strane
neke grupe lica moze se smatrati odgovornim zanpmje krivicnih dela koja su bila posledica
tog izvrSenja, uz oddene uslove koji su opisani dole u tek&ttf.U praksi Metunarodnog suda

uvrezene su tri kategorije UZRctus reusicesnika UZP zajeddki je za sve tri kategorije.

617. Kao prvo, potrebno je da se radi o vise fit4.Lica koja westvuju u zlginatkom
poduhvatu ne moraju da budu organizovana u nekauygjoliticku ili upravnu strukturg*>°
Medutim, pretresno W& mora konkretno, i Sto je mogripreciznije, da identifikuje viSe lica koja
pripadaju dotinom UZP?*** Ne mora biti neophodno da se poimence navede swaks$ano lice.
Zavisno od okolnosti predmeta, moZe biti dovoljrsose navedu kategorije ili grupe Ii¢a?

618. Kao drugo, mora se dokazati postojanje zadig plana, zamisli ili svrhe, koji
predstavljaju ili obuhvatajwinjenje nekog krivinog dela sankcionisanog Statut6ht Nije
potrebno da &esnici udruzenog zéinackog poduhvata prethodno i eksplicitho dogovore taj
zajednéki zlocinacki cilj; on moze da bude materijalizovan bez pripemja, a zakljtak o
njegovom postojanju moZe se izvestidinjenica?*>* Pretresno W& mora precizno definisati
zajednéku zlctinatku svrhu kako u smislu nameravanog caackog cilja tako i u pogledu
obima, na primer, utvrditi vremenska i geografskgraocenja tog cilja i opSti identitet
nameravanih ?rtavd> Pretresno W& mora utvrditi da je zajedtki nameravano krivino delo,

ili, u svrhu izricanja osdujué¢e presude po téej kategoriji UZP kao Sto je opisano dole u tekstu,

2148 Drugostepena presuda u predniBadlié, par. 190.

2199 brugostepena presuda u predméasiljevi:, par. 100.

2130 Drugostepena presuda u predmeadié, par. 227; Drugostepena presuda u predrienrka,
par. 96; Drugostepena presuda u predm¥aisiljeve, par. 100; Drugostepena presuda u
predmetuStak, par. 64.

2151 Drugostepena presuda u predmkmajisnik, par. 156-157; Drugostepena presuda u predmetu
Limaj, par. 99; Drugostepena presuda u predrietwjelac par. 116.

2152 prugostepena presuda u predmiétajisnik, par. 156 Drugostepena presuda u predmieimaj,
par. 104; Drugostepena presuda u prednit@anin, par. 430; Drugostepena presuda u
predmetwasiljevi, par. 100. V. takde Drugostepena presuda u predntetiake, par. 69.

2153 Drugostepena presuda u predmétadié, par. 227; Drugostepena presuda u predmetu
Krnojelac par. 31; Drugostepena presuda u predmésiljevié, par. 100. Drugostepena
presuda u predmetkivocka, par. 81, 96; Drugostepena presuda u predrBeaue, par. 73;
Drugostepena presuda u predmiétajisnik, par. 704.

2134 prugostepena presuda u predmieadi¢, par. 227. V. takde Drugostepena presuda u predmetu
Vasiljevé, par. 109; Drugostepena presuda u predmKtwocka, par. 96, 115-119;
Drugostepena presuda u predmBtdanin, par. 418.

2155 Drugostepena presuda u predmBtdanin, par. 430.
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predvidljivo krivicno delo, zaista i izvr§erfo>® Da bi se dokazao neki UZP, dwto krivino delo
mora dacini deo zajedrike svrhe. Stoga se pretresnaajeu predmetima u kojima glavni
izvrSilac nije &esnik UZP, moraju uveriti da je tuzilastvo dokazdm se krivtno delo moze
pripisati najmanje jednomcasniku UZP i da je tajaesnik, kada se posluzio glavnim izvrSiocem,
delovao u skladu sa zajedkim planom?*®’ Postojanje takve veze izihe wesnika UZP i

glavnog izvrsioca procenjuje se od&ja do sldaja?*°®

619. Kao tree, optuZeni je morao daestvuje u zajedtkoj zamisli?**° bilo tako $to je uzeo
neposredno d¢ese u painjenju samog dogovorenog kréviog dela, bilo tako Sto je pomagao
izvrSenje zajeditke svrhe ili doprineo tom izvr$enft®® Doprinos optuZenog ne mora da bude
neophodan, u smislsine qua nonza ostvarenje zajedtie zlasinatke svrhé®*®' Medutim,
doprinos optuzenog zajedkbm planu trebalo bi da bude u najmanju rukucajen®'®? Premda

se takav doprinos moze ostvariti tako Sto optukani glavni izvrSilac p&ini neko krivicno delo
koje ¢ini deo zajednikog cilja, ovaj element moZe da bude ostvaren iapanjem koje nije
zlo¢inacko kada se posmatra samo za sebe, ukoliko je obalbvabezbéenje ili pruzanje
pomdai izvrdenju zajedrike zlatinatke svrhe?'®® Propust moZe da dovede do odgovornosti po
&lanu 7(1) ukoliko postoji pravna obaveza da sejdél§* Ne zahteva se prisustvéasnika UZP

u vreme poinjenja krivicnog dela od strane glavnog izvr$ic¢e

620. Uslovi za tri kategorije UZP se razlikuju kada jepitanju mens re&'®® Kod prve,

osnovne vrste UZP, optuZeni namerava da izvrSidmivdelo i tu nameru dele svi saizvrsio&’

2136 prygostepena presuda u predmBtdanin, par. 430.

2157 Drugostepena presuda u predmBtdanin, par. 413, 430Prugostepena presuda u predmetu
Marti¢, par. 168; Drugostepena presuda u predridedijiSnik, par. 225-226, 235.

2138 Drugostepena presuda u predm@tdanin, par. 413; Drugostepena presuda u predmvietrtic,
par. 169.

2139 hrugostepena presuda u predmieadié, par. 227.

2180 hrygostepena presuda u predniBadlié, par. 227.

211 prygostepena presuda u predmiéuacka, par. 98.

2182 Drugostepena presuda u predm@ufanin, par. 430; Drugostepena presuda u predmetu
Krajisnik, par. 675.

2183 Drugostepena presuda u predmétadié, par. 227; Drugostepena presuda u predmetu
Krnojelag par. 31, 81; Drugostepena presuda u predndesiljevr, par. 100; Drugostepena
presuda u predmetifvocka, par. 96, 99; Drugostepena presuda u predrBetié, par. 38;
Drugostepena presuda u predmétrajisnik, par. 215, 218, 695; Drugostepena presuda u
predmetuNtakirutimana par. 466.

2184 Drugostepena presuda u predm@ali¢, par. 175.

185 prygostepena presuda u predmiétoojelag par. 81.
2186\/e¢e ima u vidu da se u OptuZnici tereti samo za kategl i kategoriju 3 UZP.
2187 Drugostepena presuda u predmigadli’, par. 220, 228.
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Zaklju¢ak o postojanju namere moZe se, u éeném okolnostima, izvesti iz znanja u kombinaciji

sa trajnim de&em?21%®

621. Kod trete vrste radi se o slajevima u kojima jedan odcasnika pdini neko krivicno
delo koje spada izvan obima zajetk@ zamisli. U takvim skajevima,mens rege dvostruka.
Kao prvo, optuzeni je morao da poseduje namerwdstvuje u zajedrikoj zlocinackoj svrsi i da
joj pruzi doprinos. Kao drugo, da bi bio proglagetgovornim za krivina dela koja nisu bila deo
zajedntke zlatinacke svrhe, ali koja su ipak bila njena prirodnaeduidljiva posledica, optuzeni
je takale morao da zna da su neki pripadnik grupe ili nedekoje je pripadnik grupe iskoristio
mozda izvrSili takvo krivino delo, te da hotimaino prihvati taj rizik tako Sto se pridruzio tom
poduhvatu ili nastavio dacastvuje u njem@*®® Procena o tome da li su krivia dela koja su
pocinjena izvan zajedtke svrhe UZP bila “njegova prirodna i predvidljipasledica” mora se
izvrSiti u odnosu na znanje koje je posedovao kekkretni optuzeni, to jest tuzilaStvo mora da
dokaze da je optuzenom bilo u dovoljnoj meri poandé su dodatna kri&ma dela prirodna i

predvidljiva posledica’ "™

3. Planiranje

622. Krivi¢na odgovornost za planiranje mozZze da nastane ladfeo jili viSe lica zamisle
pocinjenje nekog krivinog dela, i to i u pripremnoj i u izvrSnoj fa&ictus reuglaniranja sastoji
se od toga da jedno ili viSe lica planiraju ili zala kriminalno ponaSanje koje predstavlja jedno
ili viSe krivicnih dela sankcionisanih Statutom, premu to delo ili dela kasnije budu i
posinjena?!’* Dovoljno je da se pokaZe da je planiranje biladakoji je zn&ajno doprineo tom
kriminalnom ponasanijtt.’*Kad je u pitanjunens reaoptuZeni je morao da deluje s namerom da

krivicno delo bude ponjeno ili sa sve&u o postojanju zri@jne verovatnée dace u okviru

2188 hrygostepena presuda u predmiétajisnik, par. 697.

2189 Drugostepena presuda u predmeadi’, par. 204; 227-228; Drugostepena presuda u predmet
Kvocka, par. 83; Drugostepena presuda u predrBe#fanin, par. 365; Drugostepena presuda u
predmetuMarti¢, par. 83. V. takée Tuzilac protiv Radovana Karad&, predmet br. IT-95-
5/18-AR72.4, Odluka po Podnesku tuzilastva kojinulsge Zalba na Odluku Pretresnog éaje
0 UZP-u Il - predvidivost, 25. jun 2009. godinerpl8.

219 Drugostepena presuda u predmiéuacka, par. 86.

2171 Drugostepena presuda u predmd€ordi¢, par. 26; Drugostepena presuda u predmetu
Nahimana par. 479; Drugostepena presuda u predniiloSevi:, par. 268; Prvostepena
presuda u predmetirstic, par. 601; Prvostepena presuda u prednigtiakié, par. 443,
Prvostepena presuda u predmBtdganin, par. 268.

2172 Drugostepena presuda u predmé€ordi¢, par. 26; Drugostepena presuda u predmetu
Nahimana par. 479; Drugostepena presuda u predriviinsSev, par. 268.
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sprovatenja tog plana biti pinjeno krivicno delo®’® OptuZeni nije morao da bude na nekom

poloZaju vlasti da bi mu se mogla igresuiujuca presuda za planiranf&’*

4. Podsticanje

623. Pojam “podsticanja” definisan je kao “naiemje druge osobe da @oi krivi¢no
djelo”.?*"® Krivi¢no djelo mora zaista biti pimjeno?!’® Podsticanje se moze izvrsitsinjenjem i
netinjenjem, a obuhvata i eksplicitno i implicitno pdfanje’’” Navaienje koje predstavija
podsticanje ne mora da bude neposredno ili ja¥ffdViora se dokazati da iznde podsticanja i
izvrSenja krivénog dela postoji neksus, i to takav da je podsfgcana&ajno doprinelo p&injenju
krivicnog dela®*’® Medutim, nije neophodno dokazati da ktimd delo ne bi bilo izvr§eno bez
angaZovanja od strane optuzeritl.Kad je u pitanjumens reaoptuZeni je morao da poseduje
nameru da krivino delo bude p#injeno ili da bude svestan atfegne verovatnée dace krivicno
delo biti painjeno kao posledica podsticafj&- Prisustvo optuZenog na mestu &ha nije
neophodno obelezje podsticanja, iako ono moze da fmdan od faktora koji se uzimaju u obzir
prilikom utvrdivanjamens redica koje je vrsilo podsticanfé®

5. Naregdiivanje

624. Actus reusnaretivanja sastoji se od toga da neko licedegureili de factopolozaju vlasti
uputi neko drugo lice da pimi krivino delo?®® Ovaj oblik odgovornosti zahteva da optuZeni

2173 Drugostepena presuda u predmétordi¢, par. 29, 31; Drugostepena presuda u predmetu
Nahimana par. 479; Drugostepena presuda u predriviinsSevi, par. 268.

2174 Drugostepena presuda u predmiéanyarukiga par. 258.

2175 Drugostepena presuda u predmktrdi¢, par. 27; Prvostepena presuda u prednBsaski,
par. 280;Prvostepena presuda u predmketmaj, par. 514; Prvostepena presuda u predmetu
Popovi, par. 1007; Prvostepena presuda u predietdevic, par. 1870; Prvostepena presuda
u predmetusotoving tom I, par. 1958.

2176 pryostepena presuda u predm@ali¢, par. 168.

217" pryostepena presuda u predmBtaski’, par. 280; Prvostepena presuda u predronaj, par.
514; Prvostepena presuda u prednigudevic, par. 1870.

2178 Drugostepena presuda u predmékayesupar. 483.

2179 Drugostepena presuda u predmitrdi¢, par. 27; Prvostepena presuda u prednBetianin,
par. 269; Prvostepena presuda u predmetdevic, par. 1870.

2180 Drygostepena presuda u predmié¢ardic, par. 27.

2181 Drugostepena presuda u predmigardi¢, par. 32; Prvostepena presuda u predn@stoving
par. 1958.

2182 hrygostepena presuda u predmgtkoskipar. 132.

218 Drugostepena presuda u predmd€ordi¢, par. 28; Drugostepena presuda u predmetu
Kalimanzirg par. 213; Prvostepena presuda u predridesti¢, par. 601; Prvostepena presuda u
predmetubordevi¢, par. 1871.
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poseduje ovlasti, bilde jureili de factg da naredtinjenje nekog krivinog dela*®* zZa razliku
od podsticanja, nadévanje zahteva aktivnu radnju; ono ne moZe bitlipieno neéinjenjem?*

Taj polozaj vlasti moze bitde jureili de factoi moze da se podrazumeva; to jest, ne mora da
postoji “formalni odnos subordinacijé*®® Nije potrebno da optuZeni izda néemje direktno
fizickom izvrSiocu krivénog dela, vé ono moZe biti prostieno komandnim lancem u kojem
svako lice, ukoliko postupa sa traZzenamens rea moZe da se smatra odgovornim za
narelivanje**®’ Naretenje ne mora da bude pismeno niti da ima neku lkankrformu?:2 Ono
moZe da bude eksplicitno ili implicitrfd® Postojanje natenja moZe se dokazati putem
posrednih dokaza, pod uslovom da je to jedini remumaklj@ak do kojeg se moze ¢ona
osnovu takvih dokaz& TuZilastvo ne mora da dokaZe da do kriwig dela ne bi doslo da nije
bilo naretenja od strane optuzenog, ali nsje je moralo da ima “direktan i Ztegan uticaj na
pocinjenje protivzakonitog dela®®! TraZenamens reasastoji se od toga da je optuZeni morao da
poseduje nameru da u sklopu izvrSenja dem@ bude p&injeno krivicno delo, ili je morao da
bude svestan postojanja Zame verovatnée da ¢e posledica izvrSavanja ili spradenja
narelenja biti ¢injenje krivicnog dela?*%? Prisustvo optuZenog na mestudha nije neophodno
obelezje nar@ivanja, iako ono moze da bude jedan od faktora ¢@juzimaju u obzir prilikom

utvrdivanjamens redica koje je izdalo narenje?*®?

2184 pryostepena presuda u predmburdevié, par. 1870; Prvostepena presuda u predrhiia,
par. 515; Prvostepena presuda u predrBedfanin, par. 270.

2185 Drugostepena presuda u predméli¢, par. 176; Prvostepena presuda u predmendevi,
par. 1871.

2186 Drugostepena presuda u predm&emanzapar. 361; Drugostepena presuda u predmetu
Karera, par. 211; Drugostepena presuda u predn@l, par. 176; Prvostepena presuda u
predmetuKordié, par. 388; Prvostepena presuda u predrRepove, par. 1012.

" Prvostepena presuda u predmeBlaski, par. 282; Prvostepena presuda u predmetu
Milutinovi¢, tom |, par. 87; Prvostepena presuda u predrBefanin, par. 270; Prvostepena
presuda u predmeiordevi¢, par. 1871.

2188 Drugostepena presuda u predmBaskoskipar. 160; Prvostepena presuda u predrBesk,
par. 281; Prvostepena presuda u prednhéngj, par. 515; Prvostepena presuda u predmetu
Popovt, par. 1012.

2189 pryostepena presuda u predmBtaski:, par. 281.

2190 prugostepena presuda u predmBaskoskipar. 160; Prvostepena presuda u predrBesk,
par. 281; Prvostepena presuda u predriattdic, par. 388; Prvostepena presuda u predmetu
Dordevi¢, par. 1871; Drugostepena presuda u predidategekimanapar. 67.

2191 Drugostepena presuda u predme&@muhanda par. 76; Drugostepena presuda u predmetu
Hategekimanapar. 67.

2192 Drugostepena presuda u predmBtaski, par. 42; Drugostepena presuda u predri@dic,
par. 30;Prvostepena presuda u predmetmaj, par. 515; Prvostepena presuda u predmetu
BosSkoskipar. 400; Prvostepena presuda u predrRepovi, par. 1010; Prvostepena presuda u
predmetuGotoving par. 1959.

2193 Drugostepena presuda u predmBaskoskipar. 132.
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6. Pomaganje i podrZzavanje

625. Pomaganje i podrzavanje je definisano kagenje ili ne&injenje koje pomaze, ohrabruje
ili pruza moralnu podrsku gmiocu nekog konkretnog krithog dela i koje ima zrajan uticaj
na izvréenje tog krivhog deld'* Kao i kod svih oblika krivine odgovornosti za s&esnistvo,
da bi neki optuzeni mogao da bude proglasen krzanpomaganje i podrzavanje, ktino delo u
osnovi mora zaista biti ginjeno?'®® Kad je u pitanjuactus reus nije potrebno da se dokaZe
postojanje uzréno-posledine veze izméu ponaSanja pomadm i podrZzavaoca i @injenja tog
krivicnog dele?*®® Medutim, pomd koju je pruZio pomagai podrzavalac morala je da ima
znaiajan uticaj na panjenje krivicnog dela?*®” Do pomaganja i podrzavanja mozeéidpre,
tokom ili posle peinjenja osnovnog krivinog del&*?® Pretutno odobravanije i ohrabrivanje koje
je zn&ajno doprinelo pdéinjenju krivicnog dela, u kombinaciji sa hijerarhijskim polozajem
optuZzenog i njegovim prisustvom na mestucirla, takale moze da predstavljactus reus

pomaganja i podrzavanfa®

626. Necinjenje moze da predstavigrtus reupomaganja i podrzavanja u &hjevima kada se
utvrdi da je propust da se izvrSi neka zakonskavedsm pomogao, ohrabrio ili pruzio moralnu

podrsku izvrsiocu krivinog dela i da je imao ziajan uticaj na ostvarenje tog kidtmog delef?*

219 Drugostepena presuda u predmeadi’, par. 229; Drugostepena presuda u predrietabyi,
par. 352; Drugostepena presuda u predmésiljevi, par. 102; Drugostepena presuda u
predmetu Blasky, par. 45-46, 48; Drugostepena presuda u prednketorka, par. 89;
Drugostepena presuda u predme®ume, par. 85; Drugostepena presuda u predmetu
Blagojevé, par. 127; Drugostepena presuda u predniNgtbimana par. 482; Drugostepena
presuda u predmet®ri¢, par. 43; Drugostepena presuda u predni€twera, par. 321,
Drugostepena presuda u predmduksic, par. 49, 81, 146, 159; Drugostepena presuda u
predmetuKalimanzirg par. 74, 86; Drugostepena presuda u predriveawukulilyayo par.
214; Drugostepena presuda u predm@leksovskipar. 162, gde se ufuje na Prvostepenu
presudu u predmefeurundzija par. 249.

2195 Drugostepena presuda u predm8&imi, par. 85; v. takée Prvostepena presuda u predmetu
Gotoving par. 1956.

219 Drugostepena presuda u predmiksi¢, par. 81; Drugostepena presuda u predrséaski’,
par. 48; Prvostepena presuda u predrhétaj, par. 517.

2197 Drugostepena presuda u predmBtaski, par. 48, Prvostepena presuda u predrBekoski
par. 402; Prvostepena presuda u prednfatoundzijg par. 249; Prvostepena presuda u
predmetuKunarag par. 391; Prvostepena presuda u predroehaj, par. 517.

2198 Drugostepena presuda u predmBtasky, par. 48; Drugostepena presuda u prednSioi’,
par. 85; Drugostepena presuda u prednBagojeve, par. 127, 134; Drugostepena presuda u
predmetuNahimana par. 482; Drugostepena presuda u predmkksic, par. 81, 200.

219 Drugostepena presuda u predmBidanin, par. 273, 277Prvostepena presuda u predmetu
BosSkoskipar. 402 Prvostepena presuda u predmieitmaj, par. 517.

2200 prygostepena presuda u predmBtaski, par. 663; Drugostepena presuda u predretic,
par. 175; Drugostepena presuda u prednit@anin, par. 274; Drugostepena presuda u

255
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



52/8148TER
Prevod
Pomaganje i podrZzavanje digenjem zahteva da je optuZzeni imao mampst da deluje utoliko

$to je raspolagao sredstvima da ispuni svoju duzteseluje?**

627. Mens reaza pomaganje i podrzavanje zahteva znanje pofaagpodrzavaoca da on
svojim c¢injenjem ili ne&injenjem pomaze p@injenje krivicnog dela od strane glavnog
izvr§ioca??®? Pomaga i podrzavalac ne mora da delens reasa glavnim izvr§iocem, ali mora da
bude upoznat sa stanjem svesti glavnog izvr&i0¢alro obuhvata i posebnu nameru glavnog
izvr§ioca, ukoliko dotino krivicno delo zahteva posedovanje takve narf@feMedutim,
pomagé i podrzavalac ne mora da zna koje jénta krivicno delo nameravano ili stvarno
pacinjeno; dovoljno je da bude svestan toga&eaerovatno biti p&injeno jedno od viSe kri¢nih

dela i da je jedno od tih dela zaista Eipjeno?*®

B. Zaklju &ci

1. Udruzeni zl@ginacki poduhvat

(a) Zajednika svrha koja se navodi u Optuznici

628. Ranije u ovoj Presudi, \¢e je konstatovalo da su dokazana kma dela koja se navode u

tatkama 3, 4 i 5, kao i incident u Zabelju koji se odivu taki 6. TuZiladtvo nije predslo

predmetuOri¢, par. 41, 43; Drugostepena presuda u predrivkelsic, par. 49, 81, 134, 156,
200.

2201 prygostepena presuda u predmidrksic, par. 49, 82, 154.

2202 prugostepena presuda u predmtasilievic, par. 102; Drugostepena presuda u predmetu
Blaskr, par. 45-46; Drugostepena presuda u predr8etr, par. 86; Drugostepena presuda u
predmetuBrdanin, par. 484, 488; Drugostepena presuda u predm&gojeve, par. 127,
Drugostepena presuda u predmétahimana par. 482; Drugostepena presuda u predmetu
Ori¢, par. 43; Drugostepena presuda u prednk&rera, par. 321; Drugostepena presuda u
predmetuMrksi¢, par. 49, 146, 159; Drugostepena presuda u predretadinaj, par. 57-58;
Drugostepena presuda u predm&alimanzirg par. 86; Drugostepena presuda u predmetu
Ntawukulilyayo par. 222.

2203 Drugostepena presuda u predméteksovski par. 162; Drugostepena presuda u predmetu
Simi, par. 86; Drugostepena presuda u predniBetianin, par. 484, 487-488; Drugostepena
presuda u predmetNahimana par. 482; Drugostepena presuda u predn@id, par. 43;
Drugostepena presuda u predmiglksi¢, par. 49, 146, 159; Drugostepena presuda u predmet
Haradinaj, par. 57-58.

2204 Drugostepena presuda u predmi€tnojelag par. 52; Drugostepena presuda u predriestic,
par. 140; Drugostepena presuda u predrsetor’, par. 86; Drugostepena presuda u predmetu
Blagojev, par. 127; Drugostepena presuda u predrietiimanzirg par. 86; Drugostepena
presuda u predmetdtawukulilyayo par. 222.

2205 Drugostepena presuda u predmBtaske, par. 50; Drugostepena presuda u prednSoi’,
par. 86;Drugostepena presuda u predmé&tahimana par. 482; Drugostepena presuda u
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nikakve neposredne dokaze da su ta &naidela p&injena u okviru UZP u kom su optuzeni
ucestvovali. Vée, stoga, mora da razmotri posredne dokaze kojazj@astvo ponudilo tokom

ponovnog sdenja.

(i) SaopsStenja OVK

629. Vecu su kao dokazi predena saopStenja OVK objavljena u sredstvima javnog
informisanja koja sadrZe informacije o napadiméanierama” koje je OVK preduzela protiv onih

koji su sardivali sa srpskim vlastim&®

630. Ta saopstenja su sastavljena na osnovu informaeiigenih od izvora unutar Kosov&’
Vecinu tih saopStenja izdao je Glavni Stab OVK, premadadrédeni komandanti OVK nezavisno
izdavali saopstenja u ime OVK, bez znanja Glavnapa?®® Jakup Krasnigi, koji je biglan
Glavnog Staba OVK od kraja 1996. iligmika 1997. godine i portparol OVK na Kosoviteo od

11. juna 1998. godine, objasnio je da su saopstkeiggave za medije ponekad bili preterani i da
su bili prevashodno kowgni kao deo propagandne kampanje O3%® Saopstenja su talte bila
sastavljana u svrhu podizanja morala pripadnika OMitaiana Kosova, podsticanja ljudi da
stupe u redove OVK i zadobijanja podrSke dgraa Kosova i Albanije i niinarodne
zajednice®* lako je Jakup Krasnigi priznao da se diajao kojima se govori u tim saop&tenjima
cesto jesu desili, objasnio je da je, s obzirom tegen organizacije Glavnog Staba, svrha tih

saopstenja bila da se kod naroda Kosova stvomlutis je OVK bio jedna dobro organizovana

predmetu Karera, par. 321; Drugostepena presuda u predméiksi¢, par. 49, 159;
Drugostepena presuda u predmidaradinaj, par. 57-58.

2206 Ty7ilastvo je ponudilo nekoliko saopstenja kojarga informacije o ubijanju ili nano$enju
povreda kolaboracionistima od strane OVK,dotgm, ona se ne odnose na period koji je
predmet optuzbi navedenih u OptuZznici, v. dokazmeslimete P131; P136; P137; P139; P142;
P143; P145; P146; Jakup Krasnigi, DP P64 (Transkpiwobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 4951-4953, 4972-4973, 4975, 5118, 5120-51P4kup Krasniqgi, DP P65,
Dodaci 1-2, 4-5; Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkeptenja u predmetiLimaj), T. 3319-
3326. Buddi da se ta saopStenja ne odnose na period kojiv@okdptuznica, Vée ih née
dalje razmatrati.

2207 3akup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 4953-4954,
4993.

2208 3akup Krasnigi, DP P67 (Transkripidemja u predmetuimaj), T. 3314-3315.

2209 Jakup Krasnigi, DP P67 (Transkriptdemja u predmetlimaj), T. 3305, 3311, 3346, 3353-
3354, 3377, 3419-3420; Jakup Krasniqi, DP P64 (Jkapt prvobitnog sdenja u predmetu
Haradinaj), T. 4953-4954, 4968, 5011, 5034-5035, 5044, 5060.

2210 3akup Krasniqgi, DP P67 (Transkripidsmja u predmetuimaj), T. 3377, 3420; Jakup Krasniqi,
DP P64 (Transkript prvobitnog éenja u predmettiaradinaj), T. 4953, 5011, 5039, 5035.
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vojska i da se istaknu njeni usp&si Ponekad su uspesi OVK i gubici protivké strane bili

preuveltavani, a porazi i gubici OVK umanijivaffi2

631. U saopstenju OVK br. 42, koje je 28. februara 19§8dine objavljeno u pristinskim
novinamaBujku navodi se da su u januaru i februaru, na osnoNuke Glavnog Staba, izvrSeni
napadi na srpsku policiju “i njene kolaboracionistemedu kojima je bio napad na “atca”
Desimira Vasia, “bliskog Arkanovog saradnika”, izvrSen 23. jaraud998. godine, kao i napad
na “kolaboracionistu” Mustafu Kurtija, izvrSen l13bruara 1998. godine, u kojem je on
ubijen??!® Kako se navodi u saopstenju OVK br. 47, objavljan3. maja 1998. godine u
pristinskim novinama&oha Ditore u periodu od marta do sredine maja 1998. godinegdena
dejstva|[...] protiv Albanaca kolaboracionista koji, usprkos thoginim upozorenjima, nisu
odustali od svog delovanja usmerenog protiv nar684’'U tom saopstenju se ne navode nikakvi
detalji o tome ko su bili ti “kolaboracionisti”, kaa su dejstva izvedena protiv njih, ili ko ih je i
kada izveo. U saopStenju OVK br. 49, objavljenom jlBa 1998. godine u novinanm&oha
Ditore, navodi se da su preduzete mere protiv “izvesadrizenih kolaboracionista, koji joS uvek
rade protiv nasih nacionalnih intere€4™ Nisu navedeni nikakvi dalji detalji o tome gdetsu
mere preduzete ili ko ih je i protiv koga preduzéakup Krasniqi je potvrdio da je OVK sve do
13. jula 1998. godine i dalje preduzimao “mere proasilnih subjekata MiloSe¢#vog rezima
[...] na Kosovu”, §to je obuhvatalo i kolaboracionfét&.On nije konkretno naveo gde su te mere

preduzimane, ko ih je i protiv koga preduzimaog kiakvim se merama radilo.

2211 jakup Krasniqi, DP P67 (Transkript u predmetmaj), T. 3420; Jakup Krasniqi, DP P64
(Transkript prvobitnog sienja u predmetuHaradinaj), T. 4967-4968, 5036-5037. Jakup
Krasniqi je govorio o jednom primeru u vezi sa révio napadom na aerodrom Golesh koji je
u novembru 1997. godine izvela jedna specijalnaijeda OVK, u kojem je pogien i oboren
jedan avion (Jakup Krasniqgi, DP P64 (Transkriptopitnog sdenja u predmetidaradinaj),

T. 4978; Jakup Krasniqi, DP P65, Dodatak 5; DP PHkt5 1). On nije osporio da se taj
dogataj zaista desio, ali nije poznato da li se radileapadu koji je izvela OVK zbog toga sto
je Jakup Krasnigi smatrao da OVK nije posedovalarumganje kojim bi mogla da obori avion
(Jakup, Krasniqgi, DP P64 (Transkript prvobitnogiemja u predmetudaradinaj), T. 4978).
Dato je objasnjenje da se to uklapalo u okvir pgamale koju je vrSila OVK (DP P64
(Transkript prvobitnog sienja u predmettiaradinaj), T. 4980).

2212 3akup Krasnigi, DP P64 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 5011.

2213 3akup Krasnigi, DP P65, Dodatak 7; DP P148, str. 1

2214 jakup Krasnigi, DP P65, Dodatak 13. Jakup Krasii§i P67 (Transkript sienja u predmetu
Limaj), T. 3340.

2215 Jakup Krasnigi, DP P65, Dodatak 16; Jakup Krasm& P67 (Transkript sienja u predmetu
Limaj), T. 3345-3346.

2216 3akup Krasnigi, DP P67 (Transkripidsmja u predmetuimaj), T. 3350.
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632. Tokom svedoenja Jakupa Krasnigija nadnju predmetlLimaj pokazan mu je sadrzaj
saopsStenja Glavnog Staba br. 53 od 19. septemi®8. B@dine. To saopStenje je objavljeno u
novinamaKoha Ditorei u njemu se navodi da se kaznene mere “razniia yreduzimaju i protiv
kolaboracionistikih elemenata koji nastavljaju da sluze okupatgrskis. 2!’ Jakup Krasniqi je
potvrdio da su “mere, naravno, preduzimane protit ®nih koji su naneli Stetu politkom i
vojnom delovanju OVK”, §to obuhvata kolaboracioejsali nije precizirao ko je i protiv koga

preduzimao te mere ili kada su one preduzimanisaikeim se merama radifG'®

633. U saopsStenju Glavnog Staba br. 43 od 4. marta 1§88ine, objavljenom u novinama
Bujku, generalno se poziva nslmrt neprijateljima i izdajnicimaf®*® Jakup Krasniqi je izjavio
da se izraz “izdajnici” odnosio na “kolaboraciorist*?° lako Glavni $tab OVK, prema iskazu
koji je dao ovaj svedok, nikada nije javno defims&oga je 1998. godine smatrao
“kolaboracionistom?** oni su “kolaboracionistima” smatrali kosovske Afioa koji su vrbovani
u srpske sluzbe bezbednosti, policiju ili vojskuneone koji su bili protiv rat&? Ve¢e ima u
vidu da je Jakup Krasnigi nadenju u predmetulLimaj takaie govorio o licima koja su srpskim

vlastima prenosila informacije, na primer u vepiakretima OVK, kao o kolaboracionistiri&>

634. Prema iskazu koji je dao Jakup Krasniqi, OVK u zZDokadin, kao ni u drugim zonama,
nije vodio politiku napada na civile, #ge pre na metu uzimala srpsku policiju i vojktf U
politickom saopStenju OVK br. 2 od 27. aprila 1998. godaes tim u skladu, proglaseno da
OVK *“osuduje terorizam i druge vidove nasilja nad civilnimlarsovniStvom i licima u
zarobljenistvu”, te da “prihvata i postuje.] konvencije o vdenju rata™??° Jakup Krasnigi je u

svom svedeenju izjavio da mu nije bilo poznato da je OVK w$ogubljenja kolaboracionista

2217 3akup Krasnigi, DP P67 (Transkripidsmja u predmetuimaj), T. 3354.

2218 3akup Krasnigi, DP P67 (Transkripidsmja u predmetuimaj), T. 3354.

2219 jJakup Krasniqi, DP P65, Dodatak 8; Jakup Krasiit, P67 (Transkript sienja u predmetu
Limaj), T. 3335-3336; v. takde DP P145, str. 2.

2220 3akup Krasnigi, DP P67 (Transkriptismja u predmettimaj), T. 3335-3336.

2221 3akup Krasnigi, DP P64 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 5088.

2222 3akup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 5061-5062,
5064-5065, 5115, 5152-5153; v. tdkoShefqet Kabashi, DP P119 (Transkriptiesya u
predmetu_imaj), T. 4194-4195.

2223 Jakup Krasnigi, DP P67 (Transkriptismja u predmettimaj), T. 3324-3325, 3329.

2224 Jakup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogemnja u predmettiaradinaj), T. 4959-4961;
Jakup Krasnigi, DP P65, Dodatak 18, str. 4; Jakuas#iqi, DP P67 (Transkript denja u
predmetuLimaj), T. 3388-3389.

2225 Jakup Krasniqi, DP P65, par. 6, 10 (str. 6), Dakldt2, str. 1-3, v. taki® Dodatak 18, str. 4;
Dodatak 19, str. 2; Jakup Krasniqi, DP P67 (Trapsleuienja u predmetuimaj), T. 3363. V.
takaie Jakup Krasniqi, DP P67 (Transkriptdenja u predmetlimaj), T. 3359-3360, 3363-
3364.
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koje je pritvorio, ali da je iz saopStenja saznaoQVK jeste vrSio pogubljenja kolaboracionista

koji nisu bili pritvoreni??°

635. Kao Sto je vé receno, saopStenja OVK su bila deo njegove “propagaridimpanije”.
Vece podséa na iskaz Jakupa Krasnigija da se motiv odmazdekotaboracionistima koji se
ponavlja u mnogim saopStenjima OVK treba tdimmau kontekstu “propagandne kampanje”
OVK ¢ija je svrha bila da se civili odvrate od sluZefifpskom rezimu®?*’ Informacije
sadrZzane u saopStenjima OVK mozda su pretaagine ili izmenjene u svrhu te kampanje. Pored
toga, Vé€e ima u vidu da su informacije sadrzane u tim sojigna, koje su se odnosile na
incidente sa “kolaboracionistima®esto bile maglovite, a izostavljani su detalji l&o su vreme

I mesto incidenta, identitet pimioca ili identitet zrtava i to da li su bile clma ili vojna lica.
Posebno je nejasno i to da li su mere, za koje wdi tda su preduzimane protiv
“kolaboracionista”, bile primenjivane u zoni Dula, te da li ih je sprovodilo ijedno od lica za
koja se u Optuznici navodi da su biltasnici UZP. U svetlu oviltinjenica, V&e ne moze da
konstatuje van razumne sumnje da gorenavedeni dokazuju na to da je iznde optuzenih i/ili
drugih wesnika UZP koji se navode u Optuznici postojao plarse “uspostavi potpuna kontrola
OVK nad operativnom zonom Dusia putem [inter alia] maltretiranja srpskih civila i
maltretiranja civila kosovskih Albanaca i kosovskdtoma/Egigana i drugih civila koji su
sardivali ili se smatralo da sataju sa srpskim snagama ili koji na neki drugkinanisu

podrzavali OVK”, kao Sto se navodi u Optuznici.

(i) Vojna policija OVK

636. TuzilaStvo u svom ZavrsSnom podnesku iznosi argungiensu pripadnici vojne policije
OVK vrsili maltretiranje ljudi koje su smatrali grenicima OVK, pri¢emu upiéuje na téke 3-4
“Pravila vojne policije”?*® Ve¢e je na drugom mestu u ovoj Presudi diskutovaloino t
pravilima?**® Ve¢e podséa da ta pravila, u relevantnim delovima, propistguje zadatak vojne
policije da “istraZzuje i otkriva, pongo uverljivih ¢injenica, sva ona lica koja na bilo kojidma
sarauju s neprijateljem” i da “preduzima mere protivbslica koja deluju protiv Osloboditke
vojske Kosova’. Mdutim, u dokaznom materijalu ne postoji niSta nacesncega bi se moglo
utvrditi kako su ta pravila tundana, da li su sprodena i, ako jesu, kako su spraema. Vée,

2226 3akup Krasniqi, DP P64 (Transkript prvobitnogenja u predmettiaradinaj), T. 5066, 5114,
5117-5118.

2227'\/_gore par. 630.

2228 7avréni podnesak tuzilastva, par. 62-63.

2229\ gore par. 112.
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nadalje, pods&x da su mu predeni dokazi koji uptuju na to da su ciljevi vojne policije OVK
bili da osigura da stanovniStvo pobegne iz selayrdanadzor lica koja dolaze u sela i odlaze iz
njih, da spréava cinjenje zabranjenih dela, te da sprovodi disciplinlOVK.?**° Kao $to je
detaljnije opisano drugde u ovoj Presudi,c¥ge konstatovalo da su pripadnici vojne policije
OVK, u stvari, @estvovali u istragama u slajevima nestanaka civila, kosovskih Albanaca, za

koje se govori da su nestali dok su se nalazilitvgru OVK 2>

637. Dokazi o stvarnim aktivhostima vojne policije OVKarterenu ne idu u prilog tvrdnji
tuzilaStva da je OVK pomim svoje vojne policije sprovodio maltretiranje Kodaacionista ili lica
koja je smatrao protivnicima. Ima dokaza da je gedd Zrtava, dok su je ispitivali i tukli u bazi
OVK u Jablanici, videla jedno lice u crnoj uniforraioznakom “PU” /VP/ na rukavid® Po
misljenju Ve&a, taj jedan incident ne predstavlja dovoljan ospawzaklj¢ak da je vojna policija
OVK bila angaZzovana na &a koji je sluzio ostvarenju zajedikiog zlatinatkog plana kao Sto se
navodi u OptuZnici. Nema nikakvih dokaza koji Gpu na to da je bilo joS incidenata takve

prirode.

(i) “Crne liste OVK”

638. Vecu su preddeni dokazi u vezi sa raznim spiskovima ljudi. Tagtlvo iznosi argument
da su to “crne liste OVK s imenima lica za kojassennjalo da nisu lojalna OVK, da su pristalice
protivnicke DSK, ili da su radile sa srpskim vlastinfa® Kako tvrdi tuZilastvo, ti spiskovi “su
kruzili medu seoskim strazama OVK, tako da su oni mogli dacgpta lica da du u sela” sa

“ciliem [...] da se kompromituju ili diskredituju orkioji su se nalazili na crnim listam&®*

639. Dokazi upuduju na (i) nekoliko spiskova prodanih u kompleksu porodice Haradinaj u

Glodanu u martu 1998. godirfé® (ii) jedan spisak koji je svedoku 17 dat 12. jul@98.

godine??*® i na (iii) nekoliko spiskova ljudi koje su “na arristu stavili” Faton Mehmet&®’ i

2230\/e¢u su predeeni i dokazi da vojna policija OVK nije imala nikak ulogu u istragama koje su
se odnosile na neddtio ponasanje snaga OVK, V. gopar. 115-116.

2231y gore, par. 314, 361.

2232\ gore par. 541.

2233 7avréni podnesak tuzilastva, par. 58.

2234 7avréni podnesak tuZilastva, par. B8.takaie Zavrsni podnesak tuZilastva, par. 59-61.

2235 70ran Stijové, DP P121, par. 41-42; Zoran Stijéyil. 570.

2235 Svedok 17, DP P344, par. 57-58; svedok 17, DP R34&nskript prvobitnog stenja u
predmetuHaradinaj), T. 7583-7584; DP D146, str. 13-14.

2237\ gore, par. 119-122.
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Fitnete Ramosaj “zbog toga Sto nisu bili lojalniLlk], ili Sto su bili pristalice DSK, ili zbog toga

Sto su radili za MUP ili druge [organe vlastff2®

a. Spiskovi prondeni u kompleksu porodice Haradinaj u Gnu

640. Zoran StijovE je u svom svedeenju izjavio da su 24. marta 1998. godine, postedanta

u Glodanu u opstini Déani, MUP ili RDB izvrsili pretres kompleksa porodiddaradinagj i tu
pronasli nekoliko spiskova. Kako je izjavio Zoratij@&i¢, meiu tim spiskovima bilo je, pored
ostalih, “spiskova sa pripadnicima OVK, sa straZansmestima na kojima su obavljali svoje
duznosti’, zatim su tu bile “liste bivsih ili sadgh policajaca u MUP-u”, kao i “spiskovi na
kojima su se nalazili pojedini Albanci za koje semjalo da su u saradniji ili imaju saradnju sa
pripadnicima srpskih snaga bezbedno$ti®.Zoran Stijové je u svom svede@niju izjavio da su
MUP i RDB, nakon 5to su uporedili imena sa zapleihjespiskova s imenima iz “registara mreze
informatora” RDB Srbije, dosli do zakljha da su se na nekim od spiskova zaplenjenih u
kompleksu porodice Haradinaj nalazila imena lica@lksu trebala “da budu meta napatfd®.Ti
navodni spiskovi koji su prodani u kompleksu porodice Haradinaj nisu pdeni na uvrStavanje

u spis.

641. Kako je izjavio Zoran Stijow, na jednom od spiskova nalazilo se ime Murata ideaja
(Hadocaj), koji je zatim upozoren od strane “operatiyrradnika [RDB]” da se “njegovo ime
nalazi na spisku koji je prodan prilikom pretresa porottih kuéa porodice Haradinaf?**
Muratu Haxhocaju “[su] ukazali da mora da vodi duhaznju na kretanje, da bude u kontaktu sa
nama i da nas [RDB] obavestava o torff@®.Zoran Stijové je u svom svede@nju izjavio da je
jedanclan porodice Murata Haxhocaja obavestio RDB danjeiloijen od strane pripadnika OVK
krajem 1998. godine, moZda u oktobru ili novemb89& godin€**® Ve¢e ima u vidu da na
osnovu ovog iskaza nije jasno da li je Zoran Stijadeo ime Murata Haxhocaja na spigkdili

je dobio informaciju da se on nalazi na spisku,ka geste, onda nije jasno od koga je tu

2238 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 29. Kako je izjaviodkem Tetaj, Fitnete Ramosaj je bila Zena iz
Crnobrega /Carrabreg/, koja je sa Fatonom Mehnmatajbavljala poslove kontaktiranja sa
sredstvima javnog informisanja, Rrustem Tetaj, DF5 RTranskript prvobitnog sienja u
predmetuHaradinaj) T. 3630.

2239 70ran Stijové, T. 570; Zoran Stijowd, DP P121, par. 41.

2240 70ran Stijové, T. 572-573; Zoran Stijogj DP P121, par. 41.

2241 70ran Stijové, T. 573-575.

2242 70ran Stijové, T. 575.

2243 7oran Stijové, T. 574-575.
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informaciju dobio. Pored toga, premda jéigedno da Zoran Stijo¥i nije bio lice koje je
upozorilo Murata Haxhocaja da bude oprezan, onmajeo od koga je dobio informaciju da je
Murat Haxhocaj bio upozoren.

642. U dokaze je uvrSten jedan izveStaj SD&kovica u kom se navodi slede “Dana 13. 11.
1998. godine [...] u selu Preko Luka opStinac@ra izvrSen je teroristki napad od strane
pripadnika DTG albanske etiie zajednice na kw Haiocaj Murata iz navedenog sef&*> U
tom izveStaju stoji da su Murat i njegov sin “izesd iz kuwte” | da su “teroristi [...] ovom
prilikom streljali Murata dok je njegov sin [...] zadio neke telesne povrede u vidu
okrznuta”.?2*° U tom izvestaju se ne navode nikakvi dalji detAlgice takate ima u vidu da se taj
incident desio izvan perioda na koji se odnosi @pica.

643. Vece je saslusalo i iskaz Zorana Stigaviu vezi sa dvema Zenama iz porodica Zukaj i
Coraj, koje su navodno za srpske bezbednosne gmikgeljale podatke o aktivnostima OVA&*’
Medutim, iz njegovog iskaza nije jasno da li su s&aae nalazile na onim spiskovima koji su
pronaleni u kompleksu porodice Haradirfaf® Veéu nisu preddeni nikakvi dalji dokazi u vezi s

tim dvema Zzenama.

b. Spisak iz rukom pisanih zabeleSki sa sastanka ndozé?. jula 1998. godine

644. Svedok 17 je u svom svetinju izjavio da je prisustvovao jednom sastankwzawiom
12. jula 1998. godine u kuDina Krasnigija (komandanta OVK u dolini Barane¥elu Vranovac
u opstini Pé.”?*® Tom sastanku su prisustvovali i drugi predstavr@¥K, kao i seoski
komandanti OVK iz doline Bararfé>® Svedok 17 je izjavio da je svrha tog sastanka dilase
pruze informacije o dolasku brigade FARKimjenici da su oficiri FARK predstavljali kosovsku

vladu, kao i da se, pored ostalog diskutuje o gtarg terenu, finansiranju, formiranju vojne

2244 1ako je zastupnik tuzilastva u svom pitanju susmmida je Zoran Stijovivideo te spiskove, taj
svedok u svom odgovoru nije ni potvrdio ni porekiaoje spiskove ¢no video, Zoran Stijoyj
T.571.

2245pp p383, str. 11.

224°pp p383, str. 11.

2247 7oran Stijové, T. 571-573.

2248z iskaza koji je dao Zoran Stijaviini se da je jedna od te dve *ene moZda bila neojedod
spiskova koji su prorieni u kompleksu porodice Haradinaj, ali nije jasreokoju je od njih
dve mislio, Zoran Stijo, T. 573.

2249 svedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnogienja u predmetitaradinaj), T. 7583-7584;
svedok 17, DP P344, par. 56-58.

220 gsvedok 17, DP P344, par. 56; svedok 17, DP P3dh6kript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 7583-7586.
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policije, angaZovanju teskih vozila i mobilizacihaga?®* Svedok 17 je tokom sastanka vodio

rukom pisane zabele$k&?

645. Na tom sastanku ili dan posle toga, svedoku 1sli $pisak lica koje trazi OVK” i on je

ta imena prepisao u svoje rukom pisane zabefé&kaljegove rukom pisane zabeleSke sadrzale
su, pod naslovom “Lica koja se traliehestala lica? (kurziv dodat), sled@éh deset imena: 1.
“Zenel”; 2. “Ali"; 3. “Mehmet Alia”; 4. “Tahir Zhuki”; 5. “Zenun Gashi i njegov sin”; 6. “Zenel
Mehmeti”; 7. “Shekrelet Sadiku i njegova porodicd; “Dve Zene kolaboracionistkinje iz
Turjaka-Kosturig”; 9. “Misin Berisha - lice romskecionalnosti, Gllogjan”; i 10. “Skénder Sali
Kugi - Lutogllavé”?*>* Svedok 17 je u svom svetimnju izjavio da Ramushu Haradinaju nikad

nije rekao da taj spisak postéir>

646. Dokazi u vezi s izvorom tog spiska nisu jasni. Sked7 nije mogao da se seti ko mu je
dao taj spisak?®® Medutim, on je spomenuo moguost da mu je spisak moZzda dmvek koji je
vodio zapisnik na tom sastanku ili “Din Krasnigi ileko drugi” i nije znao da li mu je spisak
uruéen u pismenoj formi ili saopsten usmént.Svedok 17 je u svom iskazu taleorekao da, u
vreme kad je pisao zabeleSke, nije poznavao nijesthdica koja su navedena na spisku u
njegovoj beleznicf?*®

647. Uprkos naslovu “Lica koja se tradle/hestala lica? (kurziv dodat), dokazi u vezi sa
svrhom tog spiska nisu jasni. Svedok 17 je u sveed&enju izjavio da su “oni koji su trazili ta
lica bili OVK i Din Krasnigi”.?**° Svedok 17 je u isto vreme prihvatio da se radipisku lica za
kojim su policajci pod njegovom komandom tragaizjavio da nije smatrao da je u vezi s tim

spiskom bilo §ta neprikladno ili da on predstadikaz o planu da se gioe zlatini.?**°

2221 gyedok 17, DP P344, par. 56.

2232 gyedok 17, DP P344, par. 56; DP D146, str. 12-13.

223 gyedok 17, DP P344, par. 57; DP P342 (Transkrigthitnog sdenja u predmettiaradinaj),
T. 7583-7584; DP D146, str. 13-14.

224 gyedok 17, DP P344, par. 57; DP D146, str. 13-14.

2255 gyedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodestja u predmettiaradinaj), T. 7700.

228 gyedok 17, DP P344, par. 57; svedok 17, DP P3dh6kript prvobitnog stenja u predmetu
Haradinaj), T. 7584, 7699.

2237 gyedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodestja u predmettiaradinaj), T. 7584, 7694.

228 gyedok 17, DP P344, par. 58.

229 gyedok 17, DP P344, par. 58. V. poverljivi Dodatak

2260 gyedok 17, DP P342 (Transkript prvobitnodesja u predmettiaradinaj), T. 7695, 7700.
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648. Vece ima u vidu da su mu pretkni dalji dokazi u vezi sa trojicom ljudi sa togsia, i to
Zenunom Gashijem, Misinom Berishom i Skenderom }emng??®* U vezi sa Zenunom Gashijem,
Vece je prihvatilo da je on ubijen i da su u to vetoeabili umesani pripadnici OVK2%2
Medutim, o dokazima ne postoji niSta Sto dokazuje Wajegovo hapsenje i smrt povezani s tim
Sto se njegovo ime nalazilo na tom spisku. Napystredok 17, koji je taj spisak zapisao u svojim
zabeleSkama, u svom je svédoju izjavio da je u dva navrata intervenisao kakobezbedio da
Zenun Gashi bude pusten na slob&dtiU vezi s Misinom Berishom, \ée je konstatovalo da je

on poginuo, ali nije donelo nikakve dalje zaklfe zbog nedostatka dokaZ4"

649. Vece ima u vidu da se da imenima na tom spisku nalazi i ime Skendera K¢ipji se
navodi u taki 5 Optuzniceé?*®® Vece je konstatovalo da su Skendera Kugija dovelizut@VK u
Jablanici priblizno 13. ili 14. jula 1998. godin@la su u vezi s dodajima u toj bazi dokazane
optuzbe za okrutno postupanje, demje i ubistvo Skendera Kucifa® Vece je prihvatilo da su ga
drzali u toj bazi i da je on bio podvgnut zlostawiju zbog toga Sto se smatralo da je imao mnogo
novca®?®’ U dokazima nije bilo miega $to dokazuje da je to $to je on bio o podvrgnut
zlostavljanju i na kraju ubijen bilo povezanodsajenicom da se njegovo ime nalazilo na spisku
od 12. ili 13. jula 1998. godine. Premda je uzelobzir da je datum kad je taj spisak sastavljen
vrlo blizu datumu kada su Skendera Kucija dovelbazu, Vée, na osnovu gorenavedenih
dokaza, ne smatra da taj spisak predstavlja “dstu”] posebno zbog toga $to nema dokaza u

vezi s njegovim izvorom i svrhom.

c. “Crne liste” Fatona Mehmetaja

650. Vece je sasluSalo iskaz Rrustema Tetaja da su “cete’ IFatona Mehmetaja i Fitnete
Ramosaj “kruzile méu seoskim strazarima [OVK] u odienim selima koja su podrzavala
[OVK]". %28 Kako je izjavio Rrustem Tetaj, “straZari su morddi provere identitet lica koja su
prolazila kroz njihova sela i da uskrate pristupnodicima cija su se imena nalazila na tim
listama”?®® On je u svom svedenju izjavio da su, po njegovom razumevanju, tiskpvi

sastavljani “da bi se kompromitovali oni koji su ngh uvrSteni [a koji su poticali] iz ragiitih

2261y gore, par. 343-344, 346-354.
2262y gore, par. 3565.

2263y gore, par. 352-353.

2264y gore, par. 345.

2265 Optuznica, par. 58-59.

2265y gore, par. 534, 580.

2267\/ gore, par. 576.

2268 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 29.
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politickih stranaka” i “protivnici koji im se nisu dopadalte da je “svrha te procedure bila da se
kompromituju ili diskredituju spomenuta lic&*’° Sami spiskovi nisi porieni na uvrstavanje u

spis.

651. Kako je izjavio Rrustem Tetaj, i on se nalazio ednom takvom spisku i u maju 1998.
godine u selu Pozar u opstini &i ispitivali su ga Faton Mehmetaj i jedno licgekgu zvali
“Ujka”. %*’* Tokom tog ispitivanja, optuZili su ga da “MUP uef} daje podatke o [OVK]" na
osnovu toga &to je bio bivsi staresina JN& Rrustem Tetaj je u svom svegmiju izjavio da su
ga ispitivali dva sata na piho pretéi natin, ali da ga nisu zlostavljali i da su ga poslgao
pustili da ide?*"

d. Zakljucak

652. Po misljenju Véa, dokazi koji su poriteni u vezi sa spiskovima o kojima se govori gore
u tekstu ne idu u prilog zakljlqu da je postojala zajedtkia zlatinacka svrha UZP koji se navodi

u Optuznici.

2269 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 29.

2210 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 29; Rrustem Tetaj, ;B (Transkript prvobitnog denja u
predmetuHaradinaj), T. 3858-3859, 3863.

22" Rrustem Tetaj, DP P77, par. 30.

2272 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 30.

2213 Rrustem Tetaj, DP P77, par. 30.
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(iv) Incidenti zlostavljanja i ubijanja civila od stramejnika OVK

653. Na samom peetku, V&e prim&uje da je tuzilastvo ponudilo dosta dokaza za keje
Veée u mnogo skajeva konstatovalo da su nedovoljni da bi se ddk&pakretni incident?*”*
Razlog za to je&esto bio taj Sto se radilo o viSestrukim dokazimanuge rukeije poreklo nije
bilo poznato. Vée je takde imalo u vidu svoju zabrinutost u pogledu pouzdéndokaza koji
poticu od jedne od strana u oruzanom sukobu, posebre ladth poreklo informacija i tia na
koji su obra@ene nisu poznati. U sleélg diskusiji nisu razmatrani incidenti ize OVK i
FARK?™ zbog toga $to vojnici FARK nisu bili civili, takda incidenti koji su se desili njima

nisu relevantni za dokazivanje zajetk@ svrhe koja se navodi u Optuznici.

654. Nadalje, dokazi koji su poreni u svrhu dokazivanja napada OV&sto su bili delintini
I nepotpuni. Na primer, tuzilastvo je ponudilo do&a ljudskim posmrtnim ostacima prdeaim
na Radonjikom jezeru, ali je ponudilo vrlo malo ili nimalo kisza na osnovu kojih bi se mogle
utvrditi okolnosti u kojima je nastupila smrt tilca. Vete je vé konstatovalo da su posmrtni
ostaci Misina Berishe, Zenuna Gashija, VelizaraSi8& Nurije Krasniqi, Istrefa Krasniqija,
Malusha Mehe, llire Frrokaj, Kujtima Imeraja, Ramd?opadia, Vukosave Marko¥ Darinke
Kovat, Pala Krasnigija i Milke Vlahovi pronaieni u kanalu na Radodkom jezeru, a da su
posmrtni ostaci Mehmeta Rrustemaja, Tushe TahiraRamiza Tahiraja prodani na
poljoprivrednom dobru “Ekonomija®’® Vecte je konstatovalo da dokazi koje je préit
tuziladtvo ne dokazuju okolnosti u kojima je nagugmrt tih lica?’’” Shodno tome, i@ nete
diskutovati o tom smrtnim séajevima u kontekstu dokazivanja UZP koji se navo@ptuznici.
Iz istih razloga, Vée né€e dalje diskutovati o dokazima koji se odnose nalemifikovane

posmrtne ostatk&’®

655. Vece je v& konstatovalo da je dokazano nekoliko incidenateojima su vojnici OVK

zlostavljali ili ubili civile na teritoriji zone Dkadin.

656. Vece je, konkretno, konstatovalo da su vojnici OVK Hrila 1998. godine napali
kompleks porodice Stojandvii silom odveli Mijata Stojano¢n, Dragoslava Stojanaa i
Veselina Stijowta u kitu Smaila Haradinaja u Glanu, pri¢emu su ih usput zlostavljdf’® U

2214\/ gore par. 203-235, 238-253, 307-318, 343-372, 381-387.
2215\ gore par. 264-278.

22715y gore, par. 342, 381, 384.

2217\ gore, par. 221, 345, 355, 358, 363, 366, 37Q, 378.

22718\/ gore, par. 341, 376, 380.

2219y gore, par. 183-184, 186-187, 189.
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spomenutoj ké su nastavili da ih zlostavljafif®® Medu vojnicima OVK koji su poinili ta dela
bili su Zeqir Nimonaj, Daut Haradinaj i Besnik Heiaaj?*®! Ve¢e ima u vidu da su 24. marta
1998. godine viene borbe izm# pripadnika OVK koji su se nalazili u kompleksurpdice
Haradinaj i pripadnika MUP koji su se nalazili uotétu kompleksa porodice Stojanéyvtda je
porodica Stojanovitog dana otiSla iz svog kompleksa, te da sdlaeovi porodice Stojano¥i
prvi put vratili u svoj kompleks 18.aprila 1998odine, kada su napadnéff’> U tim
okolnostima, Vée ne moZe da isklfi moguenost da su napad na kompleks porodice Stojanovi
koji je izveden 18. aprila 1998. godine, i zlosjanje Mijata Stojanovia, Dragoslava Stojanaa
I Veselina Stijovta, koje je usledilo posle tog napada, izvrSeni akzodmazde zbog toga Sto se
smatralo da su oni odigrali konkretnu ulogu u barbaod 24. marta 1998. godine izinesnaga
MUP koje su se nalazile u dvoristu kompleksa paredstojanovd i shaga OVK koje su se
nalazile u kompleksu porodice Haradinaj, a ne dajjéncident bio deo plana da se zlostavljaju
kosovski srpski i drugi civili za koje se smatrala su kolaboracionisti. Pored toga,ééema u
vidu da je u popodnevnigasovima 18. aprila 1998. godine Nasim Haradinayes@o tu trojicu
ljudi da ¢e biti puSteni na slobodu, da je Dragoslavu Stojanwoponudio analgetik, da je Hilmi
Haradinaj toj trojici ljudi ponudio hranu i ¢@, te da su ta trojica ljudi na kraju odvedena u
izbeglicki logor u Babaléu, gde su ih pustili na slobodu i pruzili im medsku pomé. Premda
ovaj pojedinani incident predstavlja zlostavljanje civila, kos#&ih Srba, uzimajti u obzir
kontekst u kom se on odigrao, kao i gore opisanoaganje Nasima Haradinaja i Hilmija
Haradinaja, Vée odbacuje tvrdnju da taj incident predstavlja ¢ndio postojanju zajedékog
plana koji je obuhvatao protivpravno uklanjanjeastavljanje kosovskih srpskih i drugih civila

za koje se smatralo da su kolaboracionisti.

657. Vece je vé& konstatovalo da su u jutarnjiiasovima 22. aprila 1998. godine pripadnici
OVK, medu kojima su bili Kujtim Berisha i izvesni Jusuije je prezime nepoznato, zaustavili
Novaka Stijovéa, StaniSu Rado3ed i njegovu majku Rosandu Radofevi PoZarif?®® Ti
vojnici su im rekli da ne mogu da se vrate svojiomdvima i da tamo nemaju $ta da tr&Z8.
Vojnici su Novaka Stijovda, StaniSu RadoSeédd i Rosandu Radosévsilom odveli u Gldan u
opstini De&ani, gde su nekih 30 do 50 vojnika OVK Sutirahasnicama, Sipkama i kundacima

pusaka udarali tu dvojicu ljudi nekih 20-30 min&t% Ponovo su im rekli da ne mogu da se vrate

2280/ gore, par. 191-192.
2281y gore, par. 191.

2282\ gore, par. 145-146, 183.
2283\ gore par. 195, 199.
2284\ gore par. 195.

2285\ gore par. 195-196, 199.
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u svoje domove i da idu u Srbfef® Zatim su pustili Staniu Radoséaikako bi im doneo dva
karabina; Novaka Stijo¥a i Rosandu Radose&vsu pustili oko 15:0@asova, nakon Sto je jedan
vojnik OVK preneo poruku da je Stani$a Rado&@vedao oruzje OVK?®’

658. Vece ima u vidu da su tokom ovog incidenta vojnici O¥&kli Novaku Stijovéu, StaniSi
RadosSewviu i Rosandi Radoseyikoji su bili civili, kosovski Srbi, da ne mogu da vrate svojim
domovima i da idu u Srbiju. Mietim, Vete prim&uje da su StaniSu RadoS&viposlali da
donese dve puske i da su sve troje pusteni nakofe$tasnije tog dana StaniSa Rado&dui
oruzje predao jednom pripadniku OVK. Tokom tog d®ita Rosandu Radoséwiisu tukli. lako
prihvata da incident sa Novakom Stijéem, StaniSom RadoS€eim i Rosandom RadoSévi
predstavlja zlostavljanje civila, kosovskih Srba,swetlu ¢injenice da su StaniSu Rado3svi
poslali da donese dva komada oruzja i da su nekal#ti kasnije, nakon predaje tog oruZja, sve
troje pusteni, Vée odbacuje misSljenje da taj incident predstavljaidiju o postojanju
zajednékog plana da se protivpravno uklone i zlostavljepsovski Srbi i drugi civili kao Sto se

navodi u Optuznici.

659. Vece je v& konstatovalo da su 11. avgusta 1998. godine Baiaj i drugi pripadnici
OVK zaustavili jedan tim PMEZ, naredili njegovistanovima da idu u Glian i optuzili ih da
$pijuniraju za srpske snage. Idriz Balaj je udalou zlostavljao albanskog prevodidé& Vece

je, pored toga, konstatovalo da je Ramush Haradiadpristojan” néin ispitivao ¢lanove tima,

te kasnije pustio taj tim PMEZ i njihovog prevodioda se odvezu odatle pod pratnjom, kako bi
osigurao da budu bezbedft® Jedan vojnik OVK koji se zvao Toni i kojeg $lanovi tima
PMEZ sreli nakon Sto su pusteni, rekao je da muvgoma zao, ali da u OVK postoje
ekstremisttke grupe koje operisu na svoju rukd® Uzimajwi u obzir $iri kontekst ovog
incidenta, ponaSanje Ramusha Haradinaja, a posebBtanje tima PMEZ na slobodu, te
izvinjenje vojnika OVK koji se zvao Toni i koji ji maltretiranje pripisao ekstremnim grupama
unutar OVK koje su bile van kontrole, ¥ ne prihvata da taj incident predstavlja indiaju
postojanju zajediike zlatinatke svrhe UZP kao Sto se navodi u Optuznici.

2285\ gore par. 196, 202

2287/ gore par. 196-197, 199, 201.
2288\/ gore par. 301-302, 304, 306.
2289/ gore par. 303.

2290y gore par. 303.
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660. Vece je takde konstatovalo da su vojnici OVK silom odveli Fadiazliua i Nasera Liku
iz Zabelja. Ti vojnici OVK nazvali su Fadila Faziu Nasera Liku izdajnicim&”! Tuzilastvo
nije ponudilo nikakve dokaze na osnovu kojih binsgglo utvrditi da je to krivino delo bilo deo
plana ili da predstavlja dokaz o drugim incidentinr@osnovu kojih se moze utvrditi postojanje
obrasca nasilja nad civilima kao $to se navodi tu@mpci.

2291y gore par. 590, 596, 610.
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(v) Incidenti zlostavljanja i ubijanja u bazi OVK u Jaihici

661. Vece je vé konstatovalo da je u prale 1998. godine Jah Bushati bio pritvoren u bazi
OVK u Jablanici, gde je bio podvrgnut predileanju. Vee je takade konstatovalo da je Jah
Bushati nakon izvesnog vremena stupio u redove AU tim okolnostima, Vée ne prihvata
da je pritvaranje Jaha Bushatija u bazi OVK u Jablabilo deo zajedikog plana za
ucvr&tavanje kontrole OVK nad zonom Dula putem protipravnog uklanjanja i zlostavljanja

civila.

662. Vece je vé& konstatovalo da su 13. juna 1998. godine na @#kovica—Klina vojnici
OVK oteli svedoka 6 i drzali ga priblizno Sest sechnu pritvoru u bazi OVK u Jablanici, gde je
bio podvrgnut premkavanju od strane vojnika OVK nde kojima su bili Nazmi Brahimaj, Lahi
Brahimaj i Hamza Brahima&f>® Svedok 6 je optuZen da je odsedao kod Srba irSmjn?** Na
dan kada je svedok 6 pusten na slobodu, Nazmi Bighnu je dao jedan dokument na kojem je
bio potpis Nazmija Brahimaja i zaglavlje Operatigngtaba Operativhe zone Duka Lokalnog
Staba u Jablanici, u kojem je stajalo da je Oparaftab Operativne zone Duka doneo odluku
da pusti svedoka 6 iz pritvora, te éa protiv svedoka 6 biti pokrenut krévii postupak ukoliko
ponovi greske koje je ginio.??*> Nazmi Brahimaj je svedoku 6 dao jos jedatasiidokument sa
zaglavljem Lokalnog Staba u Jablanici i potpisonziNga Brahimaja, u kojem je nazfeno da je
Operativni Stab Operativne zone Ddkadoneo odluku da konfiskuje vozilo i revolver do&a 6

za potrebe vojske.

663. Vece je takde konstatovalo da je policajac Nenad Remistar, wslddrbin, priblizno 13.
juna 1998. godine odveden u bazu OVK u Jabland®, $u ga zestoko pretukli Nazmi Brahimaj i
drugi cojnici OVK. Posledniji put je &&n 14. juna 1998. godine u bazi OVK u JablaffitiVece

je konstatovalo da su jedan neidentifikovani mud&drosanskog porekla, koji je bio optuzen da
je prekinuo napajanje elekinom energijom, i trojica neidentifikovanih muskaaacrnogorske
nacionalnosti bili pritvoreni u bazi OVK u Jablanig ili cetiri dana i da su ih za to vreme vojnici
OVK, u prisustvu Nazmija Brahimaja i Hamze Brahimajukli palicama za bejzbol i ubadali

nozevima?2®’

2292\ gore par. 182.

2293/ gore, par. 477-486, 490.
2294y gore, par. 482.

2295y gore, par. 490.

2290y gore, par. 499-500, 505-506.
2297y gore, par. 510-511.
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Nadalje, Vée se uverilo da je Skender Kuci od 13. ili 14. jaRO8. do 15. ili 16. jula

1998. godine bio pritvoren u bazi OVK u Jablangile su ga zestoko premlatili. Doveden je u

bolnicu priblizno 15. ili 16. jula 1998. godine, dan kad je neuspesSno pokusao da pobegne, i tu

je podlegao usled (komplikacija do kojih je doshng) premlaivanja?**® Takaie je utvieno da

je Pal Krasniqi bio pritvoren u bazi OVK u Jablarod 14. ili 15. jula 1998. do najranije 25. jula

1998. godine i da je tamo bio podvrgavan Zestokoemfgivanju. Pored toga, \be se uverilo

da je 14. ili 15. jula 1998. godine svedok 3 odvedérazu OVK u Jablanici, gde je bio pritvoren

do 15. ili 16. jula 1998. godine, kada je uspe@dbegne. Dok je bio u pritvoru, podvrgavali su

ga premléivanju u nameri da ga kazne zbog toga Sto su vérdeaje Westvovao u jednom

napadu srpskih snaga, a kasnije i da ga kazne toigagsto je pobegaB?® Medu onima koji su

preml&ivali tu trojicu muskaraca bili su Nazmi Brahim#épji je tukao Skendera Kugcija i Pala

Krasnigija i Sutirao svedoka %% Hamza Brahim&/®* i Naser Brahimaf>%? koji su tukli

Skendera Kugija i Pala Krasnigija, zatim Lahi Brahj, koji je zlostavljao svedoka 3 i bio

prisutan za vreme prendi@anja Skendera Kucij&® kao i drugi neimenovani vojnici OVK koji

su se nalazili u bazi OVK u Jablanici.

665.

Svedok 6, Nenad RemiStar, spomenuti Bosanac, daro@poznatih Crnogoraca, Skender

Kugci, Pal Krasniqi i svedok 3 bili su pritvorenihazi OVK u Jablanici i podvrgnuti Zestokom

preml&ivanju. Dokazi uptuju na to da su oni, pre nego Sto su pritvoreni,bdv civili osim

Nenada RemiStara. U svakom ¢dju, u vreme kad su zlostavljani, nijedan od njije maktivno

ucestvovao u neprijateljstvima. Ve je u vezi sa svima njima, izuzev u vezi sa tamic

Crnogoraca, konstatovalo da je preéntanje vrSeno sa ciliem koji je obuhvatao njihovo

kaznjavanje ili diskriminaciju. Nazmi Brahimaj j&atvovao u zlostavljanju svedoka 6, Nenada

RemiStara, Skendera Kugija, Pala Krasnigija i skad®, bio je prisutan za vreme prefiNanja

Bosanca i trojice nepoznatih Crnogordt4.DoZivljavali su ga kao komandanta baze OVK u

Jablanici i on je potpisao dokumente za pustanggleska 6 na slobodii®> Hamza Brahimaj je

ucestvovao u premévanju svedoka 6, Skendera Kugcija i Pala Krasnjdge je prisutan za

vreme premlédivanja Bosanca i trojice Crnogorata’ Naser Brahimaj je tukao Skendera Kugija i

2298 Vv
2299 Vv
2300 Vv
2301 Vv
2302
2303
2304 \V;
2305 Vv
2306 \V;

. gore, par.
. gore, par.
. gore, par.
. gore, par.
V. gore, par.
V. gore, par.
. gore, par.
. gore, par.
. gore, par.

530, 533-534, 537, 539-540, 542-543, 566-567.

533-535, 539-543.

530-531, 537.

530, 534, 543.

534-535, 537.

530, 534, 541, 556-557.

482, 484-485, 505, 510, 530, 53%, 53
484, 490.

484-485, 510, 530, 543.
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Pala Krasnigij€3*’ Lahi Brahimaj je testvovao u zlostavljanju svedoka 6 i svedoka 3ijbi

prisutan dok su premidvali Skendera Kugij&>*®

666. Gore navedeni zaklfiei upituju na to da su Nazmi Brahimaj, Hamza Brahimaj, édas
Brahimaj, Lahi Brahimaj i drugi vojnici OVK koji sge nalazili u bazi OVK u Jablanici mozda
imali zajednéki plan da pritvore i zlostavljaju lica za koja smatrali da satlju sa srpskim
shagama ili da ne podrzavaju OVK. Takav zajekinplan se ne navodi u vads Optuznici i to
pitanje je izvan delokruga postupka koji je u tokledutim, Vece bi htelo da napomene da i
kad bi se dokazalo postojanje takvog zajéking plana, Sto nije zakiak do kojeg je Vée
doSlo, u dokaznom materijalu ne postoji niSta §iacuje na to da su Ramush Haradinaj ili Idriz
Balaj mozda bili umeSani u bilo kakav zajetkni plan te vrste. Naprotiv, b je ve&
konstatovalo da je Ramush Haradinaj, kada je sazaapritvaranje i zlostavljanje Skendera
Kucija, otiSao u Jablanicu da sa Nazmijem Brahimajazgovara o tome da se Skender Kugci
pusti na slobodu, ali je njegova intervencija ikuspesn&*® Vece posebno podsa na to da je
jedan svedok, koji je prisustvovao toj intervendijio kako je Ramush Haradinaj rekao Nazmiju
Brahimaju da se “takve stvari viSe ne bi trebalgadati jer to nanosi Stetu nasem cifft™ Kada

su svedoka 3, posle njegovog bekstva iz Jablanitekon Sto ga je posle toga uhvatio Lahi
Brahimaj, doveli pred Ramusha Haradinaja, on jelske 3 ponudio hranu i smestaj i predlozio
mu da ga odvede njegovoj poroditi- Ramush Haradinaj je bio besan kada je saznao ldzhje
Brahimaj odveo svedoka 3 u @mn?*'? Osim ova dva incidenta, tuZiladtvo nije prétm
nikakve dokaze na osnovu kojih bi se moglo utvrddi je Ramush Haradinaj uopSte znao za
zlocine painjene u bazi OVK u Jablanici. U dokazima koje jec¥ prihvatilo ne spominje se da

je Idriz Balaj bio prisutan u bazi OVK u Jablanitida je znao za te zlme.

667. U Optuznici se navodi da je postojao UZH je zajedntki cilj bio da se uspostavi
potpuna kontrola OVK nad operativnom zonom DiiRaputem protivpravnog uklanjanja i
maltretiranja srpskih civila i maltretiranja civikosovskih Srba i kosovskih Albanaca i drugih
civila koji su sardivali ili se smatralo da sadaju sa srpskim snagama ili koji na neki drugtina
nisu podrzavali OVK, a sva trojica optuzenih setemda su ¢estvovali u tom planu. Ztini koji

su p@injeni u bazi OVK u Jablanici, za koje je 8&u ovoj Presudi konstatovalo da su dokazani,

2307y gore, par. 535, 537.

2308\/ gore, par. 484-485, 530, 541, 556-557.

2309y gore, par. 561, 563.

2310 Rrustem Tetaj, DP P75 (Transkript prvobitnodenja u predmettiaradinaj), T. 3681-3682.
23ty gore, par. 559.

?312gvedok 3, T. 1679.
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upwuju na postojanje obrasca ponaSanja, a mozda a plarse péine takvi zl@&ini, u kojem su
ucestvovala izvesna lica iz baze OVK u Jablanici,cali ne dokazuju postojanje zajetkog
plana koji se navodi u Optuznici. U Zloima za koje je u ovoj Presudi konstatovano da su
dokazani destvovao je ograten broj lica, tanije Nazmi Brahimaj, Hamza Brahimaj, Naser
Brahimaj, Lahi Brahimaj i drugi vojnici OVK koji shili prisutni u bazi OVK u Jablanici, i niSta
Sto je sadrzano u dokaznom materijalu ne ¢upu na to da su drugi pripadnici OVK u
Operativnoj zoni Dukdin izvan Jablanice bili na bilo koji 8ien umeSani u te dogdaje ili da su

znali za njih.

(b) Zakljucak

668. Vece je razmotrilo dokaze koji su paieni da bi se dokazalo postojanje UZP za koji se
optuzeni terete u Optuznici i konstatuje da nij&atana zajedtka svrha tog navedenog UZP.

Nije dokazano postojanje UZP koji se navodi u Opiciz

2. Odgovornost Ramusha Haradinaja

669. U Optuznici se navodi da Ramush Haradinaj snosviddalnu krivicnu odgovornost po
¢lanu 7(1) Statuta za kriéma dela koja mu se stavljaju na teret ¢kéama od 1 do 6 na osnovu
njegovog de&a u UZP koji se navodi u Optuznici. &e je konstatovalo dadie 1 i 2 nisu
dokazane, te, shodno tome¢aeazmatrati krivinu odgovornost optuzenog u vezi s tirtkma.

670. Vece je v& konstatovalo da postojanje UZP nije dokazano. Rsurtdlaradinaj, shodno
tome, nije krivéno odgovoran zade&e u UZP u vezi sa krignim delima koja su mu stavljena

na teret u ttkama 3, 4, 5 i 6 OptuZnice.

671. Ramush Haradinaj je alternativho okrivljen za dar@nje, podsticanje ili pomaganje i
podrzavanije krivinih dela kojima se tereti uda 6. Vece je konstatovalo da krigma dela kojima
se tereti u toj &ki Optuznice nisu dokazana, osim prisilnog uklajgaNasera Like i Fadila

Fazliua iz Zabelja od strane vojnika OV#&3

672. Dokazi koji su pred&eni u vezi s tim krivinim delonf®'* ne pokazuju da je Ramush
Haradinaj bio na mestu tih datmga. Ve&u nisu predeéeni nikakvi dokazi koji van razumne
sumnje dokazuju ili u najmanju ruku Wuju na to da je Ramush Haradinaj naveo ili uputio

vojnike OVK koji su prisilno uklonili Nasera Liku fFadila Fazliua iz Zabelja da §ine ta dela.

2313y gore par. 590, 596, 610.
2314y gore par. 590.
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Nema nikakvih dokaza o bilo kakvom delu ili propuftamusha Haradinaja koji su mogli da
Imaju zn&ajan uticaj na izvrsenje tih dela. Dokazi koji segeni Vetu takale ne pokazuju da
je Ramush Haradinaj u vezi s tim delima posedoviokiakvu nameru, ni da je bio svestan toga
da ¢e ta dela verovatno biti pmjena kao posledica njegovagnjenja ili n&injenja. Shodno
tome, Ramush Haradinaj ne snosi kinu odgovornost ni po kom osnovu za ktha dela koja
su mu stavljena na teret wka6, ukljucujuéi i one vidove odgovornosti kojima se alternativno

teretio.

3. Odgovornost Idriza Balaja

673. U Optuznici se navodi da Idriz Balaj snosi indivadiou krivicnu odgovornost pdélanu
7(1) Statuta za kri¢na dela koja mu se stavljaju na teretdkéama od 1 do 6 na osnovu njegovog
uce&a u UZP koji se navodi u Optuznici. $&je konstatovalo dadke 1 i 2 nisu dokazane, te,

shodno tome, rée razmatrati krivinu odgovornost optuZzenog u vezi s tikma.

674. Vece je vé konstatovalo da postojanje UZP nije dokazanozIBalaj, shodno tome, nije
krivicno odgovoran zadese u UZP u vezi sa krignim delima koja su mu stavljena na teret u

tatkama 3, 4, 51 6 Optuznice.

675. Idriz Balaj se alternativno tereti individualnomiktnom odgovorna&i po ¢lanu 7(1)
Statuta zbog toga Sto je ¢woio ili planirao ili pomagao i podrzavao @aojenje krivicnih dela
koja mu se stavljaju na teret &ka6. Vete je konstatovalo da krigma dela koja mu se stavljaju
na teret u toj ki Optuznice nisu dokazana, osim prisilnog uklajgaNasera Like i Fadila
Fazliua iz Zabelja od strane vojnika OV&?

676. TuzilaStvo nije preddlo nijedan dokaz koji uptuje na to da je Idriz Balaj gmio,
planirao ili pomagao i podrzavao gjenje tog krivinog dela. Shodno tome, Idriz Balaj ne snosi
krivi¢nu odgovornost ni po kom osnovu za kina dela koja su mu stavljena na teretdkit®,

ukljucujuci i one vidove odgovornosti kojima se alternativacetio.

4. Odgovornost Lahija Brahimaja

677. U Optuznici se navodi da Lahi Brahimaj snosi indualnu krivenu odgovornost po
¢lanu 7(1) Statuta za krisma dela koja mu se stavljaju na teret ¢tkéama 1, 2, 4 i 6 na osnovu
njegovog we&a u UZP koji se navodi u OptuZznici. §e je konstatovalo dadke 1 i 2 nisu

dokazane, te, shodno tome¢aeazmatrati krivinu odgovornost optuzenog u vezi s tirtkma.

2315y gore par. 590, 596, 610.
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678. Vece je v& konstatovalo da postojanje UZP nije dokazano. [Bxahimaj, shodno tome,
nije krivicno odgovoran zadgese u UZP u vezi sa krighim delima koja su mu stavljena na teret

u tatkama 4 i 6 Optuznice.

679. Lahi Brahimaj se alternativno tereti individualndmivicnom odgovorna&i poclanu 7(1)
Statuta zbog toga Sto je gwio ili planirao ili pomagao i podrZzavao gaojenje krivicnih dela
koja mu se stavljaju na teret &ka6. Vete je konstatovalo da krigma dela koja mu se stavljaju
na teret u toj ki Optuznice nisu dokazana, osim prisilnog uklajgaNasera Like i Fadila

Fazliua iz Zabelja od strane vojnika OVf?®

680. Tuzilastvo nije ponudilo nikakve dokaze u prilogradima da je Lahi Brahimaj gmio,
planirao ili pomagao i podrzavao ojenje tog krivenog dela. Ima dokaza koji ufwju na to da
je Lahi Brahimaj, negde izrda sela Boksi i klisure kod Gldana, pre nego Sto su Naser Lika i
Fadil Fazliu do3li u Zabelj, sreo seljane iz Grabanmeiu kojima su bili Naser Lika i Fadil
Fazliu, i optuZio ih da su izdajni€*” Medutim, nema dovoljno dokaza koji bi pokazali da su s
te optuzbe konkretno odnosile na Fadila FazliuaasdMa Liku. Pored toga, u dokaznom
materijalu ne postoji niSta Sto pokazuje da je @akt ikakva veza iznd Lahija Brahimaja i
onoga to se desilo u Zabelju. Shodno tome, La&ahiBraj ne snosi kri¢hu odgovornost ni po
kom osnovu za kriv¢ha dela koja su mu stavljena na teret dkit®, ukljucujuc¢i i one vidove

odgovornosti kojima se alternativno teretio.

C. Zaklju ¢ak

681. Iz gorenavedenih razloga, ¥&konstatuje da individualna krévia odgovornost Ramusha
Haradinaja, Idriza Balaja i Lahija Brahimaja nijgkdzana.

2318y gore par. 590, 596, 610.
2317y gore, par. 586-587.
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VIill.  DISPOZITIV

682. Iz gorenavedenih razloga, uzevsi u obzir sve dokazgumente strana u postupku,cee

donosi sledéu odluku:

683. Vece zakljwuje da optuZzeni Ramush HaradibdjJJE KRIV ni po jednoj téki OptuZnice.
Na osnovu pravila 99(A) Pravilnika, ¥e nalaze da se Ramush Haradinaj pusti na slobodu iz
Pritvorske jedinice Ujedinjenih nacija, osim ukalije tamo pritvoren na osnovu bilo kog drugog

vazeteg naloga za pritvor.

684. Vece zakljiuje da optuzeni Idriz BaldNIJE KRIV ni po jednoj taki Optuznice. Na
osnovu pravila 99(A) Pravilnika, ¥e nalaze da se Idriz Balaj pusti na slobodu izvBrike
jedinice Ujedinjenih nacija, osim ukoliko je tamatporen na osnovu bilo kog drugog véeg

naloga za pritvor.

685. Vece zakljituje da optuzeni Lahi Brahim&JlJE KRIV ni po jednoj taki Optuznice. Na
osnovu pravila 99(A) Pravilnika, ¥e nalaze da se Lahi Brahimaj pusti na slobodu itxd?ske
jedinice Ujedinjenih nacija, osim ukoliko je tamatporen na osnovu bilo kog drugog véeg

naloga za pritvor.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@miu je merodavna verzija na engleskom.

Dana 29. novembra 2012. godine

U Hagu,
Holandija
/potpis na originalu/
sudija Bakone Justice Moloto,
predsedavaiti
[ potpis na originalu/ [potpis na originalu/
sudija Burton Hall sudija Guy Delvoie

[pecat Medunarodnog sudg
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IX. DODATAK I: ISTORIJAT POSTUPKA

A. Postupak na prvobitnom sulenju u predmetu Haradinai i drugi

1. Prvobitna optuznica, prvo pristupanje i prvobitndenje

686. Prvobitna optuznica protiv trojice optuzenih, tstjeRamusha Haradinaja, Idriza Balaja i
Lahija Brahimaja, potdena je 4. marta 2005. godifft® U toj optuZnici se navodi da optuZeni
snose krivinu odgovornost po 16 daka za zléine protivcovesnosti, a po 19 taka za krSenja
zakona i ohiaja ratovanj&>'® takaie se navodi da je Ramush Haradinaj odgovoran puojed
dodatnoj téki za zla&ine protivcoveinosti i po jednoj dodatnoj &ki za krSenja zakona i alaja
ratovanja=?° Dana 14. marta 2005. godine, sva trojica optuZenike izjasnili da nisu krivi ni po
jednoj optuzbi koja im je stavljena na tef&t:

687. Prvobitno sdenje zapoelo je 5. marta 2007. godine; zavrsn& sel odrZane u periodu od
21. do 23. januara 2008. godine, a Pretrestte jyeizreklo svoju presudu 3. aprila 2008. godine.
Ramush Haradinaj i Idriz Balaj su osldemi svih optuzbf3?? Lahi Brahimaj je proglasen krivim
po taki 28 (mwenje kao krSenje zakona i obja ratovanja) i &ki 32 (mwenje i okrutno
postupanje kao krSenje zakona id@lpa ratovanja) i izri&ena mu je kazna zatvora u trajanju Sest

godina; oslobden je svih ostalih optuz5t>

2. Zalbeni postupak

688. Tuzilastvo i Lahi Brahimaj su ulozZili Zalbe na pudsi Pretresnog ¥a. Konkretno,
tuzilastvo je u svojoj Najavi zalbe, podnetoj 2.jan2008. godine, osporilo oslatguce presude
koje je Pretresno ve izreklo trojici optuzenih po Sestétka koje su se odnosile na njihovo

navodno de&e u UZPiji je cilj bio ¢injenje krivicnih dela u Stabu OVK i zatenickom objektu

2318 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84-1, Odluka u vezi s pregledom
Optuznice, 4. mart 2005. godine. Prvobitna optuznie kasnije izmenjena i operativna
Optuznica po kojoj se vodilo prvobitno danje bila jeCetvrta izmenjena optuznica od 16.
oktobra 2007. godine.

2319 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. 1T-04-84-1, Optuznica (Druga revidiad, 4.
mart 2005. godine.

2320 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84-1, OptuZnica (Druga revidiad, 4.
mart 2005. godine.

232 Ty7ilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84-1, Javni transkript sednité, mart
2005. godine; v. talde TuZilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. 1T-04-84-PT, Javni
transkript sednice, 1. mart 2007. godine, T. 266-26

2322 pryostepena presuda u predmidaradinaj, par. 502-503.

2323 pryostepena presuda u predmidaradinaj, par. 504-505.
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u Jablanicf*?* U najavi Zalbe koju je 5. maja 2008. godine podhabi Brahimaj, izloZeno je 19
zalbenih osnova, uklfwjuéi i zahtev za poniStavanje aikyuc¢ih presuda koje su mu iztene po
tackama 28 i 327%°

689. Zalbeno vée je 28. oktobra 2009. godine saslu3alo usmeneregie obeju strana u vezi
sa Zalbama koje su uloZile i svoju je presudu ior@d. jula 2010. godine. Uz suprotno misljenje
sudije Robinsona (predsedav&gq), Zalbeno v je prihvatilo prvi Zalbeni osnov tuZilastva,
zakljwivsi da je Pretresno ve napravilo greSku odbivsi zahteve tuzilastva da sauodobri
dodatno vreme kako bi obavio sve razumne korak#jw abezbeenja sveddenja dva kljgna
svedoka, pre nego 5to je okalo dokazni postupak tuZiladtva. Zalbenotevge naloZilo
delimicno ponovno séenje u vezi sa Sestcwka Optuznicesije je dokazivanje bilo otezano
nemogino¥u da se obezbedi svegimje dva relevantna svedoka, to jestaka 24, 26, 28, 30,
32 i 34 Prvobitne optuznice. Odbijeno je 18 Zalhemisnova Lahija Brahimaja; njegov
devetnaesti Zalbeni osnov, koji se odnosio nadgsdu presudu za mienje po taki 32,
delimi¢no je prihvgen. Metutim, Zalbeno vée u svojoj Presudi nije izmenilo zakipk

Pretresnog w& o krivici, kao ni kaznu koju je Pretresnatgazreklo.

B. Pogetak delimi¢nog ponovnog sdenja i izmenjena optuznica

690. Dana 21. jula 2010. godine, predsednikdMiearodnog suda, sudija Patrick Robinson,
izdao je nalog kojim je delimho ponovno séenje dodelio ovom \M&l, u ¢ijem su sastavu

sudija Bakone Justice Moloto (predsedad@jsudija Burton Hall i sudija Guy Delvofé®®

691. Dana 15. septembra 2010. godine, ovoté/¢e nalozilo da operativha optuznica za
delimi¢no ponovno siéenje bude ista kao i operativha optuznica na ptwob suienju, te da se

prihvata da su se trojica optuZenih izjasnila dai kiriva ni po jednoj t&ki OptuZnice?®?’

692. Dana 23. septembra 2010. godine odrZzana je stakosrierencija kako bi se organizovala
razmena informacija iznde strana u postupku i tako osigurala ekspeditivii@rgma za sdenje.

Na toj statusnoj konferenciji, pretpretresni sudganalozio stranama u postupku da do 28.

2324 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84-A, Najava Zalbe tuZilast@amaj
2008. godine, par. 2-7.

2325 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84-A, Najava Zalbe u imecéeg
optuzenog, Lahija Brahimaja, 5. maj 2008. godiras, B7.3.

2326 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Nalog kojim se raspataju
sudije u predmet koji reSava pretresnoeye?1. juli 2010. godine.

2327 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Nalog u vezi s operativhom
Optuznicom i izjaSnjenjima o krivici, 15. septemR&10. godine.
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oktobra 2010. godine podnesu zajeé#ini skr&enu verziju operativne optuznice koja bi
odgovarala onome $t@ se reSavati na delitimom ponovljenom stenju?*?® Pretpretresni sudija
je stranama u postupku tale nalozio da do 18. novembra 2010. godine podnegdiztku
izjavu 0 usaglaSeniniinjenicama, pre nego Sto tuzilaStvo podnese swvelppetresni podnesak
koji treba da sadrZi puni spisak svedoka i dokaprédmet&>?° te da optuZeni podnesu svoje
pretpretresne podneske do 14. decembra 2010. godindla jednoj kasnijoj statusnoj
konferenciji, odrZzanoj 26. oktobra 2010. godinegtpretresni sudija je svoj nalog od 23.

septembra 2010. godine izmenio tako da je samtafivii naloZeno da podnese optuziita.

693. Tuzilastvo je 28. oktobra 2010. godine podnelo Reanu cetvrtu izmenjenu
optuznicu?®*? a 9. novembra 2010. godine podnete su verzijaztssenim izmenama” i verzija

“bez oznaenih izmena” (dalje u tekstu: Nova verzija Revididetvrte izmenjene optuznicé}*

694. Sva trojica optuzenih su 23. novembra 2010. gopounela podneske u odgovor na Novu
verziju Revidirangetvrte optuznice u kojima su izneli tvrdnju da caa@rzi navode koji seZu van
delokruga ponovnog genja, koji je Zalbeno @ nalozilo, a tuziladtvo zatrazilo u zalbenom
postupku?*** OptuZeni su konkretno izneli tvrdnju da bi naveddrzani u paragrafu 24 Nove
verzije Revidiranedetvrte optuznice, kojima je izmenjen paragraf @@tvrte izmenjene

optuznice>* a koji se odnose na UZP te&e optuZenih u tom UZP, te u kojima se iznose

¢injenice koje sezu mimo Jablanice i konkretnih dieciata za koje se navodi da su se tamo

2328 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-8s-PT, Javni transkript sednice,
23. septembar 2010. godine, T. 5.

2329 Tyzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-8is-PT, Javni transkript sednice,
23. septembar 2010. godine, T. 6-20.

2330 Tyzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-8is-PT, Javni transkript sednice,
23. septembar 2010. godine, T. 23-24.

2331 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-8is-PT, Javni transkript sednice,
26. oktobar 2010. godine, T. 23, 45-46.

2332 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-8s-PT, Podnesak sa Revidiranom
cetvrtom izmenjenom optuznicom, 28. oktobar 201@lige.

2333 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Podnesak sa Novom verzijom
Revidiranecetvrte izmenjene optuznice, 9. novembar 2010. goddodaci A i B.

2334 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Podnesak u ime Ramusha
Haradinaja u vezi sa Novom verzijom optuznice zZ@amdéno ponovno siéenje, 23. decembar
2010. godineTuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Odgovor u ime
Lahija Brahimaja na Podnesak tuzilastva u vezi su@pcom, 23. novembar 2010. godine;
TuZilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84s-PT, Podnesak Idriza Balaja kojim
se osporava Nova verzija Revidiratetvrte izmenjene optuznice, 23. novembar 2010.rgodi

2335y, gore, par. 686.
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desili** trebalo da budu izmenjeni i/ili izbrisani iz Noverzije Revidirangsetvrte optuZnice.

Dalje se tvrdi da je Zalbeno & svojim nalogom ogra&ilo delimi¢no ponovno sienje na
ispitivanje kriviénih dela koja se konkretno navode dkima 24, 26, 28, 30, 32 i 34 prvobitne
optuznice, koje se odnose samo n&in® koji su navodno ginjeni u Stabu OVK i u navodnom

zataienickom objektu u Jablanici.

695. Posle podnesaka koje su podnela trojica optuzerede je 14. januara 2011. godine
naloZilo da tuzilaStvo dodatno izmeni Novu verzRevidiranecetvrte izmenjene optuznice i
podnese dodatno izmenjenu verziju optuznice “s @man izmenama” i verziju “bez ozéenih
izmena” za delimino ponovljeno séenje?**” Te verzije su podnete 21. januara 2011. goffffe.
Verzija Revidiranecetvrte izmenjene optuznice “bez o#zeaih izmena” jeste operativna

Optuznica na ovom genju.

696. Izmene koje je V& nalozilo 14. januara 2011. godine odnosile sungemenjanje
nedoslednosti u datumima, menjanje teksta optuZiake da se ne navodi da je Lahi Brahimaj
pocinio krivicna dela koja se optuzenima stavljaju na teretckita ili tacki 5, te zamenu
paragrafa 24 Nove verzije Revidiraetvrie izmenjene optuznice paragrafom Cétvrte
izmenjene optuznic€>’ U vezi s potonjom naloZenom izmenom ¢¥ée podsetilo na svoj nalog
od 3. novembra 2010. godine, u kojem je napomemizloje Cetvrta izmenjena optuZnica
operativnha optuznica, te navelo da nije pozvaldd&io da izmeni tu operativhu optuznicu, niti
je tuZilastvo nameravalo da traZi izmenu te openatioptuznicé>*’ Vece je zauzelo stav da ono
$to je “Zalbeno vée zamislilo jeste uZe definisanded‘e optuzenih, a ne uzi UZP. Shodno tome,
UZP je onakav kakav je definisanetvrtoj izmenjenoj optuznici, ali se kritna dela za kojae
optuZzenima biti ponovno deno odnose samo na njihovo eventualdeste u zl@inima koji su

pocinjeni u Stabu OVK i u zatvoru u Jablaniéf*! Stoga je ovaj nalog osigurao da delokrug UZP,

2335 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-8is-PT, Podnesak sa Novom verzijom
Revidiranecetvrte izmenjene optuznice, 9. novembar 2010. gnddodatak A, par. 24.

2337 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Odluka u vezi sa skr@anom
formom Cetvrte izmenjene optuZnice, 14. januar 2011. goddigpozitiv, par. 42(3).

2338 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84s-PT, Podnesak sa Revidiranom
cetvrtom izmenjenom optuznicom, 21.januar 2011.immdTuzilac protiv Haradinaja i
drugih, predmet br. IT-04-84is-PT, Revidiranaetvrta izmenjena optuznica, 21. januar 2011.
godine.

2339 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-88is-PT, Odluka u vezi sa skienom
formom Cetvrte izmenjene optuznice, 14. januar 2011. goddigpozitiv, par. 42(2)(a) do (e).
2380 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-88is-PT, Odluka u vezi sa skienom
formom Cetvrte izmenjene optuznice, 14. januar 2011. goddispozitiv, par. 29.

2341 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-88is-PT, Odluka u vezi sa skienom
formom Cetvrte izmenjene optuznice, 14. januar 2011. goddigpozitiv, par. 30.
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kako je definisan @€etvrtoj izmenjenoj optuznici, bude zadrZzan u openai optuznici za tekée

suienje.

697. Ramush Haradinaj je trazio odobrenje za ulaganjdbezana Odluku Véa
od 14. januara 2011. godine kojom su dalmi odbijeni njegovi argumenti u vezi sa
Revidiranoméetvrtom izmenjenom optuZznicofii*? odobrenje mu je izdato 3. februara 2011.
godine®* |driz Balaj i Lahi Brahimaj, koji mu se pridruZidakaie su traZili odobrenje za
ulaganje Zalbe na Odluku ¥& od 8. februara 2011. godine kojom su odbijeriayji zahtevi za
objasnjenje Odluke od 14. januara 2011. godffiepdobrenje im je izdato 24. februara 2011.
godine®®*° Dana 31. maja 2011. godine, Zalbencevge odbilo Zalbu Ramusha Haradinaja.
Zalbeno vée je, konkretno, zauzelo stav da Revidir&eévrta izmenjena optuznica ne izlaze
optuZzenog mogtnosti dvostrukog stenja niti na bilo koji drugi nén ugroZzava njegova temeljna
prava i interese, te da, s obzirom na to da Pretrgge moze da donosi zakéjke samo u vezi s
tatkama od 1 do 6, uvrStavanje opstih navoda u “Osadimenice” Optuznice ne bi izlozilo
Ramusha Haradinaja nikakvim dodatnim optuzbama lijtisamo po sebi, ¢inilo ponovno
sufenje nepravinim?**® Istog dana, Zalbeno e je odbilo i Zalbe Idriza Balaja i Lahija

Brahimaja, na osnovu toga Sto su, zahvafjupethodnoj odluci koju je donelo u vezi sa zalbom

2342 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84s-PT, Zahtev u ime Ramusha
Haradinaja za odobrenje za ulaganje zalbe na osm@wila 73(B), 18. januar 2011. godine.

2343 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84s-PT, Odluka po Zahtevu u ime
Ramusha Haradinaja za odobrenje za ulaganje zallesmovu pravila 73(B), 3. februar 2011.
godine.

2344 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-PT, Zahtev Idriza Balaja na
osnovu pravila 73(B) Pravilnika za odobrenje zagalge Zalbe na Odluku Pretresnogaved
8. februara 2011. godine, 15. februar 2011. godihgilac protiv Haradinaja i drugih
predmet br. IT-04-84dis-PT, Podnesak kojim se Lahi Brahimaj pridruzuje H#&avu Idriza
Balaja na osnovu pravila 73(B) Pravilnika za odagea ulaganje Zalbe na Odluku Pretresnog
veca od 8. februara 2011. godine”, 15. februar 201ddime. V. takde Tuzilac protiv
Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-PT, Zahtev Idriza Balaja za objaSnjenje Odluke
od 14. januara 2011. godine u vezi s paragrafomR2didirane skréene optuznice i za
izdavanje naloga tuzilastvu da izmeni Novu ver&gvidirane skréene optuznice, 26. januar
2011. godineTuzilac protiv Haradinaja i druginpredmet br. IT-04-84is-PT, Podnesak kojim
se Lahi Brahimaj pridruzuje “Zahtevu Idriza Balag objasnjenje Odluke od 14. januara 2011.
godine u vezi s paragrafom 24 Revidirane &mn@ optuznice i za izdavanje naloga tuzilastvu
da izmeni Novu verziju Revidirane skeme optuznice”, 26. januar 2011. godidayzilac
protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-PT, Odluka po zahtevu Idriza Balaja za
objasSnjenje Odluke u vezi s paragrafom 24 Revidirakr&ene optuznice, 8. februar 2011.
godine.

2345 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Odluka po zahtevu Idriza
Balaja na osnovu pravila 73(B) za odobrenje zaanggzalbe na Odluku Pretresnoga@ed 8.
februara 2011. godine, 24. februar 2011. godine.
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Ramusha Haradinaja, pitanja koja su pokrenuli |&ataj i Lahi Brahimaj, kao i pravni lek koji

su zatrazili, postali bespredmeff’

698. Tuzilastvo je, u skladu s pravilom ®5E) Pravilnika, svoj Pretpretresni podnesak
podnelo 3. decembra 2010. godine, zajedno sa spiskedoka i dokaznih predmeta na koje je
nameravalo da se oslofif® Tuzilastvo je 20. juna 2011. godine podnelo izraehPretpretresni

podnesak>*® Pretpretresni podnesci u ime svakog od optuZewmiingti su 11. jula 2011.
2350

godine:
C. Sudenje
1. Pregled

699. Dokazni postupak tuzilaStva zajm je 18. avgusta 2011, a zavrSen je 20. april2.201
godine. Dana 27. aprila 2012. godine, Ramush Hasadi Lahi Brahimaj podneli su, svaki u
svoje ime, obavestenja u kojima su naveli da neemavaju da podnesu podneske na osnovu
pravila 9®is, kao ni da izvode afirmativni dokazni postupak maie®*>* Istog dana, Idriz Balaj
je podneo obavestenje u kojem je naveo da ni onangerava da podnese podnesak na osnovu
pravila 9®is, kao ni da izvodi afirmativni dokazni postupak calte, zavisno od sporazuma u

vezi s odrdenim dokazima medicinske prirod®? Dana 7. maja 2012. godine, &e je

2345 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-8is-AR73.1, Odluka po Zalbi
Haradinaja na obim deligdmog ponovnog sienja, 31. maj 2011. godine.

2347 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-AR73.2, Odluka po zahtevu Idriza
Balaja i Lahija Brahimaja za objaSenjenj Operatigp&uznice, 31. maj 2011. godine.

2388 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Podnesak tuZiladtva na osnovu
pravila 65er(E) sa poverljivim Dodacima |, Il lll, 3. decemb2010. godine.

2349 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-&8s-PT, Najava podnosenja
izmenjenog Pretpretresnog podneska tuzilaStva sadma A i B, 20. jun 2011. godine.

2380 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Pretpretresni podnesak u ime
Ramusha Haradinaja za delimo ponovno séenje, 11. jul 2011. godineJuzilac protiv
Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-PT, Pretpretresni podnesak Idriza Balaja, 11. jul
2011. godineTuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Pretpretresni
podnesak u ime Lahija Brahimaja, 11. jul 2011. gadi

23%1 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, Obavestenje odbrane u ime
Ramusha Haradinaja o primeni pravilab#38i dokaznom postupku odbrane, 27. april 2012.
godine;Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is- T, Podnesak u ime Lahija
Brahimaja u skladu sa Nalogom o rasporedu, 271 2p1i2. godine.

2352 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84isT, Podnesak Idriza Balaja u
odgovor na Nalog o rasporedu Pretresnofaved 23. aprila 2012. godine, 27. april 2012.
godine.
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obavesteno da Idriz Balaj ne namerava da izvodazeki vidu sved@njaviva voce?>>3 Dana 4.
maja 2012. godine, branilac Idriza Balaja podneaghtev za uvrStavanje odenih dokaza u
spis bez posredstva svedoka. Taj zahtev je odbigowverljivoj odluci od 25. maja 2012. godine.

700. Tuzilastvo i svaki od optuzenih podneli su svojevidae pretresne podneske
11. juna 2012. godin&>* Zavrsne r& su odrzane u periodu od 25. do 27. juna 2012ingod

2. Pitanja u vezi sa svedocima

701. Vecu su predoeni iskazi 56 svedoka tuzilastva; u vezi sa tritibdsvedoka, Vée je
izdalo nalogesubpoena Nije pozvan nijedan svedok odbrane. Sest svedekaveddilo u
potpunostiviva voce iskazi 25 svedoka su sporazumom iZmestrana uvrsSteni u Spis u
pismenom obliku; iskazi pet svedoka pdeni su na osnovu pravila®@2; 11 svedoka je
sved@ilo na osnovu pravila 98s bez unakrsnog ispitivanja; jedan svedok je s¥exoa osnovu

pravila 9dis s unakrsnim ispitivanjem; osam svedoka je dalozskaskladu s pravilom 89(F).

702. Zastitne mere su odobrene za 21 od 56 svedgkau iskazi uvrSteni u spis. Za 15
svedoka kojima su odobrene zastithe mere¢detmere su bile iste kao one koje su bile nalozene
na prvobitnom sdenju.

3. Sednica na osnovu pravila 4

703. Dana 14. februara 2012. godine, ¢éeje izdalo jednu poverljivu odluku kojom je od
predsednika M&unarodnog suda zatrazilo odobrenje da odrzi sedn&yednoj lokaciji van
sediSta Mdunarodnog suda kako bi se sasluSao iskaz jednafpkaena osnovu pravila 4. Dana
17. februara 2012. godine, vrSilac duznosti predig@dMeiunarodnog suda izdao je nalog kojim
je odobrio Véu da odrzi sednicu van sediSta ddearodnog suda. Ta sednica je odrzana u

periodu od 16. do 20. aprila 2012. godine.

2383 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84s-T, Obavestenje, 7. maj 2012.
godine.

23%4 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, Zavrsni pretresni podnesak
tuzilaStva, 11. jun 2012. godin€uzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-
T, Zavrsni pretresni podnesak u ime Ramusha Haagdira delimino ponovno séenje, 11.
jun 2012. godineTuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-T, Zavrsni
pretresni podnesak u ime Lahija Brahimaja, 11.3062. godineTuzilac protiv Haradinaja i
drugih, predmet br. IT-04-84is-T, ZavrSni pretresni podnesak Idriza Balaja, 11. j@i22
godine.
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4. Privremeno pusStanje optuzenih na slobodu

704. Tokom pretpretresne i pretresne faze postupka,zeptusu podneli nekoliko zahteva za

privriemeno pustanje na slobodu.

705. Dana 10. septembra 2010. godinec&/ge odbilo zahteve za priviemeno puStanje na
slobodu tokom pretpretresne faze postupka, kojepsedneli Ramush Haradinaj i Labhi

Brahimaj?**®

706. Dana 8. decembra 2010. godine, ¢¥eje odobrilo zahtev Ramusha Haradinaja za
priviemeno pusStanje na slobodu tokom zimske pauzadu Suda 2010/2011. godine, dok je
odbilo isti takav zahtev Lahija Brahim&&® Na obe odluke su uloZene Zalbe i Zalbenéevie

ponistilo odluku kojom je odobreno priviemeno puofana slobodu Ramusha Haradinaja, a
potvrdilo odluku kojom je odbijen zahtev Lahija Bmamaja za priviemeno pustanje na

slobodu?®®’

707. Uoci zimske pauze u radu Suda 2011/2012. godine, Ratdasadinagj i Lahi Brahimaj su
ponovo podneli zahteve za priviemeno pustanje olaoslu tokom tog periodd>® Vece je 12.

2335 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84s-PT, Odluka po zahtevu Ramusha
Haradinaja za privremeno pusStanje na slobodu, éptembar 2010. goding;uZzilac protiv
Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-PT, Odluka po zahtevu Lahija Brahimaja za
privremeno pusStanje na slobodu, 10. septembar 2@b@ine. V. takde TuZilac protiv
Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-PT, Zahtev u ime Ramusha Haradinaja za
privremeno pustanje na slobodu, 26. jul 2010. gadinuzilac protiv Haradinaja i drugih
predmet br. IT-04-84is-PT, Molba za privremeno pustanje na slobodu kejpgdneo optuzeni
Lahi Brahimaj, 27. jul 2010. godine.

2338 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-88is-PT, Odluka po zahtevu Ramusha
Haradinaja za priviemeno pusStanje na slobodu, 8erdbar 2010. godineluzilac protiv
Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-PT, Odluka po molbi za privremeno pustanje na
slobodu, koju je podneo optuzeni Lahi Brahimajd&embar 2010. godine. V. taleTuzilac
protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-PT, Zahtev u ime Ramusha Haradinaja za
privremeno pustanje na slobodu tokom zimske pauzaelw Suda, 25. novembar 2010. godine;
TuZilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-PT, Molba za priviemeno pustanje
na slobodu koju je podneo optuzeni Brahimaj, 2&entbar 2010. godine.

2337 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84%is-AR65.1, Odluka po Zalbi tuzilastva
na Odluku Pretresnog && po zahtevu Ramusha Haradinaja za privremeno mjasta
slobodu, 16. decembar 2010. godifezilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-
84bis-AR65.2, Odluka po zalbi Lahija Brahimaja na “OdluRretresnog é@ po molbi za
privremeno pustanje na slobodu koju je podneo @ptukahi Brahimaj”, 21. decembar 2010.
godine.

2338 Tyzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-8s-T, Zahtev u ime Ramusha
Haradinaja za privremeno pustanje na slobodu tokiomske pauze u radu Suda, 28. novembar
2011. godineTuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, Molba Lahija
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decembra 2011. godine odobrilo oba zahfévh,ali je ta odluka kasnije, posle Zalbe,

ponistena>®°

708. Posle okonanja izvaienja dokaza, sva trojica optuzenih su podnela zaehtea
priviemeno pustanje na slobodu dasgia izvaienja zavrsnih 1&.2%%! Vece je odobrilo sva tri

zahteva>** Na te odluke nije uloZena Zalba.

709. Po okoranju zavrsSnih &, sva trojica optuZzenih su podneli zahteve za rpmeno
pustanje na slobodu do donosenja prestifevVece je ponovo odobrilo zahteve sve trojice

optuzeni?***Ni na te odluke nije uloZena Zalba.

Brahimaja za priviemeno pusStanje na slobodu tokommske pauze u radu Suda,
30. novembar 2011. godine.

2359 Tuzilac protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84s-T, Odluka po Zahtevu u ime
Ramusha Haradinaja za priviemeno pustanje na slotod@dm zimske pauze u radu Suda, 12.
decembar 2010. godin€uzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. 1T-04-84is-T, Odluka
po Molbi Lahija Brahimaja za privremeno pustanjesh@bodu tokom zimske pauze u radu
Suda, 12. decembar 2011. godine.

2380TyZilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-AR65.3, Odluka po Zalbi tuZilastva
na odluku Pretresnog && po Zahtevu u ime Ramusha Haradinaja za privrerpestanje na
slobodu tokom zimske pauze u radu Suda, 22. degerB®il. godine;Tuzilac protiv
Haradinaja i drugih predmet br. 1T-04-84issAR65.4, Odluka po zalbi tuzilastva na odluku
Pretresnog W& po molbi Lahija Brahimaja za privremeno pustargesiobodu tokom zimske
pauze u radu Suda, 22. decembar 2011. godine.

2381 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, Zahtev odbrane u ime Ramusha
Haradinaja za priviemeno puStanje na slobodu, Z0il 2012. godine; Tuzilac protiv
Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-T, Molba Lahija Brahimaja za privremeno
pustanje na slobodu do zavrdneir@. maj 2012. godinefuzilac protiv Haradinaja i drugih
predmet br. IT-04-84is-T, Molba za privremeno pusStanje na slobodu u ichez& Balaja,
14. maj 2012. godine.

2362 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, Odluka po zahtevu odbrane u
ime Ramusha Haradinaja za privremeno pustanje atzodl, 8. maj 2012. godinduzilac
protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-T, Odluka po molbi Lahija Brahimaja za
privremeno pustanje na slobodu do zavrSnd, r&5. maj 2012. godineTuzilac protiv
Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-T, Odluka po molbi Idriza Balaja za privremeno
pustanje na sobodu, 25. maj 2012. godine.

2383 Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-8is-T, Zahtev odbrane u ime Ramusha
Haradinaja za privremeno pustanje na slobodu,l 20u2. godineTuzilac protiv Haradinaja i
drugih, predmet br. IT-04-84is-T, Molba za priviemeno pustanje na slobodu u ichézd
Balaja, 5. jul 2012. godin€fuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. 1T-04-84is-T,
Molba Lahija Brahimaja za privremeno pustanje mdatiu, 11. jul 2012. godine.

2364 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, Odluka po zahtevu odbrane u
ime Ramusha Haradinaja za privremeno pustanje of@odl, 13. jul 2012. godin&uzilac
protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-T, Odluka po molbi za privremeno
pustanje na slobodu u ime Idriza Balaja, 17. jul20godine;TuZilac protiv Haradinaja i

286
Predmet br. IT-04-84is-T 29. novembar 2012.



21/8148TER

Prevod
710. Konano, Vee je 3. i 5. oktobra 2012. godine odobrilo zahténagice optuzenih za
produZenje priviemenog boravka na slotG8i Priviemeni boravak na slobodi produzen je svoj

trojici optuzenih na period od tri meseca ili dertualnog daljnjeg naloga.

drugih, predmet br. IT-04-84is- T, Odluka po molbi Lahija Brahimaja za priviemgnastanje
na slobodu, 17. jul 2012. godine.

2365 Tyzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, Odluka po zahtevu odbrane u
ime Ramusha Haradinaja za produZenje priviemenogvka na slobodi, 3. oktobar 2012.
godine;Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. IT-04-84is-T, Odluka po molbi Lahija
Brahimaja za produzZenje privremenog boravka nacslipl8. oktobar 2012. godin&uzilac
protiv Haradinaja i drugih predmet br. IT-04-84is-T, Odluka po zahtevu u ime Idriza Balaja
za produzenje priviemenog boravka na slobodi, talzk 2012. godine.
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X. DODATAK II: MAPA

Lokacija (zaokruzena crvenom bojom) koja se pominjgaragrafu 3 Revidirane druge izmenjene
optuznice

Locations fin ey referred to in Paragraph 3 &
of the Revised Second Amended Tndictment

Isecak sa spojenih listova P29, Kosovska Mitrovica 63®akovica 679 i Prizren 680

Razmera 1:100.000
GSGS 527
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XI. DODATAK III: GLOSAR IZRAZA

Drugostepena presuda u predmetu
Akayesu

Drugostepena presuda u predmetu
Aleksovski

Drugostepena presuda u predmiabic

Drugostepena presuda u predmetu
Bagosora

Drugostepena presuda u predmetu

Blagojevt

Drugostepena presuda u predmgtaski’

Prvostepena presuda u predmgtaski’

Drugostepena presuda u predmetu
Boskoski

Prvostepena presuda u predmBtagskoski

Drugostepena presuda u predmetu
Brdanin

Prvostepena presuda u predmtdganin

Drugostepena presuda u predmetu
Celebi

Predmet br. IT-04-84is-T

Tuzilac protiv Jean-Paula Akayesyaredmet br.
ICTR-96-4-A, Presuda, 1. jun 2001. godine

Tuzilac protiv Zlatka Aleksovskogredmet br. IT-95-
14/1-A, Presuda, 24. mart 2000. godine

Tuzilac protiv Milana Bakia, predmet br. IT-03-72-A,
Presuda po Zalbi na kaznu, 18. jul 2005. godine

Théoneste Bagosora i Anatole Nsengiyumva protiv
tuzioca,predmet br. ICTR-98-41-A, Presyda
14. decembar 2011. godine

Tuzilac protiv Vidoja Blagojeva i Dragana Jokia,
predmet br. IT-02-60-A, Presuda, 9. maj 2007. gedin

Tuzilac protiv Tihomira Blaska, predmet br. IT-95-
14-A, Presuda, 29. jul 2004. godine

Tuzilac protiv Tihomira BlasSka, predmet br. IT-95-
14-T, Presuda, 3. mart 2000. godine

Tuzilac protiv Ljube BoSkoskog i Johana
Tarculovskog predmet br. IT-04-82-A, Presuda, 19.
maj 2010. godine

Tuzilac protiv Ljube Boskoskog i Johana
Tarculovskogpredmet br. IT-04-82-T, Presuda, 8. jul
2008. godine

TuZilac protiv Radoslava Banina predmet br. IT-99-
36-A, Presudas. april 2007. godine

TuZilac protiv Radoslava Banina, predmet br. IT-99-
36-T, Presuda, 1. septembar 2004. godine

TuZilac protiv Zejnila Delalia i drugih, predmet br.

IT-96-21-A, Presuda, 20. februar 2001. godine
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Prvostepena presuda u predméalebii

Vece
zajednéki ¢lan 3

Prvostepena presuda u predmigali¢

Prvostepena presuda u predmigtrdevic

DTG

FARK

SRJ

Drugostepena presuda u predmetu
Furundzija

Prvostepena presuda u predmetu
Furundzija

Drugostepena presuda u predmetu
Gacumbitsi

Drugostepena presuda u predm@tli¢
Prvostepena presuda u predm@ali¢

Zenevske konvencije

Zenevska konvencija Il

Predmet br. IT-04-84is-T

17/8148TER

Prevod
Tuzilac protiv Zejnila Delatia i drugih, predmet br.
IT-96-21-T, Presuda, 16. novembar 1998. godine
Sekcija Il Pretresnog && Il Medunarodnog suda

¢lan 3 Zenevskih konvencija od | do IV

Tuzilac protiv Rasima Dela, predmet br. IT-04-83-T,
Presuda, 15. septembar 2008. godine

Tuzilac protiv Vlastimirabordevica, predmet br. IT-
05-87/1-T, Presuda, 23. februar 2011. godine

diverzantsko-terorisika grupa

Oruzane snage Republike Kosowm(cat e
Armatosura té Republikés sé Kosoveés)

Savezna Republika Jugoslavija

Tuzilac protiv Ante Furundzijggredmet br. IT-95-
17/1-A, Presuda, 21. jul 2000. godine

Tuzilac protiv Ante Furundzijggredmet br. IT-95-
17/1-T, Presuda, 10. decembar 1998. godine

Sylvestre Gacumbitsi protiv tuziggaredmet
br. ICTR-2001-64-A, Presuda, 7. jul 2006. godine

Tuzilac protiv Stanislava Gala, predmet br. IT-98-
29-A, Presuda, 30. novembar 2006. godine

Tuzilac protiv Stanislava Gala, predmet br. IT-98-
29-T, Presuda i miSljenje, 5. decembar 2003. godine

Zenevske konvencije od | do Il 12. avgusta 1949.
godine

Zenevska konvencija Il zagianje poloZaja
ranjenika, bolesnika i brodolomaca oruzanih snaga n
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Prvostepena presuda u predm@ttovina

Prvostepena presuda u predmidalilovi¢

Drugostepena presuda u predmetu
Haradinaj

Prvostepena presuda u predmetu
Haradinaj

Drugostepena presuda u predmetu
Hategekimana

MKNL

MKCK

Komentar MKCK na Zenevsku
konvenciju Il

MKSR

MKSJ

Predmet br. IT-04-84is-T

16/8148TER

Prevod

moru od 12. avgusta 1949. godine

Tuzilac protiv Ante Gotovine i drugipredmet br. IT-
06-90-T, Presuda, 15. april 2011. godine

TuZilac protiv Sefera Halilova, predmet br. IT-01-48-
T, Presuda, 16. novembar 2005. godine

TuZilac protiv Ramusha Haradinaja i drugibredmet
br. IT-04-84, Presuda, 19. jul 2010. godine

Tuzilac protiv Ramusha Haradinaja i drugibredmet
br. IT-04-84, Presuda, 3. april 2008. godine

lldephonse Hategekimana protiv tuZiopeedmet br.
ICTR-00-55B-A, Presuda, 8. maj 2012. godine

Medunarodna komisija za nestala lica
Medunarodni komitet Crvenog krsta

J. Pictet, ed.The Geneva Conventions of

12 August 1949: Commentary, Part 1| Geneva
Convention for the Amelioration of the Condition of
Wounded, Sick and Shipwrecked Members of Armed
Forces at SedZenevske konvencije od 12. avgusta
1949. godine: Komentar, Drugi deo, Zenevska
konvencija za poboljSanje polozZaja ranjenika,
bolesnika i brodolomaca oruzanih snaga na moru/,
Medunarodni komitet Crvenog krsta, Zeneva, 1987.

Medunarodni sud za krigno gonjenje lica odgovornih
za genocid i druga teSka krSenjadmearodnog
humanitarnog prava pmjena na teritoriji Ruande i
graiana Ruande odgovornih za genocid i druga takva
krSenja poinjena na teritoriji susednih drzava izdoe

1. januara 1994. i 31. decembra 1994. godine

Medunarodni sud za krigno gonjenje lica odgovornih
za teSka krSenja nisnarodnog humanitarnog prava na
teritoriji bivSe Jugoslavije od 1991. godine
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Optuznica

period na koji se odnosi Optuznica

UzpP

Drugostepena presuda u predmaélisi¢

JNA

JSO

Drugostepena presuda u predmetu
Kalimanzira

Drugostepena presuda u predmetu

Kamuhanda

Drugostepena presuda u predmetu

Kanyarukiga

Drugostepena presuda u predmi€tuera

OVK

Drugostepena presuda u predmi¢tudic

Prvostepena presuda u predmi€tudic

Drugostepena presuda u predmetu

Predmet br. IT-04-84is-T

15/8148TER

Prevod

id est(to jest)

Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. 1T-04-
84bis-PT, Podnesak sa Revidiran@etvrtom
izmenjenom optuznicom, 21. januar 2011. godine

od 1. marta 189980. septembra 1998. godine
udruzeni zldinacki poduhvat

Tuzilac protiv Gorana Jeliga, predmet br. IT-95-10-
A, Presuda, 5. jul 2001. godine

Jugoslovenska narodna armija
Jedinica za specijalne operacije

Callixte Kalimanzira protiv tuzioggpredmet br. ICTR-
05-88-A, Presuda, 20. oktobar 2010. godine

Jean de Dieu Kamuhanda protiv tuzipgaedmet
br. ICTR-99-54A-A, Presuda, 19. septembar 2005.
godine

Gaspard Kanyarukiga protiv tuziocpredmet
br. ICTR-02-78-A, Presuda, 8. maj 2012. godine

Francois Karera protiv tuzioggporedmet br. ICTR-01-
74-A, Presuda, 2. februar 2009. godine

Oslobodilaka vojska Kosovalshtria Clirimtare e
KosovégUCK))

Tuzilac protiv Darija Kordia i Marija Cerkeza
predmet br. IT-95-14/2-A, Presuda,
17. decembar 2004. godine

Tuzilac protiv Darija Kordéa i Marija Cerkeza,
predmet br. IT-95-14/2-T, Presuda, 26. februar 2001
godine

Tuzilac protiv Monila KrajiSnika, predmet br. IT-00-
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Krajisnik

Drugostepena presuda u predmetu
Krnojelac

Prvostepena presuda u predmetu
Krnojelac

Drugostepena presuda u predmiétstic¢

Prvostepena presuda u predmi€tstic¢

Drugostepena presuda u predmetu
Kunarac

Prvostepena presuda u predmi€tunarac

Drugostepena presuda u predmi€tacka

Prvostepena presuda u predmi€tacka

DSK

Drugostepena presuda u predmietuaj

Prvostepena presuda u predmigtmaj

Drugostepena presuda u predmidtarti¢

Prvostepena presuda u predmidtarti¢

Drugostepena presuda u predmetu

Predmet br. IT-04-84is-T

14/8148TER

Prevod

39-A, Presuda, 17. mart 2009. godine

TuZilac protiv Milorada Krnojelcapredmet br. IT-97-
25-A, Presuda, 17. septembar 2003. godine

TuZilac protiv Milorada Krnojelcapredmet br. IT-97-
25-T, Presuda, 15. mart 2002. godine

TuZilac protiv Radislava Krsta, predmet br. IT-98-
33-A, Presuda, 19. april 2004. godine

TuZilac protiv Radislava Krsta, predmet br. IT-98-
33-T, Presuda, 2. avgust 2001. godine

Tuzilac protiv Dragoljuba Kunarca i drugjtpredmet
br. IT-96-23&23/1-A, Presuda, 12. jun 2002. godine

Tuzilac protiv Dragoljuba Kunarca i drugjtpredmet
br. IT-96-23/1-T, Presuda, 22. februar 2001. godine

Tuzilac protiv Miroslava Kveke i drugih,predmet br.
IT-98-30/1-A, Presuda, 28. februar 2005. godine

Tuzilac protiv Miroslava Kveke i drugih,predmet br.
IT-98-30-T, Presuda, 2. novembar 2001. godine

Demokratski savez Kosovaidhja Demokratike e
Kosovés)

Tuzilac protiv Fatmira Limaja i drugitpredmet br.
IT-03-66-A, Presuda, 27. septembar 2007. godine

Tuzilac protiv Fatmira Limaja i drugitpredmet br.
IT-03-66-T, Presuda, 30. novembar 2005. godine

Tuzilac protiv Milana Marifa, predmet br. IT-95-11-
A, Presuda, 8. oktobar 2008. godine

Tuzilac protiv Milana Marifa, predmet br. IT-95-11-
T, Presuda, 12. jun 2007. godine

Tuzilac protiv Dragomira MiloSeva, predmet br. IT-
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MiloSevi

Prvostepena presuda u predmetu
Milutinovi¢

Drugostepena presuda u predminksic

Prvostepena presuda u predméiksSic

mtbr

MUP

Drugostepena presuda u predmetu

Nahimana

Prvostepena presuda u predmigaletili¢

Drugostepena presuda u predmetu
Ntakirutimana

Drugostepena presuda u predmetu

Ntawukulilyayo

OMPF

Drugostepena presuda u predmeti’

Prvostepena presuda u predm@etir

Tuzilastvo

Predmet br. IT-04-84is-T

13/8148TER

Prevod

98-29/1-A, Presuda, 12. novembar 2009. godine

TuZilac protiv Milana Milutinowta i drugih, predmet
br. IT-05-87-T, Presuda, 26. februar 2009. godine

Tuzilac protiv Mileta Mrksia i Veselina
Sljivarcaning predmet br. IT-95-13/1-A, Presuda, 5.
maj 2009. godine

Tuzilac protiv Mileta Mrksia i drugih,predmet br. IT-
95-13/1, Presuda, 27. septembar 2007. godine

motorizovana brigada
Ministarstvo unutrasnjih poslova Republike $bi

Ferdinand Nahimana i drugi protiv tuziogaredmet
br. ICTR-99-52-A, Presuda, 28. novembar 2007.
godine

Tuzilac protiv Mladena Naletita i Vinka Martinovéa,
predmet br. 98-34-T, Presuda, 31. mart 2003. godine

Tuzilac protiv Elizaphana Ntakirutimane i Gérarda
Ntakirutimane predmeti br. ICTR-96-10-A i ICTR-96-
17-A, Presuda, 13. decembar 2004. godine

Dominique Ntawukulilyayo protiv tuziocpredmet br.
ICTR-05-82-A, Presuda, 14. decembar 2011. godine

Office on Missing Persons and Forensigancelarija
za nestala lica i forenziku)

Tuzilac protiv Nasera O¢g, predmet br. IT-03-68-A,
Presuda, 3. jul 2008. godine

Tuzilac protiv Nasera Ofg, predmet br. IT-03-68-T,
Presuda, 30. jun 2006. godine

Tuzilastvo MKSJ
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PJP

Prvostepena presuda u predmiétpovi

Praga

tuzilastvo

Zavrsni pretresni podnesak tuzilastva

VP

RDB

RB

Pravilnik

SAJ

Drugostepena presuda u predmetu
Semanza

Drugostepena presuda u predmetu

Seromba

Drugostepena presuda u predmg&aiako

Drugostepena presuda u predm®ioni

Prvostepena presuda u predm@ioni

Drugostepena presuda u predmstaki

Predmet br. IT-04-84is-T

12/8148TER

Prevod

Posebne jedinice policije

Tuzilac protiv Vujadina Popo#a i drugih, predmet br.
IT-05-88-T, Presuda, 10. jun 2010. godine

samohodni protivavionski top

tuzilastvo MKSJ u ovom predmetu

Tuzilac protiv Haradinaja i drugihpredmet br. 1T-04-
84bis-PT, Poverljivi Zavrsni pretresni podnesak
tuzilaStva, 11. jun 2012. godine

Vojna policija OVK (Policia Ushtarakg

Resor Drzavne bezbednosti

ru¢ni bac& raketa, protivoklopno ode

Pravilnik o postupku i dokazima Menarodnog suda

Specijalna antiterorigka jedinica MUP

Laurent Semanza protiv tuziggaredmet br. ICTR-97-
20-A, Presuda, 20. maj 2005. godine

Tuzilac protiv Athanasea Seromipgedmet briICTR-
2001-66-A, Presuda, 12. mart 2008. godine

Ephrem Setako protiv tuziogaredmet br. ICTR-04-
81-A, Presuda, 28. septembar 2011. godine

Tuzilac protiv Blagoja Sirda i drugih predmet br. IT-
95-9-A, Presuda, 28. novembar 2006. godine

Tuzilac protiv Blagoja Sirda i drugih predmet br. IT-
95-9-T, Presuda, 17. oktobar 2003. godine

Tuzilac protiv Milomira Stakia, predmet br. IT-97-24-
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Prvostepena presuda u predmstaki

Statute

Drugostepena presuda u predm@twugar

Prvostepena presuda u predmstwgar

SUP

T55

Drugostepena presuda u predmgadi¢

Odluka u vezi s nadleznas u predmetu
Tadi¢

Prvostepena presuda u predmeadic

Tanjug

Medunarodni sud

Predmet br. IT-04-84is-T

11/8148TER

Prevod

A, Presuda, 22. mart 2006. godine

Tuzilac protiv Milomira Stakia, predmet br. IT-97-24-
T, Presuda, 31. jul 2003. godine

Statut mdunarodnog krivinog suda za bivSu
Jugoslaviju usvojen Rezolucijom 827 Saveta
bezbednosti

Tuzilac protiv Pavla Strugatrgpredmet br. IT-01-42-
A, Presuda, 17. jul 2008. godine

Tuzilac protiv Pavla Strugargpredmet br. IT-01-42-T,
Presuda, 31. januar 2005. godine

Sekretarijat unutrasnjih poslova

Transkript pretresa u ovom predmefve stranice
transkripta na koje uguje ova Presuda preuzete su iz
nekorigovane verzije transkripta. Stoga mogu patitoj
manje razlike u paginaciji te i koéree verzije
transkripta koja je obelodanjena javnosti.

vrsta osnovnog tenka

Tuzilac protiv Duska Tada zvanog Dulgpredmet br.
IT-94-1-A, Presuda, 15. jul 1999. godine

Tuzilac protiv Duska Tada zvanog Dulepredmet br.
IT-94-1-AR72, Odluka po interlokutornoj zalbi
odbrane na nadleznost Suda, 2. oktobar 1995. godine

Tuzilac protiv DusSka Tada zvanog Dulgpredmet br.
IT-94-1-T, MiSljenje i presuda, 7. maj 1997. godine

Telegrafska agencija Nove Jugoslavije

Medunarodni sud za krigno gonjenje lica odgovornih
za teSka krSenja nienarodnog humanitarnog prava na
teritoriji bivSe Jugoslavije od 1991. godine
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UN

UNMIK

Drugostepena presuda u predmetu
Vasiljevi

Prvostepena presuda u predmetu
Vasiljevie

VJ

Predmet br. IT-04-84is-T

10/8148TER

Prevod

Ujedinjene nacije
Misija Ujedinjenih nacija na Kosovu

Tuzilac protiv Mitra Vasiljeuia, predmet br. IT-98-32-
A, Presuda, 25. februar 2004. godine

Tuzilac protiv Mitra Vasiljeuia, predmet br. IT-98-32-
T, Presuda, 29. novembar 2002. godine

Vojska Jugoslavije
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Xll. DODATAK IV: POVERLJIVI DODATAK
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